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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 507/1994 um holræsagjöld 

í Hafnarfirði, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Lokamálsgrein 1. gr. fellur brott. 

Reglugerð þessi, sem samin er og samþykkt af bæjarstjórn Hafnarfjarðarkaupstaðar, 

staðfestist hér með samkvæmt X. kafla vatnalaga nr. 15/1923 til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 21. mars 2001. 

F.h.r. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir. 
Guðjón Bragason. 

16. mars 2001 Nr. 282 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 593/1993 um málsmeðferð og valdsvið 
eftirlitsstofnunar EFTA á sviði samkeppni samkvæmt samningnum 

um Evrópska efnahagssvæðið, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Á ettir 1. gr. f. bætist við ný grein, 1. gr. g., sem orðast svo: 
Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 44/2000 frá 12. maí 2000 

skal eftirtalin EB-gerð öðlast gildi hér á landi, með þeim breytingum og viðbótum sem leiðir 

af bókun 21 um framkvæmd samkeppnisreglna sem gilda um fyrirtæki, bókun Í um altæka 
aðlögun og öðrum ákvæðum samningsins: 

Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1216/1999 frá 10. júní 1999 um breytingu á reglugerð nr. 17, 
fyrstu reglugerð til framkvæmdar á ákvæðum 81. og 82. gr. sáttmálans. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 48. gr. samkeppnislaga nr. 8/1993, öðl- 

ast þegar gildi. 
Ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar og EB-gerðin, sem fela í sér breytingu á bók- 

un 21 með EES-samningnum, eru birtar í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi EB. EB-gerðin er 

jafnframt birt sem fylgiskjal með reglugerð þessari. 

Viðskiptaráðuneytinu, 16. mars 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Jón Ögmundur Þormóðsson. 

B ól



Nr. 282 

Fylgiskjal. 

16. mars 2001 

REGLUGERÐ RÁÐSINS (EB) nr. 1216/1999 

frá 10. júní 1999 

um breytingu á reglugerð nr. 17, fyrstu reglugerð til framkvæmdar á ákvæðum 
81. og 82. gr. sáttmálans (*) 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
83. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar ('), 

með hliðsjón af áliti Evrópuþingsins Ó), 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar- 
innar Ó), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

D 

2) 

3) 

Í 2. mgr. 4. gr reglugerðar nr. 17 () eru allmargir 
samningar, ákvarðanir og samstilltar aðgerðir 
undanþegin þeirri tilkynningarskyldu sem um getur í 
1. mgr. 4. gr. og fullnægja verður áður en unnt er að 
veita undanþágu. 

Þessi undanþága á einkum og sér í lagi við um 
samninga, ákvarðanir og samstilltar aðgerðir þegar 
einungis aðilar frá einu aðildarríki eiga í hlut og 
samningarnir, — ákvarðanimar eða — samstilltu 
aðgerðirnar lúta ekki að innflutningi eða útflutningi 
milli aðildarríkja, eða þar sem ekki fleiri en tvö 

fyrirtæki eiga aðild að þeim og þeir samningar sem 
um ræðir takmarka aðeins rétt annars samnings- 
aðilans til að ákvarða verð eða viðskiptaskilmála 
vöru sem hann hefur fengið til endursölu frá hinum 
samningsaðilanum. Þessi undanþága tekur ekki til 
flestra samninga, sem falla undir 1. mgr. 81. gr. 
sáttmálans, sem tvö eða fleiri fyrirtæki standa að sem 

eru, að því er samninginn varðar, starfrækt á 
mismunandi stigum framleiðslu- eða dreifingar- 
ferlisins, og varða þau skilyrði sem gilda um kaup, 
sölu og endursölu aðilanna á tilteknum vörum eða 
þjónustu („lóðréttir samningar“). 

Hinn 22. janúar 1997 gaf framkvæmdastjórnin út 
grænbók um lóðréttar hömlur í samkeppnisstefnu EB 
sem leiddi til víðtækrar almennrar umræðu um 
beitingu 1. og 3. mgr. 8i. gr. sáttmálans um lóðrétta 

Stjtíð. EB C 365, 26.11.1998, bls. 30. 
Áliti var skilað 15. apríl 1999 (hefur enn ekki verið birt í 
Stjórnartíðindum EB). 
Stjtíð. EB C 116, 28.4.1999. 

Stjtíð. EB 13, 21.2.1962, bls. 204/62. Reglugerðinni var síðast breytt 
með aðildarlögunum frá 1994. 

4) 

5) 

6) 

7) 

samninga. Aðildarríkin, Evrópuþingið, efnahags- og 

félagsmálanefndin, svæðanefndin og hagsmunaaðilar 
hafa almennt sýnt jákvæð viðbrögð gagnvart 
umbótum á samkeppnisstefnu bandalagsins á þessu 
sviði. 

Slíkar umbætur verða að standast skilyrðin tvö um að 
tryggja skilvirka verd samkeppni og að veita 
fyrirtækjum nægilegt réttaröryggi. Til að ná þessum 
markmiðum hefur ráðið veitt framkvæmdastjórninni 
umboð til að lýsa því yfir, með reglugerð og í 

samræmi við 3. mgr. 81. gr. sáttmálans, að |. mgr. 
81. gr. gildi ekki um tiltekna flokka lóðréttra 
samninga. 

Við umbætur á rammaákvæðum, sem gilda um 
lóðrétta samninga, skal auk þess tekið tillit til þess að 
nauðsynlegt er að einfalda stjórnsýslueftirlit sem 
aftur myndi leiða til fækkunar á fjölda tilkynninga 
um lóðrétta samninga. Þeim tilvikum ætti að fækka 
þar sem hvati er fyrir hendi til að tilkynna lóðrétta 
samninga sem eru Í samræmi við stefnu fram- 
kvæmdastjórnarinnar og fordæmi Evrópudómstólsins 
og dómstóls á fyrsta dómstigi. Til að ná þessu 

markmiði skal veita framkvæmdastjórninni umboð til 
að veita einstakar undanþágur frá lóðréttum samn- 
ingum, sem falla undir 1. mgr. $1. gr. sáttmálans, frá 
þeim degi sem þeir voru gerðir. 

Tilkynningarskylda áður en undanþága fæst leggur 
óþarfa stjórnunarbyrði á herðar fyrirtækjum sem eru 
aðilar að lóðréttum samningum. 

Samningarnir, sem um getur í 2. mgr. 4. gr. 
reglugerðar nr. 17, er undanþegnir þeirri 

tilkynningarskyldu sem fullnægja verður áður en 
unnt er að veita undanþágu. Tilgangurinn með 
þessari undanþágu er að fækka tilkynningum, sem 
gerir framkvæmdastjórninni kleift að leggja áherslu á 

eftirlit með þeim samningum sem hamla samkeppni 
mest. Þessi breyting hefur ekki í för með sér 
tilslakanir á eftirliti því sem framkvæmdastjórninni 

ber skylda til að viðhafa samkvæmt 1. mgr. 81. gr.



16. mars 2001 631 Nr. 282 

8) — Því skal rýmka gildissvið 2. mgr. 4. gr. reglugerðar varða þau skilyrði sem gilda um kaup, sölu og 
nr. 17 og undanþiggja alla lóðrétta samninga frá endursölu aðilanna á tiltekinni vöru eða þjónustu; 

þeirri tilkynningaskyldu sem fullnægja verður áður b) ekki fleiri en tvö fyrirtæki eiga aðild að þeim og 

en undanþága fæst. samningar þeir sem um ræðir setja einungis skorður 
við rétti framsalshafa eða leyfishafa einkaréttar í 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: iðnaði, einkum þess er hefur einkaleyfi, rétt til 
nytjamynsturs, hönnunar eða vörumerkja, eða aðila 

er öðlast hefur rétt samkvæmt samningi eða úthlutun 
1. gr. 

. s til að beita ákveðinni aðferð eða þekkingu í iðnaðar- 
Í stað 2. liðar í 2. mgr. 4. gr. reglugerðar nr. 17 komi framleiðslu.“ 

eftirfarandi: 

„2.a) þegar tvö eða fleiri fyrirtæki standa að samningnum 2. gr. 

eða samstilltu aðgerðunum og hvert þeirra er 

starfrækt, að því er samninginn varðar, á mismun- Reglugerð þessi öðlast gildi á þriðja degi eftir að hún birtist 
andi stigum framleiðslu- eða dreifingarferlisins og í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Lúxemborg 10. júní 1999. 

Fyrir hönd ráðsins, 

K.-H. FUNKE 

forseti. 

16. mars 2001 Nr. 283 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um efnislegar samkeppnisreglur í samningnum 

um Evrópska efnahagssvæðið, nr. 594/1993, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Á eftir 2. gr. i. bætist við ný grein, 2. gr. j., sem orðast svo: 
Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 18/2000 frá 28. janúar 2000 

skal eftirtalin EB-gerð öðlast gildi hér á landi, með þeim breytingum og viðbótum sem leiðir 
af XIV. viðauka við EES-samninginn um samkeppni, bókun Í um altæka aðlögun og öðrum 

ákvæðum samningsins: 

Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2790/1999 frá 22. desember 1999 um beit- 

ingu 3. mgr. 81. gr. sáttmálans gagnvart flokkum lóðréttra samninga og samstilltra aðgerða. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 48. gr. samkeppnislaga nr. 8/1993, öðl- 

ast þegar gildi. 
Ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar og EB-gerðin, sem fela í sér breytingu á XIV. 

viðauka við EES-samninginn og snerta beitingu 3. mgr. 53. gr. samningsins, eru birtar í EES- 

viðbæti við Stjórnartíðindi EB. EB-gerðin er jafnframt birt sem fylgiskjal með reglugerð þess- 

ari. 

Viðskiptaráðuneytinu, 16. mars 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Jón Ögmundur Þormóðsson.



Nr. 283 

Fylgiskjal. 

16. mars 2001 

REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) nr. 2790/1999 

frá 22. desember 1999 

um beitingu 3. mgr. 81. gr. sáttmálans gagnvart flokkum lóðréttra samninga og samstilltra 
aðgerða 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA víst að fullnægi skilyrðum 3. mgr. 81. gr. 
HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 6) Lóðréttir samningar í þeim flokki, sem er skilgreindur í 

með hliðsjón af reglugerð ráðsins nr. 19/65/EBE frá 2. mars 

1965 um beitingu 3. mgr. 85. gr. sáttmálans gagnvart 
tilteknum flokkum samninga og samstilltra aðgerða 0, eins 

og henni var síðast breytt með reglugerð (EB) nr. 
1215/1999 (Ó), einkum 1. gr., 

að birtum drögum þessarar reglugerðar æ ), 

að höfðu samráði við ráðgjafarnefnd um samkeppnishömlur 

og markaðsráðandi stöðu, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi, 

D 

2) 

3) 

4) 

5) 

Reglugerð nr. 19/65/EBE veitir framkvæmdastjórninni 

umboð til að beita, með reglugerð, 3. mgr. 81. gr. 
sáttmálans (áður 3. mgr. 85. gr.) gagnvart tilteknum 
flokkum lóðréttra samninga og samsvarandi samstilltra 
aðgerða sem falla undir gildissvið 1. mgr. 81. gr. 

Í ljósi fenginnar reynslu er hægt að skilgreina flokk 

lóðréttra samninga sem telja má að uppfylli yfirleitt þau 
skilyrði sem sett eru í 3. mgr. 81. gr. 

Þessi flokkur nær yfir lóðrétta samninga um kaup eða 
sölu vöru eða þjónustu þar sem þessir samningar eru 
gerðir milli fyrirtækja sem ekki eiga í samkeppni, milli 

tiltekinna samkeppnisaðila eða milli samtaka 
vörusmásala. Hann tekur einnig til lóðréttra samninga 
sem innihalda fylgiákvæði um framsal eða notkun 

hugverkaréttar. Í þessari reglugerð nær hugtakið 

„lóðréttir samningar“ til samsvarandi samstilltra 

aðgerða. 

Við beitingu 3. mgr. 81. gr. með reglugerð er ekki 

nauðsynlegt að skilgreina þá lóðréttu samninga sem 
gætu fallið undir 1. mgr. 81. gr. Við mat á einstökum 
samningum, sem falla undir 1. mgr. 81. gr., ber að taka 

tillit til ýmissa þátta, einkum gerðar markaðarins með 
tilliti til framboðs og kaupa. 

Sá ávinningur, sem hópundanþága felur í sér, ætti að 
takmarkast við lóðrétta samninga sem telja má nokkuð 

(Ö Stjtíð. EB 36, 6.3.1965, bls. 533/65. 
(Ó Stjtíð. EB L 148, 15.6.1999, bls. 1. 
( Stjtíð. EB C 270, 24.9.1999, bls. 7. 

{)) 

8) 

ið) 

10 ZZ
 

þessari reglugerð, geta bætt efnahagslega skilvirkni 

innan framleiðslu- eða dreifingarferlis með því að 
greiða fyrir samræmingu milli hlutaðeigandi fyrirtækja, 
einkum geta þeir leitt til lækkunar á viðskipta- og 
dreifingarkostnaði aðilanna og til hámörkunar á sölu 
þeirra og fjárfestingum. 

Líkurnar á að slík áhrif er leiða til aukinnar hagkvæmni 
vegi þyngra en hvers konar samkeppnishamlandi áhrif 
vegna takmarkana í lóðréttum samningum ráðast af 
markaðsstyrk hlutaðeigandi fyrirtækja og því hve mikla 
samkeppni aðrir vöru- og þjónustubirgjar veita, sem 
kaupandi myndi álíta jafngilda eða hliðstæða út frá 
einkennum vörunnar, verði og fyrirhuguðum notum. 

Hægt er að líta svo á að ef markaðshlutdeild birgisins 
fer ekki yfir 30% leiði lóðréttir samningar, sem fela 
ekki í sér tilteknar strangar samkeppnishömlur, almennt 
til bættrar framleiðslu og dreifingar og til þess að 

neytendum sé veitt sanngjörn hlutdeild í þeim ávinningi 
sem af þeim hlýst. Ef í lóðréttum samningum er að 
finna skuldbindingu um einkasölu er það markaðs- 
hlutdeild kaupandans sem skiptir máli við að ákvarða 
heildaráhrif slíkra lóðréttra samninga á markaðinn. 

Þegar viðmiðunarmörk fyrir markaðshlutdeild eru yfir 
30% er ekki hægt að reikna með að lóðréttir samningar, 
sem falla undir 1. mgr. 81. gr., muni að jafnaði hafa í 
för með sér þess konar ávinning og svo mikinn að hann 
vegi upp ókostina sem hann skapar fyrir samkeppnina. 

Lóðréttir samningar, sem í eru takmarkanir sem eru 

ekki óhjákvæmilegar til að ná þeim jákvæðu áhrifum 
sem nefnd eru hér að framan, ættu ekki að vera 
undanþegnir samkvæmt þessari reglugerð. Einkum ættu 
lóðréttir samningar, sem í eru tilteknar strangar 
samkeppnishömlur á borð við lágmarksverð og fast 
endursöluverð ásamt ákveðnum tegundum svæðis- 
verndar, ekki að njóta ávinnings af hópundanþágunni, 
sem komið er á með þessari reglugerð, burtséð frá 
markaðshlutdeild viðkomandi fyrirtækja.



16. 

1D) 

12) 

13) 

14) 

15 =
 

16 = 

17) 

mars 2001 

Til að tryggja aðgengi að, eða til að hindra leynilegt 
samráð á, viðkomandi markaði skal setja ákveðin 

skilyrði fyrir hópundanþágunni. Í þessu skyni ber að 
takmarka undanþágur frá skuldbindingum um að taka 
ekki þátt í samkeppni við skuldbindingar sem miðast 
við tiltekinn tíma. Af sömu ástæðu ber að undanskilja 
frá ávinningi, sem fæst með þessari reglugerð, sérhverja 

beina eða óbeina skuldbindingu sem verður til þess að 
aðilar í sérhæfðu dreifikerfi selji ekki vörumerki 
ákveðinna birgja í samkeppni. 

Takmörkun á markaðshlutdeild, sú ákvörðun að 

undanþiggja ekki tiltekna lóðrétta samninga og 
skilyrðin sem sett eru í þessari reglugerð tryggja, að 
öðru jöfnu, að samningar þeir, sem hópundanþágan á 

við, geri þátttökufyrirtækjunum ekki kleift að útrýma 
samkeppni að því er varðar umtalsverðan hluta þeirra 

vörutegunda sem um ræðir. 

Í ákveðnum tilvikum þar sem samningar, sem falla 

undir þessa reglugerð, hafa engu að síður áhrif, sem eru 
ósamrýmanleg 3. mgr. 81. gr., getur framkvæmda- 
stjórnin dregið til baka hópundanþágu. Þetta getur 
einkum gerst ef kaupandinn hefur umtalsverðan 

markaðsstyrk á þeim markaði þar sem hann endurselur 
vörur eða veitir þjónustu eða þar sem samhliða net 
lóðréttra samninga hafa svipuð áhrif sem torvelda 
verulega aðgang að eða samkeppni á viðkomandi 
markaði. Slík samlegðaráhrif geta til dæmis komið upp 
í tilvikum þar sem um sérhæfða dreifingu eða 
skuldbindingu um að taka ekki þátt í samkeppni er að 
ræða. 

Reglugerð nr. 19/65/EBE veitir lögbærum yfirvöldum í 

aðildarríkjunum umboð til að afturkalla hópundanþágu 
að því er varðar lóðrétta samninga, sem hafa áhrif sem 

eru ósamrýmanleg ákvæðunum í 3. mgr. 81. gr., þar 
sem slíkra áhrifa verður vart á yfirráðasvæðum þeirra, 
eða á hluta þeirra, og þar sem slíkt svæði hefur til að 
bera einkenni sérstaks landfræðilegs markaðar. 
Aðildarríkjunum ber að tryggja að meðferð þessa valds 
til afturköllunar stofni ekki í hættu samræmdri beitingu 

samkeppnisreglna bandalagsins á sameiginlega 
markaðinum eða fullum áhrifum þeirra aðgerða sem 
samþykktar hafa verið í tengslum við framkvæmd 
þessara reglna. 

Til að styrkja eftirlit með samhliða netum lóðréttra 
samninga, sem hafa hliðstæð áhrif til takmörkunar og 

ná yfir meira en 50% tiltekins markaðar, getur 
framkvæmdastjórnin lýst því yfir að þessi reglugerð 
gildi ekki um lóðrétta samninga sem í eru tilteknar 

takmarkanir sem tengjast viðkomandi markaði og þar 
með sé ákvæði 81. gr. beitt að fullu á ný gagnvart 
slíkum samningum. 

Þessi reglugerð er með fyrirvara um beitingu 82. gr. 

Í samræmi við meginregluna um forgang bandalagslaga 
skal engin ráðstöfun, sem gerð er samkvæmt innlendum 
lögum, skaða samræmda beitingu samkeppnisreglna á 
innri markaðinum eða koma í veg fyrir að hverjar þær 
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ráðstafanir, sem eru samþykktar til framkvæmdar 
þessum reglum, þar með talin þessi reglugerð, hafi full 
áhrif. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA : 

1. gr. 

í þessari reglugerð er merking eftirfarandi hugtaka sem hér 

segir. 

a) 

b) 

c) 

d) 

e) 

8) 

„fyrirtæki í samkeppni“: raunverulegir eða hugsanlegir 
birgjar á sama vörumarkaði. Vörumarkaðurinn nær 
meðal annars yfir vörur eða þjónustu sem kaupandi telur 

jafngildar samningsvörum eða -þjónustu eða að geti 
komið í stað þeirra sakir eiginleika varanna, verðs og 

fyrirhugaðrar notkunar; 

„skuldbinding um að taka ekki þátt í samkeppni“: 
sérhver bein eða óbein skuldbinding sem verður til þess 
að kaupandi framleiðir ekki, kaupir ekki, selur ekki eða 

endurselur ekki vörur eða þjónustu sem keppir við 
samningsvörur eða -þjónustu, eða bein eða óbein 
skuldbinding á hendur kaupanda um að meira en 80% af 
heildarinnkaupum hans á samningsvörum eða -þjónustu 
eða hliðstæðum vörum og þjónustu á viðkomandi 

markaði séu gerð hjá birgi eða öðru fyrirtæki sem 
tilgreint er af birginum og skal miðað við verðmæti 
innkaupa kaupandans næstliðið almanaksár, 

„skuldbinding um einkasölu“: sérhver bein eða óbein 

skuldbinding sem veldur því að birgirinn má aðeins selja 
einum aðila innan bandalagsins vörur eða þjónustu sem 
tiltekin er í samningnum, með tiltekin not í huga eða til 

endursölu; 

„sérhæft dreifikerfi“. dreifikerfi þar sem birgir 
skuldbindur sig til að selja samningsvörur eða -þjónustu, 

beint eða óbeint, eingöngu til dreifingaraðila sem valdir 
eru á grundvelli tiltekinna viðmiðana og þar sem 
dreifingaraðilar skuldbinda sig til að selja ekki slíkar 
vörur eða þjónustu til dreifingaraðila sem eru ekki 

viðurkenndir, 

„hugverkaréttur“. tekur til hugverkaréttar á sviði 

iðnaðar, höfundarréttar og skylds réttar; 

„verkkunnátta“. safn hagnýtra upplýsinga sem 
einkaleyfi ná ekki yfir og eru afrakstur reynslu og 
tilrauna birgisins og sem eru leynilegar, umtalsverðar og 
auðkenndar, í þessu samhengi ber að skilja „leynilegar“ 
á þann veg að verkkunnáttan sem heild, eða í samskipan 
og samsetningu einstakra hluta hennar, sé ekki almennt 

þekkt eða auðveldlega aðgengileg; „umtalsverðar“ 
merkir að í verkkunnáttunni felist vitneskja sem er 
ómissandi fyrir kaupandann til að nota, selja eða 
endurselja — samningsvörurmmar eða þjónustuna; 

„auðkenndar“ merkir að verkkunnáttunni verði að vera 

lýst á nægilega skiljanlegan hátt til að gera kleift að 

sannprófa að hún uppfylli skilyrðin um að hún sé 
leynileg og umtalsverð; 

„kaupandi“. nær yfir fyrirtæki sem selur vörur eða 
þjónustu fyrir hönd annars fyrirtækis samkvæmt 
samningi sem fellur undir 1. mgr. 81. gr. sáttmálans.
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2. gr. 

1. Samkvæmt 3. mgr. 81. gr. sáttmálans og með fyrirvara 
um ákvæði þessarar reglugerðar er því hér með lýst yfir að 
1. mgr. 81. gr. gildir ekki um samninga eða samstilltar 

aðgerðir sem eru á milli tveggja eða fleiri fyrirtækja, sem 
hvert fyrir sig starfar, að því er varðar samninginn, á 
mismunandi framleiðslu- eða dreifingarstigi, og varða þau 

skilyrði sem þessir aðilar skulu uppfylla við kaup, sölu eða 
endursölu ákveðinnar vöru eða þjónustu („lóðréttir 

samningar“). 

Þessi undanþága skal gilda að því marki sem í slíkum 
samningum er að finna samkeppnishömlur sem falla undir 
1. mgr. 81. gr. („lóðréttar hömlur“). 

2. Undanþágan, sem kveðið er á um í |. mgr., skal aðeins 
gilda um lóðrétta samninga, sem gerðir eru milli samtaka 
fyrirtækja og meðlima samtakanna eða milli slíkra samtaka 
og birgja þeirra, ef allir meðlimirnir eru vörusmásalar og ef 

enginn einstakur meðlimur samtakanna, ásamt tengdum 

fyrirtækjum, hefur heildarveltu á ári sem er yfir 50 milljónir 
evra; reglugerð þessi gildir um lóðrétta samninga sem slík 
samtök gera, með fyrirvara um beitingu 81. gr., gagnvart 

láréttum samningum sem meðlimir samtakanna gera sín á 

milli. 

3. Undanþágan, sem kveðið er á um í 1. mgr., gildir um 
lóðrétta samninga sem innihalda ákvæði er varða framsal til 
kaupanda og not kaupanda á hugverkarétti, að því tilskildu 
að þessi ákvæði séu ekki meginatriði slíkra samninga og séu 
beinlínis tengd notkun, sölu eða endursölu kaupanda eða 
viðskiptavina hans á vöru eða þjónustu. Undanþágan gildir 
að því tilskildu, hvað varðar umsamda vöru eða þjónustu, að 
í þessum ákvæðum sé ekki að finna samkeppnishömlur sem 
hafa þannig sömu áhrif eða virkni og lóðréttar hömlur sem 
eru ekki undanþegnar samkvæmt þessari reglugerð. 

4. Undanþágan, sem kveðið er á um í 1. mgr., gildir ekki 
um lóðrétta samninga sem eru gerðir milli samkeppnis- 
fyrirtækja. Þó skal hún gilda þegar fyrirtæki í samkeppni 
gera lóðréttan samning sem ekki er gagnkvæmur og: 

a) kaupandinn hefur heildarveltu á ári sem er undir 100 
milljónum evra, eða 

b) birgirinn er framleiðandi og dreifingaraðili vöru en 
kaupandinn er dreifingaraðili sem framleiðir ekki vöru í 

samkeppni við samningsvöruna, eða 

c) birgirinn útvegar þjónustu á mismunandi stigum 
viðskipta en kaupandi býður ekki upp á 

samkeppnisþjónustu á því stigi þar sem hann kaupir 

samningsþjónustuna. 

5. Þessi reglugerð gildir ekki um lóðrétta samninga þegar 
viðfangsefni þeirra fellur undir gildissvið annarar 
reglugerðar um hópundanþágur. 

16. mars 2001 

3. gr. 

1. Með fyrirvara um 2. mgr. þessarar greinar skal 
undanþágan, sem kveðið er á um í 2. gr., eiga við með því 
skilyrði að markaðshlutdeild birgisins fari ekki yfir 30% af 
viðkomandi markaði þar sem hann selur samningsvöruna 

eða -þjónustuna. 

2. Sé um að ræða lóðrétta samninga, sem í er 

skuldbindingar um einkasölu, skal undanþágan, sem kveðið 
er á umí 2. gr., gilda með því skilyrði að markaðshlutdeild 

kaupandans fari ekki yfir 30% á viðkomandi markaði þar 
sem hann kaupir samningsvöruna eða -þjónustuna. 

d. gr. 

Undanþágan, sem kveðið er á um í 2. gr., gildir ekki um 
lóðrétta samninga sem, beint eða óbeint, einir sér eða ásamt 

öðrum þáttum sem eru undir stjórn aðilanna, hafa að 
markmiði: 

a) að takmarka svigrúm kaupandans til að ákveða söluverð 
sitt, með fyrirvara um svigrúm birgisins til að ákveða 

hámarkssöluverð eða leiðbeinandi söluverð, að því 

tilskildu að það jafngildi ekki föstu verði eða 
lágmarkssöluverði vegna þrýstings eða hvatningar frá 

öðrum hvorum aðilanna; 

b) að takmarka það landsvæði eða þann hóp viðskiptavina 

sem eða þar sem kaupanda er heimilt að selja 
samningsvörurnar eða -þjónustuna, nema: 

— að takmarka virka sölu inn á afmarkað svæði eða til 
hóps einkaviðskiptavina sem er frátekinn fyrir 
birginn eða birgirinn hefur úthlutað til annars 
kaupanda, þar sem slík takmörkun hamlar ekki sölu 
á vegum viðskiptavina kaupanda, 

— að takmarka sölu á vegum kaupanda, sem starfar á 
heildsölustigi verslunar, til notenda, 

— að takmarka sölu á vegum aðila að sérhæfðu 
dreifikerfi til dreifingaraðila sem eru ekki 

viðurkenndir, og 

— að takmarka svigrúm kaupandans til að selja íhluti, 

sem afhentir hafa verið til ísetningar, til 

viðskiptavina sem hyggjast nota þá til framleiðslu á 
sömu tegund vöru og birgirinn framleiðir, 

c) að takmarka virka eða óvirka sölu aðila sérhæfðs 

dreifikerfis á smásölustigi verslunar til notenda, með 
fyrirvara um möguleikann á að banna aðila að kerfinu að 
reka starfsemi sína frá starfsstöð sem hefur ekki fengið 

viðurkenningu, 

d) að takmarka innbyrðis viðskipti dreifingaraðila innan 
sérhæfðs dreifikerfis, þar með talið milli dreifingaraðila 

sem starfa á öðru viðskiptastigi, 

e) takmörkun sem samþykkt hefur verið milli íhlutabirgis 

og kaupanda sem annast ísetningu þessara íhluta en það 
hindrar birginn í að selja íhlutana sem varahluti til 
notenda eða til viðgerðarverkstæða eða annarra 
þjónustuveitenda sem kaupandinn hefur ekki falið að 
gera við vörur sínar eða veita þjónustu sem tengist þeim.
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5. gr. 

Undanþágan, sem gert er ráð fyrir í 2. gr., gildir ekki um 
neina af eftirfarandi skuldbindingum sem felast í lóðréttum 

samningum: 

a) sérhverja beina eða óbeina skuldbindingu um að taka 
ekki þátt í samkeppni, sem gildir um óákveðinn tíma eða 
lengur en í fimm ár. Skuldbinding um að taka ekki þátt í 

samkeppni, sem er með þegjandi samkomulagi 
endurnýjanleg lengur en til fimm ára, skal álitin vera til 
óákveðins tíma. Þó skulu fimm ára tímamörkin ekki eiga 
við ef kaupandinn selur samningsvörurnar eða 

-þjónustuna frá athafnasvæði og landsvæði sem er í eigu 
birgisins eða birgirinn leigir af þriðja aðila, sem hefur 
ekki nein tengsl við kaupanda, að því tilskildu að 
gildistími skuldbindingar um að taka ekki þátt í 
samkeppni sé ekki lengri en afnotatími kaupandans að 

athafnasvæði og landsvæði birgisins, 

b) sérhverja beina eða óbeina skuldbindingu sem 
skuldbindur kaupandann, eftir lok samningstímans, til 
þess að framleiða ekki, kaupa ekki, selja ekki eða 

endurselja ekki vörur og þjónustu, nema slík 

skuldbinding: 

—- varði vörur og þjónustu sem keppa við samnings- 

vörurnar eða -þjónustuna, og 

— sé takmörkuð við athafnasvæði og landsvæði þar 

sem kaupandi hefur rekið starfsemi sína á 
samningstímanum, og 

— sé ómissandi til að varðveita verkkunnáttu sem birgir 

hefur veitt kaupanda, 

og að því tilskildu að gildistími slíkra skuldbindinga um 
að taka ekki þátt í samkeppni takmarkist við eitt ár eftir 
að samningurinn rennur út. Þessi skuldbinding er með 
fyrirvara um að möguleiki sé til að leggja ótímabundnar 
hömlur á not og uppljóstrun verkkunnáttu sem er enn 

ekki orðin almenningseign; 

c) sérhverja beina eða óbeina skuldbindingu sem 
skuldbindur aðila að sérhæfðu dreifikerfi til að selja ekki 
vörumerki tiltekinna birgja í samkeppni. 

6. gr. 

Framkvæmdastjórninni er heimilt að afturkalla þann 

ávinning, sem hlýst af þessari reglugerð, í samræmi við 
1. mgr. 7. gr. reglugerðar nr. 19/65/EBE þegar hún telur að í 
einhverju tilteknu tilviki hafi lóðréttir samningar, sem þessi 
reglugerð gildir um, engu að síður áhrif sem eru í ósamræmi 
við skilyrðin sem mælt er fyrir um í 3. mgr. 81. gr. 

sáttmálans, einkum þar sem aðgengi að viðkomandi markaði 
eða samkeppni á honum er verulega hefi með 
samlegðaráhrifum samhliða neta svipaðra lóðréttra hamla 

sem birgjar eða kaupendur hafa innleitt í samkeppni. 

7. gr. 

Ef lóðréttir samningar, sem undanþáguákvæðið í 2. gr. gildir 

um, hafa í einhverju tilteknu tilviki áhrif, sem eru í 

ósamræmi við skilyrðin í 3.mgr. 81. gr. sáttmálans, á 
yfirráðasvæði aðildarríkis eða hluta þess sem hefur öll 
einkenni sérstaks landfræðilegs markaðar er lögbæra 

yfirvaldinu heimilt að afturkalla þann ávinning sem fæst 
með beitingu þessarar reglugerðar á því yfirráðasvæði, 
samkvæmt sömu skilyrðum og í 6. gr. 
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8. gr. 

1. Samkvæmt 1. gr. a í reglugerð nr. 19/65/EBE getur 
framkvæmdastjórnin ákveðið með reglugerð að þar sem 
samhliða netkerfi svipaðra lóðréttra hamla ná yfir meira en 
50% af viðkomandi markaði skuli reglugerð þessi ekki gilda 

um lóðrétta samninga sem í eru tilteknar hömlur sem varða 

þann markað. 

2. Reglugerð samkvæmt 1. mgr. skal ekki koma til 
framkvæmdar fyrr en sex mánuðum eftir samþykkt hennar. 

9. gr. 

1. Reikna skal 30% markaðshlutdeild, sem kveðið er á um 
í 1. mgr. 3. gr., á grundvelli söluandvirðis samningsvörunnar 

eða -þjónustunnar og annarra vara eða þjónustu sem seld er 
af birgi og sem kaupandi telur jafngildar eða að geti komið í 

stað samningsvara eða -þjónustu, sakir eiginleika vörunnar, 
verðs og fyrirhugaðrar notkunar. Ef upplýsingar um 
söluandvirði liggja ekki fyrir má nota mat byggt á öðrum 
áreiðanlegum markaðsupplýsingum, þar með talið sölumagn 
á markaði til að ákvarða markaðshlutdeild hlutaðeigandi 

fyrirtækis. Að því er varðar 2. mgr. 3. gr. skal nota 
annaðhvort andvirði kaupa á markaði eða mat þar á til að 

reikna út markaðshlutdeild. 

2. Að því er varðar beitingu viðmiðunarmarka markaðs- 
hlutdeildarinnar, sem kveðið er á um í 3. gr, skulu 

eftirfarandi reglur gilda: 

a) markaðshlutdeildin skal reiknuð út á grundvelli gagna 

frá næstliðnu almanaksári, 

b = markaðshlutdeildin skal ná til allrar vöru eða þjónustu 
sem látnar hafa verið sameinuðum dreifingaraðilum í té 

með sölu að markmiði, 

c) ef upphaflega markaðshlutdeildin var ekki hærri en 30% 
en eykst eftir það án þess þó að fara yfir 35% skal 
undanþágan, sem kveðið er á um í 2. gr., gilda áfram í 

allt að tvö almanaksár samfellt eftir árið þegar fyrst var 

farið yfir 30% markaðshlutdeild, 

d) ef upphaflega markaðshlutdeildin er ekki meiri en 30% 
en vex síðan yfir 35% skal undanþágan, sem kveðið er á 

um í 2. gr., gilda áfram í eitt almanaksár eftir árið þegar 
fyrst var farið yfir 35% markaðshlutdeild, 

e) óheimilt er að sameina ávinning, sem fæst á grundvelli 

c- og d-liðar, þannig að tímabilið verði lengra en tvö 

almanaksár. 

10. gr. 

1. Að því er varðar útreikninga á árlegri heildarveltu í 

skilningi 2. og 4. mgr. 2. gr. skal leggja saman veltu 
hlutaðeigandi aðila að lóðrétta samningnum á næstliðnu 
fjárhagsári og veltu sem tengd fyrirtæki hans mynda í 
tengslum við allar vörur og þjónustu, að undanskildum 
öllum sköttum og skyldum. Ekki skal taka tillit til viðskipta 
milli aðila að lóðréttum samningi og fyrirtækja tengdum 

honum eða milli tengdu fyrirtækjanna. 

2. Undanþágan, sem kveðið er á um í 2. gr., skal gilda 
áfram þar sem heildarársvelta sérhverra tveggja, samfelldra 
fjárhagsára fer ekki meira en 10% fram úr heildarársveltu.
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11. gr. 

1. Í þessari reglugerð skal merking hugtakanna „fyrirtæki“, 

„birgir“ og „kaupandi“ ná til viðkomandi tengdra fyrirtækja 
þeirra. 

2. „Tengd fyrirtæki“ eru: 

a) fyrirtæki þar sem samningsaðili, beint eða óbeint: 

— ræður yfir meira en helmingi atkvæða, eða 

— getur skipað meira en helming fulltrúa í yfirstjórn, 

framkvæmdastjórn eða stofnanir sem koma fram 

fyrir hönd fyrirtækisins, eða 

— á rétt á að stýra rekstri fyrirtækisins, 

b) fyrirtæki sem hafa, beint eða óbeint, einhver þau réttindi 
eða völd, sem um getur í a-lið, í fyrirtæki sem á aðild að 

samningnum, 

c) fyrirtæki þar sem fyrirtæki sem um getur í b-lið hefur, 

beint eða óbeint, þau réttindi eða völd sem talin eru upp 
í a-lið, 

d) fyrirtæki, þar sem samningsaðili ásamt einu eða fleiri 

fyrirtækjum, sem eru talin upp í a-, b- eða c-lið, eða þar 
sem tvö eða fleiri af síðastnefndu fyrirtækjunum hafa 
sameiginlega þau réttindi eða völd sem tilgreind eru í 
a-lið, 

e) fyrirtæki þar sem þau réttindi og völd, sem eru talin upp 
í a-lið, eru sameiginlega í höndum: 

— samningsaðila eða viðkomandi fyrirtækja tengdra 

þeim sem um getur í a- til d-lið, eða 
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— eins eða fleiri samningsaðila eða eins eða fleiri af 
tengdum fyrirtækjum þeirra sem um getur í a- til d- 
lið og eins eða fleiri þriðju aðila. 

3. Að því er varðar 3. gr. skal markaðshlutdeild 
fyrirtækjanna, sem um getur í e-lið 2. mgr. í þessari grein, 
skipt jafnt milli þeirra fyrirtækja sem hafa þau réttindi eða 
völd sem tilgreind eru í a-lið 2. mgr. 

12. gr. 

1. Undanþágurnar, sem kveðið er á um í reglugerðum 

framkvæmdastjórnarinnar (EBE) nr. 1983/83 Ó, nr. 

1984/83 () og nr. 4087/88 () skulu gilda áfram til 31. maí 
2000. 

2. Bann það, sem mælt er fyrir um í 1. mgr. 81. gr. sáttmála 

EB, skal ekki gilda á tímabilinu frá 1. júní 2000 til 31. 
desember 2001 að því er varðar samninga sem hafa öðlast 
gildi 31. maí 2000 og uppfylla ekki skilyrði fyrir undanþágu 
sem kveðið er á um í þessari reglugerð en sem uppfylla 
skilyrðin fyrir undanþágu sem kveðið er á um í reglugerðum 
(EBE) nr. 1983/83, nr. 1984/83 eða nr. 4087/88. 

13. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi |. janúar 2000. 

Hún kemur til framkvæmda 1. júní 2000, nema 1. mgr. 

12. gr. sem kemur til framkvæmda |. janúar 2000. 

Þessi reglugerð falli úr gildi 31. maí 2010. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 22. desember 1999. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri. 

(9 Stjtíð. EB L 173, 30.6.1983, bls. 1. 
( Stjtíð. EB L 173, 30.6.1983, bls. 5. 
(9 Stjtíð. EB L 359, 28.12.1988, bls. 46.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um efnislegar samkeppnisreglur í samningnum 

um Evrópska efnahagssvæðið, nr. 594/1993, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Á eftir 2. gr. j. bætist við ný grein, 2. gr. k., sem orðast svo: 

Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 49/2000 frá 31. maí 2000 

skal eftirtalin EB-gerð öðlast gildi hér á landi, með þeim breytingum og viðbótum sem leiðir 

af XIV. viðauka við EES-samninginn um samkeppni, bókun Í um altæka aðlögun og öðrum 

ákvæðum samningsins: 

Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 823/2000 frá 19. apríl 2000 um beitingu 

3. mgr. $1. gr. sáttmálans gagnvart tilteknum flokkum samninga, ákvarðana og samstilltra 

aðgerða milli áætlunarskipafélaga (skipafélagasamtaka). 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 48. gr. samkeppnislaga nr. 8/1993, öðl- 

ast þegar gildi. 

Ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar og EB-gerðin, sem fela í sér breytingu á XIV. 

viðauka við EES-samninginn og snerta beitingu 3. mgr. 53. gr. samningsins, eru birtar í EES- 

viðbæti við Stjórnartíðindi EB. EB-gerðin er jafnframt birt sem fylgiskjal með reglugerð 

þessari. 

Skv. 30. tölul. inngangsákvæða EB-gerðarinnar kemur gerð 823/2000 í stað gerðar 

870/95 sem tekin var upp í íslenskan rétt með reglugerð nr. 226/1996, sbr. EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi EB, nr. 22/1996, bls. 54-62, þar sem viðkomandi ákvörðun og gerð voru birtar. 

Viðskiptaráðuneytinu, 16. mars 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Jón Ögmundur Þormóðsson.
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REGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (EB) Nr. 823/2000 

frá 19. apríl 2000 

um beitingu 3. mgr. 81. gr. sáttmálans gagnvart tilteknum flokkum samninga, ákvarðana og 
samstilltra aðgerða milli áætlunarskipafélaga (skipafélagasamtaka) 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

með hliðsjón af reglugerð ráðsins (EBE) nr. 479/92 frá 
25. febrúar 1992 um beitingu 3. mgr. 85. gr. sáttmálans 
gagnvart tilteknum flokkum samninga, ákvarðana og 
samstilltra „aðgerða milli áætlunarskipafélaga (skipafélaga- 
samtaka) ( ), eins og henni var breytt með lögum um aðild 

Austurríkis, Finnlands og Svíþjóðar, einkum 1. gr., 

að birtum drögum að þessari reglugerð (), 

að höfðu samráði við ráðgjafarnefndina um samkeppnis- 
hömlur og yfirburðastöðu í sjóflutningum, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

D 

2) 

3) 

Reglugerð (EBE) nr. 479/92 veitir framkvæmda- 

stjórninni umboð til að beita 3. mgr. 81. gr. sáttmálans 
gagnvart tilteknum flokkum samninga, ákvarðana og 

samstilltra aðgerða milli skipafélaga (skipafélaga- 
samtaka), að því er varðar sameiginlegan rekstur 
flutningaþjónustu með áætlunarskipum, ef þeir geta, 

með því samstarfi sem þeir skapa milli skipafélaga 
sem eiga aðild að þeim, takmarkað samkeppni á 
hinum sameiginlega markaði og haft áhrif á viðskipti 
milli aðildarríkjanna og því fallið undir bannið 
samkvæmt Í. mgr. 81. gr. sáttmálans. 

Framkvæmdastjórnin hefur notfært sér þetta umboð 
með því að samþykkja reglugerð framkvæmda- 
stjórnarinnar (EB) nr. 870/95 Ó). Í ljósi fenginnar 

reynslu er unnt að skilgreina flokk skipafélaga- 

samtaka sem geta fallið undir gildissvið |. mgr. 
81. gr. en sem venjulega má gera ráð fyrir að uppfylli 
skilyrði 3. mgr. 81. gr. 

Framkvæmdastjórnin hefur tekið fullt tillit til 
sérstakra aðstæðna sem ríkja í sjóflutningum. Þær 
munu einnig hafa efnislega þýðingu við mat 
framkvæmdastjórnarinnar á skipafélagasamtökum 
sem falla ekki undir hópundanþáguna samkvæmt 
þessari reglugerð. 

C „ Sútíð. EB L 55, 29.2.1992, bls. 3. 
Ó Stjtíð. EB C 379, 31.12.1999, bls. 13. 
(9 Stjtíð. EB L 89, 21.4.1995, bis. 7. 

4) 

5) 

6) 

7) 

8) 

Skipafélagasamtök, eins og þau eru skilgreind í 

þessari reglugerð, stuðla almennt að aukinni 
framleiðni og bættri flutningaþjónustu með áætlunar- 
skipum með þeirri hagræðingu sem þau skapa í 

starfsemi aðildarfélaganna og þeirri stærðarhag- 
kvæmni sem þau leiða til í rekstri skipa og nýtingu á 

hafnaraðstöðu. Þau stuðla og að tæknilegum og 
efnahagslegum framförum með því að auðvelda og 
hvetja til betri nýtingar á gámum og flutningsgetu 
skipa. 

Þeir sem nýta sér skipaflutningaþjónustu skipafélaga- 
samtaka njóta oftast í ríkum mæli þess ávinnings sem 
hlýst af aukinni framleiðni og bættri þjónustu með 
tilkomu samtakanna. Ávinningurinn getur og komið 
fram í tíðari skipaferðum og viðkomu í höfnum eða 
sem bætt tímaáætlun og betri og persónulegri þjónusta 
með notkun fullkomnari skipa og annars búnaðar, þar 
á meðal hafnaraðstöðu. Flutningsþegar geta því 
aðeins haft raunverulegan ávinning af skipafélaga- 
samtökum að næg samkeppni ríki í flutningum sem 
slík samtök stunda. 

Því ætti hópundanþága að gilda um þessa samninga, 

að því tilskildu að þeir gefi ekki viðkomandi 
fyrirtækjum færi á að útrýma að mestu samkeppni í 
þeim flutningum sem um er að ræða. Tilgangur 
þessarar reglugerðar er að skýra þau skilyrði sem 
skipafélagasamtök verða að uppfylla til að hafa hag af 
þeirri hópundanþágu sem hún veitir svo að unnt sé að 
taka tillit til stöðugra breytinga á sjóflutninga- 

markaðinum og örra breytinga sem aðilar gera á 
ákvæðum samninga um skipafélagasamtök eða á 
þeirri starfsemi sem samningamir taka til. 

Eitt af helstu einkennum skipafélagasamtaka, að því 
er varðar að stofna til og reka þjónustu í sameiningu, 
er sveigjanleg flutningsgeta. Um slíkt er þó ekki að 

ræða ef tiltekinn hundraðshluti flutningsgetu skipa, á 
vegum skipafélagasamtaka, er ekki nýttur. 

Hópundanþágan samkvæmt þessari reglugerð ætti 

bæði að gilda um skipafélagasamtök, sem tilheyra 
samsiglingakerfi, og skipafélagasamtök sem eru 
starfrækt utan slíks kerfis, að því undanskildu að hún 
fjalli ekki um samráð um farmgjöld.
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9) 

10) 

11) 

12) 

13) 

Í reglugerð ráðsins (EBE) nr. 4056/86 frá 
22. desember 1986 sem setur nákvæmar reglur um 
beitingu 85. og 86. gr. sáttmálans gagnvart flutningum 
á sjó ('), eins og henni var breytt með lögum um aðild 
Austurríkis, Finnlands og Svíþjóðar, er fjallað um 
gjaldskrárákvarðanir. Aðilar að skipafélagasamtökum, 
sem vilja hafa samráð um gjaldskrár og uppfylla ekki 

skilyrði reglugerðar (EBE) nr. 4056/86, verða að 

sækja um einstakar undanþágur. 

Fyrsta skilyrðið fyrir hópundanþágunni ætti að vera 
að flutningsþegar fái sanngjarnan hlut í þeim 
ávinningi, sem fæst með aukinni skilvirkni, og öðrum 

ávinningi sem tengist skipafélagasamtökum. 

Líta skal svo á að þessari kröfu í 3. mgr. 81. gr. sé 
fullnægt þegar skipafélagasamtök eru starfrækt við 
einhverjar þær aðstæður sem er lýst hér á eftir: 

— virk verðsamkeppni er milli aðila að samsiglinga- 
kerfinu, sem samtökin tilheyra, er rekja má til 

sjálfstæðra gjaldskrárákvarðana, 

nægileg virk samkeppni ríkir, að því er varðar 
flutningaþjónustu innan samsiglingakerfisins sem 

samtökin tilheyra, milli aðila að samtökunum og 
annarra aðila að samsiglingakerfinu sem eru ekki 
aðilar að samtökunum þar eð samningurinn um 
samsiglingakerfið heimilar skipafélagasamtökum 
ótvírætt að bjóða sína eigin þjónustuskilmála, t.d. 
að skipafélagasamtök bjóði ein og sér tímastillta 
afhendingarþjónustu (just in time delivery) eða 
þróuð „rafræn gagnaskipti“ (Electronic Data 
Interchange — EDI, sem gerir flutningsþegum 

ávallt kleift að vita hvar vörur þeirra eru hverju 
sinni, eða að fjölga ferðum að miklum mun eða 
hafa oftar viðkomu í tengslum við þá þjónustu sem 

skipafélagasamtök veita samanborið við þá sem 

samsiglingakerfið veitir, 

aðilar að samtökunum mæta virkri, raunverulegri 
eða hugsanlegri samkeppni frá flutningafyrir- 
tækjum sem eru ekki aðilar að samtökunum hvort 
sem samsiglingakerfi er starfrækt í viðkomandi 

flutningum eða ekki. 

Til þess að unnt verði að uppfylla þessa sömu kröfu í 

3. mgr. 81. gr. þarf að setja ákvæði um frekari skilyrði 
sem er ætlað að stuðla að samkeppni um betri 

þjónustu milli aðila að samtökunum sem og milli 
þeirra og annarra skipafélaga sem stunda sams konar 

flutninga. 

Setja ætti þau skilyrði að skipafélagasamtök og aðilar 
að þeim hafi ekki mismunandi gjaldskrár og 

flutningsskilmála á tiltekinni flutningaleið, einvörð- 
ungu með vísan til upprunalands farms eða þess lands 
sem er ákvörðunarstaður hans og orsaki þannig 
misræmi í viðskiptum innan bandalagsins sem skaðað 
getur tilteknar hafnir, farmsendendur, flytjendur eða 
þá sem veita þjónustu í tengslum við flutninga, nema 
unnt sé að réttlæta þess konar gjaldskrár og 

flutningsskilmála á efnahagslegum forsendum. 

(} Stjtíð. EB L 378, 31.12.1986, bls. 4. 
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14) 

15) 

16) 

17) 

18) 

19) 

20) 
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Skilyrðin ættu og að miða að því að koma í veg fyrir 

að skipafélagasamtök geti komið á samkeppnis- 
hömlum sem ekki er þörf á til að ná þeim markmiðum 
sem eru forsenda þess að undanþágan sé veitt. Í þessu 
skyni ættu að vera ákvæði í samningum um 
skipafélagasamtök sem gera öllum skipafélögum, sem 
eru aðilar að slíkum samningum, kleift að draga sig út 

úr samtökunum með eðlilegum fyrirvara. Samt sem 
áður ber, í tilvikum þegar um mjög samþætt skipa- 

félagasamtök er að ræða og/eða samtök með miklar 
fjárfestingar, að kveða á um lengri fyrirvara til að taka 
megi tillit til mikilla fjárfestinga, sem lagt hefur verið 

út í til að koma samtökunum á fót, og umfangs- 

mikillar endurskipulagningar samfara því að 
samningsaðili yfirgefur samtökin. Einnig ber að 
tilskilja að þar sem skipafélagasamtök starfa með 

sameiginlegu — markaðsfyrirkomulagi ætti hver 
samningsaðili að hafa rétt til að taka þátt í óháðu 
markaðsstarfi, að því tilskildu að hann tilkynni það 

með eðlilegum fyrirvara. 

Undanþága skal einungis veitt skipafélagasamtökum 
sem eiga þess ekki kost að útrýma samkeppni að 

verulegum hluta á því þjónustusviði sem um er að 

ræða. 

Til að unnt sé að ákvarða, að því er varðar undanþágu, 
hvort um virka samkeppni sé að ræða á hverjum 
markaði sem skipafélagasamtökin starfa á ber ekki 
aðeins að taka tillit til beinna viðskipta milli hafna, 

sem skipafélagasamtök þjóna, heldur einnig til 
samkeppni frá öðrum áætlunarskipafélögum sem sigla 
frá höfnum sem gætu komið í stað þeirra sem 
skipafélagasamtökin þjóna og einnig, þar sem við á, 

til annars konar flutningsmáta. 

Sú hópundanþága, sem er veitt samkvæmt þessari 

reglugerð, gildir af þessum ástæðum einungis með því 
skilyrði að á hverjum markaði, sem skipafélaga- 
samtökin starfa á, fari  markaðshlutur skipafélaga- 

samtaka ekki yfir gefið mark. 

Markaðshlutur skipafélagasamtaka innan samsigl- 

ingakerfis ætti að vera minni með tilliti til þess að þeir 
samningar, sem um er að ræða, eru viðbót við 

samkeppnishamlandi samning sem í gildi er. 

Samt sem áður er við hæfi að bjóða skipafélaga- 
samtökum, sem fara yfir þau mörk, sem eru sett fram í 

þessari reglugerð, um tiltekinn hundraðshluta, en sem 

taka áfram þátt í virkri samkeppni í þeim flutningum 
sem þau stunda, einfaldaða málsmeðferð til þess að 
þau geti notið góðs af því réttaröryggi sem tengist 

hópundanþágum. Slík málsmeðferð ætti einnig að 
gera framkvæmdastjórninni kleift að halda uppi virku 
eftirliti og einfalda eftirlit stjórnsýslunnar með 

samningum. 

Skipafélagasamtök, sem fara yfir mörkin, ættu að geta 

fengið undanþágu í einstaka tilvikum, að því tilskildu 
að þau uppfylli skilyrði 3. mgr. 81. gr., með hliðsjón 
af þeim sérstöku aðstæðum sem ríkja innan 

sjóflutninga.
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22) 

23) 

24) 

25) 
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27) 

284 

Þessi reglugerð ætti aðeins að gilda um samninga sem 
gerðir eru milli aðila að skipafélagasamtökum. Því 
ætti hópundanþágan ekki að gilda um samkeppnis- 
hamlandi samninga sem eru gerðir annars vegar milli 
skipafélagasamtaka eða eins eða fleiri aðila að þeim 

og hins vegar milli annarra skipafélaga. Hún ætti 
heldur ekki að gilda um samkeppnishamlandi 
samninga milli ólíkra skipafélagasamtaka sem stunda 
sams konar flutninga eða milli aðila að slíkum 
samtökum. 

Ákveðnar skyldur ættu einnig að fylgja hópundan- 
þágum. Flutningsþegar ættu í þessu tilliti ávallt að 
vera Í aðstöðu til að kynna sér þau skilyrði sem gilda 
um  flutningaþjónustu á sjó sem aðilar að 

skipafélagasamtökum reka sameiginlega. Kveða ber á 
um raunverulegt og skilvirkt samráð milli skipa- 

félagasamtaka og flutningsþega um þá starfsemi sem 
samningarnir fjalla um. Í þessari reglugerð er og 
tilgreint við hvað er átt með raunverulegu og skilvirku 

samráði og hvernig framvinda slíks samráðs skuli 
vera í meginatriðum. Kveðið er á um fyrrnefnt 

lögboðið samráð sem takmarkast við eiginlega starf- 
semi samtakanna. 

Fyrrnefnt samráð er líklegt til að tryggja skilvirkari 
flutningaþjónustu á sjó sem tekur mið af kröfum 
flutningsþega. Því ber að undanþiggja vissar sam- 
keppnishömlur sem kynnu að fylgja í kjölfar slíks 
samráðs. 

Í þessari reglugerð hefur hugtakið „óviðráðanlegar 
aðstæður“ („force majeure“) sömu merkingu og fram 

kemur í fordæmisrétti dómstóls Evrópubandalaganna. 

Kveða ber á um að tilkynna beri framkvæmda- 

stjórninni án tafar um úrskurði gerðardóms og tillögur 
sáttasemjara sem málsaðilar samþykkja til þess að 
hún geti gengið úr skugga um að skipafélagasamtök 
séu ekki með því undanþegin skilyrðum og skyldum 
sem kveðið er á um í reglugerðinni og brjóti þannig 
ekki í bága við ákvæði 81. og 82. gr. 

Nauðsynlegt er að tilgreina, í samræmi við 6. gr. 
reglugerðar (EBE) nr. 479/92, þau tilvik þar sem 
framkvæmdastjórninni er heimilt að svipta fyrirtæki 
ávinningi að hópundanþágu. 

Ellefu = skipafélagasamtök nutu  ávinnings að 
hópundanþágu samkvæmt reglugerð (EB) nr. 870/95, 

með því að beita málsmeðferð samkvæmt henni þar 
sem leitað er eftir andmælum, en það gerði fram- 
kvæmdastjórninni einkum kleift að sannreyna að þau 
ættu í virkri samkeppni. Ekkert bendir til þess að 
aðstæður hafi breyst á þann veg að þessi skipafélaga- 
samtök eigi ekki lengur í virkri samkeppni. Því skulu 
þessi skipafélagasamtök njóta áfram undanþágu með 
þeim skilmálum sem mælt er fyrir um í þessari 
reglugerð. 

28) 

29) 

30) 
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Óþarft ætti að vera að senda inn umsókn samkvæmt 
12. gr. reglugerðar (EBE) nr. 4056/86 vegna 
samninga sem eru sjálfkrafa undanþegnir samkvæmt 
þessari reglugerð. Þegar fyrirtæki eru í verulegum 
vafa er þeim heimilt að óska þess að framkvæmda- 

stjórnin lýsi yfir hvort samningar þeirra samræmist 
ákvæðum þessarar reglugerðar. 

Reglugerð þessi er með fyrirvara um beitingu 82. gr. 
sáttmálans. 

Þar eð reglugerð (EB) nr. 870/95 fellur úr gildi er við 

hæfi að samþykkja nýja reglugerð sem endurnýjar 
hópundanþáguna. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

I KAFLI 

GILDISSVIÐ OG SKILGREININGAR 

1. gr. 

Gildissvið 

Þessi reglugerð gildir einvörðungu um skipafélagasamtök 
að því marki sem þau veita alþjóðlega flutningaþjónustu 

með áætlunarskipum til eða frá einni eða fleiri höfnum 
innan bandalagsins. 

2. gr. 

Skilgreiningar 

Í þessari reglugerð er merking eftirfarandi hugtaka sem hér 
segir: 

l. „skipafélagasamtök (consortium)“: samningur milli 

tveggja eða fleiri flutningsaðila í skiparekstri, sem veita 
alþjóðlega flutningaþjónustu með áætlunarskipum, 
einvörðungu í vöruflutningum og aðallega með gámum, 
sem tengist einni eða fleiri grein, sem miðar að því að 
koma á samstarfi um sameiginlegan rekstur í 
sjóflutningum og bæta þá þjónustu sem hver og einn 

samningsaðili myndi annars veita ef um samtök væri 
ekki að ræða og að hagræða starfsemi þeirra með 
ráðstöfunum á sviði tækni, reksturs og/eða viðskipta, að 
verðákvörðunum undanskildum; 

„flutningar með áætlunarskipum“: reglubundnir vöru- 

flutningar á tiltekinni leið eða leiðum milli hafna í sam- 

ræmi við tímaáætlanir og fyrirfram auglýsta siglinga- 
daga og sem öllum flutningsþegum stendur til boða 
gegn greiðslu, jafnvel þó að um stopula flutninga sé að 
ræða, 

„þjónustufyrirkomulag“: samningsbundið fyrirkomulag, 

staðfest af einum eða fleiri flutningsþegum og einum 
aðila að skipafélagasamtökum eða samtökunum sjálfum, 
þar sem gert er ráð fyrir því að flutningsþegi skuldbindi 
sig til að láta flytja fyrir sig vörur í tilteknu magni í 
tiltekinn tíma gegn því að fá staðfestingu þess efnis að 
aðilinn að skipafélagasamtökunum eða samtökin veiti 
honum þjónustu sem er í ákveðnum gæðaflokki og 
sérsniðin að þörfum hans;
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4. „flutningsþegi“: fyrirtæki (t.d. farmsendandi, viðtak- 
andi, miðlari o.s.frv.), sem gert hefur eða látið í ljós 

vilja til að gera bindandi samning við skipafélagasamtök 
(eða einn aðila að þeim) um vöruflutninga, eða samband 

farmsendenda; 
5. „sjálfstæð — gjaldskrárákvörðun“. réttur aðila að 

samsiglingakerfi til að bjóða, í stökum tilvikum og 
þegar um vörur er að ræða, farmgjöld sem víkja frá 

gjöldum sem mælt er fyrir um innan 
samsiglingakerfisins, að því tilskildu að öðrum aðilum 
innan þess sé tilkynnt um það. 

1. KAFLI 

UNDANÞÁGUR 

3. gr. 

Undanþegnir samningar 

1. Því er hér með lýst yfir, samkvæmt 3. mgr. 81. gr. 
sáttmálans og með fyrirvara um skilyrði og skyldur sem 

mælt er fyrir um í þessari reglugerð, að 1. mgr. 81. gr. 
sáttmálans gildir ekki um starfsemi sem er talin upp í 2. 
mgr. þessarar greinar ef hún fer fram samkvæmt 
samningum um skipafélagasamtök eins og skilgreint er í 1. 

og 2. gr. þessarar reglugerðar. 

2. Yfirlýsingin um að 1. mgr. 81. gr. sáttmálans gildi ekki 

á einungis við um eftirfarandi starfsemi: 

a) starfsemi í tengslum við sameiginlegan rekstur 
flutningaþjónustu með áætlunarskipum sem felst 

einvörðungu í eftirfarandi: 

i) samræmingu og/eða sameiginlegri ákvörðun um 
ferðaáætlanir og viðkomuhafnir, 

skiptum, sölu eða víxlleigu á rými eða hólfum um 

borð í skipum, 

samnýtingu skipa og/eða hafnarmannvirkja, 

rekstri einnar eða fleiri skrifstofa 
sameiginlegan rekstur, 

útvegun gáma, undirvagna og annars búnaðar 
og/eða leigu, kaupleigu eða kaupum á slíkum 

tækjabúnaði, 

notkun tölvuvæddrar upplýsingamiðlunar og/eða 

sameiginlegs skráningarkerfis; 

fyrir 

vi) 

b) tímabundna breytingu á flutningsgetu; 

c) sameiginlegan rekstur eða notkun hafnarmiðstöðva og 
tengdrar þjónustu (t.d. lektuþjónustu eða lestunar- og 

losunarþjónustu); 

d) þátttöku í einu eða fleiri af eftirfarandi samlögum: 
samlagi um farm, tekjur eða nettótekjur; 

e) sameiginlega nýtingu atkvæðisréttar skipafélagasamtaka 
innan —samsiglingakerfisins þar sem aðilar að 
samtökunum starfa, að því marki sem sameiginlegu 
atkvæðin varða eiginlega starfsemi samtakanna; 

f) sameiginlegt fyrirkomulag  markaðssetningar og/eða 
útgáfu sameiginlegs farmskírteinis; 
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g) aðra starfsemi sem er stoðstarfsemi við þá sem um getur 
hér að framan í a- til f-lið og er nauðsynleg fyrir alla 

starfsemina. 

3. Eftirfarandi skal einkum teljast stoðstarfsemi í skilningi 

g-liðar 2. mgr. 

a) skylda aðila að skipafélagasamtökunum til að nota þau 
skip, sem skipafélagasamtökin hafa fengið til ráð- 

stöfunar, í viðkomandi flutningi eða flutningum og 
forðast að taka á leigu rými í skipum sem tilheyra þriðju 

aðilum; 

b) skylda aðila að skipafélagasamtökunum til að úthluta 
ekki eða leigja öðrum flutningsaðilum í skiparekstri 
rými í viðkomandi flutningi eða flutningum nema að 

fengnu samþykki annarra aðila að samtökunum. 

4. gr. 

Ónýtt flutningsgeta 

Undanþágan, sem kveðið er á um í 3. gr., gildir ekki um 
skipafélagasamtök þegar slík samtök standa fyrir ráð- 
stöfunum þess efnis að nýta ekki flutningsgetu sem er fyrir 
hendi þannig að áætlunarskipafélög, sem eru aðilar að 

skipafélagasamtökunum, láti ónotaðan tiltekinn hundraðs- 

hluta af flutningsgetu skipa sem starfrækt eru innan vébanda 

samtakanna. 

TIl. KAFLI 

SKILYRÐI FYRIR UNDANÞÁGU 

5. gr. 

Grunnskilyrði fyrir veitingu undanþágu 

Undanþágan, sem kveðið er á um í 3. gr., gildir því aðeins 
að eitt eða fleiri skilyrðanna hér á eftir séu uppfyllt: 

a) virk verðsamkeppni sé milli aðila að samsiglinga- 
kerfinu, sem skipafélagasamtökin tilheyra, af þeirri 

ástæðu að samningurinn um samsiglingakerfið heimilar 
fyrrnefndum aðilum með skýrum hætti, annaðhvort 
samkvæmt lagaskyldu eða með öðrum hætti, að ákvarða 

sjálfstætt öll farmgjöld sem kveðið er á um í gjaldskrá 

samsiglingakerfisins, eða 

b) innan samsiglingakerfisins, sem skipafélagasamtökin 
tilheyra, sé nægilega virk samkeppni milli þeirra sem 

eiga aðild að kerfinu að því er varðar þá þjónustu sem í 
boði er, af þeirri ástæðu að í samningnum um sam- 
siglingakerfið sé skýr heimild til handa samtökunum til 

að bjóða fram sitt eigið þjónustufyrirkomulag, í hvaða 
mynd sem er, að því er varðar tíðni og gæði þeirrar 
flutningaþjónustu sem veitt er og einnig að laga þá 
þjónustu, sem það veitir, hvenær sem er að sérstökum 

óskum flutningsþega, eða 

c) aðilar að skipafélagasamtökunum eigi í virkri sam- 
keppni, raunverulegri eða hugsanlegri, við áætlunar- 

skipafélög sem eru ekki aðilar að samtökunum, hvort 
sem samsiglingakerfi er starfrækt í viðkomandi flutningi 

eða flutningum eða ekki.
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6. gr. 

Skilyrði með tilliti til markaðshlutar 

1. Ef undanþágan samkvæmt 3. gr. á að ná til 
skipafélagasamtaka þarf markaðshlutur þeirra á hverjum 

markaði, sem þau starfa á, að vera undir 30%, reiknað út 

sem vörumagn sem flutt er (farmtonn eða tuttugu feta 
gámaeining) ef þau tilheyra samsiglingakerfi og undir 35% 
ef þau starfa utan slíks kerfis. 

2.  Undanþágan, sem kveðið er á um í 3. gr., gildir áfram 
ef sá markaðshlutur, sem um getur í 1. mgr. þessarar 

greinar, vex ekki umfram einn tíunda tvö almanaksár í röð. 

3. Ef farið er yfir annað þeirra leyfilegu hámarka sem 
tilgreind eru í 1. og 2. mgr. gildir undanþágan, sem kveðið 

er á um í 3. gr., í sex mánuði eftir lok þess almanaksárs 
þegar það gerðist. Lengja skal tímabilið í 12 mánuði ef 
ástæða þess að farið er yfir markið er sú að flutningsaðili, 

sem ekki er aðili að samtökunum, hefur dregið sig út af 
markaðinum. 

7. gr. 

Andmælum hreyft 

1.  Undanþágan, sem kveðið er á um í 3. og 10. gr., gildir 

einnig um skipafélagasamtök sem eiga markaðshlut á 
einhverjum markaði, sem þau starfa á, sem fer yfir þau 
mörk sem mælt er fyrir um í 6. gr., en fer samt sem áður 
ekki yfir 50% á neinum markaði, með þeim skilyrðum að 
framkvæmdastjórninni sé tilkynnt um þá samninga sem um 
ræðir í samræmi við ákvæði reglugerðar framkvæmda- 
stjórnarinnar (EBE) nr. 2843/98 Ö og að framkvæmda- 

stjórnin andmæli ekki slíkri undanþágu innan sex mánaða. 

Sex mánaða tímabilið telst hefjast á þeim degi sem 

tilkynningin öðlast gildi í samræmi við 4. gr. reglugerðar 
(EB) nr. 2843/98. 

2. Ákvæði 1. mgr. gilda aðeins ef vísað er með skýrum 
hætti til þessarar greinar í tilkynningunni eða orðsendingu 
með henni. 

3.  Framkvæmdastjórninni er heimilt að andmæla undan- 
þágunni. 

Hún skal andmæla undanþágunni berist henni beiðni um 
slíkt frá aðildarríki innan þriggja mánaða frá því að 
aðildarríkinu var send tilkynningin sem um getur í 1. mgr. 
Beiðnin skal rökstudd á grundvelli samkeppnisreglina 
sáttmálans. 

4.  Framkvæmdastjórninni er heimilt að draga andmæli sín 
gegn undanþágunni til baka hvenær sem er. Hafi andmælin 

komið fram að beiðni aðildarríkis og beiðninni verið haldið 
til streitu skulu þau einungis dregin til baka að undan- 
gengnu samráði innan ráðgjafarnefndarinnar um sam- 
keppnishömlur og yfirburðastöðu í sjóflutningum. 

5. Séu andmælin dregin til baka af þeirri ástæðu að 
viðkomandi fyrirtæki hafi sýnt fram á að skilyrðum 3. mgr. 
81. gr. hafi verið fullnægt skal undanþágan gilda frá 
tilkynningardegi. 
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6. Séu andmælin dregin til baka af þeirri ástæðu að 
viðkomandi fyrirtæki hafi breytt samningnum þannig að 

skilyrðum 3. mgr. 81. gr. sé fullnægt gildir undanþágan frá 
þeim degi sem breytingarnar öðlast gildi. 

7.  Andmæli framkvæmdastjórnin undanþágu og dragi 
ekki andmælin til baka hefur tilkynningin þau áhrif sem 
kveðið er á um í II. þætti reglugerðar (EBE) nr. 4056/86. 

8. gr. 

Önnur skilyrði 

Réttur til undanþágu, sem kveðið er á um í 3. og 10. gr., er 
háður eftirfarandi skilyrðum: 

a) Skipafélagasamtökin skulu heimila öllum aðilum sínum 
að bjóða fram sitt eigið þjónustufyrirkomulag á 
grundvelli einstaks samnings. 

b) Fyrirtækjum, sem eiga aðild að samningi um 
skipafélagasamtök, skal með slíkum samningi tryggður 
réttur til að draga sig út úr samtökunum án þess að til 
komi fjársektir eða önnur viðurlög, t.d., einkum og sér í 
lagi, skuldbinding þess efnis að hætta öllum flutningum 

á því sviði eða sviðum sem um ræðir, hvort sem það 
skilyrði fylgir eða ekki að heimilt sé að hefja slíka 

starfsemi á ný að tilteknum tíma liðnum. Fyrrnefndur 
réttur er háður lengst sex mánaða uppsagnarfresti, þó 
með þeim hætti að um uppsögn getur fyrst verið að ræða 
18 mánuðum eftir að samningurinn gengur í gildi. 

Þegar um er að ræða mjög samþætt skipafélagasamtök 
með samlag um nettóhagnað og/eða umfangsmiklar 
fjárfestingar, sem rekja má til kaupa eða leigu aðila að 
því á skipum, sérstaklega vegna stofnunar samtakanna, 
skal uppsagnarfrestur vera lengst sex mánuðir sem 
heimilt er að nýta 30 mánuðum eftir að samningurinn 
gengur í gildi. 

c) Starfi skipafélagasamtök að sameiginlegri markaðs- 
setningu skal aðilum að þeim engu að síður frjálst að 

stunda sjálfstæða markaðssetningu án þess að 
viðurlögum sé beitt, að því tilskildu að þeir tilkynni um 
það með sex mánaða fyrirvara. 

d) Hvorki skipafélagasamtök né aðilar að þeim skulu valda 
tilteknum höfnum, flutningsþegum eða flutningsaðilum 
innan hins sameiginlega markaðar tjóni með því að beita 
ólíkum gjöldum og flutningsskilmálum gagnvart 
mismunandi uppruna- eða móttökulöndum eða lestunar- 
eða losunarhöfnum, að því er varðar flutning á sams 
konar vörum og innan þess svæðis sem samningurinn 
nær til, nema unnt sé að færa efnahagsleg rök fyrir 

slíkum gjöldum eða skilmálum. 

IV. KAFLI 

SKYLDUR 

9. gr. 

Skyldur sem fylgja undanþágu 

1. Skyldurnar, sem kveðið er á um í 2. mgr. þessarar 
greinar, skulu fylgja undanþágunni sem kveðið er á um í 
3. gr. og 1. mgr. 13. gr.
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2. Fara skal fram raunverulegt og skilvirkt samráð milli 

flutningsþega, eða samtaka sem koma fram fyrir þeirra 
hönd, annars vegar og skipafélagasamtaka hins vegar sem 
miðar að því að leysa öll helstu mál önnur en minni háttar 
rekstrarmálefni sem varða skilyrði og eðli áætlunarflutninga 

á sjó sem samtökin eða aðilar að þeim bjóða. 

Samráð skal fara fram ef annar fyrrnefndra aðila fer fram á 

það. 

Samráð skal fara fram, nema þegar um óviðráðanlegar 

aðstæður er að ræða, áður en gripið er til ráðstafana sem eru 
tilefni þess. Ef aðilar að skipafélagasamtökunum eru 
tilneyddir, vegna óviðráðanlegra aðstæðna, að hrinda 
ákvörðun í framkvæmd áður en samráð hefur farið fram 
skal samráð sem óskað hefur verið eftir fara fram innan 10 

virkra daga frá því að beiðni var lögð fram. Ekki ber að 
tilkynna um aðgerðir opinberlega áður en samráð fer fram, 

nema þegar um fyrrnefndar óviðráðanlegar aðstæður er að 
ræða sem vísa ber til í tilkynningu um ráðstafanir. 

Samráðið skal fara þannig fram stig af stigi: 

a) skipafélagasamtökin skulu tilkynna hinum aðilanum 

skriflega um efni samráðsins áður en það fer fram; 

b) aðilar skiptast á skoðunum annaðhvort með skriflegum 
hætti eða á fundum, eða hvort tveggja, þar sem fulltrúar 
skipafélagasamtakanna og farmsendendanna, sem taka 
þátt í samráðinu, skulu hafa umboð til að komast að 
sameiginlegri niðurstöðu og skulu aðilar leggja sig fram 

um að ná því marki; 

c) komist aðilar ekki að sameiginlegri niðurstöðu, þrátt 
fyrir viðleitni beggja, skal viðurkennt að um ósam- 
komulag sé að ræða og það tilkynnt opinberlega. Hvor 
aðli um sig getur vakið athygli framkvæmdastjórn- 

arinnar á því, 

d) ákveða má sanngjarnan frest til að ljúka samráðinu, með 
samkomulagi aðila ef unnt er. Fresturinn skal ekki vera 
skemmri en einn mánuður, nema í 

undantekningartilvikum eða þegar aðilar koma sér 
saman um annað. 

3. Skilmálar varðandi flutningaþjónustu á sjó, sem 

skipafélagasamtök og aðilar að þeim veita, meðal annars 
skilmálar um eðli slíkrar þjónustu og allar breytingar á 

þeim, skulu aðgengilegir flutningsþegum gegn sanngjörnu 
gjaldi, ef þeir óska, og liggja frammi til skoðunar þeim að 
kostnaðarlausu á skrifstofum aðila að samtökunum og hjá 
umboðsmönnum þeirra eða hjá samtökunum sjálfum. 

4.  Skipafélagasamtök skulu tilkynna framkvæmdastjórn- 
inni án tafar um úrskurði gerðardóms og tillögur sátta- 

semjara sem aðilar hafa samþykkt og setja niður deilur um 
starfshætti skipafélagasamtaka sem falla undir þessa 
reglugerð. 

5.  Skipafélagasamtök, sem vilja hafa ávinning af þessari 
reglugerð, skulu, að fengnum fresti sem framkvæmda- 

stjórnin ákveður í hverju tilviki um sig og ekki er skemmri 
en einn mánuður, geta sýnt fram á ef framkvæmdastjórnin 
óskar þess að skilyrði og skyldur sem felast í 5. til 8. gr. og 
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2. og 3. mgr. þessarar greinar séu uppfyllt og senda henni 
þann samning um skipafélagasamtök, sem um ræðir, innan 

fyrrnefnds frests. 

10. gr. 

Undanþága vegna samninga milli flutningsþega og 

skipafélagasamtaka um nýtingu áætlunarflutninga- 
þjónustu á sjó 

Samningar, ákvarðanir og samstilltar aðgerðir milli annars 
vegar flutningsþega, eða samtaka sem koma fram fyrir 

þeirra hönd, og hins vegar skipafélagasamtaka með undan- 
þágu samkvæmt 3. gr., varðandi skilyrði og gæði þeirra 
áætlunarskipaflutninga sem samtökin annast og öll almenn 

atriði sem tengjast slíkum flutningum, að því marki sem þau 
má rekja til samráðsins sem kveðið er á um í 2. mgr. 9. gr., 
eru hér með undanþegin banninu sem mælt er fyrir um í 1. 
mgr. 81. gr. sáttmálans. 

V. VIÐAUKI 

ÝMIS ÁKVÆÐI 

11. gr. 

Þagnarskylda 

1.  Vitneskju, sem aflað er samkvæmt 7. gr. og 5. mgr. 
9. gr., skal einungis nota í málum er falla undir þessa 

reglugerð. 

2. Framkvæmdastjórninni og „lögbærm yfirvöldum 
aðildarríkjanna, embættismönnum þeirra og öðrum opin- 
berum starfsmönnum, er óheimilt að láta öðrum í té 
vitneskju, sem þeir öðlast við það að beita ákvæðum 

þessarar reglugerðar og er þess eðlis að hún falli undir 
þagnarskyldu embættismanna. 

3. Ákvæði 1. og 2. mgr. skulu ekki koma í veg fyrir 
birtingu almennra upplýsinga eða kannana sem fela ekki í 

sér upplýsingar um einstök fyrirtæki eða samtök fyrirtækja. 

12. gr. 

Afturköllun hópundanþágu 

Í samræmi við 6. gr. reglugerðar (EBE) nr. 479/92 getur 

framkvæmdastjórnin afturkallað hópundanþágu í ákveðnum 
tilvikum ef hún kemst að raun um að samningur, ákvörðun 

og samstilltar aðgerðir, sem njóta undanþágu samkvæmt 
3. gr. eða 1. mgr. 13. gr. þessarar reglugerðar, hafi samt sem 
áður tiltekin áhrif sem eru í ósamræmi við skilyrðin sem 

mælt er fyrir um 3. mgr. 81. gr. eða eru óheimil samkvæmt 
82. gr. sáttmálans, einkum þegar: 

a) í tilteknum flutningum er ekki fyrir hendi virk 
samkeppni utan samsiglingakerfisins, sem skipafélaga- 
samtökin tilheyra, eða utan tiltekinna skipafélaga- 

samtaka; 

b) hvað eftir annað bregst að skipafélagasamtök uppfylli 
þær skyldur sem kveðið er á um í 9. gr.;
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c) framferði skipafélagasamtaka hefur áhrif sem stangast á 2. Tilkynning, sem er lögð fram samkvæmt 7.gr. 
við ákvæði 82. gr. sáttmálans, reglugerðar (EB) nr. 870/95 áður en þessi reglugerð gengur 

í gildi, telst lögð fram samkvæmt 7. gr. þessarar reglugerðar d) slík áhrif eru afleiðing úrskurðar gerðardóms. 
) slík áhrif eru afleiðing úrskurðar gerðardóms verði sex mánaða fresturinn ekki útrunninn 25. apríl 2000. 

13. gr. 
14. gr. 

Bráðabirgðaákvæði j 
I. Ákvæði 1. mgr. 81 gr. sáttmálans skulu ekki gilda um Gildistaka 
samninga sem eru í gildi 25. apríl 2000 og sem fullnægja, á . a 
þeim degi, kröfum í reglugerð (EBE) nr. 870/95 vegna Reglugerð þessi öðlast gildi 26. apríl 2000. 
undanþágu og sem voru meðhöndlaðir samkvæmt málsmeð- 
ferð þar sem andmælum var hreyft eins og kveðið var á um 
í 7. gr. þeirrar reglugerðar. Hún gildir til 25. apríl 2005. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 19. apríl 2000. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri. 

Nr. 285 22. mars 2001 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 359/1993 um þjóðgarðinn í Jökulsárgljúfrum. 

1. gr. 

2. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Náttúruvernd ríkisins til ráðgjafar starfar sérstök ráðgjafarnefnd skipuð af ráðherra til 4 

ára í senn. Í nefndinni eiga sæti forstjóri Náttúruverndar ríkisins sem er formaður, einn full- 

trúi tilnefndur af Kelduneshreppi og einn tilnefndur af ferðamálasamtökum í viðkomandi 

landshluta. Þjóðgarðsvörður situr fundi nefndarinnar og hefur málfrelsi og tillögurétt. Nefnd- 

in skal halda fundi eigi sjaldnar en tvisvar á ári. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett í samræmi við ákvæði 52. gr. laga nr. 44/1999 um náttúruvernd 

og öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 22. mars 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Ingimar Sigurðsson.
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AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi við Urðarás 12 í Hraunsholti, Ásum í Garðabæ. 

Bæjarstjórn Garðabæjar samþykkti 1. mars 2001 óverulega breytingu á deiliskipulagi við 

Urðarás 12 í Hraunsholti, Ásum í Garðabæ. 
Í breytingunni felst að hús fer út fyrir byggingarreit u.þ.b. 4 m“ á austurhlið og u.þ.b. 0,5 

m“ á suðurhlið. 
Með deiliskipulagsbreytinguna hefur verið farið í samræmi við 2. mgr. 26. gr. skipulags- 

og byggingarlaga nr. 73/1997. 
Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

F. h. Garðabæjar, 26. mars 2001. 

Bergljót S. Einarsdóttir skipulagsfulltrúi. 

15. janúar 2001 Nr. 287 

GJALDSKRÁ 
fyrir sorphreinsun í Skaftárhreppi 2001. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Skaftárhrepps er heimilt að leggja á árlegt sorphreinsunargjald (sorphirðu- 

og sorpeyðingargjald) í Skaftárhreppi samkvæmt 8. gr. samþykktar um sorphreinsun í 

Skaftárhreppi nr. 275/2000. 

2. gr. 

Innheimta skal sorphreinsunargjald að lágmarki kr. 10.488 af hverri íbúð. 

Gjöld vegna sumarhúsa skulu vera að lágmarki kr. 5.244 af hverju húsi þar sem regluleg 

sorphreinsun fer fram. Gjöld vegna annarra sumarhúsa skulu vera að lágmarki kr. 2.622. 

Fyrirtæki skulu greiða sorphreinsunargjöld að lágmarki kr. 10.488 fyrir hvert fyrirtæki. 

Til fyrirtækja teljast þeir lögaðilar sem stunda sjálfstæðan atvinnurekstur og þeir sem stunda 

búrekstur á jörðum í sveitarfélaginu. 
Sorphreinsunargjöld skulu að jafnaði innheimt með fasteignagjöldum eða með 

sérstökum reikningi þar sem það á við. 

3. gr. 

Sorphreinsunargjaldið er sem hér segir: 
kr. 

a. Íbúðir 10.488 
b. Sumarhús 5.244 

c. Önnur sumarhús 2.622 

d. Fyrirtæki 
Flokkur A 10.488 

Flokkur B 20.976 

Flokkur C 41.925 

Flokkur D 83.904 

Flokkur E 104.880 

Flokkur F 125.856 

Sveitarstjórn skipar fyrirtækjum í flokka eftir magni eða rúmmáli úrgangs.
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4. gr. 

Fyrirtæki geta farið fram á endurskoðun á ákvörðun um flokkun samkvæmt d-lið 3. 
greinar. Sveitarstjórn er einnig heimilt að endurákvarða flokkun vegna breytinga á rekstri 
fyrirtækja eða vegna nýrra fyrirtækja sem hefja rekstur á árinu. 

5. gr. 
Gjaldskrá þessi er sett af sveitarstjórn Skaftárhrepps að fenginni umsögn heilbrigðis- 

nefndar Suðurlands samkvæmt samþykkt um sorphreinsun í Skaftárhreppi nr. 275/2000 og 
25. gr. laga um hollustuhætti og mengunarvarnir nr. 7/1998 með síðari breytingum. 

Kirkjubæjarklaustri, 15. janúar 2001. 

Ólafía Jakobsdóttir sveitarstjóri. 

Nr. 288 12. febrúar 2001 

GJALDSKRÁ 

fyrir hundahald í Skaftárhreppi 2000. 

1. gr. 

Gjald fyrir að halda hund í Skaftárhreppi, sbr. staflið e, 1. gr. samþykktar frá 29. maí 
1995, með síðari breytingum; um takmörkun hundahalds í Skaftárhreppi skal vera kr. 2.500 
árið 2000. 

Gjaldið skiptist sem hér segir: 

Grunngjald kr. 500, sem innifelur akstur, skráningu og eftirlit. 
Hundahreinsunargjald, kr. 2.000 á hvern hund sem innifelur lyf og kostnað við hunda- 

hreinsun. 
Haldi sami aðili fleiri en einn hund greiðist eitt grunngjald kr. 500 og kr. 2000 á hvern 

hund umfram einn. 
Allur kostnaður vegna förgunar og vörslu hunda sem teknir eru lausir, s.s. útkallskostn- 

aður og bifreiðakostnaður skal greiddur af hlutaðeigandi umráðamanni hunds, sbr. 2. og 3. gr. 
samþykktar um takmörkun hundahalds í Skaftárhreppi frá 29. maí 1995, með síðari breyting- 
um. 

2. gr. 

Gjaldskrá þessi sem samin er og samþykkt af sveitarstjórn Skaftárhrepps, skv. 25. gr. laga 
nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, að fenginni umsögn heilbrigðisnefndar Suð- 

urlands, gildir vegna eftir á innheimtu fyrir árið 2000. 

Kirkjubæjarklaustri, 12. febrúar 2001. 

F.h. sveitarstjórnar, 

Ólafía Jakobsdóttir sveitarstjóri.
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AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi athafnasvæðis 

við Meltún fyrir lóðina Völuteig 17-19, Mosfellsbæ. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar samþykkti minniháttar breytingu á deiliskipulagi athafna- 

svæðis við Meltún, Mosfellsbæ, á fundi sínum þann 28. febrúar 2001. 

Breytingin felst í því að byggingarreitur er stækkaður um 5,75 m til suðurs og 13,9 m til 

austurs. 
Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög nr. 

73/1997 mæla fyrir um. Skipulagsstofnun hefur heimilað auglýsingu skipulagsins. Deili- 

skipulagið öðlast þegar gildi og við gildistöku þess fellur úr gildi eldra deiliskipulag fyrir lóð- 

irnar frá 11. júní 2000. 

Mosfellsbæ, 22. mars 2001. 

F.h. bæjarstjórnar Mosfellsbæjar, 

Tryggvi Jónsson bæjarverkfræðingur. 

20. mars 2001 Nr. 290 

GJALDSKRA 
fyrir sorphirðu í Aðaldælahreppi. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Aðaldælahrepps er heimilt skv. 8. gr. samþykktar um sorphirðu í sveitar- 

félaga á Norðurlandi eystra, nr. 541/2000, að leggja á sérstakt sorphirðugjald (sorphreinsi- og 

sorpförgunargjald). 

2. gr. 

Sorphirðugjaldið er árlegt sem hér greinir: kr 

A) Á íbúð 6.000 
B) Sumarbústaðir, hvert hús 2.000 

C) Fyrirtæki samkvæmt eftirfarandi flokkun: 

Flokkur a) 20.000 

Flokkur b) 30.000 

Flokkur c) 40.000 
Flokkur d) 50.000 

Sveitarstjórn raðar fyrirtækjum í gjaldflokka m.a. eftir umfangi og áætluðu magni 

úrgangs. 

3. gr. 

Gjaldskrá þessi er samþykkt af sveitarstjórn Aðaldælahrepps, að fenginni umsögn heil- 

brigðisnefndar Norðurlandssvæðis eystra, með heimild í 8. gr. samþykktar um sorphirðu 

sveitarfélaga á Norðurlandi eystra nr. 541/2000, og 25. gr. laga nr. 7/1998, um hollustuhætti 

og mengunarvarnir og öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi fyrri gjaldskrá nr. 197/1999. 

Iðjugerði Í, 20. mars 2001. 

F.h. Aðaldælahrepps, 

Dagur Jóhannesson oddviti.
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REGLUR 
um takmörkun á fjölda þeirra sem hefja nám í hjúkrunarfræði 
við heilbrigðisdeild Háskólans á Akureyri, á vormisseri 2002. 

Fjöldatakmörkun á |. ári í hjúkrunarfræði við heilbrigðisdeild Háskólans á Akureyri 
verður beitt ef fjöldi innritaðra nemenda er 42 eða fleiri á haustmisseri árið 2001. Fjöldi þeirra 
nemenda sem öðlast rétt til náms á vormisseri 1. námsárs í hjúkrunarfræði við heilbrigðisdeild 
miðast við grunntöluna 32 nemendur. 

Þannig samþykkt af háskólaráði þann 5. mars 2001. 

Háskólanum á Akureyri, 5. mars 2001. 

Þorsteinn Gunnarsson rektor. 

Jóhann Örlygsson 

ritari háskólaráðs. 

Nr. 292 22. mars 2001 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 319/1984 um þjóðgarðinn í Skaftafelli. 

1. gr. 
2. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Náttúruvernd ríkisins til ráðgjafar starfar sérstök ráðgjafarnefnd skipuð af ráðherra til 4 
ára í senn. Í nefndinni eiga sæti forstjóri Náttúruverndar ríkisins sem er formaður, einn full- 
trúi tilnefndur af Hornafirði og einn tilnefndur af ferðamálasamtökum í viðkomandi lands- 

hluta. Þjóðgarðsvörður situr fundi nefndarinnar og hefur málfrelsi og tillögurétt. Nefndin skal 
halda fundi eigi sjaldnar en tvisvar á ári. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett í samræmi við ákvæði 52. gr. laga nr. 44/1999 um náttúruvernd 
og öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 22. mars 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Ingimar Sigurðsson. 

Nr. 293 I 28. mars 2001 

AUGLYSING 

um breytingu á deiliskipulagi í Bjargslandi (Súluklettur 1 og 2), Borgarnesi. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt ofangreinda breytingu á skipulagi sem felst 

í því að íbúðahúsalóðir við Súluklett 1 og 2 breytast úr einbýlishúsalóðum í tvíbýlishúsalóðir.
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Breyting á deiliskipulaginu hefur fengið meðferð samkvæmt ákvæðum 2. mgr. 26. gr. 

skipulags- og byggingarlaga. Breyting á skipulaginu hefur verið yfirfarin af Skipulagsstofnun 
samkvæmt lögum nr. 73/1997. 

Ofangreind breyting á deiliskipulaginu öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 28. mars 2001. 

Bæjarverkfræðingur Borgarbyggðar, 

Sigurður P. Harðarson. 

5. mars 2001 Nr. 204 

REGLUR 

um val á nemendum til náms í hjúkrunarfræði 
við heilbrigðisdeild Háskólans á Akureyri skólaárið 2001-2002. 

Fjöldi þeirra nemenda, sem öðlast rétt til náms á vormisseri 1. námsárs í hjúkrunarfræði 
við heilbrigðisdeild, miðast við grunntöluna 32. 

Við val á þessum nemendum verður beitt eftirfarandi reglum: 
1. Prófað verður úr öllum þeim námskeiðum sem kennd eru á haustmisseri 1. námsárs. 

Nemendur verða að taka öll prófin á sama námsári og valið fer fram. Ekki er hægt að fá 

viðurkennd eldri próf. 

2. Prófað verður úr fimm námsleiðum. Vægi þeirra er sem hér segir: 
Hjúkrunarfræði 1 (3 ein.) 20% 
Líffærafræði 1 (2 ein.) 15% 
Vefja- og frumulíffræði (4 ein.) 25% 

Heimspeki (3 ein.) 20% 
Sálfræði (3 ein.) 20% 

Heildareinkunn úr hverju námskeiði skal reiknuð í heilum tölum frá 1-10. Þær einkunn- 
ir eru síðan aðlagaðar ofangreindu vægi. Heildareinkunn í numerus clausus er vegið meðal- 

tal úr einstökum námskeiðum og skal hún gefin upp með tveimur aukastöfum. Þessi einkunn 
er lögð til grundvallar við niðurröðun nemenda varðandi áframhaldandi nám. 

3. Skipa skal prófdómara skv. reglum sem um þá gilda (sbr. 18. gr. reglugerðar fyrir 

Háskólann á Akureyri frá 3. desember 1999) fyrir allar prófgreinar samkeppnisprófsins. 

Heildareinkunn í námskeiði er gefin í heilum tölum og er meðaltal einkunna kennarans og 
prófdómarans. Einkunnir kennara og prófdómara skulu gefnar upp með einum aukastaf. 

4. Að einkunnum kunngerðum, skv. lið 3, fer engin endurskoðun fram á þeim á vegum 

heilbrigðisdeildar. 
5. Nemandi sem ekki mætir til prófs vegna veikinda, skal tilkynna forföll áður en próf 

hefst. Læknisvottorði skal skilað til skrifstofu skólans við fyrstu hentugleika og eigi síðar en 
fimm dögum eftir að próf var haldið, annars telst hann hafa þreytt prófið. 

6. Þeim nemendum, sem ná prófum í öllum námsgreinum haustmisseris 1. námsárs, er 

raðað eftir lækkandi heildareinkunn. Nemandi telst ekki hafa staðist próf nema hann hljóti 

einkunnina 5 minnst. Ef tveir eða fleiri nemendur eru jafnir í síðasta sæti skulu þeir báðir/allir 
eiga rétt til setu á vormisseri |. námsárs. 

7. Verði niðurstaða úr prófum slík, að ekki nái 32 nemendur lágmarkseinkunn í öllum 

námskeiðum, skal þeim sem þess óska gefinn kostur á að þreyta endurtökupróf í þeim nám- 

skeiðum þar sem lágmarkseinkunn náðist ekki. Endurtökupróf þessi skulu fara fram svo fljótt 

sem allar einkunnir samkeppnisprófa liggja fyrir. Þeim nemendum sem standast endurtöku- 

próf er síðan raðað eftir lækkandi heildareinkunn.
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8. Segi nemandi, sem öðlast hefur rétt til setu á vormisseri Í. námárs, sæti sínu lausu 

innan tveggja vikna frá upphafi vormisseris, skal þeim sem hæsta meðaleinkunn hefur meðal 

brottfallinna nemenda boðið sætið, svo fremi að viðkomandi nemandi hafi staðist öll próf. 
9. Nemandi sem ekki hefur aflað sér réttar til setu á vormisseri skv. ofangreindum 

reglum telst ekki skrásettur nemandi í deildinni (sbr. 16. gr. reglugerðar fyrir Háskólann á 
Akureyri frá 3. desember 1999). 

10. Háskólaráði er heimilt, í sérstökum tilvikum, að veita undanþágur frá reglum þessum 
að fengnum tillögum deildarfundar heilbrigðisdeildar. 

Þannig samþykkt af háskólaráði þann 5. mars 2001. 

Háskólanum á Akureyri, 5. mars 2001. 

Þorsteinn Gunnarsson rektor. 

Jóhann Örlygsson 
ritari háskólaráðs. 

Nr. 295 5. mars 2001 

REGLUR 

um val á nemendum til náms í iðjuþjálfun 

við heilbrigðisdeild Háskólans á Akureyri skólaárið 2001--2002. 

Fjöldi þeirra nemenda, sem öðlast rétt til náms á vormisseri Í. námsárs í iðjuþjálfun við 

heilbrigðisdeild, miðast við grunntöluna 18. 

Við val á þessum nemendum verður beitt eftirfarandi reglum: 

1. Prófað verður úr öllum þeim námskeiðum sem kennd eru á haustmisseri 1. námsárs. 

Nemendur verða að taka öll prófin á sama námsári og valið fer fram. Ekki er hægt að fá við- 
urkennd eldri próf. 

2. Prófað verður úr fimm námsleiðum. Vægi þeirra er sem hér segir: 

Inngangur að iðjuþjálfun (2 ein.) 15% 

Líffærafræði I (3 ein.) 20% 

Vefja- og frumulíffræði (4 ein.) 25% 
Heimspeki (3 ein.) 20% 
Sálfræði (3 ein.) 20% 

Heildareinkunn úr hverju námskeiði skal reiknuð í heilum tölum frá 1-10. Þær einkunn- 

ir eru síðan aðlagaðar ofangreindu vægi. Heildareinkunn í numerus clausus er vegið meðal- 

tal úr einstökum námskeiðum og skal hún gefin upp með tveimur aukastöfum. Þessi einkunn 

er lögð til grundvallar við niðurröðun nemenda varðandi áframhaldandi nám. 

3. Skipa skal prófdómara skv. reglum sem um þá gilda (sbr. 18. gr. reglugerðar fyrir 

Háskólann á Akureyri frá 3. desember 1999) fyrir allar prófgreinar samkeppnisprófsins. 

Heildareinkunn í námskeiði er gefin í heilum tölum og er meðaltal einkunna kennarans og 

prófdómarans. Einkunnir kennara og prófdómara skulu gefnar upp með einum aukastaf. 

4. Að einkunnum kunngerðum, skv. lið 3, fer engin endurskoðun fram á þeim á vegum 

heilbrigðisdeildar. 

5. Nemandi sem ekki mætir til prófs vegna veikinda, skal tilkynna forföll áður en próf 

hefst. Læknisvottorði skal skilað til skrifstofu skólans við fyrstu hentugleika og eigi síðar en 

fimm dögum eftir að próf var haldið, annars telst hann hafa þreytt prófið.
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6. Þeim nemendum, sem ná prófum í öllum námsgreinum haustmisseris 1. námsárs, er 

raðað eftir lækkandi heildareinkunn. Nemandi telst ekki hafa staðist próf nema hann hljóti 

einkunnina 5 minnst. Ef tveir eða fleiri nemendur eru jafnir í síðasta sæti skulu þeir báðir/allir 

eiga rétt til setu á vormisseri 1. námsárs. 

7. Verði niðurstaða úr prófum slík, að ekki nái 18 nemendur lágmarkseinkunn í öllum 

námskeiðum, skal þeim sem þess óska gefinn kostur á að þreyta endurtökupróf í þeim nám- 

skeiðum þar sem lágmarkseinkunn náðist ekki. Endurtökupróf þessi skulu fara fram svo fljótt 

sem allar einkunnir samkeppnisprófa liggja fyrir. Þeim nemendum sem standast endurtöku- 

próf er síðan raðað eftir lækkandi heildareinkunn. 
8. Segi nemandi, sem öðlast hefur rétt til setu á vormisseri 1. námárs, sæti sínu lausu 

innan tveggja vikna frá upphafi vormisseris, skal þeim sem hæsta meðaleinkunn hefur meðal 

brottfallinna nemenda boðið sætið, svo fremi að viðkomandi nemandi hafi staðist öll próf. 
9. Nemandi sem ekki hefur aflað sér réttar til setu á vormisseri skv. ofangreindum regl- 

um telst ekki skrásettur nemandi í deildinni (sbr. 16. gr. reglugerðar fyrir Háskólann á Akur- 

eyri frá 3. desember 1999). 

10. Háskólaráði er heimilt, í sérstökum tilvikum, að veita undanþágur frá reglum þessum 

að fengnum tillögum deildarfundar heilbrigðisdeildar. 

Þannig samþykkt af háskólaráði þann 5. mars 2001. 

Háskólanum á Akureyri, 5. mars 2001. 

Þorsteinn Gunnarsson rektor. 
Jóhann Örlygsson 
ritari háskólaráðs. 

22. mars 2001 Nr. 296 

REGLUR 

um Háskólaútgáfuna. 

1. gr. 

Háskólaútgáfan er starfrækt af Háskóla Íslands og heyrir beint undir háskólaráð. 

2. gr. 

Markmið Háskólaútgáfunnar er að gefa út rit um málefni sem tengjast starfsemi Háskóla 

Íslands. Skal að því stefnt að nafn og merki Háskólaútgáfunnar auðkenni einkum viðurkennd 

rit sem ætlað er að miðla þekkingu og dreifa niðurstöðum rannsókna. Útgáfuverkefni af öðr- 

um toga sem Háskólaútgáfan annast sjálf eða fyrir aðra skulu að öllu jöfnu auðkennd með 
öðrum hætti. 

3. gr. 
Hlutverk Háskólaútgáfunnar er: 
a. að veita aðilum innan Háskóla Íslands fjölbreytta þjónustu á sviði útgáfumála, 
b. að annast prentumsjón og framleiðslu á ritum sem tekin eru til útgáfu undir nafni og 

merki Háskólaútgáfunnar, 
c. að vera milligönguaðili um hagkvæma samninga við aðila utan háskólans um ein- 

staka framleiðsluþætti í útgáfuferlinu,
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að annast sölu og dreifingu á ritum háskólamanna og standa fyrir kynningu á þeim, 

að veita háskólamönnum ráðgjöf á sviði útgáfumála, 

að efla samstarf við rannsóknarstofnarnir og háskóla um dreifingu rannsóknaefnis, 
að leita eftir styrkjum og stuðningi opinberra aðila við útgáfuverkefni. "

m
o
 Á
 

4. gr 

Háskólaráð skipar Háskólaútgáfunni þriggja manna stjórn til þriggja ára í senn. Stjórnin 

skiptir með sér verkum. 

5. gr. 

Formaður stjórnar boðar stjórnarfundi bréflega, eða í tölvupósti, og með hæfilegum fyrir- 

vara. Fundarboð skal greina dagskrá fundar. 

Skylt er að boða stjórnarfund óski tveir eða fleiri stjórnarmenn þess. Sama gildir ef rektor 

ber fram slíka ósk og hefur þá hann, eða sá sem sækir fundinn í umboði hans, málfrelsi og til- 
lögurétt á fundinum. 

Falli atkvæði jöfn á stjórnarfundi ræður atkvæði formanns eða þess sem gegnir for- 
mannsstörfum. 

Halda skal gerðarbók stjórnar og skulu staðfestar fundargerðir færðar í hana. Afrit fund- 
argerða skulu send rektor. 

Forstöðumaður situr stjórnarfundi með málfrelsi og tillögurétt en án atkvæðisréttar. 

6. gr. 
Stjórnin tekur allar stefnumarkandi ákvarðanir fyrir Háskólaútgáfuna, markar henni 

stefnu um útgáfu og rekstur og ber ábyrgð á starfsemi hennar gagnvart yfirstjórn háskólans. 

Meðal verkefna stjórnar er að staðfesta ráðningu starfsliðs, samþykkja rekstraráætlanir og 
verðskrá auk þess sem stjórnin tekur afstöðu til allra tillagna um stærri útgáfuverkefni sem 
ráðist er í undir nafni Háskólaútgáfunnar. 

1. gr. 

Rektor ræður forstöðumann útgáfunnar að fengnum tillögum stjórnar og setur honum 

erindisbréf. Forstöðumaður stjórnar daglegum rekstri útgáfunnar, gerir tillögur til stjórnar um 
ráðningu starfsliðs og sér um framkvæmd á þeim málum, sem stjórnin felur honum. Forstöðu- 

maður gerir samninga um framleiðslu á útgefnum ritum og er heimilt að fela verktökum að 

annast heildarprentumsjón. 
Forstöðumaður er í starfi sínu ábyrgur gagnvart stjórn og rektor. 

8. gr. 

Tekjur Háskólaútgáfunnar eru: 
andvirði rita sem seld eru fyrir reikning útgáfunnar sjálfrar, 

þóknun af sölu rita fyrir reikning annarra, 

greiðslur vegna verka sem útgáfan tekur að sér, 

umsýslu-, þjónustu- og lagergjöld vegna útgefinna rita, 

styrkir og aðrar tekjur. A 

9. gr. 
Reikningshald útgáfunnar er hluti af reikningshaldi háskólans. Árlega skal leggja fyrir 

háskólaráð sjálfstætt og endurskoðað reikningsuppgjör útgáfunnar. 

Gætt skal að því að opinberu fé sé varið í samræmi við ákvæði samkeppnislaga.
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10. gr. 
Formlegt mat á rekstri og starfsemi Háskólaútgáfunnar skal fara fram með reglulegu 

millibili, samkvæmt nánari ákvörðun háskólaráðs. 

11. gr. 

Reglur þessar, sem háskólaráð hefur sett á grundvelli heimildar í 2. mgr. 19. gr. laga nr. 

41/1999 um Háskóla Íslands, sbr. 26. gr. reglugerðar nr. 458/2000 fyrir Háskóla Íslands, öðl- 

ast þegar gildi. 

Háskóla Íslands, 22. mars 2001. 

Páll Skúlason. 
Þórður Kristinsson. 

22. mars 2001 Nr. 297 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Lögreglusjóð Reykjavíkur. 

1. gr. 

Sjóðurinn heitir Lögreglusjóður Reykjavíkur. 

2. gr. 

Sjóðurinn er stofnaður af andvirði fundinna fjármuna, sem eigandi hefir ekki gefið sig 
fram að, samkvæmt opnu kansellibréfi dags. 8. júní 1811. 

3. gr. 

Tekjur sjóðsins eru þessar: 

Andvirði fundinna fjármuna, samkvæmt áðurnefndu kansellibréfi. 

Tillög lögregluþjóna, eins og þau verða ákveðin hverju sinni á aðalfundi LR. 

Vextir. 

Gjafir og aðrar tekjur sem sjóðnum kunna að áskotnast. Þ 
æ
t
 

4. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að styðja allskonar menningarstarfsemi, íþróttastarfsemi og al- 
mennt félagslíf innan lögreglunnar í Reykjavík með fjárstyrkjum. 

Meðal þess sem ætlast er til að sjóðurinn styrki skal þetta sérstaklega talið: 

Íþróttastarfsemi innan lögreglunnar. 

Hljómlistarlíf og söngstarfsemi innan lögreglunnar. 

Hópferðir og útilíf innan lögreglunnar 
Samstarfsverkefni til eflingar skilnings og samvinnu milli lögreglu og almennings 

Árshátíð og skemmtanir. in
 
Þ
r
 

5. gr. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík skal hafa vörslu sjóðsins, annast ávöxtun hans, reiknings- 
hald og innheimtur hans vegna. Ber honum að færa bók yfir eignir sjóðsins, tekjur hans og 
gjöld og færa í hana ársreikninga sjóðsins.
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6. gr. 
Aðalfundur Lögreglufélags Reykjavíkur kýs þriggja manna sjóðstjórn og jafnmarga til 

vara, til eins árs, er ákveður fjárveitingar úr sjóðnum og vinnur að því að afla honum tekna. 
Stjórnin telst löglega kosin ef þess hefur verið getið í fundarboði til aðalfundar LR að kosn- 
ing stjórnarinnar eigi að fara fram. 

Umsóknir um styrkveitingar úr sjóðnum skulu hafa borist stjórn sjóðsins fyrir 1. febrúar 
ár hvert og vera skriflegar. Stjórn sjóðsins skal hafa lokið við úthlutanir úr sjóðnum í sept- 
embermánuði. 

Stjórnin skal halda gjörðabók og færa í hana skipulagsskrána, breytingar á henni, 

umsóknir um styrki, styrkveitingar og ástæður fyrir þeim, samþykktir stjórnarinnar og annað 

er varðar hag og rekstur sjóðsins. 

1. gr. 

Einn þriðji (1/3) hluti tekna sjóðsins skal renna í Slysa- og sjúkrasjóð Lögreglufélags 

Reykjavíkur enda sé ekki öðru vísi fyrir mælt af gefendum. 

8. gr. 

Tveir þriðju (2/3) hlutar tekna sjóðsins er starfsfé hans, sem úthluta má árlega í samræmi 
við 4. gr. Nú er árlegu starfsfé sjóðsins ekki öllu eytt á því ári og skal þá það sem umfram er 
lagt við starfsfé næsta árs. 

9. gr. 

Fé sjóðsins skal ávaxta á sem tryggilegastan hátt hverju sinni og miða við það að sem 

hæst ávöxtun fáist. 

10. gr. 

Reikninga sjóðsins skal gera árlega og skulu þeir lagðir fram skoðaðir á aðalfundi LR. 

Skulu þeir bornir undir atkvæði til samþykktar. Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. 

ll. gr. 
Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 
Skipulagsskrá þessi er sett í samráði við stjórn Lögreglufélags Reykjavíkur og stjórn 

Lögreglusjóðs Reykjavíkur. 
Skipulagsskráin kemur í stað skipulagsskrár fyrir samnefndan sjóð, sem staðfest var 

skipulagsskrá fyrir 26. október 1938, nr. 116 í B-deild Stjórnartíðinda 1938. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 22. mars 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 

Fanney Óskarsdóttir.
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REGLUGERÐ 
um fráveitu í Stykkishólmi. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um fráveitu í Stykkishólmi. 

I KAFLI 
Um fráveituna. 

2. gr. 
Stykkishólmsbær starfrækir fráveitu í bæjarfélaginu. Bæjarsjóður kostar rekstur hennar 

og framkvæmdir við hana. Bæjarstjórn ákveður framkvæmdir við fráveitu og veitir árlega fé 

á fjárhagsáætlun bæjarsjóðs til reksturs og framkvæmda við hana. 
Tæknideild bæjarfélagsins fer með umsjón, hönnun, framkvæmdir og rekstur fráveitunn- 

ar í umboði bæjarstjórnar. 

3. gr. 
Fráveitan veitir fráveituvatni sem getur verið húsaskólp, iðnaðarskólp, ofanvatn, frá- 

rennslisvatn hitaveitu, kælivatn og ræsisvatn um fráveitulagnir frá byggð til viðtaka. 
Einföld fráveita veitir skólpi og ofanvatni saman í einni fráveitulögn en tvöföld fráveita 

veitir skólpi og ofanvatni í tveimur aðskildum samliggjandi fráveitulögnum. 

Bæjarsjóður á allar holræsalagnir fráveitu, útrásir, stofnræsi, götuholræsi, ofanvatnsræsi 

í götum og opnum svæðum og götufráræsi að fráræsum húseigna við lóðamörk. Enn fremur 

allan fráveitubúnað, brunna, niðurföll, hverfisrotþrær, dælustöðvar og hreinsistöðvar. 

d. gr. 

Þar sem fráveita bæjarfélagsins nær til skal húseigendum séð fyrir götufráræsi frá götu- 

holræsi að lóðarmörkum húseigna. Þar sem fráveitan liggur um lóðir skal séð fyrir tengigrein 
á holræsalögn. Tæknideild bæjarfélagsins ákveður legu götuholræsa og tengigreina. 

5. gr. 
Húseigendum sem eiga húseignir við vegi eða opin svæði þar sem fráveita bæjarfélags- 

ins liggur er skylt að leggja á sinn kostnað fráræsi frá húseignum sínum og tengja þau við frá- 
veituna. Þegar lögð er tvöföld fráveita skulu húseigendur halda skólpi aðskildu frá ofanvatni 

og bakrennslisvatni hitaveitu. Að öðru leyti er bent á ákvæði reglugerðar um fráveitur og 
skólp nr. 798/1999. 

6. gr. 

Þegar ekki er unnt að ná nægilegum halla á fráræsi húseignar að fráveitu bæjarfélagsins 
skal húseigandi leiða fráveituvatn frá húseigninni að safnbrunni þannig staðsettum að hægt sé 

að veita fráveituvatni frá honum í fráveitu bæjarfélagsins. 

1. gr. 

Þar sem fráveita bæjarfélagsins nær ekki til skulu húseigendur leiða fráveituvatn frá frá- 

ræsum húseigna um rotþrær og siturleiðslur. Húseigandi kostar niðursetningu og annan frá- 

gang rotþróa og lagna. Rotþró skal samþykkt af byggingarfulltrúa og hafa hlotið viðurkenn- 

ingu Hollustuverndar. Húseigandi kostar allt viðhald. 
Þegar fráveita bæjarins hefur verið lögð skulu húseigendur kosta og tengja fráræsi hús- 

eigna við hana.
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8. gr. 
Þegar tengja skal fráræsi húseigna við fráveitu bæjarfélagsins eða veita fráveituvatni frá 

þeim um rotþró, sé þess ekki kostur að tengja fráræsislögn frá húseign við fráveitu, skal sækja 
um það til byggingarfulltrúa bæjarins á þar til gerðum eyðublöðum sem bærinn lætur í té. 
Umsóknir skulu undirritaðar af húseigendum eða fullgildum umboðsmönnum þeirra ásamt 

pípulagningameistara þeim sem verkið á að vinna. Umsóknum skulu fylgja teikningar af frá- 

veitulögnum húsa og lóða og fráræsum frá húseignum sem tengja fráveitu bæjarfélagsins. 

Umsóknum um rotþrær skulu fylgja teikningar sem sýni gerð þeirra og staðsetningu og 

siturleiðslur að viðtaka auk teikninga af fráveitulögnum húsa og lóða. Rotþró skal valinn 

þannig staður að auðvelt sé að komast að henni með tæki til hreinsunar, sbr. 12. gr. 

9. gr. 
Teikningar skulu fylgja almennum reglum um hönnun fráveitulagna í húsum, sbr. bygg- 

ingarreglugerð og byggingarskilmála. Allt efni skal standast kröfur um efni og vinnu sem 

gerðar eru á hverjum tíma. 

10. gr. 

Byggingarfulltrúi bæjarins skal hafa eftirlit með því að fráveitulagnir frá húseignum séu 
lagðar samkvæmt samþykktum teikningum. Áður en lagnir eru huldar skal einnig taka út og 

viðurkenna fráræsi frá húseignum og tengingar þeirra við fráveitu bæjarins eða rotþrær. 

ll. gr. 

Eigendum fasteigna er skylt að hlíta því að lagnir fráveitu bæjarfélagsins séu lagðar um 

lóðir þeirra og lönd og fram fari á þeim nauðsynlegt viðhald enda sé haft um það samráð við 

lóðarhafa. Stykkishólmsbæ er skylt að halda raski í lágmarki og ganga snyrtilega um og færa 

allt til fyrra horfs eins og við verður komið. 

12. gr. 

Húseigendum er skylt að halda vel við fráveitulögnum húseigna sinna og sjá um hreins- 
un á fráræsum og gæta þess að þau stíflist ekki. 

Óheimilt er að láta í fráveitu bæjarfélagsins hvers kyns olíur, bensín, lífræn leysiefni eða 

annað það sem skemmt getur eða truflað rekstur fráveitukerfisins. Um mengunarvarnir fer 
samkvæmt ákvæðum laga um hollustuhætti og mengunarvarnir, nr. 7/1998, og reglugerða, 

með síðari breytingum. 

13. gr. 

Þar sem hætta er á að fráveituvatn frá fráveitu bæjarfélagsins flæði til baka um fráræsis- 
lagnir frá húseignum vegna vatnsborðsriss af völdum ofanvatns eða hárrar sjávarstöðu skulu 

húseigendur koma fyrir sjálfvirkum flóðlokum við gólfniðurföll. 

II. KAFLI 
Um fráveitugjald. 

14. gr. 

Af öllum fasteignum í Stykkishólmi sem liggja við vegi, götur eða opin svæði þar sem 

holræsalagnir fráveitu bæjarfélagsins liggja skal greiða árlega fráveitugjald og skal því varið 

til þess að standa straum af kostnaði við fráveitu bæjarins. 

1S. gr.
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Álagningarstofn fráveitugjalds skal vera fasteignamat húsa, mannvirkja, lóða og landa 

samkvæmt lögum um skráningu og mat fasteigna, nr. 94/1976, með síðari breytingum. 

Fráveitugjald skal nema 0,20% af álagningarstofni. Sé ekkert mannvirki á lóð greiðist 
ekki fráveitugjald. 

Gjalddagar fráveitugjalds skulu vera þeir sömu og bæjarstjórn ákveður fyrir fasteigna- 
skatt og skal innheimtu þess hagað á sama hátt og innheimtu fasteignaskatts. 

16. gr. 

Fráveitugjald greiðist af skráðum eiganda fasteignar ef um eignarlóð er að ræða en af 
leigutaka ef um leigulóð er að ræða og bera þessir aðilar ábyrgð á greiðslu gjaldsins. Fráveitu- 

gjald má innheimta með fjárnámi og má gera fjárnám í hinni skattskyldu eign. Nýtur fráveitu- 

gjaldið fjárnámsréttar í lóð og mannvirkjum næstu tvö ár eftir gjalddaga með forgangsrétti 
fyrir hvers konar samningsveði og aðfararveði. 

17. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða sektum nema þyngri refsing liggi við samkvæmt lögum. 

Mál varðandi brot á reglugerð þessari skal farið með að hætti opinberra mála. 

Reglugerð þessi, sem samin er og samþykkt af bæjarstjórn Stykkishólms, staðfestist hér 

með skv. X. kafla vatnalaga nr. 15/1923 til að öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi 

reglugerð um holræsi og holræsagjöld í Stykkishólmi nr. 173/1974. 

Félagsmálaráðuneytinu, 23. mars 2001. 

F.h.r. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir. 
Guðjón Bragason. 

20. mars 2001 Nr. 299 

REGLUR 

um öryggi persónuupplýsinga. 

I KAFLI 
Markmið og gildissvið. 

1. gr. 

Markmið. 

Markmið reglna þessara er að tryggja öryggi við vinnslu persónuupplýsinga. Í því felst 
að tryggja eðlilega leynd upplýsinganna, lögmætan aðgang að þeim, gæði þeirra og áreiðan- 

leika. 
Að öðru leyti en kemur fram í reglum þessum má til hliðsjónar og leiðbeiningar styðjast 

við staðalinn ÍST BS 7799 Stjórnun upplýsingaverndar. 

2. gr. 

Gildissvið. 

Reglur þessar gilda um vinnslu persónuupplýsinga sem lög nr. 77/2000, um persónu- 

vernd og meðferð persónuupplýsinga, taka til. 
Persónuvernd getur veitt undanþágu frá fyrirmælum reglna þessara ef um er að ræða
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vinnslu persónuupplýsinga sem ekki telst hafa í för með sér hættu fyrir friðhelgi einkalífs, t.d. 
þegar litið er til umfangs vinnslunnar, áhættu af vinnslunni og eðlis þeirra gagna sem verja á. 

HH. KAFLI 
Öryggiskerfi. 

3. gr. 

Ábyrgðaraðila ber að útbúa öryggiskerfi til að tryggja vernd persónuupplýsinga. Undir- 
búningur öryggiskerfis fer fram í þessum áföngum: 

1. Ábyrgðaraðili setur sér skriflega öryggisstefnu. Í henni skal m.a. koma fram almenn 

lýsing á afstöðu æðsta stjórnanda ábyrgðaraðila til öryggismála. Við mótun öryggis- 
stefnu skal taka mið af því hvaða persónuupplýsingar skuli vernda, hvernig skuli 
vernda þær og þeirri aðferð sem viðhöfð verður við vinnslu þeirra. 

2. Ábyrgðaraðili gerir skriflegt áhættumat. Áhættumat er mat á hættunni á því að óvið- 

komandi fái aðgang að persónuupplýsingum, geti breytt upplýsingunum eða skert 
öryggi þeirra að öðru leyti. Áhættumat tekur einnig til athugunar á umfangi og afleið- 
ingum hættunnar m.t.t. eðlis þeirra persónuupplýsinga sem unnið er með. Markmið 
áhættumats er að skapa forsendur fyrir vali á öryggisráðstöfunum, sbr. Il. kafla 
reglna þessara. Þá skal tilgreina hvað geti farið úrskeiðis, hvaða áhrif slíkt geti haft á 

öryggi upplýsinganna og hvaða líkur séu á slíku. Áhættumat skal endurskoðað reglu- 

lega. 

3. Ábyrgðaraðili velur hvaða öryggisráðstafanir skulu viðhafðar í samræmi við Hl. 

kafla reglna þessara og setja fram skriflega lýsingu á þeim. Í lýsingunni skal m.a. 

koma fram afstaða ábyrgðaraðilans til þess hvað sé ásættanleg áhætta við vinnsluna. 

Þá skal rakið hvaða öryggisráðstöfunum verði beitt og hvernig þær verði útfærðar, þ.á 

m. við hönnun, þróun, rekstur, prófun og viðhald þess kerfis, þ.m.t. hugbúnaðar, sem 
notað verður við vinnslu upplýsinganna. Þar skal og tekið fram hvernig brugðist verði 
við áföllum í rekstri vinnslukerfisins, hvernig flutningi persónuupplýsinga milli 

vinnslukerfa verði hagað, þ. á m. mögulegum flutningi gagna milli ábyrgðar- og 

vinnsluaðila. Öryggisráðstafanir skal endurskoða reglulega. 

Persónuvernd skal hvenær sem hún óskar hafa aðgang að öryggisstefnu ábyrgðaraðila, 
áhættumati og lýsingu á viðkomandi öryggisráðstöfunum. 

IN. KAFLI 
Öryggisráðstafanir. 

d. gr. 

Almennt. 

Ábyrgðaraðili skal gera viðeigandi öryggisráðstafanir og ber ábyrgð á því að vinnsla per- 
sónuupplýsinga séu í samræmi við lög, reglur og fyrirmæli Persónuverndar um hvernig 

tryggja skuli öryggi upplýsinga, þ.m.t. þá staðla sem hún ákveður. Markmið skipulags- og 

tæknilegra öryggisráðstafana er til að tryggja nægilegt öryggi og vernda persónuupplýsingar 

segn Ólöglegri eyðileggingu, gegn því að þær glatist eða breytist fyrir slysni, gegn óleyfileg- 

um aðgangi og gegn allri annarri ólögmætri vinnslu. 
Við val öryggisráðstafana skal taka mið af áhættu af vinnslunni og eðli þeirra gagna sem 

verja á. Skulu þær tryggja nægilegt öryggi með hliðsjón af nýjustu tækni og kostnaði við 

framkvæmd þeirra. Sé persónuupplýsingum miðlað um netið skal taka mið af þeirri auknu 

áhættu sem sú aðferð hefur í för með sér. 

5. gr.
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Öryggisráðstafanir varðandi starfsmannamál. 
Í þeim tilgangi að fyrirbyggja og takmarka tjón af völdum mannlegra mistaka, þjófnað- 

ar, svika og annarrar misnotkunar, skal ábyrgðaraðili grípa til þeirra öryggisráðstafana sem 
við eiga hverju sinni, t.d.: 

1. Kanna feril umsækjenda um störf. 

2. Fá skjalfestar þagnaryfirlýsingar starfsmanna. 

3. Skilgreina með skýrum hætti hlutverk og skyldur hvers starfsmanns sem hefur 
aðgang að persónuupplýsingum, þ.á m. hverjir beri ábyrgð á einstökum skráasöfnum. 

4. Gera nauðsynlegar ráðstafanir til þess að starfsmönnum sé með reglubundnum hætti 
gerð grein fyrir starfsskyldum sínum og þeim afleiðingum sem það getur haft í för 

með sér að brjóta þær. 

6. gr. 

Ytra öryggi. 

Í þeim tilgangi að fyrirbyggja og takmarka tjón af völdum óheimils aðgangs, skal ábyrgð- 
araðili grípa til þeirra öryggisráðstafana sem við eiga hverju sinni, t.d.: 

1. Stýra aðgangi að húsnæði með úthlutun lykla, aðgangskorta o.þ.h. 
2. Viðhafa öryggisvörslu, t.d. með öryggisvörðum, viðvörunarkerfum eða rafrænni 

vöktun. 

1. gr. 

Skipulagslegar og tæknilegar öryggisráðstafanir. 

Í þeim tilgangi að fyrirbyggja og takmarka tjón af völdum bilana og óheimils aðgangs að 
vinnslubúnaði, skal ábyrgðaraðili grípa til þeirra öryggisráðstafana sem við eiga hverju sinni, 
t.d.: 

1. Stýra aðgangi að búnaði með úthlutun aðgangs- og lykilorða. 
2. Dulkóða eða eyða persónuauðkennum, eða að setja númer í stað persónuauðkenna og 

varðveita greiningarlykil með tryggum hætti. 
Tryggja rekjanleika uppflettinga og vinnsluaðgerða. 
Varðveita persónuupplýsingar á ónettengdri tölvu. 

Takmarka aðgang að persónuupplýsingum við lesaðgang (uppflettiaðgang), svo sem 

í þeim tilgangi að hindra óheimila eyðingu, afritun eða samkeyrslu. 
6. Viðhafa sívirkar veiruvarnir. 

5
 

IV. KAFLI 
Innra eftirlit. 

8. gr. 

Ábyrgðaraðili skal viðhafa innra eftirlit með vinnslu persónuupplýsinga til að ganga úr 

skugga um að unnið sé í samræmi við gildandi lög og reglur, þ. á m. þá skilmála sem Per- 

sónuvernd hefur sett um viðkomandi vinnslu. 

Innra eftirlit skal m.a. beinast að: 

1. Athugun á því hvort vinnslan sé heimil skv. lögum nr. 77/2000. 

2. Hvort fullnægt hafi verið tilkynningar- eða leyfisskyldu þeirri sem kveðið er á um í 

lögunum. 

3. Hvort uppfylltar séu reglur 7. gr. laganna um lögmæti vinnslu, þ. á m. ákvæði 5. tl. 

um eyðingu persónuupplýsinga sem ekki þarf að varðveita lengur, miðað við upphaf- 

legan tilgang með söfnun þeirra. 

4. Hvort virt séu í framkvæmd ákvæði um rétt hins skráða samkvæmt lögunum. 
5. Hvort fylgt sé þeim öryggisráðstöfunum sem valdar hafa verið skv. c-lið 1. mgr. 3. gr.
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og Ill. kafla reglna þessara. 

6. Innra eftirlit skal viðhaft með reglubundnum hætti. Tíðni eftirlitsins og umfang þess 

skal ákveðið með hliðsjón af áhættunni sem er samfara vinnslunni, eðli þeirra gagna 
sem unnið er með, þeirri tækni sem notuð er til að tryggja öryggi upplýsinganna og 

kostnaði af eftirlitinu. Það skal þó eigi fara fram sjaldnar en árlega. 

Að jafnaði skal viðhafa innra eftirlit samkvæmt fyrirfram skilgreindu kerfi. 

Ábyrgðaraðili skal sjá til þess að gerð sé skýrsla um hverja aðgerð sem er líður í innra 

eftirliti. Í slíkri skýrslu skal lýsa niðurstöðu hvers þáttar eftirlitsins. Skýrslur um innra eftirlit 

skal varðveita tryggilega og hefur Persónuvernd rétt til aðgangs að þeim hvenær sem þess er 
óskað. 

V. KAFLI 
Vinnsluaðili. 

9. gr. 
Ábyrgðaraðila er heimilt að semja við tiltekinn aðila um að annast, í heild eða að hluta 

til, þá vinnslu persónuupplýsinga sem hann ber ábyrgð á. Slíkt er þó háð því skilyrði að 

ábyrgðaraðili hafi áður sannreynt að umræddur vinnsluaðili geti viðhaft þær öryggisráðstaf- 

anir sem um vinnsluna gilda og framkvæmt innra eftirlit með vinnslunni. 
Samningur skv. 1. mgr. skal vera skriflegur og í að minnsta kosti tveimur eintökum. Þar 

skal m.a. koma fram að vinnsluaðili skuli starfa í samræmi við fyrirmæli ábyrgðaraðila og að 

ákvæði reglna þessara um skyldur ábyrgðaraðila gildi einnig um þá vinnslu sem vinnsluaðili 

framkvæmir. Ábyrgðaraðili og vinnsluaðili skulu hvor varðveita sitt eintak af samningnum. 
Hafi vinnsluaðili staðfestu í öðru EES ríki en ábyrgðaraðili, sbr. 1. mgr. 6. gr. laga nr. 

11/2000, þá skal jafnframt geta þess í samningi að lög og reglur þess ríkis þar sem vinnslu- 
aðili hefur staðfestu, gildi um öryggisráðstafanir við vinnslu persónuupplýsinga. 

Hverjum þeim er starfar í umboði ábyrgðaraðila eða vinnsluaðila er aðeins heimilt að 
vinna með persónuupplýsingar í samræmi við fyrirmæli ábyrgðaraðila, nema lög mæli fyrir á 
annan veg. 

VI. KAFLI 
Gildistaka o.fl. 

10. gr. 

Tilkynning til Persónuverndar um öryggisráðstafanir. 

Í tilkynningu til Persónuverndar skv. 31. gr. laga nr. 77/2000 skal koma fram með hvaða 
hætti ábyrgðaraðili fullnægir ákvæðum reglna þessara. 

11. gr. 

Gildistaka. 
Reglur þessar, sem settar eru samkvæmt heimild í 11. og 12. gr. laga nr. 77/2000, um per- 

sónuvernd og meðferð persónuupplýsinga, öðlast þegar gildi. 

Persónuvernd, 20. mars 2001. 

Páll Hreinsson. 

Sigrún Jóhannesdóttir.



28. mars 2001 661 Nr. 300 

GJALDSKRÁ 
fyrir heilbrigðis- og mengunarvarnaeftirlit 

Heilbrigðiseftirlits Norðurlandssvæðis eystra. 

1. gr. 

Af starfsemi sem háð er starfsleyfi eða eftirliti Heilbrigðiseftirlits á Norðurlandssvæði 
eystra, samkvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breyt- 
ingum og reglugerðum settum með stoð í þeim, er aðildarsveitarfélögunum heimilt að inn- 
heimta gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari. 

2. gr. 

Tímagjald kr. 5.200 
Gjald vegna rannsóknar pr. sýni skv. eftirlitsáætlun kr. 4.000 
Af eftirlitsskyldri starfsemi er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta árlegt gjald 

af starfsemi eins og fram kemur á fylgiskjali, viðauka A, með gjaldskrá þessari, enda fari fram 

reglubundið eftirlit með starfseminni, skv. eftirlitsáætlun. 

Sé starfsemi rekin skemur en 6 mánuði á ári eða að öðru leyti takmörkuð með svipuðum 

hætti er heilbrigðisnefnd heimilt að lækka gjaldið. 
Ef starfsemi hefur haft samning við faggilta skoðunarstofu, hefur haft vottað gæðakerti 

eða hefur rekið innra eftirlit með starfsemi sinni, sem heilbrigðisnefnd telur ganga lengra en 
reglur kveða á um, er heilbrigðisnefnd heimilt að lækka gjöld samkvæmt þessari grein. 

Ef einungis hluti margþætts eftirlits með starfsemi fer fram, er heimilt að lækka eftirlits- 

gjald, sem því nemur. 

3. gr. 

Af starfsleyfisskyldri starfsemi, er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta gjald 

fyrir starfsleyfi eins og hér segir: 

Endurnýjun starfsleyfis: 
Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 

og auglýsingakostnaður ef við á 

Ný starfsemi: 
Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 

og eftirlitsgjald viðkomandi fyrirtækjaflokks 

ásamt auglýsingakostnaði ef við á 

Önnur starfsleyfi sem ekki eru í eftirlitsáætlun: 
Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 

og gjald skv. reikningi vegna undirbúnings, ferðar, 

úttektar og frágangs ásamt auglýsingakostnaði ef við á. 

d. gr. 

Gjald skv. 3. gr. greiðist við afhendingu leyfisbréfs og reiknast dráttarvextir 30 dögum 

eftir útgáfudag leyfis. 

B 63
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5. gr. 

Fyrir vottorð sem Heilbrigðiseftirlit Norðurlandssvæðis eystra gefur út samkvæmt fyrir- 

liggjandi gögnum og fyrir eiturbeiðnir skal greiða hálft tímagjald. 

Gjald fyrir þjónustuverkefni greiðist samkvæmt reikningi. 

Ef um aukin eftirlitsverkefni er að ræða, umfram reglubundið eftirlit og sýnatöku sem 

gert er ráð fyrir í eftirlitsáætlun Heilbrigðiseftirlits Norðurlandssvæðis eystra er heilbrigðis- 

eftirlitinu heimilt að gera sérstakan reikning vegna þeirra, eins og um þjónustuverkefni sé að 

ræða. 

6. gr. 

Af starfsemi, sem upp er talin í viðauka með lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og 
mengunarvarnir og Heilbrigðiseftirlit Norðurlandssvæðis eystra hefur eftirlit með samkvæmt 

samningi við Hollustuvernd ríkisins, skal greiða gjöld samkvæmt 2. gr. 

7. gr. 

Aðildarsveitarfélögin annast innheimtu eftirlitsgjalda. 

Heilbrigðiseftirlit Norðurlandssvæðis eystra innheimtir önnur gjöld samkvæmt gjaldskrá 
þessari, s.s. fyrir leyfi, vottorð, eiturbeiðnir og þjónustuverkefni. 

Heilbrigðiseftirlitið gerir skrá yfir eftirlitsskylda starfsemi í samræmi við viðauka A sem 
fylgir gjaldskrá þessari og sendir viðkomandi aðildarsveitarfélagi. 

Um innheimtu gjalda fer samkvæmt 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengun- 

arvarnir, með síðari breytingum. 
Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 

8. gr. 

Gjalddagi gjalda samkvæmt 2. gr. er 1. júlí og eindagi 1. ágúst ár hvert. Dráttarvextir 

reiknast frá gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á eindaga auk áfallins innheimtukostnaðar. 

9. gr. 
Þegar sami aðili rekur fleiri en eina tegund starfsemi sem fellur undir gjaldskrá þessa, á 

einum og sama stað, er heimilt að innheimta eitt árlegt gjald, þá í þeim flokki sem hærri er. 

10. gr. 
Innheimt gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari skulu renna til reksturs heilbrigðiseftirlitsins 

skv. 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum. 

ll. gr. 

Gjaldskrá þessi, sem samin er og samþykkt af aðildarsveitarfélögunum skv. 12. gr. laga 

nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum, öðlast gildi við birt- 

ingu. Um leið fellur úr gildi gjaldskrá nr. 586/1999 fyrir heilbrigðis- og mengunarvarnaeftir- 

lit Heilbrigðiseftirlits Norðurlandssvæðis eystra. 

Akureyri, 28. mars 2001. 

F.h. heilbrigðisnefndar Norðurlandssvæðis eystra, 

Valdimar Brynjólfsson framkvæmdastjóri.
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Ísat-númer 

01.42.0.1 
20.30.9.4 

25.21.0.2 

31.62.0.1 
50.20.0.13 
50.20.1.0 

52.49.1.0 
55.21.0.2 
55.22.0.1 

80.41.0.0 

80.42.2.0 
80.42.9.0 

85.12.2.1 
85.20.0.1 
85.32.1.1 

91.31.1.1 

92.34.0.1 
92.53.0.1 

15.20.6.1 
20.30.9.3 

22.22.1.0 
24.52.0.1 

50.20.0.1 

50.20.1.4 
55.12.0.1 

55.21.0.1 
55.22.0.2 

55.23.0.2 

55.40.0.3 

85.11.4.4 
85.11.4.5 
85.14.1.1 
85.14.9.3 

85.20.0.2 
85.20.0.3 
85.31.1.0 
85.32.2.3 
92.61.0.7 
92.61.0.8 

92.72.0.1 
93.01.0.1 
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VIÐAUKI A 

1. flokkur kr. 3.250 
Hundahótel 

Trésmíðaaðstaða 
Vinnsla með plast og frauðefni, lítil 

Rafvélaverkstæði 
Viðgerðaraðstaða fyrir bifreiðar og vélar 

Bón og bílaþvottur, handvirkur 

Gæludýraverslun 
Fjallaskálar 

Tjaldstæði, lítið 
Ökuskólar, flugskólar o.fl. 

Tónlistarskólar 
Önnur fullorðinsfræðsla og ótalin fræðsla 

Læknastofur 
Dýralæknastofur 
Dagvist í heimahúsum > 6 börn í vistun 

Kirkjur án safnaðarheimilis 

Dansskólar 
Húsdýragarðar 
Annað sambærilegt. 

2.flokkur kr. 6.500 
Aðstaða til vinnslu á ferskum fiski 

Trésmíðaverkstæði án lökkunar, lítið (1-2 

starfsmenn) 

Offsetprentun, lítil 

Snyrtivöruframleiðsla 

Bifreiða- og vélaverkstæði, lítið (1-2 
starfsmenn) 

Hjólbarðaverkstæði 
Gistiskálar og heimagisting án veitinga- 

sölu, lítil 

Farfuglaheimili 

Tjaldstæði, miðlungs 

Orlofshúsasvæði, bændagisting án veit- 

ingasölu 

Samkomusalir án eldhúss eða eingöngu 

uppþvottur 
Vistheimili 

Endurhæfing 

Sjúkraþjálfun 
Yogastofur, heilun o.fl. 

Dýralæknastofur með röntgen 

Dýraspítalar 
Heimili fyrir börn og unglinga 

Gæsluvellir 

Íþróttavellir 
Skíðasvæði og skíðaskálar án sölu óvar- 

inna matvæla 

Skotvellir 
Þvottahús 

Annað sambærilegt. 

Ísat-númer 

05.02.2.0 
15.20.2.0 

15.20.6.2 

15.31.0.0 
15.71.1.0 
15.71.2.0 

15.85.0.1 

20.30.9.2 
22.22.9.1 

24.20.0.1 
25.13.0.1 

25.21.0.1 
25.22.0.0 
26.12.0.0 

26.63.0.0 
28.52.0.1 

29.11.0.0 
29.23.0.1 
40.10.0.1 

41.00.0.6 

50.20.0.2 
50.20.0.8 

50.20.0.9 
50.20.0.14 

50.30.0.1 
51.57.0.3 
52.31.0.0 

52.33.0.1 
52.46.1.2 

52.49.0.1 
52.49.0.4 
52.50.0.0 

55.12.0.2 

55.22.0.3 
63.12.0.1 

63.12.0.5 
63.12.0.7 
80.10.0.1 
80.21.0.1 

80.30.0.1 

85.12.1.1 
85.13.1.1 
85.14.9.1 
85.14.9.4 
85.14.9.5 
85.32.2.1 

85.32.4.0 

90.00.0.7 

Nr. 300 

3. flokkur kr. 13.000 
Land- og kvíaeldi 

Saltfiskverkun 
Vinnsla á ferskum fiski, miðlungs 

Kartöfluvinnsla og pökkun 
Framleiðsla húsdýrafóðurs 

Framleiðsla fiskeldisfóðurs 
Framleiðsla á vörum sem koma í snertingu 

við matvæli 
Trésmíðaverkstæði án lökkunar 

Prentiðnaður, lítill 

Garðaúðun 
Gúmmiívinnsla 
Framleiðsla á plötum og rörum úr plasti 
Framleiðsla á umbúðaplasti 
Skurður og vinnsla á glerplötum 

Framleiðsla tilbúinnar steinsteypu 

Blikksmíði 
Vélsmíða- og viðgerðarverkstæði 

Kælitæki, viðgerðir og nýsmíði 

Spennistöðvar 
Vatnsveitur < 1.000 íbúar 

Bifreiða og vélaverkstæði - miðlungs 

Bifreiðaréttingar 

Bón og bílaþvottur, sjálfvirk 

Verkstæði fyrirtækja 
Bifreiðavarahlutaverslanir, lítið af efnavöru 

Móttaka á úrgangi til endurvinnslu 

Apótek 

Snyrtivöruverslanir 

Byggingavöruverslanir, litlar 

Véla- og tækjasölur 

Sala eiturefna og hættulegra efna 
Smásala með notaða muni í verslunum 
Gistiheimili, gistiskálar og heimagisting án 

veitingasölu, miðlungs 

Tjaldsvæði, stór 

Vörugeymslur, litlar 

Kæli- og frystigeymslur 
Gasbirgðastöðvar 

Grunnskólar án mötuneytis 
Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi án 

mötuneytis 
Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi án 

mötuneytis 

Heilsugæslustöðvar, litlar 

Tannlæknastofur 
Fótaaðgerðarstofur 

Húðflúrstofur 
Húðgötun 

Leikskólar án mötuneytis 
Félagsmiðstöðvar og æskulýðsstarfsemi án 

sölu óvarinna matvæla 
Sorpflutningar og sorphirða



Nr. 300 

Ísat-númer 

90.00.0.9 

91.13.0.1 

92.31.0.1 

92.61.0.4 

93.01.0.2 
93.02.0.1 

93.02.0.2 
93.04.0.2 

93.04.0.7 
93.04.0.9 

01.25.2.0 
05.02.1.2. 

14.21.0.0 
14.21.0.1 
14.30.0.0 

15.11.0.1 

15.20.5.0 
15.42.0.2 

20.10.0.1 
20.30.9.1 
22.21.0.0 

22.22.0.3 
22.22.0.4 

26.82.9.1 

28.51.0.0 

31.20.0.1 
41.00.0.5 
50.20.0.4 

50.20.0.7 

50.20.1.1 

50.20.1.2 
50.30.0.2 

50.30.0.3 

50.50.0.0 
50.50.0.1 
52.11.3.1 
52.25.0.0 
52.46.1.1 
52.46.2.1 
52.49.9.3 

55.23.0.1 
55.30.1.7 
55.40.0.4 

55.51.0.5 

63.12.0.3 

Áhaldahús sveitarfélaga 
Kvikmyndahús 

Leikhús án eldhúss eða eingöngu upp- 

þvottur 

Íþróttahús lítil 
Efnalaugar 

Hárgreiðslu- og hársnyrtistofur 

Snyrtistofur 

Líkamsræktarstöðvar án heitra potta 
Sólbaðsstofur án heitra potta 
Nuddstofur 
Annað sambærilegt 

4. flokkur kr. 19.500 
Loðdýrabú 

Seiðaeldisstöðvar > 150 þús. seiði og 
afrennsli í ferskvatn 

Malar- og sandnám 

Steinmölun og framleiðsla ofaníburðar 

Nám og vinnsla á steinefnum til lífefna- 
iðnaðar og áburðargerðar 
Sláturhús, lítil 
Harðfiskverkun 

Mörbræðsla og tólgarframleiðsla 

Fúavörn á viði 

Trésmíðaverkstæði með lökkun 
Prentun dagblaða 

Prentiðnaður, stór 
Prentiðnaður með framköllun 

Olíumalar- og malbikunarstöðvar með 
breytilega staðsetningu 

Meðferð og húðun málma 
Endurvinnsla úrgangs 

Vatnsveitur 1.000-5.000 íbúa 

Bifreiða og vélaverkstæði stórt/eða með 
lökkun 

Bifreiðasprautun 

Ryðvarnarverkstæði 
Smurstöðvar 

Bifreiðavarahlutaverslanir, mikið af 
efnavöru 

Bílapartasölur 

Bensínstöðvar, sjálfvirkar 

Bensínstöðvar án sölu óvarinnar matvöru 

Söluturnar án sölu óvarinna matvæla 
Áfengisverslanir 

Byggingavöruverslanir, stórar 

Málningarvöruverslanir 

Smásala efna í flokkum X, Á og B 

Bændagisting með veitingasölu 
Matsöluvagnar 

Samkomusalir með móttökueldhúsi 
Mötuneyti með móttökueldhúsi, lítil og 
miðlungs 
Vörugeymslur stórar 

664 

Ísat-númer 

63.23.0.2 

74.81.0.1 

74.81.0.2 

15.23.0.1 

80.21.0.4 

85.11.1.1 

85.11.4.1 

85.12.1.2 

90.00.0.4 

90.00.0.5 

90.00.0.6 

92.61.0.5 

93.04.0.5 

93.04.0.8 

01.23.0.1 

01.24.0.1 

05.02.1.1 

05.02.4.0 
15.11.0.1 
15.20.6.3 

15.20.8.0 

15.81.0.2 

15.82.0.2 
15.85.0.2 
15.87.0.2 
24.30.0.1 

24.51.0.1 

35.11.0.1 
41.00.0.4 

51.31.0.2 
51.36.0.0 

51.39.0.2 

51.44.2.0 
51.45.0.1 

51.55.0.1 

52.11.2.4 
52.11.3.2 
52.24.0.1 

55.12.0.3 
55.30.1.8 

55.30.2.1 
55.51.0.1 

28. mars 2001 

Flugvellir með eldsneytisafgreiðslu 

Framköllunarþjónusta, sérhæfð 

Ljósmyndastofur með framköllun 
Fangelsi, lítil 

Sumarbúðir 

Sjúkrahús, lítil / án mötuneytis 

Dvalar- og hjúkrunarheimili án mötuneytis 

Heilsugæslustöðvar, stórar 

Gámastöð 

Gámaflutningsaðilar og aðilar sem flytja 
spilliefni 

Aðilar sem sérhæfa sig við flutning og 

hreinsun á seyru 

Íþróttahús, miðlungs og stór/ásamt íþrótta- 

völlum 

Líkamsræktarstöðvar með heitum pottum 

Sólbaðsstofur með heitum pottum 
Annað sambærilegt 

5. flokkur kr. 24.700 
Svínarækt < 2000 stæði alisvín eða 750 

stæði fyrir gyltur 

Alifuglarækt < 40.000 stæði 

Seiðaeldisstöðvar > 350 þús. seiði og 
afrennsli í ferskvatn 

Eldi sjávardýra 

Sláturhús, stór 

Vinnsla á ferskum fiski, stór 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta, 
lítil 
Bakarí, lítil 

Kökugerðir, litlar 

Framleiðsla vöru til matvælavinnslu 

Krydd- og bragðefnaframleiðsla og pökkun 

Málningarverksmiðjur 

Hreinlætisvöruverksmiðjur 

Stálsmíði og stálskipagerð 

Vatnsveitur 5.000 — 10.000 íbúar 

Heildverslanir með ávexti og grænmeti 
Heildverslanir með sykur, súkkulaði og 

sælgæti 

Heildverslanir með önnur matvæli, 

drykkjarvörur og tóbak 

Heildverslanir með hreingerningarefni 

Heildverslanir með snyrtivöru 
Heildverslanir með eiturefni og hættuleg 

efni 

Matvöruverslanir án vinnslu, litlar 

Söluturnar með óvarin matvæli, litlir 

Smásala á brauðum, kökum og sætabrauði 

án vinnslu 

Gististaðir án veitingasölu, stórir 

Brauðstofur 

Skemmtistaðir án matsölu 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, lítil



28. mars 2001 

Ísat-númer 

55.51.0.6 
55.52.0.1 

75.23.0.2 
80.10.0.2 

80.21.0.2 

85.30.0.2 

85.11.1.2 

85.11.4.2 

85.32.2.1 

85.32.6.1 

92.31.0.2 

15.20.4.1 
15.20.8.1 

15.82.0.1 
15.82.0.4 
41.00.0.3 

50.50.0.2 

52.11.3.3 
55.11.0.1 

55.40.0.5 
55.51.0.2 
63.21.0.1 

15.23.0.3 

80.10.0.3 
80.21.0.3 

80.30.0.3 

85.32.2.2 

85.32.6.2 

92.31.0.3 

15.13.0.1 
15.20.8.2 

52.11.2.5 
52.11.3.4 
52.23.0.1 
52.24.0.2 

55.30.1,4 
55.30.2.0 
55.40.0.2 
55.51.0.3 
55.52.0.2 
92.61.0.1 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, stór 
Sala á tilbúnum mat, lítil starfsemi 

Fangelsi, miðlungs 

Grunnskólar með móttökueldhúsi 

Fræðslustarfssemi á framhaldsskólastigi 
með móttökueldhúsi 

Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi með 

móttökueldhúsi 

Sjúkrahús, miðlungs/með móttökueldhúsi 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, miðlungs/með 

móttökueldhúsi 
Leikskólar með móttökueldhúsi 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með mót- 

tökueldhúsi 

Leikhús með móttökueldhúsi 

Annað sambærilegt 

6. flokkur kr. 33.800 
Heitloftsþurrkun fiskafurða 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta 

miðlungs 
Kexverksmiðjur 

Kökugerðir, stórar 

Vatnsveitur > 10.000 íbúar 

Bensínstöðvar með matvöru 

Söluturnar með óvarin matvæli, miðlungs 

Gististaðir með veitingasölu, litlir 

Samkomusalir með fullbúnu eldhúsi 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, miðlungs 

Vöruflutningamiðstöðvar 

Fangelsi, stór 

Grunnskólar með fullbúið eldhús 
Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi 
með fullbúið eldhús 

Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi með 
fullbúið eldhús 
Leikskólar með fullbúið eldhús 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með fullbúið 
eldhús 

Leikhús með fullbúið eldhús 
Annað sambærilegt 

7. flokkur kr. 41.600 

Kjötvinnslur, litlar 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta, 
stór 

Matvöruverslanir án vinnslu, miðlungs 
Söluturnar með óvarin matvæli, stórir 

Fiskbúðir, litlar 
Smásala á brauði, kökum og sætabrauði 

með vinnslu 

Skyndibitastaðir, litlir 

Skemmtistaðir með matsölu 

Krár, kaffihús án matsölu 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, stór 

Sala á tilbúnum mat, miðlungs starfsemi 

Sundstaðir, litlir 

665 

Ísat-númer 

15.13.0.4 

15.33.0.2 
15.43.0.0 

15.81.0.3 
15.84.0.1 
15.86.0.0 

15.96.0.0 

15.98.0.2 

50.50.0.3 
52.11.2.1 

52.11.2.6 
52.23.0.3 

52.24.0.3 

55.11.0.2 

55.30.1.1 

55.30.1.5 
55.40.0.1 
55.52.0.3 
92.61.0.2 

15.13.0.2 
15.51.0.1 
15.81.0.4 

52.11.1.2 

52.11.2.2 
55.30.1.2 
55.30.1.6 
85.11.4.3 

92.61.0.3 

15.13.0.5 
15.51.0.0 
52.11.2.3 

55.30.1.3 
85.11.1.3 

15.13.0.3 

55.11.0.3 

15.13.0.6 
52.11.1.1 

Nr. 300 

Annað sambærilegt 

8. flokkur kr. 49.600 

Kjötvinnslur með reykingu, litlar 

Salatgerð 
Smjörlíkisgerð 
Bakarí, miðlungs 

Súkkulaði- og sælgætisgerð 

Te- og kaffiframleiðsla 

Bjórgerð 

Framleiðsla gosdrykkja og svipaðra 

drykkja 

Bensínstöðvar með veitingasölu 

Matvöruverslanir með vinnslu, litlar 

Matvælaverslun án vinnslu, stór 

Fiskbúðir, stórar 

Smásala á brauði, kökum og sætabrauði 

með vinnslu og veitingasölu 
Hótel með veitingasölu, miðlungs 
Matsölustaðir, litlir 

Skyndibitastaðir, miðlungs 
Krár, kaffihús með matsölu 

Sala á tilbúnum mat, stór 

Sundstaðir, miðlungs 

Annað sambærilegt 

9. flokkur kr. 60.200 
Kjötvinnslur, miðlungs 

Mjólkurbú 
Bakarí, stór 

Stórmarkaðir án matvælavinnslu 
Matvöruverslun með vinnslu, miðlungs 

Matsölustaðir, miðlungs 

Skyndibitastaðir, stórir 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, stór/með full- 

búnu eldhúsi 
Sundstaðir stórir 

Annað sambærilegt 

10. flokkur kr. 78.600 

Kjötvinnslur með reykingu, miðlungs 

Mjólkurbú og ostagerð 

Matvöruverslanir með vinnslu, stórar 

Matsölustaðir stórir 
Sjúkrahús, stór með fullbúnu eldhúsi 
Annað sambærilegt 

11. flokkur kr. 86.600 
Kjötvinnslur stórar 

Hótel með veitingasölu, stór 

Annað sambærilegt 

12. flokkur kr. 97.000 
Kjötvinnslur með reykingu, stórar 
Stórmarkaðir með matvælavinnslu 
Annað sambærilegt
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GJALDSKRÁ 

fyrir heilbrigðis- og mengunarvarnaeftirlit Vesturlandssvæðis. 

I. gr. 

Af starfsemi sem háð er starfsleyfi eða eftirliti Vesturlandssvæðis, samkvæmt lögum nr. 
1/1998 um hollustuhætti og mengunarvamir, með síðari breytingum og reglugerðum settum 

með stoð í þeim, er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta gjöld samkvæmt gjaldskrá 
þessari. 

2. gr. 

Tímagjald kr. 5.746 
Gjald vegna rannsóknar pr. sýni skv. eftirlitsáætlun kr. 5.000 
Af eftirlitsskyldri starfsemi er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta árlegt gjald 

af starfsemi eins og fram kemur á fylgiskjali, viðauka A, með gjaldskrá þessari, enda fari fram 
reglubundið eftirlit með starfseminni, skv. eftirlitsáætlun. 

Sé starfsemi rekin skemur en 6 mánuði á ári eða að öðru leyti takmörkuð með svipuðum 
hætti, er heilbrigðisnefnd heimilt að lækka gjaldið. 

Ef starfsemi hefur haft samning við faggilta skoðunarstofu síðastliðin þrjú ár, hefur haft 

vottað gæðakerfi síðastliðin þrjú ár eða hefur rekið innra eftirlit með starfsemi sinni síðastlið- 

in þrjú ár, sem heilbrigðisnefnd telur ganga lengra en reglur kveða á um, er heilbrigðisnefnd 

heimilt að lækka gjöld samkvæmt þessari grein. 

Ef einungis hluti margþætts eftirlits með starfsemi fer fram, er heimilt að lækka eftirlits- 
gjald, sem því nemur. 

3. gr. 

Af starfsleyfisskyldri starfsemi, er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta gjald 
fyrir starfsleyfi eins og hér segir: 

Endurnýjun starfsleyfis: 
Starfsleyfisgjald hálft tímagjald 
og auglýsingakostnaður ef við á 

Ný starfsemi: 

Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 

og eftirlitsgjald viðkomandi fyrirtækjaflokks 

ásamt auglýsingakostnaði ef við á 

Önnur starfsleyfi sem ekki eru í eftirlitsáætlun: 

Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 
og gjald skv. reikningi vegna undirbúnings, 

ferðar, úttektar og frágangs 
ásamt auglýsingakostnaði ef við á. 

4. gr. 

Gjald skv. 3. gr. greiðist við afhendingu leyfisbréfs og reiknast dráttarvextir 30 dögum 

eftir útgáfudag leyfis.
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5. gr. 

Fyrir vottorð sem Heilbrigðiseftirlit Vesturlandssvæðis gefur út samkvæmt fyrirliggjandi 

gögnum og fyrir eiturbeiðnir skal greiða hálft tímagjald. 
Gjald fyrir þjónustuverkefni greiðist samkvæmt reikningi. 
Ef um aukin eftirlitsverkefni er að ræða, umfram reglubundið eftirlit og sýnatöku sem 

gert er ráð fyrir í eftirlitsáætlun Heilbrigðiseftirlits Vesturlandssvæðis er heilbrigðiseftirlitinu 

heimilt að gera sérstakan reikning vegna þeirra, eins og um þjónustuverkefni sé að ræða. 

6. gr. 
Greiða skal gjöld samkvæmt 2. gr. af starfsemi, sem upp er talin í viðauka með lögum nr. 

1/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir og Heilbrigðiseftirlit Vesturlandssvæðis hefur 

eftirlit með samkvæmt samningi við Hollustuvernd ríkisins. 

1. gr. 

Aðildarsveitarfélögin, eða aðili sem þau tilnefna, annast innheimtu eftirlitsgjalda. Heil- 

brigðiseftirlit Vesturlandssvæðis innheimtir önnur gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari, s.s. fyrir 
leyfi, vottorð, eiturbeiðnir og þjónustuverkefni. 

Heilbrigðiseftirlitið gerir skrá yfir eftirlitsskylda starfsemi í samræmi við viðauka Á sem 

fylgir gjaldskrá þessari og sendir viðkomandi aðildarsveitarfélagi. 

Um innheimtu gjalda fer samkvæmt 12. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunar- 

varnir, með síðari breytingum. 

Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 

8. gr. 

Gjalddagi gjalda samkvæmt 2. gr. er 1. apríl og eindagi 1. maí ár hvert. Gjalddagi gjalda 

af sumarrekinni starfsemi er 1. júlí og eindagi 1. ágúst. Dráttarvextir reiknast frá gjalddaga 

séu gjöldin ekki greidd á eindaga auk áfallins innheimtukostnaðar. 

9. gr. 

Þegar sami aðili rekur fleiri en eina tegund starfsemi sem fellur undir gjaldskrá þessa, á 

einum og sama stað, er heimilt að innheimta eitt árlegt gjald, í þeim flokki sem hærri er. 

10. gr. 

Innheimt gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari skulu renna til reksturs heilbrigðiseftirlitsins 

skv. 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum. 

11. gr. 

Gjaldskrá þessi, sem samin er og samþykkt af aðildarsveitarfélögunum skv. 12 gr. laga 

nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum öðlast gildi við birt- 

ingu. Um leið fellur úr gildi gjaldskrá nr. 430/2000 fyrir heilbrigðis- og mengunarvarnaeftir- 
lit Vesturlandssvæðis. 

Borgarnesi, 1. febrúar 2001. 

F.h. heilbrigðisnefndar, 

Helgi Helgason.
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VIÐAUKI A 

Atvinnugrein Gjald kr. Atvinnugrein 

Aðilar sem sérhæfa sig í flutningi og Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi með 
hreinsun á seyru. 4.700 fullbúnu eldhúsi 
Alifuglarækt < 40.000 stæði 21.500 Garðaúðun 

Apótek 8.600 Gámaflutningsaðilar og aðilar sem flytja 

Áfengismeðferð 11.500 spilliefni 
Áfengisverslun 8.600 Gámastöð 

Áhaldhús sveitarfélags 9.300 Grunnskólar án mötuneytis 
Bakarí, miðlungs 26.500 Grunnskólar með fullbúnu eldhúsi 
Bensínstöðvar 20.100 Gæsluvellir 

Bensínstöðvar með matvöru 48.800 Harðfiskverkun 
Bensínstöðvar með veitingasölu 65.300 Hárgreiðslu- og snyrtistofur 

Bifreiða- og vélaverkstæði með sprautun, Hárgreiðslustofur 
lítið 12.200 Heilsugæslustöðvar 

Bifreiða- og vélaverkstæði með sprautun, Heimili fyrir börn og unglinga 
miðlungs 15.100 Heitloftsþurrkun fiskafurða 
Bifreiða- og vélaverkstæði, lítið 4.700 Hestahald (hesthúsahverfi) 

Bifreiða- og vélaverkstæði, miðlungs 5.000 Hótel með veitingasölu, lítið 
Blikksmíði 4.300 Hótel með veitingasölu, miðlungs 

Bón og bílaþvottur, handvirkur 1.200 Hótel með veitingasölu, stórt 

Bón og bílaþvottur, sjálfvirkur 13.600 Hótel og gistiheimili án veitingasölu, stórt 
Byggingavöruverslanir, litlar 10.800 Hundahótel 

Bændagisting, orlofshúsasvæði og önnur Íþróttahús, lítil 

ótalin gisting án veitingasölu 9.300 Íþróttahús, miðlungs 

Bændagisting, orlofshúsasvæði og önnur Íþróttavellir 

ótalin gisting með veitingasölu 12.200 Járnvöruverslanir 

Deildaskipt sjúkrahús, miðlungs með Kattahótel 
móttökueldhúsi 30.200 Kirkjur 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, miðlungs með Krár, kaffihús með matsölu 
móttökueldhúsi 21.500 Kvikmyndahús 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, stór með Kökugerð, lítil 

fullbúnu eldhúsi 30.900 Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta lítil 

Dýralæknastofur, án röntgen 3.900 Land- og kvíaeldi 
Efnalaugar 11.500 Leikskólar með fullbúið eldhús 

Fangelsi, lítið 5.700 Líkamsræktarstöðvar, miðlungs 

Fangelsi, miðlungs 12.200 Líkamsræktarstöðvar, stór 

Farfuglaheimili og fjallaskálar, heilsárs- Ljósmyndastofur með framköllun 

notkun 9.300 Loðdýrabú 
Félagsaðstaða fyrir fullorðna með fullbúnu Læknastofur 
eldhúsi 30.900 Malar- og sandnám; vikurnám 
Félagsaðstaða fyrir fullorðna með Matsölustaðir, litlir 
móttökueldhúsi 23.000 Matsölustaðir, miðlungs 

Félagsmiðstöðvar og æskulýðsstarfsemi 11.500 Matvöruverslun án vinnslu, miðlungs 

Fiskbúðir með vinnslu, litlar 18.700 Matvöruverslun með vinnslu, lítil 

Flugvellir með eldsneytisafgreiðslu 21.500 Matvöruverslun með vinnslu, miðlungs 

Fótaaðgerðastofur 8.600 Málningavöruverslanir 
Framköllunarþjónusta, sérhæfð 10.800 Meðferð og húðun málma 

Framleiðsla á byggingarefni úr steinsteypu 7.900 Mjólkurbú og ostagerð 

Framleiðsla á mjöli og feiti úr slátur- Mjölvinnsla úr sjávarafurðum 
úrgangi < 10 tonn á dag 27.300 Móttaka á úrgangi til endurvinnslu 

Framleiðsla eimaðra áfengra drykkja 21.500 Mötuneyti með móttökueldhúsi, lítið 

Framleiðsla húsdýrafóðurs 4.300 Nuddstofur 

Framleiðsla tilbúinnar steinsteypu 12.200 Olíumalar- og malbikunarstöðvar með 
Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi breytilega staðsetningu 

- iðn- og verknám með fullbúnu eldhúsi 28.000 Plastiðnaður 

1. febrúar 2001 

Gjald kr. 

28.000 

4.300 

4.700 
10.100 

11.500 
29.400 
8.600 

15.800 
11.500 

10.100 
5.000 
10.100 

18.700 
5.700 

21.500 
48.800 

59.600 
24.400 

3.900 
10.100 
12.900 

4.700 
10.800 

3.600 
3.200 

20.100 
10.800 

15.800 
26.500 

24.400 
25.100 
10.100 
10.800 

9.300 
21.500 
4.300 
5.000 

28.700 
39.500 
22.200 
29.400 

38.700 
10.800 
13.600 

150.700 
23.000 
10.800 
17.200 
10.100 

15.800 
11.500



1. febrúar 2001 669 Nr. 301 

Atvinnugrein Gjald kr. Atvinnugrein Gjald kr. 

Prentiðnaður með framköllun 12.200 Súkkulaði- og sælgætisgerð 17.900 

Prentiðnaður, lítill 5.400 Svínarækt < 2000 stæði alisvín eða 750 
Rafvélaverkstæði 4.300 stæði fyrir gyltur 27.300 

Salatgerð 28.700 Söluturnar með óvarin matvæli, litlir 15.800 
Saltfiskverkun 15.800 Tannlæknastofur 4.300 

Samkomusalir með fullbúnu eldhúsi 25.900 Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, lítið 4.700 

Seiðaeldisstöðvar með fleiri en 150 þús. Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, miðlungs 9.300 
seiði og afrennsli 12.200 Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, stórt 10.800 

Sjúkraþjálfun 4.300 Tónlistarskólar 5.000 
Skemmtistaðir með matsölu 23.000 Trésmíðaverkstæði án lökkunar 5.000 
Skíðaskálar, skíðasvæði 5.700 Trésmíðaverkstæði með lökkun 11.500 

Skotvellir 10.800 Vatnsveitur, < 1.000 íbúar 10.000 
Skyndibitastaðir, litlir 23.700 Vatnsveitur, 1.000 - 5.000 íbúar 40.000 

Sláturhús < 50 t/dag 48.800 Vatnsveitur, 5.000 - 10.000 íbúar 60.000 

Smurstöðvar 15.100 Vatnsveitur, einka 1.200 

Snyrtistofur 10.100 Vélsmíða- og vélaviðgerðaverkstæði 4.700 
Snyrtivöruverslun 10.100 Vinnsla á ferskum fiski, lítil 15.800 
Sorpflutningar og sorphirða 6.500 Vinnsla á ferskum fiski, miðlungs 21.500 

Sólbaðstofur án heitra potta 10.100 Vinnsla á ferskum fiski, stór 27.300 
Spennistöðvar 3.600 Vinnsla með plast- og frauðefni 11.500 

Stálsmíði og stálskipagerð 21.500 Vistheimili 11.500 

Sultu- og ávaxtagrautargerð 28.700 Vöruflutningamiðstöðvar 13.600 

Sundstaðir, litlir 40.100 Yogastofur, heilun o.fl. 8.600 
Sundstaðir, miðlungs 61.600 Þvottahús og efnalaugar 10.100 

15. mars 2001 Nr. 302 

REGLUGERÐ 
um fráveitu Siglufjarðarkaupstaðar. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um fráveitu Siglufjarðarkaupstaðar. 

2. gr. 
Siglufjarðarkaupstaður starfrækir fráveitu. Bæjarsjóður kostar rekstur hennar og fram- 

kvæmdir við hana. Bæjarstjórn ákveður framkvæmdir við fráveitu og veitir árlega fé á fjár- 
hagsáætlun bæjarsjóðs til reksturs og framkvæmda við hana. 

Tæknideild Siglufjarðarkaupstaðar fer með umsjón, hönnun, framkvæmdir og rekstur 
fráveitunnar í umboði bæjarstjórnar. 

3. gr. 

Skilgreiningar: 

Fráveita: Leiðslukerfi og búnaður til meðhöndlunar skólps. 
Fráveituvatn: Vatn (skólp, ofanvatn, vatn frá upphitunarkerfum húsa o.fl.) sem veitt er í 

fráveitur. 
Skólp: Húsaskólp og iðnaðarskólp eða blanda húsaskólps og iðnaðarskólps og/eða ofan- 

vatns. 
Fráveitan veitir fráveituvatni sem getur verið húsaskólp, iðnaðarskólp, ofanvatn, kæli- 

vatn og ræsisvatn um fráveitulagnir frá byggð til viðtaka. 
Einföld fráveita veitir skólpi og ofanvatni saman í einni fráveitulögn en tvöföld fráveita 

veitir skólpi og ofanvatni í tveimur aðskildum samliggjandi fráveitulögnum.
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Siglufjarðarkaupstaður á allar holræsalagnir fráveitu, útrásir, stofnræsi, götuholræsi, 

ofanvatnsræsi í götum og opnum svæðum og götufráræsi að fráræsum húseigna. Enn fremur 

allan fráveitubúnað, brunna, niðurföll, dælustöðvar og hreinsistöðvar. 

4. gr. 

Þar sem fráveita bæjarins nær til skal húseigendum séð fyrir götufráræsi frá götuholræsi 

að lóðarmörkum húseigna. Þar sem fráveitan liggur um lóðir skal séð fyrir tengirein á hol- 

ræsalögn. Tæknideild Siglufjarðarkaupstaðar ákveður legu götuholræsa og tengireina. 

9. gr. 

Húseigendum sem eiga húseignir við vegi eða opin svæði þar sem fráveita bæjarins ligg- 
ur er skylt að leggja á sinn kostnað fráræsi frá húseignum sínum og tengja þau við fráveituna. 

Þegar lögð er tvöföld fráveita skulu húseigendur halda skólpi og ofanvatni aðskildu í tvöfaldri 

fráveitulögn og tengja hana tvöfaldri fráveitu bæjarins. Að öðru leyti er bent á ákvæði reglu- 

gerðar um fráveitur og skólp nr. 798/1999. 

6. gr. 

Þegar ekki er unnt að ná nægilegum halla á fráræsi húseignar að fráveitu bæjarins skal 

húseigandi leiða fráveituvatn að brunni þannig staðsettum að hægt sé að veita fráveituvatni 
frá honum í fráveitu bæjarins. 

1. gr. 

Þar sem fráveita bæjarins nær ekki til skulu húseigendur leiða fráveituvatn frá fráræsum 
húseigna um rotþrær og siturleiðslur, sbr. reglur sem um það gilda á grundvelli laga um holl- 

ustuhætti og mengunarvarnir. Húseigandi leggur til rotþró og lagnir og kostar allan frágang 
þeirra. 

Rotþró skal samþykkt af byggingarfulltrúa og hafa hlotið viðurkenningu Hollustuvernd- 
ar. Húseigandi annast allt viðhald. 

Þegar fráveita bæjarins hefur verið lögð skulu húseigendur kosta og tengja fráræsi hús- 
eigna við hana. 

8. gr. 

Þegar tengja skal fráræsi húseigna við fráveitu bæjarins eða veita fráveituvatni frá þeim 

um rotþró sé þess ekki kostur að tengja fráræsislögn frá húseign við fráveitu, skal sækja um 

það til byggingarettirlits bæjarins á þar til gerðum eyðublöðum sem þar eru látin í té. 

Umsóknir skulu undirritaðar af húseigendum eða fullgildum umboðsmönnum þeirra ásamt 

pípulagningameistara þeim sem verkið á að vinna. Umsóknum skulu fylgja teikningar af frá- 

veitulögnum húsa og lóða og fráræsum frá húseignum sem tengjast fráveitu bæjarins. 

Umsóknum um rotþrær skulu fylgja teikningar sem sýni gerð þeirra og staðsetningu og 

siturleiðslur að viðtaka auk teikninga af fráveitulögnum húsa og lóða. Rotþró skal valinn 

þannig staður að auðvelt sé að komast að henni með tæki til hreinsunar, sbr. 12. gr. 

9. gr. 

Teikningar skulu fylgja almennum reglum um hönnun fráveitulagna í húsum, sbr. bygg- 

ingarreglugerð og byggingarskilmála. Allt efni skal standast kröfur um efni og vinnu sem 
gerðar eru á hverjum tíma.
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10. gr. 

Byggingareftirlit bæjarins skal hafa eftirlit með því að fráveitulagnir frá húseignum séu 
lagðar samkvæmt samþykktum teikningum. Áður en lagnir eru huldar skal það einnig taka út 

og viðurkenna fráræsi frá húseignum og tengingar þeirra við fráveitu bæjarins eða rotþrær. 

ll. gr. 

Eigendum fasteigna er skylt að hlíta því að lagnir fráveitu bæjarins séu lagðar um lóðir 

þeirra og lönd og fram fari á þeim nauðsynlegt viðhald. Siglufjarðarkaupstað er skylt að halda 

raski í lágmarki og ganga snyrtilega um og færa allt til fyrra horfs eins og við verður komið. 

12. gr. 

Húseigendum er skylt að halda vel við fráveitulögnum húseigna sinna og sjá um hreins- 

un á fráræsum og gæta þess að þau stíflist ekki. 

Óheimilt er að láta í fráveitu bæjarins hvers kyns olíur, bensín, lífræn leysiefni eða ann- 

að það sem skemmt getur eða truflað rekstur fráveitukerfisins. 

13. gr. 
Þar sem hætta er á að fráveituvatn frá fráveitu bæjarins flæði til baka um fráræsislagnir 

frá húseignum vegna vatnsyfirborðsriss af völdum ofanvatns eða hárrar sjávarstöðu skulu 

húseigendur koma fyrir sjálfvirkum flóðlokum við gólfniðurföll. 

14. gr. 

Af öllum fasteignum í Siglufjarðarkaupstað sem liggja við vegi, götur eða opin svæði þar 

sem holræsalagnir fráveitu bæjarins liggja skal greiða árlega fráveitugjald og skal því varið 

til þess að standa straum af kostnaði við fráveitu bæjarins. 

15. gr. 

Álagningarstofn fráveitugjalds skal vera fasteignamat húsa, mannvirkja, lóða og landa. 
Upphæð fráveitugjalds skal vera 0,18% af fasteignamati samkvæmt lögum um skráningu og 

mat fasteigna nr. 94/1976, með síðari breytingum. Sé ekkert mannvirki á lóð greiðist ekki frá- 

veitugjald. 
Gjalddagar fráveitugjalds skulu vera þeir sömu og bæjarstjórn ákveður fyrir fasteigna- 

skatt og skal innheimtu þess hagað á sama hátt og innheimtu fasteignaskatts. 

16. gr. 
Fráveitugjald greiðist af skráðum eiganda fasteignar ef um eignarlóð er að ræða en af 

leigutaka ef um leigulóð er að ræða og bera þessir aðilar ábyrgð á greiðslu gjaldsins. Fráveitu- 

gjald má innheimta með lögtaki og má gera lögtak í hinni skattskyldu eign án tillits til eig- 

endaskipta. Nýtur fráveitugjaldið lögveðsréttar í lóð og mannvirkjum næstu tvö ár eftir gjald- 

daga með forgangsrétti fyrir hvers kyns samningsveði og aðfararveði. 

17. gr. 

Við álagningu árlegs fráveitugjalds getur bæjarstjórn með einfaldri samþykkt sinni nýtt 

sér heimild í 2. mgr. 87. gr. vatnalaga nr. 15/1923 sbr. lög nr. 137/1995, um niðurfellingu eða 

lækkun til tekjulítilla elli- og örorkulífeyrisþega. 

18. gr. 

Brot á reglugerð þessari varðar sektum nema þyngri refsing liggi við samkvæmt lögum. 
Mál varðandi brot á reglugerð þessari skal farið með að hætti opinberra mála.
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Reglugerð þessi, sem samin er og samþykkt af bæjarstjórn Siglufjarðarkaupstaðar skv. 

X. kafla vatnalaga nr. 15/1923, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr 

gildi reglugerð um holræsi á Siglufirði nr. 163/1972, sbr. reglugerð nr. 201/1976. 

Félagsmálaráðuneytinu, 15. mars 2001. 

F.h.r. 

Berglind Ásgeirsdóttir. 
Guðjón Bragason. 

Nr. 303 19. mars 2001 

SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Skagahrepps. 

IL KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

I. gr. 

Hreppsnefnd Skagahrepps er skipuð fimm hreppsnefndarmönnum kjörnum samkvæmt 

lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998. 

2. gr. 
Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Hreppsnefnd fer með stjórn Skagahrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 

annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 
hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

Á. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 
sameiginlegum velferðarmálum hreppsbúa. 

5. gr. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Meðal verkefna hreppsnefndar Skagahrepps er: 

I. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir, ráð og stjórnir skv. IV. kafla 

samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða 
löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal að endurskoðun hjá 
hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitarstjórn- 

arlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar.
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II. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi eigi sjaldnar en ársfjórðungslega. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og skylt er 

að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna krefst þess, enda 
geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður sem á að baki lengstu setu í sveitarstjórn kveður hreppsnefndina 

saman til fyrsta fundar að afloknum hreppsnefndarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að 

hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldursforseti 

þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Oddviti, sbr. þó 8. gr., boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt fundarstað hafi 
hreppsnefndin ekki gert það. Fundir skulu boðaðir með a.m.k. tveggja sólarhringa fyrirvara 
nema sérstakar ástæður valdi því að halda þurfi fund með skemmri fyrirvara og séu þá allir 
hreppsnefndarmenn því samþykkir. 

10. gr. 

Íbúum hreppsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru 
haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins með 

tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Oddviti semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum hreppsins, svo og ráðningar starfsmanna í helstu stjórnunarstöð- 

ur hjá hreppnum. 
2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 
eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 

sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita skrif- 

lega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 

Fundarboði skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna sem oddviti telur 

nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. Jafnframt skal fylgja 
afrit fundargerðar síðasta hreppsnefndarfundar. 

12. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur ver- 

ið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hreppsins á venjulegum afgreiðslu- 

tíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefndin ákveður.
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13. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinn- 

ar hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 

Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta hreppsnefndarmanna skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta hreppsnefndarmanna. 

Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest atkvæði fengu. Hafi 
þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um hverja tvo 
skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái ekki helming 
atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 
Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 

Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema hreppsnefnd ákveði 

að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans stað 

til loka kjörtímabils oddvita. 

14. gr. 

Hreppsnefnd getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til 
eins árs Í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði 
við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í hreppsnefndinni. 

15. gr. 
Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 

nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 

æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt getur 

hreppsnefndin ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 
haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 

umræðulaust í hreppsnefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 
nefnd. 

16. gr. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er mætt- 

ur á fundinn og getur hreppsnefndin enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndarfundur sé 
lögmætur. 

17. gr. 

Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 

sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar og að allar 
ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum 
og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 

reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf 

til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum.
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18. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á dag- 

skrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

19. gr. 
Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 
Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ
æ
r
 

20. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 

hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 
Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

forföllin til oddvita sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í hreppsnefnd í 

þeirri röð sem þeir eru kosnir. 
Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á hrepps- 

nefndarfundi. 

21. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 
hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mót- 
ist að einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 

vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt í 
að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 
nefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um oddvita né þegar hreppsnefndin fjallar um 
og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hreppsnefnd- 

ar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 

að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um hvort mál er 

svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður sem hlut á að 

máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 
Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 

nefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

22. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndarfundum. 

Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði skulu 

hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri 

reglu ef um er að ræða oddvita, framsögumann í máli eða hreppsnefndarmann sem óskar að 

gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndar-
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menn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. Hreppsnefndar- 
maður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

23. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu er 
fundargerð nefndar, ráðs eða stjórnar skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði fund- 

argerðarinnar hann óskar að ræða. 
Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 

nefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd 

um fundarstjórn oddvita. Oddviti, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður 
flutningsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 

Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd nema 

með leyfi oddvita. 

24. gr. 

Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur lagt 
til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði 
sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist hreppsnefnd- 

armaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á fundi skal odd- 

viti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

25. gr. 
Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 

fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 

Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef ein- 
hver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 

ákvæðum greinar þessarar. 

26. gr. 

Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 
lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 
vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillög- 

ur eru teknar til afgreiðslu. 

21. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða oddvita. Máli sem 

hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. Hreppsnefnd 

er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber að afgreiða 

fyrir tiltekinn tíma. 

28. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Odd- 

viti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leit- 

ar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 

verði við það gerð.
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Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 

farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti 

hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti 

greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les upp nafn 
hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki 

atkvæði en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 

og hreppsnefnd samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

29. gr. 

Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 
atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 
kesti. 

Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meirihluta- 

kosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning fara 

fram eins og við oddvitakjör. 

30. gr. 

Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 
fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er hald- 

inn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila 

máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í 
fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að 
skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og 

fjölda töluliða. 
Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita hana 
nema hreppsnefnd ákveði annað. 

Hreppsnefnd er getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 
bóka í gerðabók hreppsnefndarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og 
að fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fund- 
argerða. Viðstaddir hreppsnefndarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok 

fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 

skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundar- 
gerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundar- 
gerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 
undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari reglur. 

B 64
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HI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

31. gr. 

Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 

um hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf sem hrepps- 
nefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó getur sá 
sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil skorast und- 
an kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

32. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samviskusemi 

og gæta hagsmuna hreppsins en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis bundinn af 
lögum og sannfæringu sinni. 

33. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hreppsnefnd- 

ar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 
um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 

atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dag- 
skrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það oddvita skriflega a.m.k. þremur sólarhring- 
um fyrir fund. 

24. gr. 
Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum hans á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflun- 

ar vegna starfa sinna. 

35. gr. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í hreppsnefnd. 

36. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi 

sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 

Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

31. gr. 

Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 

eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 
Missi hreppsnefndarmaður kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó ákvæði 

4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga.
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Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

38. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hreppsnefnd. 

Ef um langan veg er að fara milli heimilis hreppsnefndarmanns og fundarstaðar hreppsnefnd- 
ar getur hreppsnefndin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostn- 
aðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins samkvæmt ákvörðun 

hreppsnefndarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

39. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um vara- 
menn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

40. gr. 
Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar ef 

einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og stjórn- 
ir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

dl. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar nema lög eða 
hreppsnefndin ákveði annað. 

Oddviti boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það nema for- 

maður hafi áður verið valinn af hreppsnefnd. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í 
nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

42. gr. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 
nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur varamað- 
ur hans sæti nema hreppsnefndin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

43. gr. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Enn fremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til viðræðna 
um tiltekin mál. 

44. gr. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði Il. og Il. kafla samþykktar þessarar gilda um 

meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á.
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45. gr. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 
slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

46. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 
færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. Um 

ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða hrepps- 
nefndarinnar, sbr. 30. gr. 

47. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar og 

skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ekki 

ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndarinnar eru fundar- 
gerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar hrepps- 
nefndarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för 
með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefndina. 

48. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti: 

A. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 

1. Búfjáreftirlitsmaður. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald, 

forðagæslu o.fl. nr. 46/1991. 

2. Skipulags- og byggingarnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- 

og byggingarlaga nr. 73/1997. 
3. Húsnæðisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál nr. 

44/1998. 
4. Jafnréttisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga um jafna stöðu og 

jafnan rétt kvenna og karla nr. 96/2000. 
5. Kjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. gr. laga um kosningar til sveit- 

arstjórna nr. 5/1998 og 15. gr. laga um kosningar til Alþingis nr. 24/2000. 
6. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998 (kjörnir á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar). 

1. Skólanefnd grunnskóla. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 13. gr. laga um grunnskóla 
nr. 66/1995. 

8. Einn fulltrúi og annar til vara á þing Samtaka sveitarfélaga í Norðurlandskjördæmi 

vestra. 
9. Einn fulltrúi og annar til vara til setu í héraðsnefnd Austur-Húnvetninga. 

10. Einn fulltrúi og annar til vara í stjórn byggðasamlags um félagsþjónustu A-Hún. Stjórn 
byggðasamlagsins kýs félagsmálaráð sem fer jafnframt með barnaverndarmál. 

11. Einn fulltrúi og annar til vara til setu á landsþingi Samband íslenskra sveitarfélaga. 

12. Hreppsnefnd annast hlutverk annarra nefnda sem kveðið er á um í lögum. 
B. Á vettvangi héraðsnefndar er kosið í eftirtaldar nefndir og stjórnir: 

Stjórn heilbrigðisstofnunar, byggingarnefnd heilsugæslu, stjórn Héraðsbókasafns A- 
Hún., stjórn héraðsskjalasafns, náttúruverndarnefnd, gróðurverndarnefnd, samgöngu- 
málanefnd, skólanefnd tónlistarskóla, öldrunarnefnd, stjórn Heimilisiðnaðarsafnsins, 

stjórn Byggðasafnsins á Reykjum, Farskóla Norðurlands vestra og stjórn skólaskrifstofu.
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49. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

50. gr. 
Oddviti hefur með höndum daglega stjórn hreppsins, undirbýr fundi hreppsnefndar, ann- 

ast framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og annarra málefna hreppsins, svo sem bréfaskipti, 

gjaldheimtu og reikningshald. 
Laun oddvita skulu ákveðin sérstaklega af hreppsnefndinni. Skulu launin endurskoðuð 

reglulega í samræmi við almennar launabreytingar í landinu. 
Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 

hreppsins sem oddviti sér um á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt ákvörð- 

un hreppsnefndarinnar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofuhalds og 

fundahalda í þágu hreppsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

51. gr. 

Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum, svo sem yfir- 
menn stofnana og deilda hreppsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

52. gr. 
Um ráðningu annarra starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup og 

kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

53. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjarasamn- 
inga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

54. gr. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 
fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 
í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 
aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, þar 

með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum hans.
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53. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 54. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn hreppsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr sveit- 

arsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbundin 

eða samþykkt af hreppsnefndinni. 

Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 

gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 

áætluninni. 

56. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefnd við eina umræðu á hreppsnefndar- 

fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í hreppsnefnd með dag- 

skrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

57. gr. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára áætl- 

un um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera rammi 
um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd innan eins 

mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

58. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 54. gr. og þriggja ára áætlun skv. 57. gr. Sama á við um endurskoðaða áætl- 

un eða breytta skv. 56. gr. 

59. gr. 

Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 
hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 

Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur end- 

urskoðanda og skoðunarmanna. 

Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 
hreppsins og fyrirtækja hans eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn skulu árita árs- 
reikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 
Júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Skagahrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 19. mars 2001. 

F.h.r. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir. 
Guðjón Bragason.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 270, 27. mars 2001, 

um veiðar úr úthafskarfastofninum 2001. 

1. gr. 

Orðin „og vestan línu, sem dregin er 180? réttvísandi úr punkti 3 að mörkum fiskveiði- 
landhelgi Íslands“ í 1. mgr. 1. gr. falla út. Við bætist 4. tl.: 60922N - 24920 V. 

2. gr. 

4. mgr. 6. gr. orðist svo: Er afli reiknast til aflamarks, skal miðað við 55% nýtingu sé 
úthafskarfa landað hausskornum, 30% nýtingu sé honum landað flökuðum með roði og 

beinum og 27% nýtingu sé honum landað flökuðum, roðlausum með beinum. 

3. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt lögum nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan 

lögsögu Íslands og lögum nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða, með síðari breytingum, 

til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 5. apríl 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

27. mars 2001 Nr. 305 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 587/1993, um bragðefni í matvælum. 

1. gr. 

Við reglugerðina bætist ákvæði til bráðabirgða sem orðast svo: 

Ákvæði til bráðabirgða 
Framkvæmdastjórn EB hefur með ákvörðun nr. 1999/217/EB frá 23. febrúar 1999, með 

breytingu nr. 2000/489/ÆB, birt lista yfir bragðefni, sem notuð eru í matvælum. Jafnframt 

hefur verið sett af stað áætlun í samræmi við reglugerðir nr. 2232/1996/EB og nr. 
1565/2000/EB til að meta bragðefnin með tilliti til ýmissa þátta. Að matsferlinu loknu munu 

íslensk stjórnvöld birta lista yfir bragðefni sem heimil eru til notkunar í matvælum. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 27. mars 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Ingimar Sigurðsson.
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GJALDSKRÁ 
fyrir sorphreinsun og eyðingu sorps í Skorradalshreppi. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Skorradalshrepps er heimilt, í samræmi við 5. gr. samþykktar nr. 632/2000 
um sorphirðu (sorphreinsun og sorpeyðingu), að leggja á sérstakt gjald vegna sorphreinsunar 
og eyðingar sorps í Skorradalshreppi. 

2. gr. 

Gjaldið er árlega sem hér greinir: kr. 
Sorpgjald A Lögbýli með búskap: 10.000 

Sorpgjald B Tjaldsvæði og önnur atvinnustarfsemi: 10.000 
Sorpgjald C Lögbýli án búskapar: 5.000 
Sorpgjald D #Frístundahús, fullgerð og í byggingu samkvæmt FMR: 3.000 
Sorpgjald E Íbúðarhús: 5.000 

3. gr. 
Gjaldskrá þessi er samin og samþykkt af sveitarstjórn Skorradalshrepps með stoð í 25. 

gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir og öðlast þegar gildi. Frá sama tíma 
fellur úr gildi gjaldskrá nr. 83/1998 um sorpeyðingu í Skorradalshreppi. 

Samþykkt í sveitarstjórn Skorradalshrepps 1. mars 2001. 

Grund, 2. apríl 2001. 

Davíð Pétursson oddviti. 

Nr. 307 2. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um umferð í Reykjavík. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu borgarráðs 

hefur eftirfarandi verið ákveðið: 

1. Bann við bifreiðastöðum við austurkant Mjóstrætis frá útkeyrslu bílahússins Vesturgötu 
7 að gatnamótum við Vesturgötu. 

2. Bann við bifreiðastöðum frá stað á móts við vesturhorn Hallveigarstígs 7 vestur fyrir 

aðalinngang Hallveigarstígs |. 

Ákvörðun þessi tekur gildi 6. apríl 2001. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík, 2. apríl 2001. 

Böðvar Bragason. 

Stjórnartíðindi B 39, nr. 281--307. Útgáfudagur 10. apríl 2001.
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REGLUGERÐ 

um stjórn veiða íslenskra skipa úr 
norsk-íslenska síldarstofninum árið 2001. 

I. gr. 

Allar veiðar á síld úr norsk-íslenska síldarstofninum eru óheimilar nema að fengnu sér- 

stöku leyfi Fiskistofu. Aðeins koma til greina skip, sem hafa leyfi til veiða í atvinnuskyni í 

fiskveiðilandhelgi Íslands við lok umsóknarfrests og skip sem samið hefur verið um kaup á 
fyrir gildistöku reglugerðar þessarar, enda hafi þau fengið leyfi til veiða í atvinnuskyni fyrir 

1. maí 2001. Missi skip leyfi til veiða í atvinnuskyni innan fiskveiðilandhelginnar fellur jafn- 
framt úr gildi leyfi þess til síldveiða. 

Heimilt er að hefja síldveiðar 5. maí 2001. 

2. gr. 

Umsóknarfrestur um leyfi til síldveiða er til og með 26. apríl 2001. Umsóknir sem ber- 

ast eftir þann tíma verða ekki teknar til greina. 

3. gr. 

Leyfi til veiða tekur til veiða á síld í lögsögu Íslands, Færeyja og Jan Mayen og á alþjóð- 

lega hafsvæðinu milli Íslands og Noregs. Við veiðar í lögsögu Færeyja og Jan Mayen skal far- 

ið að reglum sem stjórnvöld í viðkomandi landi setja um veiðarnar. 

d. gr. 

Á árinu 2001 skal þeim skipum sem veiðileyfi hljóta heimilt að veiða samtals 132.080 

lestir af síld úr norsk-íslenska síldarstofninum. Skal þessu magni skipt þannig að a.m.k. 90% 

komi í hlut skipa sem stundað hafa síldveiðar úr norsk-íslenska síldarstofninum á árunum 

1995, 1996 og 1997, en allt að 10% í hlut annarra skipa. 
Þeim heimildum, sem koma í hlut skipa sem síldveiðar hafa áður stundað sbr. 1. mgr. skal 

skipt milli einstakra skipa þannig að 40% sé skipt jafnt milli þeirra en 60% skal skipt miðað 

við burðargetu þeirra. Burðargeta nótaskipa reiknast í þessu sambandi sem meðaltal tveggja 

aflahæstu veiðiferðanna við síldveiðar eða loðnuveiðar frá 1. maí 1997 að telja, samkvæmt 

upplýsingum Fiskistofu. Burðargeta annarra skipa miðast við meðaltal tveggja aflahæstu 
veiðiferðanna frá 1. maí 1997 að telja. Hafi burðargeta skips aukist skal hún áætluð miðað við 

rúmmál lesta, liggi hún ekki fyrir. Sama gildir hafi skip sem rétt á til síldveiða samkvæmt 

reglum þessum verið endurnýjað með nýju skipi liggi ekki fyrir burðargeta þess, samkvæmt 

þessari málsgrein. 

B 65 
Gutenberg
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Úthlutun aflahámarks samkvæmt þessari grein skal bundin því skipi sem aflann veiddi, 

án tillits til þess hvort eigendaskipti hafi orðið á því innan viðmiðunartímans eða síðar. Hafi 

skip komið í stað annars skips, sem stundað hefur síldveiðar á viðmiðunarárunum, er eiganda 
þess heimilt að flytja réttindin til síldveiða milli skipa, enda tilkynni hann um flutninginn til 
Fiskistofu fyrir lok umsóknarfrests, sbr. 2. gr. 

Skipta skal allt að 10% heildaraflans, sbr. 1. mgr., milli skipa á grundvelli burðargetu 
þeirra, sbr. 2. mgr. Þó skal aldrei meira magn koma í hlut hvers skips en sem nemur 25% af 
meðaltalsaflahámarki samkvæmt 2. mgr. 

5. gr. 

Hafi skip, sem leyfi hefur fengið til síldveiða, ekki hafið veiðar fyrir ákveðinn tíma eða 
ekki veitt ákveðið lágmark og ástæða er til að ætla, að mati ráðherra, að heildarveiðiheimild- 
ir síldarskipanna nýtist ekki að fullu, er ráðherra heimilt að fela Fiskistofu að endurúthluta 
óframseljanlegum aflaheimildum þeirra skipa, sem ekki hafa veitt umfram ákveðið lágmark, 
til þeirra skipa, sem veitt hafa yfir ákveðið hlutfall af veiðiheimildum sínum. 

Ráðherra skal með a.m.k. viku fyrirvara auglýsa hvaða viðmiðanir skuli gilda við 

ákvarðanir samkvæmt 1. mgr. Heimilt er að endurúthluta oftar en einu sinni með þessum hætti 
sé þess talin þörf. 

6. gr. 

Aðeins er heimilt að færa milli skipa aflahámark sem úthlutað er samkvæmt reglum fyrs- 

ta málsliðar 2. mgr. 4. gr. Tilkynna skal Fiskistofu fyrir fram um flutning aflahámarks og öðl- 

ast hann ekki gildi fyrr en Fiskistofa hefur staðfest flutninginn. 

7. gr. 
Megi ætla að veiðimöguleikar séu ekki lengur fyrir hendi í lögsögu Færeyja, Íslands eða 

Jan Mayen eða á opna hafsvæðinu milli Íslands og Noregs, er ráðherra heimilt að setja sér- 

stakar reglur um heimildir til veiða á þeim 6.800 lestum af síld, sem íslenskum skipum er 

heimilt að veiða í lögsögu Noregs norðan 620N. Úthlutun óveidds aflahámarks samkvæmt 4. 

og 5. gr. skerðist hlutfallslega. Um úthlutun leyfa og skilyrði í þeim fer samkvæmt reglum 
ráðherra. 

8. gr. 

Um tilkynningar við síldveiðar á alþjóðlegu hafsvæði gilda ákvæði reglugerðar nr. 

447/1999, um veiðieftirlit á samningssvæði (NEAFC) Norðaustur- Atlantshafsfiskveiðinefnd- 

arinnar og taka þær tilkynningar einnig til veiða innan lögsögunnar. Um tilkynningar vegna 

veiða innan lögsögu Færeyja og Noregs fer samkvæmt reglum hlutaðeigandi stjórnvalda. 

9. gr. 

Síldarafla skal landað og hann veginn í íslenskri höfn. Þó er heimilt, að fengnu leyfi 

Fiskistofu, að landa síldarafla til bræðslu í fiskimjölsverksmiðju í erlendri höfn, enda liggi 

fyrir að eftirlit með löndun og vigtun sé fullnægjandi að mati Fiskistofu. Þá er heimilt að 

landa síld til manneldis í erlendri höfn, enda sé síldin seld á opinberum fiskmörkuðum þar 
sem vigtunaraðferðir og eftirlit er viðurkennt af Fiskistofu. 

Heimilt er að landa óvigtaðri síld um borð í vinnsluskip enda tilkynni skipstjóri veiði- 

skips Fiskistofu fyrirfram hvaða vinnsluskip taki aflann og áætlað löndunarmagn. Strax að 

lokinni löndun síldarinnnar um borð í vinnsluskip, skal skipstjóri veiðiskips senda Fiskistofu 
endanlega tölur um landaðan afla og aflaverðmæti, staðfestar af móttakanda síldarinnar. Þá er 
og heimilt er að miðla afla úr nót til skips, sem leyfi hefur til síldveiða í því skyni að koma í 

veg fyrir að síld sé sleppt dauðri úr nótum.
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Um vigtun á síld gilda að öðru leyti ákvæði reglugerðar nr. 522/1998, um vigtun sjávar- 
afla. 

10. gr. 

Brot á reglugerð þessari og ákvæðum leyfisbréfa gefnum út með stoð í henni varða við- 

urlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um veiðar utan lögsögu 

Íslands. Með mál út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála. 

Vegna afla umfram leyfilegt hámark skal beita ákvæðum laga nr. 37, 27. maí 1992, um 

sérstakt gjald vegna ólögmæts sjávarafla. Jafnframt er Fiskistofu heimilt að svipta skip leyfi 
til síldveiða vegna brota á reglugerð þessari. 

11. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 11. maí 1998, um stjórn veiða 

úr norsk-íslenska síldarstofninum og laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða til þess að 

öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 5. apríl 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

9. apríl 2001 , Nr. 309 

AUGLYSING 
um breytingu á auglýsingu um viðurkenningu erlendra kennivottorða 

og undanþágu frá skyldu til að hafa vegabréfsáritun, 
nr. 234 23. mars 2001. 

1. gr. 
3. gr. breytist þannig: 8 

a. Við 1. tölul. bætist í stafrófsröð: 
BRUNEI 
BÚLGARÍA 
HONG KONG, sérstjórnarsvæði, handhafar vegabréfa sem gefin eru út af yfirvöldum 

sérstjórnarsvæðisins. 
MAKAÓ, sérstjórnarsvæði, handhafar vegabréfa sem gefin eru út af yfirvöldum sér- 

stjórnarsvæðisins. 

b. Í upptalningu við STÓRA BRETLAND í 1. tölul. falli brott: Brunei. 

2. gr. 

Orðin „frá Búlgaríu“ í 3. mgr. 2. tölul. 3. gr. falla brott. 

3. gr. 

Auglýsing þessi, sem sett er samkvæmt heimild í |. gr. laga um eftirlit með útlendingum, 

nr. 46/1965, sbr. 1. gr. laga nr. 25/2000, öðlast gildi 10. apríl 2001. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 9. apríl 2001. 

Sólveig Pétursdóttir. 
Þorsteinn A. Jónsson. 

Stjórnartíðindi B 40, nr. 308-309. Útgáfudagur 9. apríl 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B41- 2001 
Nr. 310 688 24. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um innflutning tiltekinna matvæla frá Evrópusambandinu og EFTA-ríkjunum. 

1. gr. 

Auglýsing þessi gildir um innflutning á vörum frá Evrópusambandinu og EFTA-ríkjun- 
um sem innihalda kjöt af nautgripum, sauðfé, geitum, svínum og falla undir eftirfarandi toll- 
flokka: 

1901.2023 1902.2029 1902.3021 1902.4021 2004.9006 
1901.2043 1902.2041 1902.3029 1902.4029 2005.9001 
1902.2021 1902.2042 1902.3041 1904.9001 2106.9064 
1902.2022 1902.2049 1902.3049 1905.9051 

2. gr. 

Auglýsing þessi er sett til að tryggja að afurðir sem um getur í Í. gr. og fluttar eru til 
landsins beri ekki með sér smitsjúkdóma. 

3. gr. 

Innflytjendur matvæla sem falla undir ákvæði 1. gr. skulu framvísa vottorði opinberra 

eftirlitsaðila um að vörurnar hafi verið hitameðhöndlaðar í að minnsta kosti 72*C í 15 sek- 

úndur. Ef ekki er unnt að leggja fram slíkt vottorð fer um innflutning vörunnar samkvæmt 
ákvæði 10. gr. laga nr. 25/1993 um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim. 

d. gr. 

Eftirlit með framkvæmd auglýsingar þessarar skal vera skv. ákvæðum laga nr. 25/1993 

um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim og ákvæða 6. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli, sbr. og 

II. tl. ákvæðis til bráðabirgða í lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

5. gr. 

Auglýsing þessi er sett með heimild í 10. gr. laga nr. 25/1993 um dýrasjúkdóma og varn- 

ir gegn þeim, með síðari breytingum og að höfðu samráði við umhverfisráðuneytið vegna 

eftirlitsskyldu Hollustuverndar ríkisins. Reglugerðin er tilkynnt í samræmi við tilskipun nr. 

98/34/ESB um reglur um tilhögun upplýsingaskipta vegna tæknilegra staðla og reglugerða. 

Gutenberg
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Auglýsingin öðlast þegar gildi og gildir til 22. maí 2001. Fyrir þá dagsetningu verður 
auglýsingin endurskoðuð og gildistími hennar hugsanlega framlengdur. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Guðni Á gústsson. . 

Ingibjörg Olöf Vilhjálmsdóttir. 

20. apríl 2001 Nr. 311 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag og breytingu á deiliskipulagi í Reykjavík. 

Gufuneskirkjugarður, deiliskipulag. (Lagfærð auglýsing). 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 29. 

febrúar 2000 deiliskipulag fyrir Gufuneskirkjugarð. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Borgartún 35, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 
byggingarnefnd, samþykkti skipulags- og byggingarnefnd þann 21. mars 2001 breytingu á 

deiliskipulagi fyrir Borgartún 35. Skipulagsstofnun lagðist gegn birtingu auglýsingar um gild- 
istöku skipulagsbreytingarinnar þar sem hún taldi að svara hefði átt bréfi frá Olíufélagi 
Íslands um samþykki breytingarinnar. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Grafarholt svæði 3, Jónsgeisli, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 

byggingarnefnd, samþykkti skipulags- og byggingarnefnd, þann 7. mars 2001 breytingu á 

deiliskipulagi fyrir Grafarholt svæði 3, Jónsgeisla. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Miðtún, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 

byggingarnefnd, samþykkti skipulags- og byggingarnefnd þann 28. febrúar 2001 breytingu á 

deiliskipulagi fyrir Miðtún. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Sægarðar S, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 2. gr. samþykktar um embættisafgreiðsl- 

ur skipulagsstjóra nr. 672/2000, var samþykkt á embættisafgreiðslufundi skipulagsstjóra þann 

14. mars 2000 breyting á deiliskipulagi fyrir Sægarða 5. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi.
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Skildinganes 11, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 

byggingarnefnd, samþykkti skipulags- og byggingarnefnd þann 28. mars 2001 breytingu á 

deiliskipulagi fyrir Skildinganes 11. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Skildinganes 17, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 

byggingarnefnd, samþykkti skipulags- og byggingarnefnd þann 28. mars 2001 breytingu á 

deiliskipulagi fyrir Skildinganes 17. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 20. apríl 2001. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

Stjórnartíðindi B 41, nr. 310-311. Útgáfudagur 24. apríl 2001.
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5. apríl 2001 691 Nr. 312 

AUGLÝSING 
um umferð í Hafnarfirði. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu bæjaryfir- 

valda í Hafnarfirði hafa verið settar eftirfarandi reglur um umferð í Hafnarfirði: 
Að biðskylda verði sett á Norðurbraut, botnlangann til norðurs, gagnvart Norðurbraut þar 

sem hún tengist Hraunbrún. 

Ákvörðunin tekur gildi 15. maí 2001. 

Hafnarfirði, 5. apríl 2001. 

Sýslumaðurinn í Hafnarfirði, 

Guðmundur Sophusson. 

5. apríl 2001 Nr. 313 

AUGLÝSING 
um breytingu á auglýsingu nr. 69, 25 janúar 2001, um lista yfir viðurkennd 

ríki utan Evrópska efnahagssvæðisins sem heimilt er að flytja inn 
sjávarafurðir, afurðir vatna og eldisfiska frá. 

1. gr. 

4. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Heimilt er að flytja inn samlokur, skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla frá eftirtöldum ríkjum 

enda komi sendingin frá viðurkenndum svæðum og starfsstöðvum sem eru á skrá Fiskistofu 

þar um: 

Ástralía nn | 

Jamaíka! | 

| Marokkó 
| Perú a 
| S-Kórea | 

| Túnis 
Tyrkland 

Tæland 

{ Víetnam 

! Aðeins er heimilt að flytja inn sæsnigla. 

2. gr. 

Ákvörðun þessi er tekin á grundvelli 22. gr. laga nr. 55, 10. júní 1998, um meðferð, 

vinnslu og dreifingu sjávarafurða, með síðari breytingum og tekur þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 5. apríl 2001. 

„Eh.r. 

Arndís Á. Steinþórsdóttir. 

Þórir Skarphéðinsson.
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AUGLÝSING 
um staðfestingu á samkomulagi milli Reykjavíkurborgar og Mosfellsbæjar 

um breytingu á mörkum sveitarfélaganna við Úlfarsfell. 

Á grundvelli 2. mgr. 3. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, hefur félagsmálaráðuneytið 

hinn 30. mars 2001 staðfest samning, dags. 28. febrúar 2001, sem undirritaður er af fulltrúum 

ofangreindra sveitarfélaga, um breytingu á mörkum sveitarfélaganna við Úlfarsfell. 
Samkvæmt samningnum breytast mörk sveitarfélaganna þannig að suðurhlíðar Úlfars- 

fells verða framvegis innan marka Reykjavíkurborgar. Er breyting staðarmarkanna sýnd með 

hnitum í hnitaskrá Reykjavíkurkerfis frá 1951 á uppdrætti, sem telst hluti samningsins. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 30. mars 2001. 

Páll Pétursson. 

Guðjón Bragason. 

Nr. 315 4. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi breyt- 

ingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins er taki gildi við birtingu. 

Gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins nr. 482, 3. júlí 2000, með áorðnum breytingum, breyt- 
ist þannig: 

HI. TENGIGJÖLD 
2. Dreifbýli. 

2.8 Þrífösun háspennulagnar orðist svo: 

Sé þriggja fasa háspennulögn ekki fyrir hendi, en viðkomandi svæði á langtímaáætlun 

RARIK um þrífösun, greiðir umsækjandi kostnað samkvæmt tilboði RARIK allt að 

527.000 kr. Fyrir kostnað umfram 527.000 kr. vegna breytinga í háspennukerfi greiðir 

notandi 30% hlutdeild í kostnaði. 

Iðnaðarráðuneytinu, 4. apríl 2001. 

F.h.r. 

Þorgeir Orlygsson. 

Guðjón Axel Guðjónsson.
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Minningarsjóð John Mackenna Pearson. 

1. gr. 

Sjóðurinn heitir Minningarsjóður John Mackenna Pearson. Stofnfé hans er GBP 

25.000,00 sem ánöfnuð voru af John Mackenna Pearson með erfðaskrá hans í september árið 

2000. 

2. gr. 

Stofnféð skal ekki skerða og fyrstu fimm árin skal a.m.k. helmingur ávöxtunar lagður við 

höfuðstólinn. 

3. gr. 

Þeim tekjum, sem ekki skal leggja við höfuðstól skv. 2. gr. skal varið til að styrkja lækna- 

stúdenta við Háskóla Íslands til náms í Englandi. Heimilt er að úthluta í einu lagi tekjum fleiri 

ára. 

d. gr. 

Í stjórn sjóðsins sitja: Forseti læknadeildar, formaður félags læknanema og formaður 

kennslunefndar deildarinnar. 

5. gr. 

Háskóli Íslands annast varðveislu fjár sjóðsins og reikningshald. Um endurskoðun og 
birtingu reikninga fer sem um aðra sjóði Háskóla Íslands á hverjum tíma. 

6. gr. 

Heimilt er að breyta skipulagsskrá þessari ef rektor telur það nauðsynlegt. 

1. gr. 

Verði sjóðurinn lagður niður skal Háskólaráð ákveða ráðstöfun höfuðstóls hans til verk- 

efna sem falla undir ákvæði 3. gr. skipulagsskrár þessarar. 

8. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðuneytisins á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir, sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 23. mars 2001. 

F.h.r. 

Jón Thors. 
Fanney Óskarsdóttir.
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AUGLÝSING 
um staðfestingu á deiliskipulagi frístundabyggðar 

að Indriðastöðum, Skorradalshreppi. 

Nýtt deiliskipulagssvæði og breyting á deiliskipulagi. 

1) Deiliskipulag Bleikulágarási. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skorradals- 

hrepps samþykkt þann 14. febrúar 2001, nýtt deiliskipulag af frístundabyggð á Bleikulágar- 

ási í landi Indriðastaða, Skorradalshreppi í Borgarfirði. 
2) Breyting á deiliskipulagi Bátaskýlasvæðis. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skorradals- 

hrepps samþykkt þann 14. febrúar 2001, breytingu á deiliskipulagi af bátaskýlasvæði í landi 

Indriðastaða, Skorradalshreppi í Borgarfirði. 

Greinargerð og uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. 

Deiliskipulagssvæði þessi öðlast þegar gildi. 

F.h. Skorradalshrepps, 10. apríl 2001. 

Bjarni O.V. Þóroddsson byggingafulltrúi Skorradalshrepps. 

Nr. 318 9. apríl 2001 

REGLUGERÐ 
um veitingu sérfræðileyfa í sjúkraþjálfun. 

1. gr. 

Rétt til að kalla sig sérfræðing í sjúkraþjálfun og starfa sem slíkur hér á landi hefur sá 

einn, er til þess hefur fengið leyfi heilbrigðis- og tryggingamálaráðherra. 

2. gr. 

Umsókn um sérfræðileyfi ásamt gögnum sem staðfesta menntun og starfsreynslu skal 
senda til heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytis. 

3. gr. 
Áður en sérfræðileyfi í sjúkraþjálfun er veitt skal leita umsagnar þriggja manna sérfræði- 

nefndar sem ráðherra skipar. Í nefndinni skal vera einn fulltrúi tilnefndur af Félagi íslenskra 

sjúkraþjálfara, einn fulltrúi námsbrautar í sjúkraþjálfun við Háskóla Íslands og einn tilnefnd- 
ur af landlækni. 

d. gr. 

Til þess að sjúkraþjálfari geti átt rétt á að öðlast sérfræðileyfi í sjúkraþjálfun, skal hann 
fullnægja eftirtöldum kröfum: 

1. Hann skal hafa hlotið starfsleyfi heilbrigðis- og tryggingamálaráðherra til að starfa 

sem sjúkraþjálfari hér á landi, sbr. 1. gr. laga nr. 58/1976, um sjúkraþjálfun. 

2. Hann skal hafa lokið meistaraprófi eða doktorsprófi frá viðurkenndum háskóla eða 
hafa sambærilega menntun.
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3. Hann skal hafa starfað við sjúkraþjálfun minnst tvö ár eftir sérnám við þá sérgrein, 
sem hann sækir um sérfræðileyfi í. 

5. gr. 

Sérfræðileyfi má veita í klínískum sérgreinum og klínískum sérsviðum sjúkraþjálfunar. 
Skilyrt er að nám umsækjanda hafi að stærstum hluta verið innan þeirrar sérgreinar eða þess 

sérsviðs sem sótt er um sérfræðileyfi í. 

6. gr. 

Sérfræðingur skal endurnýja sérfræðileyfi sitt á tíu ára fresti og staðfesta að hann starfi 
og hafi viðhaldið menntun sinni í þeirri sérgrein eða á því sérsviði sem hann hefur sérfræði- 

leyfi á. 

1. gr. 

Reglugerð þessi, sem er sett skv. 12. gr. laga um sjúkraþjálfun, nr. 58/1976 og öðlast 
þegar gildi. Reglugerð þessa skal endurskoða innan fimm ára frá gildistöku. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 9. apríl 2001. 

Ingibjörg Pálmadóttir. . 
Davíð A. Gunnarsson. 

11. apríl 2001 Nr. 319 

SAMÞYKKT 
um hunda- og kattahald í Aðaldælahreppi. 

Hundahald. 

1. gr. 

Hundahald í Aðaldælahreppi sætir eftirfarandi takmörkunum: 
a) Óheimilt er með öllu að láta hunda ganga lausa á lóð Hafralækjarskóla og á lóðum við 

Iðjugerði og Víðigerði, nema minkahunda og sporhunda, þegar þeir eru að störfum, og 

þá í gæslu eigenda eða umráðamanna. 

b)  Hundahald er óheimilt í íbúðarhúsnæði í eigu Hafralækjarskóla og sveitarfélagsins. 
c) Ekki er heimilt að hafa með sér hund, þó í taumi sé, inn í skólahús, leikskóla og starfs- 

stöðvar sveitarfélagsins, hverju nafni sem þær nefnast, né á nokkurn þann stað sem 

úrvinnsla, meðferð, og/eða geymsla matvæla á sér stað. 

d) Hundaeigendur skulu sjá svo um að hundar þeirra valdi ekki hættu, eða verði mönnum 

til óþæginda. 
e)  Hundaeigendur skulu árlega færa hunda sína til skoðunar og hreinsunar hjá dýralækni og 

skulu eigendur framvísa, ár hvert, á skrifstofu hreppsins, vottorði um að hreinsun hafi 

farið fram. 

f)  Hundaeigendur á þeim stöðum þar sem bann við hundahaldi nær til, samkvæmt sam- 

þykkt þessari, er veitt heimild til að halda hunda sína fram til ágúst 2001. Fram að þeim 

tíma ber þeim skylda til að hafa hunda sína í bandi utandyra, sbr. lið 1.a
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2. gr. 

Fyrir minni háttar brot á samþykkt þessari skal hundaeigandi sæta skriflegri áminningu 

og greiða allan kostnað er leiðir af brotinu. Ef um ítrekað brot er að ræða, eða meiri háttar 

brot, getur sveitarstjórn ákveðið að hlutaðeigandi hundaeiganda sé óheimilt að halda hund í 

Aðaldælahreppi. Skal hundaeigandi gjalda allan kostnað vegna brotsins og heimilt er að af- 

lífa hundinn. Leita má aðstoðar lögreglu þegar þörf krefur vegna brota á samþykkt þessari. 

3. gr. 

Sveitarstjórn, eða aðili á hennar vegum, hefur eftirlit með hundum samkvæmt samþykkt 

þessari í umboði og í samstarfi við Heilbrigðiseftirlit Norðurlands eystra. Kærur vegna 

meintra brota, á samþykkt þessari, skulu berast þessum aðilum. 

4. gr. 

Allir flækingshundar eða kettir sem sækja á þau svæði sem þeim er óheimilt að vera á, 
skulu tekin úr umferð. Gefi eigandi sig ekki fram og/eða vitjar ekki dýrsins innan 7 daga, hef- 

ur lögregla heimild til að lóga því í samræmi við ákvæði laga nr. 15/1994 um dýravernd, á 
kostnað dýraeiganda, enda hefur framkvæmdin verið auglýst áður. 

Hunda sem ráðast á menn eða skepnur skal fjarlægja og er Heilbrigðiseftirliti Norður- 

lands heimilt að láta lóga þeim þegar í stað. 

Kattahald. 

S. gr. 

Kattahald er bannað í húsnæði Hafralækjarskóla svo og í húsnæði í eigu Aðaldælahrepps. 

Kettir skulu ekki vera lausir á lóð Hafralækjarskóla, eða lóðum sveitarfélagsins við Iðjugerði, 

nema Í fylgd umráðamanns, sem ber að sjá svo um að kettir þeirra skilji ekki eftir sig úrgang 

eða önnur verksummerki á svæðinu. 

Annað. 

6. gr. 

Brot gegn samþykkt þessari varða sektum. Með brot út af samþykktinni skal farið að 

hætti laga um meðferð opinberra mála og að öðru leyti í samræmi við ákvæði laga nr. 7/1998, 
með síðari breytingum 

1. gr. 

Samþykkt þessi sem samþykkt er af sveitarstjórn Aðaldælahrepps staðfestist hér með, 

samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breyting- 
um, til þess að öðlast gildi þegar við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 11. apríl 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
Sigurbjörg Sæmundsdóttir.
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AUGLÝSING 
um skipulag í Hrunamannahreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti sveitarstjórn Hruna- 

mannahrepps þann 7. mars 2001 breytingu á deiliskipulagi frístundabyggðar í landi Ásatúns, 

Hrunamannahreppi (Heiðabyggð). 

Breytingin á deiliskipulaginu hefur verið kynnt Skipulagsstofnun og hlotið meðferð skv. 

25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 
Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Flúðum, 17. apríl 2001. 

Loftur Þorsteinsson oddviti. 

11. apríl 2001 Nr. 321 

SAMÞYKKT 
um umgengni og þrifnað utan húss á Seltjarnarnesi. 

1. gr. 

Eiganda eða umráðamanni húss eða mannvirkis er skylt að halda eigninni vel við, hreinni 

og snyrtilegri svo og tilheyrandi lóð og girðingum. 

2. gr. 

Bannað er að skilja eftir, flytja eða geyma lausamuni á þann hátt að valdið geti skaða, 

mengun eða lýti á umhverfinu. Þetta gildir jafnt um smærri sem stærri hluti svo sem kerrur, 

bílhluta, bílflök, skipsskrokka o.s.frv. 

3. gr. 

Óheimilt er að geyma hvers kyns drasl, bílhræ og þess háttar á lóðum þannig að það snúi 
að almannafæri. Lóðir sem notaðar eru til geymslu á slíku, skal skerma af með skjólveggjum, 

sem samþykktir eru af byggingafulltrúa. 

Á. gr. 

Bifreiðar og önnur skráningarskyld ökutæki sem geymd eru á lóðum íbúðarhúsa skulu 
geymd á þar til gerðum stæðum sem samþykkt hafa verið af byggingaryfirvöldum. 

5. gr. 

Óheimilt er að geyma báta, kerrur, skráningarskyld ökutæki án skráningarmerkja, tæki 

vinnuvélar eða aðra hluti á bifreiðastæðum sveitarfélagsins, við götur eða á almannafæri. 

Heimilt er að fjarlægja slíka hluti á kostnað og ábyrgð eiganda að undangenginni viðvörun 

t.d. með álímingarmiða. 

6. gr. 

Telji heilbrigðisfulltrúi svo alvarlega hættu stafa af geymslu hlutar eða tækis á svæðum 

sbr. 5. gr. að aðgerð þoli enga bið er heimilt að fjarlægja slíka hluti eða tæki án viðvörunar.
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1. gr. 

Þeir sem annast flutninga á almannafæri, skulu haga þeim þannig að ekki valdi óþrifn- 
aði. 

8. gr. 

Eigi má haga hreinsun fasteigna þannig að leitt geti til óþrifnaðar umhverfis. 

9. gr. 

Um eftirlit samkvæmt samþykkt þessari fer samkvæmt lögum um hollustuhætti og 

mengunarvarnir nr. 7/1998, með síðari breytingum. 

10. gr. 

Með brot gegn samþykkt þessari, valdsvið, þvingunarúrræði, málsmeðferð, úrskurði og 

viðurlög skal farið samkvæmt lögum um hollustuhætti og mengunarvarnir nr. 7/1998, með 

síðari breytingum. 

11. gr. 

Ofangreind samþykkt bæjarstjórnar Seltjarnarness staðfestist hér með skv. 25. gr. laga nr. 
1/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum, til að öðlast gildi við 
birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 11. apríl 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Nr. 322 9. apríl 2001 

REGLUGERÐ 
um meðferð persónuupplýsinga hjá lögreglu. 

1. gr. 

Gildissvið. 

Reglugerð þessi gildir um rafræna vinnslu persónuupplýsinga hjá lögreglu. Reglugerðin 

gildir eingöngu um vinnslu persónuupplýsinga í þágu lögreglustarfa skv. 1. gr. lögreglulaga. 

2. gr. 

Skrár lögreglu. 

Ríkislögreglustjóri heldur eftirfarandi skrár: 

I.  Málaskrá um kærur sem berast lögreglu um afbrot þar sem eftirfarandi upplýsingar verða 
skráðar: 

a. nöfn málsaðila og annarra sem málið varðar, ásamt kennitölu, lögheimili og dvalar- 

stað, 

b. vettvangur brots eða atburðar, 

c. brotaflokkur eða flokkur viðfangsefnis, 

d. ökutæki og aðrir munir sem tengjast máli, 

e. fíkniefni sem tengjast máli,
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f. listi yfir skýrslur máls, 

g. upplýsingar um rannsóknarferil máls. 

2. Dagbók lögreglu um erindi sem henni berast þar sem eftirfarandi upplýsingar verða 

skráðar: 

a. nöfn tilkynnanda og annarra sem málið varða, ásamt kennitölu, lögheimili og dvalar- 

stað, 

vettvangur brots eða atburðar, 

brotaflokkur eða flokkur viðfangsefnis, 

ökutæki og aðrir munir sem tengjast máli, 
hvaða lögreglumenn voru á vettvangi, 
hver skráir skýrslu vegna atburðar, 
lögreglutæki á vettvangi, 

. upplýsingar um úrlausn máls. 

krá yfir handtekna menn þar sem eftirfarandi upplýsingar verða skráðar: 

nafn handtekins manns, kennitala, lögheimili og dvalarstaður, 

brot sem er tilefni handtöku, 

vettvangur handtöku og tímasetning, 

upplýsingar um tilkynningar til aðstandenda og annarra yfirvalda, 

hver annast handtöku, skráir skýrslu og ákveður vistun, 

ástand manns við handtöku, 

aðrar upplýsingar um handtöku, aðbúnað handtekins manns og meðferð máls meðan 
á handtöku stendur. 

4. Aðrar skrár sem nauðsynlegar eru í þágu lögreglustarfa til að afstýra yfirvofandi hættu 
eða sporna við afbrotum. 
Ríkislögreglustjóri getur veitt einstökum lögreglustjórum heimild til að halda skrár um 

ákveðin atriði ef það þykir nauðsynlegt vegna tiltekinna lögreglustarfa. 

át
 

A
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3. gr. 
Tilkynning um vinnslu persónuupplýsinga til Persónuverndar. 

Ríkislögreglustjóri skal tilkynna Persónuvernd um þær skrár sem hann heldur og um þær 

skrár sem hann hefur heimilað lögreglustjórum að halda skv. 2. mgr. 2. gr. 

Í tilkynningu skal tilgreina eftirfarandi atriði: 

eðli skrár 
tilgang skrár 

hvaða upplýsingar er að finna í skrá 

hverjir hafi aðgang að skrá eða einstökum hlutum hennar 

til hverra upplýsingum úr skrá er miðlað. 

Auk þeirra atriða sem greinir í 2. mgr. skal í tilkynningu vegna skrár skv. 2. mgr. 2. gr. 
tilgreina hver annist og beri ábyrgð á vinnslu skrár. 

Nú verður breyting á skrá eða nýtingu hennar og skal þá ríkislögreglustjóri tilkynna Per- 

sónuvernd um þær breytingar. 
Áður en tekin er í notkun ný aðferð við rafræna vinnslu persónuupplýsinga skal lögregla 

leita álits Persónuverndar á því hvort sú vinnsla sé í samræmi við lög og reglur um persónu- 

vernd og friðhelgi einkalífs og eftir atvikum hvort grípa þurfi til sérstakra ráðstafana til að 

tryggja lögmæti vinnslunnar. 

Þ
a
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4. gr. 

Öryggi og innra eftirlit. 

Ríkislögreglustjóri og lögreglustjóri í hverju umdæmi bera ábyrgð á öryggi við vinnslu 
persónuupplýsinga og að meðterð þeirra samrýmist reglum og stöðlum sem Persónuvernd 
setur um hvernig tryggja skuli öryggi upplýsinga. Til að fullnægja þessu skal reglulega fram- 
kvæma öryggismat og gerðar kerfisbundnar öryggisráðstafanir. 

Ríkislögreglustjóri og lögreglustjórar skulu viðhafa og skipuleggja viðvarandi innra eft- 

irlit með vinnslu persónuupplýsinga. Eftirlitið skal miða að því að tryggja áreiðanleika 

upplýsinga og að koma í veg fyrir aðgang, breytingu eða miðlun upplýsinga án heimildar. 

Tilkynna skal Persónuvernd reglulega um þær ráðstafanir sem gripið er til samkvæmt 

þessari grein. 

5. gr. 

Vinnsla persónuupplýsinga. 
Vinnsla persónuupplýsinga skal takmörkuð við upplýsingar sem eru nauðsynlegar vegna 

lögreglustarfa. Eftir því sem frekast er unnt skal vinnsla persónuupplýsinga bundin við sann- 

reyndar upplýsingar. 

Persónuupplýsingar sem aflað er vegna lögreglustarfa má ekki nýta í öðrum tilgangi, sbr. 

þó 6. gr. 

Að svo miklu leyti sem unnt er skulu mismunandi tegundir varðveittra persónu- 
upplýsinga aðgreindar í samræmi við nákvæmni þeirra og áreiðanleika. Upplýsingum um 
staðreyndir skal halda aðgreindum frá gögnum byggðum á áliti eða mati. Einnig skal 
upplýsingum vegna stjórnsýslu haldið aðgreindum frá upplýsingum vegna lögreglustarfa. 

6. gr. 

Miðlun persónuupplýsinga. 

Persónuupplýsingum skal miðlað innan lögreglu að því marki sem nauðsynlegt er vegna 
lögreglustarfa. Einnig skal ákæruvaldið og Fangelsismálastofnun ríkisins hafa aðgang að per- 

sónuupplýsingum að því marki sem nauðsynlegt er til að sinna lögboðnum verkefnum. 
Persónuupplýsingum verður aðeins miðlað til annarra stjórnvalda en setur í 1. mgr. eða 

til einkaaðila í eftirfarandi tilvikum: 

samkvæmt samþykki hins skráða eða 
samkvæmt lagaheimild eða 

samkvæmt heimild Persónuverndar eða 

ef miðlun upplýsinga er nauðsynleg til að koma í veg fyrir alvarlega og aðsteðjandi 

hættu. 

Persónuupplýsingum verður aðeins miðlað til erlendra lögregluyfirvalda í eftirfarandi til- 

vikum: 

I. samkvæmt lagaheimild eða 

2. samkvæmt þjóðréttarlegri skuldbindingu eða 
3. ef miðlun upplýsinga er nauðsynleg til að koma í veg fyrir alvarlega og aðsteðjandi hættu 

eða sporna við alvarlegum afbrotum, enda veiti það ríki sem upplýsingar eru sendar til 

fullnægjandi persónuupplýsingavernd. 

Eftir því sem unnt er skal sannreyna áreiðanleika persónuupplýsinga áður en þeim er 
miðlað. Ef upplýsingar eru ónákvæmar eða úreltar skal þeim ekki miðlað. Nú hefur slíkum 

upplýsingum verið miðlað og skal lögregla þá eftir því sem frekast er unnt hindra að það hafi 

áhrif á hagsmuni hins skráða. 

Þ
G
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1. gr. 
Notkun persónuupplýsinga sem hefur verið miðlað. 

Persónuupplýsingar sem lögregla hefur miðlað má ekki nýta í öðrum tilgangi en þeim 
sem lýst var í beiðni um upplýsingar. Notkun upplýsinga í öðru skyni er háð samþykki við- 
komandi lögregluyfirvalds. 

8. gr. 

Upplýsingaréttur hins skráða. 
Hinn skráði á rétt á að fá frá lögreglu vitneskju um: 

hvaða upplýsingar um hann er eða hefur verið unnið með; 

tilgang vinnslunnar; 
3. hver fær, hefur fengið eða mun fá upplýsingar um hann. 

Lögregla skal veita vitneskju skriflega ef þess er óskað. Afgreiða skal erindi skv. 1. mgr. 
svo fljótt sem verða má og eigi síðar en innan eins mánaðar frá móttöku þess. 

N
O
 

9. gr. 

Takmörkun á upplýsingarétti. 
Réttur hins skráða til að fá vitneskju skv. 8. gr. er ekki fyrir hendi ef óhjákvæmilegt er að 

upplýsingar fari leynt vegna lögreglustarfa eða ef það er nauðsynlegt til að vernda hinn skráða 

sjálfan eða réttindi eða frelsi annarra. 

Takmörkun á upplýsingarétti hins skráða skal rökstudd að því marki sem það er unnt án 

þess að greint verði frá nokkru sem leynt á að fara. 

10. gr. 

Tilkynningarskylda um söfnun persónuupplýsinga. 
Nú er persónuupplýsingum safnað og þær varðveittar án vitneskju hins skráða og skal þá 

eftir því sem unnt er tilkynna viðkomandi um vinnslu upplýsinga, enda verði slík tilkynning 
ekki talin geta hindrað lögreglustörf. Þetta gildir ekki ef upplýsingum hefur verið eytt. 

ll. gr. 

Rafræn vöktun. 

Þegar löggæsla fer fram með rafrænni vöktun á almannafæri skal með merki eða á ann- 

an áberandi hátt gera glögglega viðvart um þá vöktun. 

12. gr. 

Leiðrétting eða eyðing rangra og villandi persónuupplýsinga. 

Ef skráðar hafa verið persónuupplýsingar sem eru rangar, villandi eða ófullkomnar, eða 

persónuupplýsingar hafa verið skráðar án tilskilinnar heimildar, skal lögregla sjá til þess að 

upplýsingar verði leiðréttar, þeim eytt eða við þær aukið ef umræddur annmarki getur haft 

áhrif á hagsmuni hins skráða. 

13. gr. 

Aðgangur að persónuupplýsingum og eyðing þeirra. 

Aðgangur lögreglumanna að persónuupplýsingum skal ekki vera rýmri en nauðsynlegt er 

með hliðsjón af þeim verkefnum sem þeir hafa með höndum. 

Nú eru skráðar persónuupplýsingar ekki lengur nauðsynlegar í þágu lögreglustarfa vegna 

aldurs upplýsinga eða af öðrum ástæðum og skal þeim þá eytt. Ef óheimilt er að eyða 
upplýsingum skal ríkislögreglustjóri grípa til sérstakra ráðstafana til að takmarka aðgang að 

slíkum upplýsingum og getur hann eftir atvikum bannað notkun þeirra. 

B 66
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Ríkislögreglustjóri skal tilkynna Persónuvernd um ákvarðanir sem teknar hafa verið 

samkvæmt þessari grein. 

ld. gr. 

Gildistaka o.fl. 

Reglugerð þessi, sem sett er skv. 3. mgr. 19. gr. laga um meðferð opinberra mála nr. 19 

26. mars 1991, i-lið 1. mgr. 5. gr. lögreglulaga nr. 90 13. júní 1996, sbr. lög nr. 15 14. apríl 

2000, og 3. mgr. 45. gr. laga um persónuvernd og meðferð persónuupplýsinga nr. 77 23. maí 

2000, öðlast þegar gildi. 

Jafnframt fellur úr gildi reglugerð um meðferð persónuupplýsinga hjá lögreglu, nr. 794 

25. október 2000. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 9. apríl 2001. 

Sólveig Pétursdóttir. 

Björn Friðfinnsson. 

Nr. 323 11. apríl 2001 

SAMÞYKKT 

um umgengni og þrifnað utan húss í Mosfellsbæ. 

1. gr. 

Eiganda eða umráðamanni húss eða mannvirkis er skylt að halda eigninni vel við, hreinni 
og snyrtilegri svo og tilheyrandi lóð og girðingum. 

2. gr. 

Bannað er að skilja eftir, flytja eða geyma lausamuni á þann hátt að valdið geti skaða, 

mengun eða lýti á umhverfinu. Þetta gildir jafnt um smærri sem stærri hluti svo sem kerrur, 

bílhluta, bílflök, skipsskrokka o.s.frv. 

3. gr. 
Óheimilt er að geyma hvers kyns drasl, bílhræ og þess háttar á lóðum þannig að það snúi 

að almannafæri. Lóðir sem notaðar eru til geymslu á slíku, skal skerma af með skjólveggjum, 

sem samþykktir eru af byggingafulltrúa. 

4. gr. 

Bifreiðar og önnur skráningarskyld ökutæki sem geymd eru á lóðum íbúðarhúsa skulu 

geymd á þar til gerðum stæðum sem samþykkt hafa verið af byggingaryfirvöldum. 

5. gr. 

Óheimilt er að geyma báta, kerrur, skráningarskyld ökutæki án skráningarmerkja, tæki, 
vinnuvélar eða aðra hluti á bifreiðastæðum sveitarfélagsins, við götur eða á almannafæri. 
Heimilt er að fjarlægja slíka hluti á kostnað og ábyrgð eiganda að undangenginni viðvörun 

t.d. með álímingarmiða. 

6. gr. 

Telji heilbrigðisfulltrúi svo alvarlega hættu stafa af geymslu hlutar eða tækis á svæðum 
sbr. 5. gr. að aðgerð þoli enga bið er heimilt að fjarlægja slíka hluti eða tæki án viðvörunar.
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1. gr. 

Þeir sem annast flutninga á almannafæri skulu haga þeim þannig að ekki valdi óþrifnaði. 

8. gr. 

Eigi má haga hreinsun fasteigna þannig að leitt geti til óþrifnaðar umhverfis. 

9. gr. 
Um eftirlit samkvæmt samþykkt þessari fer samkvæmt lögum um hollustuhætti og 

mengunarvarnir, nr. 7/1998, með síðari breytingum. 

10. gr. 

Með brot gegn samþykkt þessari, valdsvið, þvingunarúrræði, málsmeðferð, úrskurði og 

viðurlög skal farið samkvæmt lögum um hollustuhætti og mengunarvarnir, nr. 7/1998, með 

síðari breytingum. 

ll. gr. 

Ofangreind samþykkt bæjarstjórnar Mosfellsbæjar, sem samþykkt var eftir aðra umræðu 
á 319. fundi bæjarstjórnar Mosfellsbæjar, 31. janúar 2001, staðfestist hér með skv. 25. gr. laga 
nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum, til að öðlast gildi við 
birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, |. apríl 2001. 

F.h.r. 
Ingimar Sigurðsson. 

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

6. apríl 2001 Nr. 324 

SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Sveinsstaðahrepps. 

I KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd Sveinsstaðahrepps er skipuð fimm hreppsnefndarmönnum kjörnum sam- 

kvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í hreppsnefndarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Hreppsnefnd fer með stjórn Sveinsstaðahrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga 

og annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 

hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn.
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d. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 
sameiginlegum velferðarmálum hreppsbúa. 

5. gr. 
Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Meðal verkefna hreppsnefndar Sveinsstaðahrepps er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla sam- 

þykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða lög- 
giltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal að endurskoðun hjá 
hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitarstjórn- 

arlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 
4. Að ákveða stjórnkerfi hreppsins og ráða starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppn- 

um. 

I. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi, því sem næst mánaðarlega. Heimilt er að fella nið- 
ur fundi í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og skylt er 
að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna krefst þess, enda 

geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 
Sá hreppsnefndarmaður sem á að baki lengstu setu í sveitarstjórn kveður hreppsnefndina 

saman til fyrsta fundar að afloknum hreppsnefndarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að 
hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldursforseti 

þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Oddviti, sbr. þó 8. gr., boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt fundarstað hafi 

hreppsnefndin ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum hreppsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru 

haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýsingunni. 
Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins með 

tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði.
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ll. gr. 
Oddviti semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 
ráða og stjórna á vegum hreppsins, svo og ráðningar starfsmanna í helstu stjórnunarstöð- 
ur hjá hreppnum. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 
eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 
sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita skrif- 
lega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem oddviti telur nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

12. gr. 
Oddviti skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar ásamt 

dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 
fyrir hreppsnefndarfund. 

13. gr. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur ver- 

ið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hreppsins á venjulegum afgreiðslu- 
tíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefndin ákveður. 

14. gr. 

Oddviti skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd þannig 
að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

15. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinn- 
ar hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 

Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 
meirihluta hreppsnefndarmanna skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta hreppsnefndarmanna. 
Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest atkvæði fengu. Hafi 
þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um hverja tvo 

skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái ekki helming 

atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 
hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 

Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema hreppsnefnd ákveði 
að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans stað 
til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 

Hreppsnefnd getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til 

eins árs Í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði 

við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í hreppsnefndinni.
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17. gr. 
Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 
Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 
nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 

æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt getur 

hreppsnefndin ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 

haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 

umræðulaust í hreppsnefnd. 
Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 

nefnd. 

18. gr. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er mætt- 

ur á fundinn og getur hreppsnefndin enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndarfundur sé 

lögmætur. 

19. gr. 

Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar og að allar 
ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum 

og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 
reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf 
til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum. 

20. gr. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 
nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á dag- 
skrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
I. Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 

hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi.
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Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 
forföllin til oddvita sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í hreppsnefnd í 

þeirri röð sem þeir eru kosnir. 
Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á hrepps- 

nefndarfundi. 

23. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 
hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mót- 

ist að einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhætfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 

vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt í 
að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 
nefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um oddvita né þegar hreppsnefndin fjallar um 

og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins. 
Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hreppsnefnd- 

ar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 

að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um hvort mál er 

svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður sem hlut á að 
máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 
nefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndarfundum. 

Að jafnaði skulu hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. 
Víkja má frá þeirri reglu ef um er að ræða oddvita, framsögumann í máli eða hreppsnefndar- 

mann sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða 

fleiri hreppsnefndarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. 
Hreppsnefndarmaður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

25. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu er 

fundargerð nefndar, ráðs eða stjórnar skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði fund- 
argerðarinnar hann óskar að ræða. 

26. gr. 

Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur lagt 

til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði 
sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist hreppsnefnd- 

armaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á fundi skal odd- 
viti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

27. gr. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 
tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 

fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust.
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Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef ein- 
hver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 
lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 

vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillög- 

ur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða oddvita. Máli sem 
hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. Hreppsnefnd 
er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber að afgreiða 
fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Odd- 

viti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leit- 

ar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæðagreiðslunn- 
ar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 
verði við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 
fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 
farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti 
hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti 

greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les upp nafn 
hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki 
atkvæði en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 
og hreppsnefnd samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 
Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 

kesti. 

32. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er hald- 
inn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila 
máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í 
fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að 

skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og 
fjölda töluliða.



6. apríl 2001 709 Nr. 324 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita hana 

nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal bóka 

í gerðabók hreppsnefndarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 
fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundar- 
gerða. Viðstaddir hreppsnefndarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fund- 
arins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig skal 
oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundargerða 
sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundargerðir 
skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundum verði hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari reglur. 

IlI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

33. gr. 
Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 
Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 

um hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf sem hrepps- 
nefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó getur sá 

sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil skorast und- 

an kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samviskusemi 

og gæta hagsmuna hreppsins en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis bundinn af 
lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hreppsnefnd- 
ar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 

um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 

ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 

atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 
Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dag- 

skrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það oddvita skriflega a.m.k. þremur sólarhring- 
um fyrir fund. 

36. gr. 
Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaðflunar 

vegna starfa sinna.
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31. gr. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í hreppsnefnd. 

38. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi 

sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 

Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 

eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 

Missi hreppsnefndarmaður kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó ákvæði 

4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 
Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 

hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 

þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hreppsnefnd. 

Ef um langan veg er að fara milli heimilis hreppsnefndarmanns og fundarstaðar hreppsnefnd- 

ar getur hreppsnefndin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostn- 

aðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins samkvæmt ákvörðun 

hreppsnefndarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 
Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að taka 

sér orlof árlega. 

42. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um vara- 
menn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar ef 

einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og stjórn- 

ir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar nema lög eða 
hreppsnefndin ákveði annað.
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Oddviti boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það nema for- 
maður hafi áður verið valinn af hreppsnefnd. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í 

nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

45. gr. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur varamað- 
ur hans sæti nema hreppsnefndin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

46. gr. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Enn fremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til viðræðna 
um tiltekin mál. 

47. gr. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði II. og III. kafla samþykktar þessarar gilda um 

meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á. 

48. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 
ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 
slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

49. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 
færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. Um 

ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða hrepps- 

nefndarinnar, sbr. 32. gr. 

50. gr. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar og 
skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ekki 

ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndarinnar eru fundar- 
gerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar hrepps- 

nefndarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för 

með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefndina. 

51. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti til fjögurra ára á 

fyrsta eða öðrum fundi að afloknum hreppsnefndarkosningum: 

A. 
I. Félagsmála- og barnaverndarnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 5. gr. 

laga um félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991 og 6. gr. barnaverndarlaga nr. 58/1992. 
2. Búfjáreftirlit. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald, forða- 

gæslu o.fl. nr. 46/1991. 

3. Skipulags- og byggingarnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- 

og byggingarlaga nr. 73/1997.
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Kjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. gr. laga um kosningar til sveit- 
arstjórna nr. 5/1998 og 15. gr. laga um kosningar til Alþingis nr. 24/2000. 
Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998 og skulu þeir kosnir á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar. 

Skólanefnd Húnavallaskóla. Einn aðalmann og einn til vara skv. 13. gr. laga um grunn- 
skóla nr. 66/1995. 
Leikskólanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 9. gr. laga um leikskóla nr. 
18/1994. 
Stjórn bókasafns. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. gr. laga um almennings- 
bókasöfn nr. 36/1997. 
Byggðasamlag Húnavallaskóla. Oddviti og varaoddviti sjálfkjörnir (samkvæmt sam- 
þykktum byggðasamlagsins). 

. Héraðsnefnd Austur-Húnavatnssýslu. Einn aðalmann og einn til vara. 

. Samtök sveitarfélaga á Norðurlandi vestra. Einn aðalmann og einn til vara. 
Þing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Einn aðalmann og einn til vara. 

. Jafnréttisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga um jafna stöðu og 

jafnan rétt kvenna og karla nr. 96/2000. 

. Á vettvangi héraðsnefndar Austur-Húnvetninga er kosið í eftirtaldar nefndir: 

. Gróðurverndarnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 19. gr. laga um land- 
græðslu nr. 17/196S. 
Heilbrigðisnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara í nefndina skv. 11. gr. laga um 
hollustuhætti og mengunarvarnir nr. 7/1998. 
Náttúruverndarnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga um náttúru- 
vernd nr. 44/1999. 
Skólanefnd framhaldsskóla. Einn aðalmann og einn til vara skv. 6. gr. laga um framhalds- 

skóla nr. 80/1996. 
Skólanefnd tónlistarskóla. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 2. gr. laga um fjár- 
hagslegan stuðning við tónlistarskóla nr. 75/1985. 
Stjórn heilsugæslustöðvar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 21. gr. laga um heil- 
brigðisþjónustu nr. 97/1990. 
Stjórn sjúkrahúss. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 30. gr. laga um heilbrigðis- 
þjónustu nr. 97/1990. 
Þjónustuhópur aldraðra. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. gr. laga um mál- 
efni aldraðra nr. 125/1999. 

Héraðsbókasafn A-Hún. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara. 
Héraðsskjalasafn A-Hún. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

. Samgöngumálanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

. Heimilisiðnaðarsafnið á Blönduósi. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

. Byggðasafnið á Reykjum í Húnaþingi vestra. Einn aðalmann og einn til vara. 

Skólaþjónusta A-Hún. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

52. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er.
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V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

53. gr. 
Oddviti hefur með höndum daglega stjórn hreppsins, undirbýr fundi hreppsnefndar, ann- 

ast framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og annarra málefna hreppsins, svo sem bréfaskipti, 
gjaldheimtu og reikningshald. 

Laun oddvita skulu ákveðin sérstaklega af hreppsnefndinni. Skulu launin endurskoðuð 
reglulega í samræmi við almennar launabreytingar í landinu. 

Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 
hreppsins sem oddviti sér um, á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt ákvörð- 

un hreppsnefndarinnar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofuhalds og 

fundahalda í þágu hreppsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

54. gr. 
Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum, svo sem yfir- 

menn stofnana og deilda hreppsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

55. gr. 

Um ráðningu annarra starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup og 
kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

56. gr. 
Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjarasamn- 

inga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

57. gr. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 
fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 
í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 
koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 
aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 

á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 

hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, þar 
með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum hans. 

58. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 57. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn hreppsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr sveit- 
arsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbundin 

eða samþykkt af hreppsnefndinni.
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Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 

gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 

áætluninni. 

59. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefnd við eina umræðu á hreppsnefndar- 

fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í hreppsnefnd með dag- 
skrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

60. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára áætl- 

un um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera rammi 

um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd innan eins 

mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

6l. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 57. gr. og þriggja ára áætlun skv. 60. gr. Sama á við um endurskoðaða áætil- 

un eða breytta skv. 59. gr. 

62. gr. 
Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 

hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 
Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur end- 

urskoðanda og skoðunarmanna. 

Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 

hreppsins og fyrirtækja hans eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn skulu árita árs- 

reikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 

júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Sveinsstaðahrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. 

og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 6. apríl 2000. 

F.h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
Guðjón Bragason.
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SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Stykkishólmsbæjar. 

I KAFLI 
Um skipan bæjarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Skipan bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn Stykkishólmsbæjar er skipuð 7 bæjarfulltrúum kjörnum samkvæmt lögum 
um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil. 
Starfstímabil bæjarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Valdsvið. 

Bæjarstjórn fer með stjórn Stykkishólmsbæjar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga 

og annarra laga. Jafnframt fer bæjarstjórnin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 

bæjarfélagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Skyldur bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn skal gæta hagsmuna bæjarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna að 

sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

5. gr. 

Verkefni bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og samþykkt- 
um. Þá getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarfélagið taki að sér verkefni sem varðar íbúa þess 

sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Helstu verkefni. 

Meðal verkefna bæjarstjórnar Stykkishólmsbæjar er: 

I. Að kjósa forseta og varaforseta bæjarstjórnar, bæjarráð og aðrar nefndir, ráð og stjórnir 

skv. IV. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga bæj- 

arfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal 

að endurskoðun hjá bæjarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi bæjarfélagsins og ráða framkvæmdastjóra og aðra starfsmenn í 
helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu.
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IH. KAFLI 
Um fundarsköp bæjarstjórnarinnar. 

1. gr. 

Fundartími bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði annan fimmtudag hvers 
mánaðar. Bæjarstjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 17.00. Heimilt er að fella niður fundi 

í bæjarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 
Aukafundi skal halda í bæjarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati bæjarstjóra og for- 

seta bæjarstjórnar, og skylt er að halda aukafund í bæjarstjórn ef a.m.k. þriðjungur bæjarfull- 
trúa krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Fyrsti fundur nýkjörinnar bæjarstjórnar. 
Sá kjörinn fulltrúi í bæjarstjórninni sem á að baki lengstu setu í bæjarstjórn kveður hana 

saman til fyrsta fundar að afloknum bæjarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að 
hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í bæjarstjórn átt jafnlengi setu í bæjarstjórn fer aldursforseti 
þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Boðun bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar bæjarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað hafi 

bæjarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 
Auglýsing bæjarstjórnarfunda. 

Íbúum bæjarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær bæjarstjórnarfund- 

ir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar bæjarfélagsins hafi greiðan aðgang að 
auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils bæjarstjórnar tekur bæjarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 
hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitarfélags- 
ins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Dagskrá bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjóri semur dagskrá bæjarstjórnarfundar í samráði við forseta og skal dagskráin 
fylgja fundarboði. 

Á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal taka: 

1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu forseta og varaforseta, kosningar nefnda, ráða 

og stjórna á vegum bæjarfélagsins, svo og ráðningu bæjarstjóra og annarra starfsmanna 

í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu. 
2. Fundargerðir bæjarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, sbr. 49. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið bæjarstjórnar og bæjarstjóri og/eða forseti ákveður 
að taka á dagskrá eða einhver bæjarfulltrúi óskar að tekin verði á dagskrá. Bæjarstjórn- 

armaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal tilkynna það bæj- 
arstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 
sem bæjarstjóri telur nauðsynleg til að bæjarfulltrúar geti undirbúið sig fyrir fundinn. Dagskrá 
skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta bæjarstjórnarfundar.



9. apríl 2001 117 Nr. 325 

12. gr. 
Fundarboð. 

Bæjarstjóri skal hafa sent bæjarfulltrúum fundarboð bæjarstjórnarfundar ásamt dagskrá 
og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir bæj- 
arstjórnarfund. 

13. gr. 

Auglýsing dagskrár bæjarstjórnarfundar. 
Dagskrá bæjarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún hef- 

ur verið samin, svo sem á auglýsingatöflu bæjarfélagsins, Ráðhúsinu, á venjulegum 
afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem bæjarstjórnin ákveður. 

14. gr. 

Boðun aukafunda. 

Bæjarstjóri skal senda bæjarfulltrúum fundarboð aukafundar í bæjarstjórn þannig að það 

berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

15. gr. 

Kosning forseta og varaforseta bæjarstjórnar. 

Sá bæjarfulltrúi er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar bæjar- 
stjórnar og stýrir honum uns forseti hefur verið kjörinn. 

Forseti bæjarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef forseti nýtur ekki lengur stuðnings meiri- 
hluta þeirra sem sæti eiga í bæjarstjórninni skal hann víkja sæti og forsetakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn forseti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í bæj- 
arstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri bæjarfulltrúar fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti 
um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn forseti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái 
ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Forseti stjórnar kjöri varaforseta bæjarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 
þeirra, sbr. 3. mgr. Varaforsetar skulu kjörnir til jafnlangs tíma og forseti. 

Tilkynna skal kjör forseta og varaforseta til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 
Sé enginn forseta á fundi gegnir aldursforseti störfum forseta nema bæjarstjórn ákveði að 

kjósa sérstakan fundarstjóra. 
Ef forseti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa forseta í hans stað 

til loka kjörtímabils forseta. 

16. gr. 

Kosning skrifara. 

Bæjarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi bæjarfulltrúa til eins árs 
í senn á sama fundi og kosning forseta fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosn- 
ingar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í bæjarstjórninni. 

17. gr. 
Fundarstaður. 

Bæjarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 
aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Bæjarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og bygg- 
ingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

B 67
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Bæjarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 

nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 

æskilegt er vegna hagsmuna bæjarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt get- 

ur bæjarstjórnin ákveðið að bæjarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 

haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 

umræðulaust í bæjarstjórn. 
Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í bæjarstjórn. 

18. gr. 

Lögmæti bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur bæjarfulltrúa er mættur á fund- 
inn og getur bæjarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema bæjarstjórnarfundur sé lögmætur. 

19. gr. 

Fundarstjórn. 

Forseti bæjarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 

sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók bæjarstjórnarinnar og að allar 

ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 
Forseti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

bæjarstjórnar. Forseti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á bæjarstjórnarfundum og 
er bæjarfulltrúum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða reglu. Raski 

áheyrandi fundarfriði getur forseti vísað honum úr fundarsal. Leyfi forseta þarf til að taka 
myndir og hljóðrita umræður á bæjarstjórnarfundum. 

20. gr. 

Afgreiðsla dagskrármála á fundi. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í bæjarstjórn í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema forseti eða bæjarstjórn ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á bæjarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá 
ef 2/3 viðstaddra bæjarfulltrúa samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Afgreiðsla mála, tvær umræður. 

Bæjarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

Ársreikninga bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

Áætlanir fyrir bæjarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ
o
r
 

22. gr. 

Fundarsókn, varamenn. 

Bæjarfulltrúa er skylt að sækja alla bæjarstjórnarfundi nema lögmæt forföll hamli, svo 

sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 
Sé bæjarfulltrúi forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna forföll- 

in til bæjarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í bæjarstjórn í þeirri



9. apríl 2001 719 Nr. 325 

röð sem þeir eru kosnir. Þar sem bæjarstjórn hefur verið kjörin í bundinni hlutfallskosningu 
taka varamenn sæti í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru 
kosnir af forfallast. Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum 
eða samtökum geta aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir 

því hver aðalmanna hefur forfallast. 

Bæjarstjóri skal sitja fundi bæjarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt en hann hefur ekki 

atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í bæjarstjórn. 

Bæjarstjórn getur heimilað einstaklingi utan bæjarstjórnar að taka til máls á bæjarstjórn- 
arfundi. 

23. gr. 

Vanhæfi bæjarfulltrúa. 
Bæjarfulltrúa ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar hann eða 

nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mótist að ein- 
hverju leyti þar af. 

Bæjarfulltrúar eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á veg- 

um bæjarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 
Bæjarfulltrúar sem jafnframt eru starfsmenn bæjarfélagsins og hafa sem slíkir átt þátt í 

að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir bæjarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar bæjarstjórn- 

in fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um bæjarstjóra né þegar bæjarstjórnin fjallar um og 

afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga bæjarfélagsins. 

Bæjarfulltrúa sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli bæjarstjórnar á því. 

Bæjarfulltrúa er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að gera stuttlega 

grein fyrir afstöðu sinni. Bæjarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál er svo vaxið að ein- 
hver bæjarfulltrúa sé vanhæfur. Bæjarfulltrúi sem hlut á að máli má taka þátt í atkvæða- 

greiðslu um hæfi sitt. 
Bæjarfulltrúi sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal bæjarstjórnar við 

meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Málfrelsi fundarmanna. 

Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á bæjarstjórnarfundum. Bæjar- 

fulltrúi sem taka vill til máls skal óska heimildar forseta. Að jafnaði skulu bæjarfulltrúar taka 

til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri reglu ef um er að ræða 
bæjarstjóra, framsögumann í máli eða bæjarfulltrúa sem óskar að gera stutta athugasemd eða 
koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri bæjarfulltrúar kvatt sér hljóðs samtímis 
ákveður forseti í hvaða röð þeir skuli tala. Bæjarfulltrúi skal flytja mál sitt úr ræðustól nema 
forseti leyfi annað. 

25. gr. 

Takmarkanir á málfrelsi. 

Bæjarfulltrúi skal beina máli sínu til forseta eða fundarins. Þegar til umræðu er fundar- 

gerð bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal bæjarfulltrúi taka fram hvaða lið/liði 

fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Bæjarfulltrúi má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó bæjarfulltrúa að taka 
oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd um fundarstjórn for- 

seta. Bæjarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður mega þó tala oftar en tvisvar við 
hverja umræðu máls.
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Ekki má bæjarfulltrúi lesa upp prentað mál við umræður í bæjarstjórn nema með leyfi 
forseta. 

26. gr. 
Vítur á bæjarfulltrúa. 

Beri bæjarfulltrúi aðra menn brigslum skal forseti víta hann. Forseti getur lagt til við bæj- 
arstjórn að bæjarfulltrúi sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði sviptur málfrelsi á 

þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist bæjarfulltrúi ekki úrskurði for- 
seta eða bæjarstjórnar eða ef óregla kemur upp á fundi skal forseti gera fundarhlé, fresta fundi 
eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

21. gr. 

Takmarkanir á ræðutíma. 
Telji forseti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers bæjarfulltrúa verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum tíma eða 

umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver bæjarfulltrúi getur og borið fram slíkar tillögur. 
Bæjarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. Ekki má þó takmarka 
umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef einhver bæjarfulltrúi 

kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Meðferð tillagna. 
Bæjarfulltrúi getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartillögu eða 

frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu vera skrif- 
legar ef forseti óskar. Forseti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillögur eru tekn- 
ar til afgreiðslu. 

29. gr. 
Afgreiðsla mála. 

Mál er afgreitt í bæjarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá bæjar- 

stjórn eða vísa því til afgreiðslu bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða bæjarstjóra. 
Máli sem bæjarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 
Bæjarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber 
að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla. 

Atkvæðagreiðsla á bæjarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Forseti 
biður þá bæjarfulltrúa sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leitar forseti 

mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir forseti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að forseti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 

verði við það gerð. 
Forseti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber forseta að láta fara 

fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur bæjarfulltrúa óskar þess. Við nafnakall skal farið eftir 
tölusettri nafnaskrá bæjarfulltrúa í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða bæjarfull- 

trúi greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal forseti greiða atkvæði síðastur. Við 

nafnakall svarar bæjarfulltrúi, þegar forseti les upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann 

er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði en slík afstaða telst þó þátt- 

taka í atkvæðagreiðslu.
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Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef bæjarfulltrúi óskar og bæj- 
arstjórn samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 
Úrslit atkvæðagreiðslu. 

Á bæjarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 
atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 
kesti. 

Kosningar sem fara fram í bæjarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 
reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meirihluta- 
kosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning fara 
fram eins og við forsetakjör. 

32. gr. 
Fundargerð. 

Bæjarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan bæjarstjórnar til að annast ritun fund- 
argerða í gerðabók bæjarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er haldinn og 
hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila máls og 
meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í fundargerð 
hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að skrá í fund- 
argerð bæjarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita hana 

nema bæjarstjórn ákveði annað. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal bóka 

í gerðabók bæjarstjórnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að fundar- 
gerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í serðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundargerða. Við- 
staddir bæjarfulltrúar skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fundarins skal tölvu- 
skráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig skal forseti og a.m.k. 
einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundargerða sem blaðsíðusett- 
ar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundargerðir skulu reglulega 
bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Bæjarfulltrúi sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur undirritað 
fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að umræður á bæjarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal bæjarstjórn setja um það nánari reglur. 

TIl. KAFLI 
Um réttindi og skyldur bæjarstjórnarmanna. 

33. gr. 
Fundarseta. 

Bæjarfulltrúa er bæði rétt og skylt að sækja fundi bæjarstjórnar nema lögmæt forföll 
hamli. 

Aðal- og varamönnum í bæjarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 
um bæjarfélagsins. Hver bæjarfulltrúi er skyldur til að taka að sér þau störf sem bæjarstjórn 
felur honum og varða verkefni bæjarstjórnarinnar, svo sem forsetastörf. Þó getur sá sem ver- 
ið hefur forseti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í bæjarráði eða annarri nefnd sama tíma- 
bil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi.
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34. gr. 
Skyldur bæjarfulltrúa. 

Bæjarfulltrúa ber að gegna störfum sínum í bæjarstjórn af alúð og samviskusemi og gæta 

hagsmuna bæjarfélagsins en í störfum sínum er bæjarfulltrúi einungis bundinn af lögum og 

sannfæringu sinni. 

35. gr. 
Málfrelsi, tillöguréttur, atkvæðisréttur. 

Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar eftir því 

sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Bæjarfulltrúa er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um er 

að ræða mál sem bæjarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, ársreikn- 

inga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur forseti ákveðið að endurtaka atkvæðagreiðslu 

ef minna en helmingur bæjarfulltrúa tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Bæjarfulltrúi á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dagskrá bæj- 

arstjórnarfundar enda tilkynni hann það bæjarstjóra skriflega a.m.k. þremur sólarhringum fyr- 

ir fund. 

36. gr. 
Aðgangur að upplýsingum. 

Bæjarfulltrúi á aðgang að bókum og skjölum bæjarfélagsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflunar 

vegna starfa sinna. 

31. gr. 
Bókanir. 

Bæjarfulltrúi á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra mála sem 

til umræðu eru í bæjarstjórn. 

38. gr. 

Þagnarskylda. 

Bæjarfulltrúi skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi sínu og 

leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. Þagnar- 

skyldan helst áfram eftir að bæjarfulltrúi lætur af þeim störfum. 

39. gr. 
Lausn úr bæjarstjórn. 

Nú telur bæjarfulltrúi sig ekki geta gegnt skyldum sínum í bæjarstjórninni án óhæfilegs 

álags og getur bæjarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að eigin Ósk um 

tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. sveitarstjórn- 

arlaga. 

Missi bæjarfulltrúi kjörgengi skal hann víkja úr bæjarstjórninni, sbr. þó ákvæði 4. mgr. 

24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er bæjarfulltrúi af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú hans er tek- 

ið til gjaldþrotaskipta, og skal bæjarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum þann tíma er 

sviptingin gildir.
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40. gr. 

Þóknun. 

Bæjarfulltrúi skal fá hæfilega þóknun úr bæjarsjóði fyrir störf sín í bæjarstjórn. Ef um 

langan veg er að fara milli heimilis bæjarfulltrúa og fundarstaðar bæjarstjórnar getur bæjar- 

stjórnin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostnaðar. Takist bæj- 

arfulltrúi á hendur ferð á vegum bæjarfélagsins samkvæmt ákvörðun bæjarstjórnarinnar á 

hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Bæjarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Orlof bæjarfulltrúa. 

Haga skal fundum bæjarstjórnar þannig að bæjarfulltrúar eigi möguleika á að taka sér 
orlof árlega. 

42. gr. 

Varamenn. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa gilda einnig um varamenn sem 

taka sæti í bæjarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 
Kosning í bæjarráð og nefndir. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í bæjarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 
laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilega bundnar hlut- 

fallskosningar ef einhver bæjarfulltrúi óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Kosning í bæjarráð. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum bæjarstjórnarkosningum kjósa þrjá bæjarfull- 
trúa í bæjarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn í bæjarstjórn eru einir kjörgengir 
sem aðalmenn í bæjarráð. 

Bæjarstjóri situr fundi bæjarráðs með málfrelsi og tillögurétt en atkvæðisrétt hefur hann 

því aðeins að hann sé bæjarfulltrúi og kjörinn í bæjarráðið. 

Bæjarstjórn getur heimilað flokki eða framboðsaðila sem fulltrúa á í bæjarstjórn en ekki 

hefur fengið kjörinn bæjarráðsmann að tilnefna fulltrúa til setu í bæjarráði með málfrelsi og 

tillögurétt. Skylt er bæjarstjórn að gefa fulltrúa flokks/framboðsaðila kost á setu í bæjarráði 

með málfrelsi og tillögurétt þann tíma sem fundir bæjarstjórnar falla niður vegna sumarleyfa. 

45. gr. 

Fundartími bæjarráðs. 

Bæjarráð skal að jafnaði halda fund fyrsta og þriðja fimmtudag hvers mánaðar kl. 17.00. 

Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, formaður bæjarráðsins eða a.m.k. tveir bæjarráðsmenn 
óska þess.
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46. gr. 

Undirbúningur og boðun bæjarráðsfunda. 

Bæjarstjóri undirbýr bæjarráðsfundi í samráði við formann bæjarráðsins. Hann sér um að 

bæjarráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. einum sólarhring 
fyrir fund. Geti bæjarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna bæjarstjóra um forföll og 
boðar bæjarstjóri varamann hans á fund. 

47. gr. 

Kosning formanns og varaformanns bæjarráðs. 

Á fyrsta fundi nýkjörins bæjarráðs skal kjósa formann og varaformann. Formaður bæjar- 
ráðs stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega og skipulega fram á fundum þess. 

Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af fundarsköpum en skjóta má 
úrskurði hans til úrlausnar bæjarráðsins. Formaður bæjarráðs getur falið bæjarstjóra fundar- 

stjórn. Heimilt er að taka mál til meðferðar í bæjarráði þótt ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó 

er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver bæjarráðsmanna óskar þess. 
Bæjarráð getur ráðið sér fundarritara utan bæjarráðs. Um ritun fundargerða bæjarráðs 

gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 

Fjármálastjórn og fullnaðarafgreiðsla mála. 
Bæjarráð fer ásamt bæjarstjóra með framkvæmdastjórn bæjarfélagsins og fjármálastjórn 

að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Bæjarráð hefur umsjón með stjórnsýslu bæj- 
arfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 
stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi nefnda og stjórna og leggur 

þau fyrir bæjarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér bæjarráð um að árs- 

reikningar bæjarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja bæjar- 
félagsins lagðir fyrir bæjarstjórn til afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög mæla fyrir um. 

Bæjarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær til 
meðferðar. Bæjarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega fjárhag 
bæjarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli bæjarráðsmanna eða við bæjar- 
stjóra um slíka afgreiðslu. Bæjarráð ákveður skiptingu og ráðstöfun fjár sem ætlað er til ein- 
stakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo sem til gatnagerðar, nýbygginga og óvissra 

útgjalda. 
Þá getur bæjarstjórn falið bæjarráði fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan veg. 

49. gr. 

Starfsmenn á fundi bæjarráðs. 

Skylt er starfsmönnum bæjarfélagsins að sitja fundi bæjarráðs ef þess er óskað. 

50. gr. 
Boðun fyrsta fundar. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar nema lög eða 

bæjarstjórnin ákveði annað. 
Forseti bæjarstjórnar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það 

nema formaður hafi áður verið valinn af bæjarstjórn. Formaður nefndar boðar eða lætur boða 

fundi í nefnd með a.m.k. tveggja sólarhringa fyrirvara. 

51. gr. 

Fundarseta. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður
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í nefnd flyst burt úr bæjarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur vara- 
maður hans sæti nema bæjarstjórnin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar skal 
sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi öðruvísi 

ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

52. gr. 
Lokaðir fundir. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 
starfsmenn bæjarfélagsins. Enn fremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til við- 
ræðna um tiltekin mál. 

53. gr. 

Stjórn nefndafunda. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði I. og Il. kafla samþykktar þessarar gilda um 
meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum bæjarfélagsins eftir því sem við á. 

54. gr. 

Hlutverk og valdsvið nefnda. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum bæjarstjórnar. 
Bæjarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið bæjarstjórn til ákvörðunar. 

5). gr. 

Fundargerðabækur. 

Nefndir, ráð og stjórnir bæjarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 

skal færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefnd- 

ar. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 
bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

56. gr. 
Afgreiðsla fundargerða nefnda, ráða og stjórna. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna bæjarfélagsins skulu teknar á dagskrá bæjarráðs 
og/eða bæjarstjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef 
fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar bæjar- 
ráðs og/eða bæjarstjórnar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða til- 

lögur þarfnast staðfestingar bæjarráðs og/eða bæjarstjórnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. 

Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir 

skal ályktunin ætíð lögð fyrir bæjarráð og/eða bæjarstjórn. 

57. gr. 

Nefndir, ráð, stjórnir, tilnefningar og kosningar. 

A. Til eins árs. Á fundi í júní ár hvert: 
I. Bæjarráð. Bæjarstjórn kýs þrjá bæjarfulltrúa og þrjá til vara í bæjarráð skv. 38. gr. sveit- 

arstjórnarlaga nr. 45/1998. Eingöngu bæjarfulltrúar eru kjörgengir í bæjarráð sem aðal- 
menn. Auk þeirra fulltrúa sem ná kjöri eiga þeir listar sem ekki fá kjörinn fulltrúa í bæj- 

arráð rétt á að tilnefna einn bæjarfulltrúa hver sem áheyrnarfulltrúa og skal hann hafa 
málfrelsi og tillögurétt.
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Samtök sveitarfélaga á Vesturlandi. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara á 

aðalfund Samtaka sveitarfélaga á Vesturlandi samkvæmt lögum samtakanna. 

Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum bæjarstjórnarkosningum: 
. Atvinnumálanefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara. Atvinnumála- 

nefnd starfar samkvæmt erindisbréfi sem bæjarstjórn samþykkir. Nefndin fer einnig með 

ferðamál. 

Skipulags- og byggingarnefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara skv. 

6. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. Auk þess starfar nefndin samkvæmt 

reglugerðum nr. 400/1998 og 441/1998 og fer með umferðarmál samkvæmt lögum nr. 
50/1987. Einnig fer nefndin með umhverfismál, gróðurverndarmál og ferlimál, sbr. 
erindisbréf nefndarinnar. 
Hafnarstjórn. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara skv. 4. gr. hafnalaga 

nr. 23/1994. Nefndin fer með málefni Stykkishólmshafnar. 

Húsnæðisnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál 

nr. 44/1998. Nefndin fer með umsjón með málefnum dvalarheimilis aldraðra í Stykkis- 
hólmi. 
Kjörstjórn. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara skv. 15. gr. laga um kosn- 

ingar til Alþingis nr. 24/2000 og 14. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 

Fræðslunefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um grunnskóla nr. 

66/1995. Nefndin fer með málefni leikskóla og grunnskóla Stykkishólms. 

Skólanefnd tónlistarskóla. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 2. gr. laga um fjár- 

hagslegan stuðning við tónlistarskóla nr. 75/1985. Nefndin fer með málefni tónlistarskóla 
Stykkishólms. 
Safna- og menningarmálanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. gr. laga 

um almenningsbókasöfn nr. 36/1997. Nefndin starfar samkvæmt erindisbréfi. 

Þjónustuhópur aldraðra. Bæjarstjórn kýs tvo fulltrúa og jafnmarga til vara skv. 7. gr. 

laga um málefni aldraðra nr. 125/1999. 
. Landbúnaðarnefnd. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara. Nefndin starfar 

samkvæmt erindisbréfi. 

. Almannavarnanefnd. Bæjarstjórn kýs fulltrúa í sameiginlega almannavarnanefnd fyrir 
Snæfellsnes samkvæmt sérstöku samkomulagi. 

. Héraðsnefnd Snæfellinga. Bæjarstjórn kýs fjóra fulltrúa og jafnmarga til vara til að sitja 
aðalfundi. 

. Æskulýðs- og íþróttanefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara. Nefnd- 
in fer með íþrótta- og æskulýðsmál, sbr. erindisbréf nefndarinnar. 

. Fulltrúaráð Eignarhaldsfélags Brunabótafélags Íslands. Einn aðalmaður og annar til 

vara skv. 9. gr. laga um Eignarhaldsfélagið Brunabótafélag Íslands nr. 68/1994. 
. Stjórn lista- og menningarsjóðs. Bæjarstjórn kýs tvo fulltrúa auk forseta bæjarstjórnar 

sem er formaður stjórnar samkvæmt skipulagsskrá sjóðsins. 

. Jafnréttisnefnd. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara til að fara með jafn- 

réttismál samkvæmt lögum um jafna stöðu og jafnan rétt kvenna og karla nr. 96/2000. 

. Landsþing sambands íslenskra sveitarfélaga. Bæjarstjórn kýs einn fulltrúa og annan til 

vara á landsþing samkvæmt lögum sambandsins. 

. Fulltrúaráð Fjölbrautaskóla Vesturlands. Bæjarstjórn kýs einn fulltrúa og annan til vara 

í fulltrúaráð F.V. samkvæmt samningi um skólann. 

. Félags- og skólaþjónusta Snæfellinga. Bæjarstjórn kýs til Félags- og skólaþjónustu Snæ- 

fellinga, þannig: 
a. Einn fulltrúa og annan til vara í stjórn byggðasamlags um rekstur félags- og skóla- 

þjónustu Snæfellinga.
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b. Einn fulltrúa og annan til vara í skólaþjónustunefnd FSS. 
c. Tvo fulltrúa og tvo til vara í félagsmála- og barnaverndarnefnd FSS. 

20. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 
45/1998. 

58. gr. 

Verkefnabundnar nefndir. 

Bæjarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 
Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils bæjarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Bæjarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

59. gr. 
Ráðning bæjarstjóra. 

Bæjarstjórn ræður bæjarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við bæjarstjóra þar 
sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðningarsamningur 
skal staðfestur af bæjarstjórn. 

60. gr. 
Hlutverk bæjarstjóra. 

Bæjarstjóri undirbýr fundi bæjarráðs og bæjarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. 

Hann á sæti á fundum bæjarstjórnar og bæjarráðs og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi 

atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi í bæjarráð og bæjarstjórn. Hann hefur og rétt til 
setu á fundum nefnda bæjarfélagsins með sömu réttindum. 

Bæjarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana bæjarstjórnar og málefna bæjarfélags- 
ins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki ákveðið annað. 

Bæjarstjóri er prókúruhafi bæjarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu fast- 
eigna bæjarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki bæjar- 
stjórnar þarf til. Bæjarstjóra er heimilt með samþykki bæjarstjórnar að veita öðrum starfs- 
manni bæjarfélagsins prókúru. 

Bæjarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs bæjarfélagsins. 

6l. gr. 

Ráðning stjórnenda. 

Bæjarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu, svo sem yfir- 

menn stofnana og deilda bæjarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

62. gr. 

Ráðning starfsmanna. 

Bæjarráð ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem greinir í 6l. gr. nema á annan veg sé 

mælt í reglugerð eða reglum sem bæjarstjórn hefur sett. 

63. gr. 

Lausráðnir starfsmenn. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem bæjarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga.
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64. gr. 
Starfskjör. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna bæjarfélagsins fer eftir ákvæðum kjara- 
samninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

65. gr. 

Afgreiðsla fjárhagsáætlunar. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal bæjarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 
fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur 

umræðum í bæjarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja 
skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 
koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 

aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur bæjarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
bæjarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu bæjarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

66. gr. 
Fjárhagsáætlun. 

Fjárhagsáætlun skv. 65. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 
fjármálastjórn bæjarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr 
bæjarsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbund- 
in eða samþykkt af bæjarstjórninni. 

Samþykki bæjarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 
gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

67. gr. 
Endurskoðuð fjárhagsáætlun. 

Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er bæjarstjórn heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir bæjarstjórn við eina umræðu á bæjarstjórnar- 
fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í bæjarstjórn með dagskrá 
viðkomandi bæjarstjórnarfundar. 

68. gr. 
Þriggja ára áætlun. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal bæjarstjórn semja og fjalla um þriggja ára áætl- 

un um rekstur, framkvæmdir og fjármál bæjarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera 

rammi um árlegar fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af bæjarstjórn 

innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

69. gr. 
Afgreiðsla ársreikninga. 

Ársreikningur bæjarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 

bæjarstjórn fyrir lok aprílmánaðar.
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Bæjarstjórn skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 
skoðanda og skoðunarmanna. 

Bæjarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga bæjarsjóðs, stofnana bæjar- 
félagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Bæjarfulltrúar og bæjarstjóri skulu 

árita ársreikninginn. 
Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 

júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi sem bæjarstjórn Stykkishólmsbæjar hefur sett, samkvæmt ákvæðum 10. 
og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafn- 
framt fellur úr gildi samþykkt um stjórn Stykkishólmsbæjar og fundarsköp bæjarstjórnar nr. 
213/1987, sbr. samþykkt nr. 271/1998. Breytingar í 57. gr. frá eldri samþykkt öðlast þó ekki 
gildi fyrr en að afloknum almennum sveitarstjórnarkosningum 2002. 

Félagsmálaráðuneytinu, 9. apríl 2001. 

F.h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
Guðjón Bragason. 

19. mars 2001 Nr. 326 

GJALDSKRÁ 
fyrir sorphirðu í Eyjafjarðarsveit. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Eyjafjarðarsveitar er heimilt skv. 8. gr. samþykktar um sorphirðu sveitar- 
félaga á Norðurlandi eystra nr. 541/2000 að leggja á sérstakt sorphirðugjald. 

2. gr. 
Upphæð gjaldsins er kr. 6.215 pr. íbúð í sveitarfélaginu og innheimtist það með 

fasteignagjöldum. Sveitarstjórn er heimilt að semja við eigendur frístundahúsa um hirðingu 
sorps frá húsum þeirra á tímabilinu júní til ágúst. Gjald fyrir þá þjónustu skal vera kr. 2.500 
pr. hús. 

3. gr. 
Sveitarstjórn undirbýr átaksverkefni sem miðar að því að koma á heimajarðgerð lífræns 

úrgangs. Meðan á því átaksverkefni stendur er sveitarstjórn heimilt að veita þeim 

íbúðareigendum, sem taka þátt í verkefninu, 30% afslátt af sorphirðugjaldinu, sbr. 2. gr. 

d. gr. 

Gjaldskrá þessi er samþykkt af sveitarstjórn Eyjafjarðarsveitar, að fenginni umsögn heil- 
brigðisnefndar Norðurlandssvæðis eystra með heimild í 8. gr. samþykktar um sorphirðu 
sveitarfélaga á Norðurlandi eystra, nr. 541/2000, sbr. einnig 25. gr. laga nr. 7/1998, um holl- 

ustuhætti og mengunarvarnir, og öðlast þegar gildi. 

Eyjafjarðarsveit, 19. mars 2001. 

F. h. sveitarstjórnar, 

Bjarni Kristjánsson sveitarstjóri.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag í miðbæ Húsavíkur. 

Húsavíkurbær hefur samþykkt deiliskipulag í miðbæ Húsavíkur. Svæðið afmarkast af 
Höfðavegi/Pálsgarði, Garðarsbraut, Stóragarði og Ketilsbraut. Tillagan, uppdráttur og grein- 
argerð, voru til kynningar á bæjarskrifstofu Húsavíkur, frá og með 29. nóvember 2000 til 29. 
desember 2000. Frestur til að bera fram athugasemdir var til 15. janúar 2001. 

Athugasemdir bárust í þremur liðum frá Lögmannsstofu Berglindar Svavarsdóttur f.h. 
Kaupfélags Þingeyinga og Garðarsbrautar 5 ehf. Bæjarstjórn Húsavíkur hefur fjallað um 
athugasemdirnar og breytt uppdrætti í samræmi við eina þeirra. Hægt er að nálgast athuga- 

semdir gerðar við tillöguna og umsagnir skipulagsnefndar um þær á bæjarskrifstofu Húsavík- 

ur. 
Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið af Skipulagsstofnun samkvæmt lögum nr. 73/1997. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Byggingarfulltrúi Þingeyinga, 9. apríl 2001. 

Gaukur Hjartarson. 

Nr. 328 20. apríl 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir Hitaveitu Laugaráss, Laugarási Biskupstungum. 

1. gr. 

Hitaveitan sér um dreifingu á heitu vatni á orkuveitusvæði sínu og innheimtir gjald fyrir 
eftir þeim reglum sem settar eru í gjaldskrá þessari. 

2. gr. 

Hitaveitan lætur notendum sínum í té það vatnsmagn, sem samið hefur verið um við 
Laugaráslæknishérað eða Biskupstungnahrepp og hitaveituna. 

3. gr. 

Hitaveitan stillir hámarksrennsli til hvers notanda. Miðast gjald hitaveitunnar fyrir dreif- 

ingu heita vatnsins við hámarksstillingu. Vatn til heimilisnota (kranavatn) má ekki nota til 

upphitunar af neinu tagi. Gefa má hlutfallslegan afslátt af hitaveitugjöldum ef notandi vill láta 
loka fyrir vatnið að vetri til, þó ekki skemmur en 2 mánuði samfellt og ekki lengri tíma en 6 
mánuði. 

4. gr. 

Einungis starfsmenn hitaveitunnar mega breyta inntaksstillingu þeirri, sem um getur í 3. 
gr. Hitaveitan breytir inntaksstillingu eftir óskum notenda fyrsta árið, sem hús hans er tengt 

við hitaveitukerfið en síðan að jafnaði einungis einu sinni á ári. Skal beiðni um breytingu 

komið á framfæri við hitaveitustjóra fyrir |. Janúar ár hvert. Skylt er notanda að tilkynna hita- 

veitustjóra breytingar á hitakerfum, sem raskað geta mælingum. 

5. gr. 

Gjöld fyrir dreifingu heita vatnsins eru sem hér segir:



20. apríl 2001 131 Nr. 328 

Garðyrkjustöðvar kr. 106 

fyrir hvern mínútulítra á mánuði. 

Íbúðarhús og önnur hús, sem ekki eru tilgreind annars staðar kr. 642 
fyrir hvern mínútulítra á mánuði. 

Iðnaðarhús kr. 271 

fyrir hvern mínútulítra á mánuði. 
Hjá þeim notendum, sem greitt hafa rúmmetragjald af íbúðar- og iðnaðarhúsum sínum, 

skal reikna minnst 1 mínútulítra fyrir hverja 100 rúmmetra og byrjaða 100 rúmmetra. Ekki 
má tvíreikna gjald á sama vatnið. 

Gjöld fyrir heitt vatn til annarra nota en að framan greinir ákveður stjórn hitaveitunnar 
hverju sinni með hliðsjón af gjaldskrá þessari. 

6. gr. 

Gjalddagar hitaveitugjalda samkvæmt 5. gr. eru sem hér segir: 
Fyrir janúar - febrúar 25. febrúar, eindagi 5. mars. 

Fyrir mars - apríl 25. apríl, eindagi 5. maí. 

Fyrir maí - júní 25. júní, eindagi S. júlí. 

Fyrir júlí - ágúst 25. ágúst, eindagi 5. september. 

Fyrir september - október 25. október, eindagi 5. nóvember. 

Fyrir nóvember - desember 25. desember, eindagi 5. janúar. 

Gjöld skal greiða til innheimtumanns eða innheimtustofnunar sem hann vísar til. Það eru 

vanskil ef gjöldin eru ekki greidd að fullu fyrir eindaga. 
Heimilt er að taka hæstu leyfilega dráttarvexti af gjöldum, sem eru í vanskilum. 

1. gr. 

Tengigjöld hitaveitunnar skal miða við heildarrúmmál húsa, annarra en gróðurhúsa, og 

vera sem hér segir: 

Íbúðarhús og önnur hús, sem ekki eru tilgreind annars staðar, kr. 

allt að 400 rúmmetrum 105.000 

og af hverjum rúmmetra þar fram yfir 71 
Iðnaðarhús allt að 400 rúmmetrum 105.000 

og af hverjum rúmmetra þar fram yfir 24 

allt að 2000 rúmmetrum. Sé um stærri hús að ræða koma til sérsamningar við stjórn 

hitaveitunnar, enda sé þá tekið tillit til vatnsnotkunar. 
Stofngjöld til garðyrkju skal miða við vatnsmagn og vera sem hér segir: 
Fyrir hvern mínútulítra kr. 2.579 
Greiddu stofngjaldi af allt að 400 rúmmetra húsi fylgir réttur á allt að 4 mínútulítrum og 

einum mínútulítra fyrir hverja byrjaða 100 rúmmetra. Óski notandi eftir meira vatni til 
íveruhúss (t.d. til gróðurskála eða setlaugar) skal greiða fyrir samkvæmt gjaldskrá um 

stofngjöld og notkunargjöld gróðurhúsa. 

8. gr. 

Hitaveitan leggur dreifikerfi að lóðarmörkum og setur þar stillingu fyrir hámarksrennsli, 
samkvæmt 3. gr. Hitaveitunni er heimilt að setja hemla á inntök íbúðarhúsa. Allar heimæðar 
skulu lagðar á kostnað notenda. Í skipulögðum íbúðarhúsahverfum leggur hitaveitan heimæð- 

ar inn fyrir vegg íbúðarhúsa og greiðir notandi fyrir samkvæmt reikningi en aðrar heimæðar 

er notanda heimilt að leggja, en undir eftirliti hitaveitustjóra. Telji hitaveitustjóri frágang eða 

efni heimæðar ófullnægjandi getur hitaveitan neitað viðkomandi um vatn þar til úr hefur verið 
bætt.
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9. gr. 
Stjórn hitaveitunnar er heimilt að breyta hitaveitugjöldum, enda sé breytingin staðfest af 

iðnaðarráðuneytinu hverju sinni. 

10. gr. 

Hitaveitan hefur rétt til að loka fyrir rennsli heita vatnsins að býli eða íbúð notanda, sem 
vanrækir að greiða hitaveitugjöld. Fyrirætlun um lokun skal tilkynna á sannanlegan hátt með 
7 daga fyrirvara. Allan kostnað við lokun og opnun á ný greiðir sá, sem vanskilum veldur kr. 
2.507 í hvert sinn. 

Öll gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari má taka fjárnámi á kostnað gjaldanda. 
Virðisaukaskattur leggst á gjöldin samkvæmt gildandi lögum og reglum hverju sinni. 

ll. gr. 

Hitaveitustjóri eða starfsmönnum hitaveitunnar skal hvenær sem er frjáls aðgangur að 
öllum lokum, hitagjöfum og vatnsæðum, sem eru í sambandi við hitaveituna. Er notendum 

hitaveitunnar skylt að hlíta tafarlaust fyrirmælum hitaveitustjóra um viðgerðir á bilunum og 

sérhverjum ráðstöfunum til varnar gegn misnotkun heita vatnsins. 

12. gr. 

Gjaldskrá þessi er hér með staðfest samkvæmt orkulögum nr. 58, 29. apríl 1967, til að 
öðlast gildi 1. maí 2001 og birtist til eftirbreytni öllum sem hlut eiga að máli. Jafnframt fell- 
ur úr gildi eldri gjaldskrá sama efnis nr. 637, 7. desember 1994, með áorðnum breytingum. 

Iðnaðarráðuneytinu, 20. apríl 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson. 

Stjórnartíðindi B 42, nr. 312-328. Útgáfudagur 30. apríl 2001.
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REGLUGERÐ 
um greiðslu atvinnuleysisbóta til útlendinga á tímabundnu atvinnuleyfi. 

1. gr. 

Heimilt er að greiða atvinnuleysisbætur til útlendinga á tímabundnu atvinnuleyfi sem 
missa vinnu sína vegna verkfallsaðgerða annarra starfsstétta, enda hafi atvinnurekandi þeirra 

greitt tryggingargjald vegna starfa þeirra. Um ákvörðun bótaréttar þeirra fer að öðru leyti eftir 

lögum um atvinnuleysistryggingar nr. 12/1997, að undanskildri 13. gr. þeirra laga. 

Þeir sem fá greiddar atvinnuleysisbætur skv. reglugerð þessari skulu á þeim tíma sækja 
námskeið í íslensku fyrir útlendinga, samfélagsfræðslu eða aðra þá fræðslu sem stendur til 
boða, er viðurkennd af svæðisvinnumiðlun og nýst getur sem starfsþjálfun. 

Skilyrði fyrir greiðslu bóta samkv. reglugerð þessari er að eftir umræddan tíma snúi bóta- 
þegi til starfa hjá fyrri atvinnurekenda um leið og vinna hefst að nýju. 

2. gr. 
Vinnumálastofnun skal halda sérstaka skrá yfir þennan hóp útlendinga og skulu umsókn- 

ir um bætur berast til stofnunarinnar sem úthlutar bótum skv. reglugerð þessari. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 3. mgr. Í. gr. laga nr. 12/1997 um atvinnuleysis- 
tryggingar með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 26. apríl 2001. 

Páll Pétursson. 

Berglind Ásgeirsdóttir. 

B 68 
Gutenberg
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REGLUGERÐ 

um heimild færeyskra skipa til veiða á kolmunna 
við Ísland á árinu 2001. 

1. gr. 

Reglugerð þessi lýtur að framkvæmd samninga sem íslensk stjórnvöld hafa gert við fær- 

eysk stjórnvöld um heimildir færeyskra skipa til veiða á kolmunna í fiskveiðilandhelgi Íslands 

á árinu 2001. 

2. gr. 

Veiðar sbr. 1. gr. innan íslenskrar fiskveiðilandhelgi eru óheimilar nema að fengnu sér- 
stöku leyfi Fiskistofu. 

2. gr. 
Óheimilt er að stunda kolmunnaveiðar vestan 20930'V og innan línu fyrir Suður- og 

Austurlandi sem dregin er milli eftirgreindra punkta: 

1. 63905,90 N - 20930,00 V 11. 63933,60N - 14941,70 V 

2. 63911,40N - 19907,30 V 12. 6343, 40 N - 13953,00 V 

3. 63907,50 N - 18938,00 V 13. 64?00,00N - 13907,00 V 

4. 63909,00N - 18927,00 V 14. 64?21,70N - 12917,30 V 

5. 63907,00 N - 18902,00 V 15. 64932,30N - 11941,00 V 

6. 63912,50N - 17900,00 V 16. 65900,00 N - 11928,00 V 

1. 63920,00N - 16903,00 V 17. 65?27,00N - 11924,00 V 

8. 63922,50N - 15951,00 V 18. 65950,00 N - 11932,00 V 

9. 63926,00 N - 15929,00 V 19. 66906,00 N - 11933,00 V 

10. 63930,70 N - 15900,00 V 20. 66915,00 N - 12700,00 V 

og þaðan í réttvísandi 360? að mörkum fiskveiðilögsögunnar. 

Á. gr. 

Færeyskum skipum sem leyfi hafa fengið skv. 2. gr. til veiða í fiskveiðilandhelgi Íslands, 

er skylt að halda afladagbækur um veiðarnar þar sem fram komi veiðisvæði, veiðitími og afli 

í hverju togi eða kasti sbr. reglugerð nr. 303/1999, um afladagbækur. Skal Fiskistofu sent afrit 
af afladagbókunum eigi síðar en 14 dögum eftir hver mánaðamót eða eftir að veiðum lýkur. 

Skipum við kolmunnaveiðar er óheimilt að hafa um borð veiðarfæri sem nota má til botn- 

fiskveiða. 
5. gr. 

Áður en skip kemur inn í fiskveiðilandhelgi Íslands skal tilkynna Landhelgisgæslunni 
um fyrirhugaðar veiðar og komutíma í íslenska fiskveiðilögsögu með minnst 6 klukkustunda 

fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. 

Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „komutilkynning“ (entry report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 

Haldi skip til veiða úr íslenskri höfn skal það tilkynnt Landhelgisgæslunni á sama hátt og 
greint er í Í. mgr.
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6. gr. 

Skip sem stundar veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands skal á hverjum degi á tímabilinu frá 
kl. 06:00 til 08:00 að íslenskum tíma, senda Landhelgisgæslunni tilkynningu þar sem eftirfar- 

andi kemur fram í þessari röð: 
Orðið „aflatilkynning“ (catch report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 
Afli síðasta sólarhrings eða afli frá því skipið kom inn í fiskveiðilandhelgi Íslands sé um 

skemmri tíma að ræða, sundurliðaður eftir tegundum. 

1. gr. 

Þegar skip lýkur veiðum í fiskveiðilandhelgi Íslands skal það tilkynnt Landhelgisgæsl- 
unni. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „lokatilkynning“ (exit report). 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 
Afli síðan síðasta aflatilkynning var send. 

8. gr. 

Áður en skip heldur út úr fiskveiðilandhelgi Íslands skal senda Landhelgisgæslunni til- 
kynningu um það með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. Í 
tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „athugunartilkynning“ (control report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 
Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 

Landi skip afla sínum í íslenskri höfn skal tilkynna það Landhelgisgæslunni á sama hátt 

og greint er frá í 1. mgr. og tilgreina löndunarhöfn. 

9. gr. 

Eftirlit með framkvæmd reglugerðar þessarar er í höndum Landhelgisgæslu Íslands, 

Fiskistofu og eftirlitsmanna í hennar þjónustu. 
Fiskistofu er heimilt að setja veiðieftirlitsmenn um borð í veiðiskip sem leyfi hafa til 

veiða innan íslenskrar lögsögu. Skal útgerð skips sjá eftirlitsmönnum fyrir fæði og aðstöðu 

meðan þeir eru um borð í veiðiskipi og enn fremur greiða allan kostnað af veru þeirra um borð 
í skipinu. 

Telji Landhelgisgæslan eða Fiskistofa að eftirlit samkvæmt reglugerð þessari geti ekki 

farið fram á sjó, skal hlutaðeigandi skipi skylt að hlíta fyrirmælum um að halda til nálægrar 
hafnar þar sem eftirlit getur farið fram.
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10. gr. 

Fiskistofa getur svipt skip leyfi til veiða innan fiskveiðilandhelginnar brjóti útgerð eða 
áhöfn skipsins eða aðrir þeir er í þágu útgerðar starfa gegn lögum sem um hlutaðeigandi veið- 
ar gilda, reglugerð þessari eða ákvæðum milliríkjasamninga. 

11. gr. 

Skip sem veiðileyfi hafa skv. reglugerð þessari skulu að öðru leyti fylgja ákvæðum laga 
nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

12. gr. 

Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga 

nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með 
mál út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála. 

13. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og 
vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til 
eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 26. apríl 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

Stjórnartíðindi B 43, nr. 329-330. Útgáfudagur 27. apríl 2001.
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REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 196/2001 um úthlutun 

á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli vegna inn- 
flutnings á papriku í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0709.6003 Paprika, græn 30.04.-31.05.01 ótilgr. 15 199 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, 

verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. apríl 2001. 

F.h.r. 

Guðmundur B. Helgason. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

21. apríl 2001 Nr. 332 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Reykjavík. 

Skógarhlíð, deiliskipulag. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 13. 
febrúar 2001 deiliskipulag fyrir Skógarhlíð. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 27. apríl 2001. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

Gutenberg
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 815/1998 um tilkynningaskyldu varðandi ný efni. 

1. gr. 

2. mgr., 2. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Reglugerðin gildir ekki um efni sem eingöngu falla undir eftirtalin notkunarsvið, lyf fyrir 

menn og dýr, snyrtivörur, úrgang, matvæli, dýrafóður, varnarefni, sæfiefni, geislavirk efni, 

önnur efni og efnavörur sem falla undir aðrar reglugerðir sem fela í sér sambærilegar kröfur 

og þessi reglugerð. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 52/1988 um eiturefni og hættuleg efni, með 

síðari breytingum, sbr. og lög nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 
Einnig er höfð hliðsjón af ákvæðum samningsins um Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað 

er til í 1. tl., XV. kafla, IL viðauka samningsins (tilskipun 67/548/EBE um samræmingu 
ákvæða í lögum og stjórnsýslufyrirmælum um flokkun, pökkun og merkingu hættulegra efna 
eins og henni var breytt með tilskipun 2000/21/EB varðandi lista yfir löggjöf bandalagsins 
sem vísað er til í 5. undirlið í gr. 13(1) í tilskipun ráðsins 67/548/EBE). 

Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 27. apríl 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 44, nr. 331-333. Útgáfudagur 30. apríl 2001.
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AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Eskifjarðar 1988 - 2008, hafnarsvæði, Fjarðabyggð. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 24. apríl 
2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Eskifjarðar 1988 - 2008 frá 21. maí 1990. 

Breytingin varðar iðnaðar- og hafnarsvæði sem er stækkað til austurs með fyllingu í sjó 
og nýjum viðlegukanti. Verslunar- og þjónustusvæði sem áður var tvískipt er sameinað í eitt 
svæði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki bæjarstjórnar Fjarðabyggðar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 
ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Sigríður Auður Arnardóttir. 

24. apríl 2001 Nr. 335 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Hveragerðis 1993 - 2013, 

leikskólalóð sunnan Borgarheiðar. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 24. apríl 
2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Hveragerðis 1993 - 2013 frá 19. maí 1994. 

Breytingin felur í sér eftirtaldar landnotkunarbreytingar: 
Íbúðarsvæði norðan hússins Hraunbæjar, sunnan Borgarheiðar, breytist í stofn- 
anasvæði (SS dagheimili/leikskóla). 
Þar breytist einnig lega opins útivistarsvæðis Ú13 (leikvellir/hverfisvellir). 
Lítill hluti svæðis suðaustan Hraunbæjar sem í dag er ylræktarsvæði verður að 
íbúðarsvæði. 
Svæði vestan Dynskóga sem áður bar merkinguna SS (dagheimili/leikskóli) verður að 
Ósérmerktu stofnanasvæði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki bæjarstjórnar Hveragerðisbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til 
staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 
Sigríður Auður Arnardóttir.
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GJALDSKRÁ 
Akureyrarbæjar fyrir ýmis gjöld skv. skipulags- og byggingarlögum. 

1. gr. 

Fyrir byggingaleyfi skal greiða eftirfarandi gjöld: 

I.1. Íbúðarhúsnæði. 

Neðangreind gjöld miðast við eina yfirferð aðaluppdrátta. Þá er innifalið í gjaldinu 
byggingaleyfisgjald, gjald vegna útmælingar og hæðarsetningar, byggingareftirlits, lög- 
bundinna úttekta, fokheldisvottorðs og vottorðs vegna lokaúttektar. 

kr. 
Einbýlishús 60.000 
Parhús, tvíbýlishús, raðhús á einni hæð, 50.000 pr. íbúð 

Raðhús á fleiri en einni hæð, fjölbýlishús 
með þremur íbúðum 42.000 pr. íbúð 
Fjölbýlishús, tvær hæðir, með fjórum íbúðum 

eða fleiri 36.000 pr. íbúð 

Fjölbýlishús, þrjár hæðir og hærri með 

fjórum íbúðum og fleiri 30.000 pr. íbúð 

1.2. Atvinnu- og þjónustuhús og stofnanir. 

Gjöld miðast við eina yfirferð aðaluppdrátta. Þá er innifalið byggingaleyfisgjald, gjald 
vegna útmælingar og hæðarsetningar, byggingareftirlits, lögbundinna úttekta, fokheldisvott- 

orðs og vottorðs vegna lokaúttektar. 
kr. 

Atvinnu- og þjónustuhúsnæði, stofnanir, 
einnig sama húsnæði með íbúðum, 
gólfflötur allt að 500 fermetrar 60.000 

Atvinnu- og þjónustuhúsnæði, stofnanir, 

einnig sama húsnæði með íbúðum, 

gólfflötur stærri en 500 fermetrar 80.000 

1.3. Ýmis hús og hvers konar viðbyggingar. 

Gjöld miðast við eina yfirferð aðaluppdrátta. Þá er innifalið byggingaleyfisgjald, gjald 

vegna útmælingar og hæðarsetningar, byggingareftirlits, lögbundinna úttekta, fokheldisvott- 

orðs og vottorðs vegna lokaúttektar. 
kr. 

Sólstofur, garðhús, bílgeymslur fyrir mest 
2 bíla, gripahús, viðbyggingar allt að 20 m? 25.000 

Viðbyggingar 20 — 100 m? 35.000 

Byggingaleyfisgjöld af viðbyggingum sem eru stærri en 100 m? skulu vera þau sömu og 

byggingaleyfisgjöld af því húsnæði sem byggt er við.
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2. gr. 

Afgreiðslu- og þjónustugjöld. 

Fyrir neðangreinda þjónustu/afgreiðslu ber að greiða eftirtalin gjöld: 
kr. 

Staðfestingargjald vegna lóðaúthlutunar 10.000 
Hver endurskoðun aðaluppdrátta 6.000 
Endurnýjun leyfis án breytinga 4.000 

Aukavottorð um byggingarstig og stöðuúttekt 10.000 
Vottorð vegna vínveitingaleyfa 10.000 
Eignaskiptayfirlýsingar, hver umfjöllun 4.000 
Framkvæmdaleyfi 10.000 

3. gr. 

Nr. 336 

Bæjarstjórn Akureyrar er heimilt að innheimta önnur þjónustugjöld en mælt er fyrir um 

í gjaldskrá þessari, sbr. 53. gr. laga nr. 73/1997, enda nemi þau ekki hærri fjárhæð en sem 

nemur kostnaði við að veita þjónustuna. 

4. gr. 
Breytingar á fjárhæð gjalda. 

Gjöld skv. gjaldskrá þessari miðast við byggingavísitölu í janúar 2001 og breytast Í. 

janúar ár hvert til samræmis við breytingar á vísitölunni. 

Byggingarvísitala í janúar 2001 er 245,1 stig. 

Gjaldskrá þessi er sett með heimild í 53. gr. laga nr. 73/1997 og öðlast gildi við birtingu 

þessarar auglýsingar. 

Samþykkt í bæjarstjórn Akureyrar 3. apríl 2001. 

Akureyri, 26. apríl 2001. 

F.h. bæjarstjórans á Akureyri, 

Hákon Stefánsson bæjarlögmaður. 

26. apríl 2001 

GJALDSKRA 
fyrir framkvæmda- og byggingarleyfi árið 2001 í 

Hvalfjarðarstrandarhreppi, Leirár- og Melahreppi, 

Borgarfjarðarsveit, Hvítársíðuhreppi, Kolbeinsstaðahreppi, 
Eyja- og Miklaholtshreppi og Helgafellssveit. 

1. gr. 

kr. 

Framkvæmdarleyfisgjald 3.800 

Byggingaleyfisgjald, umfjöllun 3.800 

Byggingaleyfisgjald fyrir rúmmetra húss 38 

Stöðuleyfisgjald 4.600 

2. gr. 

Úttektargjöld, hver úttekt 4.100 
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3. gr. 
kr. 

Mæling lóðar 24.000 
Mæling fyrir húsi á lóð 24.000 
Mæling fyrir húsi í sveit 12.000 

Gjaldskrá þessi sem er samin og samþykkt af stjórn Samlags um embætti skipulags- og 
byggingarfulltrúa Snæfellsness- og Borgarfjarðarumdæmis og staðfest af viðkomandi 
sveitarstjórnum samkvæmt lögum nr. 170/2000 17. gr. sem er breyting á 53. gr. laga nr. 
13(1997. Gjaldskráin öðlast þegar gildi. 

Hrossholti, 26. apríl 2001. 

Ólafur K. Guðmundsson, skipulags- og byggingarfulltrúi 

Snæfellsness- og Borgarfjarðarumdæmis. 
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AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Vestmannaeyja 1988 - 2008, Löngulág. 

Samkvæmt 2. mgr. 21. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 
24. apríl 2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Vestmannaeyja 1988 - 2008 frá 2. júlí 1990. 

Breytingin felst í stækkun á reit umhverfis vatnstankinn í Löngulág þannig að opið svæði 
til sérstakra nota verður skilgreint sem svæði opinberra stofnana/félagsheimili/verslunar- og 
þjónustusvæði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki bæjarstjórnar Vestmannaeyja. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 
ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Sigríður Auður Arnardóttir. 

Nr. 339 24. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Grundarfjarðar 1984-2004, 

stækkun Stórubryggju, Eyrarsveit. 

Samkvæmt 2. mgr. 21. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 
24. apríl 2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Grundarfjarðar 1984-2004 frá 22. febrúar 
1985. 

Breytingin varðar lengingu Stórubryggju um 100 metra, breidd lengingar er 40 metrar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki sveitarstjórnar Eyrarsveitar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 
ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 
Sigríður Auður Arnardóttir.
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REGLUGERÐ 
um eftirlit með fóðri. 
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Bráðabirgðaákvæði. 
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2. Hámarksmagn við þynningu fÓðurbætis............. rn 

B. AÐRAR VIÐMIÐANIR VARÐANDI INNIHALD ÓÆSKILEGRA EFNA OG AFURÐA Í FÓÐRI .... 

1. Efni (jónir eða frumefni)... 
2. Afurðir (sveppaeitur og aðrar örveruafurðir, eitraðar plöntuafurðir, 

plöntuvarnarlyf ofl.) rr 

3. Aðskotaefni úr jurtaríkinu... 

C. HÁMARKSINNIHALD ÓÆSKILEGRA EFNA OG AFURÐA Í HRÁEFNUM ......00.0ee0eeeeeeeneee ne 

D. ÖNNUR ÓÆSKILEG EFNI. .....0.eeeueeeeeuenerer eeen runnar enter enEn ne nana nn nn 
2. viðauki Hrein fóðurefni 

A. ALMENN ÁKVÆÐI......000000eeeeateeeenneeeeerane eeen ne era re eee de aerea erat a tra t tan r tra 

1. Athugasemdir til skýringar... 

2. Grasafræðilegur hreinleiki .............. rr 

3. Heiti fóðurefna renna 
4. Bönnnuð hráefni... 
5. SKÝTINBAF erase 
(AÐ (4 ARA R 

7. Eöðlisbreytandi efni og bindiefni... 
B. SKRÁ, SEM ER EKKI TÆMANDI, YFIR HELSTU FÓÐUREFNI .....00000ee000ee eeen 

1. Korn, afurðir þess og aukaafurðir... 
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I KAFLI 
ALMENN ÁKVÆÐI 

A. Gildissvið 

Almennt. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um eftirlit með framleiðslu, geymslu og sölu á dýrafóðri. 

Markmið. 
2. gr. 

Markmiðið með þessari reglugerð er að tryggja að fóðurvörur séu ekki skaðlegar dýrum, 
mönnum eða umhverfi, auk þess að tryggja að fóðurvörur séu af háum gæðaflokki og séu rétt 

meðhöndlaðar. 

Gildissvið. 
3. gr. 

Einungis má hafa viðskipti með fóðurvörur hér á landi, sem eru framleiddar í innan EES- 
svæðisins, ef fyrirtækið er skráð í viðkomandi landi, sbr. 7. gr. þessarar reglugerðar. Fyrirtæki 

sem meðhöndla aukefni eða fóðurvörur sem aukefnum er blandað í, skulu jafnframt viður- 

kennd sbr. ákvæði 8. gr. 
Einungis má hafa viðskipti með fóðurvörur frá landi utan EES-svæðisins ef fyrirtækið 

hefur skráðan fulltrúa (umboðsmann) með staðfestu hér á landi eða í EES-ríki, sbr. 7. gr. Fyr- 

ir aukefni eða fóðurvörur sem aukefnum er blandað í sem fjallað er um í 8. gr., er þess þar að 

auki krafist að fulltrúinn sé viðurkenndur. 

4. gr. 

Reglugerð þessi gildir ekki um: 
Fóðurvörur sem eru fluttar inn eða út vegna umflutnings. 

2. Korn og annað fræ sem framleiðandi selur sem sáðvöru og fellur undir reglugerð um sáð- 
vöru nr. 301/1995. 

3.  Fóðurvörur sem framleiddar eru eingöngu til eigin nota að mestu úr heimafengnu hrá- 
efni. 

4. Viðskipti með gróffóður sem hefur ekki eða hefur í litlum mæli fengið tæknilega með- 

höndlun (hey, unninn og óunninn hálmur, rótarávextir, kartöflur, grænfóður, o.s.frv.). 

5.  Fóðurvörur sem eru framleiddar og seldar til vísindalegra nota hjá einkareknum eða 
- opinberum rannsóknastofnunum. Þessi undantekning gildir ekki um 6., 8., 9., 12., 13. og 

14. gr. og viðeigandi ákvæði þeirra í 1., 3., 4., 5. og 14. viðauka. 

6.  Landbúnaðarráðherra getur, ef sótt er um það, veitt undanþágu frá þessu og sett viðeig- 
andi skilyrði þar að lútandi. 

EN
 

B. Orðskýringar 

Í. gr. 

Aukefni: Efni eða efnablöndur sem eru notaðar í dýrafóður í því skyni að: 

— bæta eiginleika dýrafóðurs, fóðurblandna eða dýraafurða; eða 

— bæta frumefnum í fóðrið og stuðla að því að ná tilteknum næringarmarkmiðum eða að 

mæta sérstakri tilfallandi næringarþörf dýra; eða
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— fullnægja næringarþörf dýra eða bæta búfjárframleiðslu, einkum með því að hafa áhrif 

á örveruflóru meltingarvegarins eða niðurbrotshæfni fóðurs; eða 

— koma í veg fyrir eða draga úr skaðlegum áhrifum húsdýraáburðar eða að bæta umhverfi 
dýra. 

Búfé: Hross, nautgripir, geitur, svín, loðdýr, kanínur og alifuglar, auk þess eldisfiskar og önn- 

ur dýr sem haldin eru til nytja. 
Dagsskammtur: Heildarfóðurskammtur, miðað við 12% vatnsinnihald, sem að meðaltali er 

nauðsynlegur fyrir dýr af tiltekinni tegund, úr tilteknum aldurshópi og sem gefur tiltek- 
inn afrakstur, til að fullnægja daglegum næringarþörfum þess. 

Forblöndur: Blöndur aukefna eða blöndur sem samanstanda af einu eða fleiri aukefnum 

ásamt hráefnum sem burðarefni, ætlaðar til framleiðslu á fóðurblöndum. 

Fóður: Afurðir úr jurta- eða dýraríkinu, eins og þær koma fyrir í náttúrunni, nýjar eða rotvarð- 
ar, svo og afurðir þeirra úr iðnaðarvinnslu og lífræn eða ólífræn efni, notuð ein sér eða í 
blöndum, með eða án aukefna, gefin dýrum. 

Fóðurblöndur: Blöndur fóðurefna, með eða án aukefna, ætluð til að fóðra dýr sem heilfóður 

eða fóðurbætir. 
Fóðurbætir: Fóðurblöndur ríkar af vissum efnum sem vegna samsetningar sinnar og mikils 

innihalds einstakra efna teljast því aðeins nægja sem dagsskammtur að þær séu gefnar 

með öðru fóðri. 
Fóðurvörur: Öll efni sem notuð eru í fóður fyrir dýr. 
Framleiðandi: Fyrirtæki sem framleiðir eða vinnur vöru eða hefur hana undir höndum á milli- 

stigi framleiðslu áður en hún fer á markað eða sem markaðssetur vöruna. 

Framleiðsla: Vinnsla (t.d. undirbúningur, ræktun, kynbætur, mölun, blöndun o.s.frv.) fóður- 

vara, einna sér eða í blöndu, þar með talin pökkun og merking. 
Gervimjólk: Fóðurblöndur sem gefnar eru ungum dýrum í þurru formi eða eftir þynningu í 

ákveðnu magni af vökva sem viðbót við eða í staðinn fyrir móðurmjólk eftir brodd. 
Gæludýr: Öll dýr sem haldin eru eða fóðruð í náttúrunni til afþreyingar og ánægju. 
Heilfóður': Fóðurblöndur sem eru þannig samsettar að þær teljast nægja sem dagskammtur. 
Hrein fóðurefni (Hráefni): Fóðurvörur, óunnar, ætlaðar til dýraeldis.? 
Markaðssetning: Geymsla á vörum með sölu eða afhendingu með einhverjum öðrum hætti að 

markmiði, gegn greiðslu eða ekki, einnig sjálf salan og afhending sem fer fram með ein- 
hverjum öðrum hætti. 

Melassafóðurblöndur: Fóðurbætir sem búinn er til úr melassa og inniheldur samanlagt að 

minnsta kosti 14% sykur, mældan sem súkrósa. 

Sérfóður: Fóðurblanda sem vegna efnis- eða eðlisgerðar er frábrugðin bæði venjulegu fóðri 

og lyfjum og markmið með notkun er að fullnægja sérstökum næringarþörfum. 
Steinefnafóður: Fóðurbætir sem er aðallega steinefni og inniheldur að minnsta kosti 40% 

ösku. 

Viðskipti: Framboð, kaup, sala, skipti eða önnur tegund viðskipta. 

Til viðbótar framangreindum orðskýringum eru orðskýringar í 2. viðauka þessarar reglu- 

gerðar og í 11. viðauka eru orðskýringar sem varða sýnatöku úr fóðurvörum vegna eftirlits. 

D Litið er á fóðurblöndur fyrir jórturdýr sem heilfóður. 

2) Vörur sem selja má sem hrein fóðurefni og/eða nota við framleiðslu fóðurblandna eða sem burðarefni í fóðurblöndur 

geta einnig kallast hráefni. 

C. Almennar takmarkanir 
6. gr. 

Einungis er heimilt að framleiða fóðurvörur sem ætlaðar eru til markaðssetningar, inn- 

flutnings og/eða viðskipta, sem eru hreinar, ferskar, ósviknar og fullnægja kröfum um heil- 

brigði og gæði og geta hvorki skaðað dýr, menn né umhverfi.
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Óheimilt er að framleiða og/eða stunda viðskipti með fóðurvörur sem innihalda meira 
magn af óæskilegum efnum en mælt er fyrir um í B- og C-hluta 1. viðauka. Selja má hráefni 
sem inniheldur meira magn en það sem tilgreint er í 3. dálki B-hluta 1. viðauka og uppfyllir 
kröfur sem settar eru fram í C-hluta 1. viðauka til fyrirtækja sem eru viðurkennd skv. 8. gr. 
Við sölu þessara fóðurvara skal taka fram: 

1. að einungis megi selja þær til viðurkenndra fóðurblöndunarstöðva, 
2. að fóðurvaran skuli ekki notuð sem fóður í óbreyttu formi, 
3. hversu mikið magn fóðurvaran inniheldur af óæskilegum efnum. 

Ekki má blanda hráefni sem tilgreint er í 2. dálki C-hluta 1. viðauka og inniheldur meira 
magn af óæskilegum efnum en mælt er fyrir um í 3. dálki við annað hráefni sömu eða ann- 
arrar tegundar. Fyrirtæki eða einstaklingar sem í tengslum við atvinnustarfsemi sína hafa eða 

hafa haft undir höndum hráefni sem annaðhvort uppfyllir ekki kröfurnar í |. viðauka eða geta 
á annan hátt haft í för með sér hættu fyrir heilsu manna og/eða dýra skulu tafarlaust tilkynna 
það Aðfangaeftirlitinu. Tilkynningarskyldan gildir jafnvel þótt varan hafi verið eyðilögð. 
Aðfangaeftirlitið skal sjá til þess að hráefnið verði eyðilagt eða notað á þann hátt að það skaði 
ekki menn, dýr eða umhverfi. 

Óheimilt er að selja og nota hráefni sem tilgreind eru í 4. lið í A-hluta 2. viðauka. 

D. Skráning og viðurkenning 

Skráning. 
1. gr. 

Sá sem framleiðir og/eða flytur inn fóðurvörur skal skrá starfsemi sína hjá Aðfangaeftir- 
lítinu áður en framleiðsla eða innflutningur hefst. Beiðni um skráningu skal sendast Aðfanga- 
eftirlitinu á þar til gerðu eyðublaði. Skrá má fyrirtæki ef sýnt er að skilyrðum í A-hluta 14. 
viðauka hefur verið fullnægt eins og við á í hverju tilviki. Samanstandi fyrirtækið af nokkrum 
aðskildum rekstrareiningum sem hafa samvinnu sín á milli skal hver eining skráð sérstaklega. 

Ef fyrirtækið skiptir um eigendur eða starfsemin hættir skal Aðfangaeftirlitinu tilkynnt um 

það. 

Skráning þeirra fóðurvara sem fyrirtækið framleiðir og/eða flytur inn á sér stað sam- 
kvæmt lið 5 í A-hluta 7. viðauka. 

Sá sem framleiðir og/eða selur fóðurvörur skal tilgreina og bera ábyrgð á vöruupplýsing- 
um sem krafist er á hverjum tíma skv. reglugerð þessari. 

Sá sem framleiðir og/eða selur fóðurvörur skal geta sýnt fram á kaup, sölu og birgðir. 

Viðurkenning. 
8. gr. 

Í viðbót við skráningu, sbr. 7. gr. skal Aðfangaeftirlitið að auki viðurkenna fyrirtæki sem 
framleiða og/eða selja fóðurvörur sem innihalda aukefni ef sýnt er að skilyrðum 14. viðauka 

hafi verið fullnægt: 
1. Framleiðendur sem framleiða eða markaðssetja aukefni og sérstök próteinefni sam- 

kvæmt 1. lið í D-hluta 14. viðauka. 
2. Framleiðendur sem framleiða eða markaðssetja aukefni í samræmi við ákvæði 2. liðar D- 

hluta 14. viðauka 
3. Framleiðendur sem framleiða til markaðssetningar eða einungis fyrir eigið býli fóðurvör- 

ur sem innihalda aukefni í samræmi við ákvæði 3. liðar D-hluta 14. viðauka. 

4. Framleiðendur sem framleiða eða markaðssetja fóðurblöndur sem meðal annars eru 
framleiddar úr hráefnum sem innihalda mikið magn óæskilegra efna sbr. ákvæði 4. liðar 

D-hluta 14. viðauka.
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5. Framleiðendur sem reka eina eða fleiri tegundir starfsemi sem um getur í 1. — 4. lið en 
falla ekki undir þá liði eða framleiða eingöngu fyrir eigið býli fóðurblöndur sem inni- 
halda aukefni eða forblöndur með aukefnum sem um getur í 3. viðauka. 

Til að fá viðurkenningu þarf fyrirtækið að uppfylla kröfur um tæki/búnað, starfsfólk, 
framleiðslu, gæðaeftirlit, geymslu, vottun ofl. sem fram koma í 14. viðauka. 

Viðurkennd fyrirtæki skulu halda skrá yfir framleiðslu, birgðir og sölu og gefa skýrslu 
þar að lútandi, sbr. ákvæði í B- og C-hluta 14. viðauka. 

Framkvæmd. 
9. gr. 

Við skráningu fær fyrirtæki sérstakt skráningarnúmer sem gildir á öllu EES-svæðinu. 
Einnig fær hver vörutegund eða flokkur vörutegunda sem það framleiðir eða flytur inn og 
skráð er hjá Aðfangaeftirlitinu sérstakt skráningarnúmer. 

Skráningu og viðurkenningu framleiðanda sbr. 7. og 8. gr. skal afturkalla ef hann leggur 

niður starfsemi sína eða í ljós kemur að hann uppfyllir ekki lengur grundvallarskilyrði fyrir 

starfsemi sinni og lagar sig ekki að þeim skilyrðum innan hæfilegs frests. Skráningu vöru skal 
afturkalla ef varan uppfyllir ekki lengur þau skilyrði sem sett eru eða lágu til grundvallar 
skráningu hennar eða breytingar hafa verið gerðar á henni án þess að tilkynna þær til 
Aðfangaeftirlitsins. 

Öll skjöl er varða skráningu og/eða viðurkenningu skulu vera á íslensku eða ensku. 
Skráningu og viðurkenningu framleiðanda skal breyta ef hann lýsir því yfir að hann reki 

starfsemi sem er til viðbótar þeirri starfsemi sem fyrst var skráð eða kemur í stað hennar. 
Skráningu vöru skal breyta ef framleiðandi tilkynnir um breytingar á vörunni og þær eru í 
samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. 

E. Hrein fóðurefni (gildir um fóðurvörur sem seldar eru búfjár- og gæludýra- 
eigendum) 

10. gr. 

Einungis má selja fóðurefnin sem tilgreind eru í B-hluta 2. viðauka sem hrein fóðurefni 
ef þau eru í samræmi við lýsinguna í 3. dálki. 

Selja má önnur hráefni þegar þeim hefur verið gefið nafn sem kemur í veg fyrir að þeim 

verði ruglað saman við fóðurefni sem eru tilgreind í B-hluta 2. viðauka. 
Ef nauðsynlegt reynist, með tilliti til geymslu, vinnslu eða flutnings má bæta bindiefnum 

í fóðurefnin sem tilgreind eru í B-hluta 2. viðauka, án þess að litið sé á fóðurvöruna sem fóð- 

urblöndu. Íblandað magn af bindiefninu má ekki fara yfir 3% af heildarþyngdinni. 

F. Fóðurblöndur 

11. gr. 

Við framleiðslu á fóðurblöndum má einungis nota: 
fóðurefni sem tilgreind eru í B-hluta 2. viðauka og 

2. önnur fóðurefni sem falla undir reglugerð þessa, að því tilskildu að þau séu ósvikin, fersk 
og fullnægjandi að gæðum, holl dýrum og óskaðleg mönnum og umhverfi. 

Krafist er að fóðurblanda sé einsleit og uppfylli kröfurnar sem mælt er fyrir um í $. við- 
auka. 

—
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G. Gerjunarafurðir, amínósýrur, einföld N-sambönd (NPN) o.fl. vörur 

12. gr. 

Einungis má selja vöru sem tilheyrir vöruflokki sem tilgreindur er í 1. dálki A-hluta 4. 
viðauka og framleidd er til að bæta beint eða óbeint próteini eða köfnunarefni í fóðurvörur og 

fóðurvörur sem innihalda þessa vöru, að því tilskildu að: 
1. varan sé tilgreind í 2. dálki A-hluta 4. viðauka, enda hafi henni verið lýst í samræmi við 

ákvæði sem í gildi eru á EES-svæðinu. 
2. varan uppfylli kröfurnar í 3. — 5. dálki A-hluta 4. viðauka. 

3. varan sé einungis notuð fyrir dýrategundir og samkvæmt þeim skilyrðum sem um getur 

í 6. — 7. dálki A-hluta 4. viðauka. 

H. Aukefni 
Almennt. 

13. gr. 

Einungis er heimilt að nota sem aukefni í fóðurvörur efni og blöndur sem tilgreindar eru 
í D-hluta 3. viðauka. 

Einungis má nota aukefnin í samræmi við fyrirmæli í 3. viðauka, enda hafi þeim verið 
lýst og þau leyfð í samræmi við ákvæði sem í gildi eru á EES-svæðinu. 

Einungis má selja aukefni sem fjallað er um í 1.-3. lið 8. gr. þeim sem hafa verið viður- 

kenndir framleiðendur og seljendur á forblöndum, í samræmi við 14. viðauka. 

Einungis má selja forblöndur sem fjallað er um í 4. lið 8. gr. þeim sem hafa verið viður- 
kenndir framleiðendur og seljendur á fóðurblöndum, í samræmi við 14. viðauka. 

Þau íblöndunarefni sem fjallað er um í 16. lið 3. viðauka má nota til votverkunar. 
Óheimilt er að selja eða nota innanlands fóðurvörur sem í hefur verið bætt vaxtarhvetj- 

andi efnum. 

Lyf o.fl. 
14. gr. 

Aðfangaeftirlitið getur heimilað sem lið í lækningu og með samþykki Yfirdýralæknis að 
setja megi ákveðið magn af lyfi í einstaka fóðurvöru fyrir nánar tilgreinda dýrategund. Slík 
fóðrun er á ábyrgð dýralæknis, sbr. m.a. VIII. kafla reglugerðar nr. 403/1986 um varnir gegn 

fisksjúkdómum og heilbrigðiseftirlit með fiskeldisstöðvum. 

I. Pökkun og merking fóðurvara 

Almennt. 
15. gr. 

Vörulýsingar skulu skv. ákvæðum í 7., 8., 9. og 10. viðauka koma fram á umbúðunum, 

áfestum merkimiða, fylgiseðli, fylgiskjali eða á auglýsingaspjaldi. Upplýsingar skulu vera á 

íslensku og vera auðsýnilegar, læsilegar og óafmáanlegar. Aðfangaeftirlitið getur veitt undan- 

þágu til að upplýsingar sem eru á gæludýrafóðri séu á ensku, dönsku, norsku eða sænsku, 

enda sé kaupanda tryggð skrifleg íslensk þýðing við kaup vörunnar óski hann þess. Allar fóð- 

urvörur sem framleiddar eru til útflutnings skulu merktar á einu opinberu tungumáli kaup- 
anda. 

Pökkun og merking fóðurvara — að undanskildum aukefnum. 
16. gr. 

Þegar fóðurvörur (að undanskildum aukefnum) eru seldar skulu þær vera pakkaðar í sam- 
ræmi við ákvæði í A-hluta 6. viðauka og merktar í samræmi við ákvæðin í 2., 7., 8. og 9. við- 
auka. Meðferð fóðurs og umbúða skal vera í samræmi við ákvæði C-hluta 6. viðauka.
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Ekki er skylt að gefa vörulýsingu á fóðurefnum sem fyrirtæki selja sín á milli til fóður- 
blöndugerðar. 

17. gr. 

Lýsingar á efnasamsetningu í samræmi við lið 2 í D-hluta 9. viðauka og á vörum sem 
fjallað er um í 12. gr. skulu samsvara því innihaldi sem hægt er að sýna fram á við eftirlit með 

viðurkenndum efnagreiningaraðferðum, sbr. ákvæði í 12. viðauka. 

Pökkun og merking aukefna og forblandna þeirra. 
18. gr. 

Við sölu á aukefnum (óblönduðum) og forblöndum þeirra skulu þau vera pökkuð í sam- 
ræmi við ákvæði í B-hluta 6. viðauka og meðferð þeirra í samræmi við ákvæði C-hluta í 6. 

viðauka og merkt í samræmi við ákvæðin í 10. viðauka. Ef gefnar eru upplýsingar til viðbót- 
ar við ákvæðin í 10. viðauka skulu þær vera aðskildar frá þeim upplýsingum sem krafist er. 
Ákvæði þetta gildir ekki um vörur sem afhentar eru framleiðendum fóðurblandna eða birgj- 
um þeirra. 

Merking fóðurvara sem innihalda aukefni. 
19. gr. 

Til viðbótar því sem krafist er samkvæmt 16. gr. skal merking fóðurvara sem innihalda 
aukefni vera í samræmi við ákvæðin í B-hluta í 10. viðauka. Ákvæði þetta gildir ekki um vör- 
ur sem afhentar eru framleiðendum fóðurblandna eða birgjum þeirra. 

J. Eftirlit 

Úrtakseftirlit. 
20. gr. 

1. Úrtakseftirlit skal fara fram: 
a) með reglulegu millibili; 

b) ef grunur leikur á að ákvæði séu ekki uppfyllt; 

c) með aðferðum sem samræmast markmiðinu, einkum með tilliti til áhættu og fenginn- 

ar reynslu. 
2. Úrtakseftirlit skal taka til allra stiga framleiðslu og vinnslu, millistiga í framleiðslu fyrir 

markaðssetningu að meðtöldum innflutningi og til notkunar fóðurvara. 
Aðfangaeftirlitið skal velja það eða þau stig sem þjóna best tilgangi eftirlitsins. 

3.  Úrtakseftirlit skal yfirleitt fara fram án nokkurs fyrirvara. 
4. Úrtakseftirlit skal einnig taka til notkunar sem er bönnuð í tengslum við fóður. 

Sýnataka úr vörum. 
21. gr. 

Í því skyni að nauðsynlegt eftirlit geti farið fram skal Aðfangaeftirlitið hafa aðgang að 

stöðum þar sem landbúnaðarframleiðsla fer fram og þar sem fóðurvörur eru framleiddar, 

geymdar eða notaðar. 

K. Inn- og útflutningur. 

Innflutningseftirlit. 
22. gr. 

Við innflutning frá ríkjum utan EES-svæðisins skal Aðfangaeftirlitið sannprófa skjöl 

vegna hverrar sendingar og sannprófa auðkenni með slembiúrtaki til að ganga úr skugga um:
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— tegund 

— uppruna 
—  viðtökustað 
— samræmi vara með því að kanna ástand með slembiúrtaki áður en þær eru markaðs- 

settar og að þær séu í samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. 

Í þessu skyni getur Aðfangaeftirlitið ákveðið sérstaka höfn eða annan komustað fyrir 
mismunandi vörutegundir. 

Aðfangaeftirlitið getur á innflutningsstað, með óhlutdrægu slembiúrtaki, gengið úr 

skugga um að vörur sem fluttar eru inn frá landi á EES-svæðinu séu í samræmi við ákvæði 
þessarar reglugerðar. 

23. gr. 

Ef eftirlitið leiðir í ljós að vörur standast ekki tilskildar kröfur skal banna innflutning 
þeirra eða markaðssetningu og fyrirskipa endursendingu þeirra eftir að lögbæru yfirvaldi í 
framleiðslulandi hefur verið tilkynnt þar um. Tilkynna skal Eftirlitsstofnun EFTA og aðildar- 
ríkjum EES-svæðisins þegar í stað um að vörunum hafi verið hafnað og tilgreina þau brot sem 
hafa komið í ljós. 

Þrátt fyrir 1. mgr. má Aðfangaeftirlitið heimila eina af eftirfarandi aðgerðum svo fremi 
að tryggt sé að aðgerðirnar hafi ekki skaðleg áhrif á heilbrigði manna og dýra eða á umhverf- 
ið. 

— — aðlögun varanna að tilskildum kröfum innan nánar tiltekins frests 
— - hreinsun, ef við á 

— „ aðra viðeigandi meðhöndlun 

— notkun í öðrum tilgangi 
— förgun varanna. 
Kostnaður sem stofnað er til vegna ráðstafana sem eru gerðar í samræmi við 1. og 2. mgr. 

hvílir á innflytjanda (handhafa leyfis) eða fulltrúa hans. 
Aðfangaeftirlitið skal sjá til þess að skoðanir fari þannig fram að sem minnstar tafir verði 

á afhendingu fóðurvara og að skoðun leiði ekki til óréttmætra hindrana við markaðssetningu 
þeirra. 

Framleiðendur sem eftirlit er haft með geta leitað álits annarra sérfræðinga ef tekin eru 

sýni, enda skulu viðmiðunarsýni varðveitt með innsigli. 

Aðfangaeftirlitinu er heimilt að viðurkenna rannsóknastofur til að annast greiningu á 
sýnum. 

Umflutningur. 

24. gr. 

Ef vara sem flutt er inn frá ríki utan EES-svæðisins er flutt út til annars aðildarríkis EES- 

samningsins skal Aðfangaeftirlitið afhenda hlutaðeigandi lögaðila (útflytjanda) skjal sem 
samþykkt hefur verið á EES-svæðinu þar sem fram kemur hvers konar eftirlit var viðhaft og 
hverjar niðurstöður þess eru. Í viðskiptaskjölunum skal vera tilvísun í þetta skjal. Sé viðkom- 

andi vöru skipt upp í hluta skal ofangreint skjal fylgja sérhverjum hluta. Þetta ákvæði hefur 

þó ekki áhrif á rétt þess aðildarríkis EES-samningsins til að láta fara fram úrtakseftirlit. 

Útflutningseftirlit. 
25. gr. 

Aðfangaeftirlitið skal sjá til þess að vörur sem senda á til annars aðildarríkis EES-samn- 

ingsins séu skoðaðar af jafnmikilli nákvæmni og þær sem ekki eru ætlaðar til útflutnings. 

Ef grunur leikur á að kröfum sé ekki fullnægt skal Aðfangaeftirlitið láta fara fram nauð- 

synlegt eftirlit og gera viðeigandi ráðstafanir ef grunurinn er staðfestur.
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L. Fóðurnefnd 

26. gr. 
Til aðstoðar Aðfangaeftirlitinu skipar Landbúnaðarráðherra fóðurnefnd til fjögurra ára og 

skal nefndin vera ráðgefandi um framkvæmd eftirlits samkvæmt reglugerð þessari. Um skip- 

un nefndarinnar og hlutverk fer skv. ákvæðum 2. mgr. 3. greinar laga nr. 22/1994 um eftirlit 

með fóðri, áburði og sáðvöru. 

M. Kostnaður 

27. gr. 

Til að standa straum af kostnaði við rekstur Aðfangaeftirlitsins skv. reglugerð þessari skal 

innheimta eftirlitsgjald sem skal vera 0,9% af innflutningsverði (c.i.f.) fóðurvöru, sem inn- 

heimt skal við tollafgreiðslu vörunnar og 0,9% af söluverði innlendrar fóðurvöru (án vsk) sem 

innheimt skal tvisvar á ári samkvæmt söluskýrslum framleiðenda, á eyðublöðum Aðfangaeft- 
irlitsins. Gjalddagar eftirlitsgjalds skulu vera 1. mars fyrir tímabilið 1. júlí til 31. desember 
árið á undan og 1. september fyrir tímabilið 1. janúar til 30. júní viðkomandi ár, ár hvert. Sé 

gjaldið ekki greitt innan mánaðar frá gjalddaga skal reikna mánaðarlega dráttarvexti af því 

sem gjaldfallið er og eru dráttarvextir hinir sömu og hjá innlánsstofnunum samkvæmt 

auglýsingu Seðlabanka Íslands. Eftirlitsgjald má taka fjárnámi. 
Standi framleiðandi ekki skil á upplýsingum sem nauðsynlegar eru til álagningar eftir- 

litsgjalds eða gögn um gjaldskylda vöru eru ófullnægjandi að mati Aðfangaeftirlitsins er 

heimilt að áætla gjaldið og innheimta það samkvæmt þeirri áætlun. Aðfangaeftirlitið skal 

skriflega tilkynna greiðanda gjaldsins um áætlunina. Telji greiðandi áætlunina ranga getur 

hann innan tuttugu daga frá og með póstsendingardegi tilkynningarinnar um áætlun gjaldsins, 

krafist þess skriflega að Aðfangaeftirlitið taki áætlunina til endurskoðunar. Skal sú krafa rök- 

studd með söluskrám eða öðrum nauðsynlegum gögnum. Aðfangaeftirlitið skal innan eins 

mánaðar frá lokum þessa frests gera greiðanda skriflega grein fyrir afgreiðslu á kröfu hans. 

Heimilt er greiðanda að skjóta lokaafgreiðslu Aðfangaeftirlitsins til Landbúnaðarráðherra og 

skal skrifleg og rökstudd beiðni þar um hafa borist ráðherra innan þriggja mánaða frá mót- 

töku bréfs Aðfangaeftirlitsins. Beiðni um endurskoðun á áætlun gjaldsins eða deila um gjald- 

skyldu frestar ekki eindaga eftirlitsgjaldsins, né leysir undan neinum viðurlögum sem lögð eru 

við vangreiðslu þess. Ef gjaldið er lækkað samkvæmt afgreiðslu Aðfangaeftirlits eða úrskurði 

ráðherra skal endurgreiðsla þegar fara fram. 
Landbúnaðarráðherra gefur út gjaldskrá fyrir Aðfangaeftirlitið þar sem m.a. er kveðið á 

um gjöld sem ber að greiða vegna raunkostnaðar við skráningu og viðurkenningu fyrirtækja, 

skv. D. lið I. kafla og vegna viðhalds þessara skráninga og viðurkenninga. Auk þess skal 

kveðið á um upphæð sértækra eftirlitsgjalda vegna sérstakra rannsókna sem kann að þurfa að 

gera á vörum. 

N. Viðurlög 

28. gr. 

Brot á þessari reglugerð varða refsingu samkvæmt 9. gr. laga nr. 22/1994 um eftirlit með 

fóðri, áburði og sáðvöru. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála.
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O. Undanþágur 

29. gr. 

Landbúnaðarráðherra getur að fengnum meðmælum Aðfangaeftirlitsins veitt undanþágu 

frá ákvæðum þessarar reglugerðar hvað varðar framleiðslu fyrir innanlandsmarkað. 

P. Gildistaka 

30. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, 

áburði og sáðvöru og með hliðsjón af eftirtöldum tilskipunum framkvæmdastjórnarinnar: 
91/248/EBE, 91/336/EBE, 91/508/EBE, 91/620/EBE, 92/64/EBE, 92/99/EBE, 92/113/EBE, 
93/21/EBE, 93/55/EBE, 93/107/EBE, 94/17/EB, 94/41/EB, 94/50/EB, 94/77/EB, 95/37/EB, 
94/40/EB, 95/11/EB, 79/797/EBE, 80/510/EBE, 82/937/EBE, 87/234/EBE, 80/509/EBE, 
80/695/EBE, 82/957/EBE, 87/235/EBE, 94/39/EB, 95/9/EB, 95/10/EB, 80/511/EBE, 
82/475/EBE, 91/334/EBE, 91/336/EBE, 86/174/EBE, 91/357/EBE, 85/509/EBE, 
86/530/EBE, 88/485/EBE, 89/520/EBE, 90/439/EBE, 93/26/EBE, 93/56/EBE, 95/33/EB, 
T1/250/EBE, 81/680/EBE, 71/393/EBE, 73/47/EBE, 84/4/EBE, 72/199/EBE, 93/28/EBE, 
13/46/EBE, 92/89/EBE, 76/371/EBE, 76/372/EBE, 92/95/EBE, 94/14/EB, 78/633/EBE, 
81/715/EBE, 93/117/EB, 85/382/EBE, 96/274/EB, 97/274/EB, 98/68/EB, 98/51/EB, 
99/29/EB, 98/67/EB, 99/27/EB, 98/88/EB, 99/79/EB, 99/76/EB, 97/6/EB, 95/55/EB, 
97/40/EB, 98/54/EB, 96/7/EB, 96/66/EB, 97/72/EB, 99/61/EB, 98/87/EB, 98/64/EB, 
95/69/EB; tilskipunum ráðsins: 70/524/EBE, 73/103/EBE, 87/153/EBE, 93/114/EB, 
93/113/EB, 79/372/EBE, 90/654/EBE, 79/373/EBE, 86/354/EBE, 90/44/EBE, 91/681/EBE, 
82/4T1/EBE, 83/228/EBE, 70/373/EBE, 72/275/EBE, 74/63/EBE, 86/354/EBE, 93/74/EBE, 
95/53/EB, 96/25/EB, 96/5 1/EB, 99/20/EB, 96/24/EB; reglugerðum framkvæmdastjórnarinn- 
ar nr. 866/99, 639/1999, 2785/98, 2374/98, 2786/98, 2316/98, 1436/98, 1411/99, 1636/99, 
2788/98, 45/99, 1594/99, 1245/99, reglugerðum ráðsins nr. 2821/98, ákvörðunum fram- 

kvæmdastjórnarinnar 91/516/EBE, 92/508/EBE, 95/274/EB, 85/382/EBE, 97/582/EB, 
99/420/EB, 2001/9/EB og ákvörðunum ráðsins 98/728/EB og 2000/766/EB. Jafnframt er úr 

gildi felld reglugerð nr. 650/1994 um eftirlit með fóðri og breytingar á henni nr. 718/1995, 
510/1996, 553/1998, 263/1999 og 76/2001. 

Bráðabirgðaákvæði. 

Þrátt fyrir ákvæði 27. gr. skal gjaldið sem þar er ákveðið 0,9% vera 0,5% til og með 30. 
júní 2001. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 30. apríl 2001. 

F.h.r 

Guðmundur B. Helgason. 

Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.
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TI. KAFLI VIÐAUKAR 

1. viðauki Óæskileg efni 

(sbr. 6. gr. Í. kafla) 

(Tilskipun ráðsins 1999/29/EB) 

A. Almenn ákvæði 
1. Hámarksinnihald efna og afurða í fóðri 

Fóðurvörur sem tilgreindar eru í 2. dálki taflnanna í B-hluta mega ekki innihalda efni og 

afurðir sem eru tilgreindar í 1. dálki B-hluta í meira magni en tilgreint er í 3. dálki. 

Um hráefni sem innihalda meira magn af óæskilegum efnum og afurðum en tilgreint er 

í B-hluta skal setja sambærileg ákvæði með fyrirvara um ákvæði C-hluta. 

Um sölu hráefna sem á að nota óblönduð í fóður og varðandi efni og afurðir sem engin 

viðmiðunarmörk gilda um samkvæmt B-hluta gilda hámarksákvæði sem tilgreind eru í reglu- 

gerð nr. 837/2000 um aðskotaefni í matvælum. 

Heimilt er að farið sé yfir leyfilegt hámarksinnihald sem kveðið er á um í B-hluta, að því 

tilskildu að um sé að ræða fóður sem er framleitt og notað án frekari meðhöndlunar á sama 

býli þar sem slíkt er nauðsynlegt af sérstökum staðbundnum ástæðum. Tryggt skal að hvorki 

dýr né menn verði fyrir heilsutjóni vegna þessa. 

Sé innihald óæskilegra efna sem talin eru upp í 1. dálki C-hluta yfir leyfilegu hámarki í 

B-hluta en undir hámarki í C-hluta er heimilt að dreifa hráefninu til framleiðanda í lið 4 a, D- 

hluta 14. viðauka, sbr. 4. lið 1. mgr. 8. gr. D-hluta I. kafla, að því tilskildu að því fylgi skjal 

þar sem fram kemur: 

— að fóðurefnin séu ætluð framleiðendum fóðurblandna sem uppfylla skilyrðin sem mælt er 

fyrir um í lið 4 a, D-hluta 14. viðauka. 
— að óheimilt sé að gefa búfé fóðurefnin óunnin. 

2. Hámarksmagn við þynningu fóðurbætis 
Fóðurbætir sem á að þynna samkvæmt notkunarleiðbeiningum skal eftir þynningu ekki 

innihalda meira magn af efnum og vörum en það sem er ákveðið fyrir heilfóður ef ekkert ann- 

að er tilgreint í 2. dálki taflnanna í B-hluta. Ef ekki á að þynna fóðurbæti, samkvæmt leiðbein- 

ingum, gildir sama hámarksinnihald óæskilegra efna og er ákveðið fyrir heilfóður. 

B. Aðrar viðmiðanir varðandi innihald óæskilegra efna og afurða í fóðri
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1. Efni (jónir eða frumefni) 

Nr. 340 

Tilsk. 1999/29/EBE 

Efni, afurðir Fóður Hámarksinnihald í mg/kg (ppm) fyrir 

fóður með 12 % raksinnihald 

1 2 3 

1.1 Arsen Fóðurefni að undanskildu: 2 

mm mjó úr grasi, tefasmára, smára, sykurrófumauki og 

melassabættu sykurrófumauki 4 

— fosfötum og fóðri frá fiskvinnslu eða vinnslu annarra 
sjávardýra 10 
Heilfóður að undanskildu: 2 
—- heilfóðri fyrir físka 4 
Fóðurbætir að undanskildum: 4 

—- steinefnablöndum 2 

1,2 Blý Fóðurefni að undanskildu: 10 

þr nfóðri 40 
sn fosfötum 30 
— 5 

Heilfóður 5 
Fóðurbætir að undanskildum: 10 
== steinefnáblöndum 30 

13 Flúor Fóðurefni að undanskildu: 150 

— fóðri úr dýraríkinu 300 
—. fosfökum 2 000 
Heilfóður að undanskildu: 150 

— hetlfóðri fyrir mjólkandi kýr, ær og huðnur 50 

— heilfóðri fyrir aðra nautgripi, sauðfé og geitfé 30 
—- heilfóðri fyrir svín 100 

mm. heilfóðri fyrir alifugla 350 
— heilfáðri fyrir kjúklinga 250 

Steinefnablöndur fyrir nautgripi, sauðfé og geitfé 2000 

Annar fóðurbætir 125 * 

1 4 Kvikasilfur  j Fóðurefni að undanskildu: 0,1 

— fóðri sem fellur til í fiskvinnslu eða vinnslu annarra sjávardýra 0,5 

Heilfóður að undanskildu: 0,1 

— heilfóðri fyrir hunda og ketti 0.4 

Fóðurbætir að undanskildu: 0.2 

= hæilfóðri fyrir hunda og ketti 

15 Nítrít Fiskímjöl 60 
(gefið upp sem natríumnítrit) 

Heilfóður að undanskildu: 15 

--— fóðri ætlað gæludýrum öðrum en fuglum og búrfiskum {gefið upp sem natríumnítrít) 

1.6 Kadmíum Fóðurefni úr jurtaríkinu: 1 

Fóðurefni úr dýraríkinu að undanskildu: 2 
am. fðri fyrir gæludýr 
Fosföt 10% 
Heilfóður fyrir nautgripi, sauðfé og geitfé 

að undanskildu: 1 

—- heilfóðri fyrir kálfa, lömb og kiðlinga 
Annað heilfóður að undanskildu: 0.5 

= fóðri fyrir gæludýr 

Steinefnablöndur s% 
Annar fóðurbætir fyrir nautgripi sauðfé og geitfé 0,53 
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2. Afurðir (sveppaeitur og aðrar örveruafurðir, eitraðar plöntuafurðir, plöntuvarnarlyf o.fl.) 

Heilfóður að undanskildu: 

—. heilfóðri fyrir nautgripi, sauðfé og 
geitfé {að undanskildu ungviði) 

—- heilfóðri fyrir svín (að undanskildum 

mjólkurgrísum) og alifugla 

Efni, afurðir Fóður Hámarksinnihald í mg/kg (ppm) fyrir fóður 
með 12 % rakainnihald 

1 2 3 

2.1 Aflatoxín B, Fóðurefni að undanskildum: 0,05 
—. jarðhnetum, kókoshnetukjarna, pálmakjarna. 

baðmullarfræi, babassú, maís og afurðum úr 0,02 
vinnslu þeirra 

Heilfóður fyrir nautgripi. sauðfé og geitfé 0,05 
að undanskildum: 
— mjólkurkúm 0,005 

— kálfum og lömbum 0,01 
Heilfóður fyrir svín og alifugla (að undanskildu 002 
ungviði) 

Annað heilfóður 001 
Fóðurbætir fyrir nautgripi, sauðfé og geitfé (að 

undanskildum fóðurbæti fyrir mjólkandi dýr, 0,05 
kálfa og lömb) 

Fóðurbætir fyrir svín og alifugla 0,03 
{að undanskildu ungviði) 
Annar fóðurbætir 0.005 

2.2 Blásýra Fóðurefni að undanskildu: 30 
—— hörfræi 250 

= hörfrækökum 350 
— manjókafurðum og möndlukökum 100 

Heilfóður að undanskildu: 30 
—- heilfáðri fyrir kjúklinga 10 

2.3 Óbundið gossýpól Fóðurefni að undanskildum: 20 
. baðmullarfrækökum 1200 
Heilfóður að undanskildu: 20 
=... heilfóðri fyrir nautgripi, sauðfé og 
geitfé 500 
—- heilfóðri fyrir alifugla (að undanskildum 
varpbænum) og kálfa 100 

==. heilfóðri fyrir kanínur og svín 

að undanskildum mjólkurgrísum 60 

2.4 Þeóbrómín Heilfóður að undanskildu: 300 
--- heilfóðri fyrir fullvaxna nautgripi 700 

2.5 Rokgjöm mustarðsolía Fóðurefni að undanskildum: 100 
j — repjufrækökum 4000 

{gefið upp sem allýlísóþíðsýanat) 
150 

{gefið upp sem allýlísóþíósfanat) 

1000 
(gefið upp sem allýlísóþíósýanat) 

500 
{gefið upp sem allýlísóþíósýanat) 

2.6 Vinýlþíóoxa-sólídon Heilfóður fyrir alifugla að undanskildu: 
—- heilfóðri fyrir varphænur 

1000 
500 

2.7 Grasdrjóla-sveppur 

(Claviceps purpurea) 
Állt fóður sem inniheldur ómalað korn 1000 

2.8 Ilgresisfræ og aldin, 

ómöluð og ómarin sem 
innihalda beiskjuefni, 

glúkósíð og önnur eiturefni. 
ein sér eða saman, þar á 

meðal: 

Lolium temndlentum Í. 

Lerlium remotum Schrank 

Datura stramonium L. 

Allt fóður 3000 

1000 

1000 

1000 
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29 Kristpálmi (Ricinus 

ra 

10 (gefið upp sem hýði Kristpálmafræja) 12 | Allt fóður 
| rommunis L.) | 

(2.10CrotalariaL.spp | Alit fóður 100 
a 

á TL Aldrín Allt fóður, 0.01 

þó ekki fita 0,2 

| 
{2.12 Díeldrín 

12 13 Kamfeklór Allt fóður 0,1 

; toxafen) 8 í 

| 14 Klórdan Fianna sis- og í Allt fóður, 002 
'| trans-myndbrigða og ; 
| óksýklórdan (tilgreint sem | Þó ekki fita 0.05 

í Allt fóður, 0.05 || 

þó ekki fita 0,5 
| 

jú á a sf 

| 2. 16 Endósúlfan {summa | Allt fóður með eftirfarandi undantekningum: 0,1 

alfa- og beta-myndbrigða og maís 02 
| stdórólfansúlfat, tilgreint olíurík fræ 05 

heilfóður fyrir fisk 0,005 

í Allt fóður. 0,01 
enddni og delta-seið andri, 
 lgreint sem endrín) þó ekki fíta | 0,05 

si a a 

2.18 Heptaklór {summan af Allt fóður, 0,01 

heptaklóri og heptaklór- 
epóksíði tilgreint sem þó ekki fita 0.2 
hepraklór) 

2. 19 Hexaklórbensen (HCB) “ Allt fóður, 001 
| á þó ekki fita 02 

ll si hi ir 

| 2.20 Hexaklórsýklóhexan 
í HCH) 
12,20.1 Alfa myndbrigði Allt fóður, 0,02 
í þó ekki fita 02 

2.20.2 Beta myndbripði Fóðurblöndur, 0,01 | 
þó ekki fóðurblöndur fyrir mjólkurkýr 0,005 | 

í Hreint fóður, 0,01 | 
þó ekki fita 0.1 

Allt fóður, 02 
„þó ekki fita 2,0 

221 Píoxin (summa PCDD. Sítrushrat 500 pg I-TEO/kg (efri styrkleikamörk) 
ög PCDF), gefið upp í 

í alþjóðlegum eiturjafngildum 
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3. Aðskotaefni úr jurtaríkinu 

Efni, afurðir Fóður Hámarksinnihald í me/kg (ppm) fyrir fóður 
; með 12 % rakainnihald 

1 2 3 

3.1 Apríkósa (Prunus armeniaca L.) 

3.2 Beisk mandla Prunus dulcis (Mill) ) ) 
D.A.Webhb var. amara (DC) Focke 
(=Prunus amygdalus Batsch var. amara 
(DC.) Focke) 

3.3 Óafhýdd beykihneta (Fagus sílvarica 
LJ 

3.4 Akurdoðra (Camelina sativa L. 
Crantz) 

35 Mowrah, bassia, madhuca, Madhuca 

longfolia {L.) Macbr. {=Bassia longjolia 

L ælllipe malabrorum Engl.) Madhuca Allt fóður 

indioa Gmelin f=Bassía latifolia Roxb. 

; ' =fllipe latifolia {Roxh.) F.Mueller} 

Fræ og aldin þeirra plöntutegunda sem taldar 
eru upp hér til hliðar ásamt unnum afleiðum 
þeirra eru einungis leyfileg sem ómælanleg 

örefni í fóðri 

3.6 Purghera, (/atropha curcas 1.) 

3.1 Tigurskrúð, {Croton figlium L.,) 

3.8 Brúnn mustarður (Brassica juncea 
{LL.) Czern. og Coss. spp. íntegrifolia 

(West.) Thell} 

3.9 Sareptam-mustarður (Brassica juncea 

{L.) Czern. og Coss. spp. juncea) 

3.10 Kínverskur mustarður (Brassica 
„Jttncea (L.) Czem. og Coss. spp. juncea 

var. Íutea Batalin) 

3.11 Svartur mustarður (Brassica nigra 

{L.) Koch) 

3.12 Eþíópíu mustarður (Brassica J J 

earinata Á, Braun) 

* Einnig er heimilt að mæla fyrir um hámarksflúormagn sem nemur 1,25% af fosfatmagninu. 

? Flúonmagn á hvern hundraðshluta fosfórs 
* Einnig er heimilt að mæla fyrir um 0,5 mg hámarkskadmíummagn á hvern hundraðshluta fosfórs. 

Í Einnig er heimilt að mæla fyrir um 0,75 mg hámarkskadmíummagn á hvern hundraðshluta fosfórs. 

Í Efri styrkleikamörk eru reiknuð út frá því mati að öll gildi hinna ýmsu skyldu efna, sem eru undir greiningarmörkum, séu jöfn 
ígreiningarrnörkunum. 

C. Hámarksinnihald óæskilegra efna og afurða í hráefnum 

{sbr. 2. mgr. 6. gr. 1. kafla) 

Efni, afurðir Fóður Hámarksinnihald í my/kg (ppm) fyrir fóður 
með 12 % rakainnihald 

1 2 3 

1. Aflatoxin B, ' arðhnetur, kópra, pálmahnetur, 0,2 

íbaðmullarfræ, babassú, maís og 
„afurðir úr þeim 

2. Kadmíum Fosföt 10 í 

3. Ársen j 20 

4. Díoxín {summa ÞEDD og PEDP), gefið ÍSítrushrat 300 pg I-TEQ/kg (efri styrkleikamörk) * 

upp í alþjóðlegum eitúrjafngildum. | 

" Einnig er heimilt að mæla fyrir um 0,3 mg hámarkskadmíummagn á hvern hundraðshluta fosfórs 
? Efri styrkleikamörk eru reiknið út frá því mati að öll gildi hinna ýmsu skyldu efna, sem ern undir greiningarmörkum, séu jöfn 

greiningarmörkunum. 
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D. Önnur óæskileg efni 

761 

Efni, afurðir Fóðurefni 

(1) (2) 

A. Efni (jónir eða frumefni) 

1. Arsen Öll fóðurefni að undanskildum: 

— fosfötum 

2. Blý Öll fóðurefni 
3. Flúor Öll fóðurefni 
4. Kvikasilfur Öll fóðurefni 

5. Nítrít Fiskimjöl 
6. Kadmíum Öll fóðurefni úr jurtaríkinu 

Öll fóðurefni úr dýraríkinu að undanskildum: 
— fóðurefnum fyrir gæludýr 

B. Afurðir 

1. AflatoxínB, Öll fóðurefni að undanskildum: 

— jarðhnetum, kókoshnetukjarna, 

pálmakjarna, baðmullarfræi, babassú, maís 

og afurðum úr vinnslu þeirra 

2. Blásýra Öll fóðurefni 
3. Óbundið gossýpól Öll fóðurefni 

4.  Rokgjörn mustarðsolía Öll fóðurefni 

5.  Grasdrjólasveppur (Claviceps Ómalað korn 

purpurea) 

6. Illgresisfræ og ómöluð og ómulin Oll fóðurefni 
aldin sem innihalda beiskjuefni, 

glúkósíð eða önnur eiturefni, ein sér 

eða saman, meðal annars: 

a) Lolium temulentum L., 

b) Lolium remotum Schrank, 

c) Datura stramonium L., . 

7. Kristpálmi — Ricinus communis L. lll fóðurefni 

8. Crotalaria ssp. Oll fóðurefni 

9. Aldrín NN 
eitt sér eða saman FI 

10. Díeldrín gefið upp sem díeldrín Oll fóðurefni 

11. Kamfeklór (toxafen) Öll fóðurefni 

12. Klórdan (summa sis- og trans- Öll fóðurefni 
myndbrigða 

og oxýklórdans, gefið upp sem 

klórdan) 

13. DDT (summa of DDT-, TDE- og Öll fóðurefni 

DDE- 
myndbrigða, gefið upp sem DDT) 

14. Endósúlfan (summa alfa- og beta- Öll fóðurefni 

myndbrigða og endósúlfansúlfats 

gefið upp sem endósúlfan) 

15. Endrín (summa endríns og delta- Öll fóðurefni 

ketóendríns, gefið upp sem endrín) 

16. Heptaklór (summa heptaklórs og Öll fóðurefni 

heptaklórepoxíðs, gefið upp sem 

heptaklór) 

17. Hexaklórbensen (HCB) Öll fóðurefni 

18. Hexaklórsýklóhexan (HCH) 

18.1. alfa-myndbrigði Öll fóðurefni 

18.2. beta-myndbrigði Öll fóðurefni 
18.3. gamma-myndbrigði Öll fóðurefni 

Nr. 340
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. Aðskotaefni úr jurtaríkinu 

= 
0 

Apríkósur — Prunus armeniaca L. 

Beiskar möndlur — Prunus dulcis 

(Mill.) D.A. Webb var. amara (DC.) 

Focke (= Prunus amygdalus Batsch 

var. amara (DC.) Focke) 

Beykihnetur með hýði — Fagus 

silvatica L. 

Akurdoðra — Camelina sativa (L.) 

Crantz 

Mowrah, Bassia, Madhuca — 

Madhuca longifolia (L.) Macbr. 

(=Bassia longifolia L. = Illipe 

malabrorum Engl.) Madhuca indica 

Gmelin (=Bassia latifolia (Roscb.) = 

1llipe latifolia (Roscb.) F. Mueller) 

Purghera — Jatropha curcas L. 

Tígurskrúð — Croton tiglium L. 

Brúnn mustarður — Brassica juncea 

(L.) Czern. og Coss. ssp. integrifolia 

(West.) Thell. 

Sareptam-mustarður — Brassica 

juncea (L.) Czern. and Coss. ssp. 

Juncea 

. Kínverskur mustarður — Brassica 

juncea (L.) Czern. og Coss. ssp. 

juncea var. lutea Batalin 

- Svartur mustarður — Brassica nigra 

(L.) Koch 

. Eþíópíumustarður — Brassica 

carinata A. Braun 

Öll fóðurefni 
Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 
Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

Öll fóðurefni 

“ Öll fóðurefni 

30. apríl 2001
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2. viðauki Hrein fóðurefni 
(Tilskipun ráðsins 96/25/EB og tilskipun framkv. stjr. 98/67/EB) 

A. Almenn ákvæði 

1. Athugasemdir til skýringar 

1. Fóðurefni eru skráð og nefnd í B-hluta samkvæmt eftirfarandi viðmiðunum: 

- uppruna afurðar eða aukaafurðar, til dæmis úr jurta-, dýra- eða steinaríkinu, 

- þeim hluta afurðar eða aukaafurðar sem notaður er, til dæmis allri afurðinni, fræjum, hýðum, beinum, 

- þeim vinnsluaðferðum sem beitt er á afurðir eða aukaafurðir, til dæmis afhýðingu, útdrætti, hitun og/eða þeim afurðum eða 

aukaafurðum sem unnar eru úr þeim, til dæmis flögum, klíði, mauki/hrati, fitu, 

- þroska afurðar eða aukaafurðar og/eða eiginleikum afurðar eða aukaafurðar, til dæmis „glúkósínólatskert“, „fituríkt“, 

„„sykurskert“. 

2. Grasafræðilegur hreinleiki 

1. Fóðurefni verða að vera án efnafræðilegra óhreininda úr framleiðsluferlinu og án tæknilegra hjálparefna nema fastsett séu í B-hluta 

viðaukans sérákvæði um hámarksinnihald að því er varðar sérstakt fóðurefni, að svo miklu leyti sem góðir framleiðsluhættir leyfa. 

2. Grasafræðilegur hreinleiki afurða og aukaafurða sem skráðar eru í B- og C-hluta skal ekki vera minni en 95% nema því aðeins að 

mælt hafi verið fyrir um annað í B- eða C-hluta. 

Eftirfarandi skal telja aðskotaefni úr jurtaríkinu: 
a) — náttúruleg en óskaðleg óhreinindi (t.d. hálmur og hálmúrgangur, fræ annarra ræktaðra tegunda eða illgresisfræ) 

b) — óskaðlegar leifar annarra olíuríkra fræja eða olíuríkra aldina frá fyrri vinnslustigum ef magn þeirra fer ekki yfir 0,5% 

3. Gildin sem tilgreind eru að því er varðar grasafræðilegan hreinleika vísa til þyngdar afurðarinnar og aukaafurðarinnar 

3. Heiti fóðurefna 

Ef hluti heitis fóðurefnis í B-hluta þessa viðauka er eitt eða fleiri orð í svigum má sleppa orðinu (orðunum) í 
svigunum; til dæmis má tilgreina olíu úr sojabaunum hvort heldur sem soja(bauna)olíu eða sojaolíu. 

4. Bönnuð hráefni 

Bannað er að selja og nota eftirtalin hráefni: 
a) — Skít og hland, svo og gor oog annað sem er fjarlægt úr meltingarvegi við tæmingu eða skolun hans án tillits 

til meðhöndlunar eða blöndunar. 

b) — Skinn meðhöndluð með sútunarefnum, þar með talinn úrgangur þeirra. 

c) Fræ, korn og plöntur, önnur plöntufjölgunarefni og hugsanlegar aukaafurðir þeirra sem meðhöndlaðar hafa verið með plöntu- 

varnarefnum eftir uppskeru. 

d) — Timbur, sag og annað sem hefur verið meðhöndlað með fúavarnarefnum. 

e) — Eðja frá hreinsistöðvum þar sem skólp og annað frárennslisvatn frá húsum og fjölbýlissvæðum er meðhöndlað (klóak, skólp 

o.fl). 

Í) — Fastur úrgangur frá bæjarfélögum, t.d. húsaskólp. 

g) —Ómeðhöndlaður úrgangur frá veitingahúsum, að undanskildum matvælum úr jurtaríki sem ekki teljast hæf til neyslu vegna 

þess að þau eru ekki nógu fersk. 

h) — Umbúðir og hlutar af umbúðum sem falla til vegna notkunar á afurðum í tengslum við matvælaframleiðslu í landbúnaði. 

i) — Prótein úr vefjum spendýra sem innhaldsefni í fóðurblöndum sbr. D-hluta þessa viðauka.
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5. Skýringar 

Skýringar sem gefnar eru hér á eftir vísa til helstu aðferða sem notaðar eru við meðferð (tæknilega, efnafræðilega o.s.frv.) og um 

getur í B- og C-hluta þessa viðauka. Ef heiti fóðurefnanna felur í sér almennt heiti eða íðorð úr þessum skýringum skal aðferðin sem 

beitt er vera í samræmi við þá skilgreiningu sem gefin er upp. 

{ Aðferð 
l 

| 1 Skilgreining Imennt heiti/hugtak 

Afhýðing Fjarlæging ytri hýðislaga á korni, fræi, aldinum, hnetum o.fl.}} Afhýtt 

Forhleyping Umbreyting sterkju til að auka fyrirferð hennar verulega í Forhleypt 

köldu vatni 

Herðing Meðferð olíu og fituefna til að hækka bræðslumark Hert 

Hitun Almennt heiti á margs konar hitameðferð sem er framkvæmd!{ Ristað, soðið, hitameðhöndlað 

við vissar aðstæður til að hafa áhrif á næringargildi eða 
efnisbyggingu fóðursins 

Hreinsun Óhreinindi í sykri, olíu og öðrum náttúrulegum efnum Hreinsað, að hluta hreinsað 
fjarlægð með efna- eða eðlisfræðilegri meðferð 

Kögglun Efni pressað í gegnum mót Kögglar, kögglað 

Mjölframleiðsla Eðlisræn vinnsla korns til aðminnka kornastærð og auðvelda || Mjöl, fóðurklíð og fóðurmjöl 

aðskilnað innihaldsefna þess (einkum mjöl, klíð og 

grófmalað mjöl) 

Mölun Vélræn vinnsla korns eða annarra fóðurefna í því skyni að Malað, brotið 

minnka kornastærðina 

Pressun Fita eða olía fjarlægð úr olíuríkum efnum eða safa úr Kaka! (ef um er að ræða efni sem inniheldur 

aldinum eða öðrum jurtaafurðum með vélrænum úrdrætti olíu mauk, hrat aldin o.þ.u.l..) 

(annaðhvort með snigli eða annars konar pressu) og 

hugsanlega með varma 

Sykurskerðing/ - Fjarlæging ein- og tvísykra úr melassa og öðrum Sykursneytt, sykurskert 

sneyðing sykurauðugum efnum með efna- eða eðlisfræðilegum 

aðferðum, að hluta eða í heild 

Útdráttur Fita og olía fjarlægð úr tilteknum efnum með hjálp lífrænna Útdregið (ef um er að ræða olíurík efni) 

leysiefna eða sykur eða önnur vatnsleysanleg efni fjarlægð . 

með hjálp vatnskennds leysis. Ef lífræna leysiefnið er notað Massi, mn FANN el er að aa þurr 

verður endanlega afurðin að vera tæknilega laus við slík efni innihalda sykur eða önnur vatnsleysanleg 

leysiefni efni) 

Útpressun/ þensla Pressun, þrykking eða útpressun efnis undir þrýstingi í Útpressað/ þanið 

gegnum op (sjá einnig forhleypingu) 

Vatnsrof Niðurbrot í einfaldri efnisþætti með viðeigandi meðferð með || Vatnsrofið 

vatni og hugsanlega annaðhvort ensímum eða sýru/basa 

Vot formölun Vélræn aðgreining efnisþátta kjarna/korns sem hefur tútnað í{ Kím, glúten, sterkja 

vatni, hugsanlega með brennisteins-díoxíði, til að skilja út 

sterkju 

Völsun Völsun á raka- og hitameðhöndluðum afurðum Valsaðar flögur 

Þurrkun Varðveisla afurða með náttúrulegri eða annars konar þurrkun! Þurrkað (sólþurrkað eða þurrkað með öðrum 
aðferðum en náttúrulegum) 

Þykking Innihald sumra efna eykst við brottnám vatns eða annarra Þykkni 

efnisþátta 

! Ef nauðsyn krefur má orðið „„pressað" koma í stað orðsins „kaka“ 
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6. Magn 

Sem er tilgreint eða sem ber að tilgreina skv. B- og C-hluta 

I. Innihaldið sem er tilgreint, eða sem ber að tilgreina, vísar til þyngdar fóðurefnisins nema annað sé tekið fram. 

Gefa skal upp rakainnihald fóðurefnisins ef það er yfir 14% af þyngd þess, að því tilskildu að ekki sé mælt fyrir 

um annað innihald í B-hluta þessa viðauka. Að því er varðar fóðurefni með vatnsinnihald sem er ekki yfir fyrr- 

greindum mörkum skal tilgreina það innihald að beiðni kaupandans. 

3. Tilgreina skal innihald ösku sem er óleysanleg í saltsýru í fóðurefni ef það er yfir 2,2% í þurrefninu, að því 

tilskildu að ekki sé mælt fyrir um annað innihald í B- eða C-hluta þessa viðauka. 

t>
 

7. Eðlisbreytandi efni og bindiefni 

Ef fóðurvara sem vísað er til í 2. dálki B-hluta eða 1. dálki C-hluta þessa viðauka er notuð til þess að breyta eðli 

óblandaðs fóðurefnis eða binda það ber að veita eftirfarandi upplýsingar: 

- — eðlisbreytandi efni: eðli og magn varanna sem eru notaðar, 

- bindiefni: eðli varanna sem eru notaðar. 

Þegar um bindiefni er að ræða má magn þess ekki vera meira en 3% af heildarþyngdinni til að fóðurefnið teljist 

óblandað.
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C. Tilgreining tiltekinna innihaldsefna í fóðurefnum sem eru ekki skráð 

Að því er varðar fóðurefni sem eru sett í dreifingu en ekki skráð í B-hluta skal veita lögboðnar upplýs- 

ingar um fóðurefnin sem tilgreind eru í 2. dálki í eftirfarandi töflu. Aðfangaeftirlitið getur krafist nánari 
upplýsinga um önnur fóðurefni, t.d. þar sem lögboðinna upplýsinga er ekki krafist, við skráningu og merkingar 

þegar hráefnin eru seld beint til notenda sem dýrafóður. 

1. liðar í A-hluta. 

Fóðurefni, sem eru ekki skráð í B-hluta, skulu hljóta heiti skv. viðmiðunum sem eru tilgreindar í 1. mgr. 

Fóðurefni Lögboðnar upplýsingar um: 

1 2 

1. ' Korn 

2. | Afurðir og aukaafurðir korns Sterkju, ef > 20% 

Hráprótein, ef > 10% 

Hráfitu, ef > 5% 

Tréni 

3. í Olíurík fræ og aldin 

4. Afurðir og aukaafurðir olíuríkra fræja og aldina Hráprótein „ ef>10% 

Hráfitu, ef > 5% 
Tréni 

5. í Belgjurtafræ 

6. “í Afurðir og aukaafurðir belgjurtafræja Hráprótein „ ef >10% 

í Tréni 

7. í Hnýði og rótarávextir 

8. í Afurðir og aukaafurðir hnýða og rótarávaxta Þeir 
réni 

Ösku óleysanlegro í HCI, ef >3,5% 

9. Afurðir og aukaafurðir frá sykurrófuvinnslu í sykuriðnaði Tréni, ef >15% . 
Heildarsykur, gefinn upp sem súkrósi 

Ösku óleysanlegri í HC, ef >3,5% 

10. ; Önnur fræ og aldin, afurðir þeirra og aukaafurðir hráprótein 

Hráfita, ef >10% 

11. | Fóðurjurtir og gróffóður Hráprótein „ ef >10% 
Tréni 

12. Aðrar jurtir og afurðir eða aukaafurðir þeirra Hráprótein 

Tréni 

13. í“ Afurðir og aukaafurðir frá sykurreyrvinnslu í sykuriðnaði Tréni i . 
Heildarsykur, gefinn upp sem súkrósi 

14. í Mjólkurafurðir Hráprótein 
Vatnsinnihald, ef >5% 

. Laktósi, ef >10% 

15. í Afurðir landdýra Hráprótein, ef > 10% 
Hráfiitu, ef > 5% 

Vatnsinnihald, ef >8% 

16. í Fiskur, önnur sjávardýr og afurðir eða aukaafurðir þeirra | Hráprótein, ef> 10% 
| Hráfita, ef > 5% 

Vatnsinnihald, ef >8% 

17. Steinefni Viðkomandi steinefni 

18. Ýmislegt Hráprótein, ef > 10% 

Tréni 
Hráfitu, ef > 10% 
Sterkju, ef > 30% 

Heildarsykur, gefinn upp sem súkrósi, ef > 10% 

30. apríl 2001 
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Ákv. ráðsins. 2000/766/EB 
D. Sérákvæði um fóðurefni úr dýraríkinu Ákv. framkv. stjr. 2001/9/EB 

1. Almennt 

Markmiðið er að koma í veg fyrir að kúariðusmit berist með fóðri. 

2. Gildissvið 

Reglurnar gilda um notkun á dýrapróteini í fóður fyrir dýr til manneldis. 

3. Orðskýringar 

Eftirfarandi orðskýringar eiga aðeins við í þessum kafla (D-hluta 2. viðauka): 
Dýraprótein: Kjöt- og beinamjöl, kjötmjöl, beinamjöl, blóðmjöl, blóðvatnsmjöl og annað það sem unnið er úr blóði og mjöl unnið 

úr hófum, klaufum, hornum, úrgangi úr alifuglaslátrun, fiðri og hömsum, díkalsíumfosfat, gelatín og önnur svipuð hráefni unnin 
úr spendýra- og fuglaafurðum. 

Dýr til manneldis: Dýr sem gefa af sér afurðir til manneldis, þar með talin hross. 

Notkun: Innflutningur, framleiðsla, verslun og fóðrun dýra. 

Próteinfóður: Fóðurhráefni, hreint fóður, fóðurblöndur, forblöndur og/eða aukefni sem innihalda dýraprótein. 

4. Bann við notkun dýrapróteins 

Bannað er að nota dýraprótein í próteinfóður fyrir dýr til manneldis. 

5. Merkingar 

Umbúðir próteinfóðurs sem ætlað er fyrir loðdýr og gæludýr skulu vera greinilega merktar með eftirfarandi áletrun: „Þetta fóður 

inniheldur dýraafurðir — óheimilt er að gefa það dýrum sem gefa af sér afurðir til manneldis." Þegar gæludýrafóður er selt í einingum 

sem eru undir 500 gr. að þyngd er heimilt að setja þessar upplýsingar á skilti/auglýsingaspjöld á sölustað, þó þannig að ekki leiki vafi á 
við hvaða fóður sé átt. 

6. Flutningur 

Bannað er að flytja dýraprótein í lausu formi („búlk"). Bannað er að flytja innanlands fóður eða hráefni í fóður, s.s. fiskimjöl, korn, 

plöntuprótein, hreint fóður, fóðurblöndur, forblöndur og/eða aukefni sem ekki innihalda dýraprótein, í flutningstækjum sem flutt hafa 
dýraprótein, nema þau séu þvegin og sótthreinsuð áður. 

7. Geymsla 

Bannað er að meðhöndla, nota eða geyma dýraprótein í fóður- og fóðurblöndunarverksmiðjum og annarsstaðar þar sem fóður er 

framleitt eða blandað fyrir dýr til manneldis. Sama gildir um staði þar sem fóðrun þessara dýra fer fram. 

8. Framleiðsla 

Kjötmjölsverksmiðjur og aðrar verksmiðjur sem framleiða dýraprótein verða að uppfylla ákvæði reglugerðar nr. 660/2000 um 

meðferð og nýtingu á sláturúrgangi og dýraúrgangi, ásamt síðari breytingum.
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3. viðauki Aukefni 
(M.a. rgl. framkv. stjr. (EB) nr. 1436/1998, 2316/1998, 2374/1998, 2785/1998, 2786/1998, 639/1999, 866/1999. 1245/1999, 1411/1999, 

1594/1999, 1636/1999, 45/1999. Tilskipanir ráðsins 96/51/EB, 20/1999. Tilskipanir framkv. stjr. 96/7/EB, 97/72/EB. 96/66/EB) 

A. Almenn ákvæði 

1. Notkun 

Einungis er heimilt að nota aukefni við fóðurframleiðslu með þeim takmörkunum sem kveðið er á um í D-hluta (viðurkennd 

aukefni) að því er varðar dýrategund, aldur, lágmarks- og hámarksmagn í fóðri og þá vörutegund sem nota á viðkomandi aukefni í. 

Innihaldi aukefni erfðabreyttar lífverur þá skal fara fram mat á umhverfisáhrifum áður en því er sleppt af ásettu ráði út í umhverfið. 

Heimilt er að nota aukefni í allt fóður ef letrunin „Allt fóður" kemur fram í dálknum „Önnur ákvæði" í D-hluta. 

Geta skal um takmarkanir sem kveðið er á um í D-hluta og gilda um notkun fóðurs sem inniheldur aukefni (t.d. aldur, skammtur, 

biðtími) í notkunarleiðbeiningunum. 

2. Lágmarks- og hámarksmagn aukefna 

Lágmarks- og hámarksmagn er ákvarðað fyrir heilfóður miðað við 12% vatnsinnihald, ef annað er ekki tekið fram. 

Sé aukefni af náttúrulegum toga einnig að finna í fóðri skal samanlagt magn íblandaðra og náttúrulegra aukefna ekki vera yfir 

hámarksmagninu sem kveðið er á um í D-hluta. 

3. Eðlis- og efnafræðilegur samruni 

Aðeins er heimilt að bæta aukefnum í fóður og fóðurblöndur að blöndun við önnur fóðurefni sé fullnægjandi með eðlis- og 

efnafræðilegum aðferðum og þau hafi ekki áhrif á virkni þeirra. 

B. Viðbótarákvæði um sýklalyf, hníslalyf, kopar, selen og A- og D-vítamín 

1. Almennt 

Óheimilt er að nota sýklalyf í fóður. Viðurkennd hníslalyf, kopar, selen og A- og D-vítamín eru talin upp í D-hluta ásamt 

upplýsingum um notkunarsvið, skammta o.s.frv. Fóður sem inniheldur hníslalyf eða önnur lyf er undanþegið ákvæðum lyfjalaga, sbr. 

14. gr. Í. kafla. Sérhver fóðurframleiðandi skal ávallt vera í stakk búinn til að afgreiða sambærilegar fóðurblöndur án hníslalyfja. 

2. Íblöndun forblöndu 

Einungis er heimilt að bæta hníslalyfjum og seleni í fóðurblöndu í formi forblöndu sem inniheldur eitt eða fleiri burðarefni og 

Jafnvel önnur aukefni. 

Forblandan skal vera að minnsta kosti 0,2% af heildarþyngd endanlegrar gerðar heilfóðursins. 

3. Lyfjablöndun 

Óheimilt er að bæta fleiri en einni gerð hníslalyfja í sömu fóðurblöndu. 

C. Viðbótarákvæði um aukefni í fóðurbæti 

Óheimilt er að nota sýklalyf, hníslalyf og önnur lyf í fóðurbæti. Eftirfarandi ákvæði gilda um fóðurbæti auk ákvæðanna í A-,B- og 

D-hluta: 

1. Hámarksmagn aukefna í fóðurbæti sem ber að þynna 

Fóðurbætir sem ber að þynna skal að lokinni þynningu í samræmi við notkunarleiðbeiningar ekki innihalda aukefni í meira mæli 

en kveðið er á um fyrir heilfóður í D-hluta. 

2. Hámarksmagn einstakra aukefna í fóðurbæti 

2.1 Í fóðurbæti sem inniheldur selen skal innihald þess í: 

— steinefnafóðurblöndum ekki fara yfir 25 mg/kg, 

— öðrum fóðurbæti ekki fara yfir 2,5 mg/kg. 

2.2 Óheimilt er að D-vítamínmagn í fóðurbæti sé meira en fimmfalt hámarksmagn fyrir heilfóður þrátt fyrir ákvæði 1. liðar C- 

hluta (þynning). 

2.3 Leyfilegt hámarksmagn D-vítamíns í hverju kílógrammi af steinefnafóðurblöndum fyrir stórgripi og svín er 200 000 a.e. 

2.4 Leyfilegt hámarksmagn D-vítamíns í hverju kílógrammi af fljótandi fóðurbæti fyrir stórgripi, svín og alifugla er 200 000 a.e. 

2.5 Leyfilegt hámarksmagn A-vítamíns í hverju kílógrammi af fóðurbæti fyrir allar dýrategundir er 4 000 000 a.e. 

2.6 Leyfilegt hámarksmagn E-vítamíns í hverju kílógrammi af fóðurbæti fyrir allar dýrategundir er 5 000 a.e. 

2.7 Næringargildi fóðurbætis sem um getur í liðum 2.2 til 2.4 skal vera í þeim mæli að ekki er unnt að nota hann sem heilfóður. 

Óheimilt er að nota blöndurnar fyrir önnur dýr en þau sem um getur í notkunarleiðbeiningunum.
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5. viðauki Fóðurblöndur 

A. Almenn ákvæði 

1. Kröfur um grasafræðilegan hreinleika hráefna úr jurtaríkinu í fóðurblöndum 
Við framleiðslu á fóðri má eingöngu nota hráefni með grasafræðilegan hreinleika sem er ekki undir 95% af þyngd og: 

a) setter fram í B-hluta 2. viðauka og svarar til fastrar lýsingar og krafna um innihald. 

b) önnur fóðurefni að því tilskildu að þau séu heilnæm, fersk og af fullnægjandi gæðum, holl dýrum og óskaðleg mönnum og 

umhverfi. 
Ákvæðin um fóðurblöndur ná yfir fóður sem er með minni grasafræðilegan hreinleika en 95% af þyngd ef aðrar upplýsingar eru 

ekki tilgreindar í B-hluta 2. viðauka. 

B. Sérákvæði 

1. Öskuinnihald 
Innihald ösku sem er óuppleysanleg í saltsýru má ekki vera stærri hluti af þurrefni fóðurblandna en: 
a) 3,3% í blöndum sem innihalda aðallega aukaafurðir úr hrísgrjónum. 

b) 2,2% í öðrum blöndum að undanskildum blöndum sem innihalda viðurkennd steinefnabindiefni, steinefnafóðurblöndur og 

fóðurblöndur sem innihalda yfir 50% af sneiddum sykurrófum eða massa þeirra (sjá nr. 10, lið 1 D-hluta í viðauka 9). 

2. Gervimjólk 
Gervimjólk fyrir kálfa með lífþyngd allt að 70 kg skal innihalda minnst 30 mg af járni (Fe) í hverju kg af heilfóðri með 12% 

innihald vatns. 

3. Sérfóður 
Krafa til fóðurblöndu sem ætluð er til að fullnægja sérstökum næringarþörfum er að notkunarsvið blöndunnar sé í samræmi við 

næringarmarkmiðið í dálki 1, dýrategund eða hóp sbr. dálk 3 og einn eða fleiri af þeim eiginleikum í dálki 2 sem tilgreindir eru í töflu 

3.1.
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6. viðauki Pökkun fóðurs 

A. Fóðurvörur aðrar en aukefni og forblöndur með þeim 

1. Almennar kröfur um pökkun og lokunarbúnað 

Hreinum fóðurefnum og öllum fóðurblöndum skal pakkað í pakkningar/sekki eða ílát sem eru innsigluð með einnota innsigli er 
brotnar við notkun og er ekki hægt að nota aftur. 

2. Skilyrði um sölu í lausu eða opnum ílátum 

Þrátt fyrir ákvæði 1. liðar má selja fóðurblöndur í lausu og opnum ílátum en ekki í opnum pokum/sekkjum ef: 
a) varan er flutt beint frá framleiðanda til neytanda 

b) um er að ræða fóðurblöndur með mest þremur fóðurtegundum 

c) um er að ræða kögglað fóður 

3. Skilyrði um sölu opinna pakkninga/sekkja 

Þrátt fyrir ákvæði |. liðar má selja fóðurblöndur í lausu í opnum pakkningum/sekkjum ef: 
a) varan er flutt frá einum framleiðanda til annars 

b) varan er flutt frá framleiðanda til fyrirtækis sem pakkar fóðrinu 
c) um er að ræða sölu á blöndu af korni, fræi eða heilum ávöxtum 

d) umer að ræða sölu saltsteina 

e) fóðurblandan er flutt beint til neytanda í minna magni en 50 kg og tekin úr lokaðri pakkningu eða íláti sbr. ákvæði 1. liðar. 

B. Aukefni og forblöndur með þeim 

Einungis má selja aukefni og forblöndur með þeim í lokuðum ílátum eða pakkningum/sekkjum sem eru innsigluð með einnota 
innsigli er brotnar við notkun og er ekki hægt að nota aftur. 

C. Endurnotkun flutningstækja, hverskonar íláta, pakkninga og annarra umbúða. 
Endurnotkun á pokum/sekkjum er óheimil. Önnur ílát og hverskonar flutningstæki fyrir fóðurvörur skulu þvegin og/eða á annan 

hátt hreinsuð fullkomlega eftir notkun, áður en þau eru notuð undir annað fóður þannig að engin blöndun né mengun geti átt sér stað, 
að því er varðar fóðurefni, óæskileg efni (sbr. 1. viðauka) og smitefni.



Nr. 340 850 30. apríl 2001 

7. viðauki Merking og skráning fóðurs 
(tilskipun 95/69/EBE) 

A. Almennt 

1. Lögboðnar upplýsingar og viðbótarupplýsingar um vöru á umbúðum eða merkimiðum á umbúðum 

Í þessum viðauka og þremur næstu er kveðið á um hvernig veita skal lögboðnar upplýsingar eða viðbótarupplýsingar um fóður. 

Þær skulu vera á umbúðum eða merkimiða sem festur er á umbúðirnar. Upplýsingarnar skulu vera á afmörkuðum fleti. 

2. Skilyrði fyrir heimild til að hafa lögboðnar upplýsingar og viðbótarupplýsingar á fylgiskjali 

Þrátt fyrir ákvæði 1. liðar má setja upplýsingar um vöruna á afmarkaðan flöt á fylgiskjali ef um er að ræða: 

a) fóður sem selt er í tankvögnum eða þess háttar (búlkafóður) 

b) fóður sem selt er í lausri vigt, opnum ílátum eða pakkningum í samræmi við liði 2 og 3 í A-hluta 6. viðauka. 

3. Kröfur um aðrar upplýsingar en lögboðnar upplýsingar eða viðbótarupplýsingar 

Heimilt er að setja aðrar upplýsingar en þær sem um getur í lið Í utan afmarkaða flatarins og: 

- skal ekki viljandi tilgreina tilvist eða magn annarra fóðurefna en þeirra sem skráð eru samkvæmt 2. lið D-hluta í 9. viðauka 

(Upplýsingar um vöru- og greiningarefni) 

- má ekki villa um fyrir neytandanum með því t.d. að bæta við virkni eða eiginleikum sem ekki eru fyrir hendi eða gefa það í 

skyn ef það er allt annað fóður sem hefur samsvarandi virkni/áhrif 

- má ekki vísa til fyrirbyggjandi eiginleika fóðursins eða að það dragi úr sjúkdómseinkennum eða lækni sjúkdóma 

- skal aðeins tilgreina áþreifanlega eða mælanlega stærð sem hægt er að sýna. 

4. Frekari ákvæði um merkingar eftir tegund dýra 

4.1 Fóður fyrir dýr sem nota má til manneldis: 

Merkingu (einnig hráefnasamsetning tilgreind í prósentum) fóðurs fyrir innlenda framleiðslu skal afhenda Aðfangaeftirlitinu í 

síðasta lagi á framleiðsludegi. 

Nýjar upplýsingar skal skrá, eftir því sem við á og allar breytingar ber að tilkynna Aðfangaeftirlitinu strax og þær hafa verið 

gerðar. 
4.2 Loðdýra- og gæludýrafóður: 

Merkingu fóðurs skal afhenda Aðfangaeftirlitinu í síðasta lagi á framleiðsludegi. 

Nýjar upplýsingar skal skrá áður en hin breytta vara er flutt inn eða sett í sölu. Loðdýrafóður sem framleitt er á loðdýrabúum 

og/eða í sérstökun fóðureldhúsum úr frosnu eða fersku fóðurefni er undanskilið þessum ákvæðum um merkingar, enda skulu 

þau hafa samning við þar til bæran aðila um innra eftirlit með fóðurgerðinni. 

5. Merking og skráning fóðurs 

5.1 Ekkert fóðurefni, fóður né neinskonar fóðurvörur má markaðssetja eða selja nema það hafi fyrst verið skráð hjá 

Aðfangaeftirlitinu. 

5.2 Umsóknir um skráningu skulu sendar Aðfangaeftirlitinu á þar til gerðum eyðublöðum ásamt þeim gögnum sem krafist er og 

staðfestir það skráningu vörunnar, hafi henni verið lýst á fullnægjandi hátt. Allar upplýsingar vegna skráningar skulu vera á 

íslensku eða ensku. 

5.3 Innflytjandi skal tilkynna til Aðfangaeftirlitsins á þar til gerðum eyðublöðum í hvert skipti um innflutning skráðrar vöru minnst 

48 klst. áður en varan berst til landsins og skulu fylgja tilkynningunni þau skjöl sem krafist er af Aðfangaeftirlitinu hverju sinni 

á íslensku eða ensku. 

5.4 Undanskilið ákvæðum liðar 5.1 er eftirlitsskylt fóður og fóðurvörur sem bændur framleiða sjálfir á búum sínum og selja sín á 

milli, s.s. kornvara, sem ekki hefur eða hefur í litlum mæli fengið tæknilega meðhöndlun og er án hverskonar íblöndunar 

aukefna annarra en leyfilegra efna til að bæta verkun.
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8. viðauki Merking fóðurefna 

Nr. 340 

Feitletruðu upplýsingarnar um vöruna eru lögboðnar og skal færa þær inn á afmarkaða flötinn. Upplýsingarnar um vöruna með 
óbreyttu letri eru til viðbótar og er heimilt að færa þær inn á afmarkaða flötinn. 

Nr. Eftirfarandi upplýsingar um vöruna skal/má færa inn á afmarkaða flötinn 
1 Hugtakið “Hreint fóðurefni 

2 Heiti fóðurs í samræmi við 2. dálk B-hluta 2. viðauka og ef við á: 
1.  Efhreina fóðurefnið hefur fengið aðra meðferð en ráða má af heiti fóðursins, skal tilgreina meðferð, 

framleiðslumeðferð og í sumum tilvikum form vörunnar, t.d. “kögglað?, “valsað?, “kurlað“ eða 
malað“. 

2. Ef afurðir sem tilgreindar eru í 2. dálki B-hluta 2. viðauka eru einnig notaðar sem eðlisbreytingar- 
efni eða bindiefni skal tilgreina: 

- - gerð og magn eðlisbreytingarefnis 
- - gerð og magn bindiefnis 

3. Bæta má við heiti hreinu fóðurefnanna í liðum 1.24 — 1.26 í B-hluta 2. viðauka heiti sem skýrir hvort um 
er að ræða brauðhveiti, harðhveiti eða brauðhveiti og harðhveiti 

4. Bæta má við heiti hreinu fóðurefnanna í liðum 2.18 og 9.08 í B-hluta 2. viðauka heiti plöntu- eða 
dýrategunda sem afurðin er framleidd úr . 

3 Merking fóðurefna sem tanda af prótei sem unnin eru úr vefjum spendýra skal merkja 
samkvæmt ákvæðum 5. lið D-hluta 2. viðauka 

4 Innihald fóðurefna sem eru tilgreind! í 4. dálki B-hluta 2. viðauka * 
Innihald næringarefna sem tilgreind eru í 2. dálki C-hluta 2. viðauka um fóðurefni sem eru ekki skráð í 
B-hluta 2. viðauka 

5 Þær upplýsingar sem eru tilgreindar í 5. — 7. lið A-hluta 2. viðauka, ef við á 

6 Nettóþyngd er yfirleitt tilgreind. Tilgreina skal nettórúmmál eða nettóþyngd fljótandi afurða. Tilgreina 
skal stykkjafjölda eða nettóþyngd fóðurs sem yfirleitt er selt í séreiningum 

7 Nafn og heimilisfang þess sem ber ábyrgð á upplýsingunum sem veittar eru í samræmi við 1. til 4. lið 
Kenni eða vörumerki þess sem ber ábyrgð á upplýsingunum 

9 Lotunúmer 

10 Notkunarleiðbeiningar og geymsluþol 

ll Framleiðsluland 

12 Verð 

' Reikna skal prósentuhlutfall út frá þyngdinni. 

* Aðfangaeftirlitinu er heimilt að krefjast upplýsinga um fóðurefni í vörum sem ekki eru í 4. dálki B-hluta 2. viðauka 
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9. viðauki Merking fóðurblandna 

A. Almenn krafa 

Sjá einnig A-hluta í 7. viðauka. 

Lögboðnar upplýsingar og viðbótarupplýsingar eru skráðar í 1. og 2. lið D-hluta. 

Upplýsingar um vöruna sem skal færa inn á afmarkaða flötinn eru feitletraðar eða merktar með „t". 

Upplýsingar um vöruna sem má færa inn á afmarkaða flötinn eru með óbreyttu letri eða merktar með „,o". 

Þær upplýsingar um vöruna sem tilgreindar eru í 2. undirlið 1. liðar (dýrategund eða dýraflokkur) og 3. undirlið 

(notkunarleiðbeiningar) eru ekki skyldubundnar ef mest þrjú hráefni eru í fóðurblöndunni og ráða má upplýsingarnar af nafni 

fóðurblöndunnar. 
4. Upplýsingar um vöruna í samræmi við 9. undirlið 1. líðar (vatnsinnihald) og 10. undirlið (innihald ösku sem er óuppleysanleg í 

saltsýru) auk upplýsinga í samræmi við 11. undirlið (greiningarefni) eru ekki skyldubundnar ef um er að ræða blöndur úr 

heilkorni. Þær má þó tilgreina. 
5. Þrátt fyrir ákvæði 1. undirliðar 1. liðar D-hluta (heiti fóðurblöndu), má tilgreina heilkorn eða fóðurbæti fyrir önnur gæludýr en 

hunda og ketti sem „fóðurblöndu". Ef það heiti er notað skal veita upplýsingarnar sem tilgreindar eru í 11. undirlið 

(greiningarefni) eins og fyrir heilkorn í 2. lið D-hluta. 

Þrátt fyrir ákvæði í fyrrgreindum 1. og 2. lið má tilgreina upplýsingar um vöru í 4. undirlið 1. liðar D-hluta (nettómagn), 12. 

undirlið (geymsluþol) og 13. undirlið (tilvísunarnúmer) utan afmarkaða flatarins ef vísað er til þess á afmarkaða fletinum hvar 

upplýsingarnar er að finna. 

6.  Grasafræðilegur hreinleiki og merkingar: 

Ef annað er ekki tilgreint í A-hluta 5. viðauka og B-hluta 2. viðauka skulu hráefni með minni grasafræðilegan hreinleika en 95 % 

merkt sem fóðurblöndur í samræmi við þennan kafla. 

m
t
 

B. Sérstök krafa um einstakar fóðurtegundir 

1. Aukefni 

Innihald aukefna skal tilgreina undir heitinu „„Aukefni" á afmarkaða fletinum og aðskilja greinilega frá upplýsingum um vöruna í 

samræmi við 1. lið. Upplýsingarnar skulu vera í samræmi við ákvæðin í 10. viðauka. 

2. Próteinríkar gerjunarafurðir, amínósýrur og einföld N-sambönd (NPN) 

Innihald skal tilgreina á afmarkaða fletinum en aðskilja greinilega frá upplýsingum um vöruna skv. Í. lið. Nafngreina skal afurðina 

í samræmi við 2. dálk töflunnar í 4. viðauka ef annað er ekki tilgreint í 7. dálki. 

C. Merking fóðurblandna sem innihalda prótein sem unnin eru úr vefjum spendýra og fugla 

Merking fóðurblandna sem innihalda prótein sem unnin eru úr vefjum spendýra og fugla skal merkja sem hér segir: „„ Þetta fóður 

inniheldur dýraafurðir — óheimilt er að gefa það dýrum sem gefa af sér afurðir til manneldis", í samræmi við ákvæði í D-hluta 2. 

viðauka. 

D. Upplýsingar fyrir merkingu á fóðurblöndum
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3. Heiti flokka hráefna í fóðurblöndum 

857 Nr. 340 

3.1 Heiti flokka hráefna sem notuð eru í fóðurblöndur fyrir önnur dýr en gæludýr 

Heiti flokka 

1. Korn 

2. Kornafurðir og aukaafurðir af korni 

3. Olíufræ 

4. Afurðir og aukaafurðir af olíufræi 

5. Afurðir og aukaafurðir af belgjurtafræi 

6. Afurðir og aukaafurðir af hnúðjurtum 

7. Afurðir og aukaafurðir úr sykurframleiðslu 

8. Afurðir og aukaafurðir úr vinnslu aldina 

9. Þurrkaðar fóðurjurtir 

10. Trénisríkar afurðir 

ll. Mjólkurafurðir 

12. Fiskafurðir 

13. Steinefni 

14. Olía og fita 

18. Afurðir frá brauð- og pastagerðum 

Lýsing 

Korn af öllum gerðum (meðal annars bókhveiti), án 

tillits til forms, þar sem aðeins hismið hefur verið 

fjarlægt. 

Afurðir og aukaafurðir eftir skiptingu/vinnslu korns, að 

undanskildum olíum sem fjallað er um í 14. flokki. 

Hámarkstrénisinnihald þessara afurða og aukaafurða 

skal vera 25% miðað við þurrefni. 

Olíufræ og olíualdin, án tillits til forms, þar sem aðeins 
hismið eða belgurinn hefur verið fjarlægður. 

Afurðir og aukaafurðir eftir skiptingu /vinnslu olíufræja 
og Olíualdinna, að undanskildum olíum og fitu sem 

fjallað er um í 14. flokki. Hámarkstrénisinnihald þessara 

afurða og aukaafurða skal vera 25% miðað við þurrefni, 

nema þær innihaldi meira en 5% af fitu miðað við 

þurrefni eða meira en 15% af próteini miðað við 

þurrefni. 

Belgjurtafræ ásamt afurðum og aukaafurðum eftir 

skiptingu/vinnslu þeirra, að undanskildum olíufræjum af 

belgjurtum sem fjallað er um í 3. og 4. flokki. 

Hámarkstrénisinnihald þessara afurða og aukaafurða 

skal vera 25% miðað við þurrefni. 

Afurðir og aukaafurðir af rótarhnýðum og rótum, að 

undanskildum sykurrófum sem fjallað er um í 7. flokki. 
Hámarkstrénisinnihald þessara afurða skal vera 25% 

miðað við þurrefni. 

Afurðir og aukaafurðir af sykurrófum og sykurreyr. 

Hámarkstrénisinnihald þessara afurða og aukaafurða 

skal vera 25% miðað við þurrefni. 

Afurðir og aukaafurðir úr vinnslu  aldina. 

Hámarkstrénisinnihald þessara afurða og aukaafurða 

skal vera 25% miðað við þurrefni, nema þær innihaldi 
meira en 5% af fitu miðað við þurrefni eða meir en 15% 

af próteini miðað við þurrefni. 

Hrað- eða náttúrulega þurrkaðir hlutar fóðurjurta ofan 

jarðar sem eru grænir við uppskeru. — Hámarks- 

trénisinnihald þessara afurða og aukaafurða skal vera 

25% miðað við þurrefni, nema þær innihaldi meira en 

15% af próteini miðað við þurrefni. 

Efnisþættir með meira en 25% af tréni miðað við 

þurrefni, eins og t.d. hálmur, hismi og hýði, að 

undanskildum afurðum sem fjallað er um í 4., 8. og 9. 

flokki. 

Allar afurðir úr mjólkurvinnslu, fyrir utan aðskilda 

mjólkurfitu sem fjallað er um í 14. flokki. 

Heilir fiskar eða hlutar fiska eða annarra sjávardýra sem 

hafa kalt blóð ásamt afurðum úr þeim, að undanskilinni 

fiskolíu og úrefnum hennar sem fjallað er um í 14. 

flokki og að undanskildum afurðum sem innihalda 

meira en 50% af ösku miðað við þurrefni og fjallað eru 

um í 14. flokki. 

Ólífræn eða lífræn efni sem innihalda meira en 50% af 

ösku miðað við þurrefni, að undanskildu efni sem miðað 

við þurrefni inniheldur meira en 5% af ösku sem er 

óuppleysanleg í saltsýru. 

Olía og fita úr dýra- eða jurtaríkinu og úrefni þeirra. 

Úrgangsefni og afgangar frá brauð- og pastagerðum.
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3.2 Heiti flokka hráefna sem notuð eru í fóðurblöndur fyrir gæludýr 

Heiti flokka 

Kjöt- og aukaafurðir úr dýraríkinu 

Mjólk og mjólkurafurðir 

Egg og afurðir úr eggjum 

Olía og fita 

Ger 

Fiskur og aukaafurðir úr fiski 

Korn 

Matjurtir 

Aukaafurðir úr jurtaríkinu 

Próteinútdráttur úr jurtum 

Steinefni 

Sykur 

Ávextir 

Hnetur 

Fræ 

Þörungar 

Lindýr og skeldýr 

Skordýr 

Bökunarvörur 

30. apríl 2001 

Lýsing 

Allt kjöt af landdýrum sem hafa heitt blóð og hefur 

verið slátrað, ferskt eða varðveitt með viðeigandi 
aðferðum og allar afurðir og aukaafurðir úr vinnslu 

sláturs eða sláturhluta af landdýrum sem hafa heitt blóð. 

Mjólkurafurðir, ferskar eða varðveittar með viðeigandi 
aðferðum og aukaafurðir úr slíkri vinnslu. 

Afurðir úr eggjum, ferskar eða varðveittar með 

viðeigandi aðferðum og aukaafurðir úr slíkri vinnslu. 

Olía og fita úr dýra- og jurtaríkinu. 

Ger þar sem gerfrumur hafa drepist og þornað. 

Fiskur eða fiskhlutar, ferskur eða varðveittur með 

viðeigandi aðferðum og aukaafurðir úr slíkri vinnslu. 

Allar korntegundir, án tillits til þess í hvaða formi þær 

eru, eða afurðir sem eru framleiddar með vinnslu 

sterkjuríkrar fræhvítu kornsins. 

Matjurtir og belgjurtir, ferskar eða varðveittar með 

viðeigandi aðferðum. 

Aukaafurðir úr vinnslu afurða úr jurtaríkinu, einkum 

korns, matjurta, belgaldinna og olíuríkra fræja. 

Afurðir úr jurtaríkinu þar sem próteini hefur verið 

þjappað saman með viðeigandi aðferðum og það 
endurmyndað í sumum tilvikum; prótein skal nema að 

minnsta kosti 50% af þurrefninu. 

Ólífræn efni sem henta í fóður. 

Sykur af öllum gerðum. 

Allar tegundir ávaxta, ferskir eða varðveittir með 

viðeigandi aðferðum. 

Allur hnetukjarni. 

Allar frætegundir, heilfræ eða grófkurlað fræ. 

Allar gerðir þörunga, ferskar eða varðveittar með 

viðeigandi aðferðum. 

Lindýr, krabbadýr og kræklingar, fersk eða varðveitt 

með viðeigandi aðferðum ásamt aukaafurðum úr slíkri 

vinnslu. 

Allar skordýrategundir á öllum þroskastigum. 

Allar bökunarvörur: brauð, kökur, kex og deig eða vörur 

sem eru notaðar Í deig.
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B. Merking aukefna í fóðurvörum 

1. Almenn ákvæði 

1.1 Við sölu skulu fóðurvörur sem innihalda aukefni vera merktar samkvæmt lögboðnum vöruupplýsingum og ef til vill 

viðbótarupplýsingum sem um getur í 3. lið þessa viðauka. 

1.2 Framleiðandi, umbúðaframleiðandi/pökkunaraðili, innflytjandi, seljandi eða birgir með staðfestu innan EES-svæðisins er ábyrgur 

fyrir upplýsingum um fóðurvörur sem innihalda aukefni. 

1.3 Tilgreina ber aukefni sem viðbótarmagn. 
14 Tilgreina ber innihald aukefna í fóðurvörum, fyrir utan gæludýrafóður, í milligrömmum fyrir hvert kílógramm. Tilgreina ber 

innihald A- og D-vítamíns miðað við a.e. í hverju grammi. 

1.5 Þegar um er að ræða fóðurvörur sem innihalda mörg aukefni og ef tilgreina skal síðasta söludag eða geymsluþol samkvæmt 

ákvæðunum í lið 3 skal miða við það aukefni sem hefur stystan gildistíma eða geymsluþol. 
1.6 Þegar fóðurvörur eru seldar og 

- eru ætlaðar gæludýrum, 

- innihalda litarefni, rotvarnarefni eða þráavarnarefni, og 

- er pakkað í umbúðir með nettóinnihaldi allt að 10 kg, nægir að á umbúðum komi fram: „íblandað litarefni", „litað með", 

„rotvarið með" eða „„íblandað þráavarnarefni" auk „EB nr. aukefnis". 

Fyrrnefndar merkingar skulu uppfylla eftirfarandi skilyrði: 
- — að á umbúðum, íláti eða merkimiða komi fram tilvísunarnúmer sem gerir kleift að bera kennsl á fóðurvöruna, og 

- — að framleiðandi upplýsi um sérstakt heiti hennar eða þeirra aukefna sem eru notuð, komi fram fyrirspurn um slíkt. 

1.7 Þegar fóðurvörur eru seldar í lausri vigt er heimilt að þær upplýsingar sem krafist er samkvæmt ákvæðum þessa kafla komi fram í 

fylgiskjali. 
1.8 Þegar fóðurvörur eru seldar í litlum mæli til neytenda nægir að kaupandi fái upplýsingar um vöruna á tilkynningaspjaldi eða skilti. 

2. Viðbótarákvæði um merkingu aukefna í fóðurbæti 

Við sölu á fóðurbæti sem inniheldur meira af aukefnum en ákvarðað er fyrir heilfóður skal bæta eftirfarandi við upplýsingarnar 

sem um getur í 1. lið: 

a) Heiti vörunnar skal vera „Fóðurbætir" eða „Steinefnafóður". 

b) Eftirfarandi skal koma fram í notkunarleiðbeiningum: „Þetta fóður er aðeins ætlað...(dýrategund og aldurshópur) með allt að 

„grömmum fyrir hvert kílógramm af daglegu fóðri." Heimilt er að þessar upplýsingar séu í samræmi við ákvæðin í 3. 

viðauka. 

c) Þegar um er að ræða steinefnafóður sem inniheldur selen skal eftirfarandi einnig koma fram: 

-  seleninnihald, og 

- „röng notkun steinefnafóðurs með seleni getur valdið eitrun."
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11. viðauki Sýnataka vegna úrtakseftirlits 

A. Gildissvið og markmið 

Sýnataka vegna opinbers eftirlits með fóðri með tilliti til fóðurefna, aukefna og óæskilegra efna og afurða, fyrir utan 
plöntuvarnarefna- og örveruleifar, skal fara fram í samræmi við ákvæði þessa viðauka. Stefnt er að því að ná eins dæmigerðu sýni og 
frekast er unnt úr fóðrinu þannig að greining samfara eftirlitinu gefi eins rétta mynd af viðkomandi lotu og kostur er. 

B. Orðskýringar 

Lota: Tiltekið magn afurðar sem myndar einingu og hefur eiginleika sem eru taldir sama eðlis. 
Hlutasýni: Magn tekið á tilteknum stað í lotunni. 

Safnsýni: Samanlagður fjöldi hlutasýna sem eru tekin úr sömu lotu. 

Minnkað sýni: Dæmigerður hluti safnsýnisins tekinn úr því með smækkunaraðferð. 

Lokasýni: Hluti minnkaða sýnisins eða safnsýnis sem er gert einsleitt. 

C. Sýnatökubúnaður og -aðferðir 

Sýnatökubúnaður skal gerður úr efnum sem menga ekki afurðirnar sem sýni eru tekin úr og skal vera viðurkenndur af 
Aðfangaeftiritinu. 

1. Handvirkur sýnatökubúnaður fyrir fóður í föstu formi 

1.1 Skófla með flötum botni og lóðréttum hliðum 

Nota ber skófluna við töku hlutasýna af fóðri á hreyfingu, í sekkjum eða sílóum þar sem unnt er að taka hlutasýni alls staðar 
úr lotunni. 

1.2 Sýnatökufleinn 

Sýnatökufleinn er gerður úr innra röri og ytra röri sem er lokað í annan endann og opið í hinn, sem jafnframt er tengdur 
handfangi. Á fleininum eru rétthyrnd op sem opnast þegar innra rörinu er snúið miðað við ytra rörið. Nota ber flein til að taka 
sýni bæði úr fóðri í lausu og umbúðum. 

2. Handvirkur sýnatökubúnaður fyrir fóður í fljótandi formi 

Að minnsta kosti 0,5 Í plastflaska eða annar hentugur búnaður. 

3. Vélrænn (sjálfvirkur) sýnatökubúnaður 

Aðfangaeftirlitið skal í hverju tilviki viðurkenna vélrænan sýnatökubúnað. 

4. Búnaður og aðferðir til að skipta sýnum 

Til að ná minnkuðum sýnum og lokasýnum úr safnsýni er heimilt að nota viðurkenndan vélrænan sýnadeili eða handvirka 
fjórdeiliaðferð. 

D. Sýnataka — almennt 

Fóðurlotan sem taka á sýni úr skal vera aðskilin frá öðrum lotum til að koma í veg fyrir mistök og rugling. Fulltrúar fyrirtækisins 
eiga rétt á að vera viðstaddir sýnatökuna. Séu sýni tekin hjá bónda eða öðrum notanda þar sem ekki næst í fulltrúa viðkomandi 
fyrirtækis skal fyrirtækinu tilkynnt um sýnatökuna við fyrsta tækifæri og því sent hlutasýni, sbr. H-hluta. 

Taka ber sýni og ganga frá þeim eins hratt og unnt er og við þau skilyrði sem eru nauðsynleg til að koma í veg fyrir að afurðin 
breytist eða mengist. Búnaður fyrir og ílát undir sýnin skulu vera hrein og þurr. 

E. Taka hlutasýna 

1. Hlutasýni úr fóðri vegna eftirlits með efnum og afurðum sem deilast jafnt 

Ákvæðin fjalla meðal annars um sýnatöku úr heilfóðri, fóðurbæti, gervimjólk, forblöndum, hreinum fóðurefnum og öðrum 
fóðurefnum þar sem einstök efni og afurðir sem greina á eru einsleit eða deilast jafnt. 

Lotan skal vera nægilega stór til að unnt sé að taka sýni á mismunandi stöðum í henni. Að svo miklu leyti sem kostur er ber að 
taka hlutasýni þannig að þau deilist jafnt úr öllum hlutum lotunnar og séu nokkurn vegin jafn stór, óháð því hvort sýnatakan fer fram 
með flein eða skóflu. Magnkröfurnar sem settar eru fram hér að aftan eru lágmarkskröfur. 

1.1 Fóður í lausavigt 

Lotur allt að 2,5 tonnum 7 hlutasýni 

Lotur yfir 2,5 tonnum Kvaðratrótin af tuttuguföldum tonnafjölda lotunnar að næstu heilu tölu fyrir ofan, en 
mest 40 hlutasýni. 

Lotunni er skipt í óeiginlegri merkingu í jafn stóra hluta sem eru jafn margir og þau hlutasýni sem er krafist. Taka ber að 
minnsta kosti eitt sýni úr hverjum þessara hluta. Einnig er heimilt að taka hlutasýnin úr lotu sem er á hreyfingu, t.d. við 
affermingu eða fermingu. 

1.2 Fóður í umbúðum 

Taka ber sýni með fleini eða skóflu og ef nauðsyn krefur er einnig unnt að taka þau úr einingum sem hver um sig er tæmd. 
Einingar yfir Í kg: 

1 -- 4 eininga lotur: Allar einingar 

5 — 16 eininga lotur: 4 einingar 

Lotur með yfir 16 einingum: Kvaðratrótin af einingafjölda lotunnar að næstu heilu tölu fyrir ofan, en mest 20 

einingar. 

Einingar 1 kg eða minni: 

Hlutasýni úr fjórum einingum. Hvert hlutasýni samsvarar innihaldi einnar einingar.
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1.3 Fóður í fljótandi eða hálffljótandi formi 
Einingar yfir 11: 

1 -- 4 eininga lotur: Allar einingar 

5 — 16 eininga lotur: 4 einingar 

Lotur með yfir 16 einingum: Kvaðratrótin af einingafjölda lotunnar að næstu heilu tölu fyrir ofan, en mest 20 

einingar. 

Einingar 1 l eða minni: 
Hlutasýni úr fjórum einingum. Hvert hlutasýni samsvarar innihaldi einnar einingar. 

Hlutasýni úr fóðri í fljótandi eða hálffljótandi formi sem eru eða unnt er að gera einsleit með hristingi skal taka í einingunni 

eða um leið og innihaldið er tæmt. Ef ekki er unnt að gera það einsleitt skal taka sýnin úr mismunandi lögum eða með töppun 

ef nauðsyn krefur, en með þeim hætti að fyrstu hlutunum er fleygt. Í báðum tilvikum skal heildarmagn þess efnis sem tekið 

er ekki vera undir 10 lítrum. 

1.4 Saltsteinar og steinefnafóður 

Taka skal hlutasýni úr saltsteinum eða töflum úr lotu með 25 einingum, en mest úr 4 saltsteinum eða töflum. Brotinn er 

hluti/hlutar úr steininum eða töflunni. 

Í hlutasýni saltsteina eða taflna sem hver um sig vegur ekki meira en 1 kg skal vera einn saltsteinn eða ein tafla. 

1.5 Forblöndur sem eru minna en 1% af heilfóðri 

Í föstum eða fljótandi forblöndum sem eru minna en 1% af heilfóðri skal taka minnst 4 hlutasýni. Það gildir óháð stærð 

pakkningar/íláts. Sýnið er tekið með skóflu eða fleini. 

2. Hlutasýni úr fóðri vegna eftirlits með efnum og afurðum sem blandast venjulega ójafnt 

Ákvæðin fjalla um sýnatöku úr hreinum fóðurefnum og hráefnum ef efnin og afurðirnar sem á að greina blandast venjulega ójafnt 

(t.d. aflatoxín, grasdrjóli, ísínusolía, crotalaria). 

Fjöldi hlutasýna, í samræmi við |. lið, ræðst af stærð lotunnar. Lotan skiptist (í óeiginlegri merkingu) í minni álíka stórar einingar 

(hluta) sem samsvara fjölda sýna í samræmi við 2. lið F-hluta. Ef þessi tala er hærri en einn skiptist heildarfjöldi hlutasýnanna sem 

krafist er nokkurn veginn jafnt milli hlutanna. Því næst eru tekin hlutasýni af nokkurn veginn sömu stærð og þannig að kröfum um 

stærð safnsýna sé fullnægt (minnst 4 kg). 

F. Gerð safnsýna 

Í safnsýni er ákveðinn fjöldi hlutasýna úr sömu lotu/hluta sem blandað er vel saman og blandan gerð einsleit. Kekki skal skilja frá 

og fínmala/steyta og blanda síðan í safnsýnið. 

1. Safnsýni vegna eftirlits með efnum og afurðum sem blandast jafnt í fóðrið 

Krafist er safnsýnis úr hverri lotu sem á að prófa. Heildarmagn (kg eða | lítri) hlutasýna sem safnsýnið er samsett úr má ekki vera 

minna en eftirfarandi: 
1.1 Fóður í lausavigt 

Safnsýnið skal vera minnst 4 kg. 
1.2 Fast, fljótandi eða hálffljótandi fóður í umbúðum 

Einingar yfir 1 kg/l: Safnsýnið skal vera minnst 4 kg eða 4 lítrar. 

Einingar 1 kg eða | lítri eða minna: Safnsýnið skal samsvara að minnsta kosti innihaldi fjögurra upprunalegra eininga. 

1.3 Saltsteinar og steinefnafóðurtöflur 
Yfir 1 kg: safnsýnið skal vera minnst 4 kg. 

1 kg eða minna: safnsýnið skal samsvara að minnsta kosti þyngd fjögurra upprunalegra taflna eða saltsteina. 

1.4 Forblöndur sem eru minna en 1% af heilfóðri 
Safnsýnið skal vera minnst | kg eða 1 lítri. 

2. Safnsýni vegna eftirlits með efnum og afurðum sem blandast venjulega ójafnt í fóðrið 

Í safnsýninu skulu vera minnst 4 kg úr hverjum hluta lotunnar í samræmi við 2. lið E-hluta. Heildarfjöldi safnsýna sem krafist er 

ræðst af stærð lotunnar og er sýndur í liðum 2.1 og 2.2. 

2.1 Fóður í lausavigt 

allt að 1 tonni 
1 — 10 tonn 

10 — 40 tonn 

yfir 40 tonn 

2.2 Fóður í umbúðum 

allt að 16 pakkningar/ílát 

17 — 200 pakkningar/ílát 

201 — 800 pakkningar/ílát 

yfir 800 pakkningar/ílát 

G. Gerð lokasýna 

Í hverju safnsýni sem hægt er að draga saman skulu vera þrjú lokasýni úr hlutasýnum með eftirfarandi lágmarkskröfum um magn: 

Þ
 

Þ
a
 

Fóður í föstu formi: 500 grömm 

Fljótandi eða hálffljótandi fóður: 500 ml 
Forblöndur sem eru minna en 1% af heilfóðri: 250 grömm eða 250 ml 

Fullnægi stærð safnsýnis ekki kröfum skal skipta því í þrjú álíka stór lokasýni.
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H. Skráning, pökkun og sending 

Gera skal skýrslu fyrir hverja lotu/hluta sem sýni er tekið úr á þar til gert eyðublað. Með skýrslunni skal fylgja merking fóðursins 
ásamt hráefnasamsetningu tilgreindri í hundraðshlutum eftir því sem við á. 

Hvert lokasýni skal setja í hreint, þurrt og vatnsþétt ílát. Nauðsynlegar upplýsingar til að bera kennsl á sýnið skal setja á 
merkimiða sem er límdur á ílátið og á sýnatökuskýrsluna (afrit) sem fylgja skal lokasýnunum. Hvert skýrsluafrit og ílát skal setja í 
gagnsæjar umbúðir sem skal innsigla eða ílátið sjálft ásamt lokaskýrslunni innsiglað þannig að ekki sé unnt að opna þær nema rjúfa 
innsiglið. 

Að lokinni skráningu og pökkun skal senda eitt lokasýni til verksmiðjueiganda/innflytjanda viðkomandi fóðurlotu eða til 
söluaðila, sé sýnið tekið hjá bónda eða öðrum notanda. Aðfangaeftirlitið tekur tvö lokasýni í sína vörslu og kemur öðru eins fljótt og 
mögulegt er til rannsóknastofu til greiningar en varðveitir hitt sýnið ásamt frumriti skýrslunnar og fylgiskjölum. 

í sýnatökuskýrslunni og viðauka hennar skal tilgreina aðstæður við sýnatöku og getur hún ásamt niðurstöðum greiningarinnar 
gefið Aðfangaeftirlitinu tilefni til áminningar eða annarra aðgerða.
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12. viðauki Greiningaraðferðir við efnafræðilegt eftirlit 

Efnafræðilegt eftirlit með næringarefnunum sem talin eru upp hér á eftir og öðrum greiningarhlutum skal framkvæmt í samræmi 

við viðeigandi aðferðalýsingu sem kveðið er á um í eftirtöldum tilskipunum. Fyrir eftirlitsaðferðir þar sem ekki er kveðið á um 

sameiginlegar aðferðarlýsingar skal greiningin gerð eftir lýsingu sem Aðfangaeftirlitið kveður á um. 

Greining/ákvörðun Tilskipun 

Fóðurefni: Hráprótein 93/028/EBE 

Hráprótein óuppleysanleg í pepsín og saltsýru 72/199/EBE 

Fita 98/064/EBE 
Vatn 11/393/EBE 
Vatn í fitu úr dýra- og jurtaríkinu 13 46/EBE 

Tréni 92/ SO/EBE 
Sterkja 99/ TO/EBE 
Sykur T1/250/EBE 
Hráaska 11/250/EBE 
Mjólkursykur TL/250/EBE 
Aska óuppleysanleg í sýru T1/250/EBE 

Karbónöt 11/250/EBE 
Rokgjarnir köfnunarefnisbasar 11/393/EBE 

Steinefni/snefilefni: Fosfór 11/39/EBE 
Járn 18/633/EBE 
Kopar 18/63/EBE 
Kalí T1/250/EBE 
Kalsíum TI/250/EBE 
Klór úr klóríðum T1/250/EBE 
Magnesíum 13 46/EBE 

Mangan 18/633/EBE 
Natríum 11/250/EBE 
Sink 18/633/EBE 

Amínósýrur: Amínósýrur 98/ 64/EBE 

Sýklalyf/hníslalyf: Díklasúríl 99/ 27/EBE 
Karbadox 99/ 27/EBE 
Sinkbasitrasín 84/ 4/EBE 

Virginíamýsín 84/ 4/EBE 
Avóparsín 81/715/EBE 

Natríummónesín 81/T15/EBE 

Amprólíum 99/ 27/EBE 

Lasalósíðnatríum 99/ T6/EBE 
Halófúgínón 93/ TO/EBE 
Robenidín 93/117/EBE 

Óæskileg efni: Aflatoxin B, 94/ 14/EBE 
Óbundið gossýpól T12/199/EBE 

Ýmis efni: Úrefni 71/250/EBE 
Úreasavirkni sojaafurða TI/250/EBE 
Pepsínvirkni 12/199/EBE 
Smásjárrannsókn (við greiningu og mat 

á innihaldsefnum úr dýraríkinu) 98/88/EBE 

Vetnissýaníð TI/250/EBE 

Hráolía 98/ 64/EBE
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13. viðauki Mörk fyrir mæld frávik við eftirlit 
(m.a. tilskipun 98/67/EBE) 

A. Fóðurblöndur 

Mörk fyrir mæld frávik undir Mörk fyrir mæld frávik yfir |! 

Greiningarefni Tilgreint innihald í % tilgreindu innihaldi tilgreindu innihaldi 
AÐ í 

Kalsíum og fosfór >16 1,2 prósentustig 3,6 prósentustig 

12-<16 15 % 225 % 
6-<12 0,9 prósentustig 2,7 prósentustig 

lI-<6 15% 45% 

<l 0,15 prósentustig 0.45 prósentustig 

2. Búfé 
ii 

Mörk fyrir mæld frávik undir 
AARAU Ti FIRRA 

Mörk fyrir mæld frávik yfir 
| j í 

SIR . saa í | | 

Greiningarefni Tilgreint innihald í % | tilgreindu innihaldi tilgreindu innihaldi | 
| í Á á aj 

Almennt >10 1 prósentustig 

vatnsinnihald 5-<10 10% 

<5 0.5 prósentustig 

>40% mjólkurvörur 

Vatnsinnihald í blöndu fyrir spendýr og í blöndu með 
10% af því sem lýst er yfir 

Prótein 220 2 prósentustig 4 prósentustig 

10-<20 10 % 20 % 

<10 1 prósentustig 2 prósentustig 

Meltanlegt prótein 15% 15 % 

Fita >15 1,5 prósentustig 3 prósentustig 

8-<15 10 % 20 % 

<8 0,8 prósentustig 1,6 prósentustig 

Tréni >12 5,4 prósentustig 1,8 prósentustig 

6 -<12 45% 15% 

<6 2,7 prósentustig 0,9 prósentustig 

Sterkja 225 2,5 prósentustig 5 prósentustig 

10-<25 10% 20% 

<10 Í prósentustig 2 prósentustig 

Sykur (heild) >20 2 prósentustig 4 prósentustig 

10-<20 10% 20% 

<10 1 prósentustig 2 prósentustig 

Aska 210 3 prósentustig 1 prósentustig 

5-<10 30% 10% 

<5 1,5 prósentustig 0,5 prósentustig 

Aska sem er 210 1 prósentustig 

óuppleysanleg í 4-<10 10% 

saltsýru <4 0,4 prósentustig 

Natríum, kalí og >15 1,5 prósentustig 4,5 prósentustig 

magnesíum 7,5-<15 10 % 30% 
5<7,5 0,75 prósentustig 2,25 prósentustig 

0,7-<5 15 % 45% 

<0,7 0,1 prósentustig 0,3 prósentustig 

Járn í gervimjólk fyrir kálfa 30 % af tilgreindu magni 

Úrefni 0,2 prósentustig af tilgreindu magni 

Metíónín, lýsín og treónín 15% 
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Systín, tryptófan 20 % 

Breytiorka (BO), alifuglar Tilgr. í MJ/100 kg fóður 40 MJ/100 kg fóður ' 40 MJ/100 kg fóður ' 

FE,, svín Tilgr. í FE, 0,02 FE. /100 kg fóður * 0,02 FE, /100 kg fóður * 

FE,, hross Tilgr. í FE, /100 kg fóður 0,02 FE,/100 kg fóður * 0,02 FE, /100 kg fóður * 

FEn, jórturdýr Tilgr. í FE/100 kg fóður | 0,02FE,/100 kg fóður 0,02 FE,„/100 kg fóður * 

AAT Tilgr. í g/FE,, 4? 4 g? 

PBV Tilgr. í g/FE,, 8 g? 8 gs) 

| Eftirlit er haft með breytiorku (BO) til alifugla sem er byggt á efnafræðilegri greiningu og eftirfarandi jöfnu: BO, MJ/kg fóður = 

0,01551 x g prótein/kg  0,03431 x g fita/kg # 0,01669 x g heildarmagn sykurs (táknað sem súkrósi)/kg. 

2 Við eftirlit með FE., FE,, og FE eru notaðar fóðurgildistöflur fyrir svín, hross og jórturdýr sem landbúnaðarráðherra gefur út. 

Ef í ljós kemur við efnafræðilegt eftirlit að fóðurblandan víki frá útreikningunum er hægt að leiðrétta FE,, FE, og FE,„-innihald 

samkvæmt leiðbeiningum í ofangreindum fóðurgildistöflum. 

3 Við eftirlit með AAT og PBV er notuð fóðurgildistafla fyrir jórturdýr sem landbúnaðarráðherra gefur út. 

Ef fóðurvörur eru notaðar með öðrum gildum en eru í töflunni skal skrá þau. 

3. Gæludýr 

Mörk fyrir mæld frávik yfir 

tilgreindu innihaldi 

Mörk fyrir mæld frávik 

undir tilgreindu innihaldi 

Greiningarefni Tilgreint innihald í % og 

og fóðurgildi 

Vatn 240 3 prósentustig 

20-<40 7,5% 

<20 1,5 prósentustig 

Prótein >20 3,2 prósentustig 6,4 prósentustig 

12,5-<20 16% 32 % 

<12,5 2 prósentustig 4 prósentustig 

Fita 2,5 prósentustig 2,5 prósentustig 

Tréni 3 prósentustig 1 prósentustig 

Aska 4,5 prósentustig 1,5 prósentustig 

Orka í sérfóðri' 15% 15 % 

(MJ BO/kg) 

1 Útreikningur orkugildis er gerður í samræmi við töflu sem landbúnaðarráðherra gefur út.
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B. Hreinar fóðurvörur 

ð71 Nr. 340 

Greiningarefni Tilgreint innihald í % Mörk fyrir mæld frávik 

undir tilgreindu innihaldi 

Mörk fyrir mæld frávik yfir 

tilgreindu innihaldi 

Prótein 220 2 prósentustig 

10-<20 10 % 

<10 1 prósentustig 

Sterkja og inúlín 230 3 prósentustig 

10-<30 10 % 

<10 l prósentustig 

Fita >15 1,8 prósentustig 

5-<15 12% 

<5 0.6 prósentustig 

Fosfór, natríum, >15 1,5 prósentustig 

kalsíumkarbónat, kalsíum og 2-<15 10 % 

magneslum <2 0.2 prósentustig 

Karótín og xantófyll 30 % 

Systín 20% 

Lýsín og metíónín 20% 

Vatn og aska >10 1 prósentustig 

5-<10 10 % 

<5 0,5 prósentustig 

Efni sem eru óuppleysanleg í >15 1,5 prósentustig 

léttum alkönum (pH-tala) 2-<15 10% 

<2 0,2 prósentustig 

Aska sem er óuppleysanleg í >3 10 % 
saltsýru og klóríði, táknað sem <3 0,3 prósentustig 
NaCl 

Tréni 214 2,1 prósentustig 

6-<14 15% 

<6 0.9 prósentustig 

C. Aukefni 

Efnisflokkar Aukefni Tilgreint innihald eða | Leyfileg frávik í % 

Sýklalyf <10 45 
10-<100 35 

10-<1000 25 

E310E31 312 
Andoxunarefni Log E <100 5 

E 320 E 321 og E 324 <150 25 

Bragð- og lystaukandi efni E 954 1), ii) og iii) <150 30 

Hníslalyf 10-<100 30 

10-<1000 20 

Ýruefni, bindiefni E 496 <300 50 

þykkingar- og hleypiefni E 497 <50 50 

Litarefni að meðtöldum E 160 og E 161 <80 50 

dreifulitum 

Rotvarnarefni E 250 <100 30 
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>100 (1E/g) 5 
E 672 (A-vítamíi 

(A vítamín) <100 (IE/g) 20 

Bl-vítamín og kólín 20 % af tilgr.magni 

Vítamín, forvítamín og efni , B2-, B6- og B12-vítamín, níasín, pantótensýra, fólínsýra, bíótín, p- | 20 % af tilgr.magni 

með sömu virkni og góðri amínóbensósýra 

efnafræðilegri lýsingu j | 
E 670, E 671, (D2-, D3- 20 % af tilgr.magni 

vítamín) 

E-vítamín 20 % af tilgr.magni 

K3-vítamín 20 % af tilgr.magni 

Snefilefni “ El jám <1250 30 

E 2 joð <40 50 

E 3 kóbolt <10 50 

E4 kopar <35 30 

| E 5 mangan <250 30 

E 6 sink <250 30 

E 7 mólýbden <2,5 | 50 

„E8 selen <0,5 í 20 

D. Óæskileg efni og afurðir 

“ Arsen 2 | 

“ Blý <40 30 

Flúor <2000 20 
Kvikasilfur <0,5 ' 20 

Nítrat <200 | 30 

Kadmíum . <15 í 20 

| ; <0,005 40 
Aflatoxín B, 0,005 - < 0,02 30 

0,02 -<0,2 20 

 Blásýra <250 20 

Óbundið gossýpol <1200 30 

Þeóbróm <700 30 

Rokgjörn mustarðsolía <4000 20 

Vinýlþíóoxasólídón <1000 20 

Korndrjóli <1000 20 

Illgresisfræ <3000 10 

Rísínusolía - Ricinus comm. <1l0 10 

Crotalaria ssp <100 10 

„ Aldrín og Deldrín <0,2 50 

í Klórkamfer (Toxafen) <0,1 50 

Klórdan, DDT, Endó-súlfan, 

| Endrín, Heptaklór Hexaklórbensen <2,0 50 

Hexaklórsýklóhexan Metoxýklór 

Klórríkt hýdrókarbónat | <0,5 100 
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14. viðauki Skráning og viðurkenning fyrirtækja 
(Tilskipun ráðsins 95/69/EB, 98/92/EB. Tilskipun framkv. stjr. 98/51/EB) 

A. Skilyrði fyrir viðurkenningu 

1. Tæknibúnaður fyrir fóðurblöndunarstöðvar 

Fyrirtækið skal ráða yfir tækjum og tæknibúnaði til að tryggt sé að skammtar séu nákvæmir og íblöndun hæfilega jöfn. Fyrirtæki 

sem framleiða forblöndur skulu og tryggja að íblöndun tiltekinna aukefna verði án þess að forblöndur af ólíkri gerð mengi hver aðra. 

2. Geymsla 

Geyma skal aukefni, forblöndur og fóðurblöndur sem innihalda aukefni þannig að auðvelt sé að bera kennsl á þau og að ekki sé 

hætta á að þeim sé ruglað saman við önnur aukefni, forblöndur eða lyfjaefni, lyfjabætt fóður eða annað fóður. Þau skulu geymd á 

hentugum stöðum sem hægt er að læsa og eru sérstaklega ætlaðir til geymslu slíkra framleiðsluvara. 

3. Kröfur um faglegt hæfi 

Fyrirtæki sem framleiða forblöndur og fóðurblöndur með þeim skulu hafa í þjónustu sinni einstakling með nauðsynlegt faglegt 

hæfi og þekkingu á viðkomandi aukefnum. 

4. Kröfur um eftirlit og eftirlitsbúnað 

4.1 Framleiðendur forblandna með tilteknum aukefnum 

Fyrirtækið skal hafa möguleika á að tryggja: 

a) að notkun og gæði viðkomandi aukefna sé í samræmi við ákvæði í 3. viðauka. 

b) að viðkomandi aukefni séu þekkt og í réttu magni og að íblöndun þeirra og stöðugleiki í forblöndum sé hæfilegur. 

Fyrirtækið skal hafa möguleika á að tryggja og hafa eftirlit með að aukefni sem eru notuð og forblöndur með þeim uppfylli 

fyrrnefnd ákvæði í a- og b-lið og önnur ákvæði í þessum viðauka. Hafi fyrirtæki ekki yfir eigin rannsóknastofu að ráða skal 

það hafa gert bindandi samning við rannsóknastofu sem Aðfangaeftirlitið samþykkir og sem skuldbindur sig til að annast 

viðeigandi rannsóknir fyrir fyrirtækið. Í báðum tilvikum skulu rannsóknaniðurstöður vera aðgengilegar Aðfangaeftirlitinu. 

4.2 Framleiðendur fóðurblandna 
Fyrirtæki sem framleiða fóðurblöndur sem innihalda tiltekin aukefni sem nota skal til íblöndunar í formi forblöndu skal 

fylgjast reglulega með innihaldi aukefnanna og um hvaða aukefni er að ræða og að íblöndunin sé hæfilega jöfn. 

B. Krafa um skráningu 

Framleiðendur fóðurblandna með forblöndum sem innihalda tiltekin aukefni skulu halda skrá yfir hverja einstaka forblöndu og 

aukefni. Þetta gildir einnig um umboðsmann ef framleiðandi hefur staðfestu í þriðja landi. 

Skrá skal að minnsta kosti eftirfarandi: 
a) nafn og heimilisfang forblöndubirgis og framleiðanda, ef hann er ekki birgir, 

b) gerð og magn aðkeyptra forblandna, 

c) innihald hníslalyfja í aðkeyptum forblöndum, gefið upp sem virkt efni, 

d) í hvers konar fóðurblöndur forblöndurnar eru notaðar, 

e) innihald virks efnis í fóðurblöndum. 

Skráningin gildir á sama hátt fyrir þá sem halda búfé og hafa heimild til að nota forblöndur með tilteknum aukefnum í samræmi 

við ákvæði 8. gr. Í. kafla. 

C. Greinargerð um upplýsingar úr skýrslunum 

Viðurkennd fyrirtæki skulu m.a., á grundvelli skráningarinnar, greina frá magni sýkla- og hníslalyfja og annarra lyfja og selens 

sem eru framleidd, aðkeypt, seld áfram og/eða notuð í ólíkum blöndum. Leggja skal fram greinargerð einu sinni í mánuði á 

eyðublöðum frá Aðfangaeftirlitinu. 

D. Skilyrði fyrir viðurkenningu Tilsk. SSIOÐIEB 

Lágmarksskilyrði sem framleiðendur og milliliðir sem um getur í 8. gr D-hluta 1. kafla þurfa 

að uppfylla til að hljóta viðurkenningu 

1.a) 

Aukefni og vörur sem um getur í 3. viðauka og falla undir 1. lið 8. gr. 1. kafla. 

— Hníslalyf og önnur lyf: öll aukefni í flokknum 

— Vaxtarhvatar: öll aukefni í flokknum 

— Vítamín, forvítamín og efni, vel 

skilgreind efnafræðilega, með svipuð 

áhrif: öll aukefni í flokknum 

— Snefilefni: öll aukefni í flokknum 

— Ensím: öll aukefni í flokknum 

— Örverur: öll aukefni í flokknum 

— Karótenóíð og vefjagula: öll aukefni í flokknum
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— Efni sem hafa þráavarnaráhrif: eingöngu aukefni sem hámarksinnihald hefur verið 

ákveðið fyrir 

Vörur sem falla undir 4. viðauka 

— Prótein sem eru fengin úr örverum sem 

tilheyra flokkunum gerlar, gersveppir, 

þörungar, óæðri sveppir: allar vörur í flokknum (nema undirflokki 1.2.1) 

— Aukaafurðir amínósýruframleiðslu með 

gerjun: allar vörur í flokknum 

— Amínósýrur og sölt þeirra: allar vörur í flokknum 

— Hýdroxýhliðstæður amínósýra: allar vörur í flokknum 

1.b) 

Til að Aðfangaeftirlitið viðurkenni framleiðendur sem framleiða eða markaðssetja efni og/eða vörur sem falla undir lið 1. a hér 

að ofan þurfa þeir að uppfylla þau lágmarksskilyrði sem hér eru talin upp: 

I. Aðstaða og búnaður 

Aðstöðu og framleiðslubúnað skal staðsetja, hanna, smíða og halda við þannig að henti til framleiðslu á viðkomandi fóðri. 

Aðstöðu og búnað skal innrétta, hanna og nota á þann hátt að hættu á mistökum sé haldið í lágmarki og hægt sé að þrífa vandlega 

og sinna viðhaldi til að komast hjá mengun, víxlmengun og yfirleitt öllum skaðlegum áhrifum á gæði fóðursins. Hafa skal 

viðeigandi og reglubundið eftirlit með því að aðstaða og búnaður, sem notað er við framleiðsluferli og hafa áhrif á gæði fóðursins, 

samræmist skráðum aðferðum sem framleiðandinn ákveður fyrirfram vegna framleiðslu þeirra. 

2. Starfsfólk 

Framleiðandinn verður að hafa nógu marga starfsmenn sem hafa nauðsynlega þekkingu og hæfi til að framleiða viðkomandi 

fóður. Semja skal skipurit með upplýsingum um menntun og hæfi (prófskírteini, starfsreynslu) og ábyrgð starfsmanna, sem hafa 

yfirumsjón með framleiðslunni, sem lögbær eftirlitsyfirvöld eiga að hafa aðgang að. Allir starfsmenn skulu hafa skýrar skriflegar 

upplýsingar um skylduverk sín, ábyrgð og valdsvið, einkum þegar breytingar eru gerðar, til að unnt sé að ná því gæðastigi 

viðkomandi fóðurs sem sóst er eftir. 

3. Framleiðsla 

Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni. 

Framleiðandinn skal tryggja að vinna á mismunandi framleiðslustigum samræmist fyrirfram ákveðnum skráðum aðferðum og 

fyrirmælum sem miða að því að skilgreina, fylgjast með og hafa stjórn á áhættuatriðum í framleiðsluferlinu. 

Gera skal tæknilegar ráðstafanir og skipulagsráðstafanir til að koma í veg fyrir víxlmengun og mistök. Nauðsynlegt er að til 

séu fullnægjandi og viðeigandi úrræði til að sinna eftirliti meðan á framleiðslu stendur. 

4.  Gæðastjórnun 

Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni. 

Framleiðandinn skal hafa aðgang að rannsóknastofu fyrir gæðastjórnun sem hefur nógu marga starfsmenn og fullnægjandi 

búnað til að tryggja og fylgjast með því, áður en fóðrið er afhent með tilliti til þess að markaðssetja það, að það samræmist 

forskriftunum sem framleiðandinn hefur samið og ákvæðunum sem sett eru með reglugerðinni. Heimilt er að nota rannsóknastofu 

sem er utan starfsstöðvarinnar. 

Gera skal skriflega áætlun um gæðastjórnun og hrinda henni í framkvæmd og skal hún einkum taka til eftirlits með 

áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, aðferða við sýnatöku og tíðni sýnatöku, greiningaraðferða og tíðni greininga, athugunar á því 

hvort hráefni, virk efni, burðarefni og fóður samræmast viðkomandi forskriftum og hvernig beri að ráðstafa þeim ef þau 

samræmast ekki forskriftunum. 

Úr virku efnunum og hverri framleiðslulotu fóðurs sem sett er í dreifingu eða úr hverjum tilteknum hluta framleiðslunnar, 

þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, skal taka nægilegt magn sýna, samkvæmt aðferð sem framleiðandinn ákveður 

fyrirfram með tilliti til þess að hægt sé að rekja uppruna. Nauðsynlegt er að innsigla og merkja sýnin þannig að auðvelt sé að 

sanngreina þau. Sýnin skulu geymd við skilyrði sem koma í veg fyrir óeðlilegar breytingar á samsetningu þeirra eða að þau spillist 

óeðlilega. Aðfangaeftirlitið skal hafa aðgang að þeim að minnsta kosti meðan ábyrgð á hinni fullunnu vöru er í gildi. 

5. Geymsla 

Hráefni, virk efni, burðarefni og fóður, hvort sem þau eru í samræmi við forskriftirnar eða ekki, verður að geyma í hentugum 

ílátum í húsnæði sem er hannað, innréttað og haldið við með tilliti til þess að tryggja góð geymsluskilyrði og þeir einstaklingar 

einir hafa aðgang að sem hafa til þess leyfi framleiðandans. 

Þau skulu geymd þannig að auðvelt sé að sanngreina þau og koma í veg fyrir að ruglingur eða víxlmengun verði milli hinna 

ólíku fóðurtegunda sem getið er hér að framan og við lyf. Aukefnum skal pakka inn og merkja í samræmi við ákvæðin sem mælt er 

fyrir um í þessari reglugerð. Fóður sem fellur undir reglugerðina ber að merkja í samræmi við ákvæði hennar. 

6.  Skjalahald 

6.1. Skjalahald sem varðar framleiðsluferli og eftirlit 

Framleiðandinn skal ráða yfir skjalakerfi sem er hannað bæði til að geta skilgreint og haft stjórn á áhættuatriðum í 

framleiðsluferlinu og komið á og hrint í framkvæmd gæðastjórnunaráætlun. Framleiðandinn verður að geyma niðurstöðurnar úr 

þessu eftirliti. Skjölin ber að varðveita svo að hægt sé að rekja framleiðslusögu hverrar framleiðslulotu fóðurs sem er sett í 

dreifingu og ákveða hvar ábyrgðin liggur, ef kvartanir berast. 

6.2. Skrá 
Með tilliti til þess að hægt sé að rekja uppruna skal framleiðandinn skrá eftirfarandi upplýsingar:
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a) skrá um aukefni: 

— eðli og magn framleiddra aukefna, framleiðsludagar þeirra og, ef við á, númer framleiðslulotunnar eða tiltekins 

hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, og nöfn og heimilisföng framleiðenda sem hafa 
fengið aukefnin í hendur, 

— upplýsingar um eðli og magn aukefnanna sem hafa verið afhent og, ef við á, númer framleiðslulotunnar eða 

tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða. 

b) skrá um vörur sem falla undir reglugerðina: 

— eðli varanna og magn framleiðslunnar, framleiðsludagar þeirra og, ef við á, númer framleiðslulotunnar eða tiltekins 

hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, 
—- nöfn og heimilisföng framleiðenda eða notenda (framleiðenda eða ræktenda dýra) sem hafa fengið fóðrið í hendur, 

ásamt upplýsingum um eðli og magn þess fóðurs sem hefur verið afhent og, ef við á, númer framleiðslulotunnar 
eða tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða. 

7.  Milliliðir 

Ef framleiðandinn afhendir aukefnin öðrum einstaklingi en framleiðanda eða afhendir fóður sem um getur í reglugerðinni 
öðrum einstaklingi en notanda (framleiðanda eða ræktanda dýra), er sá einstaklingur og hugsanlegur síðari milliliður, sem býr um 

þau, pakkar þeim inn, geymir þau eða setur í dreifingu jafnbundinn, eftir því sem við á, ákvæðunum sem sett eru með liðum 4, 5, 

6.2 og 8 og, þegar um umbúning er að ræða, ákvæðunum sem um getur í 3. lið. 

8. Kvartanir og innkallanir á vöru 

Framleiðandinn eða annar milliliður, sem markaðssetur fóðurvöru í eigin nafni, skal taka upp kerfi fyrir skráningu og 
meðhöndlun kvartana. 

Einnig skal hann vera í aðstöðu til að koma á, ef nauðsyn krefur, kerfi sem gerir kleift að innkalla með skjótum hætti fóður í 

dreifingarkerfinu. Framleiðandinn skal ákveða, samkvæmt skráðum aðferðum, viðtökustað fóðurs, sem hefur verið innkallað, og 

áður en slíkt fóður er sett aftur í dreifingu verður að endurmeta það samkvæmt gæðastjórnunareftirliti. 

2.a) 

Aukefni sem um getur í 3. viðauka og falla undir 2. lið 8. gr. D-hluta I. kafla. 

— Hníslalyf og önnur lyf: öll aukefni í flokknum 

— Vaxtarhvatar: öll aukefni í flokknum 

— Vítamín, forvítamín og efni, vel 

skilgreind efnafræðilega, með svipuð 

áhrif. AogD 

— Snefilefni: Cu og Se 

2.b) 

Til að Aðfangaeftirlitið viðurkenni framleiðendur og milliliði sem framleiða eða markaðssetja aukefni sem falla undir lið 2. a 

hér að ofan þurfa þeir að uppfylla þau lágmarksskilyrði sem hér eru talin upp: 

1. Aðstaða og tækjabúnaður 

Aðstöðu og framleiðslubúnað skal staðsetja, hanna, smíða og halda við þannig að henti til framleiðslu viðkomandi 

forblandna. Aðstöðu og tækjabúnað skal skipuleggja, hanna og nota þannig að hættu á mistökum sé haldið í lágmarki og hægt sé 

að þrífa vandlega og sinna viðhaldi til að komast hjá mengun, víxlmengun og yfirleitt öllum skaðlegum áhrifum á gæði varanna. 

Hafa skal viðeigandi og reglubundið eftirlit með því að aðstaða og tækjabúnaður, sem eru notuð við aðgerðir sem hafa áhrif á gæði 

varanna, samræmist skráðum aðferðum sem framleiðandinn ákveður fyrirfram. 

Gera skal forvarnarráðstafanir til að koma í veg fyrir tilvist skaðlegra lífvera, eftir því sem unnt er, og ef nauðsyn krefur skal 

gera áætlun um að halda þeim í skefjum. 

2. Starfsfólk 

Framleiðandinn verður að hafa nógu marga starfsmenn sem hafa nauðsynlega þekkingu og hæfi til að framleiða viðkomandi 

forblöndur. Semja skal skipurit með upplýsingum um menntun og hæfi (prófskírteini, starfsreynslu) og ábyrgð starfsmanna, sem 

hafa yfirumsjón með framleiðslunni, sem lögbær eftirlitsyfirvöld eiga að hafa aðgang að. Allir starfsmenn skulu hafa skýrar 

skriflegar upplýsingar um skylduverk sín, ábyrgð og valdsvið, einkum þegar breytingar eru gerðar, til að unnt sé að ná því 

gæðastigi viðkomandi forblandna sem sóst er eftir. 

3. Framleiðsla 
Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni. 

Framleiðandinn skal tryggja að vinna á mismunandi framleiðslustigum samræmist fyrirfram ákveðnum skráðum aðferðum og 

fyrirmælum sem miða að því að skilgreina, fylgjast með og hafa stjórn á áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, svo sem íblöndun 

aukefnis í forblöndu, tímaröð í framleiðslu, tækjum sem mæla og vega, blöndunarbúnaði og endurstreymi, til að unnt sé að ná því 

gæðastigi viðkomandi forblandna sem sóst er eftir í samræmi við ákvæði reglugerðarinnar. 

Gera skal tæknilegar ráðstafanir og skipulagsráðstafanir til að koma í veg fyrir víxlmengun og mistök.
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4.  Gæðastjórnun 

Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni. 

Framleiðandinn skal hafa aðgang að rannsóknastofu fyrir gæðastjórnun sem hefur nógu marga starfsmenn og fullnægjandi 

búnað til að tryggja og fylgjast með því að viðkomandi forblöndur samræmist forskriftunum sem framleiðandinn hefur samið og 

sem einkum munu tryggja og fylgjast með eðli, innihaldi, einsleitni og stöðugleika aukefnanna í forblöndunni og tryggja eins litla 

víxlmengun og unnt er. Heimilt er að nota rannsóknastofu sem er utan starfsstöðvarinnar. 

Gera skal skriflega áætlun um gæðastjórnun og hrinda henni í framkvæmd og skal hún einkum taka til eftirlits með 

áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, aðferða við sýnatöku og tíðni sýnatöku, greiningaraðferða og tíðni greininga, athugunar á því 

hvort burðarefni, aukefni og forblöndur (fóður) samræmast viðkomandi forskriftum og hvernig beri að ráðstafa þeim ef þau 

samræmast ekki forskriftunum. 
Úr hverri framleiðslulotu af forblöndu, sem er sett í dreifingu, skal taka nægilegt magn sýna, samkvæmt aðferð sem 

framleiðandinn ákveður fyrirfram með tilliti til þess að hægt sé að rekja uppruna. Nauðsynlegt er að innsigla og merkja sýnin 

þannig að auðvelt sé að sanngreina þau. Sýnin skulu geymd við skilyrði sem koma í veg fyrir óeðlilegar breytingar á samsetningu 

þeirra eða að þau spillist óeðlilega. Aðfangaeftirlitið skal hafa aðgang að þeim að minnsta kosti meðan ábyrgð á forblöndunni er í 

gildi. 

5. Geymsla 
Fóður hvort sem það eru í samræmi við forskriftirnar eða ekki verður að geyma í hentugum ílátum í húsnæði sem er hannað, 

innréttað og haldið við með tilliti til þess að tryggja góð geymsluskilyrði og þeir einstaklingar einir hafa aðgang að sem hafa til 

þess leyfi framleiðandans. 
Gera skal forvarnarráðstafanir til að koma í veg fyrir tilvist skaðlegra lífvera, eftir því sem unnt er og ef nauðsyn krefur, skal 

semja áætlun um að halda þeim í skefjum. 
Fóðrið skal geymt þannig að auðvelt sé að sanngreina það og koma í veg fyrir að ruglingur eða víxlmengun verði milli hinna 

ólíku fóðurvara eða við lyf. Búa skal um og merkja forblöndur í samræmi við ákvæði reglugerðarinnar. 

6.  Skjalahald 
6.1. Skjalahald sem varðar framleiðsluferli og eftirlit 

Framleiðandinn skal ráða yfir skjalakerfi sem er hannað bæði til að geta skilgreint og haft stjórn á áhættuatriðum í 

framleiðsluferlinu og komið á og hrint í framkvæmd gæðastjórnunaráætlun. Framleiðandinn verður að geyma niðurstöðurnar úr 

þessu eftirliti. Skjölin ber að varðveita svo að hægt sé að rekja framleiðslusögu hverrar framleiðslulotu af forblöndu sem er sett á 

markað og ákveða hvar ábyrgðin liggur ef kvartanir berast. 

6.2. Skrá um forblöndur 
Til að tryggja að hægt sé að rekja uppruna skal framleiðandinn skrá eftirfarandi upplýsingar: 

— nöfn og heimilisföng framleiðenda aukefna eða milliliða, eðli og magn þeirra aukefna sem hafa verið notuð og, ef við á, 

númer framleiðslulotunnar eða tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, 

— framleiðsludagur forblöndunnar og, ef við á, númer framleiðslulotunnar, 

— nöfn og heimilisföng milliliða eða framleiðenda fóðurblandna sem hafa fengið forblönduna í hendur, afhendingardag, 

eðli og magn þeirrar forblöndu sem hefur verið afhent og, ef við á, númer framleiðslulotunnar. 

71.  Milliliðir 
Ef framleiðandinn afhendir forblöndur öðrum einstaklingi en framleiðanda fóðurblöndu, er sá einstaklingur og hugsanlegur 

síðari milliliður, sem býr um þær, pakkar þeim inn, geymir þær eða setur í dreifingu, Jafnbundinn, eftir því sem við á, ákvæðunum 

sem sett eru með liðum 4, 5, 6.2 og 8 og, þegar um umbúning er að ræða, ákvæðunum sem um getur í 3. lið. 

8. Kvartanir og innkallanir á vöru 
Framleiðandinn eða annar milliliður, sem markaðssetur fóðurvöru í sínu eigin nafni, skal taka upp kerfi fyrir skráningu og 

meðhöndlun kvartana. Einnig skal hann vera í aðstöðu til að koma á, ef nauðsyn krefur, kerfi sem gerir kleift að innkalla með 

skjótum hætti vörur í dreifingarkerfinu. Framleiðandinn skal ákveða, samkvæmt skráðum aðferðum, viðtökustað vara sem hafa 

verið innkallaðar og áður en slíkar vörur eru settar aftur í dreifingu verður að endurmeta þær samkvæmt gæðastjórnunareftirliti. 

3. a) 

Viss aukefni sem um getur í 3. viðauka og falla undir 2. lið 8. gr. D-liðar í 1. kafla. 

— Hníslalyf og önnur lyf: öll aukefni í flokknum 

— Vaxtarhvatar: öll aukefni í flokknum 

3.b) 

Til að Aðfangaeftirlitið viðurkenni framleiðendur sem framleiða til markaðssetningar eða eingöngu fyrir eigin býli 

fóðurblöndur sem innihalda forblöndur með aukefnum sem falla undir lið 3. a hér að ofan þurfa þeir að uppfylla bau 

lágmarksskilyrði sem hér eru talin upp. 

I. Aðstaða og tækjabúnaður 
Aðstöðu og framleiðslubúnað skal staðsetja, hanna, smíða og halda við þannig að henti til framleiðslu fóðurblandna sem 

innihalda forblöndur. Aðstöðu og búnað skal skipuleggja, hanna og nota þannig að hættu á mistökum sé haldið í lágmarki og hægt 

sé að þrífa vandlega og sinna viðhaldi til að komast hjá mengun, víxlmengun og yfirleitt öllum skaðlegum áhrifum á gæði 

fóðursins eftir því sem unnt er. Hafa skal viðeigandi og reglubundið eftirlit með því að aðstaða og búnaður, sem eru notuð við 

aðgerðir sem hafa áhrif á gæði fóðursins, samræmist skráðum aðferðum sem framleiðandinn ákveður fyrirfram eða mögulega, sé 

framleiðslan einungis til eigin nota framleiðanda, sem utanaðkomandi sérfræðingur setur fyrirfram að beiðni framleiðanda og á
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ábyrgð hans. Gera skal forvarnarráðstafanir til að koma í veg fyrir tilvist skaðlegra lífvera eftir því sem unnt er, og ef nauðsyn 
krefur skal gera áætlun um að halda þeim í skefjum. 

2. Starfsfólk 

Framleiðandinn verður að hafa nógu marga starfsmenn sem hafa nauðsynlega þekkingu og hæfi til að framleiða fóðurblöndur 

sem innihalda forblöndur. Semja skal skipurit með upplýsingum um menntun og hæfi (prófskírteini, starfsreynslu) og ábyrgð 

starfsmanna, sem hafa yfirumsjón með framleiðslunni, sem lögbær eftirlitsyfirvöld eiga að hafa aðgang að; sé framleiðslan 

einungis til eigin nota framleiðanda er slíkt skipurit aðeins samið ef þörf krefur. Allir starfsmenn skulu hafa skýrar skriflegar 

upplýsingar um skylduverk sín, ábyrgð og valdsvið, einkum þegar breytingar eru gerðar, til að unnt sé að ná því gæðastigi 

fóðurblandna sem innihalda forblöndur sem sóst er eftir. 

3. Framleiðsla 
Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni og getur hann, ef framleiðslan er einungis til eigin nota 

framleiðanda, verið utanaðkomandi ef þörf krefur en skal bregðast við að beiðni framleiðanda og á ábyrgð hans. 

Framleiðandinn skal tryggja að vinna á mismunandi framleiðslustigum samræmist fyrirfram ákveðnum skráðum aðferðum og 

fyrirmælum sem miða að því að skilgreina, fylgjast með og hafa stjórn á áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, svo sem íblöndun 

forblöndu í fóður, tímaröð í framleiðslu, tækjum sem mæla og vega, blöndunarbúnaði og endurstreymi, til að unnt sé að ná því 

gæðastigi viðkomandi fóðurblandna sem sóst er eftir í samræmi við ákvæði reglugerðarinnar. 

Gera skal tæknilegar ráðstafanir og skipulagsráðstafanir til að koma í veg fyrir víxlmengun og mistök eftir því sem unnt er. 

4.  Gæðastjórnun 

Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni og getur hann, ef framleiðslan er einungis til eigin nota 

framleiðanda, verið utanaðkomandi ef þörf krefur en skal bregðast við að beiðni framleiðanda og á ábyrgð hans. 

Framleiðandinn skal hafa aðgang að rannsóknastofu fyrir gæðastjórnun sem hefur nógu marga starfsmenn og fullnægjandi 

búnað til að tryggja og fylgjast með því að fóðurblöndur sem innihalda forblöndur samræmist forskriftunum sem framleiðandinn 

hefur samið og sem einkum munu tryggja og fylgjast með eðli, innihaldi og einsleitni viðkomandi aukefna í fóðurblöndunni, 

tryggja eins litla víxlmengun og unnt er og, þegar markaðssetja á fóðrið í dreifingu, fylgjast með innihaldi greiningarþátta. Heimilt 

er að nota rannsóknastofu sem er utan starfsstöðvarinnar. 

Gera skal skriflega áætlun um gæðastjórnun og hrinda henni í framkvæmd og skal hún einkum taka til eftirlits með 

áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, aðferða við sýnatöku og tíðni sýnatöku, greiningaraðferða og tíðni greininga, athugunar á því 

hvort hráefni, forblöndur og fóðurblöndur (fóður) samræmast viðkomandi forskriftum og hvernig beri að ráðstafa þeim ef þau 

samræmast ekki forskriftunum. 

Úr hverri framleiðslulotu af fóðurblöndu, sem er markaðssett, eða úr hverjum tilteknum hluta framleiðslunnar, þegar um 

samfellda framleiðslu er að ræða, skal taka nægilegt magn sýna, samkvæmt aðferð sem framleiðandinn ákveður fyrirfram með 

tilliti til þess að hægt sé að rekja uppruna; ef framleiðslan er einungis til eigin nota framleiðanda eru sýni tekin með reglulegu 

millibili. Nauðsynlegt er að innsigla og merkja sýnin þannig að auðvelt sé að sanngreina þau. Sýnin skulu geymd við skilyrði sem 

koma í veg fyrir óeðlilegar breytingar á samsetningu þeirra eða að þau spillist óeðlilega. Aðfangaeftirlitið skal hafa aðgang að þeim 
í hæfilega langan tíma. 

5. Geymsla 

Fóður hvort sem það eru í samræmi við forskriftirnar eða ekki, verður að geyma í hentugum ílátum í húsnæði sem er hannað, 

innréttað og haldið við með tilliti til þess að tryggja góð geymsluskilyrði og þeir einstaklingar einir hafa aðgang að sem hafa til 
þess leyfi framleiðandans. 

Gera skal forvarnarráðstafanir til að koma í veg fyrir tilvist skaðlegra lífvera, eftir því sem unnt er, og ef nauðsyn krefur skal 

semja áætlun um að halda þeim í skefjum. 

Fóðrið skal geymt þannig að auðvelt sé að sanngreina það og koma í veg fyrir að ruglingur eða víxlmengun verði milli hinna 

ólíku fóðurvara eða við lyf eða lyfjabætt fóður eða við hráefni sem innihalda mikið magn af óæskilegum efnum og vörum eða við 

aukefni. Fóðurblöndur sem ætlaðar eru til markaðssetningar skulu vera í samræmi við ákvæði reglugerðarinnar. 

6.  Skjalahald 

6.1. Skjalahald sem varðar framleiðsluferli og eftirlit 

Framleiðandinn skal ráða yfir skjalakerfi sem er hannað bæði til að geta skilgreint og haft stjórn á áhættuatriðum í 

framleiðsluferlinu og komið á og hrint í framkvæmd gæðastjórnunaráætlun. Framleiðandinn verður að geyma niðurstöðurnar úr 

þessu eftirliti. Skjölin ber að varðveita svo að hægt sé að rekja framleiðslusögu hverrar framleiðslulotu sem er framleidd og, ef 

vörurnar eru settar á markað, ákveða hvar ábyrgðin liggur ef kvartanir berast. 

6.2. Skrá um fóðurblöndur 

Til að tryggja að hægt sé að rekja uppruna skal framleiðandinn skrá eftirfarandi upplýsingar: 

—- nöfn og heimilisföng framleiðenda forblandna eða milliliða og, ef við á, númer framleiðslulotunnar, eðli og magn þeirrar 

forblöndu sem hefur verið notuð, 
— eðli og magn þess fóðurs sem er framleitt ásamt framleiðsludegi. 

1. Kvartanir og innkallanir á vöru 

Framleiðandinn skal taka upp kerfi fyrir skráningu og meðhöndlun kvartana. 

Einnig skal hann vera í aðstöðu til að koma á, ef nauðsyn ber til, kerfi sem gerir kleift að innkalla með skjótum hætti fóður á 

markaði. Framleiðandinn skal ákveða, samkvæmt skráðum aðferðum, viðtökustað fóðurs sem hefur verið innkallað og áður en slíkt 

fóður er sett aftur í dreifingu verður að endurmeta það samkvæmt gæðastjórnunareftirliti.
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4. a) 

Til að Aðfangaeftirlitið viðurkenni framleiðendur sem um getur í 3. lið 8. gr. D-liðar 1. kafla sem framleiða til 

markaðssetningar eða eingöngu fyrir eigið býli fóðurblöndur úr hráefnum sem innihalda mikið magn af óæskilegum efnum og 

vörum þurfa þeir að uppfylla þau lágmarksskilyrði sem hér eru talin upp. 

I. Aðstaða og tækjabúnaður 
Aðstöðu og framleiðslubúnað skal staðsetja, hanna, smíða og halda við þannig að henti til framleiðslu fóðurblandna úr 

viðkomandi fóðurefnum. Aðstöðu og búnað skal skipuleggja, hanna og nota þannig að hættu á mistökum sé haldið í lágmarki og 

hægt sé að þrífa vandlega og sinna viðhaldi til að komast hjá mengun, víxlmengun og yfirleitt öllum skaðlegum áhrifum á gæði 

fóðursins eftir því sem unnt er. Hafa skal viðeigandi og reglubundið eftirlit með því að aðstaða og tækjabúnaður, sem eru notuð við 

aðgerðir sem hafa áhrif á gæði fóðursins, samræmist skráðum aðferðum sem framleiðandinn ákveður fyrirfram eða mögulega. sé 

framleiðslan einungis til eigin nota framleiðanda, sem utanaðkomandi sérfræðingur setur fyrirfram að beiðni framleiðanda og á 

ábyrgð hans. 
Gera skal forvarnarráðstafanir til að koma í veg fyrir tilvist skaðlegra lífvera eftir því sem unnt er, og ef nauðsyn krefur skal 

gera áætlun um að halda þeim í skefjum. 

2. Starfsfólk 
Framleiðandinn verður að hafa nógu marga starfsmenn sem hafa nauðsynlega þekkingu og hæfi til að framleiða fóðurblöndur 

úr viðkomandi fóðurefnum. Semja skal skipurit með upplýsingum um menntun og hæfi (prófskírteini, starfsreynslu) og ábyrgð 

starfsmanna, sem hafa yfirumsjón með framleiðslunni, sem lögbær eftirlitsyfirvöld eiga að hafa aðgang að: sé framleiðslan 

einungis til eigin nota framleiðanda er slíkt skipurit aðeins samið ef þörf krefur. Allir starfsmenn skulu hafa skýrar skriflegar 

upplýsingar um skylduverk sín, ábyrgð og valdsvið, einkum þegar breytingar eru gerðar, til að unnt sé að ná því gæðastigi 

fóðurblandna úr viðkomandi fóðurefnum sem sóst er eftir. 

3. Framleiðsla 
Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni og getur hann, ef framleiðslan er einungis til eigin nota 

framleiðanda, verið utanaðkomandi ef þörf krefur en hann skal bregðast við að beiðni framleiðanda og á ábyrgð hans. 

Framleiðandinn skal tryggja að vinna á mismunandi framleiðslustigum samræmist fyrirfram ákveðnum skráðum aðferðum og 

fyrirmælum sem miða að því að skilgreina, fylgjast með og hafa stjórn á áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, svo sem íblöndun 

forblöndu í fóður úr viðkomandi fóðurefni, tímaröð í framleiðslu, tækjum sem mæla og vega, blöndunarbúnaði og endurstreymi, til 

að unnt sé að ná því gæðastigi viðkomandi fóðurblandna sem sóst er eftir í samræmi við ákvæði reglugerðarinnar. 

Gera skal tæknilegar ráðstafanir og skipulagsráðstafanir til að koma í veg fyrir víxlmengun og mistök eftir því sem unnt er. 

4.  Gæðastjórnun 
Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni og getur hann, ef framleiðslan er einungis til eigin nota 

framleiðanda, verið utanaðkomandi ef þörf krefur en skal bregðast við að beiðni framleiðanda og á ábyrgð hans. 

Framleiðandinn skal hafa aðgang að rannsóknarstofu fyrir gæðastjórnun sem hefur nógu marga starfsmenn og fullnægjandi 

búnað til að tryggja og fylgjast með því að viðkomandi fóðurblöndur samræmist forskriftunum sem framleiðandinn hefur samið og 

sem einkum munu tryggja og fylgjast með eðli, innihaldi og einsleitni viðkomandi óæskilegra efna og fóðurefna í fóðurblöndunni, 

tryggja eins litla víxlmengun og unnt er og að hámarksmagn óæskilegra efna sé í samræmi við ákvæði C-hluta |. viðauka og, þegar 

setja á fóðrið á markað, fylgjast með innihaldi greiningarþátta. Heimilt er að nota rannsóknastofu sem er utan starfsstöðvarinnar. 

Gera skal skriflega áætlun um gæðastjórnun og hrinda henni í framkvæmd og skal hún einkum taka til eftirlits með 

áhættuatriðum í framleiðsluferlinu, aðferða við sýnatöku og tíðni sýnatöku, greiningaraðferða og tíðni greininga, athugunar á því 

hvort fóðurefni, að meðtöldum þeim sem innihalda mikið magn óæskilegra efna, og fóðurblöndur samræmast viðkomandi 

forskriftum og hvernig beri að ráðstafa þeim ef þau samræmast ekki forskriftunum. 

Úr hverri framleiðslulotu af fóðurblöndu sem sett er á markað eða úr hverjum tilteknum hluta framleiðslunnar, þegar um 

samfellda framleiðslu er að ræða, skal taka nægilegt magn sýna samkvæmt aðferð sem framleiðandinn ákveður fyrirfram með tilliti 

til þess að hægt sé að rekja uppruna; ef framleiðslan er einungis til eigin nota framleiðanda eru sýni tekin með reglulegu millibili. 

Nauðsynlegt er að innsigla og merkja sýnin þannig að auðvelt sé að sanngreina þau. Sýnin skulu geymd við skilyrði sem koma í 

veg fyrir óeðlilegar breytingar á samsetningu þeirra eða að þau spillist óeðlilega. Aðfangaeftirlitið skal hafa aðgang að þeim á 

tímabili sem miðast við fyrirhugaða notkun fóðursins. 

5. Geymsla 
Fóðurefni, einkum þau sem innihalda mikið magn óæskilegra efna og fóðurefna, og fóðurblöndur, hvort sem þær eru í 

samræmi við forskriftirnar eða ekki, verður að geyma í hentugum ílátum eða í húsnæði sem er hannað, innréttað og haldið við með 

tilliti til þess að tryggja góð geymsluskilyrði. 
Gera skal forvarnarráðstafanir til að koma í veg fyrir tilvist skaðlegra lífvera, eftir því sem unnt er, og, ef nauðsyn krefur, skal 

semja áætlun um að halda þeim í skefjum. 
Fóðrið skal geymt þannig að auðvelt sé að sanngreina það og koma í veg fyrir að ruglingur eða víxlmengun verði milli hinna 

ólíku fóðurvara sem getið er hér að framan og við lyf eða lyfjabætt fóður eða við aukefni eða forblöndur úr aukefnum. 

Fóðurblöndur sem ætlaðar eru til markaðssetningar skulu vera í samræmi við ákvæði reglugerðarinnar. 

6.  Skjalahald 
6.1. Skjalahald sem varðar framleiðsluferli og eftirlit 

Framleiðandinn skal ráða yfir skjalakerfi sem er hannað bæði til að geta skilgreint og haft stjórn á áhættuatriðum í 

framleiðsluferlinu og komið á og hrint í framkvæmd gæðastjórnunaráætlun. Framleiðandinn verður að geyma niðurstöðurnar 

úr þessu eftirliti. Skjölin ber að varðveita svo að hægt sé að rekja framleiðslusögu hverrar lotu sem er framleidd og, ef fóðrið 

er sett á markað, ákveða hvar ábyrgðin liggur ef kvartanir berast.
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6.2. Skrá um fóðurblöndur 
Til að tryggja að hægt sé að rekja uppruna skal framleiðandinn skrá eftirfarandi upplýsingar: 

— nöfn og heimilisföng birgja þeirra fóðurefna sem innihalda mikið magn óæskilegra efna og vara, eðli og magn óæskilegra 

efna og vara, ásamt afhendingardegi og 

— eðli og magn þess fóðurs sem er framleitt, ásamt framleiðsludegi. 

71. Kvartanir og innkallanir á vöru 

Framleiðandinn skal taka upp kerfi fyrir skráningu og meðhöndlun kvartana. 

Einnig skal hann vera í aðstöðu til að koma á, ef nauðsyn ber til, kerfi sem gerir kleift að innkalla með skjótum hætti fóður á 

markaði. Framleiðandinn skal ákveða, samkvæmt skráðum aðferðum, viðtökustað fóðurs sem hefur verið innkallað og áður en slíkt 

fóður er sett aftur á markað verður að endurmeta það samkvæmt gæðastjórnunareftirliti. 

5. a) 

Lágmarksskilyrði sem framleiðendur og milliliðir sem um getur í 4.-lið 8. gr. D-liðar 1. Kafla (sem skulu vera skráð) þurfa að 

uppfylla til að Aðfangaeftirlitið skrái og viðurkenni framleiðanda sem framleiðir eða markaðssetur forblöndur eða framleiðir 

eingöngu fyrir eigið býli fóðurblöndur með aukefnum sem talin eru hér upp þarf hann að uppfylla þau skilyrði sem sett eru í 

lið 5. d. 
— Vítamín, forvítamín og efni, vel skilgreind 

efnafræðilega, með svipuð áhrif. öll aukefni í flokknum nema A- og D-vítamín 

— Snefilefni: öll aukefni í flokknum nema Cu og Se 

— Karótenóíð og vefjagula: öll aukefni í flokknum 

— Ensím: öll aukefni í flokknum 

— Örverur: öll aukefni í flokknum 

— Efni sem hafa þráavarnaráhrif: eingöngu aukefni sem hámarksinnihald hefur verið 

ákveðið fyrir 

5. b) 

Til að Aðfangaeftirlitið skrái og viðurkenni framleiðanda sem framleiðir til markaðssetningar fóðurblöndur sem i 

forblöndur úr aukefnum sem talin eru hér upp eða framleiðanda sem framleiðir eingöngu fyrir eigið býli fóðurblöndur sem 

innihalda aukefni sem talin eru hér upp þarf hann að uppfylla þau skilyrði sem sett eru í lið 5. d. 

ihald 

— Vítamín, forvítamín og efni, vel skilgreind 

efnafræðilega, með svipuð áhrif. öll aukefni í flokknum 

— Snefilefni: öll aukefni í flokknum 
— Karótenóíð og vefjagula: öll aukefni í flokknum 
— Ensím: öll aukefni í flokknum 

— Örverur: öll aukefni í flokknum 
— Efni sem hafa þráavarnaráhrif: eingöngu aukefni sem hámarksinnihald hefur verið 

ákveðið fyrir
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5. c) 

Til að Aðfangaeftirlitið skrái og viðurkenni framleiðanda sem dreifir aukefnum sem talin eru hér upp, þegar leyfi á EES- 

svæðinu tengist ekki lögaðilum sem eru ábyrgir fyrir að markaðssetja þau, þarf hann að uppfylla þau skilyrði sem sett eru í lið 5. d. 

þráavarnarefni: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- — bragðefni og lystaukandi efni, 

- — ýruefni og bindiefni, þykkingarefni og hleypiefni: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- litarefni, að meðtöldum fastlitum: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- rotvarnarefni, 

- — vítamín, próvítamín og efni, vel skilgreind efnafræðilega, með svipuð áhrif: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- — snefilefni: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- — bindiefni, kekkjavarnar- og storkuefni: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- — pH-stýriefni: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- — ensím: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki, 

- örverur: öll aukefni sem tilheyra þessum flokki. 

5. d) 

Framleiðendur 

- — aukefna sem hámarksinnihald er ákveðið fyrir og sem ekki er getið í liðl. a, 

- — forblandna aukefna sem um getur í lið 5. a, 

- — fóðurblandna sem innihalda forblöndur úr aukefnum sem um getur í lið 5 b, til dreifingar eða til nota eingöngu fyrir eigið býli 

- — aukefna sem um getur í lið S. a 

þurfa að uppfylla eftirfarandi lágmarksskilyrði : 

1. Aðstaða og tækjabúnaður 
Aðstöðu og tæknibúnað skal staðsetja, hanna, smíða og halda við þannig að henti til framleiðslu viðkomandi aukefna, forblandna 

úr aukefnum og fóðurblandna sem innihalda aukefni eða forblöndur úr aukefnum. 

2. Starfsfólk 

Framleiðandinn verður að hafa nógu marga hæfa starfsmenn sem hafa nauðsynlega þekkingu og hæfi til að framleiða viðkomandi 

fóðurefni. 

3. Framleiðsla 

Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni og getur hann, ef framleiðslan er einungis til eigin nota 

framleiðanda, verið utanaðkomandi ef þörf krefur en skal bregðast við að beiðni framleiðanda og á ábyrgð hans. 

Framleiðandinn skal tryggja að vinna á mismunandi framleiðslustigum sé með þeim hætti að unnt sé að ná því gæðastigi fóðurs 

sem sóst er eftir í samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. 

4. Gæðastjórnun 

Tilnefna skal hæfan einstakling sem ber ábyrgð á framleiðslunni og getur hann, ef framleiðslan er einungis til eigin nota 

framleiðanda, verið utanaðkomandi ef þörf krefur en skal bregðast við að beiðni framleiðanda og á ábyrgð hans. 
Framleiðandinn skal gera og hrinda í framkvæmd skriflegri áætlun um gæðastjórnun, til að tryggja og fylgjast með því að 

viðkomandi fóður samræmist forskriftunum sem framleiðandinn hefur samið og ákvæðunum sem sett eru með þessari reglugerð eftir 

því sem við á. 
Úr hverri framleiðslulotu fóðurefnisins eða úr hverjum tilteknum hluta framleiðslunnar, þegar um samfellda eða reglubundna 

framleiðslu er að ræða, skal taka og eftir atvikum geyma sýni með tilliti til þess að hægt sé að rekja uppruna þeirra. Sýnin skulu geymd 

þar sem Aðfangaeftirlitið hefur aðgang að þeim í hæfilega langan tíma miðað við fyrirhugaða notkun fóðursins. 

5. Geymsla 

Fóðurefni, virk efni, burðarefni, forblöndur og fóðurblöndur verður að geyma í húsnæði sem er hannað, innréttað og haldið við 

með tilliti til þess að tryggja góð geymsluskilyrði. 

Fóðrið skal geymt þannig að auðvelt sé að sanngreina það og koma í veg fyrir að ruglingur eða víxlmengun verði milli hinna ólíku 

fóðurvara sem getið er hér að framan og við lyf eða lyfjabætt fóður. Búa skal um og merkja fóðrið sem ætlað er til markaðssetningar í 

samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar eftir því sem við á. 

6. Skráning 

Framleiðanda er skylt að skrá eftirfarandi upplýsingar svo að rekja megi uppruna: 

a) um aukefni: 
- — eðli og magn þeirra aukefna sem hafa verið framleidd, framleiðsludagar þeirra og, ef við á, númer framleiðslulotunnar eða 

tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, 

- — nöfn og heimilisföng framleiðenda eða notenda (framleiðenda eða ræktenda dýra) sem hafa fengið aukefnin í hendur, 

ásamt upplýsingum um eðli og magn þeirra aukefna sem hafa verið afhent og, ef við á, númer framleiðslulotunnar eða 

tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða; 

b) um forblöndur: 

- — nöfn og heimilisföng framleiðenda aukefna, eðli og magn þeirra aukefna sem hafa verið notuð og, ef við á, númer 

framleiðslulotunnar eða tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, 

- — framleiðsludagur forblöndunnar og númer framleiðslulotunnar,ef við á, 
- — nöfn og heimilisföng framleiðenda sem hafa fengið forblönduna í hendur, eðli og magn þeirrar forblöndu sem hefur verið 

afhent og, ef við á, númer framleiðslulotunnar;



3 

2 

0. apríl 2001 881 Nr. 340 

c) um fóðurblöndur sem innihalda forblöndur eða aukefni: 

- — nöfn og heimilisföng framleiðenda forblandna og, ef við á númer framleiðslulotunnar, eðli og magn þeirrar forblöndu sem 

hefur verið notuð, 

- nöfn og heimilisföng framleiðenda aukefna, eðli og magn þeirra aukefna sem hafa verið notuð og númer 

framleiðslulotunnar eða tiltekins hluta framleiðslunnar þegar um samfellda framleiðslu er að ræða, 

- eðli og magn þess fóðurs, sem hefur verið framleitt, ásamt framleiðsludegi. 

7. Milliliðir 
Ef framleiðandinn afhendir aukefnin öðrum einstaklingi en framleiðanda eða ræktanda dýra eða afhendir forblöndur öðrum 

einstaklingi en framleiðanda, er sá einstaklingur og hugsanlegir síðari milliliðir, sem býr um þau, pakkar þeim inn, geymir þau eða 

setur í dreifingu, jafnbundinn, eftir því sem við á, ákvæðunum sem sett eru með liðum 4, 5 og 6 og, þegar um umbúning er að ræða, 

ákvæðunum sem um getur í 3. lið. 

„ maí 2001 Nr. 341 

REGLUGERÐ 

um geislun matvæla með jónandi geislun. 

I KAFLI. 
Gildissvið og skilgreiningar. 

1. gr. 

Gildissvið. 
Reglugerð þessir gildir um framleiðslu, innflutning og markaðssetningu matvæla 

semgeisluð eru með jónandi geislun. 

a) 

b) 

Reglugerðin gildir ekki um: 

Matvæli sem verða fyrir jónandi geislun frá mæli- og eftirlitstækjum með hámarks- 
orkuna 10 MeV ef um röntgentæki er að ræða, 14 MeV ef um nifteindir er að ræða og 5 

MeV ef um aðra geislagjafa er að ræða ef upptekinn geislaskammtur frá nifteindageisl- 
un er lægri en 0,01 Gy og lægri en 0,5 Gy frá annars konar geislun, 
Geislun matvæla fyrir sjúklinga sem fá dauðhreinsaðan mat undir eftirliti lækna eða ann- 
ars heilbrigðisstarfsfólks. 

2. gr. 

Skilgreiningar. 

Í reglugerð þessari er merking eftirfarandi orða og orðasambanda sem hér segir: 
Geislun matvæla er meðhöndlun matvæla með jónandi geislun. 
Geislaskammtur er heildarorkuaukning í sýninu deilt með massa þess í kílóum. 

Gy (Gray) er mælieining fyrir geislaskammt og samsvarar Í J/kg 
Jónandi geislun er orkumikil geislun sem getur jónað sameindir. Gammageislun og 

röntgengeislun er jónandi geislun. Rafeindir eru líka jónandi geislun. 

Matvæli eru hvers konar vörur sem ætlaðar eru mönnum til neyslu, þar með talið neyslu- 

vatn. Í reglugerð þessari teljast innihaldsefni einnig til matvæla. 

II. KAFLI. 
Geislun og geislunarstöðvar. 

3. gr. 

Geislalindir og geislatæki. 
Matvæli má aðeins geisla með: 

Gammageislun frá geislavirku samsætunum kóbalt-60 (60C0) eða sesín-137 (137Cs);
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b) Röntgengeislun frá röntgentæki sem gefur frá sér hámarksorkuna 5 MeV eða lægri; 
c) Rafeindum frá geislatæki sem gefur frá sér hámarksorkuna 10 MeV eða lægri. 

Meðalgeislaskammt í matvælunum skal reikna út í samræmi við viðauka 1. Geislun má 

framkvæma í áföngum, en geislun má þó aldrei verða hærri en hámarks leyfilegur geisla- 
skammtur (sbr. viðauka 2). 

4. gr. 

Matvæli sem má geisla. 

Aðeins má geisla þau matvæli sem eru á jákvæðum lista í viðauka 2 og aðeins má nota 

þá skammtastærð sem tilgreind er í sama viðauka. Aðeins má geisla fersk og óskemmd mat- 

væli. Geislun má ekki nota samfara efnafræðilegri meðhöndlun sem á að þjóna sama tilgangi 
og geislunin. Aðeins má geisla matvæli í þeim tilgangi að: 
1) Draga úr tíðni matarsjúkdóma með því að fækka sjúkdómsvaldandi örverum; 

2) auka geymsluþol með því að draga úr virkni örvera sem valda skemmdum; 
3) minnka afföll af grænmeti og ávöxtum með því að koma í veg fyrir ótímabæra þroskun 

eða spírun. 

Matvæli má aðeins geisla að því tilskyldu að: 

1) Geislun sé af tæknilegum ástæðum nauðsynleg; 
2) geislun hafi ekki í för með sér hættu og sé ekki heilsuspillandi; 

3) geislun sé beitt vegna hagsmuna neytenda; 
4) geislun komi ekki í stað hreinlætis og góðra framleiðsluhátta í matvælaframleiðslu og 

landbúnaði; 

5)  matvælin séu í viðeigandi umbúðum. 

5. gr. 
Geislunarstöðvar. 

Geislun skal framkvæmd á viðurkenndum geislunarstöðvum sem fengið hafa leyfi 
Geislavarna ríkisins til að reka geislatæki. Geislunarstöðvar sem geisla matvæli skulu auk 
þess uppfylla ákvæði alþjóðlegra viðmiðunarreglna Landbúnaðar- og matvælastofnunar Sam- 
einuðu þjóðanna (FAO), Alþjóðaheilbrigðisstofnunarinnar (WHO) og Codex Alimentarius 
(CAC) (FAO/WHO/CAC, vol. XV, 1. útgáfa) um rekstur geislunarstöðva til geislunar mat- 

væla. 

Viðurkenndar geislunarstöðvar skulu tilnefna ábyrgðaraðila sem sér til þess að öllum 
reglum og skilyrðum sé fullnægt. 

Viðurkenndar geislunarstöðvar skulu halda skrár yfir öll geislatæki og geislalindir sem 

notaðar eru til geislunar matvæla og skrá sérhverja lotu matvæla sem geisluð er. Geyma skal 

skrárnar í fimm ár. Skrárnar skulu sýna: 

a) Tegund og magn þeirra matvæla sem geisluð eru; 
b) lotunúmer; 

c) nafn þess sem bað um að matvælin væru geisluð; 

d) nafn þess sem veitti geisluðum matvælum viðtöku; 
e) dagsetningu geislunar; 

f) tegund umbúða; 

g) gögn um hvernig skammtastærð var metin og niðurstöður matsins, einkum neðri og efri 

mörk geislaskammta og tegund geislunar; 

h) gögn yfir geislunarferlið í samræmi við viðauka 1; 
1) tilvísun í upphaflega áætlun um skammtastærð.
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6. gr. 
Eftirlit með geislunarstöðvum. 

Hér á landi skulu geislunarstöðvar lúta eftirliti Geislavarna ríkisins í samræmi við lög nr. 
117/1985 um geislavarnir og reglugerð nr. 356/1986 um öryggisráðstafanir gegn jónandi 
geislum. 

III. KAFLI 
Merkingar. 

1. gr. 

Matvæli seld til neytenda og stóreldhúsa. 

Umbúðir um geisluð matvæli sem seld eru til neytenda og stóreldhúsa skulu bera eftir- 

farandi merkingar: 

a)  Geisluð matvæli sem seld eru í neytendaumbúðum skulu bera merkinguna „Geislað“ eða 

„„Meðhöndlað með jónandi geislun“. Þegar geisluð matvæli eru seld í lausri vigt eða sem 

einingar úr stórum pakkningum skal merkingin „Geislað“ eða „Meðhöndlað með jón- 

andi geislun“ koma fram á merkimiða sem staðsettur er fyrir ofan eða við hlið vörunn- 
ar. 

b) Þegar geisluð innihaldsefni eru notuð í matvæli skal merkingin „Geislað“ eða „Með- 

höndlað með jónandi geislun“ koma fram í innihaldslýsingu á eftir heiti innihaldsefnis- 
ins. Þegar matvæli sem innihalda geisluð innihaldsefni eru seld í lausri vigt eða sem ein- 
ingar úr stórum pakkningum skal það koma fram á merkimiða sem staðsettur er fyrir ofan 

eða við hlið vörunnar. Þrátt fyrir ákvæði 27. gr. reglugerðar nr. 588/1993 um merkingu, 
kynningu og auglýsingu matvæla skal merkja geisluð innihaldsefni á þennan hátt þótt 

þau sé minna en 25% af nettóþyngd vörunnar. 

8. gr. 

Merkingar á öðrum matvælum. 

Geisluð matvæli eða matvæli sem innihalda geisluð innihaldsefni og ekki eru seld beint 
til neytenda eða stóreldhúsa, skal merkja með orðunum „Geislað“ eða „Meðhöndlað með jón- 

andi geislun“. Einnig skal koma fram nafn og heimilisfang eða tilvísunarnúmer þeirra sem 

framkvæmdu geislunina. 
Á fylgiskjölum með geisluðum matvælum skal ávallt koma fram að um geisluð matvæli 

sé að ræða. 

IV. KAFLI 
Ýmis ákvæði og gildistaka. 

9. gr. 

Innflutningur á geisluðum matvælum frá ríkjum utan EES-svæðisins. 

Óheimilt er að flytja inn geisluð matvæli frá ríkjum utan Evrópska efnahagssvæðisins 

nema að uppfylltum eftirtöldum skilyrðum: 

a) Að matvælin uppfylli öll skilyrði sem sett eru í reglugerð þessari; 

b) að fylgiskjöl með nafni og heimilisfangi viðurkenndrar geislunarstöðvar, þar sem geisl- 

un var framkvæmd, fylgi vörunni og að í þeim komi fram þær upplýsingar sem farið er 

fram á í 5. gr.; 

c) að geislunarstöðin þar sem geislunin var framkvæmd sé viðurkennd á Evrópska efna- 

hagssvæðinu.
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10. gr. 

Nýjar upplýsingar. 

Komi fram nýjar upplýsingar eða nýtt mat á fyrirliggjandi upplýsingum sem sýna með 

óyggjandi hætti að geislun á ákveðnum matvælum leiði til hættu á heilsutjóni getur Hollustu- 
vernd ríkisins sett tímabundið bann við sölu og dreifingu viðkomandi matvæla þrátt fyrir að 

geislunin uppfylli skilyrði reglugerðar þessarar. 

11. gr. 

Eftirlit. 
Heilbrigðisnefndir hafa, undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins, hver á sínum stað eft- 

irlit með því að ákvæðum þessarar reglugerðar sé framfylgt. 
Innlendur framleiðandi og innflytjandi eða umboðsaðili, ef um innflutta vöru er að ræða, 

er ábyrgur fyrir því að geisluð matvæli sem hér eru á markaði séu í samræmi við ákvæði þess- 
arar reglugerðar. Leiði athuganir í ljós að geisluð matvæli uppfylli ekki ákvæði þessarar reglu- 
gerðar skal viðkomandi heilbrigðisnefnd, að höfðu samráði við Hollustuvernd ríkisins, krefj- 
ast þess að sá er sekur gerist um brot greiði allan kostnað sem leitt hefur af útvegun sýna og 
rannsóknum á þeim. 

12. gr. 

Þvingunarúrræði og viðurlög. 

Með brot gegn reglugerð þessari skal farið samkvæmt 30. gr. laga nr. 93/1995 um mat- 
væli. sbr. VIII. kafla laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breyt- 
ingum, nema þyngri refsing liggi við samkvæmt öðrum lögum. 

13. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 18. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli. 
Reglugerðin er sett með hliðsjón af XII. kafla Il. viðauka EES-samningsins (tilskipanir 

2/1999 og 3/1999). 
Reglugerðin öðlast gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 2. maí 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Magnús Jóhannesson. 

VIÐAUKI 1 
1. SKAMMTAMÆLINGAR. 
Meðaltals geislaskammtur. 
Við mat á heilnæmi matvæla sem hafa verið geisluð með að meðaltali 10 kGy geislaskammti 

eða lægri má gera ráð fyrir að öll efnafræðileg áhrif vegna geislunar á þessu tiltekna orkusviði 

séu í réttu hlutfalli við stærð geislaskammtsins.
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Meðalgeislaskammtur, D, er skilgreindur sem tegur heildarmassa matvælanna: 

1 
D=M pí(x,y,z) d(x,y,z) dV 

þar sem M = heildarmassi geislaðs sýnis; 

p = eðlismassi á staðbundnu svæði (x,y,z); 

d = geislaskammtur á staðbundnu svæði (x,y,z); 

dV = dx dy dz, hið örsmáa rúmmál sem í raunverulegum tilfellum er lýst með rúmmáls- 
brotum. 

Í einsleitum einingum matvæla og stórum pakkningum með einsleitan eðlismassa má reikna 
meðaltals geislaskammt með því að framkvæma geislamælingar á lykilstöðum og jafnframt 

handahófsmælingar í öllu rúmmáli matvælanna. Út frá slíkum staðalmælingum má reikna 
dreifingu geislaskammta og fá út meðalgeislaskammt. 

Þegar dreifing geislaskammta er þekkt er hægt að áætla staðsetningu hámarks- og lágmarks- 

geislaskammta. Með því að mæla geislaskammta í þessum punktum í sambærilegum mat- 
vælasýnum má áætla meðalgeislaskammt. 

Í sumum tilvikum gefa meðalgildi lágmarks- (Dmin) og hámarksgeislaskammts (Dmax) góða 

nálgun á meðalgeislaskammti: 

Dmax * Dmin 

Meðalgeislaskammtur 2 

Dmax 

Hlutfall Dmin má þó ekki vera hærra en 3. 

2. AÐFERÐIR. 
Staðalmælingar. 
2.1. Áður en hafist er handa við reglubundna geislun tiltekinna matvæla á geislunarstöð skal 
finna þá punkta þar sem hámarks- og lágsmarksgeislaskammtar eru með því að framkvæma 

mælingar í öllu rúmmáli matvælanna. Mælingarnar skal framkvæma nógu oft (þ.e. 3-5 sinn- 

um) til að taka tillit til frávika í eðlismassa og lögun matvælanna. 

2.2. Staðalmælingar skal endurtaka í hvert sinn sem veruleg breyting verður á lögun mat- 
vælanna eða á skilyrðum við geislun á geislunarstöð. 

2.3. Á meðan á geislun stendur skulu fara fram reglubundnar mælingar til að tryggja að ekki 

sé geislað umfram leyfilegan hámarksgeislaskammt. Mælingarnar skulu framkvæmdar með 

því að staðsetja geislamæla í þeim punktum sem ákvarðaðir eru samkvæmt 2.1. eða á öðrum 

viðmiðunarstöðum. Velja má aðra viðmiðunarpunkta í eða á matvælunum, á aðgengilegum 

stöðum þar sem frávik eru lítil, ef samband þeirra við fyrrgreinda mælipunkta er þekkt. 

2.4. Framkvæma skal reglubundnar mælingar með hæfilegum tímafresti á hverri lotu matvæla 
og við hverja geislun. 

2.5. Þegar geisluð eru óinnpökkuð fljótandi matvæli er ekki hægt að staðsetja lázmarks- og 

hámarksgeislaskammta. Þá er árangursríkara að staðsetja mælipunkta af handahófi til að 

staðfesta hámarks- og lágmarksgildi.
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2.6. Mælingar á skammtastærðum skal framkvæma með kvörðuðum geislamælingabúnaði og 
niðurstöður skal byggja á samanburði við viðurkennda frumstaðla. 

2.7. Á meðan á geislun stendur skal vera hægt að stýra ákveðnum breytum í geislunarstöð og 

þær skulu skráðar að staðaldri. Þegar notaðar eru geislavirkar samsætur skulu m.a. eftirfar- 

andi breytur skráðar: ferðahraði matvælanna, tími í geislasviði og staðfesting á réttri staðsetn- 

ingu geislalindar. 
Þegar notaðar eru rafeindir eða röntgengeislar skulu m.a. eftirfarandi breytur skráðar: ferða- 
hraði matvælanna, orka geislunar, rafstraumur og vídd skanna. 

VIÐAUKI 2 
Matvæli sem meðhöndla má með jónandi geislum og hámarks 

leyfilegir geislaskammtar. 

Matvæli Hámarks leyfilegur geislaskammtur 

(kGy) 

Þurrkaðar kryddjurtir, krydd og 10 
grænmetiskrydd 

Stjórnartíðindi B 45, nr. 334-341. Útgáfudagur 7. maí 2001. 
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 244/1994, um staðfestingu starfsleyfa nokkurra 

heilbrigðisstétta o.fl. skv. ákvæðum EES-samningsins. 

1. gr. 
Eftirtaldar breytingar verða á 3. gr.: 

I stað orðanna „3. gr. tilskipunar 75/362/EBE sbr. 1. gr. tilskipunar 75/363/EB“ komi 
orðin „tilskipun 93/16/EBE með síðari breytingum.“ 

2. gr. 
Eftirtaldar breytingar verða á 2. tölulið 4. gr.: 

Í stað orðanna „5. gr. og 7. gr. tilskipunar 75/362 sbr. 2.-5. gr. og 8. gr. tilskipunar 
75/363/EBE,“ komi orðin „tilskipun 93/16/EBE með síðari breytingum,“ 

3. gr. 
Eftirtaldar breytingar verða á „Fylgiskjal |: Læknar“ með reglugerðinni sem orðast svo: 

I. 393L0016: Tilskipun ráðsins 93/16/EBE frá 5. apríl 1993 um að greiða fyrir frjálsum 
flutningum lækna og um gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, vottorðum og 
öðrum vitnisburði um formlega menntun og hæfi, eins og henni er breytt með: 

- 398LO021: Tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 98/21/EB frá 8. apríl 1998. 
- 398L 0063: Tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 98/63/EB frá 3. september 1998. 
- 399L0046: Tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 1999/46/EB frá 21. maí 1999. 

Á. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í 1. - 5. gr. laga nr. 116/1993 um breytingar á laga- 

ákvæðum á sviði heilbrigðis- og tryggingamála vegna aðildar að samningi um Evrópskt efna- 
hagssvæði og 4. gr. laga um viðurkenningu á menntun og prófskírteinum nr. 83/1993, og 
öðlast þegar gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 30. apríl 2001 

Jón Kristjánsson. 

Davíð A. Gunnarsson. 

B 78 
Gutenberg
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TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 98/2/EB 

frá 8. apríl 1998 

um breytingu á tilskipun ráðsins 93/16/EBE um að greiða fyrir frjálsum flutningum lækna 

og um gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, vottorðum og öðrum vitnisburði 

um formlega menntun og hæfi 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 

49. gr., 57. gr. (fyrsta og þriðja málslið |. og 2. mgr.) og 

66. gr., 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 93/16/EBE frá 5. apríl 1993 

um að greiða fyrir frjálsum flutningum lækna og um 

gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, 

vottorðum og öðrum vitnisburði um formlega menntun og 

hæfi (), eins og henni var síðast breytt með tilskipun 

Evrópuþingsins og ráðsins 97/50/EB Ó), einkum 44. gr. a, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Holland hefur lagt fram rökstudda beiðni um að heitinu yfir 

atvinnusjúkdómalækningar verði breytt, að því er varðar það 

aðildarríki, í skránni yfir sérgreinar læknisfræðinnar sem 

stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

Belgía og Lúxemborg hafa lagt fram rökstudda beiðni um að 

atvinnusjúkdómalækningum verði, að því er varðar þau 

aðildarríki, bætt við skrána yfir sérgreinar læknisfræðinnar 

sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

Svíþjóð hefur lagt fram rökstudda beiðni um að 

félagslækningum verði, að því er varðar það aðildarríki, bætt 

við skrána yfir sérgreinar læknisfræðinnar sem stundaðar eru 

í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari tilskipun, eru í 

samræmi við álit nefndar háttsettra embættismanna um 

almannaheilbrigði sem kveðið var á um í ákvörðun ráðsins 

75/365/EBE (). 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á 2. mgr. 7. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

a) Eftirfarandi 

lækningar“: 

bætist við undir #„atvinnusjúkdóma- 

„Belgía: médecine du travail/arbeidsgeneeskunde, 

Lúxemborg: médecine du travail“. 

b) Undir „atvinnusjúkdómalækningar“ komi heitið „arbeid 

en gezondheid“ í stað „arbeids- en bedrijfsgeneeskunde“ 

að því er varðar Holland. 

Cc) Eftirfarandi bætist við undir „félagslækningar“: 

„Svíþjóð: Socialmedicin“. 

2. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og stjórn- 

sýslufyrirmæli tl að fara að tilskipun þessari fyrir 

31. desember 1998. Þau skulu tilkynna það framkvæmda- 

stjórninni þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessi ákvæði skal vera í þeim 

tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík tilvísun þegar 

þau eru birt opinberlega. Aðildarríkin skulu setja nánari 

reglur um slíka tilvísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni þau 

ákvæði úr landslögum sem þau samþykkja um málefni er 

tilskipun þessi tekur til. 

3. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún 

birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna. 

4. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 8. apríl 1998. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri. 

() Stjtíð. EB L 165, 7. 7. 1993, bls. 1. 
( Stjtíð. EB L 291, 24. 10. 1997, bls. 35. 
( Stjtíð. EB L 167, 30. 6. 1975, bls. 19.
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TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 98/63/EB 

frá 3. september 1998 

um breytingu á tilskipun ráðsins 93/16/EBE um að greiða fyrir frjálsum flutningum lækna 

og um gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, vottorðum og öðrum vitnisburði 

um formlega menntun og hæfi 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 

49. gr., 57. gr. (fyrsta og þriðja málslið 1. og 2. mgr.) og 

66. gr., 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 93/16/EBE frá 5. apríl 1993 

um að greiða fyrir frjálsum flutningum lækna og um 

gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, 

vottorðum og öðrum vitnisburði um formlega menntun og 

hæfi 0, eins og henni var síðast breytt með tilskipun 

framkvæmdastjórnarinnar 98/21/EB Ó, einkum 44 gr. a, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Breska konungsríkið hefur lagt fram rökstudda beiðni um að 

heitunum yfir taugaskurðlækningar, lyflækningar, bæklunar- 

skurðlækningar, líffærameinafræði og geðlækningar verði 

breytt, að því er varðar það aðildarríki, í skránni yfir 

sérgreinar læknisfræðinnar sem eru sameiginlegar öllum 

aðildarríkjunum. 

Lúxemborg hefur lagt fram rökstudda beiðni um að 

heitunum yfir klíníska líffræði,  meltingarfæraskurð- 

lækningar,  geislalæknisfræði, kjálkaskurðlækningar og 

tann-, munn- og kjálkaaðgerðir verði, að því er varðar það 

aðildarríki, bætt við skrána yfir sérgreinar læknisfræðinnar 

sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

Grikkland hefur lagt fram rökstudda beiðni um að heitinu 

yfir geislameðferð verði breytt, að því er varðar það 

aðildarríki, í skránni yfir sérgreinar læknisfræðinnar sem 

stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

Breska konungsríkið hefur lagt fram rökstudda beiðni um að 

heitunum yfir örveru- og gerlafræði |: sýklafræði), 

brjóstholsskurðlækningar, hjartalækningar, kynsjúkdóma- 

fræði, geislagreiningu, geislameðferð, öldrunarlækningar, 

nýmalækningar, smitsjúkdóma og félagslækningar verði 

breytt, að því er varðar það aðildarríki, í skránni yfir 

sérgreinar læknisfræðinnar sem stundaðar eru í tveimur eða 

fleiri aðildarríkjum. 

Grikkland hefur lagt fram rökstudda beiðni um að heitunum 

á æðaskurðlækningum og félagslækningum verði, að því er 

varðar það aðildarríki, bætt við skrána yfir sérgreinar 

læknisfræðinnar sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri 

aðildarríkjum. 

Belgía, Írland og Breska konungsríkið hafa lagt fram 

rökstudda beiðni um að slysa- og bráðalækningum verði, að 

því er varðar þau aðildarríki, bætt við skrána yfir sérgreinar 

(0 Stjtíð. EB L 165, 7. 7. 1993, bls. 1. 
( Stjtíð. EB L 119, 22. 4. 1998, bls. 15. 

læknisfræðinnar sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri 

aðildarríkjum. 

Danmörk, Spánn, Ítalía, Írland, Finnland, Svíþjóð og Breska 
konungsríkið hafa lagt fram rökstudda beiðni um að klínískri 

taugalífeðlisfræði verði, að því er varðar þau aðildarríki, 

bætt við skrána yfir sérgreinar læknisfræðinnar sem 

stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari tilskipun, eru í 

samræmi við álit nefndar háttsettra opinberra embættis- 

manna um almannaheilbrigði sem komið var á fót með 

ákvörðun ráðsins 75/365/EBE (). 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á 3. mgr. S. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

a) undir „taugaskurðlækningar“ komi heitið „neurosurgery“ 

í stað heitisins „neurological surgery“ að því er varðar 

Breska konungsríkið, 

b) undir „lyflækningar“ komi heitið „general (internal) 

medicine“ í stað heitisins „general medicine“ að því er 

varðar Breska konungsríkið, 

c) undir „bæklunarskurðlækningar“ komi heitið „trauma 

and orthopaedic surgery“ í stað heitisins „orthopaedic 

surgery“ að því er varðar Breska konungsríkið, 

d) undir „líffærameinafræði“ komi heitið „histopathology“ í 

stað heitisins „morbid anatomy and histopathology“ að 

því er varðar Breska konungsríkið, 

e) undir „geðlækningar“ komi heitið „general psychiatry“ í 

stað heitisins „psychiatry“ að því er varðar Breska 

konungsríkið. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á 2. mgr. 7. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

a) eftirfarandi bætist við undir „klínísk líffræði“: 

„Lúxemborg: biologie clinique“, 

() Stjtíð. EB L 167, 30. 6. 1975, bls. 19.
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b) 

c) 

d) 

e) 

8) 

h =
 

i)) 

k) 

0) 

890 

undir „örveru- og gerlafræði“ komi heitið „medical 

microbiology and virology“ í stað heitisins „medical 

microbiology“ að því er varðar Breska konungsríkið, 

undir „brjóstholsskurðlækningar“ komi heitið „cardio- 

thoracic surgery“ í stað heitisins „thoracic surgery“ að 

því er varðar Breska konungsríkið, 

eftirfarandi bætist við undir „æðaskurðlækningar“: 

„Grikkland: A yyeioye1povpyrkfs“, 

undir „hjartalækningar“ komi heitið „cardiology“ í stað 

heitisins „cardio-vascular diseases“ að því er varðar 

Breska konungsríkið, 

undir „kynsjúkdómalækningar“ komi heitið „genito- 

urinary medicine“ í stað heitisins „venereology“ að því 

er varðar Breska konungsríkið, 

undir „geislagreining“ komi heitið „clinical radiology“ í 

stað heitisins „diagnostic radiology“ að því er varðar 

Breska konungsríkið, 

undir „geislameðferð“ komi heitið „Aktivoðepanevikf 

— OykoAoyía“ í stað heitisins „Aktivoðeparevrirh“ að 

því er varðar Grikkland og heitið „clinical oncology“ í 

stað heitisins „radiotherapy“ að því er varðar Breska 

konungsríkið, 

undir „öldrunarlækningar“ komi heitið „geriatric medi- 

cine“ í stað heitisins „geriatrics“ að því er varðar Breska 

konungsríkið, 

FE 
undir „nýmalækningar“ komi heitið „renal medicine“ í 

stað heitisins „renal disease“ að því er varðar Breska 

konungsríkið, 

undir „smitsjúkdómar“ komi heitið „infectious diseases“ 

í stað heitisins „communicable diseases“ að því er varðar 

Breska konungsríkið, 

undir „félagslækningar“ bætist „Kowuvikf larpikf“ við 

að því er varðar Grikkland og „public health medicine“ 

komi í stað „community medicine“ að því er varðar 

Breska konungsríkið, 

eftirfarandi bætist við undir 

lækningar“: 

„meltingarfæraskurð- 

„Lúxemborg: chirurgie gastro-entérologique“, 

eftirfarandi bætist við undir „geislalækningar“: 

„Lúxemborg: médecine nucléaire“, 

eftirfarandi bætist við undir „kjálkaskurðlækningar 

(undirstöðunám í læknisfræði)“: 

6. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 3. september 1998. 

30. apríl 2001 

„Lúxemborg: chirurgie maxillo-faciale“, 

p) eftirfarandi bætist við undir „tann, munn- og 
kjálkaaðgerðir —(undirstöðunám í læknisfræði og 

tannlækningum)“: 

„Lúxemborg: chirurgie dentaire, orale maxillo-faciale“, 

q) eftirfarandi tveir liðir bætist við: 

slysa- og bráðalækningar 

Ireland: accident and emergency 

medicine, 

United Kingdom: accident and emergency 

medicine, 

klínisk taugalífeðlisfræði 

Danmörk: klinisk neurofysiologi 

Spánn: neurofisiologia clinica 

Írland: neurophysiology 

Svíþjóð: klinisk neurofysiologi 

Breska konungsríkið: clinical neurophysiology“. 

3. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á 27. gr. tilskip- 

unar 93/16/EBE: 

a) eftirfarandi bætist við undir „Fyrsti flokkur (fimm ár)“: 

„ slysa- og bráðalækningar“, 

b) eftirfarandi bætist við undir „Annar flokkur (fjögur ár)“: 

„ klínísk taugalífeðlisfræði“. 

4. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og stjórn- 

sýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari fyrir 30. júní 

1999. Þau skulu tilkynna það framkvæmdastjórninni þegar í 

stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessi ákvæði skal vera í þeim 

tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík tilvísun þegar 

þau eru birt opinberlega. Aðildarríkin skulu setja nánari 

reglur um slíka tilvísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni þau 

ákvæði úr landslögum sem þau samþykkja um málefni er 

tilskipun þessi tekur til. 

5. gr. 
Tilskipun þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún 

birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri.
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TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 1999/46/EB 

frá 21. maí 1999 

um breytingu á tilskipun ráðsins 93/16/ÆBE um að greiða fyrir frjálsum flutningum lækna 

og um gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, vottorðum og öðrum vitnisburði 

um formlega menntun og hæfi 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA 
HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 

40. gr., 47. gr. (fyrsta og þriðja málslið 1. og 2. mgr.) og 

55. gr., 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 93/16/EBE frá S. apríl 1993 

um að greiða fyrir frjálsum flutningum lækna og um 

gagnkvæma viðurkenningu á prófskírteinum þeirra, vottorð- 

um og öðrum vitnisburði um formlega menntun og hæfi ('), 

eins og henni var síðast breytt með tilskipun 

framkvæmdastjórnarinnar 98/63/EB (), einkum 44 gr. a, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Ítalía hefur lagt fram rökstudda beiðni um að heitunum 

yfir kvenlækningar, augnlækningar og lungnalækn- 

ingar verði breytt, að því er varðar það aðildarríki, í 

skránni yfir sérgreinar læknisfræðinnar sem eru 

sameiginlegar öllum aðildarríkjunum og að heitunum 

yfir klíníska líffræði, örveru- og gerlafræði 

Is: sýklafræði), lýtalækningar, meltingafæralækningar, 

efnaskipta- og innkirtlalækningar og orku- og 

endurhæfingarlækningar verði breytt, að því er varðar 

það aðildarríki, í skránni yfir sérgreinar læknis- 

fræðinnar sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri 

aðildarríkjum. 

2) Ítalía hefur lagt fram rökstudda beiðni um að heitunum 

yfir lífefnafræði, geislagreiningu, geislameðferð og 

öldrunarlækningar verði, að því er varðar það 

aðildarríki, bætt við skrána yfir sérgreinar læknisfræð- 

innar sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildar- 

ríkjum. Því er rétt, að því er varðar geislagreiningu og 

geislameðferð, að breyta skránni yfir sérgreinar 

læknisfræðinnar sem eru sameiginlegar öllum aðildar- 

ríkjunum. 

3) — Spánn og Ítalía hafa lagt fram rökstudda beiðni um að 

félagslækningum verði, að því er varðar þau aðildar- 

ríki, bætt við skrána yfir sérgreinar læknisfræðinnar 

sem stundaðar eru í tveimur eða fleiri aðildarríkjum. 

4) — Ráðstafanirar, sem kveðið er á um í þessari tilskipun, 

eru í samræmi við álit nefndar háttsettra embættis- 

manna um almannaheilbrigði sem komið var á fót með 

ákvörðun ráðsins 75/365/EBE (). 

(0 Stjtíð. EB L 165, 7.7.1993, bls. 1. 
Ó) Stjtíð. EB L 253, 15.9.1998, bls. 24. 

( Stjtíð. EB L 167, 30.6.1975, bls. 19. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á 3. mgr. 5. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

a) undir „kvenlækningar“ komi heitið „ginecologia e 

ostetricia“ í stað heitisins „ostetricia e ginecologia“ að 

því er varðar Ítalíu, 

b) undir „augnlækningar“ komi heitið „oftalmologia“ í stað 

heitisins „oculistica“ að því er varðar Ítalíu, 

c) undir —„lungnalækningar“ komi heitið „malattie 

dell'apparato respiratorio“ í stað heitisins „tisiologia e 

malattie dell'apparato respiratorio“ að því er varðar 

Ítalíu, 

d) eftirfarandi tveir liðir bætist við: 

„— geislagreining 

Belgía: radiodiagnostic/röntgendiagnose, 

Danmörk: diagnostisk radiologi eller rgntgen- 

undersggelse, 

Þýskaland: — Radiologische Diagnostik, 

Grikkland: — akttvoðigyvæotiki, 

Spánn: radiodiagnóstico, 

Frakkland: — radiodiagnostic et iImagerie médicale, 

Írland: diagnostic radiology, 

Ítalía: radiodiagnostica, 

Lúxemborg: radiodiagnostic, 

Holland: radiodiagnostiek, 

Austurríki: — Medizinische Radiologie-Diagnostik, 

Portúgal: radiodiagnóstico, 

Finnland: radiologia/radiologi, 

Svíþjóð: medicinsk radiologi, 

Breska 

konungsríkið: diagnostic radiology.
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— geislameðferð 

Belgía: radio- — et — radiumthérapie/radoen 

radiumtherapie, 

Danmörk: terapeutisk  radiologi eller strále- 

behandling, 

Þýskaland: — Strahlentherapie, 

Grikkland: — aktivoðepanevikf, 

Spánn: oncologia radioterápica, 

Frakkland: — oncologie, option radiothérapie, 

Írland: radiotherapy, 

Ítalía: radioterapia, 

Lúxemborg: radiothérapie, 

Holland: radiotherapie, 

Austurríki: — Strahlentherapie-Radioonkologie, 

Portúgal: radiotherapy radiodiagnóstico, 

Finnland: syöpátaudit ja sádehoito-cancer- 

sjukdomar och radioterapi, 

Svíþjóð: onkology, 

Breska 

konungsríkið: radiotherapy.“ 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á 2. mgr. 7. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

a) undir „klínísk líffræði“ komi heitið „patologia clinica“ í 

stað heitisins „patologia diagnostica di laboratorio“ að 

því er varðar Ítalíu, 

b = undir „örveru- og gerlafræði“ komi heitið „microbiologia 

e virologia“ í stað heitisins „microbiologia“ að því er 

varðar Ítalíu, 

eftirfarandi bætist við undir „lífefnafræði“: c) 

„Ítalía: biochimica clinica“, 

d = undir „lýtalækningar“ komi heitið „chirurgia plastica e 

ricostruttiva“ í stað heitisins „chirurgia plastica“ að því 

er varðar Ítalíu, 

e) undir meltingarfæralækningar“ komi heitið „gastroenter- 

ologia“ í stað heitisins „malattie dell'apparato digerente, 

della nutrizione e del ricambio“ að því er varðar Ítalíu, 

undir „efnaskipta- og innkirtlalækningar“ komi heitið 

„endocrionologia e malattie del ricambio“ í stað heitisins 

„endocrinologia“ að því er varðar Ítalíu, 

undir „orku- og endurhæfingarlækningar“ komi heitið 

„medicina fisica e í stað heitisins 
g) 

riabilitazione“ í 

„fisioterapia“ að því er varðar Ítalíu, 

892 30. apríl 2001 

h = eftirfarandi bætist við undir „öldrunarlækningar“: 

„Ítalía: geriatria“, 

i) eftirfarandi bætist við undir „félagslækningar“: 

„Spánn: medicina preventiva y salud pública 

Ítalía: igiene e medicina sociale“, 

Í) liðimir „geislagreining“ og „geislameðferð“ falli brott. 

3. gr. 

Eftirfarandi bætist við annan flokk (fjögur ár) í 26. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

„ geislagreining 

geislameðferð“. 

4. gr. 

Eftirfarandi falli brott í öðrum flokki (fjögur ár) í 27. gr. 

tilskipunar 93/16/EBE: 

„ geislagreining 

geislameðferð“. 

5. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og stjórn- 

sýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari eigi síðar en 

31. desember 1999. Þau skulu tilkynna það framkvæmda- 

stjórninni þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessi ákvæði skal vera í þeim 

tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík tilvísun þegar 

þau eru birt opinberlega. Aðildarríkin skulu setja nánari 

reglur um slíka tilvísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni þau 

ákvæði úr landslögum sem þau samþykkja um málefni er 

tilskipun þessi tekur til. 

6. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún 

birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna. 

7. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 21. maí 1999. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri.
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REGLUGERÐ 
um holræsagjald í Garðabæ. 

1. gr. 

Af öllum fasteignum í lögsagnarumdæmi Garðabæjar, sem liggja við vegi eða opin svæði 
þar sem holræsalagnir liggja, skal greiða árlegt holræsagjald til bæjarsjóðs Garðabæjar. 

2. gr. 

Fjárhæð holræsagjalds skv. 1. gr. skal vera 0,07% af fasteignamati allra húsa og lóða 

samkvæmt lögum um skráningu og mat fasteigna nr. 94/1976, með síðari breytingum. Sé ekk- 

ert mannvirki á lóð greiðist ekki holræsagjald. 

3. gr. 

Heimilt er að lækka eða fella niður holræsagjald, sem tekjulitlum elli- og örorkulífeyris- 
þegum er gert að greiða samkvæmt reglugerð þessari, í samræmi við nánari ákvörðun þar um. 

4. gr. 

Holræsagjald hvers árs fellur í gjalddaga 15. janúar og skal innheimta með sama hætti og 
fasteignaskatt. 

5. gr. 

Húseigandi og lóðarhafi, lóðareigandi ef um eignarlóð er að ræða, bera ábyrgð á greiðslu 

holræsagjalds og er gjaldið tryggt með lögveði í lóð og mannvirkjum. 

6. gr. 

Reglugerð þessi, sem samin er og samþykkt af bæjarstjórn Garðabæjar, staðfestist hér 
með skv. X. kafla vatnalaga nr. 15, 20. júní 1923, til að öðlast gildi við birtingu. Jafnframt 
fellur úr gildi reglugerð um holræsagjald í Garðabæ nr. 159/1993, sbr. reglugerð nr. 154/1995. 

Félagsmálaráðuneytinu, 27. apríl 2001. 

F.h.r. 

Berglind Ásgeirsdóttir. 
Guðjón Bragason. 

23. apríl 2001 Nr. 344 

REGLUGERÐ 

um holræsagjald í Vogum í Vatnsleysustrandarhreppi. 

1. gr. 

Hverjum þeim sem á hús eða húshluta í Vogum eða leigir lóð í sveitarfélaginu við götu 

eða opið svæði sem holræsi hefur verið lagt í ber að greiða árlegt holræsagjald til sveitarsjóðs. 

Upphæð holræsagjalds skal vera 0,15% af fasteignamati allra húsa og lóða samkvæmt 

lögum um skráningu og mat fasteigna nr. 94/1976, með síðari breytingum. Sé ekkert mann- 
virki á lóð greiðist ekki holræsagjald.
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2. gr. 

Holræsagjald greiðist af hús- og íbúðareiganda, lóðareiganda, ef um eignarlóð er að 
ræða, en af leigutaka ef um leigulóð er að ræða og bera þessir aðilar ábyrgð á greiðslu gjalds- 

ins. Holræsagjaldið má taka lögtaki og má gera lögtak í hinni skattskyldu eign án tillits til eig- 
endaskipta. Nýtur holræsagjaldið lögveðsréttar í lóð og mannvirkjum næstu tvö ár eftir gjald- 
daga með forgangsrétti fyrir hvers konar samningsveði og aðfararveði. 

3. gr. 
Gjalddagar holræsagjaldsins eru þeir sömu og gjalddagar fasteignaskatts og greiðist hol- 

ræsagjaldið með fasteignaskatti. 

4. gr. 

Holræsagjald tekjulítilla elli- og örorkulífeyrisþega er heimilt að lækka eða fella niður 
samkvæmt ákvörðun sveitarstjórnar hverju sinni. 

Reglugerð þessi, sem samin er og samþykkt af sveitarstjórn Vatnsleysustrandarhrepps, 

staðfestist hér með samkvæmt X. kafla vatnalaga nr. 15/1923 til að öðlast gildi við birtingu. 
Jafnframt fellur úr gildi reglugerð um holræsi í Vogum, Vatnsleysustrandarhreppi, nr. 

48/1970, sbr. reglugerð nr. 43/1976. 

Félagsmálaráðuneytinu, 23. apríl 2001. 

F.h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
Guðjón Bragason. 

Nr. 345 20. apríl 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir Vatnsveitu Stykkishólms. 

Gjaldskrá fyrir Vatnsveitu Stykkishólms er byggð á lögum nr. 81/1991 ásamt síðari 

breytingum og reglugerð fyrir vatnsveitur sveitarfélaga nr. 421/1992 ásamt síðari breytingum. 

1. gr. 

Vatnsgjald er 0,27 hundraðshlutar af fasteignamati, sbr. A-flokk. 

Vatnsgjald er 0,44 hundraðshlutar af fasteignamati af öðru húsnæði. 

2. gr. 

Aukavatnsskattur skal vera 18 krónur fyrir neysluvatn á hvern mældan eða áætlaðan 

rúmmetra vatns. 

3. gr. 

Leigugjald vatnsmæla er kr. 11.804 á ári. 

Gjalddagar leigugjalds eru þeir sömu og við innheimtu aukavatnsskattsins sjálfs, nú fjór- 

um sinnum á ári. Leigugjaldið er bundið byggingavísitölu, sem er 249,0 stig í febrúar 2001. 

4. gr. 

Stofngjald vatnsveitu kr. 36,78 greiðist fyrir hvern samþykktan rúmmetra húsnæðis. 

Gjaldið er bundið byggingavísitölu, sem er 249,0 stig í febrúar 2001.
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5. gr. 
Gjaldskráin öðlast þegar gildi. 

Þannig staðfest á fundi bæjarstjórnar Stykkishólms, 11. apríl 2001. 

Stykkishólmi, 20. apríl 2001. 

Óli Jón Gunnarsson bæjarstjóri. 

26. apríl 2001 Nr. 346 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Mosfellsbæ. 

Reykjavegur 36. 
Bæjarstjórn Mosfellsbæjar samþykkti óverulega breytingu á deiliskipulagi lóðarinnar nr. 

36 við Reykjaveg, Mosfellsbæ, á fundi sínum þann 13. október 2000. 
Breytingarnar felast í því að húsið er stækkað úr 789 m'? í 1480 m“. Byggingin er stækk- 

uð til vesturs, norður og austurs. 

Uppdráttur hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997 með síð- 
ari breytingum mæla fyrir um. 

Skipulagsstofnun hefur heimilað auglýsingu í samræmi við ákvæði sömu laga. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi við birtingu auglýsingar þessarar. 

F.h. bæjarstjórnar Mosfellsbæjar, 26. apríl 2001. 

Tryggvi Jónsson bæjarverkfræðingur. 

26. apríl 2001 Nr. 347 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag hafnarsvæðis í Fjarðabyggð. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur bæjarstjórn Fjarðabyggðar þann 1. mars 
2001 samþykkt eftirfarandi deiliskipulag: 

Höfn Í á Eskifirði. 
Deiliskipulagið tekur til svæðis neðan Strandgötu og innan við smábátahöfn að áður sam- 

þykktu deiliskipulagi Leiru |. 

Uppdrættir og skilmálar hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulag þetta öðlast þegar gildi. 

Fjarðabyggð, 26. apríl 2001. 

F.h. bæjarstjórnar Fjarðabyggðar, 

Guðmundur Bjarnason bæjarstjóri.



Nr. 348 896 24. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um sérstakt svæðisskipulag fyrir Fljótsdalslínur 3 og 4, 

Fljótsdalur - Reyðarfjörður. 

Samkvæmt 5. mgr. 15. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 
24. apríl 2001 staðfest sérstakt svæðisskipulag fyrir Fljótsdalslínur 3 og 4, Fljótsdalur - 
Reyðarfjörður. 

Svæðisskipulagið gerir ráð fyrir tveimur 400 kV háspennulínum, Fljótsdalslínu 3 og 4, frá 
virkjun í Fljótsdal að Hrauni í Reyðarfirði. Línunum er ætlað að flytja raforku til fyrirhugaðrar 
stóriðju í Reyðarfirði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Sigríður Auður Arnardóttir. 

Nr. 349 24. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á svæðisskipulagi sunnan Skarðsheiðar 1992-2012, 

Stóri-Lambhagi 2, Skilmannahreppi. 

Samkvæmt 2. mgr. 14. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, hefur ráðherra þann 
24. apríl 2001 staðfest breytingu á svæðisskipulagi sunnan Skarðsheiðar 1992-2012 frá 26. 
apríl 1994. 

Breytingin felst í því að 1,5 ha landbúnaðarsvæði er breytt í athafna- og iðnaðarsvæði í 
landi Stóra-Lambhaga 2, Skilmannahreppi. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki sveitarstjórnar Skilmannahrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 
festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Sigríður Auður Arnardóttir. 

Nr. 350 24. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á svæðisskipulagi Þingvalla-, 

Grímsnes- og Grafningshrepps 1995-2015, frístundabyggð í landi Minni-Borgar. 

Samkvæmt 2. mgr. 14. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 
24. apríl 2001 staðfest breytingu á svæðisskipulagi Þingvalla-, Grímsnes- og Grafningshrepps 
1995-2015 frá 17. desember 1996. 

Breytingin felst í því að 10 ha landbúnaðarsvæði í landi Minni-Borgar, Grímsnes- og 
Grafningshreppi, verður svæði fyrir frístundabyggð.
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Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki sveitarstjórnar Grímsnes- og Grafningshrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt 
erindið til staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 
Sigríður Auður Arnardóttir. 

26. apríl 2001 Nr. 351 

AUGLYSING 

um breytingu á deiliskipulagi „Athafnasvæðis Hellnahrauns 
1. áfanga“, Hafnarfirði. 

Bæjarstjórn Hafnarfjarðar samþykkti á fundi sínum þann 23. janúar 2001 breytingu á 

deiliskipulagi „Athafnasvæðis Hellnahrauns 1. áfanga“. 
Breytingin felst í því að lóðum sunnanmegin við Íshellu og lóð við Hringhellu er breytt 

í lóðir með fljótandi lóðarmörkum og lóðum á milli Rauðhellu og Móhellu er breytt. 
Breytingin var í auglýsingu 31. janúar - 2. mars 2001, og athugasemdafrestur til 16. mars 

sl., samkvæmt 1. mgr. 26. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum 
og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

F.h. Hafnarfjarðarbæjar, 26. apríl 2001. 

F.h. Hafdísar Hafliðadóttur skipulagsstjóra, 

Guðlaug Þorsteinsdóttir. 

26. apríl 2001 Nr. 352 

GJALDSKRÁ 
fyrir sorphirðu í Vestmannaeyjum. 

1. gr. 

Bæjarstjórn Vestmannaeyja er heimilt að leggja á sérstakt sorphirðugjald (sorphreinsi- og 
sorpeyðingargjald). 

2. gr. 

Sorphirðugjald fyrir íbúðir er árlega sem hér greinir: 

Sorphreinsunar- og sorppokagjald kr. 2.500 á hverja íbúð 

Sorpeyðingargjald kr. 5.500 á hverja íbúð 

Sorphirðugjald samtals kr. 8.000 á hverja íbúð 

Sorphirðugjald skal innheimt með fasteignagjöldum. 

3. gr. 

Sorpeyðingargjald fyrir fyrirtæki, stofnanir og félagasamtök miðast við magn úrgangs og 

er árlega sem hér greinir:
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1) Grunngjald kr. 15.000 á ári. 
2) Magngjald (hámark) kr. 15.000 fyrir hverja 10 m? (10.000 lítra) sorps. Upphæð magn- 
gjaldsins fer eftir heildar sorpmagni sem til sorpeyðingarstöðvar berst. 
3) Meðhöndlunargjald: 
Hreint sorp: Ekkert aukagjald 
Yfirferð 18% álag á magngjald 

Meðhöndlun 106% álag á magngjald 

Gjalddagar eru þrír, 15. apríl, 15. júlí og 15. október ár hvert. Dráttarvextir reiknast 30 
dögum eftir gjalddaga. 

d. gr. 

Önnur gjöld: 
Urðun Gjaldfrítt 
Bílflök: 

Fólksbifreiðar 5.000 kr./stk. 
Stærri bifreiðar 1.500 kr./stk. 

Brotamálmur: 
Aðrir málmar: Flokkunargjald 106% á magngjald. 

Önnur gjöld: 
Spilliefni Gjaldfrítt 

5. gr. 
Breyting þessi á gjaldskrá, sem samþykkt var af bæjarstjórn Vestmannaeyja 11. nóvem- 

ber 1999, 2. gr., og 21. apríl 1999, 3. og 4. gr., er hér með staðfest samkvæmt 25. gr. laga nr. 
1/1998 um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit, ásamt síðari breytingum, samþykkt heilbrigðis- 
nefndar Suðurlands 27. febrúar 2001 og samkvæmt samþykkt um sorphirðu í Vestmanna- 

eyjum nr. 22/1993, öðlast þegar gildi. 

Vestmannaeyjum, 26. apríl 2001. 

Guðjón Hjörleifsson bæjarstjóri. 

Nr. 353 26. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Bessastaðahreppi. 

Lóðir innst við Miðskóga. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Bessastaðahrepps þann 10. 

apríl 2001 samþykkt breytingu á deiliskipulagi innst við Miðskóga í Bessastaðahreppi. 

Breytingin nær til lóðar Tjarnarlands, lóðarinnar Miðskógar 22 og fjögurra óbyggðra lóða 

innst við götuna. Auk þess hefur austurmörkum skipulagssvæðisins verið breytt. 
Skipulagsbreytingin hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir 

um. Breytingin öðlast þegar gildi. 

Bessastaðahreppi, 26. apríl 2001. 

Gunnar Valur Gíslason sveitarstjóri.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um gerð og búnað ökutækja, 

nr. 915 29. nóvember 2000. 

1. gr. 

7. gr. breytist þannig: 
a. Liður 7.10 (1), 8. þankastrik, orðist svo: 

- stefnuljósker; tvö framvísandi, tvö afturvísandi og eitt á hvorri hlið. Bifreið frá Banda- 

ríkjum Norður-Ameríku og Kanada, sem ekki er meira en 6,0 m að lengd, má undan- 

þiggja ákvæðum um stefnuljósker á hlið. 
b. Liður 7.10 (1), 10. þankastrik, orðist svo: 

- þokuafturljósker; eitt eða tvö. Bifreið frá Bandaríkjum Norður-Ameríku og Kanada, 

sem ekki er meira en 6,0 m að lengd, má undanþiggja ákvæðum um þokuafturljósker. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 60. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, öðl- 
ast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 
Ólafur W. Stefánsson. 

30. apríl 2001 Nr. 355 

AUGLÝSING 
um breytingu á auglýsingu nr. 713, 6. október 2000, um öryggisráðstafanir 

vegna innflutnings á óslægðum laxfiski frá Færeyjum. 

1. gr. 

Í 1. gr. auglýsingarinnar breytist dagsetningin „1. apríl 2001“ í dagsetninguna: „1. febr- 
úar 2002“. 

2. gr. 
Ákvörðun þessi er tekin á grundvelli laga nr. 55/1998, um meðferð, vinnslu og dreifingu 

sjávarafurða með síðari breytingum og tekur þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 30. apríl 2001. 

„Eh 

Arndís A. Steinþórsdóttir. 
Þórir Skarphéðinsson.



Nr. 356 900 6. mars 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir undanþágu frá banni við hundahaldi í Borgarnesi fyrir árið 2001. 

1. gr. 

Skráningargjald, sbr. staflið c í 2. gr. samþykktar nr. 577/1995 um bann við hundahaldi í 
Borgarnesi, skal árið 2001 vera kr. 3.000 og greiðist við skráningu hundsins. 

2. gr. 
Árgjald fyrir að halda hund, sbr. staflið c í 2. grein framangreindrar samþykktar, skal vera 

kr. 7.000 fyrir allt árið eða hluta úr ári. 

Gjalddagi er 1. mars og eindagi 1. júlí. Dráttarvextir reiknast frá gjalddaga verði gjald- 

ið ekki greitt í síðasta lagi á eindaga. 

3. gr. 
Handsömunargjald samkvæmt 6. gr. framangreindrar samþykktar skal vera kr. 5.000, auk 

þess sem greiða skal kr. 700 í gjald fyrir hvern dag sem hundurinn er í haldi. 

4. gr. 

Framangreind gjaldskrá er samþykkt af bæjarstjórn Borgarbyggðar samkvæmt 25. gr. 

laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 
Gjaldskrá þessi öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 6. mars 2001. 

F.h. Borgarbyggðar, 

Eiríkur Ólafsson bæjarritari. 

Nr. 357 9. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir atvinnurekstur 

sem getur haft í för með sér mengun. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir fiskeldisstöð Silfurstjörnunnar hf. á 

Núpsmýri, Oxarfjarðarhreppi, kt. 610788-1579. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. 

í 1. kafla laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi þegar 
útgáfa þess er auglýst í B-deild Stjórnartíðinda og gildir til 1. apríl 2005. 

Hollustuvernd ríkisins, 9. apríl 2001. 

Davíð Egilson forstjóri. 

Helgi Jensson forstöðumaður.



30. apríl 2001 901 Nr. 358 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í landi Teygingarlækjar í Skaftárhreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skaftárhrepps, 
þann 13. nóvember 2000, samþykkt deiliskipulag fyrir fiskeldistöð í landi Teygingarlækjar í 
Skaftárhreppi. 

Deiliskipulagið tekur til um 15 ha svæðis sunnan þjóðvegar nr. | við Teygingarlæk. 
Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Kirkjubæjarklaustri, 30. apríl 2001. 

F.h. Skaftárhrepps, 

Benedikt Lárusson byggingarfulltrúi. 

30. apríl 2001 Nr. 359 
AUGLÝSING 

um breytingu á auglýsingu nr. 714, 6. október 2000, um öryggisráðstafanir 
vegna innflutnings á óslægðum laxfiski frá Noregi. 

1. gr. 

Í 2. gr. auglýsingarinnar breytist dagsetningin „1. apríl 2001“ í dagsetninguna: „1. febr- 
úar 2002“. 

2. gr. 

Ákvörðun þessi er tekin á grundvelli laga nr. 55/1998, um meðferð, vinnslu og dreifingu 
sjávarafurða með síðari breytingum og tekur þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 30. apríl 2001. 

„Eh. 

Arndís A. Steinþórsdóttir. 
Þórir Skarphéðinsson. 

21. apríl 2001 Nr. 360 

SAMÞYKKT 
um hundahald á Akureyri. 

1. gr. 

Hundahald í lögsagnarumdæmi Akureyrar sætir þeim takmörkunum sem um greinir í 
samþykkt þessari. 

2. gr. 

Bæjarstjórn er heimilt að veita mönnum búsettum í bænum leyfi til hundahalds með eftir- 
farandi skilyrðum: 
a. Leyfi skal bundið við nafn og heimili lögráða einstaklings og óheimilt að framselja það. 

Leyfi til hundahalds tekur aðeins til þess að halda hund á lögheimili leyfishafa. Í undan- 

tekningartilvikum er þó heimilt að víkja lögheimilisskilyrðinu, ef um er að ræða skamm-
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an tíma og aðstæður leyfishafa eru þess valdandi. Við slíkar aðstæður þarf þó að gæta að 
öðrum ákvæðum samþykktar þessarar. 

b. Umsókn um leyfi til hundahalds skal skilað á þar til gerðu eyðublaði. Þegar umsækjandi 
býr í fjöleignarhúsi skal umsókninni fylgja skriflegt leyfi annarra eigenda sem hafa sam- 
eiginlegan inngang, stigagang eða annað sameiginlegt húsrými og umsækjandi. 

c. Greiða skal í bæjarsjóð leyfisgjald og setur bæjarstjórn árlega gjaldskrá að fenginni 
umsögn heilbrigðisnefndar. Gjaldskráin skal birt í B-deild Stjórnartíðinda. Gjöld mega 
aldrei vera hærri en sem nemur rökstuddum kostnaði við veitta þjónustu eða framkvæmd. 

Gjaldið skal greitt um leið og lögboðin hundahreinsun fer fram, sbr. e-lið. Hundar, sem 
blindir menn eða sjónskertir þurfa á að halda vegna fötlunar sinnar, leitarhundar, svo og 
hundar, sem notaðir eru við búrekstur á lögbýlum í bænum, eru undanþegnir þessu gjaldi, 

en vegna þeirra skal þó greiddur kostnaður við hundahreinsun. Sé eftir því leitað, ber 
leyfishafa að færa sönnur fyrir því að honum beri ekki að greiða leyfisgjald, s.s. með 

vottorði frá viðurkenndri björgunarsveit, ella ber honum að greiða gjaldið. 
d. Skylter leyfishafa að hafa hund sinn ábyrgðartryggðan hjá viðurkenndu tryggingartélagi, 

þannig að tryggt sé að trygging nái til alls þess tjóns, sem dýrið kann að valda mönnum, 

dýrum, gróðri og munum. Vottorð um ábyrgðartryggingu skal liggja fyrir við útgáfu leyt- 

is og kvittun vegna greiðslu iðgjalds þegar hreinsun fer fram árlega. 

e. Hundar skulu færðir árlega til hreinsunar. Hundar skulu færðir fyrst til hreinsunar þegar 

þeir hafa náð 4 mánaða aldri. 
f.  Leyfisbréf skal útgefið af eftirlitsmanni með dýrum hjá Akureyrarbæ að fengnu leyfi 

bæjarstjórnar. Eigandi hundsins fær þá afhenta plötu sem greypt skal í skráningarnúmer 

hundsins og nafn og heimilisfang eiganda. Plata þessi skal jafnan vera fest við ól um háls 
hundsins. Leyfisveitandi skal senda lögreglustjóra afrit af leyfisbréfi. 

g. Leyfishafi skal gæta þess vel, að hundur hans valdi ekki hættu, óþægindum eða óþrifn- 
aði né raski ró manna. Leyfishafa er skylt að fjarlægja saur eftir hundinn á tryggilegan 
hátt. 

h. Hundur skal aldrei ganga laus á almannafæri, heldur vera í fylgd með manni, sem hefur 

fullt vald yfir honum. Þegar hundur er í festi á húslóð, skal lengd festarinnar við það mið- 
uð, að óhindrað megi ganga að aðaldyrum hússins. 

i. —Óleyfilegt er að hleypa hundum inn í almenningsfarartæki, leikvelli eða eftirtalda staði: 
Gistihús (gistiskálar, söluskálar, tjaldbúðir), matsölur og aðra veitingastaði. 
Skóla, kennslustaði, barnaheimili og dagvistir. 

Rakarastofur, hárgreiðslustofur og hvers konar aðrar snyrtistofur. 
Heilbrigðisstofnanir, hæli, íþróttastöðvar og baðstöðvar. 

Fangelsi og aðrar vistarverur handtekinna manna. 

Samkomuhús. 

Kirkjugarða, bálstofur, líkhús og líkgeymslur. 

Húsakynni, þar sem framleidd eru eða seld matvæli og aðrar neysluvörur. o
h
 

3. gr. 
Ef leyfishafi brýtur gegn ákvæðum samþykktar þessarar eða öðrum reglum, sem um 

hundahald gilda, getur bæjarstjórn afturkallað leyfið. Einnig getur bæjarstjórn afturkallað öll 

leyfi til hundahalds telji hún þess brýna þörf. 

4. gr. 

Eftirlitsmaður með dýrum á Akureyri annast framkvæmd og eftirlit með hundahaldi á 

Akureyri í umboði heilbrigðisnefndar Norðurlands eystra og getur hann leitað aðstoðar lög- 

regluyfirvalda, þegar þörf krefur.
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Bæjarstjórn getur sett reglur um nánari framkvæmd reglna þessara, svo sem um eftirlit, 
hreinsun, hundageymslu o.fl. 

5. gr. 
Óleyfilega hunda og hunda sem ganga lausir utanhúss, skal eftirlitsmaður handsama og 

færa í sérstaka hundageymslu. Eftirlitsmaður með dýrum sér um geymslu, fóðrun og afhend- 
ingu hunds. 

Kostnað við handsömun og geymslu hunds, s.s. vegna vinnu, aksturs og fóðrunar, greið- 
ir eigandi við afhendingu. Kostnaður má ekki nema hærri fjárhæð en sem nemur raunveru- 
legum kostnaði við handsömun og geymslu hunds. 

Hættulegum hundum má lóga þegar í stað. 
Öðrum hundum má lóga, sé þeirra ekki vitjað innan sjö sólarhringa frá handsömun 

þeirra, enda hafi framkvæmdin verið auglýst tryggilega áður. 

6. gr. 
Um brot gegn samþykkt þessari fer samkvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og 

mengunarvarnir, með síðari breytingum. 

1. gr. 
Framangreind samþykkt bæjarstjórnar Akureyrar staðfestist hér með skv. 25. gr. laga nr. 

1/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir til þess að öðlast gildi þegar við birtingu. Frá 
sama tíma fellur úr gildi samþykkt um hundahald á Akureyri nr. 295/1987. 

Umhverfisráðuneytinu, 27. apríl 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

9. apríl 2001 Nr. 361 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um hafnarríkiseftirlit, 

nr. 128/1997, með síðari breytingum. 

I. gr. 
Við 1. tölulið 2. gr. bætist eftirfarandi: 
1. júlí 1999. 

2. gr. 
2. töluliður 2. gr. orðist svo: 
„MOU“: Parísarsamkomulagið um hafnarríkiseftirlit undirritað í París 26. janúar 1982 

eins og það hljóðar 1. júlí 1999. 

. 3. gr. 

A ettir 9. gr. kemur ný grein, 9. gr. a, sem orðist svo: 

'9.gr.a 
Gildandi málsmeðferð ef ISM-skírteini eru ekki til staðar. 

I. Leiði skoðun í ljós að afrit af samræmisskjali eða öryggisstjórnunarskírteini, sem eru 
gefin út í samræmi við alþjóðakóða um öryggisstjórnun skipa og mengunarvarnir (ISM-kóð- 

B 79
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ann), er ekki að finna um borð í skipi sem heyrir undir ISM-kóðann á skoðunardegi skal Sigl- 

ingastofnun Íslands sjá til þess að lagt sé farbann á skipið. 

2. Siglingastofnun Íslands er heimilt að aflétta farbanninu, þrátt fyrir að skjölin, sem um 

getur í Í. mgr. vanti, til að komast hjá þrengslum í höfn ef skoðunin leiðir í ljós að ekki er um 

annan vanbúnað að ræða sem heimilar farbann. Þegar slík ákvörðun er tekin skal Siglinga- 

stofnun Íslands ætíð tilkynna lögbærum yfirvöldum hinna aðildarríkja MOU um það tafar- 

laust. 
3. Siglingastofnun Íslands skal gera nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja að öllum skip- 

um, sem hafa heimild til að láta úr höfn í aðildarríki MOU undir þeim kringumstæðum sem 

um getur í 2. mgr., sé meinaður aðgangur að öllum höfnum á Íslandi, nema undir þeim kring- 

umstæðum er um getur í 6. mgr. 11. gr., þangað til eigandi eða útgerð skipsins hefur sýnt lög- 

bærum yfirvöldum aðildarríkisins, sem fyrirskipaði farbannið, fram á að skipið hafi gild skír- 

teini sem eru gefin út í samræmi við ISM-kóðann. Komi í ljós við skoðun að um vanbúnað er 

að ræða, eins og um getur í 2. mgr. 9. gr., sem ekki er unnt að bæta úr í farbannshöfn skulu 

viðeigandi ákvæði 11. gr. einnig gilda. 

, 4. gr. 

Í stað 14. gr. kemur eftirfarandi: 

14. gr. 

Birting upplýsinga. 

1. Siglingastofnun Íslands skal grípa til nauðsynlegra ráðstafana til að tryggja að upp- 

lýsingar, sem fram koma í 1. hluta VIII. viðauka um skip sem farbann hefur verið lagt á á 

Íslandi eða synjað um aðgang að höfnum þess næstliðinn mánuð, séu birtar a.m.k. einu sinni 

í mánuði. 

2.  Eyrirliggjandi upplýsingar í SIRENAC-kerfinu um skip, sem skoðuð hafa verið í höfn- 

um á Íslandi, sem um getur í 1. og II. hluta VIII. viðauka, skulu birtar með viðeigandi tækni- 

legri tilhögun, eins fljótt og hægt er eftir að skoðun lýkur eða farbanni hefur verið aflétt. 

S. gr. 

6. töluliður 1. hluta í I. viðauka orðist svo: 

6. Skip, sem af öryggisástæðum hefur verið vikið úr flokki eða það tekið úr flokki, næstu 

sex mánuði á undan. 

6. gr. 

TI. hluti í I. viðauka orðist svo: 

Il! Heildarmarkþáttur. 
Líta ber svo á að eftirtalin skip hafi forgang við skoðun: 

I. Skip sem koma til hafnar í aðildarríki að Parísarsamkomulaginu um hafnarríkiseftirlit 

(MOU) í fyrsta sinn eða eftir tólf mánaða fjarveru eða lengri. Aðildarríkjunum ber og að 

taka mið af þeim skoðunum sem aðildarríki að MOU hafa framkvæmt þegar þessum við- 

miðunum er beitt. Séu viðeigandi gögn þar að lútandi ekki fyrir hendi ber aðildarríkjum 

að styðjast við fáanleg SIRENAC-gögn og skoða þau skip sem hafa ekki verið skráð 

samkvæmt því kerfi eftir gildistöku þess 1. janúar 1993. 

2. Skip sem ekki hafa verið skoðuð af neinu aðildarríki á næstliðnum sex mánuðum. 

3. Skip með lögboðin skírteini um smíði og búnað, útgefin samkvæmt samningunum, og 

flokkunarskírteini gefin út af stofnunum sem eru ekki viðurkenndar samkvæmt skilmál- 

um tilskipunar ráðsins 94/57/EB frá 22. nóvember 1994 um sameiginlegar reglur og 

staðla fyrir stofnanir, en þær sjá um skipaeftirlit og -skoðun og fyrir tilheyrandi starfsemi 

siglingamálayfirvalda.
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4. Skip sem sigla undir fána ríkis sem er skráð í þriggja ára hlaupandi yfirliti, um farbann 
og tafir yfir meðaltali, sem er birt í ársskýrslu Parísarsamkomulagsins um hafnarríkis- 
eftirlit (MOU). 
Skip sem fengið hafa að láta úr höfn aðildarríkis með ákveðnum skilyrðum, svo sem: 
a) að ráðin verði bót á vanbúnaði fyrir brottför; 

b) að ráðin verði bót á vanbúnaði í næstu höfn; 

c) að ráðin verði bót á vanbúnaði innan 14 daga: 
d) að ráðin verði bót á vanbúnaði sem önnur skilyrði hafa verið tilgreind fyrir. 
Hafi ráðstafanir verið gerðar í tengslum við skipið og bætt úr öllum vanbúnaði er tekið 
tillit til þess. 

Skip, þar sem vanbúnaður hefur verið skráður við fyrri skoðun, allt eftir fjölda ágalla sem 
finnast. 

Skip sem farbann hefur verið lagt á í fyrri höfn. 
Skip sem sigla undir fána ríkis sem hefur ekki fullgilt alla viðeigandi alþjóðlega samn- 
inga sem um getur í 2. gr. þessarar reglugerðar. 

Skip sem sigla undir fána ríkis þar sem hlutfall vanbúnaðar er yfir meðallagi. 

Skip í flokki þar sem vanbúnaður er yfir meðallagi. 
- Skip í flokki sem ákveðið hefur verið að víðtæk skoðun fari fram á (skv. 7. gr. þessarar 

reglugerðar). 

Onnur skip eldri en 13 ára. 

Við ákvörðun á forgangsröð skoðunar skipa, sem talin eru upp hér að framan, skal Sigl- 
ingastofnun Íslands hafa hliðsjón af röðun samkvæmt heildarmarkþætti sem sjá má í SIREN- 
AC-upplýsingakerfinu samkvæmt |. þætti í 1. viðauka MOU. Hærri markþáttur merkir ofar í 
forgangsröð. Markþátturinn er summan af gildandi markþáttagildum eins og þau eru skil- 
greind innan ramma MOU. Ákvæði 5., 6. og 7. liðar gilda einungis um skoðanir á næstliðn- 
um 12 mánuðum. Heildarmarkþáttur skal ekki vera lægri en summan af 3., 4., 8., 9., 10., 11. 
og 12. lið. 

7. gr. 
1. töluliður í Il. viðauka orðist svo: 

Alþjóðlega hleðslumerkjaskírteinið (1966). 
Undanþáguskírteini ásamt farmskrá, eftir því sem við á. 

8. gr. 

Á eftir 28. lið í II. viðauka bætast eftirfarandi töluliðir: 

. Áætlun um meðferð sorps og sorpdagbók. 
Stoðkerfi fyrir ákvarðanir skipstjóra farþegaskipa. 

- SAR-samvinnuáætlun fyrir farþegaskip sem sigla á föstum siglingaleiðum. 
Skrá yfir rekstrartakmarkanir fyrir farþegaskip. 

- Bæklingur fyrir búlkaskip. 

Fermingar- og affermingaráætlun fyrir búlkaskip. 

9. gr. 
Nýr VIII. viðauki bætist við sem orðast svo: 

VIII. VIÐAUKI 
Birting upplýsinga sem varða farbann og skoðanir. 

(eins og um getur í 14. gr.) 
Þær upplýsingar, sem birtar eru í samræmi við |. mgr. 14. gr., skulu innihalda eftirfar- 
andi:
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nafn skips, 

IMO-númer, 

gerð skips, 
tonnatala (bt), 

smíðaár, 
nafn og heimilisfang eiganda skips eða útgerðar þess, 
fánaríki, 

flokkunarfélagið, eða flokkunarfélögin, þegar svo ber undir, sem hafa gefið út flokkun- 

arskírteini þessa skips, ef einhver eru, 
flokkunarfélagið eða flokkunarfélögin og/eða sérhvern aðila sem gefið hefur út skírteini 

fyrir þetta skip, í samræmi við samningana fyrir hönd fánaríkisins, þar með skulu gefin 

upp þau skírteini sem hafa verið gefin út, 
fjölda farbanna á næstliðnum 24 mánuðum, 

farbannsland og -höfn, 

dagsetningu þegar farbanni var aflétt, 
gildistíma farbanns í dögum talið, 
fjölda ágalla sem finnast og ástæður farbanns, á skýran og skilmerkilegan hátt, 

þegar skipi er synjað um aðgang að höfn innan MOU-svæðisins ber að gefa upp ástæð- 

ur slíkrar synjunar, á skýran og skilmerkilegan hátt, 
ábendingu um hvort flokkunarfélagið eða aðrir einkaaðilar, sem framkvæmdu viðkom- 

andi eftirlit, hafi borið ábyrgð með tilliti til gallanna sem einir sér eða í sameiningu leiddu 

til farbanns, 

lýsingu á þeim ráðstöfunum sem gripið hefur verið til ef um er að ræða skip sem hefur 

fengið leyfi til siglingar til næstu viðeigandi skipaviðgerðastöðvar eða sem hefur verið 

synjað um aðgang að einhverri af höfnum MOU-svæðisins. 

Þær upplýsingar um skoðuð skip, sem gerðar eru opinberar í samræmi við 2. mgr. 14. gr., 

skulu innihalda eftirfarandi: 
nafn skips, 

IMO-númer, 

gerð skips, 
tonnatala (bt), 

smíðaár, 

nafn og heimilisfang eiganda skips eða útgerðar þess, 
fánaríki, 

flokkunarfélagið, eða flokkunarfélögin, þegar svo ber undir, sem hafa gefið út flokkun- 

arskírteini þessa skips, ef einhver eru, 
flokkunarfélagið eða flokkunarfélögin og/eða sérhvern aðila sem gefið hefur út skírteini 

fyrir þetta skip í samræmi við samningana, fyrir hönd fánaríkisins, þar með skulu gefin 

upp þau skírteini sem hafa verið gefin út, 

land, höfn og dagsetningu skoðunar, 
fjölda ágalla, eftir flokkun vanbúnaðar. 

10. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum nr. 35/1993 um eftirlit með skipum, ásamt 

síðari breytingu og með hliðsjón af tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 98/25/EB frá 27. apr- 

íl 1998 og tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 1999/97/EB frá 13. desember 1999 um breyt- 

ingu á tilskipun ráðsins 95/21/EB frá 19. júní 1995 um hvernig alþjóðlegum stöðlum um 

öryggi skipa, mengunarvarnir, aðbúnað og vinnuskilyrðum um borð í þeim er framfylgt (hafn-
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arríkiseftirlit) að því er varðar skip sem nota hafnir innan bandalagsins og sigla á siglingaleið- 
um sem heyra undir lögsögu aðildarríkjanna, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 9. apríl 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

24. apríl 2001 Nr. 362 

SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Borgarbyggðar. 

I. KAFLI 
Um skipan bæjarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Skipan bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar er skipuð 9 fulltrúum kjörnum samkvæmt lögum um kosn- 
ingar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil bæjarstjórnar. 

Starfstímabil bæjarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum og 
gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Valdsvið. 

Bæjarstjórn fer með stjórn Borgarbyggðar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 
annarra laga. Jafnframt fer bæjarstjórnin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum bæj- 

arfélagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Skyldur bæjarstjórnar. 
Bæjarstjórn skal gæta hagsmuna bæjarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna að 

sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

9. gr. 

Verkefni bæjarstjórnar. 
Bæjarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og samþykkt- 

um. Þá getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarfélagið taki að sér verkefni sem varðar íbúa þess 
sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Helstu verkefni 

Meðal verkefna bæjarstjórnar Borgarbyggðar er: 
I. Að kjósa forseta og varaforseta bæjarstjórnar, bæjarráð og aðrar nefndir, ráð og stjórnir 

skv. IV. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga bæj- 
arfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal 
að endurskoðun hjá bæjarfélaginu.
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2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi bæjarfélagsins og ráða bæjarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

II. KAFLI 
Um fundarsköp bæjarstjórnarinnar. 

1. gr. 

Fundartími bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði annan fimmtudag hvers 

mánaðar. Bæjarstjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 16.00. Heimilt er að fella niður fundi 

í bæjarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í bæjarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati bæjarstjóra og for- 

seta bæjarstjórnar og skylt er að halda aukafund í bæjarstjórn ef a.m.k. þriðjungur bæjarfull- 

trúa krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Fyrsti fundur nýkjörinnar bæjarstjórnar. 

Sá kjörinn fulltrúi í bæjarstjórninni sem á að baki lengstu setu í bæjarstjórn kveður hana 

saman til fyrsta fundar að afloknum bæjarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að 

hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í bæjarstjórn átt jafnlengi setu í bæjarstjórn fer aldursforseti 

þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Boðun bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjóri, sbr. þó 14. gr., boðar bæjarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað hafi 

bæjarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 

Auglýsing bæjarstjórnarfunda. 

Íbúum bæjarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær bæjarstjórnarfund- 

ir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang að 

auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils bæjarstjórnar tekur bæjarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitartélags- 

ins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 
Dagskrá bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjóri semur dagskrá bæjarstjórnarfundar í samráði við forseta og skal dagskráin 

fylgja fundarboði. 
Á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal taka: 

I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu forseta og varaforseta, kosningar nefnda, ráða 

og stjórna á vegum bæjarfélagsins, svo og ráðningu bæjarstjóra og annarra starfsmanna 

í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu. 

2. Fundargerðir bæjarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, sbr. 49. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 
3. Önnur mál sem falla undir verksvið bæjarstjórnar og bæjarstjóri og/eða forseti ákveður 

að taka á dagskrá eða einhver bæjarfulltrúi óskar að tekin verði á dagskrá. Bæjarfulltrúi
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sem óskar að fá mál tekið á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal tilkynna það bæjarstjóra 
skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá bæjarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem bæjarstjóri telur nauðsynleg til að bæjarfulltrúar geti undirbúið sig fyrir fundinn. Dagskrá 

skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta bæjarstjórnarfundar. 

12. gr. 

Fundarboð. 
Bæjarstjóri skal hafa sent bæjarfulltrúum fundarboð bæjarstjórnarfundar ásamt dagskrá 

og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir bæj- 
arstjórnarfund. 

13. gr. 

Auglýsing dagskrár bæjarstjórnarfundar. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum bæjarfélagsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu bæjarfélagsins, skrifstofu bæjarfélagsins á venjuleg- 

um afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem bæjarstjórnin ákveður. 

14. gr. 
Boðun aukafunda. 

Bæjarstjóri skal senda bæjarfulltrúum fundarboð aukafundar í bæjarstjórn þannig að það 
berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

IS. gr. 

Kosning forseta og varaforseta bæjarstjórnar. 

Sá bæjarfulltrúi er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar bæjar- 

stjórnar og stýrir honum uns forseti hefur verið kjörinn. 

Forseti bæjarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef forseti nýtur ekki lengur stuðnings meiri- 
hluta þeirra sem sæti eiga í bæjarstjórninni skal hann víkja sæti og forsetakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn forseti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í bæj- 
arstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri bæjarfulltrúar fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti 
um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn forseti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái 
ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Forseti stjórnar kjöri tveggja varaforseta bæjarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við 
kosningu þeirra, sbr. 3. mgr. Varaforsetar skulu kjörnir til jafnlangs tíma og forseti. 

Tilkynna skal kjör forseta og varaforseta til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 
Sé enginn forseta á fundi gegnir aldursforseti störfum forseta nema bæjarstjórn ákveði að 

kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef forseti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa forseta í hans stað 
til loka kjörtímabils forseta. 

16. gr. 

Kosning skrifara. 

Bæjarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi bæjarfulltrúa til eins árs 
í senn á sama fundi og kosning forseta fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosn- 
ingar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í bæjarstjórninni. 

17. gr. 

Fundarstaður. 
Bæjarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir.
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Bæjarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og bygg- 
ingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 
nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 

æskilegt er vegna hagsmuna bæjarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt get- 

ur bæjarstjórnin ákveðið að bæjarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 
haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 
umræðulaust í bæjarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í bæjarstjórn. 

18. gr. 

Lögmæti bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur bæjarfulltrúa er mættur á fund- 
inn og getur bæjarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema bæjarstjórnarfundur sé lögmætur. 

19. gr. 

Fundarstjórn. 

Forseti bæjarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 
stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók bæjarstjórnarinnar og að allar 

ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Forseti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

bæjarstjórnar. Forseti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á bæjarstjórnarfundum og 
er bæjarfulltrúum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða reglu. Raski 
áheyrandi fundarfriði getur forseti vísað honum úr fundarsal. Leyfi forseta þarf til að taka 

myndir og hljóðrita umræður á bæjarstjórnarfundum. 

20. gr. 

Afgreiðsla dagskrármála á fundi. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í bæjarstjórn í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema forseti eða bæjarstjórn ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á bæjarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá 

ef 2/3 viðstaddra bæjarfulltrúa samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Afgreiðsla mála, tvær umræður. 

Bæjarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

I. Fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Áætlanir fyrir bæjarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 
5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 

Fundarsókn, varamenn. 

Bæjarfulltrúa er skylt að sækja alla bæjarstjórnarfundi nema lögmæt forföll hamli, svo 

sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi.
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Sé bæjarfulltrúi forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna forföll- 
in til bæjarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í bæjarstjórn í þeirri 

röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. Ef fram- 
boðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta aðalmenn 
listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna hefur for- 
fallast. 

Bæjarstjóri skal sitja fundi bæjarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt en hann hefur ekki 
atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í bæjarstjórn. 

Bæjarstjórn getur heimilað einstaklingi utan bæjarstjórnar að taka til máls á bæjarstjórn- 

arfundi. 

23. gr. 
Vanhæfi bæjarfulltrúa. 

Bæjarfulltrúa ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar hann eða 
nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mótist að ein- 
hverju leyti þar af. 

Bæjarfulltrúar eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á veg- 
um bæjarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Bæjarfulltrúar sem jafnframt eru starfsmenn bæjarfélagsins og hafa sem slíkir átt þátt í 
að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir bæjarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar bæjarstjórn- 

in fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um bæjarstjóra né þegar bæjarstjórnin fjallar um og 

afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga bæjarfélagsins. 
Bæjarfulltrúa sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli bæjarstjórnar á því. 

Bæjarfulltrúa er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að gera stuttlega 

grein fyrir afstöðu sinni. Bæjarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál er svo vaxið að ein- 
hver bæjarfulltrúa sé vanhæfur. Bæjarfulltrúi sem hlut á að máli má taka þátt í atkvæða- 
greiðslu um hæfi sitt. 

Bæjarfulltrúi sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal bæjarstjórnar við 

meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Málfrelsi fundarmanna. 

Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á bæjarstjórnarfundum. Bæjar- 
fulltrúi sem taka vill til máls skal óska heimildar forseta. Að jafnaði skulu bæjarfulltrúar taka 
til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri reglu ef um er að ræða 
bæjarstjóra, framsögumann í máli eða bæjarfulltrúa sem óskar að gera stutta athugasemd eða 
koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri bæjarfulltrúar kvatt sér hljóðs samtímis 
ákveður forseti í hvaða röð þeir skuli tala. 

25. gr. 

Takmarkanir á málfrelsi. 

Bæjarfulltrúi skal beina máli sínu til forseta eða fundarins. Þegar til umræðu er fundar- 

gerð bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal bæjarfulltrúi taka fram hvaða lið/liði 

fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Bæjarfulltrúi má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó bæjarfulltrúa að taka 

oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd um fundarstjórn for- 

seta. Bæjarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður mega þó tala oftar en tvisvar við 

hverja umræðu máls. 

Ekki má bæjarfulltrúi lesa upp prentað mál við umræður í bæjarstjórn nema með leyfi 
forseta.
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26. gr. 
Vítur á bæjarfulltrúa. 

Beri bæjarfulltrúi aðra menn brigslum skal forseti víta hann. Forseti getur lagt til við bæj- 

arstjórn að bæjarfulltrúi sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði sviptur málfrelsi á 
þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist bæjarfulltrúi ekki úrskurði for- 
seta eða bæjarstjórnar eða ef óregla kemur upp á fundi skal forseti gera fundarhlé, fresta fundi 
eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

21. gr. 

Takmarkanir á ræðutíma. 
Telji forseti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers bæjarfulltrúa verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum tíma eða 
umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver bæjarfulltrúi getur og borið fram slíkar tillögur. 

Bæjarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. Ekki má þó takmarka 
umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef einhver bæjarfulltrúi 
kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Meðferð tillagna. 

Bæjarfulltrúi getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartillögu eða 

frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu vera skrif- 
legar ef forseti óskar. Forseti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillögur eru tekn- 
ar til afgreiðslu. 

20. gr. 

Afgreiðsla mála. 

Mál er afgreitt í bæjarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá bæjar- 
stjórn eða vísa því til afgreiðslu bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða bæjarstjóra. 
Máli sem bæjarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 

Bæjarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber 

að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 
Atkvæðagreiðsla. 

Atkvæðagreiðsla á bæjarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Forseti 

biður þá bæjarfulltrúa sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leitar forseti 

mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir forseti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar. 
Ef mál er svo vaxið að forseti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 

verði við það gerð. 
Forseti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber forseta að láta fara 

fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur bæjarfulltrúa óskar þess. Við nafnakall skal farið eftir 

tölusettri nafnaskrá bæjarfulltrúa í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða bæjarfull- 

trúi greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal forseti greiða atkvæði síðastur. Við 

nafnakall svarar bæjarfulltrúi, þegar forseti les upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann 

er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði en slík afstaða telst þó þátt- 

taka í atkvæðagreiðslu. 
Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef bæjarfulltrúi óskar og bæj- 

arstjórn samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar.
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31. gr. 
Úrslit atkvæðagreiðslu. 

Á bæjarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 

kesti. 
Kosningar sem fara fram í bæjarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d' Hondts reglu, 

sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meirihlutakosn- 
ingu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning fara 
fram eins og við forsetakjör. 

32. gr. 

Fundargerð. 

Bæjarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan bæjarstjórnar til að annast ritun fund- 

argerða í gerðabók bæjarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er haldinn og 

hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila máls og 
meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í fundargerð 
hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að skrá í fund- 

argerð bæjarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir bæjarfulltrúar undirrita 

hana nema bæjarstjórn ákveði annað. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal bóka 

í gerðabók bæjarstjórnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að fundar- 

gerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundargerða. Við- 

staddir bæjarfulltrúar skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fundarins skal tölvu- 
skráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af bæjarfulltrúum. Einnig skal forseti og a.m.k. 

einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundargerða sem blaðsíðusett- 
ar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundargerðir skulu reglulega 

bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Bæjarfulltrúi sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur undirritað 

fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að umræður á bæjarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal bæjarstjórn setja um það nánari reglur. 

HI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur bæjarstjórnarmanna. 

33. gr. 
Fundarseta. 

Bæjarfulltrúa er bæði rétt og skylt að sækja fundi bæjarstjórnar nema lögmæt forföll 

hamli. 

Aðal- og varamönnum í bæjarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 
um bæjarfélagsins. Hver bæjarfulltrúi er skyldur til að taka að sér þau störf sem bæjarstjórn 

felur honum og varða verkefni bæjarstjórnarinnar, svo sem forsetastörf. Þó getur sá sem ver- 

ið hefur forseti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í bæjarráði eða annarri nefnd sama tíma- 

bil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi.
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34. gr. 

Skyldur bæjarfulltrúa 

Bæjarfulltrúa ber að gegna störfum sínum í bæjarstjórn af alúð og samviskusemi og gæta 
hagsmuna bæjarfélagsins en í störfum sínum er bæjarfulltrúi einungis bundinn af lögum og 

sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Málfrelsi, tillöguréttur, atkvæðisréttur. 
Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar eftir því 

sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 
Bæjarfulltrúa er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um er 

að ræða mál sem bæjarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, ársreikn- 
inga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur forseti ákveðið að endurtaka atkvæðagreiðslu 

ef minna en helmingur bæjarfulltrúa tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

36. gr. 

Aðgangur að upplýsingum. 

Bæjarfulltrúi hefur aðgang að bókum og skjölum bæjarfélagsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflunar 
vegna starfa sinna. 

37. gr. 

Bókanir. 

Bæjarfulltrúi á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra mála sem 
til umræðu eru í bæjarstjórn. 

38. gr. 
Þagnarskylda. 

Bæjarfulltrúi skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi sínu og 
leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. Þagnar- 
skyldan helst áfram eftir að bæjarfulltrúi lætur af þeim störfum. 

39. gr. 
Lausn úr bæjarstjórn. 

Nú telur bæjarfulltrúi sig ekki geta gegnt skyldum sínum í bæjarstjórninni án óhæfilegs 
álags og getur bæjarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að eigin ósk um 
tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. sveitarstjórn- 

arlaga. 

Missi bæjarfulltrúi kjörgengi skal hann víkja úr bæjarstjórninni, sbr. þó ákvæði 4. mgr. 

24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er bæjarfulltrúi af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú hans er tek- 
ið til gjaldþrotaskipta, og skal bæjarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum þann tíma er 

sviptingin gildir. 

40. gr. 

Þóknun. 

Bæjarfulltrúi skal fá hæfilega þóknun úr bæjarsjóði fyrir störf sín í bæjarstjórn. Ef um 

langan veg er að fara milli heimilis bæjarfulltrúa og fundarstaðar bæjarstjórnar, getur bæjar- 

stjórnin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostnaðar. Takist bæj- 
arfulltrúi á hendur ferð á vegum bæjarfélagsins samkvæmt ákvörðun bæjarstjórnarinnar á 
hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Bæjarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr.
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41. gr. 

Orlof bæjarfulltrúa. 

Haga skal fundum bæjarstjórnar þannig að bæjarfulltrúar eigi möguleika á að taka sér 
orlof árlega. 

42. gr. 
Varamenn. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa gilda einnig um varamenn sem 
taka sæti í bæjarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 
Kosning í bæjarráð og nefndir. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í bæjarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 
laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlut- 

fallskosningar ef einhver bæjarfulltrúi óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Kosning í bæjarráð. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum bæjarstjórnarkosningum kjósa þrjá bæjarfull- 

trúa í bæjarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn í bæjarstjórn eru einir kjörgengir 
sem aðalmenn í bæjarráð. 

Bæjarstjóri situr fundi bæjarráðs með málfrelsi og tillögurétt en atkvæðisrétt hefur hann 
því aðeins að hann sé bæjarfulltrúi og kjörinn í bæjarráðið. 

Flokkur eða framboðsaðili sem fulltrúa á í bæjarstjórn en ekki hefur fengið kjörinn bæj- 
arráðsmann á rétt á að tilnefna fulltrúa til setu í bæjarráði með málfrelsi og tillögurétt. 

45. gr. 

Fundartími bæjarráðs. 

Bæjarráð skal funda hvern virkan fimmtudag að undanskildum þeim fimmtudegi sem 

reglulegur bæjarstjórnarfundur er haldinn. Bæjarráðsfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 9.00. 

Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, formaður bæjarráðsins eða tveir bæjarráðsmenn óska 
þess. 

46. gr. 

Undirbúningur og boðun bæjarráðsfunda. 

Bæjarstjóri undirbýr bæjarráðsfundi í samráði við formann bæjarráðsins. Hann sér um að 
bæjarráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. einum sólarhring 
fyrir fund. Geti bæjarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna bæjarstjóra um forföll og 

boðar bæjarstjóri varamann hans á fund. 

47. gr. 

Kosning formanns og varaformanns bæjarráðs. 

Á fyrsta fundi nýkjörins bæjarráðs skal kjósa formann og varaformann. Formaður bæjar- 

ráðs stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega og skipulega fram á fundum þess. 
Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af fundarsköpum en skjóta má
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úrskurði hans til úrlausnar bæjarráðsins. Heimilt er að taka mál til meðferðar í bæjarráði þótt 

ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver bæjarráðs- 

manna óskar þess. 

Bæjarráð getur ráðið sér fundarritara utan bæjarráðs. Um ritun fundargerða bæjarráðs 

gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 
Fjármálastjórn og fullnaðarafgreiðsla mála. 

Bæjarráð fer ásamt bæjarstjóra með framkvæmdastjórn bæjarfélagsins og fjármálastjórn 
að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Bæjarráð hefur umsjón með stjórnsýslu bæj- 
arfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 

stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi nefnda og stjórna og leggur 

þau fyrir bæjarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér bæjarráð um að árs- 
reikningar bæjarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja bæjar- 

félagsins lagðir fyrir bæjarstjórn til afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög mæla fyrir um. 

Bæjarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær til 
meðferðar. Bæjarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega fjárhag 
bæjarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli bæjarráðsmanna eða við bæjar- 
stjóra um slíka afgreiðslu. Bæjarráð ákveður skiptingu og ráðstöfun fjár sem ætlað er til ein- 
stakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo sem til gatnagerðar, nýbygginga og óvissra 

útgjalda. 
Þá getur bæjarstjórn falið bæjarráði fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan veg. 

49. gr. 
Starfsmenn á fundi bæjarráðs. 

Skylt er starfsmönnum bæjarfélagsins að sitja fundi bæjarráðs ef þess er óskað. 

50. gr. 
Boðun fyrsta fundar. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar nema lög eða 
bæjarstjórnin ákveði annað. 

Bæjarstjóri boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það nema 
formaður hafi áður verið valinn af bæjarstjórn. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi 

í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

51. gr. 

Fundarseta. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr bæjarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur vara- 
maður hans sæti nema bæjarstjórnin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar skal 
sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi öðruvísi 

ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

52. gr. 
Lokaðir fundir. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn bæjarfélagsins. Enn fremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til við- 

ræðna um tiltekin mál.
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53. gr. 
Stjórn nefndafunda. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði IL. og II. kafla samþykktar þessarar gilda um 

meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum bæjarfélagsins eftir því sem við á. 

54. gr. 
Hlutverk og valdsvið nefnda. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 
slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið bæjarstjórn til ákvörðunar. 

55. gr. 
Fundargerðabækur. 

Nefndir, ráð og stjórnir bæjarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 
skal færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefnd- 
ar. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 
bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

56. gr. 

Afgreiðsla fundargerða nefnda, ráða og stjórna. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna bæjarfélagsins skulu teknar á dagskrá bæjarráðs 

og/eða bæjarstjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef 
fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar bæjar- 

ráðsins og/eða bæjarstjórnarinnar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir 
eða tillögur þarfnast staðfestingar bæjarráðsins og/eða bæjarstjórnarinnar ber að taka þær sér- 
staklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát umfram áður veitt- 
ar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir bæjarráðið og/eða bæjarstjórnina. 

57. gr. 

Nefndir, ráð, stjórnir, tilnefningar og kosningar. 

A. Bæjarstjórn kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir. 
I. Bæjarráð. Þrír bæjarfulltrúar og þrír til vara í bæjarráð skv. 38. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998. Eingöngu bæjarfulltrúar eru kjörgengir í bæjarráð sem aðalmenn. Bæjarráð er 
kosið árlega. Kjósa skal í bæjarráð fyrst á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjar- 
stjórnar og síðan árlega í júní ár hvert. Auk þeirra fulltrúa sem ná kjöri eiga þeir listar 
sem ekki fá kjörinn fulltrúa í bæjarráð rétt á að tilnefna einn bæjarfulltrúa sem áheyrnar- 

fulltrúa hver og skal hann hafa málfrelsi og tillögurétt. Auk verkefna sem tilgreind eru í 
erindisbréfi bæjarráðs fer bæjarráð með kjaramál. 

2. Kjörstjórn. Þrír fulltrúar og jafnmargir til vara í kjörstjórn. Kjörstjórn er kosin á fyrsta 

eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar til fjögurra ára. Kjörstjórn fer með þau verk- 
efni sem henni eru falin samkvæmt ákvæðum laga nr. 5/1998 um kosningar til sveitar- 
stjórna og laga nr. 24/2000 um kosningar til Alþingis. 

3. Undirkjörstjórnir. Þrjár undirkjörstjórnir, ein fyrir hverja kjördeild: 
Lyngbrekkukjördeild, fyrir svæðið vestan Langár. 

Borgarneskjördeild, fyrir svæðið milli Langár og Gljúfurár. 

Þinghamarskjördeild, fyrir svæðið ofan Gljúfurár. 

Í hverja undirkjörstjórn skal kjósa þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara. Undirkjörstjórnir 

eru kosnar á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síðan í júní ár hvert.
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10. 

11. 

Undirkjörstjórnir fara með kosningar samkvæmt lögum nr. 5/1998 um kosningar til sveit- 

arstjórna og lögum nr. 24/2000 um kosningar til Alþingis. 
Samtök sveitarfélaga í Vesturlandskjördæmi. Fjórir fulltrúar og jafnmargir til vara á aðal- 

fund Samtaka sveitarfélaga í Vesturlandskjördæmi samkvæmt lögum samtakanna. Full- 
trúar bæjarins eru fyrst kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síð- 
an í júní ár hvert, vegna næstkomandi aðalfundar. 

Umhverfis- og skipulagsnefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara í umhverfis- og 

skipulagsnefnd, sbr. skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997. Nefndin er kosin á fyrsta 
eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjar- 
stjórnar. Nefndin fer með skipulags- og byggingarmál samkvæmt lögum nr. 73/1997 og 

reglugerðum nr. 400/1998 og nr. 441/1998. Nefndin fer með umhverfismál og umferðar- 
mál samkvæmt lögum nr. 50/1987. Nefndin fer einnig með veitumál og stjórn Vatns- og 

Hitaveitu Borgarness samkvæmt ákvæðum laga og reglugerða um vatns- og hitaveitur. 
Félagsmálanefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara í félagsmálanefnd, sbr. lög nr. 

40/1991 um félagsþjónustu sveitarfélaga. Félagsmálanefnd er kosin á fyrsta eða öðrum 

fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. 
Félagsmálanefnd fer með barnaverndarmál samkvæmt lögum nr. 58/1992 og barnalög- 
um nr. 20/1992, jafnréttismál samkvæmt lögum nr. 96/2000 og málefni samkvæmt áfeng- 

islögum nr. 75/1998. Félagsmálanefnd hefur umsjón með daggæslu í heimahúsum, 
umsjón með framkvæmd laga nr. 59/1992 um málefni fatlaðra og málefni aldraðra sam- 

kvæmt lögum nr. 125/1999. Nefndin fer með húsnæðismál, sbr. lög nr. 44/1998, svo og 
húsaleigumál, sbr. lög nr. 36/1994. Nefndin fer með önnur málefni samkvæmt erindis- 
bréfi sem henni er sett. 

Menningarmálanefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara í menningarmálanefnd. 

Nefndin er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil 

hennar hið sama og bæjarstjórnar. Nefndin fer með stjórn Listasafns Borgarness og stjórn 
Menningarsjóðs Borgarbyggðar. Nefndin fer með önnur málefni samkvæmt erindisbréfi 

sem henni er sett. 

Fræðslunefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara í fræðslunefnd. Nefndin er kosin á 

fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og 
bæjarstjórnar. Fræðslunefnd fer með málefni leikskóla samkvæmt lögum nr. 78/1994, 

grunnskóla samkvæmt lögum nr. 66/1995 (undanskilið er skólahverfi Varmalandsskóla), 

tónlistarskóla samkvæmt lögum nr. 75/1985 um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla 
og samkvæmt ákvæðum samstarfssamninga sem um rekstur tónlistarskóla gilda hverju 
sinni og framhaldsskóla samkvæmt lögum nr. 80/1996 og samstarfssamninga um rekst- 

ur framhaldsskóla sem gilda hverju sinni. Nefndin fer með önnur málefni samkvæmt 

erindisbréfi sem henni er sett. 

Skólanefnd (Grunnskólinn Varmalandi). Fjórir fulltrúar og jafnmargir til vara í skóla- 

nefnd. Skólanefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjör- 
tímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Skólanefndin fer með málefni Varmalands- 

skóla samkvæmt lögum nr. 66/1995 og erindisbréfi og málefni Þinghamars samkvæmt 

samþykktum þess, auk fjármálalegrar ábyrgðar gagnvart bæjarstjórn. 

Tómstundanefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara í tómstundanefnd samkvæmt 

heimild í sveitarstjórnarlögum og lögum nr. 24/1970 um æskulýðsmál. Tómstundanefnd 

er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið 

sama og bæjarstjórnar. Nefndin fer með málefni samkvæmt erindisbréfi sem henni er 
sett. 
Landbúnaðarnefnd. Sjö fulltrúar og jafnmargir til vara í landbúnaðarnefnd. Kjósa skal í 

nefndina einn fulltrúa úr hverju hinna fyrri sveitarfélaga miðað við árið 1994. Landbún-
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aðarnefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil 
hennar hið sama og bæjarstjórnar. Landbúnaðarnefnd fer með landbúnaðarmálefni, sbr. 
lög nr. 46/1991 og lög nr. 64/1994. Nefndin fer með önnur málefni samkvæmt erindis- 
bréfi sem henni er sett. 
Afréttarnefndir. Kosnir eru þrír fulltrúar og jafnmargir varafulltrúar í fimm afréttarnefnd- 
ir: 

eina fyrir fyrrum Borgarhrepp, Hraunhrepp og Álftaneshrepp, 

eina fyrir Stafholtstungur og Norðurárdal vestan Norðurár og 
eina fyrir Stafholtstungur og Þverárhlíð og Norðurárdal sunnan Norðurár. 

Afréttarnefndir eru kosnar á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjör- 
tímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. Afréttarnefndir fara með afréttar- og fjallskila- 
mál undir yfirstjórn bæjarstjórnar. Formenn afréttarnefnda fara með atkvæðisrétt í veiði- 
félögum fyrir afréttarlandi. 
Starfskjaranefnd. Tveir bæjarfulltrúar og tveir til vara í starfskjaranefnd. Nefndin skal 
kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar. Starfskjaranefnd fer með verk- 
efni samkvæmt samkomulagi launanefndar sveitarfélaga og Starfsmannafélags Borgar- 
byggðar. 
Skoðunarmenn bæjarsjóðsreikninga. Tveir skoðunarmenn og jafnmargir til vara sam- 
kvæmt sveitarstjórnarlögum nr. 45/1998. Skoðunarmenn bæjarsjóðsreikninga eru kosnir 
á fyrsta fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar. 

Stjórnir og samstarfsráð. Hér er um að ræða stjórnir stofnana með sjálfstæðan fjárhag og 
tilnefningar í samstarfsráð sem hafa endanlegt ákvörðunarvald í málefnum sínum, þ.e. 
þurfa ekki staðfestingu bæjarstjórnar til að koma málum í framkvæmd, innan ákveðins 
fjárhagslegs ramma. Kjörtímabil þeirra er samkvæmt samþykktum um stjórn viðkomandi 
stofnunar. 

Stjórn Hitaveitu Akraness og Borgarfjarðar. Einn fulltrúi og annar til vara í stjórn HAB 
samkvæmt ákvæðum sameignarsamnings. Fulltrúi bæjarfélagsins er kosinn á fyrsta eða 
öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans hið sama og bæjarstjórnar. 
Héraðsnefnd Mýrasýslu. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara í héraðsnefnd Mýrasýslu 
samkvæmt samþykktum nefndarinnar. Fulltrúar bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum 
fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síðan í júní ár hvert, vegna næstkomandi aðalfundar. 
Stjórn Heilsugæslustöðvarinnar í Borgarnesi. Einn fulltrúi og tveir til vara í stjórn 
Heilsugæslustöðvarinnar í Borgarnesi samkvæmt ákvæðum laga um heilbrigðisþjónustu 
og samkomulagi við önnur sveitarfélög á þjónustusvæðinu. Fulltrúi bæjarins er kosinn á 
fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans hið sama og bæj- 
arstjórnar. 
Almannavarnanefnd Mýra- og Borgarfjarðarsýslu. Einn fulltrúi og annar til vara í 
almannavarnanefnd Mýra- og Borgarfjarðarsýslu. Fulltrúi bæjarins er kosinn á fyrsta eða 
öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans hið sama og bæjarstjórnar. 

- Stjórn Dvalarheimilis aldraðra. Tveir fulltrúar og jafnmargir til vara í stjórn Dvalarheim- 
1lis aldraðra Borgarnesi samkvæmt samþykktum fyrir Dvalarheimilið. Fulltrúar bæjarfé- 
lagsins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil 
þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
Landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Tveir fulltrúar og jafnmargir til vara á 
landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga samkvæmt lögum sambandsins. Fulltrúar 
bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil 
þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
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7. Fulltrúaráð Eignarhaldsfélags Brunabótafélags Íslands. Einn fulltrúi og annar til vara í 

fulltrúaráð Eignarhaldsfélags Brunabótafélags Íslands samkvæmt lögum um Brunabóta- 

félag Íslands. Fulltrúi bæjarins er kosinn á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjar- 

stjórnar og er kjörtímabil hans hið sama og bæjarstjórnar. 

8. Fulltrúaráð Sparisjóðs Mýrasýslu. Átján fulltrúar og jafnmargir til vara í fulltrúaráð 

Sparisjóðs Mýrasýslu samkvæmt lögum um sparisjóði og samþykktum sjóðsins. Fulltrú- 

ar bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtíma- 

bil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
9. Stjórn Safnahúss Borgarfjarðar. Bæjarstjórn tilnefnir fulltrúa í stjórn Safnahúss Borgar- 

fjarðar og jafnmarga til vara samkvæmt samþykktum þess. 

10. Fulltrúaráð Fjölbrautaskóla Vesturlands. Tveir fulltrúar og jafnmargir til vara í fulltrúa- 

ráð Fjölbrautaskóla Vesturlands samkvæmt samningi um skólann og ákvæðum fram- 

haldsskólalaga nr. 80/1996. Fulltrúar bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi 

nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 

11. Hagasjóður. Þrír fulltrúar úr fyrrum Hraunhreppi í stjórn Hagasjóðs. Stjórnin skal kosin 

á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og 

bæjarstjórnar. Stjórn fer með verkefni samkvæmt skipulagsskrá fyrir Hagasjóð nr. 

593/1994. 
12. Húsnefnd Lyngbrekku. Þrír fulltrúar og jafnmargir til vara í húsnefnd fyrir félagsheimil- 

ið Lyngbrekku. Húsnefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórn- 

ar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Húsnefnd fer með rekstur félags- 

heimilisins Lyngbrekku samkvæmt lögum um félagsheimili og samþykktum fyrir Lyng- 

brekku. 

13. Húsnefnd Valfells. Þrír fulltrúar og jafnmargir til vara í húsnefnd fyrir félagsheimilið Val- 

fell. Húsnefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjör- 

tímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Húsnefnd fer með rekstur félagsheimilisins 

Valfells samkvæmt lögum um félagsheimili og samþykktum fyrir Valfell. 

14. Húsnefnd samkomuhússins við Þverárrétt. Tveir fulltrúar og jafnmargir til vara í hús- 

nefnd fyrir samkomuhúsið. Húsnefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 

bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Húsnefnd fer með 

rekstur samkomuhússins samkvæmt lögum um félagsheimili og samþykktum fyrir sam- 

komuhúsið við Þverárrétt. 

58. gr. 
Verkefnabundnar nefndir. 

Bæjarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils bæjarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Bæjarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið bæjarfélagsins. 

59. gr. 
Ráðning bæjarstjóra. 

Bæjarstjórn ræður bæjarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við bæj arstjóra þar 

sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðningarsamningur 

skal staðfestur af bæjarstjórn.
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60. gr. 

Hlutverk bæjarstjóra. 
Bæjarstjóri undirbýr fundi bæjarráðs og bæjarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. 

Hann á sæti á fundum bæjarstjórnarinnar og bæjarráðsins og hefur þar málfrelsi og tillögurétt 
en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi í bæjarráðið og bæjarstjórnina. Hann hefur 

og rétt til setu á fundum nefnda bæjarfélagsins með sömu réttindum. 
Bæjarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana bæjarstjórnar og málefna bæjarfélags- 

ins að svo miklu leyti sem bæjarstjórnin hefur ekki ákveðið annað. 
Bæjarstjóri er prókúruhafi bæjarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu fast- 

eigna bæjarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki bæjar- 
stjórnarinnar þarf til. Bæjarstjóra er heimilt með samþykki bæjarstjórnarinnar að veita öðrum 
starfsmanni bæjarfélagsins prókúru. 

Bæjarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs bæjarfélagsins. 

61. gr. 
Ráðning stjórnenda. 

Bæjarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu, svo sem yfir- 
menn stofnana og deilda bæjarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

62. gr. 
Ráðning starfsmanna. 

Bæjarráð ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem greinir í 6l. gr. nema á annan veg sé 
mælt í reglugerð eða reglum sem bæjarstjórn hefur sett. 

63. gr. 
Lausráðnir starfsmenn. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem bæjarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

64. gr. 
Starfskjör. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna bæjarfélagsins fer eftir ákvæðum 
kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn bæjarfélagsins. 

65. gr. 

Afgreiðsla fjárhagsáætlunar. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal bæjarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur 
umræðum í bæjarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja 

skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 
Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 
aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur bæjarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

bæjarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 

hliðsjón af fjárhagslegri stöðu bæjarsjóðs í byrjun fjárhagsársins.
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66. gr. 
Fjárhagsáætlun. 

Fjárhagsáætlun skv. 65. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn bæjarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr 
bæjarsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbund- 
in eða samþykkt af bæjarstjórninni. 

Samþykki bæjarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 
gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

67. gr. 

Endurskoðun fjárhagsáætlunar. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er bæjarstjórn heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir bæjarstjórn við eina umræðu á bæjarstjórnar- 

fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum bæjarfulltrúum með dagskrá við- 
komandi bæjarstjórnarfundar. 

68. gr. 
Þriggja ára áætlun. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal bæjarstjórn semja og fjalla um þriggja ára áætl- 
un um rekstur, framkvæmdir og fjármál bæjarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera 

rammi um árlegar fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af bæjarstjórn 
innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

69. gr. 

Afgreiðsla ársreikninga. 

Ársreikningur bæjarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 
bæjarstjórn fyrir lok aprílmánaðar. 

Bæjarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 
skoðanda og skoðunarmanna. 

Bæjarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga bæjarsjóðs, stofnana bæjar- 
félagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Bæjarfulltrúar og bæjarstjóri skulu 

árita ársreikninginn. 
Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 

Júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi sem bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 

25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt 
fellur úr gildi samþykkt um stjórn Borgarbyggðar og fundarsköp bæjarstjórnar nr. 288/1999. 

Breytingar skv. 7. og 8. lið 57. gr. A, varðandi fræðslu- og menningarmálanefnd, taka þó 
ekki gildi fyrr en að loknu þessu kjörtímabili. Málefni leikskóla heyra undir félagsmálanefnd 
til loka þessa kjörtímabils. 

Félagsmálaráðuneytinu, 24. apríl 2001. 

F. h.r. 

Berglind Ásgeirsdóttir. 
Guðjón Bragason. 

Stjórnartíðindi B 46, nr. 342-362. Útgáfudagur 10. maí 2001.
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REGLUGERÐ 
um rækjuveiðar á Breiðafirði. 

1. gr. 
Á tímabilinu 12. maí til 30. Júní 2001, er skipum sem eru 105 brl. að stærð eða minni og 

hafa aflamark í úthafsrækju heimilt að stunda rækjuveiðar á Breiðafirði utan línu sem dregin 
er réttvísandi norður frá Krossnessvita, sunnan 65*10'N, enda séu þau búinn seiðaskilju sbr. 
reglugerð nr. 304 3. maí 1999, um úthafsrækjusvæði og notkun seiðaskilju við rækjuveiðar. 

2. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt lögum nr. 79, 26. maí 1997, um 

veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fisk- 

veiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem 
hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 10. maí 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

Stjórnartíðindi B 47, nr. 363. Útgáfudagur 11. maí 2001. 
BSI 
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Nr. 364 924 15. maí 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir einangrunarstöð gæludýra í Hrísey. 

1. gr. 

Daggjöld fyrir vistun dýra við einangrunarstöð gæludýra í Hrísey verða sem hér segir: 

Kettir kr. 900 
Hundar að 20 kg þyngd kr. 1.000 
Hundar 20 kg og yfir að þyngd kr. 1.400 

2. gr. 

Gjaldskrá þessi er sett með heimild í 7. gr. laga nr. 54/1990 um innflutning dýra ásamt 

síðari breytingum og öðlast þegar gildi. Jafnframt er felld úr gildi gjaldskrá fyrir einan- 

grunarstöð gæludýra í Hrísey nr. 3/2000. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. maí 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Nr. 365 9. maí 2001 

REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð um starfsemi leikskóla nr. 225/1995. 

1. gr. 

2. gr. orðast svo: 

Húsnæði leikskóla skal miðað við 6,5 m? brúttó fyrir hvert barn samtímis í leikskóla utan 

þess tíma sem hópar skarast, þar af verði nettó leik- og kennslurými a.m.k. 3,0 m' fyrir hvert 

barn. 

2. gr. 

1. mgr. 5. gr. orðast þannig: 

Við hönnun nýrra útileiksvæða og þar sem því verður við komið við eldri leikskóla skal 

Gutenberg
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miðað við a.m.k. 30-40 mf fyrir hvert barn. Útileiksvæði skal þó aldrei vera minna en 20 m? 
fyrir hvert barn. Heimilt er að miða við færri lóðarfermetra en 20 í leikskólum sem starfræktir 
eru í eldri hverfum og/eða ef aldurssamsetning barna í viðkomandi skóla gefur tilefni til slíks. 

3. gr. 
2. mgr. 7. gr. breytist þannig: 
Í stað orðanna „ð ára barn reiknast sem 1,0 barngildi“ komi: 5 ára barn reiknast sem 0,8 

barngildi. 

Á. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 9. maí 2001. 

Björn Bjarnason. 

Guðríður Sigurðardóttir. 

Stjórnartíðindi B 48, nr. 364-365. Útgáfudagur 15. maí 2001.
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AUGLÝSING 
um breytingar á deiliskipulagi íbúðabyggðar í Bjargslandi, 

Þyrping 8 og 9, Borgarbyggð. 

Um er að ræða óverulegar breytingar á gatnakerfi og lóðum. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt breytingarnar. 

Breytingarnar hafa verið sendar til yfirferðar skv. 3. mgr. 25. gr. skipulags- og bygging- 

arlaga hjá Skipulagsstofnun. 
Ofangreindar breytingar öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 7. maí 2001. 

Bæjarverkfræðingur Borgarbyggðar, 

Sigurður P. Harðarson. 

Nr. 367 7. maí 2001 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 233, 30. mars 1999 um hollustuhætti við meðferð, 

vinnslu og dreifingu sjávarafla og fiskafurða. 

1. gr. 

12. gr. skal orðast með eftirfarandi hætti: „Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 

lögum nr. 55 10. júní 1998, um meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafurða. 

Við gerð þessarar reglugerðar var höfð hliðsjón af reglugerð ráðherraráðs Evrópusam- 

bandsins nr. 2406/96 (um ferskfiskmat), tilskipunum ráðherraráðs Evrópusambandsins nr. 

91/493 (um hollustuhætti við vinnslu og dreifingu fisks og fiskafurða), nr. 95/71 (um breyt- 

ingar á viðauka við tilskipun 91/493), nr. 92/48 (um fiskiskip), ákvörðunum framkvæmda- 

stjórnar Evrópusambandsins, nr. 93/51 (um örverurannsóknir), nr. 93/140, (um sníkjudýr), nr. 

94/356 (um innra eftirlit framleiðenda) og nr. 95/149 (um niðurbrotsefni, TVB) og reglugerð 

framkvæmdastjórnarinnar nr. 466/2001(um hámark aðskotaefna í matvælum)“. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 7. maí 2001. 

„Eh.r. 

Arndís Á. Steinþórsdóttir. 
Þórir Skarphéðinsson. 

Gutenberg
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag svifbrautar í Hlíðarfjalli. 

Bæjarstjórn Akureyrar og sveitarstjórn Hörgárbyggðar hafa í samræmi við ákvæði skipu- 

lags- og byggingarlaga samþykkt deiliskipulag fyrir svifbraut í Hlíðarfjalli. Deiliskipulagið 
fjallar um aflanga skák, frá stað skammt sunnan Skíðahótels og upp á fjallsbrún. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð, sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Akureyri, 26. apríl 2001. 

F.h. Akureyrarbæjar, F.h. Hörgárbyggðar, 
Kristján Þór Júlíusson Oddur Gunnarsson 

bæjarstjóri. oddviti. 

30. apríl 2001 Nr. 369 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag við Klettaborg, Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga sam- 
þykkt deiliskipulag íbúðarsvæðis við Klettaborg á Akureyri. Skipulagssvæðið liggur norðan 
og vestan undir brekkum niður af Kotárgerði og Kringlumýri og afmarkast í norðri af Borg- 
arbraut. Deiliskipulagið gerir ráð fyrir 19 einbýlishúsalóðum og 36 íbúðum í raðhúsum. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð, sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Akureyri, 30. apríl 2001. 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Kristján Þór Júlíusson bæjarstjóri. 

7. maí 2001 Nr. 370 

LÖGREGLUSAMÞYKKT 
fyrir Áshrepp, Blönduóssbæ, Bólstaðarhlíðarhrepp, Engihlíðarhrepp, 

Húnaþing vestra, Höfðahrepp, Skagahrepp, Sveinsstaðahrepp, 

Svínavatnshrepp, Torfalækjarhrepp og Vindhælishrepp. 

I KAFLI 
Um reglu, velsæmi og almennt öryggi á almannafæri. 

Regla og næði. 

1. gr. 
Með hugtakinu almannafæri er í samþykkt þessari átt við vegi, svæði og staði sem 

almenningur fer um eða ætlaðir eru til almenningsnota, utan húss eða innan, svo sem versl- 
anir, samkomustaðir og aðrir þjónustustaðir.
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2. gr. 

Bannað er að valda ónæði sem raskar næturró manna. 

3. gr. 

Enginn má sýna öðrum áreitni á almannafæri eða sýna þar af sér ósæmilega háttsemi. 

Uppþot, áflog eða önnur hegðan, sem raskar allsherjarreglu, má ekki eiga sér stað á almanna- 

færi og ekki mega menn þyrpast þar saman eða viðhafa háttsemi sem truflar umferð eða veld- 

ur öðrum vegfarendum óþægindum. 

4. gr. 

Lögreglustjóri getur bannað notkun tækja, hátalara, hljómflutningstækja, hljóðfæra eða 

annars þess háttar, á eða við almannafæri, ef ástæða er til að ætla að það valdi ónæði eða trutl- 

un. 

5. gr 

Þegar fjölmenni safnast saman á almannafæri, við biðstöðvar almenningsvagna, miða- 

sölur, skemmtistaði, verslanir og aðra afgreiðslustaði, skal fólk raða sér þannig að þeir, sem 

fyrstir koma, fái fyrst afgreiðslu. 

6. gr. 

Hver sá, sem staddur er á almannafæri, er skyldur að segja til nafns síns og heimilis, þeg- 

ar lögreglan óskar þess. Almenningi er skylt að hlýða fyrirmælum sem lögreglan gefur. 

Góðir umgengnishættir og hreinlæti á almannafæri. 
1. gr. 

Öllum ber að gæta þess að ganga vel um á almannafæri og skemma þar ekki hluti eða 

færa þá úr stað, sem ætlaðir eru til almenningsnota eða prýði. Þetta á einnig við þann hluta af 

húsum og öðrum mannvirkjum, sem liggja að almannafæri. 

Á slík mannvirki og hluti má ekki mála eða teikna og ekki festa auglýsingar, nema með 

leyfi eiganda eða umráðamanns. Slíkar auglýsingar skal fjarlægja þegar þær hafa þjónað til- 

gangi sínum og er þeim sem setti þær upp skylt að bæta úr spjöllum sem uppsetning eða brott- 

nám auglýsinga kann að hafa valdið, sbr. 36. gr. samþykktar þessarar. 

Leyfi byggingarnefndar þarf til að setja upp föst auglýsingaskilti eða aðrar varanlegar 

auglýsingar. Staðsetning og útlit skilta má ekki fara í bága við umferðaröryggi og fullt tillit 

skal tekið til nábýlis- eða grenndarréttar. 

Þess skal gætt að troða ekki ræktaða bletti, grasreiti, blómabeð og limgerði á almanna- 

færi og bannað er að slíta þar upp gróður. 

8. gr. 

Enginn má án leyfis húsráðanda láta fyrir berast á eða í húsi hans, lóð eða girðingu, sama 

á við um þessa staði og aðra sambærilega ef lögregla bannar það, enda verði það talið geta 

valdið óþægindum eða hættu. 
Ekki má fara í híbýli manna í söluerindum, ef húsráðandi leggur við því bann. 

9. gr. 

Í samræmi við ákvæði VI. kafla laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir og 

ákvæði heilbrigðisreglugerðar, nr. 149/1990, er bannað að skilja eftir, flytja eða geyma úrgang 

á þann hátt að valdið geti skaða, mengun eða lýti á umhverfinu. Þetta gildir jafnt um smærri 

sem stærri hluti svo sem kerrur, bíla, bílhluta, báta, skipsskrokka o.fl. Heimilt er að fjarlægja
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framangreinda hluti, þ.m.t. númerslausar bifreiðar og bílflök að undangenginni aðvörun, t.d. 
með álímingarmiða með aðvörunarorðum þar sem tiltekinn er ákveðinn frestur eiganda til 
úrbóta. Frestur þessi skal að jafnaði vera 7 dagar en þó skemmri ef hætta eða mengun o.s.frv. 
stafar af. 

Bílflökum og öðrum verðlausum hlutum er heimilt að farga strax að fresti loknum. Núm- 
erslausar bifreiðar sem þannig eru teknar, skulu vera í vörslu sveitarfélags í 45 daga að fresti 
loknum, en þeim síðan fargað hafi eigandi ekki fyrir þann tíma leyst þær út gegn áföllnum 
kostnaði, svo sem dráttar- og geymslugjaldi. Liggi fyrir skrásetningarnúmer bifreiðar, vélar- 
númer eða annað sambærilegt, þannig að kunnugt sé um eiganda hennar skal honum tilkynnt 
um förgunina með tryggilegum hætti með 15 daga fyrirvara. Þá skal viðkomandi sýslumanni, 
eftir atvikum bifreiðaskrá, og veðhöfum, sé um þá kunnugt, gert viðvart um förgunina með 
15 daga fyrirvara. 

Afallinn kostnað vegna töku og geymslu númerslausra bifreiða er heimilt að innheimta 
hjá eigendum bifreiðanna skv. ákvæðum laga um hollustuhætti og mengunarvarnir, nr. 
7/1998. Þá skal og heimilt að selja nýtilega hluti úr bifreiðum, sem fara skal með samkvæmt 
framansögðu, til þess að mæta kostnaði vegna töku og geymslu þeirra, sbr. 36. gr. samþykkt- 
ar þessarar. 

IQ. gr. 
Sveitarstjórn getur sett umgengnisreglur um skemmtigarða, kirkjugarða, leikvelli, lysti- 

garða og önnur opinber svæði, enda séu reglurnar festar upp við innganginn eða á öðrum 
áberandi stað. 

11. gr. 
Óheimilt er að áreita dýr eða raska friði þeirra, svo hættu eða ónæði geti valdið. Ákvæði 

þetta á ekki við um meindýr, varg o.fl. er sérákvæði gilda um. Að öðru leyti vísast til ákvæða 
laga um verndun dýra, nú lög nr. 15/1994, og laga um vernd, friðun og veiðar á villtum fugl- 
um og villtum spendýrum, nú lög nr. 64/1994. 

Almennar reglur um öryggi á almannafæri, skyldur húsráðenda o.fl. 

12. gr. 
Meðferð vatns, s.s. við þrif og gluggaþvott, er óheimil nema í frostlausu veðri, ef þrifin 

valda rennsli á gangstétt, götu eða geta valdið truflun á umferð á annan hátt. Haga skal þrif- 
unum þannig að sem minnst ónæði stafi af þeim fyrir vegfarendur. 

Í götubrunna og göturæsi má ekki hella mengandi efnum s.s. olíum né öðrum spilliefn- 
um. 

Húseigandi eða umráðamaður skal halda gangstígum, stéttum og tröppum á lóð sinni 
hreinum af snjó og klaka svo sem kostur er, svo og fjarlægja af húsi sínu snjó og grýlukerti, 
sem fallið geta niður og valdið hættu fyrir vegfarendur. 

Húseigendum er skylt að hlíta fyrirmælum sveitarstjórnar um frágang girðinga o.þ.h. sem 
liggja að almannafæri. Einnig skal húsráðendum skylt að snyrta allan gróður, þ.m.t. trjágróð- 
ur, sem liggur að almannafæri og hamlar umferð vegfarenda eða tálmar útsýni við gatnamót. 
Gróður, s.s. tré, runnar o.s.frv. skulu ekki skaga út í eða út yfir gangstéttar, gangstíga eða göt- 
ur, þó er heimilt að þau skagi út yfir, ef hæð þeirra er a.m.k. 2,8 m yfir gangstétt eða gang- 
stíg, en 4,0 m yfir götu. Nánari reglur um skerðingu gróðurs skulu settar af sveitarstjórn, sé 
þess þörf og þá kynntar með tryggilegum hætti. Hlíti húseigandi eða lóðarhafi ekki fyrirmæl- 
um sveitarstjórnar um frágang samkvæmt þessari grein er heimilt að láta vinna verkið á hans 
kostnað enda sé honum tilkynnt um það með hæfilegum fyrirvara, sbr. 35. gr. samþykktar 
þessarar.
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13. gr. 

Húseiganda eða umráðamanni húseignar er skylt að sjá til þess að hreinsa upp allt rusl 

sem frá þeim berst og annað er veldur óþrifnaði og óprýði við hús þeirra, lóðir, aðliggjandi 

götur eða torg. 

14. gr. 

Tilkynna skal lögreglustjóra um skipulagðar hópgöngur og útifundi. Þátttakendur skulu 

hlýða fyrirmælum lögreglu svo gæta megi góðrar reglu og umferðaröryggis. 

15. gr. 

Á almannafæri má ekki ganga með logandi blys, kveikja í bálköstum, kveikja í eldfim- 

um efnum eða sprengiefnum, nema með leyfi lögreglustjóra og slökkviliðsstjóra. Einnig skal 

leita leyfis sömu aðila til að halda flugeldasýningar, nema ef sérstaklega stendur á s.s. um ára- 

mót eða á þrettándanum. 
Bannað er að selja eða afhenda skotelda barni yngra en 16 ára sé þess getið í leiðbein- 

ingum með skoteldum. Öll sala á skoteldum til barna yngri en 12 ára er óheimil. 

Óheimilt er að bera skotvopn á almannafæri. Hver sá sem fer með eða notar skotvopn 

skal hafa skotvopnaleyfi meðferðis og sýna það þegar lögreglan krefst þess. 

16. gr. 

Ef ís á vötnum, ám eða tjörnum er ótryggur, getur lögreglustjóri bannað að farið sé út á 

ísinn. Hann getur ennfremur lokað einstaka svæðum tímabundið sé fólki þar talin hætta búin. 

17. gr. 

Ekki má gera jarðrask, s.s. skurði í gangstéttir, götur eða torg sveitarfélagsins né raska 

þeim á annan hátt, nema með leyfi sveitastjórnar. Að verki loknu skal færa það í samt lag, sem 

raskað var. Þegar gerður er skurður í gangstétt, skal sá, sem verkið vinnur, sjá um að tryggja 

öryggi gangandi vegfarenda og annarra, s.s. með því að sjá fyrir göngubrautum og tryggja að 

vegfarendur séu aðvaraðir um farartálmann, s.s. með ljósum, glitmerkjum o.þ.h., þegar dimmt 

er. Slík verk skulu unnin þannig, að sem minnstur farartálmi verði. Að öðru leyti geta sveit- 

arstjórn og lögreglustjóri gert þær ráðstafanir er þurfa þykja til að afstýra hættu fyrir vegfar- 

endur. Lögreglustjóri getur bannað umferð um götur að nokkru eða öllu leyti, meðan á verki 

stendur, eða skipað fyrir um, hvernig umferðinni skuli hagað. Einnig getur hann ákveðið að 

skurðir í götur séu byrgðir og uppgröftur fjarlægður, þannig að umferð sé óhindruð um göt- 

urnar á þeim tíma, sem ekki er unnið, svo sem að næturlagi og um helgar. Þá geta sveitarstjórn 

og lögreglustjóri, ef þau telja framkvæmdir dragast um of, látið setja í samt lag það, sem rask- 

að var, á kostnað þess, sem verkið átti að vinna, sbr. 36. gr. samþykktar þessarar. 

18. gr. 

Þegar hús er byggt, rifið, endurbyggt eða flutt, er eiganda eða verktaka skylt að leita eft- 

ir fyrirmælum lögreglustjóra, til að forðast farartálma, hættu eða óþægindi fyrir vegfarendur. 

Girðingar, sem hafa verið reistar vegna mannvirkjagerðar, skal fjarlægja, þegar þeirra er 

ekki lengur þörf. 
Þegar hús eða annað mannvirki brennur, það fjarlægt eða rifið burt, án þess að annað sé 

byggt í staðinn, er eiganda skylt að ganga svo frá hússtæðinu, að ekki stafi af því hætta, 

óþrifnaður eða óprýði.
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II. KAFLI 
Um ökutæki, umferð o.fl. 

19. gr. 
Enga atvinnu sem tálmar umferð má reka á almannafæri. 

20. gr. 

Á almannafæri má ekki leggja eða setja neitt það er hindrar umferð eða veldur hættu. 
Vöru- og flutningabifreiðum, sem eru meira en 3,5 tonn að leyfðri heildarþyngd og hópbif- 
reiðum sem eru meira en 5 tonn að leyfðri heildarþyngd, má ekki leggja á götum, einkalóð- 
um í íbúðahúsahverfum eða almennum bifreiðastæðum sveitarfélagsins, nema þau séu til þess 
ætluð. Bann þetta gildir einnig um hvers konar vinnuvélar og dráttarvélar, án tillits til þunga 
þeirra. Sveitarstjórn getur veitt undanþágu frá banni þessu og skal þá afmarka og merkja sér- 

staklega þá staði, sem undanþágan nær til. Undanþágan getur auk staðsetningar tekið til 
ákveðinna tímabila. 

Lögreglustjóri getur bannað stöður hjólhýsa, húsbíla, báta, flutningavagna, hestaflutn- 
ingavagna og þess háttar tækja á götum og almennum bifreiðastæðum, ef þau þykja valda íbú- 
um ónæði. 

21. gr. 

Lögreglustjóri eða sveitarstjórn getur takmarkað eða bannað umferð stórvirkra vinnu- 
véla, vörubifreiða eða annarra bifreiða á einstökum götum, ef slík umferð er álitin hættuleg 

eða til sérstakra óþæginda fyrir aðra umferð. 

22. gr. 

Öll umferð torfærutækja, s.s. vélsleða, fjórhjóla, snjóbíla o.þ.h. er bönnuð innan þéttbýlis 
í umdæminu og á öðrum þeim svæðum í umdæminu, þar sem slíkt bann kann að verða auglýst 
sérstaklega. Þó skal eigendum slíkra ökutækja í undantekningartilfellum og þegar aðstæður 
leyfa heimilt að aka frá heimilum sínum út úr þéttbýli stystu leið og til baka aftur að lokinni 
ferð. Sama á við um eldsneytistöku. Við slíkan akstur í þéttbýli skal gæta ýtrustu varkárni og 
haga honum þannig að ekki stafi af hætta eða ónæði fyrir íbúa. Hámarkshraði torfærutækja 
við þessar aðstæður skal vera 30 km á klukkustund. 

23. gr. 
Óheimilt er að skilja ökutæki eftir í gangi þegar þau eru yfirgefin. Jafnframt er óheimilt 

að láta vélar kyrrstæðra ökutækja ganga lengur en í örstutta stund nema sérstaklega standi á. 

Regla þessi á ekki við um ökutæki lögreglu, slökkviliðs o.þ.h. 

24. gr. 

Þeir, sem flytja hvers konar farm um götur eða vegi í umdæminu, skulu gæta þess vand- 
lega að ganga þannig frá honum, að ekki valdi óþrifnaði eða hættu. Ef eitthvað slæðist eða 

hrynur niður á almannafæri við flutninginn, fermingu eða losun, er stjórnanda flutningstækis- 

ins skylt að hreinsa það upp þegar í stað. 

25. gr. 
Afgreiðslu fyrir þjónustubifreiðar eða bifreiðasölur má einungis hafa í því húsnæði eða 

á þeim stað, sem sveitarstjórn hefur samþykkt til slíkra afnota. Sveitarstjórn getur takmarkað 
leyfið við tiltekinn tíma og tiltekinn fjölda bifreiða og sett önnur þau skilyrði, sem þurfa þyk- 

ir.
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20. gr. 
Börn yngri en fimmtán ára, sem fara um á hestbaki, reiðhjólum, hjólabrettum, hjólaskaut- 

um, renna sér á skíðum, sleðum, skíðabrettum o.þ.h. eiga að nota hlífðarhjálma og viðeigandi 

hlífðarbúnað. 

Á götum, eða þar sem hætta getur stafað af, má ekki hindra umferð með skemmtunum 
eða leikjum. 

II. KAFLI 
Um götuspjöld, húsnúmer og önnur opinber skilti. 

217. gr. 

Sveitarstjórn ákveður nöfn á götum og lætur festa upp skilti með þeim, þar sem þurfa 

þykir, s.s. við gatnamót og á fasteignir. 

Húseigendur skulu merkja hús sín greinilega með húsnúmeri og eftir atvikum bókstöfum 

eða nafni þar sem það á við, á götuhlið eða öðrum áberandi stað, vegfarendum og þjónustu- 

aðilum til glöggvunar. 
Húseigandi skal sjá um allt venjulegt viðhald á merkingum á húsi sínu. 

28. gr. 

Óheimilt er að skemma, fjarlægja eða á annan hátt eiga við opinber skilti eða aðrar opin- 
berar merkingar sem komið hefur verið fyrir innan sveitarfélags. Það sama gildir um opin- 
berar auglýsingar sem settar hafa verið upp af hálfu sveitarfélagsins. 

IV. KAFLI 
Um veitingahús, skemmtanahald og knattborðs- og leiktækjastofur. 

29. gr. 
Um slit á skemmtunum og öðrum samkomum fer að lögum sem gilda á hverjum tíma eða 

reglum sem settar eru samkvæmt þeim. Allir gestir skulu hafa farið út eigi síðar er 1/2 stundu 
eftir að lokað er, nema gestir á gististöðum, sem hafa þar náttstað eftir lokunartíma. 

30. gr. 

Hver sá sem rekur veitinga- eða gististað, leikhús eða annað samkomuhús, eða heldur 
almenna skemmtun eða sýningu, skal sjá um að allt fari þar vel fram og að starfsemin valdi 

ekki nágrönnum eða vegfarendum ónæði. 

31. gr. 
Opnunartími verslana og annarra þjónustufyrirtækja er frjáls að því marki er heimilt er 

að lögum sem gilda á hverjum tíma eða reglum sem settar eru samkvæmt þeim. 

Sveitarstjórn getur þó takmarkað opnunar- eða þjónustutíma hjá einstökum aðilum, ef 

starfsemin veldur nágrönnum eða vegfarendum ónæði. 

32. gr. 

Óheimilt er að selja börnum innan 14 ára aðgang að leiktækjum og börnum yngri en 16 
ára er óheimill aðgangur að söfnunarkössum. Miðað skal við fæðingarár. Starfsmenn leik- 
tækja- og spilastofa skulu ekki vera yngri en 18 ára. Leiktækja-, spila- og knattborðsstofur má 

reka frá kl. 12.00 - 23.30 daglega. 

33. gr. 
Óheimilt er að selja eða útvega ungmennum yngri en 18 ára tóbak og yngri en 20 ára 

áfengi. Ungmenni innan 18 ára aldurs mega ekki starfa á stöðum sem hafa leyfi til áfengis- 

veitinga nema það sé liður í viðurkenndu iðnnámi.
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V. KAFLI 
Um staðgildi samþykktarinnar, hegningarákvæði o.fl. 

34. gr. 
Samþykkt þessi gildir fyrir sveitarfélög í Húnavatnssýslum. Hana ber að túlka með hlið- 

sjón af gildandi lögum og reglum hverju sinni, s.s. hegningarlögum, byggingarlögum, 

umferðarlögum, vopnalögum, lögum um hollustuhætti og mengunarvarnir o.s.frv. 

35. gr. 
Brot gegn samþykkt þessari varða sektum, ef ekki liggur við þyngri hegning að lögum 

og skulu refsimál rekin að hætti opinberra mála. Hagnaður sá, sem hinn brotlegi kann að hafa 
haft af athæfi sínu og enginn einstakur maður eða lögpersóna á löglegt tilkall til, skal gerður 

upptækur og renna, auk sekta, í ríkissjóð. Ef kenna má yfirsjón barns skorti á hæfilegri umsjá 

foreldris eða þess, sem gengur barninu í foreldris stað, skal refsa þeim fyrir yfirsjónina. 

36. gr. 

Ef einhver lætur það ógert sem er skylda hans samkvæmt lögreglusamþykkt þessari eða 

reglum sem settar eru samkvæmt þessari lögreglusamþykkt, má lögreglustjóri láta fram- 

kvæma eða gera nauðsynlegar ráðstafanir til þess að hindra að vanrækslan valdi tjóni. Kostn- 

aður vegna þessa greiðist af þeim sem ábyrgð ber. Sama er um kostnað af ráðstöfun sem lög- 

reglustjóri gerir til þess að stöðva eða hindra fyrirhugaða athöfn sem ekki er að fullu lokið en 

bönnuð er með lögreglusamþykkt þessari eða samkvæmt henni. Ef sá sem ábyrgð ber er eigi 

fær um að greiða slíkan kostnað, greiðist hann úr ríkissjóði. 

37. gr. 

Lögreglusamþykkt þessi, sem sveitarstjórnir í Húnavatnssýslum hafa samið og samþykkt 

samkvæmt lögum um lögreglusamþykktir nr. 36, frá 18. maí 1988, staðfestist hér með til að 

öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. Jafnframt eru 
numdar úr gildi lögreglusamþykkt fyrir Austur-Húnavatnssýslu nr. 152 12. september 1941 
og lögreglusamþykkt fyrir Vestur-Húnavatnssýslu nr. 204 30. október 1947. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 7. maí 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. - 
Jón Þór Olason. 

27. apríl 2001 Nr. 371 

AUGLÝSING 
um breyting á almennum hluta aðalnámskrár framhaldsskóla. 

. gr. 

Menntamálaráðherra hefur staðfest breytingar á almennum hluta aðalnámskrár fram- 

haldsskóla, sbr. auglýsingu nr. 274/1999 um gildistöku aðalnámskrár framhaldsskóla, svo sem 

nánar er fjallað um í auglýsingu þessari. 

2. gr. 

Við undirkaflann „Námsbrautir“ er hefst á bls. 21 í almennum hluta aðalnámskrár fram- 

haldsskóla bætist ný námslýsing og orðast hún svo:
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Viðbótarnám fyrir starfsnámsnemendur og nemendur sem ljúka námi á listnáms- 
braut til undirbúnings námi á háskólastigi. 

Nemendur sem ljúka skilgreindu starfsnámi á framhaldsskólastigi eiga kost á viðbótar- 
námi til undirbúnings námi á háskólastigi. Slíku námi lýkur með stúdentsprófi sem er sam- 
ræmt í tilteknum greinum skv. ákvæðum í reglugerð. 

Stúdentsprófið eitt og sér tryggir ekki aðgang að öllu námi á háskólastigi hvorki hér á 
landi né í öðrum löndum. Einstakir háskólar eða háskóladeildir setja ýmsar sérkröfur sem 

nemendur þurfa einnig að uppfylla og í sumum tilvikum þurfa nemendur að gangast undir 
inntökupróf. Það er því mikilvægt að nemendur sem stefna að inngöngu í tiltekinn skóla á 

háskólastigi afli sér upplýsinga um þær kröfur sem viðkomandi skóli gerir um undirbúning. 
Til þess að fá starfsnám auk viðbótarnáms viðurkennt til stúdentsprófs skulu nemendur 

hafa lokið 3ja eða 4ra ára starfsnámi, þ. e. bæði í skóla og á vinnustað. Það er þó ekki áskil- 
ið að nemendur í löggiltum iðngreinum hafi lokið sveinsprófi. 

Viðbótarnámið geta nemendur: 
a) skipulagt sjálfir í samráði við hlutaðeigandi framhaldsskóla miðað við skilgreind mark- 

mið um áframhaldandi nám á háskólstigi, eða 

b) lokið námi í eftirtöldum greinum þannig að heildarnám þeirra verði eins og tilgreint er í 
töflunni: 

íslenska 15 ein. 

enska 12 - 

stærðfræði 6 - 

tungumál/náttúrufræði og stærðfræði/ 
félagsfræðigreinar 12 - 

Samtals 45 ein. 

Nemendur geta valið milli erlendra tungumála, náttúrufræðigreina og stærðfræði eða 
samfélagsgreina, 12 eininga Miða skal við að nám í grein verði ekki minna en 9 eininga sam- 
tals. Stærðfræði er þó undanskilin frá 9 eininga reglunni. 

Það skal ítrekað að enda þótt nemendur ljúki námi samkvæmt því sem segir í b-lið að 

nemendur kynni sér sérkröfur þess háskóla sem þeir óska að stunda nám við og skipuleggi 

viðbótarnámið í samræmi við þær. 

3. gr. 
Lýsing á viðskiptabraut VI á bls. 178 orðast svo: 

Viðskiptabraut VI 70 ein. 

Viðskiptabraut er ætlað að búa nemendur undir almenn skrifstofu- og verslunarstörf. 
Námi á brautinni lýkur með verslunarprófi. Meðalnámstími er 4 annir. 

Íslenska 8 ein. 
Íslenska ÍSL 102 202 212 {103 2031 
Tjáning TJÁ 2 ein. 

Erlend tungumál 8 ein. 

Danska DAN! 102 202 
Enska ENS 102 202 
Samfélagsgreinar 8 ein. 
Félagsfræði FÉL 102/103 
Saga SAG 103 

Þjóðhagfræði ÞJÓ 103
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Raungreinar 3 ein. 

Val nemanda og skóla 3 ein. 
Stærðfræði 4 ein. 
Stærðfræði STÆ 102 122/202 
Tölvufræði og vélritun 7 ein. 
Val nemanda og skóla 7 ein. 
Sérgreinar 17 ein. 
Bókfærsla BÓK 103 203 
Hagnýt verslunarstörf HAV 102 

Rekstrarhagfræði REK 103 

Verslunarréttur VRR 102/103 

Val nemanda og skóla 4 ein. 
Íþróttir, líkams- og heilsurækt ÍÞR 101 111 201 211 Á ein. 
Val nemanda og skóla 11 ein. 

! norska / sænska 

Á. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 27. apríl 2001. 

Björn Bjarnason. 
Guðríður Sigurðardóttir. 

1. maí 2001 Nr. 372 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 260, 15. apríl 1999 um veiðar, 
meðferð, vinnslu og dreifingu lifandi samloka. 

1. gr. 

34. gr. skal orðast með eftirfarandi hætti: „Við gerð þessarar reglugerðar var tekið mið af 
tilskipunum ráðherraráðs Evrópusambandsins nr. 91/67, 91/492 og 91/493, ákvörðunum 

framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins nr. 92/532, 93/22, 93/25, 93/51, 93/55, 93/169, 

93/383 og 94/356 og reglugerð framkvæmdastjórnarinnar nr. 466/2001 (um hámark aðskota- 
efna í matvælum)“. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 7. maí 2001. 

„Eh. 

Arndís A. Steinþórsdóttir. 

Þórir Skarphéðinsson.
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REGLUGERÐ 
um framkvæmd skatteftirlits og skattrannsókna. 

I KAFLI 
Um skatteftirlit og tilkynningar til skattrannsóknarstjóra. 

Almenn ákvæði. 

I. gr. 

Skattstjórar annast skatteftirlit hver í sínu skattumdæmi. 
Ríkisskattstjóri hefur á hendi yfirstjórn skatteftirlits og skatteftirlit á landinu öllu. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal hafa með höndum rannsóknir á skattsvikum og öðrum 

refsiverðum brotum á lögum um skatta og gjöld sem á eru lögð af skattstjórum eða þeim er 

falin framkvæmd á, ásamt rannsókn á brotum á lögum um bókhald og ársreikninga. 

Skatteftirlit. 

2. gr. 

Skatteftirlit í skilningi reglugerðar þessarar tekur til hvers konar könnunar skattstjóra og 

ríkisskattstjóra á réttmæti skattskila fyrir og eftir álagningu eða ákvörðun opinberra gjalda eða 
skatta, samtímaeftirlits með rekstraraðilum, svo og annarra aðgerða sem ætlað er að tryggja 

að skattaðilar standi skil á lögboðnum skýrslum og upplýsingum um skattstofn eða skatt- 
skyldu. 

Í könnun á réttmæti skattskila felst m.a. samanburður upplýsinga sem fyrir hendi eru inn- 
an skattkerfisins við skattframtöl og aðrar skýrslur skattaðila, könnun á réttmæti frádráttar- 
liða, innskatts og endurgreiðslukrafna, skoðun bókhaldsgagna og eftirlit með tekjuskráningu. 

Einnig öflun frekari gagna frá skattaðilum eða öðrum, könnun á launabókhaldi og skilum á 
staðgreiðslu, virðisaukaskatti og öðrum gjöldum. 

Með samtímaeftirliti er átt við athugun á bókhaldi rekstraraðila ásamt leiðbeiningargjöf 

til þeirra, þar sem lögð skal áhersla á fyrirfram ákveðin atriði svo sem tekjuskráningu, launa- 

bókhald og skil á staðgreiðslu og virðisaukaskatti. Samtímaeftirlit lýtur jafnframt að athugun 

á notkun bifreiða og annarra eigna rekstraraðila m.a. með tilliti til skattskyldra hlunninda 
starfsmanna. 

Skattstjórar. 

3. gr. 
Skattstjóri skipuleggur og stýrir skatteftirliti í umdæmi sínu og ákveður að hverju eftirlit 

beinist hverju sinni á grundvelli framtala og annarra skattskila, upplýsinga og ábendinga og á 

grundvelli eftirlitsáætlunar ríkisskattstjóra. Við val á aðilum sem eftirlit beinist að skal gæta 

samræmis og skal valið gert á hlutlægan hátt eða látið ráðast af tilviljunarúrtaki. 
Fjármálaráðherra getur ákveðið að ríkisskattstjóri annist almennt skatteftirlit í tilteknu 

skattumdæmi í samráði við skattstjóra þess. 

Ríkisskattstjóri. 

4. gr. 

Ríkisskattstjóri hefur á hendi yfirstjórn skatteftirlits. Hann setur skattstjórum verklags- 

reglur og veitir leiðbeiningar um málsmeðferð. 

Ríkisskattstjóri skal árlega semja áætlun um eftirlitsaðgerðir á sínum vegum og á vegum 

skattstjóra í samráði við þá. Skal ríkisskattstjóri árlega gefa fjármálaráðherra skýrslu um 

framkvæmd skatteftirlits og árangur af því. 

Ríkisskattstjóri annast öflun almennra upplýsinga vegna skatteftirlits samkvæmt eftirlits- 

áætlun hans og hefur með höndum vörslu þeirra ásamt skattstjóra. Hann skal annast vinnslu



2. maí 2001 937 Nr. 373 

upplýsinga úr skatteftirliti, upplýsingaöflun frá erlendum skattyfirvöldum vegna skatteftirlits 
og miðlun þeirra til viðkomandi skattstjóra. 

Öflun og meðferð gagna vegna skatteftirlits. 

S. gr. 

Um öflun gagna vegna skatteftirlits skulu gilda ákvæði 18. gr. um öflun gagna vegna 

skattrannsókna. Ákvæði 19. gr. gilda með sama hætti að því er varðar skráningu og meðferð 

gagna sem skattstjóri eða ríkisskattstjóri tekur í sínar vörslur vegna skatteftirlits. 

Eftir því sem aðstæður leyfa skal við það miðað að öll umfangsmikil gagnaöflun frá 
rekstraraðilum fari fram í starfsstöð eða á skrifstofu þeirra. 

Endurákvörðun opinberra gjalda vegna skatteftirlits. 

6. gr. 

Ef skatteftirlit leiðir til endurákvörðunar opinberra gjalda án þess þó að um skattrannsókn 

sé að ræða, sbr. 8. gr., skal skattstjóri eða eftir atvikum ríkisskattstjóri annast endurákvörðun- 
ina. Heimilt er skattaðila að kæra þá endurákvörðun til yfirskattanefndar. 

Skattsvik. 

1. gr. 

Það teljast skattsvik þegar aðili gefur af ásetningi eða stórkostlegu hirðuleysi rangar eða 
villandi upplýsingar sem ætlaðar eru til nota við skattákvarðanir. Sama gildir ef aðili vanræk- 

ir að gefa upplýsingar sem kunna að hafa þýðingu við skattákvarðanir. 

Hafi skattstjóri eða ríkisskattstjóri rökstuddan grun um að skattsvik eða refsiverð brot á 
lögum um bókhald og ársreikninga hafi verið framin skal hann tilkynna um það til skattrann- 

sóknarstjóra ríkisins, sbr. 8. gr., sem ákveður um framhald málsins. Tilkynningu skattstjóra 

eða ríkisskattstjóra skal fylgja greinargerð um athugun hans á skattskilum aðila ásamt þeim 

gögnum sem aflað hefur verið vegna málsins. 

Hvenær skal vísa máli til skattrannsóknarstjóra ríkisins. 

8. gr. 

Svofelldir annmarkar á skattskilum skulu jafnan tilkynntir til skattrannsóknarstjóra ríkis- 

ins nema ljóst þyki af öllum atvikum máls að almennt gáleysi skattaðila hafi valdið þeim og 
ekki sé um að ræða tilvik sem 9. gr. tekur til: 

I. Þegar um er að ræða vanframtaldar tekjur af atvinnurekstri eða vanframtalda skattskylda 

veltu til virðisaukaskatts eða aðra vanframtalda skattstofna vegna atvinnurekstrar sem 
skattstjórar leggja á. 

2. Atvinnurekstur hefur ekki verið tilkynntur til skattyfirvalda, þrátt fyrir ábendingar eða 

tilmæli skattstjóra. 

3. Frádráttur frá tekjum er byggður á röngum gögnum, engum gögnum, gögnum sem til- 

heyra öðrum skattaðilum eða þau verið rangfærð. 

4.  Skattaðili hefur áður verið til meðferðar hjá skattyfirvöldum vegna hliðstæðra atriða sem 

athugunarverð þykja, nema undandregin fjárhæð sé óveruleg. Ákvæði þessa töluliðar á 

ekki við um einstaklinga skv. 1. tölul. 1. mgr. 9. gr. 

5.  Innskattsfærslur eru byggðar á röngum gögnum, gögnum sem tilheyra öðrum skattaðil- 

um eða á annan hátt hefur verið stefnt að rangfærslu þeirra. 

6. Kröfur um endurgreiðslur virðisaukaskatts eru reistar á röngum gögnum eða eru á annan 

hátt ótrúverðugar eða rangar svo sem vegna viðskipta tengdra aðila þar sem annar aðil- 

inn eða báðir hafa ekki uppfyllt lagaskyldur.
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Þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. er skattstjóra heimilt að ljúka máli án þess að vísa því til skatt- 
rannsóknarstjóra ríkisins ef undandregin fjárhæð er óveruleg og saknæmi brotsins þykir að 
öðru leyti ekki gefa tilefni til þess að máli sé vísað til hans. 

Mál sem ekki sæta meðferð hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins. 
9. gr. 

Í eftirfarandi tilvikum skal jafnan ekki tilkynna mál til skattrannsóknarstjóra ríkisins 
nema ljóst þyki af öllum atvikum að skattaðili hafi rangfært skattskil sín af ásetningi eða stór- 
kostlegu hirðuleysi, sbr. og aðstæður sem greinir í 2. mgr.: 
1. Mál einstaklinga utan atvinnurekstrar. 

2. Mál sem varða einkum túlkun á skattalögum eða annarri löggjöf. 
3. Athugun beinist að tímamörkum tekjufærslu, enda sé eingöngu ágreiningur um hvenær 

færa skuli tekjur til skattlagningar. 
4. Mál sem varða frádrátt frá tekjum rekstraraðila, án þess að 3. tölul. 8. gr. eigi við. 

Þrátt fyrir ákvæði 1. tölul. 1. mgr. skulu mál skattaðila utan rekstrar jafnan tilkynnt til 
skattrannsóknarstjóra ríkisins ef rangfærsla stendur í nánum tengslum við skattskil rekstrar- 
aðila, t.d. ef aðilar hafa sammælst um hana og hún hefur áhrif á skattskil beggja, enda séu skil- 
yrði 7. og 8. gr. uppfyllt. Sama gildir ef annmarkar varðandi skattskil aðila utan rekstrar telj- 
ast sérlega vítaverðir að öðru leyti, m.a. ef rangfærsla varðar þrjú ár eða fleiri eða ef um ítrek- 
uð brot er að ræða. 

10. gr. 
Þegar athugun skattstjóra beinist að öðrum atriðum en tilgreind eru í 1. mgr. 9. gr., en 

atvik eru þó ekki með þeim hætti að mati skattstjóra að þörf sé á að málið sæti meðferð hjá 
skattrannsóknarstjóra ríkisins, og ekki er til að dreifa atvikum sem getið er í 7. sbr. 8. gr., get- 
ur skattstjóri gert þær ráðstafanir sem hann telur nauðsynlegar í því skyni að ljúka málsmeð- 
ferð sinni. 

II. KAFLI 
Upphaf rannsóknar hjá skattrannsóknarstjóra, markmið hennar og afmörkun. 

Upphaf rannsóknar máls. 

11. gr. 

Upphaf rannsóknar hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins á skattsvikum eða öðrum refsiverð- 
um brotum getur verið með eftirfarandi hætti: 

Með tilkynningu frá skattstjóra. 

Með tilkynningu frá ríkisskattstjóra. 
Að eigin frumkvæði. 
Samkvæmt tilvísun frá lögreglu. 
Samkvæmt kæru, tilkynningu eða ábendingu frá þriðja manni (utanaðkomandi aðila). 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins ákveður hvort ábending skv. 5. tölul. 1. mgr. eða tilkynn- 
ing skv. 1. og 2. tölul. 1. mgr. gefur tilefni til rannsóknar eða annarrar umfjöllunar af hans 

hálfu. Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal hefja rannsókn samkvæmt 4. tölul. nema hann telji 

atvik vera með þeim hætti að rannsókn á hans vegum sé þýðingarlaus eða illframkvæmanleg 

af öðrum ástæðum eða varði mjög óverulegar fjárhæðir. Skal þá lögreglu tilkynnt sú niður- 

staða. 

a 
Þ
E
 

Markmið rannsóknar. 

12. gr. 
Markmið rannsóknar skal vera að afla allra nauðsynlegra gagna og upplýsa málsatvik til 

þess að unnt sé að ákvarða hvort skattskil hafi verið röng eða byggð á vafasömum, hæpnum
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eða ófullnægjandi forsendum, svo leggja megi grundvöll að endurákvörðun opinberra gjalda, 
og unnt sé að meta hvort krafist skuli refsimeðferðar og þá með hvaða hætti, sbr. VI. kafla. 

Heimildir til rannsóknar. 

13. gr. 
Skattrannsóknarstjóri ríkisins hefur heimild til að rannsaka framtalsskil og skattskil allra 

manna og lögaðila sem framtalsskyldir eru, hvort sem framtalsskyldu hefur verið fullnægt eða 
ekki. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins hefur heimild til að rannsaka staðgreiðsluskil, virðisauka- 
skattsskil, og tryggingagjaldsskil m.a. á yfirstandandi rekstrarári. 

Þá hefur skattrannsóknarstjóri ríkisins heimild til að rannsaka bókhald, grundvöll skatt- 
skila og ársreikninga. Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal við rannsókn hafa aðgang að öllum 
framtölum og skýrslum í vörslu skattstjóra og getur hann krafist allra upplýsinga og gagna 
sem hann telur þörf á frá skattstjórum og ríkisskattstjóra og aðilum sem um ræðir í 94. gr. laga 
nr. 7S/1981, um tekjuskatt og eignarskatt. 

Lögreglu er skylt að veita skattrannsóknarstjóra ríkisins nauðsynlega aðstoð í þágu rann- 
sókna ef aðili færist undan afhendingu bókhaldsgagna og hætta er á sakarspjöllum vegna 
gruns um væntanlegt undanskot gagna. 

Umfang og afmörkun rannsóknar. 
14. gr. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins tekur ákvörðun um afmörkun á rannsókn máls, þ.m.t. til 
hvaða ára eða tímabila rannsókn tekur, hvaða atriði verða rannsökuð, af hverjum skýrslur eru 
teknar og að öðru leyti með hvaða hætti rannsókn fer fram. 

Skattrannsóknarstjóra ríkisins er heimilt að fela löggiltum endurskoðanda að vinna að 
einstökum rannsóknarverkefnum. 

III. KAFLI 
Tilhögun og framkvæmd skattrannsókna. 

Upphafsdagur rannsókna. 
15. gr. 

Upphafsdagur rannsóknar miðast við móttöku gagna frá skattaðila eða þann dag sem 
skattrannsóknarstjóri ríkisins gerir skattaðila bréflega kunnugt um að rannsókn sé hafin á 
framtals- eða skattskilum hans. Að jafnaði skal skattaðila gert bréflega kunnugt um að rann- 
sókn sé hafin á skattskilum hans. 

Skrá skal upphafsdag rannsóknar í gerðabók skattrannsóknarstjóra ríkisins, sbr. 40. gr. Í 
skýrslu skattrannsóknarstjóra ríkisins um rannsókn á máli skattaðila skal m.a. koma fram hver 
sé upphafsdagur rannsóknar. 

Rannsókn skattundandráttar og bókhaldsbrota. 

16. gr. 
Rannsaka skal hvort skattstofnar séu ranglega tilgreindir eða vanrækt að telja þá fram og 

hvaða áhrif slíkt hefur haft á álagningu tekjuskatts og eignarskatts. Ennfremur skal rannsaka 
hvort og með hvaða hætti skattaðili hefur vangreitt skilaskyld gjöld eða skatta sem hann hef- 
ur innheimt eða honum bar að innheimta eða vanrækt að inna af hendi gjöld eða skatta sem 
hann hefur haldið eftir eða bar að halda eftir. 

Rannsaka skal, eftir því sem tilefni gefst til, hvort bókhaldsskyldur aðili hafi haldið lög- 
bundið bókhald og hvort samræmi sé milli bókhalds og fylgiskjala, að allar tekjur séu færðar 
til bókar og eftir atvikum að útgjöld rekstrarins, þ.m.t. vörukaup, séu bókuð með lögbundn- 
um hætti og hvort bókhaldi sé hagað í samræmi við meginreglur laga nr. 145/1994, um bók- 
hald. B82
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Rannsaka skal hve háar fjárhæðir hafa verið dregnar undan, vanrækt var greiðsla á eða 

endurgreiddar voru um of. Séu gögn og upplýsingar af skornum skammti, þ.m.t. vegna förg- 

unar skattaðila á gögnum eða vanrækslu hans um að halda gögnum til haga eða færa bókhald, 

skal skattrannsóknarstjóri ríkisins leitast við að meta ætlaðan undandrátt með hliðsjón af því 

sem fram kemur í 20. - 22. og 29. gr. 
Þá skal, eftir því sem skattrannsóknarstjóri ríkisins telur vera þörf á, rannsaka hvort hinn 

grunaði sé aðalmaður eða hlutdeildarmaður í ætlaðri refsiverðri háttsemi. Ef fleiri en einn 

maður er grunaður um brot skal rannsaka hvort um samverknað þeirra var að ræða. 

Rannsókn saknæmisskilyrða. 
17. gr. 

Rannsaka skal eftir því sem tilefni þykir gefa til huglæga afstöðu hins grunaða til ætlaðs 

brots, ásetning hans, gáleysi og eftir atvikum hvatir, svo og ef um tilraun til brots er að ræða 

og hvort hann hefur af sjálfsdáðum horfið frá henni. 

Móttaka gagna frá skattaðila og gagnaöflun frá þriðja manni. 
18. gr. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur aflað gagna frá skattaðila vegna rannsóknar á máli 

skattaðila með eftirfarandi hætti: 
1.  Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur munnlega eða skriflega lagt fyrir skattaðila eða 

umboðsmann hans að leggja fram umbeðin gögn til skattrannsóknarstjóra. 

2.  Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur farið á starfsstöð eða í birgðageymslu skattaðila og 

lagt fyrir skattaðila eða umboðsmann hans að afhenda skattrannsóknarstjóra ríkisins 

umbeðin gögn. Heimilt er skattrannsóknarstjóra ríkisins að kanna sjálfstætt hvaða gögn 

eru á starfsstöð og staðreyna þýðingu þeirra vegna rannsóknar málsins. 

Að jafnaði skal beiðni um framlagningu gagna við upphaf rannsóknar máls vera skrifleg. 

Í beiðni til skattaðila um gögn, sbr. 1. tölul. 1. mgr., svo og við heimsókn á starfsstöð eða í 

birgðageymslu skattaðila, sbr. 2. tölul. 1. mgr., getur skattrannsóknarstjóri ríkisins lagt fyrir 

skattaðila eða umboðsmann hans að afhenda bókhald skattaðila og bókhaldsgögn, svo og önn- 

ur gögn sem varða reksturinn, þar með talin bréf og samninga. Auk þessa getur skattrannsókn- 

arstjóri ríkisins krafist allra annarra upplýsinga og gagna sem hann telur nauðsynleg við rann- 

sókn málsins. 

Við heimsókn á starfsstöð eða í birgðageymslu skattaðila, hefur skattrannsóknarstjóri rík- 

isins heimild til að taka afrit allra gagna samkvæmt 1. mgr., sem geymd eru á tölvutæku formi, 

eða yfirfæra þau á eigin miðil. Ef stöðva þarf rekstur tölvukerfis vegna þessa skal þó leitast 

við að slík stöðvun valdi sem minnstum óþægindum eða röskun á starfsemi skattaðila. 

Við öflun gagna frá þriðja aðila hefur skattrannsóknarstjóri ríkisins sömu heimildir og 

greinir í 1. mgr., sbr. 94. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt. 

Skráning og meðferð móttekinna gagna. 
19. gr. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal skrá gögn sem aflað er frá skattaðila er sætir rannsókn 

og veita honum staðfestingu um móttekin gögn. Að rannsókn lokinni ber að afhenda skatt- 

aðila þau aftur verði ekki frekar aðhafst, en ella gögn þau, sem rannsókn er ekki byggð á eða 

hafa ekki þá þýðingu fyrir niðurstöðu rannsóknar að þörf sé á að halda þeim, og önnur gögn, 

þegar þörf telst ekki lengur vera á haldi þeirra og í síðasta lagi þegar meðferð máls er endan- 

lega lokið. Skal skattrannsóknarstjóri ríkisins gefa út skriflega kvittun fyrir afhendingu gagna. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal, svo sem frekast er kostur, leitast við að tryggja skatt- 

aðila nauðsynlegan aðgang að gögnum hans meðan á meðferð máls stendur, með tímabund- 

inni afhendingu gagna, ljósriti af einstökum skjölum eða með því að veita skattaðila aðgang
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að gögnum hans, hvort heldur á embættisskrifstofu skattrannsóknarstjóra ríkisins eða á 
embættisskrifstofum skattstjóra utan Reykjavíkur, ef það þykir hentugra með hliðsjón af bú- 

setu skattaðila, enda sé tryggt að slíkt spilli ekki rannsóknarhagsmunum. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal leiðbeina skattaðila um rétt hans til afhendingar og 

aðgangs að gögnum meðan á meðferð máls stendur. 

Sönnunargögn og sönnun sektar. 

20. gr. 

Helstu sönnunargögn við rannsókn máls hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins eru skattfram- 

töl, ársreikningar með fylgiskjölum, fylgiskjöl bókhalds, fært bókhald, þ.m.t. færslubækur og 
færslulistar, afstemmingargögn, verðútreikningar, tilboð, samningar, bréf, símskeyti og 

myndrit. Einnig hvers konar önnur gögn sem tengjast rekstri skattaðila og önnur hlutlæg 

sönnunargögn ótalin hér, svo sem rangfærð skjöl og önnur upplýsandi skjöl. 

Auk gagna samkvæmt 1. mgr. teljast ýmsar persónubundnar yfirlýsingar til sönnunar- 

gagna, svo sem skýrslur af skattaðila, vitnum og öðrum sem upplýsingar geta gefið vegna 

rannsóknarinnar, þ.m.t. skýrslur tilkvaddra sérfróðra aðila, yfirlýsingar viðskiptamanna, 
birgja o.fl. 

Heimilt er að styðja sönnun á grundvelli upplýsinga sem aflað hefur verið frá viðskipta- 

mönnum, birgjum og peningastofnunum, ennfremur með vettvangsuppdráttum og ljósmynd- 
um, sbr. 21. gr. 

Vettvangsgögn og aðstoð sérfróðra aðila. 

21. gr. 

Auk sönnunargagna skv. 20. gr. er skattrannsóknarstjóra ríkisins heimilt að afla hvers 

konar annarra gagna sem hann telur nauðsynleg vegna rannsóknar málsins, t.d. ljósmynda af 

munum, tækjum, mannvirkjum, lóðum og löndum, svo og vettvangsuppdrátta. 

Þá er skattrannsóknarstjóra ríkisins heimilt að kalla aðila með sérfræðiþekkingu til 

aðstoðar við rannsókn máls, þar með talda menn með tækniþekkingu, löggilta endurskoðend- 
ur, lögfræðinga og rekstrarráðgjafa. 

Framsending máls til skattstjóra. 

22. gr. 

Heimilt er skattrannsóknarstjóra ríkisins að fela skattstjóra sem vísað hefur til hans máli 
að ljúka skattaþætti málsins án þess að fram fari rannsókn skv. reglugerð þessari, enda verði 
talið að málsatvik séu að fullu upplýst og ekki sé þörf á skýrslutökum skv. 94. gr. laga nr. 
75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt, í því skyni. 

Að endurákvörðun lokinni samkvæmt 1. mgr. skal skattstjóri eða ríkisskattstjóri senda 

málsgögn til skattrannsóknarstjóra ríkisins sem tekur ákvörðun um hvort til refsimeðferðar 
skuli koma. 

Skattstjóra er heimilt að fengnu samþykki skattrannsóknarstjóra að ljúka endurákvörðun 
máls þegar málsatvik eru með þeim hætti sem greinir í 4. tölul. 8. gr., enda sé vísun skattstjóra 
einungis byggð á því að um ítrekað brot sé að ræða en málið þarfnist ekki rannsóknar í skiln- 

ingi reglugerðar þessarar til að endurákvörðun geti farið fram. 

Skattrannsóknarstjóri getur ákveðið að mál sem vísað hefur verið til hans á grundvelli 8. 

gr. skuli ekki sæta skattrannsókn ef málsatvik eru með þeim hætti að ekki sé þörf á að málið 
sæti skattrannsókn. Þá er skattrannsóknarstjóra ríkisins heimilt að framsenda í upplýsinga- 
skyni til skattstjóra og ríkisskattstjóra ábendingar um athugunarverð skattskil og önnur atriði 
sem kunna að þarfnast eftirlits.
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Skattrannsóknarstjóri skal tilkynna skattstjóra eða ríkisskattstjóra um þau mál sem hann 

lýkur án aðgerða og vísað hefur verið til hans af þeirra hálfu. 

IV. KAFLI 
Um skýrslutökur hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins. 

Boðun til skýrslutöku. 

23. gr. 

Boðun til skýrslugjafar hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins skal að jafnaði vera skrifleg. Þó 
er heimilt að boða skattaðila munnlega. Við boðun skal þess gætt að fyrirvari manna til að 
mæta til skýrslugjafar sé nægur. 

Mæti maður ekki til skýrslugjafar skal hann boðaður á ný og þá með sannanlegum hætti 

en ef hann mætir ekki við þá boðun er heimilt að vísa málinu þá þegar til opinberrar rann- 

sóknar, sbr. nánar 4. tölul. 1. mgr. 38. gr. 

Tilefni skýrslutöku. 
24. gr. 

Áður en skýrslutaka hefst skal skýrslugjafa gert kunnugt um tilefni skýrslutökunnar. 

Bóka skal sérstaklega að tilefni hafi verið kynnt. 

Réttarstaða skýrslugjafa. 

25. gr. 
Skýra skal skýrslugjafa frá því áður en skýrslutaka hefst, hvort hann er spurður vegna 

gruns á hendur honum um refsiverða háttsemi eða hvort hann er kvaddur til vitnisburðar. 

Sé skýrslugjafi grunaður um refsiverða háttsemi er honum óskylt að svara spurningum 

sem varða þá háttsemi sem honum er gefin að sök. Ber að benda skýrslugjafa ótvírætt á þenn- 

an rétt strax þegar efni standa til. 
Skýrslugjafi skal fyrst spurður um nafn, kennitölu, stöðu og heimili. Ef hann kýs að gefa 

skýrslu um sakarefnið skal brýnt fyrir honum að segja satt og rétt frá og draga ekkert undan 

sem máli kann að skipta. 
Spurningar skulu vera skýrar og ótvíræðar. 

Talsmaður skýrslugjafa. 
26. gr. 

Skýrslugjafi, sem grunaður er um refsiverða háttsemi má hafa með sér við skýrslutöku 

talsmann, sem hann ræður á sinn kostnað. 

Við skýrslugjöf er talsmanni eigi heimilt að leggja skýrslugjafa orð í munn, né torvelda 

eða trufla framgang skýrslutöku. Skattrannsóknarstjóra er heimilt að meina talsmanni að vera 

við skýrslutöku ef hann truflar eða torveldar hana. 
Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur ákveðið að talsmanni sé óheimilt að vera viðstaddur 

skýrslugjöf skattaðila ef talsmaðurinn er einnig grunaður um refsivert brot vegna máls skatt- 

aðila, verður hugsanlega vitni í máli hans, eða er að öðru leyti svo viðriðinn mál hans eða 

hann sjálfan, að hætta sé á að hann geti ekki sem skyldi gætt hagsmuna skattaðila í málinu 

eða nærvera hans geti truflað framgang rannsóknarinnar. 
Ef skattrannsóknarstjóri þarf að víkja talsmanni úr skýrslutöku eða meina honum að vera 

viðstaddur, sbr. 2. og 3. mgr., skal fresta skýrslutöku og gefa skýrslugjafa hæfilegan frest til 

að ráða sér annan talsmann.
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Lengd skýrslutöku. 
21. gr. 

Skýrslutaka má ekki standa lengur en sex klukkustundir samfleytt á sólarhring. Spyrja 

skal hvern mann án nærveru annarra grunaðra manna eða þeirra sem taldir eru vitni í málinu 

nema um samprófun sé að ræða. Heimilt er að samprófa tvo eða fleiri sakaða menn eða sak- 

aðan mann og vitni þegar ástæða þykir til. 

Vottur við skýrslutöku. 

28. gr. 
Við skýrslutöku skal a.m.k. einn vottur vera viðstaddur og við undirritun eða staðfestingu 

skýrslu skulu a.m.k. tveir votta undirritun skýrslugjafa. 

Bókun skýrslutöku. 

20. gr. 
Í upphafi skýrslutöku skal bóka eftirfarandi atriði: 
dagsetningu og ár, 

hvenær skýrslutaka hefst, 
hvaða starfsmaður skattrannsóknarstjóra ríkisins tekur skýrslu af skýrslugjafa, 
hvar skýrslutaka fer fram, 
fullt nafn skýrslugjafa, kennitölu, heimilisfang og stöðu, 
að skýrslugjafa sé gert kunnugt um tilefni skýrslutökunnar, 

hvaða réttarstöðu skýrslugjafi hefur við skýrslutökuna, 

að skýrslugjafa sé bent á heimild hans til að hafa talsmann við skýrslutökuna. Bóka skal 
hver mætir sem talsmaður með skýrslugjafa við skýrslutökuna. 

Sé um samprófun að ræða skal það bókað sérstaklega í upphafi skýrslutöku. 
Bóka skal aðalatriði í framburði skýrslugjafa. Fyrir skýrslugjafa skulu lagðar ákveðnar 

númeraðar spurningar. Þó er heimilt að bóka orðrétt þýðingarmesta hluta framburðar hans eða 
endursegja sjálfstæða frásögn hans sjálfs ef sú framsetning þykir heppilegri. 

Að skýrslugjöf lokinni skal skýrslugjafa gefinn kostur á að kynna sér bókaðan framburð 
sinn. Áður en skýrslugjafi undirritar skýrslu skal hann spurður hvort rétt sé eftir honum haft 
og honum gefinn kostur á að koma að athugasemdum. 

Bóka skal hvenær skýrslutöku er lokið. 

F
r
á
 

Tæknileg skráning skýrslutöku. 

30. gr. 
Heimilt er að bóka skýrslutöku í ritvinnslu á tölvu, sbr. 29. gr. Skal bókunin þá prentuð 

og undirrituð og skjalfest af þeim er skýrsluna tekur, skýrslugjafa svo og vottum. 
Skýrslugjafi á ekki rétt á að fá eintak skýrslu í hendur fyrr en rannsókn máls er lokið, sbr. 

32. gr. 

V. KAFLI 
Lok rannsóknar máls hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins. 

Rannsóknarskýrsla. 

31. gr. 
Við lok rannsóknar máls hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins skal tekin saman skýrsla um 

rannsóknina og niðurstöður hennar. 
Í skýrslu skal koma fram hvaða sönnunargögn liggja til grundvallar, hverjir hafa komið 

til skýrslugjafar, hver sé ætlaður undandreginn skattur eða skattstofn, hvort og hvenær skila- 
eða gjaldskyldum skatti hafi verið skilað, ef um það er að ræða, hvenær rannsókn teljist lok- 
ið og hvaða rannsóknarmenn hafa unnið að rannsókn málsins.
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Andmælaréttur. 

32. gr. 

Þegar rannsókn máls er lokið hefur skattaðili rétt á að fá afhent eintak af skýrslu skatt- 

rannsóknarstjóra ríkisins. 

Gefa skal skattaðila kost á að tjá sig um efni skýrslunnar og koma að mótmælum, gögn- 

um og skriflegum skýringum, áður en skattrannsóknarstjóri ríkisins tekur ákvörðun um fram- 

hald málsins. Veita skal skattaðila hæfilegan frest til andmæla. 

Ákvæði þessarar greinar eiga þó ekki við ef mál hefur verið kært til lögreglu áður en 

rannsókn máls hefur verið lokið af hálfu skattrannsóknarstjóra ríkisins eða málið er kært til 

lögreglu strax eftir að rannsókn skattrannsóknarstjóra lýkur. 

Endurupptaka rannsóknar. 

33. gr. 

Telji skattrannsóknarstjóri ríkisins andmæli skattaðila, sbr. 2. mgr. 32. gr. gefa tilefni til 

þess, skal rannsókn máls endurupptekin og henni fram haldið og lokið, að teknu tilliti til and- 

mæla skattaðila. 
Berist skattrannsóknarstjóra ríkisins engin andmæli frá skattaðila eða telji hann þau ekki 

gefa tilefni til breytinga á niðurstöðum skýrslunnar, tekur hann ákvörðun um framhald máls- 

ins. 

Ákvörðun um endurákvörðun. 

24. gr. 

Taki skattrannsóknarstjóri ríkisins ákvörðun um að senda mál skattaðila til endurákvörð- 

unar hjá ríkisskattstjóra, skal skattaðila tilkynnt um þá ákvörðun. Honum skal þá jafnframt til- 

kynnt að rannsókn máls sé lokið hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins og hvort tekin verði 

ákvörðun þá eða síðar um að hefja refsimeðferð. Andmæli skattaðila skulu fylgja með skýrslu 

skattrannsóknarstjóra ríkisins til ríkisskattstjóra. 

VI. KAFLI 
Um refsimeðferð. 

Ákvörðun um upphaf refsimeðferðar. 

35. gr. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur af sjálfsdáðum ákveðið að hefja refsimeðferð annað- 

hvort með því að vísa máli til opinberrar rannsóknar og venjulegrar sakamálameðferðar eða 

með því að vísa því til sektarmeðferðar fyrir yfirskattanefnd og annast hann þá kröfugerð af 

hálfu hins opinbera fyrir nefndinni. Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur þó ekki vísað máli til 

sektarmeðferðar fyrir yfirskattanefnd ef sökunautur vill eigi hlíta því að mál hans verði af- 

greitt af nefndinni. Ákvörðun skattrannsóknarstjóra um upphaf refsimeðferðar er óháð því 

hvort málsmeðferð fyrir ríkisskattstjóra eða eftir atvikum yfirskattanefnd er lokið eða ekki. 

Að jafnaði skal endurákvörðun vera lokið áður en mál er sent til refsimeðferðar nema ákvæði 

1.,2. og 5. tölul. 1. mgr. 38. gr. eigi við. 

Gefa skal skattaðila kost á að tjá sig um fyrirhugaða ákvörðun um refsimeðferð, áður en 

skattrannsóknarstjóri ríkisins tekur ákvörðun um refsimeðferðina, ef þess er kostur og tryggt 

er að rannsóknarhagsmunum sé ekki spillt.
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Grundvöllur ákvörðunar um refsimeðferð. 
36. gr. 

Við mat á því hvort mál skuli sæta opinberri rannsókn og sakamálameðferð eða sektar- 

meðferð yfirskattanefndar skal höfð hliðsjón af þeim atriðum sem greinir í 38. gr. 

Sé undandregin fjárhæð skattstofns, skattskyldrar veltu eða innskatts, án álags, lægri en 

kr. 1.000.000 skal mál eigi sæta refsimeðferð, nema saknæmi brotsins að öðru leyti þyki gefa 

ástæðu til hennar. Hið sama á við um óveruleg brot á lögum nr. 145/1994, um bókhald og lög- 
um nr. 144/1994, um ársreikninga. 

Sektarmeðferð yfirskattanefndar. 

31. gr. 

Þegar skattrannsóknarstjóri ríkisins hefur tekið ákvörðun um að vísa máli til sektarmeð- 
ferðar yfirskattanefndar og sökunautur mælir ekki gegn því, skal skattrannsóknarstjóri annast 
kröfugerð í málinu og kemur að öðru leyti fram af hálfu hins opinbera fyrir nefndinni þegar 
hún fjallar um sektarmál. Í kröfugerð skattrannsóknarstjóra ríkisins skal skilmerkilega lýst 
ætlaðri refsiverðri háttsemi, við hvaða lagaákvæði og eftir atvikum stjórnvaldsfyrirmæli hún 

er talin varða, hver sé huglæg afstaða hins brotlega til háttseminnar, hverjar séu kröfur skatt- 
rannsóknarstjóra fyrir nefndinni og önnur þau atriði sem talin eru hafa þýðingu í málinu. Ekki 
skal hefja refsimeðferð fyrir yfirskattanefnd nema skattaðili eða forsvarsmaður lögaðila hafi 
tjáð sig um sakarefni við rannsókn málsins. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur vísað málum sem um ræðir í 22. gr. til sektarmeð- 
ferðar yfirskattanefndar þó að ekki hafi farið fram sjálfstæð rannsókn af hálfu skattrannsókn- 
arstjóra. Ekki skal þó senda mál skv. 22. gr. í sektarmeðferð nema skattaðila hafi verið gefinn 
kostur á að tjá sig um sakarefni fyrir skattrannsóknarstjóra ríkisins eða löglærðum fulltrúa 
hans. 

Kröfugerð skattrannsóknarstjóra ríkisins skal unnin af skattrannsóknarstjóra eða löglærð- 
um fulltrúa hans. 

Ákvörðun um opinbera rannsókn. 

38. gr. 
Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur vísað máli til opinberrar rannsóknar í eftirfarandi til- 

vikum: 
I. Ef líkur eru á að ætlað undanskot nemi verulegum fjárhæðum og varði við 262. gr. 

almennra hegningarlaga nr. 19/1940, með áorðnum breytingum. 
2. Ef rökstuddur grunur er um að verknaður hafi verið framinn með sérstaklega vítaverðum 

hætti eða við aðstæður sem auka mjög saknæmi brotsins. 
3. Samkvæmt ósk skattaðila ef skattaðili vill ekki hlíta því að mál hans verði afgreitt af yfir- 

skattanefnd, sbr. 35. gr. og 37. gr. 

4. Ef upplýsingaskyldu er ekki gegnt, hvort sem um er að ræða skattaðila sjálfan eða ann- 
an aðila sem ekki gegnir upplýsingaskyldu, sbr. 94. gr. laga nr. 75/1981, 38. gr. laga nr. 
50/1988, um virðisaukaskatt og 25. gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu opinberra 
gjalda. 

5. Ef skattaðili hefur áður orðið uppvís að skattsvikum með dómi eða sætt sektum yfir- 
skattanefndar, enda hafi það brot verið framið innan síðustu fimm ára. 

6. Ef rökstuddur grunur er um að háttsemi geti talist meiri háttar brot gegn lögum nr. 
145/1994, um bókhald og lögum nr. 144/1994, um ársreikninga, og 262. gr. almennra 
hegningarlaga nr. 19/1940. 
Við mat skattrannsóknarstjóra ríkisins á því hvort máli skuli vísað til opinberrar rann- 

sóknar og sakamálameðferðar getur hann, auk þess sem í 1. mgr. er talið, tekið mið af því



Nr. 373 946 2. maí 2001 

hvort um hefur verið að ræða skipulega eða langvarandi brotastarfsemi, harðan brotavilja, eða 

brot af öðrum ástæðum er svo alvarlegt að eðlilegt sé að mati skattrannsóknarstjóra ríkisins 

að vísa málinu til opinberrar rannsóknar hjá lögreglu. 
Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur vísað máli til opinberrar rannsóknar á hvaða stigi 

rannsóknar sem er. Ef háttsemi er talin varða við 262. gr. almennra hegningarlaga skal vísa 

máli til opinberrar rannsóknar svo fljótt sem kostur er. 

Meðferð skattkröfu. 
39. gr. 

Ef máli er vísað til opinberrar rannsóknar skv. 38. gr., tekur skattrannsóknarstjóri ríkis- 
ins ákvörðun um hvort senda skuli málið til endurákvörðunar ríkisskattstjóra eða hvort skatt- 
krafa verði höfð uppi í opinberu máli. 

Skattrannsóknarstjóri ríkisins getur tekið ákvörðun skv. 1. mgr. hvenær sem er eftir að 

máli hefur verið vísað til opinberrar rannsóknar og fram til þess tíma sem ákæra er gefin út, 
enda fari það ekki í bága við ákvæði laga nr. 19/1991, um meðferð opinberra mála. 

VII. KAFLI 
Ýmis ákvæði, gildistaka. 
Skráning í gerðabækur. 

40. gr. 
Skattrannsóknarstjóri ríkisins skal skrá öll mál í gerðabók sem tekin eru til rannsóknar 

hjá embættinu. Hann skal einnig skrá í gerðabók öll mál sem til hans er vísað frá skattstjór- 

um og ríkisskattstjóra og um allar skýrslugjafir hjá embættinu, og ákvarðanir ásamt rökstuðn- 

ingi fyrir því hvort máli skuli vísað til opinberrar rannsóknar eða sent til sektarmeðferðar fyr- 

ir yfirskattanefnd. Heimilt er að hafa gerðabækur í tölvutæku formi. 

Lok málsmeðferðar hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins. 

41. gr. 
Tilkynna skal skattaðila lok málsmeðferðar hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins og standa 

honum skil á gögnum í samræmi við ákvæði 1. mgr. 19. gr. 

Gildistaka. 
42. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 119. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt 

og eignarskatt, með áorðnum breytingum, öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur frá sama tíma úr 

gildi reglugerð nr. 361/1995 um skattrannsóknir og málsmeðferð hjá skattrannsóknarstjóra 

ríkisins, með áorðnum breytingum, sbr. reglugerð nr. 486/1996. 

Fjármálaráðuneytinu, 2. maí 2001. 

Geir H. Haarde. 
Baldur Guðlaugsson.
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REGLUGERÐ 
um eftirlitsnefnd með fjármálum sveitarfélaga. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Félagsmálaráðherra skipar þriggja manna eftirlitsnefnd með fjármálum sveitarfélaga. 

Einn fulltrúi er skipaður samkvæmt tilnefningu Sambands íslenskra sveitarfélaga og tveir án 

tilnefningar og skal annar þeirra vera löggiltur endurskoðandi. Þrír varamenn skulu skipaðir 

með sama hætti. Ráðherra skipar formann nefndarinnar. 
Félagsmálaráðuneytið leggur eftirlitsnefndinni til sérstakan starfsmann sem undirbýr 

fundi hennar og útvegar og vinnur ýmsar nauðsynlegar upplýsingar fyrir störf nefndarinnar. 

2. gr. 

Hlutverk eftirlitsnefndarinnar er að fylgjast með fjármálum sveitarfélaga og gera nauð- 
synlegar athuganir á þróun þeirra, sbr. önnur ákvæði reglugerðar þessarar. Leiði athugun í ljós 
að fjármál sveitarfélags stefni í óefni skal nefndin aðvara viðkomandi sveitarstjórn og grípa 
til nauðsynlegra ráðstafana í samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar. Samhliða skal nefnd- 
in upplýsa ráðuneytið um álit sitt. 

Nefndinni er heimilt að gera samning við sveitarfélag um aðgerðir, eftirlit og eftirfylgni 

er leitt gæti til lausnar á fjárhagsvanda þess sem staðfestur skal af ráðherra. 
Ráðherra er rétt að beina einstökum málum er varða fjármál sveitarfélaga til eftirlits- 

nefndar og þarfnast nauðsynlega athugunar og aðgerða í samræmi við reglugerð þessa. 

3. gr. 

Umsýsla eftirlitsnefndarinnar er á ábyrgð félagsmálaráðuneytisins. Þóknun nefndar- 
manna og annar kostnaður af starfi nefndarinnar greiðist úr ríkissjóði. 

4. gr. 

Skilgreiningar. 

Málaflokkar: Verkefni sveitarfélaga og útgjaldaþættir eftir málaflokkum. Í reglugerð 
þessari eru fjármunatekjur og fjármagnsgjöld ekki talin með málaflokkum. 

Rekstur málaflokka: Rekstrargjöld málaflokka. Gjaldfærð og eignfærð fjárfesting eru 

ekki hluti af rekstrargjöldum. 
Framlegð: Skatttekjur sveitarfélags að frádregnum rekstri málaflokka. 
Lykiltala: Hlutfallslegt gildi til að fá samanburðarhæfar upplýsingar milli sveitarfélaga, 

óháðar stærð eða umfangi þeirra. 

Skuldaþak: Útreiknað skuldaþak sýnir hversu miklar skuldir sveitarfélagið þolir til lengri 

tíma miðað við greiðslugetu þess á grundvelli framlegðar og forsendna um meðalvexti lána 

og endurgreiðslutíma. Skuldaþak sveitarfélags er reiknað sem núvirði þeirrar framlegðar sem 

ráðstafa má til hreinna afborgana og vaxta á þeim tíma sem eðlilegt getur talist að sveitarfélag 
greiði upp núverandi skuldir sínar. 

Il. KAFLI 
Mat á fjárhagsstöðu sveitarfélaga. 

5. gr. 
Sveitarstjórn skal gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld sveitarfélags fari ekki 

fram úr heildartekjum þess.
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6. gr. 

Við árlega athugun eftirlitsnefndar skal nefndin kanna reikningsskil, fjárhagsáætlun og 
þriggja ára áætlun sveitarfélags, reikna út lykiltölur, sbr. 3. mgr., og bera þær saman við við- 

mið, sbr. 8. gr. 

Gögn, sbr. 1. mgr., skulu ná til sveitarsjóðs og annarra sjóða og stofnana er falla undir a- 

lið 60. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Eftirfarandi lykiltölur skal reikna út og bera saman við viðmið: 

I. Rekstur málaflokka í hlutfalli við skatttekjur. 

Lykiltalan sýnir hversu miklum hluta af skatttekjum er ráðstafað til reksturs málaflokka. 

Með rekstrargjöldum er átt við rekstur allra málaflokka án fjármunatekna og fjármagns- 

gjalda. 
2. Fjárfestingarútgjöld í hlutfalli við framlegð. 

Lykiltalan sýnir hversu miklu af rekstrarafgangi sveitarfélagsins er ráðstafað til fram- 

kvæmda og fjárfestinga. 

Með framlegð er átt við mismun skatttekna og reksturs málaflokka, sbr. 1. tölulið. 

3.  Peningaleg staða í hlutfalli við skatttekjur. 

Ef hlutfallið er neikvætt sýnir lykiltalan hversu miklu af skatttekjum hvers árs þyrfti að 
ráðstafa til að jafna stöðu peningalegra eigna og skulda. 
Með peningalegri stöðu er átt við veltufjármuni og langtímakröfur sveitarfélags í efna- 

hagsreikningi að frádregnum skammtíma- og langtímaskuldum þess. 
4. Heildarskuldir í hlutfalli við skatttekjur. 

Lykiltalan sýnir hversu miklu af skatttekjum hvers árs þyrfti að ráðstafa til að greiða upp 

skuldir sveitarfélagsins. 

Með heildarskuldum er átt við skammtíma- og langtímaskuldir sveitarfélagsins. 

5. Heildarskuldir í hlutfalli við skuldaþak (skuldaþakshlutfall). 
Lykiltalan sýnir hvað heildarskuldir sveitarfélagsins eru miklar í hlutfalli við útreiknað 

skuldaþak. 
Í vinnureglum sem eftirlitsnefnd setur sér skal hún tilgreina forsendur fyrir útreikningi 

skuldaþaks um meðalvexti (ávöxtunarkröfu), endurgreiðslutíma lána og eðlilegt hlutfall 

framlegðar sem varið er til hreinna afborgana og fjármagnsgjalda af lánum sveitarfélags- 
ins. 

6. Peningaleg staða í hlutfalli við skuldaþak (hreint skuldaþakshlutfall). 

Lykiltalan sýnir hversu miklar hreinar skuldir sveitarfélagsins eru í hlutfalli af útreikn- 

uðu skuldaþaki. Ef peningalega staðan er neikvæð er um hreinar skuldir að ræða en 

hreinar eignir ef um jákvæða peningalega stöðu er að ræða. 

1. gr. 

Við mat og samanburð á fjárhagsstöðu sveitarfélaga skal eftirlitsnefndin við útreikning á 

lykiltölum kanna eftir föngum framsetningu peningalegra eigna og skulda sveitarfélaga í 

reikningsskilum og áætlunum og mögulega tekjuöflun utan skatttekna. 

8. gr. 

Árlega skal eftirlitsnefnd leggja til við ráðherra að sett verði viðmið, að höfðu samráði 

við Samband íslenskra sveitarfélaga, er gildi við mat á fjárhagsstöðu sveitarfélaga. Viðmiðin 

skulu birt í Stjórnartíðindum eftir staðfestingu ráðherra. 
Eftirlitsnefnd skal setja sér vinnureglur um útreikning lykiltalna og samanburð þeirra við 

viðmið, sbr. Í. mgr.
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9. gr. 

Við athugun sína á fjárhagsstöðu sveitarfélags skal eftirlitsnefndin taka tillit til þjónustu- 

stigs og framkvæmdaþarfar í sveitarfélaginu. 

Nefndin getur sett sér nánari vinnureglur um aðferðir við mat á þjónustustigi og fram- 

kvæmdaþörf og viðmið um hvernig slíkir þættir hafi áhrif á mat nefndarinnar á fjárhagsstöðu 
sveitarfélags. 

10. gr. 

Leiði árleg athugun á fjárhagsstöðu sveitarfélags í ljós að lykiltölur þess eru umfram við- 
mið, sbr. 8. gr., fyrir eitthvert útreiknað rekstrarár og að fjárhagsstaða þess árs sé komin að 

hættumörkum, skal eftirlitsnefndin kanna sérstaklega forsendur áætlana hvað varðar íbúaþró- 

un og aðrar tekju- og útgjaldaforsendur. Telji eftirlitsnefndin fyrrgreindar forsendur óraun- 

hæfar skal hún gera sveitarstjórninni grein fyrir niðurstöðum sínum og taka tillit til þeirra við 

mat sitt á fjárhagsstöðu sveitarfélags. 

ll. gr. 

Á grundvelli samanburðar lykiltalna og viðmiða. sbr. 6. gr., athugunar eftirlitsnefndar á 
þjónustustigi og framkvæmdaþörf sveitarfélags, sbr. 9. gr., á forsendum fjárhagsáætlunar og 

þriggja ára áætlunar, sbr. 10. gr., og á grundvelli upplýsinga um fjárhagsstöðu stofnana, fyr- 

irtækja og annarra rekstrareininga er falla undir b-lið 60. gr. sveitarstjórnarlaga, skal nefndin 

meta hvort grípa þurfi til aðgerða samkvæmt IH. kafla reglugerðar þessarar. 

II. KAFLI 
Fjármálalegt eftirlit og málsmeðferð. 

12. gr. 

Komist sveitarfélag í fjárþröng þannig að sveitarstjórn telur sér eigi unnt að standa í skil- 
um skal hún tilkynna það til eftirlitsnefndar. Ákvörðun um slíka tilkynningu skal tekin eftir 

tvær umræður í sveitarstjórn. 

Eftirlitsnefndin skal þá tafarlaust láta fara fram rannsókn á fjárreiðum og rekstri sveitar- 

félagsins og leggja síðan fyrir sveitarstjórn að bæta það sem áfátt kann að reynast. 

Hafi sveitarfélag ekki brugðist við fjárhagsvanda sínum innan þriggja mánaða, með hlið- 
sjón af tillögum eftirlitsnefndar, sbr. 2. mgr., eða beri aðgerðir til lausnar fjárhagsvandans ekki 

tilætlaðan árangur, skal eftirlitsnefndin grípa til aðgerða í samræmi við 14.-19. gr. reglugerð- 

ar þessarar. 

13. gr. 

Leiði árleg athugun eftirlitsnefndar á fjárhagsstöðu skv. II. kafla í ljós að fjármál sveitar- 

félags stefni í óefni skal nefndin vara sveitarstjórnina við og gera henni grein fyrir mati nefnd- 

arinnar. Jafnframt skal nefndin óska eftir að sveitarstjórnin geri eftirlitsnefndinni grein fyrir 

hvernig hún hyggist bregðast við fjárhagsvanda sveitarfélagsins. Sveitarstjórninni er skylt að 

svara nefndinni innan tveggja mánaða. Eftirlitsnefndin skal ávallt upplýsa ráðuneytið og 

stjórn Sambands íslenskra sveitarfélaga um viðvaranir nefndarinnar. 

Verði sveitarstjórn ekki við ósk eftirlitsnefndar skv. 1. mgr. getur nefndin lagt til við ráðu- 

neytið að það stöðvi greiðslur til sveitarsjóðs úr Jöfnunarsjóði sveitarfélaga þar til bætt hefur 

verið úr vanrækslunni eða krefjist dagsekta með lögsókn af þeim sem ábyrgð bera á vanræksl- 

unni, sbr. 3. mgr. 102. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998.
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14. gr. 
Sinni sveitarstjórn ekki viðvörun skv. 1. mgr. 13. gr. eða eftirlitsnefndin telur viðbrögð 

sveitarstjórnar í framhaldi af viðvörun nefndarinnar ófullnægjandi er eftirlitsnefndinni heim- 
ilt að láta fara fram rannsókn á fjárreiðum og rekstri sveitarfélagsins. 

Á grundvelli niðurstöðu rannsóknar skv. 1. mgr. skal eftirlitsnefndin móta tillögur um 

úrbætur í rekstri og stjórnun sveitarfélagsins gerist þess þörf að mati nefndarinnar. Á þeim 

grundvelli skal eftirlitsnefndin leggja fyrir sveitarstjórn að bæta það sem áfátt kann að reyn- 
ast og eftir atvikum skulu tillögur lagðar fyrir ráðuneytið sé þörf á láni eða styrk úr Jöfnunar- 
sjóði sveitarfélaga eða sérstöku álagi á útsvar og/eða fasteignaskatt að mati nefndarinnar, sbr. 

19. gr. 
Hafi sveitarstjórn ekki brugðist við tillögum eftirlitsnefndar, sbr. 2. mgr., innan þriggja 

mánaða skal nefndin leita samráðs við sveitarstjórn um mótun tillagna í rekstri og fjármála- 

stjórn. 
Telji nefndin það nauðsynlegt getur hún gert samning við sveitarstjórn, sbr. 17. gr., um 

aðgerðir til lausnar á fjárhagsvanda sveitarfélagsins ásamt áætlun um með hvaða hætti þeim 

verði fylgt eftir. 

IS. gr. 

Beri aðgerðir sveitarstjórnar til lausnar á fjárhagsvanda sveitarfélags, sbr. 2. mgr. 14. gr., 

ekki tilætlaðan árangur eða fjárhagsstaða þess er það slæm að mati eftirlitsnefndar, sbr. 13. 

gr., að sveitarfélagið hafi ekki burði til að leysa vandann án utanaðkomandi fjárhagslegrar 

aðstoðar, er nefndinni heimilt að kanna möguleika á fjölþættum fjárhags- og stjórnunarlegum 

aðgerðum til lausnar fjárhagsvanda sveitarfélagsins með þátttöku ríkisvalds, sveitarfélags, 
Jöfnunarsjóðs sveitarfélaga, Lánasjóðs sveitarfélaga og annarra lánardrottna. 

Leiði könnun skv. 1. mgr. til þess, að mati nefndarinnar, að möguleikar séu á raunhæfum 
aðgerðum til lausnar á fjárhagsvanda sveitarfélagsins skal nefndin gefa sveitarstjórn kost á 
samningi um aðgerðir, eftirlit og eftirfylgni, sbr. 17. gr. 

16. gr. 

Beri samningur, sbr. 14. og 15. gr., ekki tilætlaðan árangur án þess að við sveitarstjórn sé 

að sakast er nefndinni heimilt að gefa sveitarstjórn kost á nýjum samningi eða á fjölþættum 
samningi, sbr. 1. mgr. 15. gr., telji nefndin það nauðsynlegt, enda hafi könnun leitt í ljós 

möguleika til raunhæfra aðgerða til lausnar á fjárhagsvanda sveitarfélagsins. 

17. gr. 

Eftirlitsnefnd getur gert samning við sveitarstjórn, sbr. 14., 15. og 16. gr., um aðgerðir, 

eftirlit og eftirfylgni er leitt geti til lausnar á fjárhagsvanda sveitarfélags. 

Í samningi skv. 1. mgr. skal m.a. tilgreina: 

Markmið samningsins. 

Fjárhags- og/eða stjórnunarlega aðkomu annarra aðila en sveitarstjórnar. 

Fjárhags- og/eða stjórnunarlegar aðgerðir sveitarstjórnar. 

Ýmis viðmið m.a. varðandi: 

i. hámark heildarskulda og hreinna skulda, 

ii. framlegð og rekstur málaflokka, 

iii. ráðstöfun fjármuna til afborgana og fjármagnsgjalda af lánum, 

iv. ráðstöfun fjármuna til viðhalds, 

v. ráðstöfun fjármuna til framkvæmda. 
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E. Kröfur um fjárhagsáætlanagerð er lúta m.a. að: 
i. hvað fjárhagsáætlanir skuli ná til langs tíma, 

ii. hversu ítarlegar áætlanir skuli vera, 

iii. forsendum, 
iv. skilum. 

F.  Eftirlitshlutverk og ábyrgð eftirlitsnefndar: 

Eftirlitsnefnd skal hafa heildaryfirsýn yfir fjármál og stjórnun sveitarfélags og taka virk- 
an þátt í stefnumörkun þess. Engar ákvarðanir, sem telja verður að skipti verulegu máli í 

stjórnun, rekstri og framkvæmdum sveitarfélags og geti m.a. haft áhrif á þætti er fram 
koma í D-lið þessarar greinar, skulu teknar án samþykkis nefndarinnar. Enn fremur skal 
eftirlitsnefndin hafa aðgang að upplýsingum úr bókhaldi og öðrum gögnum er sýna þró- 

un í fjármálum sveitarfélagsins hverju sinni. 

G. Ákvæði um vinnuframlag starfsmanns á vegum eftirlitsnefndar ef þurfa þykir. Þar komi 

fram m.a. hlutverk og ábyrgðarsvið starfsmannsins ásamt nánari ákvæðum um tegund og 
umfang starfsins. 

H. Lengd samnings. 

18. gr. 

Leiði aðgerðir eftirlitsnefndar, sbr. 14. og 15. gr., hvorki til samnings milli aðila né raun- 
hæfra viðbragða sveitarstjórnar í rekstri og fjármálastjórn sveitarfélags eða fari sveitarfélag 
ekki eftir ákvæðum samnings í verulegum mæli að mati nefndarinnar skal nefndin meta hvort 

leggja skuli til við ráðherra að sveitarstjórn verði svipt fjárforræði. Sama máli gegnir lýsi 

sveitarstjórn sig mótfallna nýjum samningi, sbr. 16. gr. 

19. gr. 

Ráðuneytinu er heimilt að tillögu eftirlitsnefndar að veita sveitarfélagi styrk eða lán úr 
Jöfnunarsjóði sveitarfélaga til að koma fjárhag þess á réttan kjöl með þeim skilyrðum sem 

ráðuneytið setur, enda hafi komið í ljós við rannsókn að fjárhagur sveitarfélagsins sé slíkur að 

það geti ekki með eðlilegum rekstri staðið straum af lögboðnum útgjöldum. 

Ráðuneytið getur einnig heimilað eða lagt fyrir viðkomandi sveitarstjórn, að fengnum til- 
lögum eftirlitsnefndar, að álag sé lagt á útsvar og fasteignaskatt sem nemi allt að 25%. 

20. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt ákvæðum 74. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, 

öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 3. maí 2001. 

Páll Pétursson. 

Garðar Jónsson.
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SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Helgafellssveitar. 

I KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd Helgafellssveitar er skipuð fimm hreppsnefndarmönnum kjörnum sam- 
kvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í hreppsnefndarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Hreppsnefnd fer með stjórn Helgafellssveitar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 

annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 

hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 
sameiginlegum velferðarmálum hreppsbúa. 

5. gr. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 
þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Meðal verkefna hreppsnefndar Helgafellssveitar er: 

I. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla sam- 
þykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða lög- 

giltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal að endurskoðun hjá 

hreppnum. 
2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitarstjórn- 

arlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi hreppsins og ráða starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppn- 

um. 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 
Hreppsnefnd heldur reglulega fundi annan hvern mánuð, í febrúar til desember, fyrsta 

þriðjudag hvers fundarmánaðar. Hreppsnefndarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 17.00. 

Heimilt er að fella niður fundi í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og skylt er 

að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna krefst þess, enda 

geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni.
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8. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður sem á að baki lengstu setu í sveitarstjórn kveður hreppsnefndina 

saman til fyrsta fundar að afloknum hreppsnefndarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að 

hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldursforseti 

þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Oddviti, sbr. þó 8. gr., boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt fundarstað hafi 

hreppsnefndin ekki gert það. 

10. gr. 

Íbúum hreppsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru 

haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýsingunni. 
Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins með 

tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Oddviti semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum hreppsins, svo og ráðningar starfsmanna í helstu stjórnunarstöð- 

ur hjá hreppnum. 
2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 

eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 

sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita skrif- 

lega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem oddviti telur nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. Dag- 
skrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta hreppsnefndarfundar. 

12. gr. 

Oddviti skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar ásamt 
dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 

fyrir hreppsnefndarfund. 

13. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hreppsins á venjulegum 

afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefndin ákveður. 

14. gr. 

Oddviti skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd þannig 

að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

15. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinn- 

ar hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn.
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Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta hreppsnefndarmanna skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta hreppsnefndarmanna. 
Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest atkvæði fengu. Hafi 
þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um hverja tvo 
skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái ekki helming 

atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 
Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 
Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 

Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema hreppsnefnd ákveði 
að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans stað 

til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til 

eins árs í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði 
við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í hreppsnefndinni. 

17. gr. 

Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 
aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 
byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 
nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 
æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt getur 

hreppsnefndin ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 
haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 

umræðulaust í hreppsnefnd. 
Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 

nefnd. 

18. gr. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er mætt- 

ur á fundinn og getur hreppsnefndin enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndarfundur sé 

lögmætur. 

19. gr. 

Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 

sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar og að allar 

ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 
Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum 

og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 

reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf 

til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum.
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20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á dag- 

skrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
1. Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 
skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 

hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 
forföllin til oddvita sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í hreppsnefnd í 
þeirri röð sem þeir eru kosnir. 

Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á hrepps- 
nefndarfundi. 

23. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 
hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mót- 
ist að einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 
vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt í 
að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 
nefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um oddvita né þegar hreppsnefndin fjallar um 

og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hreppsnefnd- 

ar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 
að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um hvort mál er 

svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður sem hlut á að 

máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 
Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 

nefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndarfundum. 

Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði skulu 

hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri 

reglu ef um er að ræða oddvita, framsögumann í máli eða hreppsnefndarmann sem óskar að 

gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndar- 

B83
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menn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. Hreppsnefndar- 

maður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

25. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu er 

fundargerð nefndar, ráðs eða stjórnar skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði fund- 

argerðarinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 

nefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd 
um fundarstjórn oddvita. Oddviti, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður 
flutningsmanna) má þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 

Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd nema 

með leyfi oddvita. 

26. gr. 

Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur lagt 

til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði 

sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist hreppsnefnd- 

armaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á fundi skal odd- 

viti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

217. gr. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 
fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 

Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef ein- 

hver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 

ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 
Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 

lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 
vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillög- 

ur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða oddvita. Máli sem 

hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. Hreppsnefnd 

er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber að afgreiða 

fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Odd- 

viti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leit- 
ar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar.
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Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 

verði við það gerð. 
Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 

farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti 
hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti 

greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les upp nafn 
hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki 
atkvæði en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 
og hreppsnefnd samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 

Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 

kesti. 

Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 
reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meirihluta- 

kosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning fara 
fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er hald- 

inn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila 

máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í 

fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að 

skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og 

fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita hana 

nema hreppsnefnd ákveði annað. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal bóka 

í gerðabók hreppsnefndarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 

fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundar- 

gerða. Viðstaddir hreppsnefndarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fund- 

arins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig skal 

oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundargerða 
sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundargerðir 

skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari reglur.
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Ill. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

33. gr. 

Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 
Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 

um hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf sem hrepps- 
nefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó getur sá 

sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil skorast und- 

an kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samviskusemi 

og gæta hagsmuna hreppsins en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis bundinn af 

lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hreppsnefnd- 
ar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 

um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 

ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dag- 

skrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það oddvita skriflega a.m.k. þremur sólarhring- 

um fyrir fund. 

36. gr. 
Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum hans á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaðflun- 
ar vegna starfa sinna. 

31. gr. 
Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í hreppsnefnd. 

38. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi 

sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 

Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 

eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 
Missi hreppsnefndarmaður kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó ákvæði 

4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga.
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Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hreppsnefnd. 

Ef um langan veg er að fara milli heimilis hreppsnefndarmanns og fundarstaðar hreppsnefnd- 

ar getur hreppsnefndin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostn- 

aðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins samkvæmt ákvörðun 

hreppsnefndarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. Í. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að taka 
sér orlof árlega. 

42. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um vara- 
menn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 
Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar ef 

einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og stjórn- 

ir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög eða 
hreppsnefndin ákveði annað. 

Oddviti boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það, nema for- 
maður hafi áður verið valinn af hreppsnefnd. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í 
nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

45. gr. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 
nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur varamað- 
ur hans sæti nema hreppsnefndin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

46. gr. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Enn fremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til viðræðna 
um tiltekin mál.
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47. gr. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði Il. og Il. kafla samþykktar þessarar gilda um 

meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á. 

48. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 
ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 
slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

49. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 

færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. Um 

ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða hrepps- 

nefndarinnar, sbr. 32. gr. 

50. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar og 

skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ekki 

ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndarinnar eru fundar- 

gerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar hrepps- 

nefndarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för 

með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefndina. 

Sl. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti til fjögurra ára á 
fyrsta eða öðrum fundi að afloknum hreppsnefndarkosningum: 

I. Búfjáreftirlitsmaður. Einn og annar til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald, forðagæslu 

o.fl. nr. 46/1991. 

2. Skipulags- og byggingarnefnd Snæfellsness. Einn fulltrúi og annar til vara skv. 6. gr. 

skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 
3. Kjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. gr. laga um kosningar til sveit- 

arstjórna nr. 5/1998 og 10. gr. laga um kosningar til Alþingis nr. 24/2000. 

4. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998 (kjörnir á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar). 

5. Fræðslunefnd Stykkishólms (skóla- og leikskólanefnd). Einn fulltrúi og annar til vara skv. 

13. gr. laga um grunnskóla nr. 66/1995. 

6. Héraðsnefnd Snæfellinga. Einn fulltrúi og annar til vara. 

7. Félagsþjónustunefnd, skólaþjónustunefnd og barnaverndarnefnd skv. 5. gr. laga um 

félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991. Helgafellssveit er aðili að byggðasamlagi um 

rekstur Félags- og skólaþjónustu Snæfellinga en á ekki sérstakan fulltrúa í nefndinni. 

8. Hreppsnefnd annast hlutverk annarra lögákveðinna nefnda, svo sem jafnréttisnefndar, 

sbr. lög nr. 96/2000, og húsnæðisnefndar, sbr. 6. gr. laga nr. 44/1998. 

52. gr. 

Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er.
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V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

53. gr. 

Oddviti hefur með höndum daglega stjórn hreppsins, undirbýr fundi hreppsnefndar, ann- 

ast framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og annarra málefna hreppsins, svo sem bréfaskipti, 
gjaldheimtu og reikningshald. 

Laun oddvita skulu ákveðin sérstaklega af hreppsnefndinni. Skulu launin endurskoðuð 

reglulega í samræmi við almennar launabreytingar í landinu. 

Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 
hreppsins sem oddviti sér um á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt ákvörð- 

un hreppsnefndarinnar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofuhalds og 

fundahalda í þágu hreppsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

54. gr. 
Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum, svo sem yfir- 

menn stofnana og deilda hreppsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

53. gr. 
Um ráðningu annarra starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup og 

kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

56. gr. 
Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjarasamn- 

inga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

57. gr. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 
fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 

í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 

um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 
aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 

á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 

hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, þar 

með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum hans. 

58. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 57. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn hreppsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr sveit- 
arsjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbundin 
eða samþykkt af hreppsnefndinni.
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Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 

taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 

gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

59. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefnd við eina umræðu á hreppsnefndar- 
fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í hreppsnefnd með dag- 

skrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

60. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára áætl- 

un um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera rammi 
um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd innan eins 
mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

61. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 
hagsáætlun skv. 57. gr. og þriggja ára áætlun skv. 60. gr. Sama á við um endurskoðaða áætl- 
un eða breytta skv. 59. gr. 

62. gr. 

Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 
hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 

Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur end- 
urskoðanda og skoðunarmanna. 

Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 
hreppsins og fyrirtækja hans eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn skulu árita árs- 
reikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 
júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Helgafellssveitar hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. 

og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 26. apríl 2001. 

F.h.1. 

Berglind Ásgeirsdóttir. 
Guðjón Bragason.
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SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Tálknafjarðarhrepps. 

I KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd Tálknafjarðarhrepps er skipuð fimm hreppsnefndarmönnum kjörnum sam- 

kvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í hreppsnefndarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Hreppsnefnd fer með stjórn Tálknafjarðarhrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnar- 

laga og annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á veg- 

um hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 

sameiginlegum velferðarmálum hreppsbúa. 

5. gr. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

Þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 

hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Meðal verkefna hreppsnefndar Tálknafjarðarhrepps er: 
1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla sam- 

Þykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða lög- 

giltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal að endurskoðun hjá 

hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitarstjórn- 

arlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi hreppsins og ráða sveitarstjóra og starfsmenn í helstu stjórnunar- 

stöður hjá hreppnum. 

II. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði fyrsta miðvikudag 

hvers mánaðar. Hreppsnefndarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 20.30. Heimilt er að fella nið- 
ur fundi í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og sveitar- 

stjóra og skylt er að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna 

krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni.
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8. gr. 
Sá hreppsnefndarmaður sem á að baki lengstu setu í sveitarstjórn Tálknafjarðarhrepps 

kveður hreppsnefndina saman til fyrsta fundar að afloknum hreppsnefndarkosningum eigi 
síðar en 15 dögum eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldursforseti 

þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Sveitarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt fundarstað 

hafi hreppsnefndin ekki gert það. 

10. gr. 

Íbúum hreppsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru 

haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir 
hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins með 

tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Sveitarstjóri semur dagskrá hreppsnefndarfundar í samráði við oddvita og skal dagskrá- 
in fylgja fundarboði. 

A dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum hreppsins, svo og ráðningar sveitarstjóra og starfsmanna í hestu 

stjórnunarstöður hjá hreppnum. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 
3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti og/eða sveitarstjóri ákveð- 

ur að taka á dagskrá eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. 
Hreppsnefndarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal til- 
kynna það sveitarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum 

fyrir fund. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 
sem sveitarstjóri telur nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 
Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta hreppsnefndarfundar. 

12. gr. 

Sveitarstjóri skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar ásamt 

dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 

fyrir hreppsnefndarfund. 

13. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur ver- 

ið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hreppsins á venjulegum afgreiðslu- 

tíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefndin ákveður. 

14. gr. 
Sveitarstjóri skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd 

þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund.
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15. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinn- 

ar hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 

Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta hreppsnefndarmanna skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram á ný. 
Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta hreppsnefndarmanna. 

Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest atkvæði fengu. Hafi 
þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um hverja tvo 

skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái ekki helming 

atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 
Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 
Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema hreppsnefnd ákveði 

að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans stað 

til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 

Hreppsnefnd getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til 

eins árs Í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði 

við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í hreppsnefndinni. 

17. gr. 

Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 

nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 

æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt getur 

hreppsnefndin ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 

haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 
umræðulaust í hreppsnefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 
nefnd. 

18. gr. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er mætt- 

ur á fundinn og getur hreppsnefndin enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndarfundur sé 

lögmætur. 

19. gr. 

Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 
stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar og að allar 

ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum
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og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 

reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf 

til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum. 

20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á dag- 

skrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ 
æ
—
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22. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 
hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 
forföllin til sveitarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í hrepps- 
nefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfall- 
ast. Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum 
geta aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðal- 

manna hefur forfallast. 
Sveitarstjóri skal sitja fundi hreppsnefndar með málfrelsi og tillögurétt en hann hefur 

ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í hreppsnefnd. 

Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á hrepps- 

nefndarfundi. 

23. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mót- 

ist að einhverju leyti þar af. 
Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 

vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt í 

að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 
nefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um sveitarstjóra né þegar hreppsnefndin fjall- 
ar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hreppsnefnd- 

ar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 
að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um hvort mál er 

svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður sem hlut á að 
máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt.
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Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 
nefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndarfundum. 
Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði skulu 
hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri 

reglu ef um er að ræða sveitarstjóra, framsögumann í máli eða hreppsnefndarmann sem ósk- 

ar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri hrepps- 

nefndarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. 

25. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu er 

fundargerð nefndar, ráðs eða stjórnar skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði fund- 
argerðarinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 

nefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd 

um fundarstjórn oddvita. Sveitarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður 

flutningsmanna) má þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 
Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd, með 

leyfi oddvita. 

26. gr. 

Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur lagt 

til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði 
sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist hreppsnefnd- 

armaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á fundi skal odd- 

viti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

27. gr. 
Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 
tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 

fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 
Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef ein- 

hver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 

ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 

lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 

vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillög- 

ur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða sveitarstjóra. Máli sem 

hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. Hreppsnefnd 

er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber að afgreiða 

fyrir tiltekinn tíma.



Nr. 376 968 25. apríl 2001 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Odd- 

viti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu 
leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæðagreiðsl- 
unnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 

verði við það gerð. 
Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 
farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti 
hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti 

greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les upp nafn 

hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki 
atkvæði en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 

og hreppsnefnd samþykkir. 
Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 

Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 

kesti. 
Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meirihluta- 

kosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning fara 

fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 

Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 
fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er hald- 

inn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila 

máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í 

fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að 

skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og 

fjölda töluliða. 
Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita hana 

nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal bóka 

í gerðabók hreppsnefndarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 
fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundar- 

gerða. Viðstaddir hreppsnefndarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fund- 
arins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig skal 

oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundargerða 

sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundargerðir 

skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu.
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Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 
undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari reglur. 

Ill. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

33. gr. 

Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 

um hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf sem hrepps- 

nefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó getur sá 
sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil skorast und- 

an kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samviskusemi 

og gæta hagsmuna hreppsins en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis bundinn af 

lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hreppsnefnd- 

ar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 
Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 

um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 

ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dag- 

skrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það oddvita skriflega a.m.k. þremur sólarhring- 

um fyrir fund. 

36. gr. 

Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflunar 

vegna starfa sinna. 

31. gr. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í hreppsnefnd. 

38. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi 

sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 

Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 
óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að
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eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. 
sveitarstjórnarlaga. 

Missi hreppsnefndarmaður kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó ákvæði 

4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 
Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 

hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hreppsnefnd. 

Ef um langan veg er að fara milli heimilis hreppsnefndarmanns og fundarstaðar hreppsnefnd- 

ar getur hreppsnefndin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostn- 
aðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins samkvæmt ákvörðun 

hreppsnefndarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að taka 

sér orlof árlega. 

42. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um vara- 

menn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 
Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar ef 
einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og stjórn- 

ir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar nema lög eða 

hreppsnefndin ákveði annað. 

Sveitarstjóri, í samráði við oddvita, boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver 
skuli gera það nema formaður hafi áður verið valinn af hreppsnefnd. Formaður nefndar boð- 

ar eða lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

45. gr. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur varamað- 

ur hans sæti nema hreppsnefndin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar, skal 

sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi öðruvísi 
ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga.
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46. gr. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Enn fremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til viðræðna 
um tiltekin mál. 

47. gr. 
Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði II. og II. kafla samþykktar þessarar gilda um 

meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á. 

48. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 
Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

49. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 

færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. Um 
ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða hrepps- 

nefndarinnar, sbr. 32. gr. 

50. gr. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar og 

skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ekki 
ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndarinnar eru fundar- 
gerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar hrepps- 

nefndarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för 

með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefndina. 

51. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti til fjögurra ára á 

fyrsta eða öðrum fundi að afloknum hreppsnefndarkosningum: 

Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar: 
I. Almannavarnanefnd Vestur-Barðastrandarsýslu. Einn aðalmann og annan til vara skv. 8. 

gr. laga um almannavarnir nr. 94/1962. 
2. Atvinnumálanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin skal vera hreppsnefnd 

til ráðuneytis í atvinnumálum. 

3. Barnaverndarnefnd Vestur-Barðastrandarsýslu. Nefndin er sameiginleg með Vestur- 

byggð, Tálknafjarðarhreppur kýs einn fulltrúa og einn til vara skv. 6. gr. barnaverndar- 
laga nr. 58/1992. 

4. Búfjáreftirlitsmaður. Einn búfjáreftirlitsmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga nr. 
46/1991. 

5. Félagsmálanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Félagsmálanefnd fer með mál 

skv. 5. gr. laga um félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991, skv. 10. gr. laga nr. 96/2000 

um jafna stöðu og jafnan rétt kvenna og karla, skv. 6. gr. laga nr. 125/1999 um málefni 

aldraðra og skv. 7. gr. laga um almenningsbókasöfn nr. 36/1997. 

6. Fjallskilanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara samkvæmt reglugerð um fjallskil í 

Vestur-Barðastrandarsýslu. 

B84
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7. Fjórðungssamband Vestfirðinga. Tveir fulltrúar og jafnmargir til vara á þing Fjórðungs- 
sambands Vestfirðinga samkvæmt samþykktum samtakanna. Auk þess eiga setu sömu 

fulltrúar í fulltrúarráði Gjaldheimtu Vestfjarða. 
8. Hafnarsamband sveitarfélaga. Einn fulltrúa og annan til vara á aðalfund sambandsins 

samkvæmt samþykktum þess. 

9. Hafnarstjórn. Hreppsnefnd fer með málefni hafnarstjórnar skv. 4. gr. hafnalaga nr. 

23/1994. 
10. Heilbrigðisnefnd. Sveitarstjórnirnar á svæðinu kjósa sameiginlega fimm aðalmenn og 

jafnmarga til vara í nefndina skv. 11. gr. laga um hollustuhætti og mengunarvarnir nr. 

7/1998. 
11. Héraðsnefnd Vestur-Barðastrandarsýslu. Nefndin er sameiginleg með Vesturbyggð. 

Tálknafjarðarhreppur kýs tvo fulltrúa og tvo til vara samkvæmt lögum nr. 58/1992. 

12. Húsnæðisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál nr. 

44/1998. 
13. Íþrótta- og æskulýðsnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara samkvæmt erindisbréfi 

nefndarinnar. 

14. Kjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. gr. laga um kosningar til sveit- 

arstjórna nr. 5/1998 og 15. gr. laga um kosningar til Alþingis nr. 24/2000. 

15. Orkubú Vestfjarða. Hreppsnefnd kýs fulltrúa á aðalfund Orkubús Vestfjarða samkvæmt 

samþykktum félagsins. 

16. Samband íslenskra sveitarfélaga. Einn fulltrúi og annar til vara á landsþing samtakanna. 
17. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998. 
18. Skólanefnd. Þrír og jafnmargir til vara. Skólanefnd starfar skv. 13. gr. laga um grunnskóla 

nr. 66/1995, skv. 2. gr. laga um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla nr. 75/1985 og 

skv. 9. gr. laga um leikskóla nr. 78/1994. 
19. Stjórn Heilbrigðisstofnunarinnar á Patreksfirði. Héraðsnefnd skipar þrjá fulltrúa og jafn- 

marga til vara skv. 21. gr. laga um heilbrigðisþjónustu nr. 97/1990. 
20. Stjórn sparisjóðs. Héraðsnefnd kýs einn og annan til vara skv. 36. gr. laga um viðskipta- 

banka og sparisjóði nr. 113/1996. 

21. Umhverfisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- og bygging- 

arlaga nr. 73/1997. Jafnframt fer nefndin með umferðarmál sbr. heimild í 2. mgr. 116. gr. 

umferðarlaga nr. 50/1987 og skv. 19. gr. laga um landgræðslu nr. 17/1965. 

52. gr. 

Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

53. gr. 

Hreppsnefnd ræður sveitarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við sveitarstjór- 

ann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðningar- 

samningur skal staðfestur af hreppsnefnd. 

54. gr. 

Sveitarstjóri undirbýr fundi hreppsnefndar, semur dagskrá og boðar til funda. Hann á sæti 

á fundum hreppsnefndarinnar og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi atkvæðisrétt nema
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hann sé kjörinn hreppsnefndarmaður. Hann hefur og rétt til setu á fundum nefnda hreppsins 
með sömu réttindum. 

Sveitarstjórinn hefur á hendi framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og málefna hrepps- 

ins að svo miklu leyti sem hreppsnefndin hefur ekki ákveðið annað. 
Sveitarstjórinn er prókúruhafi sveitarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 

fasteigna hreppsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki hrepps- 

nefndarinnar þarf til. Sveitarstjóranum er heimilt með samþykki hreppsnefndarinnar að veita 

öðrum starfsmanni hreppsins prókúru. 
Sveitarstjórinn er æðsti yfirmaður starfsliðs sveitarfélagsins. 

Hreppsnefnd ákveður hver gegna skuli störfum hans í forföllum hans. 

55. gr. 
Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum, svo sem yfir- 

menn stofnana og deilda hreppsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

56. gr. 
Um ráðningu annarra starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup og 

kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

57. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjarasamn- 

inga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

58. gr. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 

í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 

aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 

á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 

hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, þar 

með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum hans. 

59. gr. 
Fjárhagsáætlun skv. 58. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn hreppsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr sveit- 

arsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbundin 
eða samþykkt af hreppsnefndinni. 

Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 

taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 

gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni.
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60. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefnd við eina umræðu á hreppsnefndar- 

fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í hreppsnefnd með dag- 

skrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

6l. gr. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára áætl- 

un um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera rammi 
um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd innan eins 

mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

62. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 
hagsáætlun skv. 58. gr. og þriggja ára áætlun skv. 61. gr. Sama á við um endurskoðaða áætl- 

un eða breytta skv. 60. gr. 

63. gr. 
Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 

hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 
Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur end- 

urskoðanda og skoðunarmanna. 
Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 

hreppsins og fyrirtækja hans eigi síðar en 1. júní ár hvert. Sveitarstjóri og hreppsnefndarmenn 

skulu árita ársreikninginn. 
Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 

júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi sem hreppsnefnd Tálknafjarðarhrepps hefur sett skv. 10. og 25. gr. sveit- 

arstjórnarlaga nr. 45/1998 staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi 

samþykkt um stjórn og fundarsköp Tálknafjarðarhrepps nr. 399/1996. 

Félagsmálaráðuneytinu, 25. apríl 2001. 

F.h.r. 

Berglind Ásgeirsdóttir. 
Guðjón Bragason. 

Nr. 377 8. maí 2001 

AUGLÝSING 
um öryggisráðstafanir vegna innflutnings sjávarafurða frá Perú. 

1. gr. 

Af heilbrigðisástæðum er bannað að flytja inn samlokur, skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla 

frá Perú.
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2. gr. 

Ákvörðun þessi er tekin á grundvelli 24. gr. laga nr. 55, 10. júní 1998, um meðferð 

vinnslu og dreifingu sjávarafurða og tekur þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 8. maí 2001. 

„Eh. 

Arndís A. Steinþórsdóttir. 
Þórir Skarphéðinsson. 

1. maí 2001 Nr. 378 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir sjálfseignarstofnunina Sólhvamm. 

1. gr. 

Félag eldri borgara í Austur-Húnavatnssýslu, sem er fulltrúi alls eldra fólks í sýslunni, 

stofnar hér með sjálfseignarstofnun um arf Hallgríms Heiðars Steingrímssonar frá Hvammi í 

Vatnsdal. Sjálfseignarstofnunin heitir Sólhvammur. Heimili og varnarþing hennar er á 
Blönduósi. 

2. gr. 

Stofnté sjálfseignarstofnunarinnar er sá kvaðaarfur, sem Hallgrímur Heiðar Steingríms- 

son frá Hvammi í Vatnsdal arfleiddi eldri borgara í sýslunni af með þeirri kvöð, að arfurinn 
renni til kaupa á íbúð á Blönduósi fyrir aldraða. Stofnféð er á stofndegi að upphæð kr. 

8.390.277 og skulu kr. 600.000 (sex hundruð þúsund) haldast óskertar að raungildi. 

3. gr. 

Tilgangur stofnunarinnar er að kaupa íbúð fyrir aldraða á Blönduósi í samræmi við 

ákvæði gjafarinnar og leigja út til eldri borgara sýslunnar á hóflegu verði til að geta staðið 
undir rekstri hennar. 

4. gr. 

Stofnuninni er heimilt að taka við framlögum og gjöfum sem ætlaðar eru til byggingar 
eða kaupa á íbúðum fyrir aldraða í sýslunni. 

5. gr. 

Stjórn sjálfseignarstofnunarinnar skal skipuð þremur fulltrúum, sem kosnir eru á aðal- 

fundi Félags eldri borgara í Austur-Húnavatnssýslu, til fjögurra ára í senn. Þá skal og kjósa 

1 fulltrúa í stjórnina til vara. Á svipaðan hátt skulu kosnir tveir endurskoðendur. 

6. gr. 

Nýkjörin stjórn skiptir með sér verkum og kýs sér formann, ritara og varaformann. Skal 
formaður annast fjárreiður stofnunarinnar. Stjórnin heldur fundi svo oft sem þurfa þykir og 

ræður meiri hluti atkvæða úrslitum mála á stjórnarfundum. 

Meðal verkefna stjórnarinnar er að sjá um kaup og rekstur íbúða fyrir aldraða á Blöndu- 

ósi. Til greina kemur að stofnunin eignist fleiri en eina íbúð og er það á valdi stjórnarinnar 
að meta það.
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Stjórnin semur fjárhagsáætlun fyrir komandi ár og ábyrgist gerð ársreikninga. Áætlunin 

og ársreikningar skulu lagðir fram á aðalfundi félags eldri borgara í Austur-Húnavatnssýslu 

til staðfestingar. 

1. gr. 

Skipulagsskrá þessi lýtur ákvæðum laga nr. 19 frá 5. maí 1988. 

8. gr. 
Breytingar á skipulagsskrá þessari eða ákvörðun um að hætta rekstri stofnunarinnar 

skulu samþykktar af stjórn stofnunarinnar og af Félagi eldri borgara í Austur-Húnavatnssýslu. 

Verði sjálfseignarstofnunin lögð niður skulu allar eignir hennar renna til hagsbóta fyrir 
eldri borgara í Austur-Húnavatnssýslu. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem stafa 

samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 7. maí 2001. 

F.h.r. 
Björn Friðfinnsson. 

Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 379 8. maí 2001 

SKIPULAGSSKRA 

fyrir Rannsóknarsjóð æðaskurðlækninga. 

1. gr. 

Nafn og varnarþing. 
Sjóðurinn heitir Rannsóknarsjóður æðaskurðlækninga. Heimili og varnarþing sjóðsins er 

í Reykjavík. 

2. gr. 

Stofnendur. 
Stofnendur sjóðsins eru læknarnir: 

Gunnar H. Gunnlaugsson kt. 120635-2639 
Halldór Jóhannsson kt. 160632-2759 

Stefán E. Matthíasson kt. 040558-5199 

3. gr. 

Stofnfé. 

Stofnfé sjóðsins er 525.000 kr. og skal það ávallt haldast óskert að raungildi. 

d. gr. 

Stjórn. 
Stjórn sjóðsins skipa fimm læknar búsettir á Íslandi og allir gildir félagar í Æðaskurð- 

lækningafélagi Íslands: 
1. Stofnendur sjóðsins (3). 
2. Einn skipaður af stjórn Æðaskurðlækningafélags Íslands og skal viðkomandi vera 

gildur félagi í Æðaskurðlækningafélagi Íslands á starfstímanum.
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3. Einn skipaður af forstjóra Landspítala, háskólasjúkrahúss í samráði við stjórn Æða- 
skurðlækningafélags Íslands. 

Sjórnin skiptir með sér verkum: 
1. Formaður, sem er sérfræðingur í æðaskurðlækningum. 

2. Varaformaður. 

3. Ritari. 
4. Gjaldkeri. 
5. Meðstjórnandi. 
Ef stofnandi óskar eftir að vera leystur frá stjórnarstörfum velur hann eftirmann í stjórn 

í sinn stað úr hópi gildra félaga Æðaskurðlækningafélags Íslands. 

Falli stofnandi frá skal stjórn sjóðsins sem eftir situr velja nýjan stjórnarmann úr hópi 

gildra félaga Æðaskurðlækningafélags Íslands. 

Formaður kallar saman fundi stjórnar. Hverjum stjórnarmanni er heimilt að óska eftir 

fundum stjórnar þegar þurfa þykir. 

5. gr. 

Tilgangur sjóðsins. 
Tilgangur sjóðsins er að stuðla að rannsóknum, menntun og vísindum á sviði æðaskurð- 

lækninga. Meðal annars með verkefnum sem unnin eru á vegum sjóðsins, tækjakaupum til 

rannsókna og fræðistarfa, rannsóknarstyrkjum, greiðslum til aðstoðarfólks, styrkjum til ferða, 

sí- og endurmenntunar, fræðslu og ráðstefnuhalds. Ennfremur skal heimilt að greiða einstak- 

lingum umbun fyrir aðstoð við rannsóknarvinnu og vel unnin störf að rannsóknum, menntun 
og vísindum á sviði æðaskurðlækninga svo og starfsmanni sjóðsins. Sjóðnum er einnig heim- 

ilt að styrkja árlega starfsemi Æðaskurðlækningafélags Íslands með beinum fjárframlögum í 

anda tilgangs sjóðsins. 

6. gr. 

Tekjur. 

Tekjur sjóðsins skulu vera: 
1) Tekjur af samstarfssamningum við Íslenska erfðagreiningu ehf. 

2) Tekjur af rannsóknum eða samstarfssamningum við önnur fyrirtæki. 

3) Hvers kyns rannsóknarstyrkir og framlög til rannsóknaverkefna á vegum sjóðsins. 
4) Arður af ávöxtun sjóðsins. 
5) Opinber framlög og greiðslur. 
6) Aðrar tekjur. 

1. gr. 

Úthlutanir. 
Stjórn sjóðsins úthlutar úr sjóðnum í samræmi við ákvæði 5. og 6. gr. einu sinni á ári eða 

oftar ef ástæða þykir til. Stjórnin markar stefnu um upphæðir úthlutana hverju sinni miðað við 
ávöxtun og höfuðstól sjóðsins. Umsóknir skal auglýsa. Sjóðstjórn skal leita umsagnar fagráðs 
Æðaskurðlækningafélags Íslands um úthlutanir til rannsóknaverkefna. 

8. gr. 

Umsýsla sjóðsins. 
Stjórnin annast vörslu sjóðsins, ávöxtun og bókhald hans. Stjórninni er heimilt að fela 

viðurkenndu fyrirtæki á fjármálamarkaði umsýslu og ávöxtun sjóðsins í samræmi við mark- 
aða stefnu sjóðstjórnar þar um. 

Stjórnin skal halda fundargerðabók um alla fundi og ákvarðanir og um hvaðeina er varð- 
ar rekstur sjóðsins. Stjórnunar-, umsýslu- og risnukostnaður greiðist af tekjum sjóðsins og er
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stjórninni heimilt að greiða starfsmanni þóknun fyrir vinnu í þágu sjóðsins fyrir umsýslustörf, 
sbr. 5. gr. 

Einfaldur meirihluti ræður í öllum ákvörðunum stjórnar. 

9. gr. 
Reikningar. 

Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Reikningsskilum skal lokið fyrir 1. september ár 

hvert. Endurskoðun sjóðsins skal fela endurskoðanda Landspítala, háskólasjúkrahúss eða lög- 

giltum endurskoðanda sem samþykktur er af forstjóra Landspítala, háskólasjúkrahúss. 

10. gr. 

Breytingar á skipulagsskrá. 
Skipulagsskrá þessari má breyta ef það telst nauðsynlegt eða heppilegt vegna breyttra 

aðstæðna, ef allir stjórnarmenn eru sammála þar um. Slíkar breytingar skulu hljóta staðfest- 

ingu dómsmálaráðuneytisins á sama hátt og skipulagsskráin. Aldrei má breyta ákvæðum 11. 

gr. um ráðstöfun eigna við sjóðsslit. 

ll. gr. 

Sjóðsslit. 
Stjórn sjóðsins getur ákveðið að leggja hann niður, en til þess þarf samþykki allra stjórn- 

armanna. Skulu eignir hans þá renna til tækjakaupa eða hvers kyns vísinda og rannsóknar- 
starfsemi samkvæmt ákvörðun sjóðstjórnar í samræmi við S. gr. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 8. maí 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 
Fanney Óskarsdóttir.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 236/1990, um flokkun, merkingu og meðferð 

eiturefna, hættulegra efna og vörutegunda sem innihalda slík efni, 

ásamt síðari breytingum. 

I. gr. 

Við fylgiskjal 1, Listi yfir eiturefni og hættuleg efni, skýringar, bætast eftirfarandi 

athugasemdir við 9. dálk. Þessar athugasemdir eiga eingöngu við um tilteknar olíu- og kola- 

afurðir: 
K: Ekki er nauðsynlegt að flokka efnið sem krabbameinsvaldandi ef unnt er að sýna fram 

á að í því sé minna en 0,1%* af 1,3-bútadíeni (EINECS-nr. 203-450-8). Ef efnið er ekki 

flokkað sem krabbameinsvaldandi skal að minnsta kosti nota varnaðarsetningarnar (2)- 

9-16. 
L: Ekki er nauðsynlegt að flokka efnið sem krabbameinsvaldandi ef unnt er að sýna fram á 

að í því sé minna en 3% af dímetýlsúlfoxíði, mælt samkvæmt aðferð IP 346. 

M: Flokkun efnisins sem krabbameinsvaldandi á ekki við ef sýnt er fram á að efnið inniheld- 

ur minna en 0,005% af benzolalpýreni (EINECS-nr. 200-028-5). 

N: Ekki er nauðsynlegt að flokka efnið sem krabbameinsvaldandi ef allur hreinsunarferill- 

inn er þekktur og unnt er að sýna fram á að efnið sem það er unnið úr er ekki krabba- 
meinsvaldandi. 

P: Ekki er nauðsynlegt að flokka efnið sem krabbameinsvaldandi ef unnt er að sýna fram á 

að í því sé minna en 0,1% af benzeni (EINECS-nr. 200-753-7). Ef efnið er flokkað sem 

krabbameinsvaldandi á athugasemd E einnig við. 
Ef efnið er ekki flokkað sem krabbameinsvaldandi skal þó nota varnaðarsetningarnar (2)- 

23-24-62. 

2. gr. 

Við fylgiskjal 1, Listi yfir eiturefni og hættuleg efni, skýringar, bætast tvær töflur: 

Tafla A: Skrá yfir frumefnin eftir sætistölu (Z). Taflan er birt í I. viðauka við reglugerð þessa. 

Tafla B: Sérstök flokkun fyrir lífræn efni, grunnur fyrir raðnúmerakerfið. Taflan er birt í Il. 

viðauka við reglugerð þessa. 

3. gr. 

Við fylgiskjal 1. Listi yfir eiturefni og hættuleg efni, bætist nýr flokkur efna þ.e. olíu- og 

kolaafurðir. Þessi efni eru birt í sérstökum lista, sem auðkenndur er sem „la“. Listinn er birt- 

ur í III. viðauka við reglugerð þessa. 

4. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 52/1988, um eiturefni og hættuleg efni, ásamt 

síðari breytingum. Höfð er hliðsjón af ákvæðum |. tl., XV. kafla, II. viðauka samningsins um 

Evrópska efnahagssvæðið, tilskipun 67/548/EBE um samræmingu ákvæða í lögum og stjórn- 

* %o: Hlutfall miðað við þyngd, ef annað er ekki tiltekið.
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sýslufyrirmælum um flokkun, pökkun og merkingu hættulegra efna, eins og henni var breytt 

með tilskipunum 94/69/EB og 96/54/EB. 
Reglugerðin öðlast gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 3. maí 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Magnús Jóhannesson. 

I. VIÐAUKI 

TAFLA A 

Skrá yfir frumefni eftir sætistölu (Z) 

Z | Tákn IS Z Tákn IS Z Tákn IS 

1|4H Vetni 42 | Mo Mólýbden 83 | Bi Bismút 

2|He Helíum 43 | Tc Teknetíum 84 | Po Póloníum 

3 {Li Litíum 44 | Ru Rúteníum 85 {At Astat 

4 | Be Beryllíum 45 | Rh Ródíum 86 | Rn Radon 

5S|B Bór 46 | Pd Palladíum 87 | Fr Frankíum 

6|C Kolefni 41 | Ag Silfur 88 | Ra Radíum 

TIN Köfnunarefni 48 | Cd Kadmíum 89 | Ac Aktíníum 

8S1O Súrefni 49 | Im Indíum 90 | Th Þóríum 

Q|F Flúor 50 | Sn Tin 91 {| Pa Prótaktín 

10 | Ne | Neon 51 | Sb Antímon 92 |U Úran 

11 | Na Natríum 52 | Te Tellúr 93 | Np Neptúníum 

12 | Mg Magnesíum 5311 Joð 94 | Pu Plútoníum 

13 Al Al 54 | Xe Xenon 95 | Am Ameríkíum 

14 |Si Kísill 55 |Cs Sesíum 96 | Cm Kúríum 

15 |P Fosfór 56 | Ba Baríum 97 {| Bk Berkelíum 

16 |S Brennisteinn 57 | La Lantan 98 {cf Kaliforníum 

17 |<Cl Klór 58 | Ce Seríum 99 | Es Einsteiníum 

18 | Ar Argon 59 | Pr Praseódým 100 | Fm Fermíum 

19 |K Kalíum 60 | Nd Neódým 101 | Md Mendelevíum 

20 | Ca Kalsíum 61 | Pm Prómetíum 102 | No Nóbelíum 

21 | Se Skandíum 62 | Sm Samaríum 103 |Lr Lárensíum 

22 | Ti Títan 63 | Eu Evrópíum 

23 |V Vanadíum 64 | Gd Gadólín 

24 {Cr Króm 65 | Tb Terbíum 

25 | Mn Mangan 66 | Dy Dysprósíum 

26 | Fe Járn 67 | Ho Hólmíum 

27 | Co Kóbalt 68 | Er Erbíum 

28 {Ni Nikkel 69 | Tm Túlíum 

29 | Cu Kopar 70 | Yb Ytterbíum 

30 | Zn Sink 71 | Lu Lútetíum 
31 | Ga Gallíum 72 | Hf Hafníum 

32 | Ge Germaníum 73 | Ta Tantal 

3 {As Arsen 74 | W Volfram 

34 | Se Selen 75 | Re Reníum 

35 | Br Bróm 76 | Os Osmíum 

36 | Kr Krypton A Iridíum 

37 | Rb Rúbidíum 18 | Pt Platína 

38 (Sr Strontíum 79 | Au Gull 

39 {Y Yttríum 80 | Hg Kvikasilfur 

40 | Zr Sirkon Si (TI Þallíum 

41 | Nb Níóbíum 82 | Pb Blý 
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615 
616 
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647 
648 
649 
650 
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Il. VIÐAUKI 

TAFLA B 
Sérstök flokkun fyrir lífræn efni. 

Kolvetni 

Halógenuð kolvetni 

Alkóhól og alkóhólafleiður 
Fenól og fenólafleiður 

Aldehýð og aldehýðafleiður 

Keton og ketonafleiður 

Lífrænar sýrur og afleiður þeirra 
Nítríl 
Köfnunarefnissambönd 

Klórköfnunarefnissambönd 

Azoxý- og azósambönd 

Amínsambönd 
Basar með misleita hringi og afleiður þeirra 

Glýkósiíð og alkalóíð 
Sýanöt og ísósýanöt 

Amíð og afleiður þeirra 
Lífræn peroxíð 

Ensím 

Flóknar kolafurðir 

Flóknar hráolíuafurðir 

Ýmis efni 

Nr. 380
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STJÓRNARTÍÐINDI B 50 — 2001 
16. maí 2001 1051 Nr. 381 

REGLUGERÐ 
um (1.) breytingu á reglugerð nr. 340/2001 um eftirlit með fóðri. 

1. gr. 
30. gr. 1. kafla reglugerðarinnar orðast svo: 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, 
áburði og sáðvöru og með hliðsjón af, eftirtöldum tilskipunum framkvæmdastjórnarinnar: 
11/250/EBE, 71/393/EBE, 72/199/EBE, 73/46/EBE, 73/47/EBE, 76/371/EBE, 76/372/EBE. 
78/633/EBE, 80/509/EBE, 80/511/EBE, 80/695/EBE, 81/680/EBE, 81/715/EBE. 
82/475/EBE, 82/957/EBE, 84/4/EBE, 85/509/EBE, 86/174/EBE, 86/530/EBE, 87/235/EBE, 
88/485/EBE, 89/520/EBE, 90/439/EBE, 91/248/EBE, 91/334/EBE, 91/336/EBE. 
91/357/EBE, 91/508/EBE, 91/620/EBE, 92/64/EBE, 92/89/EBE, 92/95/EBE, 92/99/EBE, 
92/113/EBE, 93/26/EBE, 93/27/EBE, 93/28/EBE, 93/55/EBE, 93/56/EBE, 93/107/EBE, 
93/117/EB, 94/14/EB, 94/17/EB, 94/39/EB, 94/40/EB, 94/41/EB, 94/50/EB, 94/77/EB, 
95/9/EB, 95/10/EB, 95/11/EB, 95/33/EB, 95/37/EB, 95/55/EB, 96/7/EB, 96/66/EB, 97/6/EB, 
97/41/EB, 97/12/EB, 98/S1/EB, 98/54/EB, 98/64/EB, 98/67/EB, 98/68/EB, 98/87/EB, 
98/88/EB, 99/27/EB, 99/29/EB., 99/61/EB, 99/76/EB, 99/79/EB, tilskipunum ráðsins: 
70/373/EBE, 70/524/EBE, 72/275/EBE, 79/373/EBE, 82/471/EBE, 83/228/EBE, 
84/587/EBE, 86/354/EBE, 87/153/EBE, 90/44/EBE, 91/681/EBE, 93/74/EBE, 93/113/EB. 
93/114/EB, 95/53/EB, 95/69/EB, 96/24/EB, 96/25/EB, 96/51/EB, 97/40/EB, 99/20/EB. 
reglugerða framkvæmdastjórnarinnar nr. 1436/98, 2316/98, 2374/98, 2785/98, 2786/98, 
2788/98, 45/1999, 639/1999, 866/1999, 1245/1999, 1411/1999, 1594/1999, 1636/1999, 
reglugerð ráðsins nr. 2821/98, ákvörðuna framkvæmdastjórnarinnar 85/382/EBE, 
91/516/EBE, 92/508/EBE, 95/274/EB, 97/582/EB, 99/420/EB, 2001/9/EB og ákvörðuna 
ráðsins 98/728/EB og 2000/766/EB. Reglugerðin tekur gildi þegar í stað. Jafnframt er úr gildi 
felld reglugerð nr. 650/1994 um eftirlit með fóðri og breytingar á henni nr. 718/1995, 
510/1996, 553/1998, 263/1999 og 76/2001. 

2. gt. 
Liðir 2.11. og 2.12. í töflu 2. í B-hluta 1. viðauka II. kafla reglugerðarinnar orðast svo: 

2.11 Aldrín et séreðasaman, — am fóður, 0,01 
ilgreint sem BA 
díeldrín þó ekki fita 0,2 

2.12 Díeldrín 

B 89 

Gutenberg 



Nr. 381 1052 16. maí 2001 

3. gr. 

Reglugerð þessi er sett með heimild í lögum nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, áburði og 

sáðvöru, með síðari breytingum og með hliðsjón af gerðum sem taldar eru upp í 1. gr. og tekur 

gildi þegar í stað. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 16. maí 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 50, nr. 381. Útgáfudagur 17. maí 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 51- 2001 
16. maí 2001 1053 Nr. 382 

AUGLÝSING 
um ný deiliskipulagssvæði frístundabyggðar 

í Dagverðarneslandi, Skorradalshreppi. 

I) Deiliskipulag frístundabyggðar á reit S4 í landi Dagverðarness. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skorradals- 

hrepps samþykkt þann 21. mars 1997, nýtt deiliskipulag af frístundabyggð á reit S4 í landi 
Dagverðarness, Skorradalshreppi, í Borgarfirði. 

2) Deiliskipulag frístundabyggðar á reit $5 í landi Dagverðarness. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skorradals- 

hrepps samþykkt þann 29. júní 2000, deiliskipulag frístundabyggðar á reit SS í landi Dagverð- 

arness, Skorradalshreppi í Borgarfirði. 

Greinargerð og uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um og gerir Skipulagsstofnun ekki athugasemd við að auglýsing um gildistöku deili- 
skipulagsins verði birt í B-deild Stjórnartíðinda. 

Deiliskipulagssvæði þessi öðlast þegar gildi. 

Akranesi, 16. maí 2001. 

F.h. Skorradalshrepps, 

Bjarni O.V. Þóroddsson byggingafulltrúi. 

Gutenberg
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GJALDSKRÁ 
vegna eftirlits á vegum Geislavarna ríkisins fyrir árið 2001. 

1. gr. 

Eftirlitsgjöld fyrir árið 2001, sem Geislavarnir ríkisins innheimta og falla í gjalddaga Í. 
júní 2001 með eindaga |. ágúst 2001, verða sem hér segir: 

1. Röntgenskoðunartæki: kr. 

a) Föst tæki - Myndataka ........0...0.0..eeeeenrnen errtu enerrrnrrrarananenrnrrneneernnnene nan 14.200 

b) Föst tæki - skyggning .... en 19.850 

c) Tölvusneiðmyndatæki dd... snertu ennenenenerenrnrrrntnananrenanenennnrneneennnnnn 28.350 

fó 0 VIT 92 700) ot a 4.000 

e) Færanleg tæki - myndataka .. 11.350 

f)  Færanleg tæki - SkyggNINg ..ddeeeerenerereneresertnrerearararnrnrrneenrnenrnenanenenrnenennrnrnnn 14.750 

g) Tannröntgentæki ............eeeseensrsersesrrrrararnenenenrnrnenenenenennnenneneneenenanne rann 8.500 

h) Tannröntgentæki - aukatæki . 4.250 

i)  Iðnaðarröntgentæki .............. 12.500 

D  Dýralækningaröntgentæki 12.500 

2.  Geislalækningatæki 19.850 

3. Geislavirk efni, fyrir hvern þann stað sem opnar lindir eru notaðar ........... . 17.000 

4. Geislavirk efni, litlar lokaðar lindir, lindir í skólum, fyrir hvern stað eeen. 9.100 

5. Önnur geislatæki: 
a) Nifteindatæki ddr 34.000 

b) Önnur tæki, sem ekki falla undir lið 1-4: 

1) Hvert af 3 fyrstu eins tækjum á sama Stað ............0..0.0000earecenenenrarrnrnennrrenenenernnennn 9.100 

2) Hvert tæki umfram fyrstu 3 eins á Sama stað dd... eeen 4.550 

6. Eftirlit með geislaskömmtum starfsfólks. 

a) Filmumælingar, fyrir hverja filmu .... 450 

b) TLD-mælingar, fyrir hverja flögu 1.150 

Á stofu þar sem einn tannlæknir starfar, en er með tvö tannröntgentæki, má flokka annað 

tækið sem „aukatæki“, enda sé það aðeins notað, þegar aðaltæki bilar. Þetta á einnig við um 
röntgentæki, sem hafa verið aftengd og eru í geymslu. 

3. gr. 

Eftirlitsgjöld eru tryggð með lögveðsrétti í eftirlitsskyldum tækjum í 2 ár eftir gjalddaga. 

4. gr. 

Fyrir hverja mælingu á geislavirkni skal stofnunin innheimta gjald, allt að upphæð kr. 

11.300. Fyrir hvert vottorð sem stofnunin lætur í té, skal innheimta kr. 2.300. 

S. gr. 

Fyrir sólarlampa sem stofnunin skoðar, skal greitt gjald, kr. 28.300. Skoðunargjald skal 

fylgja með umsókn um leyfi til innflutnings. 

6. gr. 
Gjaldskrá þessi, sem sett er með heimild í 18. gr. laga nr. 117/1985 um Geislavarnir rík- 

isins, staðfestist hér með til þess að gilda á árinu 2001. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 14. maí 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Ragnheiður Haraldsdóttir.
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AUGLÝSING 
um innflutning tiltekinna matvæla frá Evrópusambandinu og EFTA-ríkjunum. 

1. gr. 

Auglýsing þessi gildir um innflutning á vörum frá Evrópusambandinu og EFTA- 

ríkjunum sem innihalda kjöt af nautgripum, sauðfé, geitum, svínum og falla undir eftirfarandi 
tollflokka: 

1901.2023 1902.2029 1902.3021 1902.4021 2004.9006 
1901.2043 1902.2041 1902.3029 1902.4029 2005.9001 
1902.2021 1902.2042 1902.3041 1904.900 1 2106.9064 
1902.2022 1902.2049 1902.3049 1905.9051 

2. gr. 

Auglýsing þessi er sett til að tryggja að afurðir sem um getur í 1. gr. og fluttar eru til 

landsins beri ekki með sér smitsjúkdóma. 

3. gr. 
Innflytjendur matvæla sem falla undir ákvæði |. gr. skulu framvísa vottorði opinberra 

eftirlitsaðila um að vörurnar hafi verið hitameðhöndlaðar í að minnsta kosti 72%C í 15 sek- 

úndur. Ef ekki er unnt að leggja fram slíkt vottorð fer um innflutning vörunnar samkvæmt 

ákvæði 10. gr. laga nr. 25/1993 um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim. 

4. gr. 

Eftirlit með framkvæmd auglýsingar þessarar skal vera skv. ákvæðum laga nr. 25/1993 
um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim og ákvæða 6. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli, sbr. og 
HI. tl. ákvæðis til bráðabirgða í lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

5. gr. 

Auglýsing þessi er sett með heimild í 10. gr. laga nr. 25/1993 um dýrasjúkdóma og varnir 
gegn þeim, með síðari breytingum og að höfðu samráði við umhverfisráðuneytið vegna eftir- 
litsskyldu Hollustuverndar ríkisins. Reglugerðin er tilkynnt í samræmi við tilskipun nr. 
98/34/ESB um reglur um tilhögun upplýsingaskipta vegna tæknilegra staðla og reglugerða. 
Auglýsingin öðlast þegar gildi og gildir til 19. júní 2001. Fyrir þá dagsetningu verður 
auglýsingin endurskoðuð og gildistími hennar hugsanlega framlengdur. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 21. maí 2001. 

F.h.r. 

Guðmundur B. Helgason. 

Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 51, nr. 382-384. Útgáfudagur 22. maí 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B52— 2001 
Nr. 385 1056 17. maí 2001 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Dalvíkurbyggð. 

Deiliskipulag atvinnusvæðis við Hafnarbraut, Dalvík. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti bæjarstjórn Dalvíkurbyggðar þann 

21. mars 2001 deiliskipulag við Hafnarbraut. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Dalvík, 17. maí 2001. 

Bæjarstjórinn í Dalvíkurbyggð, 

Rögnvaldur Skíði Friðbjörnsson. 

Nr. 386 16. maí 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi frístundabyggðar 

í Dagverðarneslandi, Skorradalshreppi. 

1) Breyting á deiliskipulagi á reit Sd í landi Dagverðarness. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skorradals- 

hrepps samþykkt þann 14. febrúar 2001 breytingu á áður samþykktu deiliskipulagi af frí- 

stundabyggð á reit S4 í landi Dagverðarness, Skorradalshreppi í Borgarfirði. Á lóðum 222 og 
224 má byggja 2 hús á hvorri lóð í stað eins áður. 

2) Breyting á deiliskipulagi á reit SS í landi Dagverðarness. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Skorradals- 

hrepps samþykkt þann 2. apríl 2001 breytingu á áður samþykktu deiliskipulagi frístunda- 

byggðar á reit SS í landi Dagverðarness, Skorradalshreppi í Borgarfirði. Heimilt er að byggja 

120 m? hús á hverri lóð í stað 90 m* áður. 

Greinargerð og uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um og gerir Skipulagsstofnun ekki athugasemd við að auglýsing um gildistöku deili- 

skipulaganna verði birt í B-deild Stjórnartíðinda. 

Deiliskipulagsbreytingar þessar öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi áður sam- 

þykkt deiliskipulagssvæði fyrir sömu svæði. 

Akranesi, 16. maí 2001. 

F.h. Skorradalshrepps, 

Bjarni O.V. Þóroddsson byggingafulltrúi.



15. maí 2001 1057 Nr. 387 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag frístundabyggðar í landi Urriðaár, Borgarbyggð. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt ofangreint skipulag. 

Deiliskipulagið hefur fengið meðferð samkvæmt ákvæðum 18. gr. og 25. gr. skipulags- 
og byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum. Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið af 
Skipulagsstofnun samkvæmt lögum nr. 73/1997. 

Ofangreint skipulag öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 15. maí 2001. 

Bæjarverkfræðingur Borgarbyggðar, 

Sigurður P. Harðarson. 

14. maí 2001 Nr. 388 

REGLUGERÐ 
um breyting á reglugerð nr. 188/1999, um Íþróttasjóð. 

1. gr. 

3. ml. 1. mgr. 2. gr. orðist svo: 
Umsóknir skulu berast íþróttanefnd á þar til gerðum eyðublöðum fyrir 1. október ár 

hvert. 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 14. maí 2001. 

Björn Bjarnason. 
Þórunn J. Hafstein. 

Nr. 389 

REIKNINGUR 

Samgöngubótasjóðs Páls Jónssonar 2000. 

Rekstrarreikningur fyrir árið 2000. 
Tekjur kr. 

Vextir af bankainnstæðum .................0..00.000eeet ene rnr rr 10.645,70 

10.645,70 
Gjöld 

Fjármagnsskattur ...............0eeeeeerererrrrnr neee 1.063,00 
Tekjur umfram gjöld .................000.000a0enea0rnenernerrnenrarenrrrrenrrer 9.582,70 

10.645,70
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Efnahagsreikningur pr. 31. desember 2000. 
Eignir 

Bankainnstæður ..............00..000.. eeen 

Skuldir 
Hrein eign pr. 1. Janúar 2000 ...........0.0.00..0000 00. kr. 135.465,97 
Hreinar tekjur árið 2000 2... kr. 9.582,70 

Samgönguráðuneytinu, 11. maí 2001. 

F.h.r. 

Halldór S. Kristjánsson. 

Nr. 390 

REIKNINGUR 

Gullbrúðkaupssjóðs Bjarna amtmanns Þorsteinssonar 
og frú Þórunnar Hannesdóttur árið 2000. 

Rekstrarreikningur fyrir árið 2000. 
Tekjur 

Vextir af bankainnstæðum ........................000.000.0000 0000 

Gjöld 
Fjármagnsskattur „dd... 

Tekjur umfram gjöld ...........0.....0.000.000e0e nenna 

Efnahagsreikningur pr. 31. desember 2000. 
Eignir 

Bankainnstæður ...............0000..e00n0eeeteanneer rana erase 

Skuldir 
Höfuðstólsreikningur: 

Hrein eign pr. 1. janúar 2000 .......dc...0e.00e00eee.eena. kr. 66.978,86 
Hreinar tekjur árið 2000 ...........00..00.0.00 000 kr. 5.055,39 

Samgönguráðuneytinu, 11. maí 2001. 

F.h.r. 

Halldór S. Kristjánsson. 

145.048.,67 
145.048,67 

145.048,67 
145.048,67 

kr. 

5.615,39 

5.615,39 

560,00 

5.055,39 
5.615,39 

12.034.25 
12.034,25 

12.034.25 
12.034,25
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AUGLÝSING 
um flutningsjöfnunargjald á sementi. 

Viðskiptaráðuneytið hefur með heimild í lögum nr. 62 frá 30. apríl 1973, um jöfnun 
flutningskostnaðar á sementi, að tillögu stjórnar flutningsjöfnunarsjóðs sements, ákveðið að 
flutningsjöfnunargjald af hverju tonni sements skuli vera kr. 1.410 frá 1. júní 2001 þar til ann- 
að verður ákveðið. 

Flutningsjöfnunargjaldið skal reikna og greiða á hvert selt tonn af sementi. Skulu inn- 

lendir framleiðendur og innflytjendur, sem stunda endursölu á sementi á minnst tveimur versl- 

unarstöðum sem jafnframt eru aðaltollhafnir, greiða gjaldið til flutningsjöfnunarsjóðs sements 

af sölu í hverjum mánuði eigi síðar en á síðasta virka degi að tveimur mánuðum liðnum frá 

lokum sölumánaðar. Flutningsjöfnunargjald af öðru innfluttu sementi skal innheimt með 
aðflutningsgjöldum. Annast tollstjórar innheimtuna og skulu þeir skila gjaldinu til flutnings- 
Jöfnunarsjóðs sements. 

Viðskiptaráðuneytinu, 18. maí 2001. 

F.h.r. 

Atli Freyr Guðmundsson. 

Katrín Jóhannsdóttir. 

16. maí 2001 Nr. 392 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um hafnamál nr. 232/1996. 

1. gr. 

1. mgr. 16. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 
Uppfyllingar og athafnasvæði sem teljast nauðsynlegur hluti viðlegumannvirkja geta 

notið framlags úr ríkissjóði. Breidd slíkra uppfyllinga takmarkast af því svæði sem þarf til að 
koma fyrir burðarvirkjum viðlegumannvirkisins eða því svæði sem þarf til umferðar um 
bryggjuna og lestunar og losunar skipa. Þar sem dýpi við bryggju er minna en 8 metrar skal 
miða við að mörk bryggju eða viðlegumannvirkis annars vegar og upplands hafnar hins veg- 
ar sé Í allt að 20 metra fjarlægð frá bryggjukanti. Þar sem dýpi við bryggju er 8 metrar eða 
meira skal miða við að mörkin séu allt að 30 metrum frá bryggjukanti. Viðlegumannvirki 

ásamt tilheyrandi uppfyllingum geta notið framlags úr ríkissjóði en ekki uppland eða athafna- 
svæði á landi. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í lögum um vitamál nr. 132/1999, hafna- 
lögum nr. 23/1994 og lögum um Siglingastofnun Íslands nr. 6/1996, öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 16. maí 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Kristín Helga Markúsdóttir.
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AUGLÝSING 
um breytingu á skilmálum deiliskipulags við Skeiðarás 2 í Garðabæ. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á skilmálum deiliskipulags iðnaðar- 
og þjónustulóða við Skeiðarás frá 1984. Breytingin felst í því að heimilt verður að reisa 

mastur á lóðinni við Skeiðarás 2. Deiliskipulagsbreytingin hefur fengið meðferð í samræmi 
við 1. mgr. 26. gr. laga nr. 73/1997 með síðari breytingum. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

F. h. Garðabæjar, 18. maí 2001. 

Bergljót S. Einarsdóttir skipulagsfulltrúi. 

Nr. 394 18. maí 2001 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag frístundabyggðar í landi Hamragarða, Vestur-Eyjafjallahreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Vestur-Eyjafjallahrepps 

þann 21. mars 2001 samþykkt deiliskipulag frístundasvæðis í landi Hamragarða, Vestur- 
Eyjafjallahreppi. 

Deiliskipulagið tekur til um 26,5 ha svæðis og er þar gert ráð fyrir 11 frístundahúsalóðum 

og svæðum til skógræktar. 
Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Vík, 18. maí 2001. 

F.h. sveitarstjórnar, 

Sveinn Pálsson skipulags- og byggingarfulltrúi. 

Nr. 395 11. maí 2001 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 783/1998 um viðbótarlán. 

1. gr. 

5. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Tekjumörk miðast við meðaltekjur síðustu þriggja ára fyrir umsókn um viðbótarlán sam- 

kvæmt skattskrám og ljósriti af skattframtali fyrir síðasta ár, staðfest af skattstjóra. Við mat á 

því hvort umsækjandi um viðbótarlán er undir tekjumörkum skal líta til meðaltekna umsækj- 

anda síðustu þriggja ára áður en umsókn um viðbótarlán er afgreidd. Með meðaltekjum er átt 

við heildartekjur einstaklings, hjóna eða sambúðarfólks og barna, 20 ára og eldri, sem búa á 

heimilinu. 
Tekjumörk vegna viðbótarlána miðast við að árlegar meðaltekjur nemi eigi hærri fjárhæð 

en 2.037.000 kr. fyrir hvern einstakling og 340.000 kr. fyrir hvert barn að 20 ára aldri sem býr 

á heimilinu. Viðmiðunartekjur hjóna og sambúðarfólks skulu vera 40% hærri en hjá ein- 

staklingi, þ.e. 2.852.000 kr.
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Fjárhæðir skv. 2. mgr. taka breytingum samkvæmt breytingum á vísitölu neysluverðs 

janfúarmánaðar ár hvert miðað við grunnvísitölu og skulu vera í heilum þúsundum króna. 
Félagsmálaráðherra lætur árlega reikna út og birta nýjar fjárhæðir samkvæmt ákvæði þessu. 

Húsaleigubætur teljast ekki til tekna skv. 1. mgr. 
Með sambúðarfólki er átt við skráða sambúð karls og konu, er eiga sameiginlegt lög- 

heimili samkvæmt þjóðskrá. 

2. gr. 

6. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Eignamörk miðast við heildareign, að frádregnum heildarskuldum samkvæmt síðustu 
skattskrá eða ljósriti af skattframtali fyrir síðasta ár, staðfest af skattstjóra. Eignamörk eru 
2.200.000 kr. 

Fjárhæð skv. 1. mgr. tekur breytingum samkvæmt breytingum á vísitölu neysluverðs jan- 

úarmánaðar ár hvert miðað við grunnvísitölu og skulu vera í heilum þúsundum króna. Félags- 

málaráðherra lætur árlega reikna út og birta nýjar fjárhæðir samkvæmt ákvæði þessu. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 30. gr. og 50. gr. laga nr. 44/1998 um 

húsnæðismál, öðlast gildi 1. júní 2001. 

Félagsmálaráðuneytinu, 11. maí 2001. 

Páll Pétursson. 

Óskar Páll Óskarsson. 

14. maí 2001 Nr. 396 

SAMÞYKKT 

um afgreiðslu byggingarfulltrúa uppsveita Árnessýslu 
á erindum án staðfestingar byggingarnefnda. 

1. gr. 

Byggingarfulltrúi uppsveita Árnessýslu afgreiðir án staðfestingar byggingarnefnda, mál 

er falla undir skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, með síðari breytingum, og skilgreind 
eru sem verkefni byggingarnefnda í lögunum, svo sem minniháttar breytingar og endurbætur, 
t.d. sólpallar og pottar, en ekki nýbyggingar, úthlutun lóða, gerð byggingarskilmála og tillögur 

um nöfn gatna og bæja. Telji byggingarfulltrúi vafa leika á því skal hann tafarlaust hlutast til 

um að umsókn sé lögð fyrir byggingarnefnd til úrlausnar. 

Afgreiðslur byggingarfulltrúa samkvæmt þessari grein skulu hljóta staðfestingar hlut- 

aðeigandi sveitarstjórna í uppsveitum Árnessýslu með sama hætti og samþykktir byggingar- 
nefnda. 

2. gr. 

Mál er falla undir 1. gr. afgreiðir byggingarfulltrúi og getur gefið út byggingarleyfi ef 

framkvæmdin uppfyllir öll ákvæði laga og reglugerða sem við geta átt, að tveimur skilyrðum 
uppfylltum: 

I. Að byggingastjóri og iðnmeistarar hafi undirritað yfirlýsingu um ábyrgð, sbr. 44. gr., 51. 

gr., og 52. gr. byggingarlaga nr.73/1997, með síðari breytingum. 

2. Tilskilin gjöld vegna byggingaframkvæmdanna hafi verið greidd.
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3. gr. 

Mál sem byggingarfulltrúi afgreiðir samkvæmt samþykkt þessari skulu lögð fram til 

kynningar á næsta fundi í byggingarnefnd og bókuð í gerðabók nefndarinnar en ekki tekin þar 
til annarrar afgreiðslu. Í gerðabókinni skal koma fram nafn umsækjanda, um hvað er sótt, og 
hvernig afgreiðslu málið fékk hjá byggingarfulltrúa. 

Synji byggingarfulltrúi erindi skal hann gera hlutaðeigandi grein fyrir því með skrifleg- 
um rökstuðningi. Í slíkun tilfellum skulu líða a.m.k. 14 dagar þar til hann leggur málið fram 

í byggingarnefnd. 

Á. gr. 

Um afgreiðslu byggingarfulltrúa gilda, eftir því sem við á, ákvæði skipulags- og bygg- 

ingarlaga nr. 73/1997, með síðari breytingum. 

5. gr. 

Telji einhver rétti sínum hallað með afgreiðslu byggingarfulltrúa eða hann synji af- 
greiðslu erindis, er hlutaðeigandi heimilt að skjóta máli sínu til byggingarnefndar innan 14 

daga frá því honum er kunnugt um afgreiðslu byggingarfulltrúa, og fer um meðferð kærumála 

skv. skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997, með síðari breytingum. 

Enn fremur er hægt að skjóta málinu til úrskurðarnefndar, sbr. 8. gr. skipulags- og bygg- 

ingarlaga nr. 73/1997, með síðari breytingum. 

6. gr. 

Ofangreind samþykkt sveitastjórna uppsveita Árnessýslu staðfestist hér með samkvæmt 

1. gr. laga nr. 117/1999, um breytingu á skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997, með síð- 

ari breytingum, til þess að öðlast gildi þegar í stað. 

Umhverfisráðuneytinu, 14. maí 2001. 

F.h.r. 
Ingimar Sigurðsson. 

Sigurður A. Þráinsson. 

Nr. 397 11. maí 2001 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Kópavogi. 

Dimmuhvarf 14 í Vatnsendalandi. Breytt deiliskipulag. 
Í samræmi við skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, með síðari breytingum, hefur 

bæjarráð Kópavogs þann 18. apríl 2001 samþykkt tillögu að breyttu deiliskipulagi fyrir lóð- 
ina Dimmuhvarf 14 í Vatnsendalandi. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem ofangreind lög mæla fyrir um. 
Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Kópavogi, 11. maí 2001. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.
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GJALDSKRÁ 
Hitaveitu Grímsnes- og Grafningshrepps. 

I. gr. 

Hitaveitan selur heitt vatn úr veitukerfi sínu samkvæmt gjaldskrá þessari og reglugerð 

Hitaveitu Grímsnes- og Grafningshrepps, nr. 252/2001. 

2. gr. 

Varmaorkan er seld um magnmæla (rúmmetramæla) eða rennslishemla. Greitt skal fyrir 

innstillt varmaafl samkvæmt hemli, eða mælt varmamagn samkvæmt rúmmetramæli. Þar að 

auki skal greitt mælagjald. 

3. gr. 

A. Hemlagjald (varmagjald). 
Sumarbústaðir, snjóbræðslukerfi og notkun samkvæmt sérsamningum skulu greiða 

hemlagjald. Lámarksstilling er 2,0 1/mínútu. Hemlagjald fyrir hvern mínutulítra á mánuði er 
kr. 1.020. 

B. Eldri samningar. 
Þar sem vatnið er keypt skv. hemli beint úr stofnlögn er gjald fyrir hvern mínútulítra kr. 

595,65 á mánuði. 

C. Varmagjald skv. mæli. 

Almennt íbúðar- og iðnaðarhúsnæði og gróðurhús skulu greiða varmagjald. Varmagjald 
fyrir hvern rúmmetra vatns er kr. 27,80. 

Mælagjald á mánuði. kr. 
C1 Mælastærð DN 15 532 

C2 Mælastærð DN 20 160 

C3 Mælastærð DN 25 940 

C4 Mælastærð DN 32 1.120 

CS Mælastærð DN 40 1.301 

C6 Mælastærð DN 50 1.781 

D. Stofngjöld. 

Innifalið í stofngjaldi er ein heimæð á lóð allt að 25 m, talið frá lóðarmörkum þar sem 

hitaveituæðin kemur að viðkomandi lóð og ein mælagrind. 

DI Fyrir húsrými allt að 300 m? og gróðurhús allt að 200 m?.................. kr. 
Mælagrindargjald ................000.0000000a0eerenrrrneernenrsran reru 48.000 
Fyrir hvern rúmmetra húss/fermetra gróðurhúss ...........0..en 120 

D2 Fyrir húsrými stærra en 300 m? og gróðurhús stærri en 200 m? 
Mælagrindargjald ..........................000e00eeeneanennerrererrrrerer 58.000 

Fyrir hvern rúmmetra húss/fermetra gróðurhúss umfram 

300 mM?/200 M? rennur 93 

D3 Auka mælagrind 

Mælagrindargjald ......................0....0ee0teeeeeerernrereerreeereere en 38.500 

E. Önnur gjöld. 
Lokunargjald ......................000eaneanerenren esne 2.500 

Aukaálestur ..........eeeeeeeer neee nennt 2.500
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4. gr. 
Á öll gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari leggst virðisaukaskattur samkvæmt gildandi 

reglum á hverjum tíma. 

5. gr. 

Gjaldskrá þessi, sem samþykkt er af sveitarstjórn Grímsnes- og Grafningshrepps, er hér 
með staðfest, samkvæmt orkulögum nr. 58 frá 29. apríl 1967, til að öðlast gildi 1. janúar 2001 
og birtist til eftirbreytni öllum sem hlut eiga að máli. Jafnframt er úr gildi felld eldri gjaldskrá 

sama efnis, nr. 255, 19. mars 2001. 

Iðnaðarráðuneytinu, 14. maí 2001. 

F.h.r. 
Þorgeir Orlygsson. 

Helgi Bjarnason. 

Nr. 399 16. apríl 2001 

REGLUGERÐ 

um karfaveiðar fiskiskipa frá Evrópusambandinu 
í fiskveiðilandhelgi Íslands 2001. 

1. gr. 

. Reglugerð þessi tekur til karfaveiða fiskiskipa frá Evrópusambandinu í efnahagslögsögu 

Íslands á tímabilinu 1. júlí - 31. desember 2001. 

2. gr. 

Aðeins þeim fiskiskipum sem fengið hafa sérstakt leyfi Fiskistofu er heimilt að stunda 

veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Evrópusambandið skal sækja um leyfi fyrir hvert skip á 
sérstöku eyðublaði eins og gert er ráð fyrir í viðbæti | við niðurstöðu fiskimálaviðræðna milli 
Íslands og Evrópusambandsins frá 25. október 1999. 

Verksmiðjuskipum verður ekki veitt leyfi til veiða. Skip sem aðeins slægja og frysta fisk- 
inn um borð teljast ekki verksmiðjuskip. 

3. gr. 

Á tímabilinu 1. júlí - 31. desember 2001 er skipum Evrópusambandsins sem veiðileyfi fá 
skv. 2. gr. heimilt að veiða allt að 3000 lestum af karfa. Meðafli sem fæst við karfaveiðarnar 
reiknast til þess kvóta. Ef einhver þorskur veiðist eða ef meðafli, annar en langhali, verður 

meiri en 10% aflans í einhverju hali, getur eftirlitsmaður Fiskistofu krafist þess að veitt verði 
annars staðar á hinu afmarkaða svæði, sbr. 4. gr. Íslensk stjórnvöld skulu upplýsa Evrópusam- 
bandið þegar meginhluti leyfðs heildarafla hefur verið veiddur. Þegar leyfilegur heildarafli 
hefur verið veiddur stöðva íslensk stjórnvöld veiðarnar.
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4. gr. 

Skipum frá Evrópusambandinu sem leyfi fá til veiða samkvæmt 2. gr. er aðeins heimilt 

að veiða á tveim svæðum í fiskveiðilandhelgi Íslands og markast þau af línum sem dregnar 

eru milli eftirfarandi punkta: 

I. Suðvestursvæði 
I. 63912N - 23905'V, þaðan suðvestur um 62700'N-26900'V að mörkum efnahagslögsög- 

unnar. 
62958'N - 22925'V 
63%06'N - 21930'V 
63903'N - 21900'V, þaðan í 180?. 

Suðaustursvæði 

63914'N - 10940'V 

63914N - 11923'V 

63935'N - 12921'V 

64?00'N - 12930'V 

63953'N - 13930'V 

63936'N - 14930'V 

63910'N - 17900'V, þaðan í 180?. h
n
 
=
 

5. gr. 
Aldrei skulu fleiri en 5 fiskiskip vera við veiðar í efnahagslögsögu Íslands samtímis. Til 

að tryggja framkvæmd þessarar reglu veitir Landhelgisgæsla Íslands upplýsingar um það hve 
mörg skip stundi veiðar hverju sinni. 

6. gr. 
Óheimilt er fiskiskipum að stunda veiðar í efnahagslögsögu Íslands nema eftirlitsmaður 

frá Fiskistofu sé um borð í skipinu. 
Hyggist útgerð senda skip til veiða í efnahagslögsögu Íslands skal hún tilkynna Fiski- 

stofu þá fyrirætlan og hvenær veiðar muni hefjast. Fiskistofa skal, svo fljótt sem mögulegt er, 

tilkynna hvar eftirlitsmaður muni koma um borð í skipið. 
Útgerð skipsins getur óskað eftir því að eftirlitsmaðurinn komi um borð eða fari frá borði 

þar sem skipið leggur úr höfn eða í einhverri af þeim höfnum sem skráðar eru í viðbæti 2 við 

niðurstöður fiskimálaviðræðna Íslands og Evrópusambandsins frá 25. október 1999. Skal ósk 

um eftirlitsmann komið til Fiskistofu með a.m.k. 7 daga fyrirvara. 

1. gr. 

Eftirlitsmaður Fiskistofu skal fylgjast með veiðum og tryggja að farið sé að öllum regl- 

um sem í gildi eru hverju sinni um veiðar í efnahagslögsögu Íslands. Hann skal og veita 

íslenskum yfirvöldum upplýsingar um veiðarnar. 

Eftirlitsmaður Fiskistofu skal ekki búa við lakari skilyrði um borð en yfirmenn skipsins. 
Hann skal hafa alla þá aðstöðu sem hann þarf til að sinna skyldum sínum, þ.m.t. óhindraðan 
aðgang að fjarskiptatækjum til embættiserinda og öllum athafnasvæðum og skjölum um borð 
í skipinu. 

Útgerð skipsins skal greiða eftirfarandi kostnað vegna eftirlitsmanns Fiskistofu um borð 

í fiskiskipi: Ferðakostnað til og frá þeirri höfn þar sem eftirlitsmaður kemur um borð eða fer 
frá borði, uppihald og launakostnað, sem nemur 170 ECU hvern dag sem eftirlitsmaður er um 
borð auk tveggja daga til ferðalaga. Krefjast má bankaábyrgðar eða fyrirframgreiðslu.
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8. gr. 

Áður en skip kemur inn í efnahagslögsögu Íslands skal tilkynna Landhelgisgæslunni um 

fyrirhugaðar veiðar með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. 
Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „komutilkynning“ (entry report). 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Haldi skip til veiða úr íslenskri höfn skal það tilkynnt Landhelgisgæslunni á sama hátt og 
greint er í Í. mgr. 

9. gr. 
Skip sem stundar veiðar í efnahagslögsögu Íslands skal á hverjum degi á tímabilinu frá 

kl. 10.00 til 12.00 að íslenskum tíma, senda Landhelgisgæslunni tilkynningu þar sem eftirfar- 
andi skal koma fram í þessari röð: 

Orðið „aflatilkynning“ (catch report). 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Afli síðasta sólarhrings eða afli frá því skipið kom inn í fiskveiðilandhelgi Íslands sé um 

skemmri tíma að ræða, sundurliðaður eftir tegundum. 

10. gr. 

Þegar skip lýkur veiðum í efnahagslögsögu Íslands skal það tilkynnt Landhelgisgæsl- 

unni. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „lokatilkynning“ (exit report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 
Afli síðan síðasta aflatilkynning var send, sundurliðaður eftir tegundum. 

ll. gr. 

Áður en skip heldur út úr efnahagslögsögu Íslands skal senda Landhelgisgæslunni til- 

kynningu um það með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. Í 
tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „athugunartilkynning“ (control report). 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 
Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 

Landi skip afla sínum í íslenskri höfn skal tilkynna það Landhelgisgæslunni á sama hátt 

og greint er frá í l. mgr.
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12. gr. 
Opinber samskipti við Landhelgisgæslu Íslands skulu fara fram á ensku. Sama gildir um 

samskipti eftirlitsmanns Fiskistofu við skipstjóra eða fulltrúa hans nema um annað hafi verið 
samið. 

Tilkynningar til Landhelgisgæslunnar skulu vera í því formi, sem ákveðið er vegna til- 

kynninga um veiðar á samningasvæði (NEAFC) Norðaustur-Atlantshafsfiskveiðinefndarinn- 
ar nema Landhelgisgæslan óski annars. 

13. gr. 

Sé skip með afla um borð við komu inn í efnahagslögsögu Íslands skal honum landað á 

Íslandi og hann vigtaður í samræmi við íslenskar reglur áður en veiðar hefjast í íslenskri lög- 
sögu. 

Þegar skip yfirgefur efnahagslögsögu Íslands eftir að hafa stundað þar veiðar og áður en 

það hefur veiðar á öðrum miðum skal það annað hvort landa aflanum á Íslandi og vigta hann 

í samræmi við íslenskar reglur eða á fiskmörkuðum sem hafa verið viðurkenndir af íslensk- 
um yfirvöldum, sbr. viðbæti 3 við niðurstöður fiskimálaviðræðna Íslands og Evrópusam- 
bandsins frá 25. október 1999. 

14. gr. 

Fiskiskip skulu hlíta öllum þeim ákvörðunum sem lúta að verndun fiskistofnanna, þar 

með töldum lokunum veiðisvæða. Hafrannsóknastofnunin mun tilkynna fiskiskipum sem eru 
að veiðum í efnahagslögsögu Íslands fyrirfram um lokanir veiðisvæða. 

Lágmarksmöskvastærð í vörpu skal vera 135 mm. Um mælingar á möskvum, klæðning- 

ar á vörpu og styrktarnet gilda sömu reglur og gilda fyrir íslensk skip. 

Í afladagbók sem skal vera innbundin með númeruðum síðum og í tvíriti skal skipstjóri 

skrá eftirfarandi upplýsingar: Afl skips, skráningarnúmer og kallmerki. Fyrir hvert kast skal 
skrá staðsetningu, dagsetningu og tíma þegar vörpunni er kastað og afla í hverju kasti í lest- 

um. Einnig skal skrá heildarafla á sólarhring í efnahagslögsögu, stærð vörpu og möskvastærð. 

Skipstjóri skal undirrita hverja síðu afladagbókarinnar. Starfsmönnum Landhelgisgæslunnar 

og veiðieftirlitsmönnum Fiskistofu skal sýnd afladagbók, sé þess óskað. 

1S. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum skv. ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um 
veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal far- 
ið að hætti opinberra mála. Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfum til veiða innan efna- 
hagslögsögunnar brjóti útgerð skips, áhöfn eða aðrir sem í þágu útgerðar starfa gegn reglu- 
gerð þessari. 

16. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og 
vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til 
eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 16. apríl 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

B 90
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Minningarsjóð Ársæls Jónassonar kafara. 

1. gr. 

Samkvæmt fyrirmælum í erfðaskrá Ársæls Jónassonar, kafara og björgunarsérfræðings 
kt. 021001-2449, Hringbraut 63, Reykjavík, sem andaðist 3. mars 1990, runnu allar eftirlátn- 

ar eigur hans í minningarsjóð er ber nafn hans. 

Þær eignir sem runnu til sjóðsins voru eftirtaldar: 
Fasteignir: 

Hringbraut 63, efri hæð, kjallari og bílskúr. 
Hluti lóðarinnar Vesturgötu 24, Reykjavík. 

Hluti jarðarinnar Mið-Meðalholts í Flóa. 

Hluti jarðarinnar Þingdals í Flóa. 

Hluti jarðarinnar Tortu í Biskupstungum. 

Samtals að fasteignamati Í. desember 1993 kr. 8.994.000 

Inneign í verðbréfasjóði þann 28. desember 1994 kr. 28.500.000 
Hlutabréf þann 28. desember 1994 kr.  705.000 
Að auki ýmsir lausamunir í búinu, svo sem innbú, sérslegin mynt o.fl. 

2. gr. 

Stjórn sjóðsins skipa 5 menn: 
Formaður tilnefndur af Slysavarnafélaginu Landsbjörg. Ferðafélag Íslands og Björgun- 

arsveitin Ársæll tilnefna 2 menn hvor. Skal vilja gefanda um skipan í stjórn samkvæmt erfða- 

skrá, gætt eins lengi og kostur er. 

3. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að styðja menningar- og mannúðarstarfsemi, sem stofnanda var 
hugleikin, á þann hátt sem mælt er fyrir í næstu grein. 

4. gr. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að úthluta árlega um helmingi tekna sjóðsins og skal Björgun- 

arsveitin Ársæll njóta úthlutunar annað árið en Ferðafélag Íslands njóta úthlutunar hitt árið. 

Skal úthlutun nýtt í anda vilja gefanda. 

5. gr. 

Stjórn sjóðsins er heimil ráðstöfun eigna að fengnu samþykki dóms- og kirkjumálaráðu- 

neytisins. 

6. gr. 
Eignir sjóðsins skulu ávaxtaðar á sem bestan og tryggastan hátt. 

1. gr. 

Stjórn sjóðsins kemur saman svo oft sem þurfa þykir og eigi sjaldnar en árlega. Aðal- 

fundur skal haldinn eigi síðar en í apríl ár hvert og skulu þá liggja fyrir reikningar liðins árs, 

áritaðir af skoðunarmanni.
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8. gr. 
Breytingu á skipulagsskrá þessari má því aðeins gera að stjórn sjóðsins samþykki þær 

einróma. Breytingar á skipulagsskrá öðlast gildi að fengnu samþykki dómsmálaráðherra. 

9. gr. 
Skipulagsskrá þessi fyrir Minningarsjóð Ársæls Jónassonar kafara, kemur í stað sam- 

nefndrar skipulagsskrár frá 29. desember 1994, nr. 702 í B-deild Stjórnartíðinda 1994. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 9. maí 2001. 

F.h.r. 
Björn Friðfinnsson. 

Fanney Óskarsdóttir. 

18. maí 2001 Nr. 401 

REGLUR 
um númeraflutning. 

1. gr. 

Orðskýringar. 
Númeraflutningur: Möguleiki áskrifenda að flytja með sér númer sín þegar þeir breyta 

um þjónustuveitanda, heimilisfang eða þjónustu. 
Númer: Númer sem áskrifendur fjarskiptaþjónustu fá úthlutað hjá fjarskiptafyrirtæki 

vegna tengingar við fjarskiptanet þeirra og hægt er að hringja í eða nota til að sækja þjónustu 
hjá fjarskiptafyrirtækjum. 

Innvalsnúmeraröð: Samfelld röð númera sem úthlutað hefur verið áskrifanda til notkun- 
ar og gerir mögulegt að beina símtölum til einstakra notenda í einkasímstöð eða einkanet hans 

í samræmi við síðustu tölustafi númeranna. 
Um aðrar orðskýringar vísast til laga um fjarskipti. 

2. gr. 

Fjarskiptafyrirtæki sem starfrækja almenn fasta- og/eða farsímanet, þ.m.t. samnet, og 
heimilað hefur verið að úthluta áskrifendum sínum númerum skulu gefa þeim kost á númera- 
flutningi skv. 3.-6. gr. 

3. gr. 
Áskrifendur fastasíma sem gera þjónustusamning við annað fjarskiptafyrirtæki en þeir 

hafa áður þegið þjónustu hjá skulu eiga rétt á að flytja með sér númer sem þeir hafa hjá því 
fjarskiptafyrirtæki sem þeir voru áður tengdir. 

4. gr. 
Áskrifendur fastasíma sem flytja milli símastöðvasvæða fjarskiptafyrirtækja hvar sem er 

á landinu skulu eiga rétt á að halda númerum sínum óbreyttum.
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5. gr. 

Áskrifendur farsíma sem gera þjónustusamning við annað farsímafyrirtæki en þeir hafa 
áður þegið þjónustu hjá skulu eiga rétt á að flytja með sér númer sem þeir hafa hjá því far- 
símafyrirtæki sem þeir voru áður tengdir. Þeir sem hafa skráð sig hjá farsímafyrirtæki og nota 

fyrirframgreidd kort skulu einnig geta flutt númer sín milli farsímafyrirtækja. Ekki er skylt 

að flytja inneign á korti. 

6. gr. 

Áskrifendur í fasta- og farsímanetum skulu eiga rétt á að flytja númer sín milli mismun- 
andi þjónustu hjá sama fjarskiptafyrirtæki ef forsendur fyrir verðlagningu þjónustu eru í 

grundvallaratriðum hinar sömu eins og t.d. í talsímaþjónustu og samnetsþjónustu. Annar 

flutningur númera milli mismunandi þjónustu er óheimill þangað til öðruvísi verður ákveðið. 

Fjarskiptafyrirtæki er heimilt að hafna því að flytja einstök númer úr innvalsnúmeraröð- 

um. 

1. gr. 

Fjarskiptafyrirtækjum sem starfrækja talsímaþjónustu í fasta- og farsímanetum er heim- 

ilt að beita tæknilegum lausnum við númeraflutning að eigin vali enda séu ákvæði 3.-6. gr. 
uppfyllt. 

8. gr. 
Fjarskiptafyrirtækjum er óheimilt að krefjast mismunandi gjalds fyrir símtöl í ákveðið 

talsímanet eftir því hvort þeim er beint í númer sem hefur verið flutt eða ekki. 

9. gr. 
Áskrifandi sem óskar eftir númeraflutningi milli fjarskiptafyrirtækja samkvæmt 3. og S. 

grein skal gera þjónustusamning við fjarskiptafyrirtækið sem hann vill skipta við. Áskrifand- 

inn getur óskað eftir samningi skriflega, á rafrænu formi eða munnlega. Í síðastnefnda tilfell- 

inu skal fyrirtækið senda áskrifandanum staðfestingu á samningnum skriflega eða á rafrænu 

formi. 
Hafi fjarskiptafyrirtæki gert þjónustusamning samkvæmt 1. mgr. skal því vera heimilt að 

senda fjarskiptafyrirtækinu sem áskrifandinn naut áður þjónustu hjá pöntun á númeraflutningi 
fyrir hönd hans. Um samskipti fjarskiptafyrirtækja um framkvæmd númeraflutnings milli 
þeirra skal fara eftir leiðbeiningum Póst- og fjarskiptastofnunar um verkferil fyrir númera- 

flutning. 
Fjarskiptafyrirtækin sem hlut eiga að máli skulu gera allar ráðstafanir til að áskrifandinn 

verði ekki fyrir truflunum í símanotkun sinni og að hringingar til hans falli ekki niður lengur 
en óumflýjanlegt er. 

10. gr. 

Fjarskiptafyrirtæki sem úthlutað hefur áskrifanda númeri úr númeraröð sem fyrirtækið 

fékk til ráðstöfunar skal vera ábyrgt fyrir greiðslu númeragjalds til Póst- og fjarskiptastofnun- 

ar þrátt fyrir að númerið hafi verið flutt. Fyrirtækinu skal vera heimilt að krefja fyrirtækið sem 
tekur við áskrifandanum og númerum hans um greiðslu vegna gjaldsins. 

Segi áskrifandi sem hefur flutt með sér númer til annars fjarskiptafyrirtækis upp áskrift 
sinni rennur ráðstöfunarréttur yfir númerinu aftur til þess fjarskiptafyrirtækis sem úthlutaði 

númerinu upphaflega. 
Áskrifandi sem flytur sig milli fjarskiptafyrirtækja og vill halda númerum sínum í inn- 

valsröð skal eiga þess kost að flytja samtímis númer sem eru laus í sömu númeraröð í beinu 

framhaldi af númerum sem hafa verið í notkun. Fjarskiptafyrirtæki skulu eftir því sem unnt
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er einnig flytja seinna númer sem áskrifandi sem áður hefur flutt sig óskar eftir að bæta við 
Úr sömu númeraröð enda hafi þeim ekki verið úthlutað öðrum áskrifendum. 

ll. gr. 

Fjarskiptafyrirtæki sem tekið hefur við áskrifanda sem flytur með sér númer skal senda 
Póst- og fjarskiptastofnun upplýsingar um hin fluttu númer áður en þau eru tekin í notkun 

fyrir áskrifandann. Upplýsingarnar má senda í faxi eða á rafrænu formi eftir samkomulagi. 
Póst- og fjarskiptastofnun skal birta upplýsingarnar á aðgengilegan hátt. Fjarskiptafyrirtæki 
skulu gera allar ráðstafanir til að nálgast upplýsingarnar svo að tryggja megi að símtöl nái 
fram til áskrifenda. 

12. gr. 

Fjarskiptafyrirtæki sem starfrækja almenn fasta- og/eða farsímanet þar sem símtal til 
áskrifanda sem hefur flutt númer sitt hefst og fjarskiptafyrirtæki sem starfrækja net sem sím- 
talið fer um skulu bera ábyrgð á því að valin sé rétt og hagkvæm leið fyrir símtalið. Þegar um 

er að ræða símtöl frá útlöndum er rétt leiðarval innanlands á ábyrgð þess fjarskiptafyrirtækis 
sem tekur við símtalinu þegar það kemur inn í landið. Ef áskrifandi hefur með forvali eða 
föstu forvali beint símtali sínu til þjónustuveitanda skal hinn síðarnefndi tryggja rétt og hag- 
kvæmt leiðarval. 

Fjarskiptafyrirtæki sem rekur netið þar sem símtal á upphaf sitt eða þjónustuveitandi sem 
tekið hefur við símtali með forvali eða föstu forvali, sbr. 1. mgr., getur falið öðru fjarskipta- 
fyrirtæki að annast leiðarval fyrir sig. 

Form upplýsinga sem sendar eru milli fjarskiptafyrirtækja til þess að beina símtali rétta 
leið til símanúmers sem hefur verið flutt skal ákveðast með hliðsjón af tækniskýrslum ETSI, 
fjarskiptastaðlastofnun Evrópu, um númeraflutning og/eða tilmælum alþjóðafjarskiptasam- 
bandsins. 

13. gr. 
Fjarskiptafyrirtæki sem hafa heimild til að starfrækja almenn fasta- og/eða farsímanet 

skulu sjálf bera kostnað af kerfisaðgerðum til þess að gera númeraflutning mögulegan. 
Heimilt er fjarskiptafyrirtæki að gjaldfæra áskrifanda sem vill flytja númer með sér til 

annars fjarskiptafyrirtækis um eingreiðslu fyrir kostnaði við umskráningu. Sama gildir um 
númer sem eru flutt en höfðu ekki verið tekin í notkun, sbr. 3. mgr. 10. gr. Ekki má reikna 
kostnað sem hefði hvort sem er hlotist vegna uppsagnar á númeri. Fyrirtækið sem tekur 
áskrifandann í þjónustu getur þó boðist til að greiða gjaldið og skal þess getið þegar pöntun á 
númeraflutningi er send fjarskiptafyrirtækinu sem áskrifandinn hefur verið hjá. Ef fyrirtækið 
sem tekur við áskrifandanum vill ekki greiða fyrir hann kostnaðinn við umskráningu skal 
upplýsa áskrifandann um það um leið og pöntun hans er staðfest. Gjald fyrir umskráningu 
vegna númeraflutnings skal nema þeirri fjárhæð sem það kostar fjarskiptafyrirtæki að flytja 
númerið en verði ágreiningur um gjaldið skal Póst- og fjarskiptastofnun skera úr ágreiningi. 

Fjarskiptafyrirtæki sem starfrækir almennt fasta- og/eða farsímanet þar sem símtal á upp- 
haf sitt eða þjónustuveitandi sem hefur tekið við símtali í forvali eða föstu forvali skal bera 
umframkostnað í netinu sem númer var tengt fyrir númeraflutning við það að símtal í númer- 
ið fer lengri leið í netinu en það hefði gert án flutnings númersins. Póst- og fjarskiptastofnun 
sker úr ágreiningi um kostnaðinn. 

14. gr. 
Hvert fjarskiptafyrirtæki skal bera kostnað sem hlýst af breytingum á leiðarvali sem gera 

þarf í neti þess.
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15. gr. 

Númeraflutningur skv. 3. gr. skal koma til framkvæmda eigi síðar en 15. september 2000. 

Númeraflutningur skv. 4. og 6. gr. skal koma til framkvæmda eigi síðar en 15. febrúar 2001. 

Póst- og fjarskiptastofnun skal ákveða eigi síðar en 15. október 2001 hvenær númeraflutning- 

ur skv. 5. gr. skal koma til framkvæmda. 

16. gr. 

Póst- og fjarskiptastofnun skal skera úr ágreiningi um númeraflutning. 

17. gr. 

Reglur þessar eru settar með tilvísun til 33. gr. laga um fjarskipti nr. 107/1999 og 3. gr. 

laga um Póst- og fjarskiptastofnun nr. 110/1999 og taka gildi við birtingu í Stjórnartíðindum. 

Við gildistöku reglnanna falla úr gildi reglur um númeraflutning nr. 644/2000. 

Póst- og fjarskiptastofnun, 18. maí 2001. 

Gústav Arnar. 
Bjarni Sigurðsson. 

Nr. 402 16. maí 2001 

REGLUGERÐ 

um fráveitur í Dalvíkurbyggð. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um fráveitur í lögsagnarumdæmi Dalvíkurbyggðar. 

2. gr. 

Dalvíkurbyggð starfrækir fráveitu, bæjarsjóður kostar rekstur hennar og framkvæmdir 

við hana. Bæjarstjórn ákveður framkvæmdir við fráveituna og ákveður árlega fé á fjárhags- 

áætlun bæjarsjóðs til reksturs og framkvæmda við hana. 
Tæknideild sveitarfélagsins fer með umsjón, hönnun, framkvæmdir og rekstur fráveitu 

sveitarfélagsins í umboði bæjarstjórnar. 

3. gr. 

Fráveitan veitir fráveituvatni, sem getur verið húsaskólp, iðnaðarskólp, ofanvatn, frá- 

rennslisvatn hitaveitu og ræsivatn, um fráveitulagnir frá byggð til viðtaka. 

Einföld fráveita veitir skólpi og ofanvatni saman í einni fráveitulögn, en tvöföld fráveita 

veitir skólpi og ofanvatni í tveimur aðskildum samliggjandi fráveitulögnum. 

Bæjarsjóður á allar holræsalagnir fráveitu, útrásir, stofnræsi, götuholræsi, ofanvatnsræsi 

í götum og opnum svæðum og götufráræsi að fráræsum húseigna. Enn fremur allan fráveitu- 

búnað, brunna, niðurföll, dælustöðvar og hreinsistöðvar. 

4. gr. 

Þar sem fráveita sveitarfélagsins nær til skal húseigendum séð fyrir götufráræsi frá götu- 

holræsi að lóðamörkum húseigna. Þar sem fráveitan liggur um lóðir skal séð fyrir tengigrein 

á holræsalögn. Tæknideild sveitarfélagsins ákveður legu götuholræsa og tengigreina.
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5. gr. 

Húseigendum sem eiga húseignir þar sem fráveita sveitarfélagsins liggur er skylt að 

leggja á sinn kostnað fráræsi frá húseignum sínum og tengja þau við fráveituna. Þegar lögð 

er tvöföld fráveita skulu húseigendur halda skólpi og ofanvatni aðskildu í tvöfaldri fráveitu- 
lögn og tengja hana tvöfaldri fráveitu sveitarfélagsins. Að öðru leyti er bent á 9. gr. reglugerð- 

ar um fráveitur og skólp nr. 798/1999. 

6. gr. 

Þegar ekki er unnt að ná nægilegum halla á fráræsi húseignar að fráveitu sveitarfélagsins 

skal húseigandi leiða fráveituvatn frá húseigninni að safnbrunni með sjálfvirkum dælubúnaði 
sem dælir fráveituvatninu að brunni, þannig staðsettum, að hægt sé að veita fráveituvatni frá 

honum í fráveitu sveitarfélagsins. Allan kostnað við uppsetningu, frágang og rekstur á safn- 
brunni ber húseigandi. 

1. gr. 

Þar sem fráveita sveitarfélagsins nær ekki til skulu húseigendur leiða fráveituvatn frá frá- 
ræsum húseigna um rotþrær og siturleiðslur að viðtaka. Dalvíkurbyggð kostar niðursetningu 

og annan frágang rotþróar og lagna frá rotþrónni að viðtaka. Húseigandi leggur til rotþró og 

kostar lögn frá húseign að henni. Húseigandi annast allt viðhald fráveitu frá húseign að rot- 

þró. Þetta ákvæði á við allar þær húseignir sem nauðsynlegt er að tengist rotþró. 

8. gr. 

Þegar tengja skal fráræsi húseigna við fráveitu sveitarfélagsins eða veita fráveituvatni frá 

þeim um rotþró, skal sækja um það til byggingaeftirlits sveitarfélagsins á þar til gerðum eyðu- 
blöðum. Umsóknir skulu undirritaðar af húseigendum eða fullgildum umboðsmönnum þeirra, 
ásamt pípulagningameistara þeim sem verkið á að vinna. 

Umsóknum skulu fylgja teikningar af fráveitulögnum húsa og lóða og fráræsum frá hús- 
eignum sem tengja á fráveitu sveitarfélagsins. 

Umsóknum um rotþrær skulu fylgja teikningar er sýni gerð þeirra og staðsetningu, auk 
teikninga af fráveitulögnum húsa og lóða. Ekki er leyfilegt að veita affallsvatni hitaveitu í 
gegnum rotþró. 

9. gr. 

Teikningar skulu fylgja almennum reglum um hönnun fráveitulagna í húsum, sbr. bygg- 

ingarreglugerð og byggingarskilmála. Allt efni skal standast kröfur um efni og vinnu sem 
gerðar eru á hverjum tíma. 

10. gr. 

Byggingaeftirlit sveitarfélagsins skal hafa eftirlit með því að fráveitulagnir frá húseign- 

um séu lagðar samkvæmt samþykktum teikningum. Áður en lagnir eru huldar skulu þær tekn- 
ar út ásamt fráræsi frá húseignum og tengingar þeirra við fráveitu sveitarfélagsins eða rotþrær. 

ll. gr. 

Eigendum fasteigna er skylt að hlíta því að lagnir fráveitu sveitarfélagsins séu lagðar um 

lóðir þeirra eða lönd og fram fari á þeim nauðsynlegt viðhald. Dalvíkurbyggð er skylt að 

halda raski í lágmarki og ganga snyrtilega um og færa allt til fyrra horf eins og við verður 
komið.
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12. gr. 

Ekki er heimilt að veita fráveituvatni frá húseignum í fráveitu sveitarfélagsins ef það 

inniheldur mikið af: fitu frá stórum eldhúsum og matvælaiðnaði, súrum vökvum, lífrænum 

leysiefnum og öðrum hættulegum efnaúrgangi frá iðnaðar- og framleiðslustarfsemi, bensíni 
og olíum frá bensínstöðvum, bifreiðaverkstæðum og smurstöðvum, sandi frá þvottaplönum, 

fiskúrgangi frá fiskvinnslustöðum eða öðru sem valdið getur skemmdum og rekstrartruflun- 
um á fráveitu sveitarfélagsins og skaðlegri mengun á viðtaka. 

Þar sem hætta er á að fráveituvatn innihaldi ofangreind efni ber eiganda húseignar að 

gera ráðstafanir til að fjarlægja þau eða gera óskaðleg áður en fráveituvatninu er veitt í frá- 

veitu sveitarfélagsins. Dalvíkurbyggð getur áskilið sér rétt til að krefjast þess að viðurkennd- 
um búnaði sé komið fyrir til að hindra að ofangreind efni komist í fráveitukerfi sveitarfélags- 

ins. 

13. gr. 

Húseigendum er skylt að halda vel við fráveitulögnum húseigna sinna og sjá um hreins- 
un á fráræsum og gæta þess að þau stíflist ekki. 

Rotþrær ber að hreinsa að minnsta kosti annað hvert ár. Skiljur á fráræsislögnum ber að 
hreinsa reglulega þannig að tryggt sé að hreinsibúnaðurinn gegni hlutverki sínu. Dalvíkur- 
byggð sér um hreinsun rotþróa og kostar hana. 

14. gr. 

Þar sem hætta er á að fráveituvatn frá fráveitu sveitarfélagsins flæði til baka um fráræs- 
islagnir frá húseigendum, vegna vatnsborðsriss af völdum ofanvatns eða hárrar sjávarstöðu, 

skulu húseigendur koma fyrir sjálfvirkum flóðlokum við gólfniðurtöll. 

15. gr. 
Af öllum fasteignum í lögsagnarumdæmi Dalvíkurbyggðar sem liggja við vegi, götur eða 

opin svæði þar sem holræsalagnir fráveitu sveitarfélagsins liggja eða eru tengdar rotþró skal 

greiða árlega fráveitugjald og skal því varið til þess að standa straum af kostnaði við fráveitu 

þess. 
Þeir eigendur fasteigna sem ekki eiga þess kost að tengja fráræsi húseigna sinna við frá- 

veitu sveitarfélagsins, geta sett niður rotþró á sinn kostnað og kostað lögboðna tæmingu á 
henni, en eru undanþegnir fráveitugjaldi. 

16. gr. 

Álagningarstofn fráveitugjalds skal vera fasteignamat húsa, mannvirkja og lóða. Upphæð 
fráveitugjalds skal vera 0,18% af fasteignamati húss og lóðar samkvæmt lögum um skráningu 

og mat fasteigna, nr. 94/1976. Sé ekkert mannvirki á lóð greiðist ekki fráveitugjald. 
Bæjarstjórn hefur heimild til að lækka eða fella niður fráveitugjald til tekjulítilla elli- og 

örorkulífeyrisþega, sbr. lög nr. 137/1995. 

17. gr. 

Gjalddagar fráveitugjalds skulu vera þeir sömu og bæjarstjórn ákveður fyrir fasteigna- 

skatt og skal innheimtu þess hagað á sama hátt og innheimtu fasteignaskatts. 
Skráður eigandi fasteignar ber ábyrgð á greiðslu fráveitugjalds. 

18. gr. 

Fráveitugjald má innheimta með lögtaki og er það tryggt með lögveðsrétti í eigninni 

næstu tvö ár eftir gjalddaga, með forgangsrétti fyrir hvers konar samningsveði og aðfararveði.
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19. gr. 

Brot á reglugerð þessari varðar sektum nema þyngri refsing liggi við samkvæmt lögum. 

Mál varðandi brot á reglugerð þessari skal farið með að hætti opinbera mála. 

Reglugerð þessi, sem samin er og samþykkt af bæjarstjórn Dalvíkurbyggðar, staðfestist 

hér með skv. X. kafla vatnalaga, nr. 15/1923, til að öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi 
reglugerð um fráveitu á Dalvík nr. 99/1995 og gjaldskrá um fráveitugjald á Dalvík nr. 
101/1995. 

Félagsmálaráðuneytinu, 16. maí 2001. 

F.h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
Guðjón Bragason. 

16. maí 2001 Nr. 403 

SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Sandgerðisbæjar. 

I KAFLI 
Um skipan bæjarstjórnar og verkefni hennar. 

I. gr. 

Bæjarstjórn Sandgerðisbæjar er skipuð 7 bæjarstjórnarmönnum kjörnum samkvæmt lög- 

um um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 
Starfstímabil bæjarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í bæjarstjórnarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Bæjarstjórn fer með stjórn Sandgerðisbæjar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 
annarra laga. Jafnframt fer bæjarstjórn með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum bæjar- 
félagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

d. gr. 

Bæjarstjórn skal gæta hagsmuna bæjarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna að 
sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

5. gr. 

Bæjarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og samþykkt- 

um. Þá getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarfélagið taki að sér verkefni sem varðar íbúa þess 

sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna bæjarstjórnar Sandgerðisbæjar er: 

I. Að kjósa forseta og varaforseta bæjarstjórnar, bæjarráð og aðrar nefndir, ráð og stjórnir 

skv. V. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga bæj- 
arfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal 

að endurskoðun hjá bæjarfélaginu.
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2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi bæjarfélagsins og ráða bæjarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu. 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp bæjarstjórnar. 

1. gr. 

Bæjarstjórn heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði fyrsta miðvikudag hvers 

mánaðar. Bæjarstjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 17.30. Heimilt er að fella niður fundi 

í bæjarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í bæjarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati forseta bæjarstjórn- 
ar og bæjarstjóra bæjarfélagsins og skylt er að halda aukafund í bæjarstjórn ef a.m.k. þriðj- 
ungur bæjarstjórnarmanna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Sá kjörinn fulltrúi í bæjarstjórninni sem á að baki lengstu setu í bæjarstjórn kveður hana 

saman til fyrsta fundar að afloknum bæjarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að 

hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 
Hafi tveir eða fleiri fulltrúar átt jafnlengi setu í bæjarstjórn fer aldursforseti þeirra með 

fundarboð skv. Í. mgr. 

9. gr. 
Bæjarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar bæjarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað hafi 

bæjarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 

Íbúum bæjarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær bæjarstjórnarfund- 
ir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang að 

auglýsingunni. 
Í upphafi kjörtímabils bæjarstjórnar tekur bæjarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum bæjarfélagsins 

með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

ll. gr. 

Bæjarstjóri semur dagskrá bæjarstjórnarfundar í samráði við forseta bæjarstjórnar og skal 

dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal taka: 
I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu forseta og varaforseta, kosningar nefnda, ráða 

og stjórna á vegum bæjarfélagsins, svo og ráðningar bæjarstjóra og annarra starfsmanna 

í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu. 
2. Fundargerðir bæjarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, sbr. 49. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 
3. Önnur mál sem falla undir verksvið bæjarstjórnar og bæjarstjóri og/eða forseti bæjar- 

stjórnar ákveður að taka á dagskrá eða einhver bæjarstjórnarmaður óskar að tekin verði 

á dagskrá. Bæjarstjórnarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá bæjarstjórnarfundar 

skal tilkynna það bæjarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólar- 

hringum fyrir fund.
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Dagskrá bæjarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem bæjarstjóri telur nauðsynleg til að bæjarstjórnarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta bæjarstjórnarfundar. 

12. gr. 

Bæjarstjóri skal hafa sent bæjarstjórnarmönnum fundarboð bæjarstjórnarfundar ásamt 

dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 

fyrir bæjarstjórnarfund. 

13. gr. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum bæjarfélagsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu á skrifstofu Sandgerðisbæjar á venjulegum afgreiðslu- 

tíma eða með öðrum hætti sem bæjarstjórnin ákveður. 

14. gr. 

Bæjarstjóri bæjarfélagsins skal senda bæjarstjórnarmönnum fundarboð aukafundar í bæj- 

arstjórn þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

15. gr. 

Sá bæjarstjórnarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

bæjarstjórnar og stýrir honum uns forseti hefur verið kjörinn. 

Forseti bæjarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef forseti nýtur ekki lengur stuðnings meiri- 

hluta þeirra sem sæti eiga í bæjarstjórninni skal hann víkja sæti og forsetakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn forseti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í bæj- 
arstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri bæjarstjórnarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 
hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn forseti sem fleiri atkvæði fær þó 

hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 
Forseti stjórnar kjöri tveggja varaforseta bæjarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við 

kosningu þeirra, sbr. 3. mgr. Varaforsetar skulu kjörnir til jafnlangs tíma og forseti. 

Tilkynna skal kjör forseta og varaforseta til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 
Sé enginn forseti á fundi gegnir aldursforseti störfum forseta nema bæjarstjórn ákveði að 

kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef forseti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa forseta í hans stað 

til loka kjörtímabils hans. 

16. gr. 

Bæjarstjórn kýs tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi bæjarstjórnarmanna til eins árs í 

senn á sama fundi og kosning forseta fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosn- 

ingar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í bæjarstjórninni. 

17. gr. 

Bæjarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Bæjarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og bygg- 

ingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það telst 

nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál sem 
æskilegt er vegna hagsmuna bæjarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt get-
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ur bæjarstjórnin ákveðið að bæjarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði 

haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd 

umræðulaust í bæjarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í bæjarstjórn. 

18. gr. 

Bæjarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur bæjarstjórnarmanna er mættur á 
fundinn og getur bæjarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema bæjarstjórnarfundur sé lög- 

mætur. 

19. gr. 

Forseti bæjarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 
stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 

sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók bæjarstjórnarinnar og að allar 

ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Forseti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

bæjarstjórnar. Forseti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á bæjarstjórnarfundum og 

er bæjarstjórnarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða reglu. 

Raski áheyrandi fundarfriði getur forseti vísað honum úr fundarsal. Leyfi forseta þarf til að 

taka myndir og hljóðrita umræður á bæjarstjórnarfundum. 

20. gr. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í bæjarstjórn í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema forseti eða bæjarstjórn ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á bæjarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá 

ef 2/3 viðstaddra bæjarstjórnarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Bæjarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

I. Fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Áætlanir fyrir bæjarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 
5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 

Bæjarstjórnarmanni er skylt að sækja alla bæjarstjórnarfundi nema lögmæt forföll hamli, 

svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 
Sé bæjarstjórnarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

forföllin til bæjarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í bæjarstjórn 

í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. Ef 
framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta aðal- 
menn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna hef- 

ur forfallast. 

Bæjarstjóri skal sitja fundi bæjarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt en hann hefur ekki 

atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í bæjarstjórn. 
Bæjarstjórn getur heimilað einstaklingi utan bæjarstjórnar að taka til máls á bæjarstjórn- 

arfundi.
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23. gr. 

Bæjarstjórnarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mót- 

ist að einhverju leyti þar af. 

Bæjarstjórnarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 

vegum bæjarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Bæjarstjórnarmenn sem jafnframt eru starfsmenn bæjarfélagsins og hafa sem slíkir átt 
þátt í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir bæjarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar bæj- 

arstjórnin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um bæjarstjóra né þegar bæjarstjórnin fjall- 

ar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga bæjarfélagsins. 

Bæjarstjórnarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli bæjarstjórnar á 

því. Bæjarstjórnarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að 

gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Bæjarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál er svo 

vaxið að einhver bæjarstjórnarmanna sé vanhæfur. Bæjarstjórnarmaður sem hlut á að máli má 
taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Bæjarstjórnarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal bæjar- 

stjórnar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Bæjarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á bæjarstjórnarfundum. 

Bæjarstjórnarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar forseta. Að jafnaði skulu bæj- 

arstjórnarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri 

reglu ef um er að ræða bæjarstjóra, framsögumann í máli eða bæjarstjórnarmann sem óskar 

að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri bæjarstjórn- 
armenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður forseti í hvaða röð þeir skuli tala. Bæjarstjórnar- 
maður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema forseti leyfi annað. 

25. gr. 
Bæjarstjórnarmaður skal beina máli sínu til forseta eða fundarins. Þegar til umræðu er 

fundargerð bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal bæjarstjórnarmaður taka fram 
hvaða lið/liði fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Bæjarstjórnarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó bæjarstjórn- 

armanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd um 

fundarstjórn forseta. Bæjarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður flutn- 
ingsmanna) má þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 

Ekki má bæjarstjórnarmaður lesa upp prentað mál við umræður í bæjarstjórn nema með 
leyfi forseta. 

26. gr. 
Beri bæjarstjórnarmaður aðra menn brigslum skal forseti víta hann. Forseti getur lagt til 

við bæjarstjórn að bæjarstjórnarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði svipt- 
ur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist bæjarstjórnarmað- 
ur ekki úrskurði forseta eða bæjarstjórnar eða ef óregla kemur upp á fundi skal forseti gera 

fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

27. gr. 
Telji forseti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers bæjarstjórnarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 
tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver bæjarstjórnarmaður getur og borið
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fram slíkar tillögur. Bæjarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. Ekki 

má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef einhver 

bæjarstjórnarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar ákvæðum 

greinar þessarar. 
28. gr. 

Bæjarstjórnarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartillögu 

eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu vera 

skriflegar ef forseti óskar. Forseti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillögur eru 

teknar til afgreiðslu. 
29. gr. 

Mál er afgreitt í bæjarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá bæjar- 
stjórn eða vísa því til afgreiðslu bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða bæjarstjóra. 

Máli sem bæjarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 

Bæjarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum ber 
að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 
Atkvæðagreiðsla á bæjarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Forseti 

biður þá bæjarstjórnarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leitar 

forseti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir forseti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að forseti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athugasemd 

verði við það gerð. 
Forseti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber forseta að láta fara 

fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur bæjarstjórnarmanna óskar þess. Við nafnakall skal farið 

eftir tölusettri nafnaskrá bæjarstjórnarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða 
bæjarstjórnarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal forseti greiða 
atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar bæjarstjórnarmaður, þegar forseti les upp nafn hans, já 
eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði 
en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef bæjarstjórnarmaður óskar 
og bæjarstjórn samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 

Á bæjarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það en við kosningar ræður hlut- 

kesti. 
Kosningar sem fara fram í bæjarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts reglu, 

sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meirihlutakosn- 

ingu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning fara 

fram eins og við forsetakjör. 

32. gr. 

Bæjarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan bæjarstjórnar til að annast ritun fund- 

argerða í gerðabók bæjarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er haldinn og 

hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, aðila máls og 

meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í fundargerð
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hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda nægir að skrá í fund- 
argerð bæjarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita hana 
nema bæjarstjórn ákveði annað. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal bóka 

í gerðabók bæjarstjórnarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að fund- 
argerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundargerða. 

Viðstaddir bæjarstjórnarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fundarins 
skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig skal for- 

seti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundargerða sem 

blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundargerðir skulu 

reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 
Bæjarstjórnarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur und- 

irritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að umræður á bæjarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal bæjarstjórn setja um það nánari reglur. 

Ill. KAFLI 
Um réttindi og skyldur bæjarstjórnarmanna. 

33. gr. 
Bæjarstjórnarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi bæjarstjórnar nema lögmæt for- 

föll hamli. 

Aðal- og varamönnum í bæjarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á veg- 

um bæjarfélagsins. Hver bæjarstjórnarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf sem bæj- 
arstjórn felur honum og varða verkefni bæjarstjórnarinnar, svo sem forsetastörf. Þó getur sá 
sem verið hefur forseti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í bæjarráði eða annarri nefnd sama 
tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Bæjarstjórnarmanni ber að gegna störfum sínum í bæjarstjórn af alúð og samviskusemi 

og gæta hagsmuna bæjarfélagsins, en í störfum sínum er bæjarstjórnarmaður einungis bund- 
inn af lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Bæjarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar 
eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Bæjarstjórnarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 
um er að ræða mál sem bæjarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur forseti ákveðið að endurtaka atkvæða- 
greiðslu ef minna en helmingur bæjarstjórnarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Bæjarstjórnarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dag- 
skrá bæjarstjórnarfundar enda tilkynni hann það bæjarstjóra skriflega a.m.k. þremur sólar- 
hringum fyrir fund. 

36. gr. 
Bæjarstjórnarmaður á aðgang að bókum og skjölum bæjarfélagsins og einnig óhindrað- 

an aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöfi- 
unar vegna starfa sinna.
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31. gr. 

Bæjarstjórnarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 
mála sem til umræðu eru í bæjarstjórn. 

38. gr. 

Bæjarstjórnarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi 

sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 

Þagnarskyldan helst áfram eftir að bæjarstjórnarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur bæjarstjórnarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í bæjarstjórninni án 

óhæfilegs álags og getur bæjarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að eig- 
in ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 
Missi fulltrúi í bæjarstjórn kjörgengi skal hann víkja úr bæjarstjórninni, sbr. þó ákvæði 

4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 
Nú er bæjarstjórnarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú hans 

er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal bæjarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum þann tíma 

er sviptingin gildir. 
40. gr. 

Bæjarstjórnarmaður skal fá hæfilega þóknun úr bæjarsjóði fyrir störf sín í bæjarstjórn. Ef 

um langan veg er að fara milli heimilis bæjarstjórnarmanns og fundarstaðar bæjarstjórnar get- 

ur bæjarstjórnin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostnaðar. 
Takist bæjarstjórnarmaður á hendur ferð á vegum bæjarfélagsins samkvæmt ákvörðun bæjar- 

stjórnarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 
Bæjarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum bæjarstjórnar þannig að bæjarstjórnarmenn eigi möguleika á að taka 

sér orlof árlega. 

42. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur bæjarstjórnarmanna gilda einnig um vara- 

menn sem taka sæti í bæjarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í bæjarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 

laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlut- 

fallskosningar ef einhver bæjarstjórnarmaður óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum kjósa þrjá bæjar- 

stjórnarmenn í bæjarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn í bæjarstjórn eru einir 

kjörgengir sem aðalmenn í bæjarráð.
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Heimilt er bæjarstjórn að ákveða að þeir aðal- og varafulltrúar, sem kosningu hafa hlot- 

ið af sama framboðslista og hinn kjörni bæjarráðsmaður, verði varamenn hans í þeirri röð sem 

þeir skipuðu listann. 

Bæjarstjóri situr fundi bæjarráðs með málfrelsi og tillögurétt en atkvæðisrétt hefur hann 

því aðeins að hann sé bæjarstjórnarmaður og kjörinn í bæjarráðið. 
Bæjarstjórn getur heimilað flokki eða framboðsaðila sem fulltrúa á í bæjarstjórn, en ekki 

hefur fengið kjörinn bæjarráðsmann, að tilnefna fulltrúa til setu í bæjarráði með málfrelsi og 

tillögurétt. Skylt er bæjarstjórn að gefa fulltrúa flokks/framboðsaðila kost á setu í bæjarráði 

með málfrelsi og tillögurétt þann tíma sem fundir bæjarstjórnar falla niður vegna sumarleyfa. 

Gilda sömu reglur um varamenn áheyrnarfulltrúans og aðalmenn í bæjarráði. 

45. gr. 

Bæjarráð skal að jafnaði halda fund tvisvar í hverjum mánuði annan og fjórða þriðjudag 
hvers mánaðar kl. 17.30 Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, formaður bæjarráðsins eða 

a.m.k. tveir bæjarráðsmenn óska þess. 

46. gr. 

Bæjarstjóri undirbýr bæjarráðsfundi í samráði við formann bæjarráðs. Hann sér um að 

bæjarráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. einum sólarhring 
fyrir fund. Geti bæjarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna bæjarstjóra um forföll og 

boðar bæjarstjóri varamann hans á fund. 

41. gr. 

Á fyrsta fundi nýkjörins bæjarráðs skal kjósa formann, varaformann og ritara bæjarráðs. 

Formaður stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega og skipulega fram á fundum. 

Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af fundarsköpum en skjóta má 
úrskurði hans til úrlausnar bæjarráðs. Heimilt er að taka mál til meðferðar í bæjarráði þótt 
ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver bæjarráðs- 

manna óskar þess. 

Bæjarráð getur ráðið sér fundarritara utan bæjarráðs. Um ritun fundargerða gilda sömu 

reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 

Bæjarráð fer ásamt bæjarstjóra með framkvæmdastjórn bæjarfélagsins og fjármálastjórn 

að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Bæjarráð hefur umsjón með stjórnsýslu bæj- 

arfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 
stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi nefnda og stjórna og leggur 

þau fyrir bæjarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér bæjarráð um að árs- 

reikningar bæjarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja bæjar- 
félagsins lagðir fyrir bæjarstjórn til afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög mæla fyrir um. 

Bæjarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær til 
meðferðar. Bæjarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega fjárhag 
bæjarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli bæjarráðsmanna eða við bæjar- 
stjóra um slíka afgreiðslu. Bæjarráð ákveður skiptingu og ráðstöfun fjár sem ætlað er til ein- 
stakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo sem til gatnagerðar, nýbygginga og óvissra 
útgjalda. 

Þá getur bæjarstjórn falið bæjarráði fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan veg. 

B91
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49. gr. 

Skylt er starfsmönnum bæjarfélagsins að sitja fundi bæjarráðs ef þess er Óskað. 

50. gr. 

Á fyrsta fundi nefnda/ráða skal kjósa formann, varaformann og ritara nema lög eða bæj- 
arstjórnin ákveði annað. 

Forseti bæjarstjórnar boðar nefnd/ráð saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera 

það nema formaður hafi áður verið valinn af bæjarstjórn. Formaður boðar eða lætur boða 
fundi með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

51. gr. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 
nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr bæjarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur vara- 

maður hans sæti nema bæjarstjórnin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar skal 
sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi öðruvísi 
ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

52. gr. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd/ráð getur kvatt á sinn fund ein- 

staka starfsmenn bæjarfélagsins. Enn fremur getur nefnd/ráð boðið aðila að koma á sinn fund 

til viðræðna um tiltekin mál. 

53. gr. 
Formaður nefndar/ráðs stýrir fundum. Ákvæði Il. og III. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum bæjarfélagsins eftir því sem við á. 

54. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins fer eftir því sem 
ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn getur falið nefnd/ráði fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka 
nema slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið bæjarstjórn til ákvörðunar. 

55. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir bæjarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari skal færa 
fundargerð í gerðabók. Nefnd/ráð getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. Um 

ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjar- 

stjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

56. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna bæjarfélagsins skulu teknar á dagskrá bæjarráðs 

og/eða bæjarstjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef 
fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar bæjar- 

ráðsins og/eða bæjarstjórnarinnar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir 

eða tillögur þarfnast staðfestingar bæjarráðsins og/eða bæjarstjórnarinnar ber að taka þær sér- 
staklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát umfram áður veitt- 
ar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir bæjarráðið og/eða bæjarstjórnina.
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16. 

17. 

57. gr. 

Bæjarráð. Þrír bæjarstjórnarmenn sem aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 38. gr. sveit- 

arstjórnarlaga nr. 45/1998. 

Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum bæjarstjórnarkosningum: 

Hafnarráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 4. gr. hafnalaga nr. 23/1994. 

Skólaráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um grunnskóla nr. 
66/1995, 2. gr. laga um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla nr. 75/1985, skv. 7. gr. 
laga um almenningsbókasöfn nr. 36/1997 og skv. 9. gr. laga um leikskóla nr. 78/1994. 

Skipulags- og byggingarráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- 

og byggingarlaga nr. 73/1997, samkvæmt lögum um húsnæðismál og húsaleigumál nr. 
44/1998 og skv. 116. gr. umferðarlaga nr. 50/1987. Ráðið annast störf húsnæðis- og 
umferðarnefndar samkvæmt ákvæðum tilvitnaðra laga. 

Félagsmálaráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 5. gr. laga um félagsþjónustu 
sveitarfélaga, nr. 40/1991, og samkvæmt lögum um jafna stöðu og jafnan rétt kvenna og 

karla nr. 96/2000. Ráðið annast málefni jafnréttisnefnda og barnaverndarnefnda sam- 

kvæmt ákvæðum tilvitnaðra laga. 
Umhverfis-, ferða- og menningarráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Ráðið ann- 

ast m.a. hlutverk gróðurverndarnefndar skv. 19. gr. laga um landgræðslu nr. 17/1965 og 

náttúruverndarnefndar skv. 10. gr. laga um náttúruvernd nr. 93/1996. 
Íþrótta- og tómstundaráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Ráðið annast þau störf 

sem bæjarstjórn felur ráðinu og snertir íþrótta- og tómstundastörf á vegum bæjarfélags- 

ins hverju sinni. 

Fræðsluráð. Í fræðsluráði sitja forseti bæjarstjórnar, formaður skólaráðs og bæjarstjóri. 

Þeim er ætlað að gera tillögur til skólaráðs og skólastjórnenda er varðar einsetningu og 
uppbyggingu grunnskólans í Sandgerði til framtíðar. 

Atvinnumálanefnd. Þrír aðalmenn og þrír til vara. 

Almannavarnanefnd. Einn aðalmaður og einn til vara skv. 8. gr. laga um almannavarnir 
nr. 94/1962. 

. Búfjáreftirlitsmaður. Einn aðalmaður og einn til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald nr. 
46/1991. 

„ Fulltrúaráð Brunabótafélags Íslands. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga 

um Eignarhaldsfélagið Brunabótafélag Íslands nr. 68/1994. 
„ Heilbrigðisnefnd Suðurnesja. Bæjarstjórnirnar á svæðinu kjósa sameiginlega fimm aðal- 

menn og jafnmarga til vara í nefndina skv. 11. gr. laga um hollustuhætti og mengunar- 

varnir nr. 7/1998. 

. Kjörstjórn við bæjarstjórnar- og alþingiskosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara 

skv. 14. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998 og 15. gr. laga um kosningar 

til Alþingis nr. 24/2000. 

„ Stjórn Fjölbrautarskóla Suðurnesja. Einn fulltrúi samkvæmt samkomulagi milli sveitar- 

félaga á Suðurnesjum og í samræmi við 6. gr. laga um framhaldsskóla nr. 80/1996. 

Stjórn Sparisjóðsins í Keflavík. Einn fulltrúi samkvæmt samkomulagi milli sveitarfélag- 

anna á Suðurnesjum skv. 36. gr. laga um viðskiptabanka og sparisjóði nr. 43/1993. 

Stjórn Heilbrigðisstofnunar Suðurnesja. Einn aðalmaður og einn til vara skv. 21. og 30. 

gr. laga um heilbrigðisþjónustu nr. 97/1990, í samræmi við samkomulag við S.S.S. 

Stjórn Hitaveitu Suðurnesja. Einn aðalmaður og einn til vara samkvæmt lögum um Hita- 

veitu Suðurnesja nr. 100/1974.
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IS. Skoðunarmenn reikninga. Tveir aðalmenn og tveir til vara. Skipaðir af meirihluta og 

minnihluta bæjarstjórnar. 

58. gr. 

Bæjarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils bæjarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Bæjarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið bæjarfélagsins. 

59. gr. 

Bæjarstjórn ræður bæjarstjóra bæjarfélagsins. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við 

bæjarstjórann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. 
Ráðningarsamningur skal staðfestur af bæjarstjórn. 

60. gr. 

Bæjarstjóri undirbýr fundi bæjarráðs og bæjarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. 
Hann á sæti á fundum bæjarstjórnarinnar og bæjarráðsins og hefur þar málfrelsi og tillögurétt 

en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi. Hann hefur og rétt til setu á fundum 

ráða/nefnda bæjarfélagsins með sömu réttindum. 

Bæjarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana bæjarstjórnar og málefna bæjarfélags- 

ins að svo miklu leyti sem bæjarstjórnin hefur ekki ákveðið annað. 

ól. gr. 

Bæjarstjóri er prókúruhafi bæjarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu fast- 

eigna bæjarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki bæjar- 

stjórnarinnar þarf til. Bæjarstjóranum er heimilt með samþykki bæjarstjórnarinnar að veita 

öðrum starfsmanni bæjarfélagsins prókúru. 

Bæjarstjórinn er æðsti yfirmaður starfsliðs bæjarfélagsins. 
Bæjarstjórinn ákveður hver gegna skuli störfum hans í forföllum hans. 

62. gr. 
Bæjarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu, svo sem yfir- 

menn stofnana og deilda bæjarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

63. gr. 

Bæjarstjóri í samráði við bæjarráð ræður aðra starfsmenn en þá sem greinir í 62. gr. og 

veitir þeim lausn frá störfum nema bæjarráð ákveði annað eða á annan veg sé mælt í reglu- 

gerð eða reglum sem bæjarstjórn hefur sett. 

64. gr. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem bæjarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

65. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna bæjarfélagsins fer eftir ákvæðum kjara- 
samninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga.
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VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn bæjarfélagsins. 

66. gr. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal bæjarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur 

umræðum í bæjarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja 

skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 
Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk áætl- 

aðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur bæjarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

bæjarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 

á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu bæjarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Bæjarstjórnin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld bæjarfélagsins, 

þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

67. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 66. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 
fjármálastjórn bæjarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr 

bæjarsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbund- 

in eða samþykkt af bæjarstjórninni. 
Samþykki bæjarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 

taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra út- 

gjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

68. gr. 

Hati forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er bæjarstjórn heimilt að endurskoða 
fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir bæjarstjórn við eina umræðu á bæjarstjórnar- 

fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í bæjarstjórn með dagskrá 

viðkomandi bæjarstjórnarfundar. 

69. gr. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal bæjarstjórn semja og fjalla um þriggja ára áætl- 

un um rekstur, framkvæmdir og fjármál bæjarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera 

rammi um árlegar fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af bæjarstjórn 
innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

70. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu bæjarstjórnarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 66. gr. og þriggja ára áætlun skv. 69. gr. Sama á við um endurskoðaða áætl- 
un eða breytta skv. 68. gr. 

11. gr. 

Ársreikningur bæjarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 
bæjarstjórn fyrir lok aprílmánaðar. 

Bæjarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 

skoðanda og skoðunarmanna. 

Bæjarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga bæjarsjóðs, stofnana bæjar-
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félagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Bæjarstjórnarmenn og bæjarstjóri 

skulu árita ársreikninginn. 
Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 15. 

júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem bæjarstjórn Sandgerðisbæjar hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 

25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt 

fellur úr gildi samþykkt um stjórn og fundarsköp Sandgerðisbæjar nr. 454/1990, sbr. sam- 

Þykkt nr. 644/1995. 

Félagsmálaráðuneytinu, 16. maí 2001. 

F.h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
Guðjón Bragason. 
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REGLUGERÐ 
um síldveiðar íslenskra skipa í efnahagslögsögu Noregs 2001. 

1. gr. 

Heimilt er íslenskum skipum á árinu 2001 að veiða samtals 5.900 lestir af síld úr norsk- 

íslenska síldarstofninum í efnahagslögsögu Noregs. Aðeins er heimilt að stunda veiðar með 

nót og eingöngu norðan 62*N og utan 12 sjómílna frá grunnlínum við Noreg. Hverju skipi er 

heimilt að veiða í efnahagslögsögu Noregs 4,7% þess aflahámarks, sem þeim var úthlutað í 

upphafi síldarvertíðarinnar, að teknu tilliti til flutnings milli skipa. Heimilt er að flytja sérstak- 

lega þann hluta aflahámarks, sem hverju skipi er heimilt að veiða við Noreg, milli skipa, sbr. 
6. gr. reglugerðar nr. 308/2001 um stjórn veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum 2001. 

2. gr. 

Veiðar á síld við Noreg, sbr. 1. gr., eru háðar sérstöku leyfi Fiskistofu. Skipstjórnarmönn- 
um ber að fylgja reglum norskra stjórnvalda við veiðar í efnahagslögsögu Noregs. Um til- 
kynningar til Fiskistofu og löndun afla gilda ákvæði reglugerðar nr. 308, 5. apríl 2001, um 

stjórn veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum 2001. 

3. gr. 

Brot á reglugerð þessari og ákvæðum leyfisbréfa, gefnum út með stoð í henni, varða við- 

urlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu. 

4. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um fisk- 

veiðar utan lögsögu til að öðlast þegar gildi. Jafnframt er felld úr gildi 7. gr. reglugerðar nr. 

308, 5. apríl 2001, um stjórn veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 22. maí 2001. 

Árni M. Mathiesen. 
Jón B. Jónasson.



21. maí 2001 1089 Nr. 405 

REGLUR 
um breytingu á reglum er varða merkingar. 

I. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 184/2000, um mælieiningarverð. 

I. gr. 

8. gr. reglnanna orðast svo: 

Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr 

keppnislaga nr. 8/1993. 

Il. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 719/1998, um heiti og merkingu textílvara. 

2. gr. 

22. gr. reglnanna orðast svo: 
Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr 

keppnislaga nr. 8/1993. 

II. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 580/1998, um verðmerkingar. 

3. gr. 
8. gr. reglnanna orðast svo: 

Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr 
keppnislaga nr. 8/1993. 

IV. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 309/1998, um samsetningu, framleiðslueiginleika 

og merkingu á kristallsgleri. 
4. gr. 

6. gr. reglnanna orðast svo: 
Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr 

keppnislaga nr. 8/1993. 

V. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 522/1995, um merkingar efnis í skófatnaði. 

5. gr. 

11. gr. reglnanna orðast svo: 

Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr 

keppnislaga nr. 8/1993. 

VI. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 580/1994, um birtingu verðskráa 

hárgreiðslu- og rakarastofa. 
6. gr. 

3. gr. reglnanna orðast svo: 

„Ssam- 

„Ssam- 

„Ssam- 

„Sam- 

„Sam- 

Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr. sam- 
keppnislaga nr. 8/1993.
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VII. KAFLI 
Breyting á reglum nr. 577/1994, um birtingu og auglýsingar 

á aðgöngumiðaverði kvikmyndahúsa. 

1. gr. 

3. gr. reglnanna orðast svo: 

Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt 51. og 57. gr. sam- 

keppnislaga nr. 8/1993. 

VIL. KAFLI 
Lagastoð og gildistaka. 

8. gr. 

Reglur þessar, sem settar eru með heimild í 31. og 32. gr. samkeppnislaga, öðlast gildi 

við birtingu. 

Reykjavík, 21. maí 2001. 

Samkeppnisstofnun, 

Georg Ólafsson. 

Kristín Færseth. 

Nr. 406 21. maí 2001 
REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um skráningu ökutækja, nr. 78 30. janúar 1997. 

1. gr. 

35. gr. orðist svo: 
Skráningarstofa getur heimilað að bifreið megi, í stað skráningarmerkja skv. 12.-14. gr., 

bera skráningarmerki af gerð sem notuð var fram til 1937 eða á tímabilinu 1938-1949. Til 

þess að bifreið megi bera þessi merki skal hún vera af árgerð 1949 eða eldri og skal gerð 
merkjanna vera í samræmi við árgerð bifreiðarinnar. Skráningarstofa getur einnig heimilað að 

fornbifreið, sbr. reglugerð um gerð og búnað ökutækja, megi bera skráningarmerki af þeirri 

gerð sem notuð var fram til ársins 1988. 
Þá getur skráningarstofa heimilað að bifhjól, annað en létt bifhjól, og dráttarvél sem er 

a.m.k. 25 ára megi, í stað skráningarmerkja skv. 12. og 13. gr., sbr. 15. gr., eftir atvikum 16. 
gr., bera skráningarmerki af eldri gerð. 

Ef ökutæki sem óskað er eftir að megi bera skráningarmerki skv. 1. eða 2. mgr. ber ann- 
að skráningarmerki fyrir ber eiganda ökutækisins að skila hinum eldri merkjum til skráning- 

arstofu eða aðila í umboði hennar, nema þau hafi glatast. 

Skráningarstofa kveður nánar á um gerð skráningarmerkjanna og áletrun þeirra með hlið- 
sjón af reglum er giltu um hinar eldri gerðir skráningarmerkja. 

2. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 60., 64., 64.a og 67. gr. umferðarlaga nr. 50 30. 
mars 1987, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. maí 2001. 

Sólveig Pétursdóttir. 

Ólafur W. Stefánsson. 

Stjórnartíðindi B 52, nr. 385-406. Útgáfudagur 31. maí 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B53- 2001 
25. maí 2001 1091 Nr. 407 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 579/1993 um aukefni í matvælum. 

. gr. 

Við reglugerðina bætist ákvæði til bráðabirgða sem orðast svo: 
Þar til reglugerð um íblöndun bætiefna í matvæli hefur verið sett getur Hollustuvernd rík- 

isins, að fengnum tillögum aukefnanefndar, veitt leyfi til notkunar bætiefna. 
Bætiefni samkvæmt reglugerð þessari eru vítamín, steinefni og lífsnauðsynlegar fitu- og 

amínósýrur. 

Umsóknir um leyfi til notkunar bætiefna skal senda Hollustuvernd ríkisins á eyðublöð- 
um sem stofnunin lætur í té og með umsókn skal farið sem trúnaðarmál. Þeir sem sækja um 
leyfi skulu greiða gjöld til Hollustuverndar ríkisins samkvæmt gjaldskrá sem ráðherra setur. 
Umsóknargjald er óafturkræft þótt umsókn sé synjað. 

Leyfi sem stofnunin veitir skal endurskoða eigi síðar en tveimur árum eftir að þau eru 
veitt. 

Hollustuvernd ríkisins getur afturkallað leyfi til notkunar bætiefnis ef fram koma upp- 
lýsingar um að sú notkun efnisins sem leyfið tekur til geti valdið heilsutjóni. 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 16. gr. laga nr. 93/1995, um matvæli öðlast gildi 

við birtingu. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 250/1976 um tilbúning og dreifingu 
matvæla og annarra neyslu- og nauðsynjavara ásamt síðari breytingum. 

Umhverfisráðuneytinu, 25. maí 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Sigrún Ágústsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 53, nr. 407. Útgáfudagur 29. maí 2001. 
B 92 
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STJÓRNARTÍÐINDI B54— 2001 

Nr. 408 1092 30. maí 2001 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 157/2001 um húsbréf og húsbréfaviðskipti. 

1. gr. 

Bætist við ný mgr., 2. mgr., við 16. gr. og orðist 16. gr. svo: 

Húsbréfadeild heimilar ekki fyrirgreiðslu vegna endurkaupa á íbúð hvorki yfirtöku á 

skuld samkvæmt fasteignaveðbréfi né skuldabréfaskipti nema liðin séu a.m.k. þrjú ár frá því 

að afsali vegna fyrri sölunnar var þinglýst og núverandi kaupandi hafi ekki nýtt íbúðina í 

millitíðinni samkvæmt íbúðavottorði. 
Upphaflegum kröfuhafa er þó heimil fyrirgreiðsla við endurkaup á íbúð sem hann hefur 

afsalað, ef hann hefur í millitíðinni fengið afsal fyrir annarri íbúð frá þriðja aðila. 

2. gr. 

Í stað 6.420.000 kr. í 1. mgr. 19. gr. kemur: 8.000.000 kr. 

3. gr. 

Í stað 7.714.000 kr. í 1. mgr. 21. gr. kemur: 9.000.000 kr. 

4. gr. 

38. gr. orðist svo: 
Stjórn Íbúðalánasjóðs getur heimilað veðlánaflutning við eigendaskipti á íbúð. Skilyrði 

fyrir veðlánaflutningi er að veðstaða lánsins eftir veðlánaflutning sé fullnægjandi í samræmi 

við reglur sjóðsins um lánveitingar og leiði ekki til aukinnar áhættu fyrir sjóðinn. 

5. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 2. mgr. 19. gr. og 50. gr. laga nr. 44(/1998, um 

húsnæðismál, öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 30. maí 2001. 

Páll Pétursson. 
Guðfinna Jóh. Guðmundsdóttir. 

Gutenberg



30. maí 2001 1093 Nr. 409 

REGLUGERÐ 

um bann við línuveiðum á Fljótagrunni. 

1. gr. 

Allar línuveiðar eru bannaðar á svæði sem markast af línum sem dregnar eru milli eftir- 
greindra punkta: 

66? 21'00 N-— 199 21'47 V 
66? 21'00 N— 19? 09'99 V 
66? 2003 N — 189 59'94 V 
66? 11'96 N — 189 59'94 V 
66? 1247 N— 199 29'16 V n

m
 

2. gr. 

Með mál sem kunna að rísa út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra 
mála og varða brot viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 
fiskveiðilandhelgi Íslands. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fisk- 

veiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast gildi 2. júní 2001 og birtist til eftirbreytni öllum þeim. 

sem hlut eiga að máli. Jafnframt er felld úr gildi reglugerð nr. 913, 14. desember 2001, um 

bann við línuveiðum á Siglunesgrunni, Fljótagrunni og Haganesdjúpi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 30. maí 2001. 

F.h.r. 

Jón B. Jónasson. 

Arndís Á. Steinþórsdóttir.



Nr. 410 1094 31. maí 2001 

REGLUGERÐ 

um (3.) breytingu á reglugerð nr. 196/2001 um úthlutun á tollkvótum vegna 

innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli vegna inn- 

flutnings á papriku í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0709.6003 Græn paprika 01.06.-30.06.01 ótilgr. 15 199 

0709.6004 Önnur paprika 01.06.-10.06.01 ótilgr. 30 0 

0709.6004 Önnur paprika 11.06.-30.06.01 ótilgr. 15 199 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, 

verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 31. maí 2001. 

F. h.r. 
Guðmundur B. Helgason. 

Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 54, nr. 408-410. Útgáfudagur 31. maí 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 55 - 2001 
1. júní 2001 1095 Nr. 411 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 496, 7. júlí 2000, 
um veiðar í atvinnuskyni fiskveiðiárið 2000/2001. 

1. gr. 
Í stað 1. - 4. mgr. 9. gr. reglugerðarinnar koma þrjár nýjar málsgreinar, svohljóðandi: 
Tilkynna skal Fiskistofu fyrirfram um flutning aflamarks á eyðublaði sem Fiskistofa 

gefur út og öðlast flutningurinn ekki gildi fyrr en Fiskistofa hefur staðfest hann. Í tilkynning- 
unni skulu koma fram upplýsingar um nöfn og skipaskrárnúmer þeirra skipa sem aflamark er 
flutt á milli og magn aflamarks, auk upplýsinga um verð aflamarks nema skipin séu í eigu 
sama aðila. Eigandi og útgerðaraðili þess skips sem aflamarkið er flutt frá skulu undirrita og 
leggja fram tilkynningu um flutning og skal tilkynningin einnig vera undirrituð af eiganda eða 
útgerðaraðila þess skips sem aflamarkið er flutt til. Ákvæði ofangreindra málsliða gilda einnig 
um flutning á þorskaflahámarki eftir því sem við á. Tilkynningu um flutning aflamarks skal 
fylgja staðfesting Verðlagsstofu skiptaverðs um að fyrir liggi samningur útgerðar og áhafnar, 
þess báts sem aflamarkið er flutt til, um fiskverð til viðmiðunar hlutaskiptum. Skal sá samn- 
ingur uppfylla kröfur sem Verðlagsstofa skiptaverðs gerir samkvæmt ákvæðum laga nr. 
13/1998 um Verðlagsstofu skiptaverðs og úrskurðarnefnd sjómanna og útvegsmanna með síð- 
ari breytingum. Telji Verðlagsstofa skiptaverðs að gildissvið laga nr. 13/1998 um Verðlags- 
stofu skiptaverðs og úrskurðarnefnd sjómanna og útvegsmanna, með síðari breytingum, nái 
ekki yfir viðkomandi skip, skal staðfesting Verðlagsstofu skiptaverðs lúta að því. Sá sem til- 
kynnir um flutning aflamarks skal greiða Fiskistofu flutningsgjald að fjárhæð kr. 2.000 með 
hverri tilkynningu. Gjaldið skal greitt í síðasta lagi við afhendingu tilkynningar og er það 
óendurkrætt. 

Fiskistofa skal daglega birta aðgengilegar upplýsingar um flutning aflamarks þar á meðal 
um magn eftir tegundum, auk upplýsinga um verð, þar sem við á. 

Krókaflamark verður ekki flutt til báts með aðra gerð veiðileyfis og aðeins til báts, sem 
er undir 6 brl. eða 6 brúttótonnum. 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn 

fiskveiða með síðari breytingum, laga nr. 57, 3. júní 1996 um umgengni um nytjastofna sjávar 
og laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu Íslands, öðlast þegar gildi og 
birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. Frá sama tíma falla úr gildi reglugerð 
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Nr. 411 1096 1. júní 2001 

nr. 146, 7. mars 2000, um tegundir sem undanþegnar eru viðskiptum á Kvótaþingi og reglur 

fyrir Kvótaþing Íslands frá 1. september 1999. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, Í. júní 2001. 

Árni M. Mathiesen. 
Arndís Á. Steinþórsdóttir. 

Nr. 412 1. júní 2001 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 187/1999 um halónslökkvikerfi. 

1. gr. 

4. ml. 1. mgr. 3. gr. orðist svo: 
Lokið skal við að fjarlægja halónslökkvikerfi fyrir 1. janúar 2002. 

2. gr. 

2. mgr. 5. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 
Að fenginni umsögn Hollustuverndar ríkisins og Siglingastofnunar Íslands er umhverf- 

isráðherra heimilt að veita skipum 60 m og lengri tímabundna undanþágu frá ákvæðum 3. gr. 

og frest til endurnýjunar á slökkvibúnaði, en þó eigi lengur en til Í. janúar 2003. Umsókn um 

undanþágu skal senda ráðuneytinu fyrir 1. ágúst 2001 þar sem fram kemur áætlun um hvernig 

útgerðin hyggst standa að endurnýjun á slökkvibúnaði. Afrit af staðfestum samningi um nýtt 

slökkvikerfi, ásamt tímaáætlun um endurnýjun, skal senda ráðuneytinu eigi síðar en Í. des- 

ember 2001, að öðrum kosti fellur undanþágan úr gildi. 

3. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í ákvæði 2. mgr. 29. gr. laga nr. 52/1988, 

um eiturefni og hættuleg efni, með síðari breytingum, og 4. tl. 5. gr. laga nr. 7/1988, um holl- 

ustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, Í. júní 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 55, nr. 411-412. Útgáfudagur 1. júní 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 56- 2001 
l. júní 2001 1097 Nr. 413 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 308, 5. apríl 2001, 
um stjórn veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum árið 2001. 

I. gr. 
3. mgr. 9. gr. orðist svo: Ef síld er landað flakaðri skal við útreikning til aflahámarks miða 

við 50% nýtingu. Um vigtun á síld gilda að öðru leyti ákvæði reglugerðar nr. 522/1998, um 
vigtun sjávarafla. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 11. maí 1998, um stjórn veiða 

úr norsk-íslenska síldarstofninum og laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða og öðlast 
þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 1. júní 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

31. maí 2001 Nr. 414 

AUGLÝSING 
um flokkun og greiningu í bókhaldi og reikningsskilum sveitarfélaga. 

I. KAFLI 
Flokkun og greining í bókhaldi og reikningsskilum sveitarfélaga 

1. gr. 

Málaflokkar. 
Samkvæmt 60. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998 skal skipta starfsemi sveitarfélaga 

þannig: 

a) Sveitarsjóður, þ.e. aðalsjóður sveitarfélags auk annarra sjóða og stofnana er sinna 
starfsemi sem að hluta eða öllu leyti er fjármögnuð af skatttekjum, 

b) stofnanir sveitarfélaga, fyrirtæki og aðrar rekstrareiningar sem að hálfu eða meiri 
hluta eru í eigu sveitarfélaga og eru reknar sem fjárhagslega sjálfstæðar einingar. 

Meginreglan er sú að í a-hluta flokkist þær rekstrareiningar sveitarfélaga sem fjármagn- 
aðar eru að hluta eða öllu leyti með skatttekjum. en í b-hluta flokkist þær rekstrareiningar 
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(þjónustueiningar) sem reknar eru sem fjárhagslega sjálfstæðar einingar og hafa lagaheimild 

til að innheimta þjónustugjöld til þess að standa að fullu undir útgjöldum sínum. Í undantekn- 

ingartilvikum getur verið rétt að færa rekstrareiningar milli b- og a-hluta þegar um óverulega 

starfsemi og litla fjárbindingu í rekstrareiningunni er að ræða. Þrátt fyrir innheimtu þjónustu- 

gjalda á móti útgjöldum við rekstur leikskóla skal þó nær undantekningalaust færa rekstrar- 

einingar leikskóla undir aðalsjóð sveitarfélags í a-hluta. 

Eftirfarandi greining á verkefnum sveitarfélaga í málaflokka er sú flokkun, sem sveitar- 

félög skulu fylgja í reikningsskilum sínum. Sveitarfélög eru ekki bundin af þeim númeralykli 

sem hér er tilgreindur en félagsmálaráðuneytið og aðrir opinberir aðilar munu nota hann í 

úrvinnslu sinni á reikningsskilum sveitarfélaga: 

A — Sveitarsjóður: 

Aðalsjóður: 

00  Skatttekjur 

02 Félagsþjónusta 

03 Heilbrigðismál 
04  Fræðslu- og uppeldismál 

05 Menningarmál 

06  Æskulýðs- og íþróttamál 
07 Brunamál og almannavarnir 
08 Hreinlætismál 
09 Skipulags- og byggingarmál 
10  Umferðar- og samgöngumál 

Il Umhverfismál 
13 Atvinnumál 
21 Sameiginlegur kostnaður 
28  Fjármagnsliðir 
29  Efnahagsreikningur aðalsjóðs 

Aðrir sjóðir og stofnanir: 

31  Eignasjóður — rekstur 
32  Eignasjóður — efnahagur 

33  Þjónustustöð (áhaldahús og vélamiðstöð) — rekstur 

34  Þjónustustöð — efnahagur 
35  Vélamiðstöð — rekstur 
36  Vélamiðstöð — efnahagur 

37 Trésmiðja — rekstur 

38 Trésmiðja — efnahagur 

39  Innkaupastofnun — rekstur 

40  Innkaupastofnun — efnahagur 
o.fl. þ.h. 

B — Fyrirtæki sveitarfélaga: 
Hafnarsjóður 

Vatnsveita 

Rafveita 

Hitaveita 

Fráveita 

Sorphirða og sorpeyðing 

Íbúðarhúsnæði — leiguhúsnæði 

Félagslegt íbúðarhúsnæði 
Annað íbúðarhúsnæði
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Dvalar- og hjúkrunarheimili 

Almenningssamgöngur 
Bílastæðasjóður 

Malbikunarstöð 

o.fl. þ.h. 
Til b-hluta fyrirtækja eða stofnana sveitarfélags teljast einnig byggðasamlög og aðrar þær 

stofnanir sem viðkomandi sveitarfélag á að hálfu eða meiri hluta eða er að hálfu eða meiri 

hluta á ábyrgð þess. 

Um samstæðureikninga sveitarfélaga vísast til laga um ársreikninga, nr. 144/1994, með 

síðari breytingum, og reglugerðar, nr. 696/1996, um framsetningu og innihald ársreikninga og 
samstæðureikninga. 

2. gr. 

Rekstrareiningar. 

Eftirfarandi greining á verkefnum sveitarfélaga í rekstrareiningar (deildir) er sú (lág- 
marks)flokkun sem sveitarfélög skulu hafa í bókhaldi og reikningsskilum sínum. Sveitarfélög 
eru ekki bundin af þeim númeralykli sem hér er tilgreindur en félagsmálaráðuneytið og aðrir 

opinberir aðilar munu nota hann í úrvinnslu sinni á reikningsskilum sveitarfélaga: 

00 Skatttekjur 
0 Skattar 

01 Útsvör 

06 Fasteignaskattur 
Í Framlög úr Jöfnunarsjóði sveitarfélaga 

3 Aðrar tekjur með skattaígildi 

33 Framleiðslugjald 

35 Lóðarleiga 

02 Félagsþjónusta 
0 Sameiginlegir liðir 

Í Félagsleg aðstoð 

1l Fjárhagsaðstoð 
15 Félagsleg heimaþjónusta 

16 Niðurgreiðsla dvalargjalda 

17 Niðurgreiðsla húsaleigu 

18 Húsaleigubætur 

19 Önnur félagsleg hjálp 

3 Þjónusta við börn og unglinga 

4 Þjónusta við aldraða 

5 Þjónusta við fatlaða 

6 Ýmis Jélagsþjónusta 

7 Ýmis lögbundin framlög 

13 Bjargráðasjóður 

74 Orlofssjóður húsmæðra 
79 Varasjóður viðbótarlána 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

03 Heilbrigðismál 
2 Heilsuvernd
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04 Fræðslu- og uppeldismál 
0 Sameiginlegir liðir 

01 Skólaskrifstofa 

09 Aðrir sameiginlegir liðir 

Í Leikskólar og dagvistun 

10 Sameiginlegir liðir 
11 Leikskólar 

11.01 Leikskóli 1 
11.02 Leikskóli 2 
11.03 Leikskóli 3 
11.04 Leikskóli 4 o.s.frv. 

16 Framlög til rekstrar leikskóla annarra 
17 Dagvistun í heimahúsum 
18 Gæsluvellir 

19 Annar leikskóla- og dagvistunarkostnaður 

2 Grunnskólar 
20 Sameiginlegir liðir 

21 Grunnskólar 

21.01 Grunnskóli | 

21.02 Grunnskóli 2 
21.03 Grunnskóli 3 

21.04 Grunnskóli 4 o.s.frv. 

28 Vistun utan skólatíma 

29 Annar grunnskólakostnaður 
4 Framhaldsskólar 
5 Önnur fræðslustarfsemi 

51 Tónlistarskóli 

51.01 Tónlistarskóli 1 
51.02 Tónlistarskóli 2 

51.03 Tónlistarskóli 3 o.s.frv. 

52 Umferðarskólinn „Ungir vegfarendur“ 
59 Aðrir skólar og fræðslustarfsemi 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

05 Menningarmál 

0 Sameiginlegir liðir 

2 Bókasöfn 

3 Önnur söfn 

4 Byggðasaga 

5 Listir 

6 Menningarhús - félagsheimili 

7 Hátíðahöld 
8 Ýmsir styrkir og framlög 

06 Æskulýðs- og íþróttamál 

0 Sameiginlegir liðir 

Í Leikvellir 

2 Æskulýðsmál 
27 Vinnuskóli 

29 Önnur æskulýðsmál 

31. maí 2001
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3 Félagsmiðstöðvar 

5 Íþróttahús og sundlaugar 

51 Íþróttahús 
51.01 Íþróttahús 1 
51.02 Íþróttahús 2 
51.03 Íþróttahús 3 o.s.frv. 

55 Sundlaugar 
55.01 Sundlaug Í 

55.02 Sundlaug 2 

55.03 Sundlaug 3 o.s.frv. 
59 Önnur íþróttamannvirki 

(ð Íþróttasvæði 

8 Styrkir til æskulýðs- og íþróttamála 

07 Brunamál og almannavarnir 
0 Sameiginlegir liðir 

2 Brunavarnir 

4 Almannavarnir og öryggismál 

40 Sameiginlegir liðir 

42 Náttúruhamfarir 
43 Snjóflóðavarnir - skriðufallavarnir 

44 Sjóflóðavarnir - sjóvarnagarðar 

45 Jarðskjálftavarnir 
8 Ýmsir styrkir og framlög 

08 Hreinlætismál 
0 Sameiginlegir liðir 

Í Heilbrigðiseftirlit 

2 Sorphreinsun og sorpeyðing 

21 Sorphreinsun og gámastöðvar 

23 Sorpeyðing - urðunarstaðir 

5 Meindýraeyðing og dýraeftirlit 

51 Meindýraeyðing 

57 Eftirlit með hunda- og kattahaldi 
8 Ýmsir styrkir og framlög 

09 Skipulags- og byggingarmál 
0 Sameiginlegir liðir 

Í Mælingar, skráning og kortagerð 

2 Skipulagsmál 

20 Sameiginlegir liðir 

22 Aðalskipulag 

23 Deiliskipulag 

24 Svæðisskipulag 

29 Annar skipulagskostnaður 
5 Byggingareftirlit 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

10 Umferðar- og samgöngumál 
0 Sameiginlegir liðir 

2 Nýbygging gatna (gatnagerð) 

3 Viðhald og rekstur gatnakerfis 

4 Gangbrautir, hjólreiðastígar og reiðvegir 

Nr. 414
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5 Umferðarörygeismál 

6 Snjómokstur og hálkuvarnir 

7 Samgöngumál 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

11 Umhverfismál 
0 Sameiginlegir liðir 

2 Almenningsgarðar 

3 Útivistarsvæði 

4 Opin svæði 

5 Umhverfi gatna og torg 

6 Skreytingar 
7 Minka- og refaeyðing 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

13 Atvinnumál 

0 Sameiginlegir liðir 

2 Landbúnaður 

d Iðnaður 

5 Fiskeldi og útgerð 

6 Ferðamál 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

21 Sameiginlegur kostnaður 
0 Meðferð sveitarstjórnarmála 

01 Sveitarstjórn 

07 Endurskoðun 

Í Kosningar 

11 Sveitarstjórnarkosningar 
15 Alþingis- og forsetakosningar 
19 Aðrar atkvæðagreiðslur 

2 Sameining sveitarfélaga 

4 Skrifstofur sveitarfélagsins 
5 Risna, móttökur og kynningarmál 

6 Starfsmannakostnaður 

7 Samstarf sveitarfélaga 

8 Ýmsir styrkir og framlög 

27 Óvenjulegir liðir 

28 Fjármunatekjur og fjármagnsgjöld 
0 Fjármunatekjur 

01 Vaxta- og verðbótatekjur af veltufjármunum 

02 Tekjur af eignarhlutum 
03 Vaxta- og verðbótatekjur af langtímakröfum 

Í Fjármagnsgjöld 

11 Vaxta- og verðbótagjöld af skammtímaskuldum 

13 Vaxta- og verðbótagjöld af langtímaskuldum 
9 Reiknuð áhrif verðlagsbreytinga 

98 Reiknuð áhrif verðlagsbreytinga 

29 Efnahagsreikningur 
Sundurliðun efnahagsreiknings fer eftir ákvæðum laga um ársreikninga, nr. 144/1994, og 

reglugerð um framsetningu og innihald ársreikninga og samstæðureikninga, nr. 696/1996. 

Sveitarfélög skulu haga sundurliðun efnahagsreiknings með neðangreindum hætti og skal hún 

ná til aðalsjóðs sveitarfélaga og sjálfstæðra rekstrareininga í a-hluta:
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Eignir 
Fastafjármunir 

Varanlegir rekstrarfjármunir 
Fasteignir, lóðir og fasteignaréttindi 
Vélar og tæki 

Veitukerfi 

Áhættufjármunir og langtímakröfur 

Eignarhlutar í byggðasamlögum 

Eignarhlutar í tengdum félögum 

Eignarhlutar í hlutdeildarfélögum 

Eignarhlutar í öðrum félögum 
Verðbréf 

Langtímakröfur á fyrirtæki sveitarfélagsins 
Annað 

Veltufjármunir 
Vörubirgðir 
Skammtímakröfur 

Óinnheimtar tekjur 

Skammtímakröfur á fyrirtæki sveitarfélagsins 
Aðrar skammtímakröfur 

Verðbréf 

Handbært fé 

Skuldir og eigið fé 
Eigið fé 
Skuldbindingar 

Lífeyrisskuldbindingar 

Aðrar skuldbindingar 

Skuldir 
Langtímaskuldir 

Skuldabréfalán 

Skuldir við lánastofnanir 

Skuldir við tengd félög 
Skuldir við hlutdeildarfélög 

Skammtímaskuldir 

Samþykktir víxlar og skuldabréfalán 
Skuldir við lánastofnanir 

Viðskiptaskuldir 
Skuldir við tengd félög 

Skuldir við hlutdeildarfélög 

Næsta árs afborgun af langtímalánum 

Aðrar skammtímaskuldir 

Fyrirframinnborganir 
31 Eignasjóður 

Sú meginregla gildir að fasteignir sveitarfélags eru færðar í sjálfstæða rekstrareiningu 

innan a-hluta sveitarfélagsins og er þessum eignasjóði ætlað að sjá um rekstur, nýbyggingar, 

kaup eða sölu eigna í umboði sveitarstjórnar. Eignasjóður leigir síðan út fasteignir til rekstr- 

areininga sveitarfélagsins samkvæmt þörfum viðkomandi rekstrareininga og innheimtir svo- 

kallaða innri leigu í samræmi við raunverulegan kostnað sem viðkomandi fjárfesting ber með 

sér. Markmiðið með eignasjóðum er að gera rekstrarkostnað fasteigna sýnilegri og að sérhver 
rekstrareining beri þann raunkostnað sem henni ber.
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Gerð er krafa um eftirfarandi sundurliðun í reikningsskilum eignasjóðs: 
1 Skólahúsnæði 
2 Íþróttamannvirki 

3 Aðrar þjónustubyggingar 

4 Jarðeignir 

5 Aðrar fasteignir 
7 Áhöld og tæki 
8 Sameiginlegir liðir 

9 Fjármagnsliðir 

Sundurliðun efnahagsreiknings eignasjóðs (málaflokkur 32) er eins og sundurliðun efna- 
hagsreiknings aðalsjóðs (málaflokkur 29). 
33 Þjónustustöð (áhaldahús — vélamiðstöð) 

35 Vélamiðstöð 
Sú meginregla gildir að áhaldahús og vélamiðstöð skal reka sem sjálfstæðar rekstrarein- 

ingar undir a-hluta sveitarfélagsins. Innri þjónustureikningar eru síðan gerðir vegna þjónustu 
og vinnu sem innt er af hendi fyrir aðrar rekstrareiningar sveitarfélagsins. Heimilt er að færa 
áhaldahús og vélamiðstöð sem sjálfstæðar, aðskildar rekstrareiningar. 

Gerð er krafa um eftirfarandi sundurliðun í reikningsskilum sveitarfélaga vegna áhalda- 

húss og vélamiðstöðvar. 

2 Rekstur áhaldahúss/vélamiðstöðvar 

3 Vélar 
5 Bifreiðar 

ó Annar rekstrarkostnaður 
6 Sameiginlegir liðir 
9 Fjármagnsliðir 
Sundurliðun efnahagsreiknings þjónustustöðvar (málaflokkur 34) eða áhaldahúss og 

vélamiðstöðvar er eins og sundurliðun efnahagsreiknings aðalsjóðs (málaflokkur 29). 
Aðrar rekstrareiningar sveitarsjóðs (a-hluti) 

Flokkun og greining í reikningsskilum annarra rekstrareininga í a-hluta sveitarfélaga skal 

vera samkvæmt ákvæðum í lögum um ársreikninga, nr. 144/1994, og reglugerð um framsetn- 

ingu og innihald ársreikninga og samstæðureikninga, nr. 696/1996. 

3. gr. 

Tegundagreining í sveitarsjóði, a-hluta sveitarfélaga. 

Sú lágmarkstegundagreining sem sveitarfélög skulu nota í bókhaldi og reikningsskilum 

sínum er skipt í eftirfarandi átta höfuðtegundir: 

Tekjur 
Laun og launatengd gjöld 

Vörukaup 

Þjónustukaup 

Skattar og önnur opinber gjöld 

Fjármunatekjur og fjármagnsgjöld 

Afskriftir 

. Annað 
Hverri höfuðtegund skal síðan að lágmarki skipt niður í nokkrar undirtegundir, sbr. neð- 

angreinda liði. Sveitarfélögum er síðan í sjálfsvald sett að flokka og greina enn frekar í und- 
irtegundir í bókhaldi sínu, allt eftir þörfum hvers sveitarfélags. Til viðbótar þessari greiningu 
skulu sveitarfélög geta leitt fram með auðveldum hætti upplýsingar um viðskipti (innri tekj- 

ur og gjöld) milli einstakra rekstrareininga innan a-hluta, sveitarsjóðs. Sveitarfélög eru ekki 

o
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u
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bundin af þeim númeralykli sem hér er tilgreindur en ráðuneytið og aðrir opinberir aðilar 
munu nota hann í úrvinnslu sinni á reikningsskilum sveitarfélaga: 

Einstakar höfuðtegundir og undirtegundir 
0 Tekjur 

Á tegundagreininguna færast allar tekjur sveitarfélagsins og lágmarkskrafa um greiningu 

á undirtegundir er eftirfarandi: 
00  Skatttekjur 
01 Framlög Jöfnunarsjóðs sveitarfélaga 
02. Þjónustutekjur 
03 Arður af eignum 
05 Tekjur með skattaígildi 
07 Vörur og þjónusta til eigin nota (milliviðskipti rekstrareininga) 
08  Endurgreiðslur og tilfærslur 

081 Endurgreiðslur annarra sveitarfélaga 

082 Endurgreiðslur og tilfærslur ríkissjóðs 

089 Aðrar endurgreiðslur 

09 Aðrar tekjur 
1 Laun og launatengd gjöld 

Á tegundagreininguna færast öll laun, launatengd gjöld, launaígildi og annar starfs- 

mannatengdur kostnaður. Lágmarkskrafa um greiningu á undirtegundir í fjárhagsbókhaldi er 
eftirfarandi: 

11 Laun 
15 Áfallinn launakostnaður 

17 Launaígildi 
18 Launatengd gjöld 

19 Annar starfsmannatengdur kostnaður 
2 Vörukaup 

Á tegundagreininguna færast öll vörukaup sveitarfélagsins og gerð er krafa til eftirfar- 
andi lágmarksgreiningar á undirtegundir: 

20  Skrifstofuvörur 
21 Matvörur 

25 Orka 

28 Smáverkfæri, áhöld og tæki 
29 Önnur vörukaup 

4 Þjónustukaup 
Á tegundagreininguna færast öll þjónustukaup sveitarfélagsins og gerð er krafa til eftir- 

farandi lágmarksgreiningar á undirtegundir: 

40 Fjarskipti 

41 Akstur 
42 Fargjöld og ferðakostnaður 

43  Aðkeypt þjónusta 

44 Leigugreiðslur 
441 Leiga húsnæðis 
442 Niðurgreidd leiga til starfsmanna sveitarfélags 
449 Aðrar leigugreiðslur 

47  Vátryggingar 

49 Önnur þjónustukaup
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5 Skattar og önnur opinber gjöld 
Á tegundagreininguna færast allar skattgreiðslur og greiðslur á opinberum gjöldum, sem 

sveitarfélaginu ber að greiða, nema launatengdir skattar og gjöld. Lágmarkskrafa um grein- 
ingu á undirtegundir er eftirfarandi: 

51 Fasteignaskattur 

53 Fjármagnstekjuskattur 
58 Skattar af bifreiðum og vélum 
59 Aðrir skattar og opinber gjöld 

7 Fjármunatekjur og fjármagnsgjöld 
Á tegundagreininguna færast fjármunatekjur og fjármagnsgjöld sveitarfélagsins. Lág- 

markskrafa um greiningu á undirtegundir er eftirfarandi: 

70.  Fjármuna- og verðbótatekjur 

71  Fjármagns- og verðbótagjöld 

712  Gengismunur 

79 Aðrir fjármagnsliðir 
8 Afskriftir 

Á tegundagreininguna færast afskriftir. 

86 Afskriftir 
9 Styrkir og framlög 

Á tegundagreininguna færast styrkir, framlög og hlutdeild í sameiginlegum kostnaði. 

Lágmarkskrafa um greiningu á undirtegundir er eftirfarandi: 
91 Styrkir og framlög vegna félagsmála 

95 Framlög til rekstrareininga utan aðalsjóðs 

96 Hlutdeild í sameiginlegum kostnaði hjá öðrum aðila 

961 Greiðslur til annarra sveitarfélaga og byggðasamlaga 

962 Greiðslur til ríkissjóðs 
969 Aðrar greiðslur 

97 Lögbundin framlög 
99 Aðrir styrkir og framlög 

II. KAFLI 
Sérstök flokkun og greining í launabókhaldi sveitarfélaga. 

4. gr. 

Sundurliðun launaupplýsinga. 

Auk þeirrar sundurliðunar í laun og launatengd gjöld, sbr. 3. gr., skulu sveitarfélög haga 

launabókhaldi sínu þannig að það geti gefið upplýsingar um launagreiðslur einstakra rekstr- 

areininga sveitarfélaga með eftirfarandi hætti: 

1. Grunnskólar 

Skipt niður á: 
a. Skólastjóra/aðstoðarskólastjóra 
b. Kennara/leiðbeinendur 

c. Aðra starfsmenn 

Heildarlaun 

Þar af. —Dagvinnulaun 
Þar af: — Yfirvinnulaun 

Þar af: —Sérkennslulaun 

Þar af: Laun fyrir foreldrasamstarf 

Þar af: Laun fyrir þróunarstarf
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2. Leikskólar 

Skipt niður á: 
a. Leikskólastjóra/aðstoðarleikskólastjóra 
b. Leikskólakennara 

c. Aðra starfsmenn 

Heildarlaun 

Þar af: — Dagvinnulaun 

Þar af: — Yfirvinnulaun 

Þar af: —Sérkennslulaun 

Þar af: — Laun fyrir foreldrasamstarf 
Þar af: — Laun fyrir þróunarstarf 

3. Tónlistarskólar 

Skipt niður á: 
a. "Tónlistarskólastjóra 

b. Tónlistarkennara 

c. Aðra starfsmenn 

Heildarlaun 

Þar af: — Dagvinnulaun 
Þar af. — Yfirvinnulaun 

Þar af: Laun fyrir þróunarstarf 

9. gr. 

Gildistaka. 
Auglýsing þessi, sem sett er á grundvelli 18. gr. reglugerðar nr. 944/2000, öðlast þegar 

gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 31. maí 2001. 

Páll Pétursson. 

Garðar Jónsson. 

5. júní 2001 Nr. 415 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 496, 7. júlí 2000, 

um veiðar í atvinnuskyni fiskveiðiárið 2000/2001. 

I. gr. 

3. töluliður 3. gr. orðist svo: Humar..... 1.400 lestir. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38. 15. maí 1990, um stjórn 

fiskveiða, með síðari breytingum, til að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 5. júní 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 
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REGLUGERÐ 

um leyfilegan heildarafla á fiskveiðiárinu 2001/2002. 

I. gr. 

Fyrir fiskveiðiárið 1. september 2001 til 31. ágúst 2002 er leyfilegur heildarafli sem hér 

segir: 
Tegund Lestir 

Þorskur 190.000 

Ýsa 30.000 
Ufsi 30.000 
Karfi 65.000 
Grálúða 20.000 
Skarkoli 4.000 

Langlúra 1.350 

Sandkoli 3.000 
Skrápflúra 5.000 
Þykkvalúra 1.400 
Síld 125.000 
Úthafsrækja 17.000 
Humar 1.500 

Hörpudiskur 6.500 
Innfjarðarækja 1.400 

Ákvörðun um leyfilegan heildarafla innfjarðarækju og hörpudisks verður endurskoðuð 

að fengnum nýjum tillögum Hafrannsóknastofnunarinnar. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. 3. gr. laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða með 

síðari breytingum til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, Í. júní 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

Stjórnartíðindi B 56, nr. 413-416. Útgáfudagur 6. júní 2001.
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GJALDSKRÁ 
vegna eftirlits með mannvirkjagerð og framkvæmdum 

á vegum Náttúruverndar ríkisins. 

I. gr. 

Náttúruvernd ríkisins innheimtir gjald af framkvæmdaraðilum vegna kostnaðar stofn- 

unarinnar fyrir sérstakt eftirlit með mannvirkjagerð og öðrum framkvæmdum, sbr. 2. mgr. 7. 
gr. laga nr. 44/1999 um náttúruvernd. 

2. gr. 

Gjaldið skal vera kr. 4.900 án virðisaukaskatts fyrir hverja unna klukkustund sér- 
fræðings. 

Um gjöld fyrir akstur og dagpeninga fer samkvæmt reglum ferðakostnaðarnefndar á 
hverjum tíma. 

3. gr. 

Heimilt er Náttúruvernd ríkisins að gera sérstakan samning við eftirlitsskylda aðila um 

greiðslu gjalda fyrir eftirlit óski hinn eftirlitsskyldi eftir því og samkomulag næst um upphæð 

gjaldsins. Þetta getur jafnt átt við um einstök verkefni, sem og árlegt gjald fyrir eftirlit. 

4. gr. 

Gjaldskrá þessi er sett skv. 3. mgr. 7. gr. laga nr. 44/1999 um náttúruvernd og öðlast þegar 

gildi. Jafnframt er felld úr gildi gjaldskrá nr. 801/2000 með sama heiti. 

Umhverfisráðuneytinu, 25. maí 2001. 

Fh.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir. 

31. maí 2001 Nr. 418 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag hluta lóðar Laugaskóla, Reykdælahreppi. 

Á fundi sveitarstjórnar Reykdælahrepps þann 7. mars var samþykkt deiliskipulag hluta 
lóðar Laugaskóla í Reykjadal. Skipulagssvæðið afmarkast í suðri af landamerkjum 
Litlulaugaskóla, Litlu-Lauga og Laugafells, í norðri af landamerkjum að Laugavöllum, í 
vestri af Reykjadalsá og í austri liggja skipulagsmörk í hlíðum Laxárdalsheiðar. Flatarmál 
skipulagsreits er 17,5 ha af 32 ha lóð Laugaskóla. Í skipulaginu er gert ráð fyrir þremur 
nýjum lóðum fyrir einbýlishús og jafnframt skilgreindur byggingarreitur fyrir sundlaug. 

Helsta breyting frá fyrri tillögum liggur í legu vega og göngustíga um svæðið.
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Tillagan, uppdráttur og greinargerð, voru til sýnis á skrifstofu Reykdælahrepps í Kjarna, 
frá og með 16. mars til 17. apríl 2001. Engar athugasemdir bárust. Deiliskipulagið hefur 

verið yfirfarið af Skipulagsstofnun samkvæmt lögum nr. 73/1997. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Húsavík, 31. maí 2001. 

Gaukur Hjartarson byggingarfulltrúi Þingeyinga. 

Nr. 419 15. maí 2001 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir minningarsjóð Gunnars Jóns Guðmundssonar. 

1. gr. 

Sjóðurinn er sjálfseignarstofnun og heitir Minningarsjóður Gunnars Jóns Guðmundsson- 

ar. 

2. gr. 

Heimili og varnarþing sjóðsins er í Þorlákshöfn. 

3. gr. 
Stofneign sjóðsins er að fjárhæð kr. 540.000. Stofneign má ekki skerða. 

4. gr. 

Markmið sjóðsins er að efla forvarnar- og uppbyggingastarf barna og unglinga m.a. með 

skipulagningu minningamóta í íþróttum og styrkjum til efnilegra einstaklinga í námi og 

íþróttum. Starfssvæði sjóðsins skal vera Þorlákshöfn og nágrenni. 

S. gr. 

Stjórn sjóðsins skal vera skipuð 3 mönnum. Undirbúningsnefnd að stofnun sjóðsins skip- 

ar í stjórn sjóðsins við upphaf hans. Óski stjórnarmeðlimur eftir að ganga úr stjórn skal hann 

tilnefna eftirmann sinn til stjórnar. 

6. gr. 

Stjórn sjóðsins tekur allar ákvarðanir um rekstur sjóðsins og hvernig markmiðum hans 

sé best náð. Í því skyni skal stjórn sjóðsins setja sér sérstakar starfsreglur er kveða nánar á 

um verkaskiptingu stjórnarmanna og hvernig markmiðum sjóðsins verði best náð. 

1. gr. 

Rekstur sjóðsins skal vera fjármagnaður með frjálsum framlögum til sjóðsins, tekjum af 

minningarmótum og öðrum tekjuleiðum sem stjórn sjóðsins ákvarðar hverju sinni. Óheimilt 

er með öllu að selja eigur sjóðsins nema til þess að kosta rekstur hans. Sjóðurinn mun ekki 

fara út í útgáfu og sölu á minningarkortum. 

Hagnaði af rekstri sjóðsins skal ráðstafa skv. 4. gr. skipulagsskrár þessarar. 

8. gr. 
Reikningsár sjóðsins skal vera frá 1. janúar til 31. desember. 

Endurskoðendur sjóðsins eru Deloitte éz Touche hf., Stórhöfða 23, Reykjavík. Reikning- 

ar sjóðsins skulu eigi síðar en 30. júní ár hvert sendir ríkisendurskoðun, í samræmi við ákvæði 

3. gr. laga nr. 19/1988, um sjóði og stofnanir sem starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá.
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9. gr. 
Breytingar á skipulagsskrá þessari má gera ef það telst nauðsynlegt eða heppilegt vegna 

breyttra aðstæðna. Engin breyting á skipulagsskránni fær þó gildi nema með samþykki allra 
stjórnarmanna. 

10. gr. 
Verði sjóðurinn lagður niður skal stjórn sjóðsins ráðstafa eignum hans í samræmi við 

markmið sjóðsins skv. 4. gr. skipulagsskrár þessarar. 

ll. gr. 
Skipulagsskrá þessi skal staðfest af dómsmálaráðuneytinu samkvæmt lögum nr. 19/1988, 

um sjóði og stofnanir sem starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá. 

Framangreint staðfest af stofnanda sjóðsins, Guðmundi Baldurssyni, f.h. fjölskyldu sinn- 
ar þann 1. maí 2001. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 15. maí 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 

Fanney Óskarsdóttir. 

15. maí 2001 Nr. 420 

GJALDSKRÁ 
fyrir hundahald á Seltjarnarnesi. 

I. gr. 
At hundum á Seltjarnarnesi skal bæjarsjóður Seltjarnarness innheimta gjöld samkvæmt 

gjaldskrá þessari, sem ætlað er að standi undir kostnaði við framkvæmd samþykktar um 
hundahald á Seltjarnarnesi, nr. 53 1/1999, sbr. 3. gr. hennar. 

2. gr. 
Við umsókn um skráningu hunds skal innheimta gjald sem hér segir: 
Skráning kr. 4.250 
Skráning eftir útrunnin frest, sbr. 1. mgr. 2. gr. samþykktar um hundahald kr. 6.375 
Bráðabirgðaskráning kr. 2.125 

3. gr. 
At skráðum hundum skal innheimta árlegt eftirlitsgjald sem hér segir: 
Fyrir hvern hund kr. 8.500 

4. gr. 
Greiðsla fyrir ábyrgðartryggingu er innifalin í gjaldi samkvæmt 2. og 3. gr.
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5. gr. 

Við afhendingu handsamaðs hunds ber að innheimta gjald. kr. 11.000. Gjald fyrir fyrstu 

afhendingu skráðs hunds, þegar eftirlitsgjald og vottorð eru í skilum, er þó kr. 5.500. 

Að auki skal greiða þann kostnað sem leggst á vegna dvalar eða geymslu viðkomandi 

hunds. 
Óskráða hunda má ekki afhenda fyrr en að lokinni skráningu. 

6.gr. 

Gjalddagi samkvæmt 3. gr. er 1. maí og eindagi 1. júní. Dráttarvextir reiknast frá 

gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á eindaga. 

Um innheimtu gjalda fer samkvæmt ákvæðum laga um hollustuhætti og mengunarvarnir 

nr. 7/1998. Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 

Við afskráningu hunds ber að endurgreiða árlegt gjald í réttu hlutfalli við þá mánuði sem 

eftir eru af árinu. 

1. gr. 

Eigendur blindra-, leitar- og björgunarhunda eiga rétt á niðurfellingu gjalda samkvæmt 

2.0g 3. gr., enda leggi þeir fram skilríki um að hundarnir séu notaðir í þeim tilgangi. 

Hafi eigandi skráðs hunds lokið grunnnámskeiði í hundauppeldi viðurkenndu af 

Heilbrigðiseftirliti Kjósarsvæðis er heimilt að veita afslátt af gjöldum samkvæmt 2. og 3.gr. 

gjaldskrár þessarar samkvæmt nánari reglum sem bæjarstjórn setur. Bæjarstjórn getur enn 

fremur sett reglur um slík afsláttarkjör fyrir hundaeigendur sem hafa í hvívetna fullnægt 

ákvæðum samþykktar um hundahald í ákveðinn árafjölda eftir nánari ákvörðun bæjarstjórnar. 

8. gr. 

Ofangreind gjaldskrá bæjarstjórnar Seltjarnarness staðfestist hér með samkvæmt 25. gr. 

laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir, til að öðlast gildi þegar við birtingu. 

Seltjarnarnesi, 15. maí 2001. 

Sigurgeir Sigurðsson bæjarstjóri. 

Nr. 421 30. maí 2001 

AUGLÝSING 
um skipulag í Hrunamannahreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum samþykkti sveitarstjórn Hrunamannahrepps 

deiliskipulag frístundabyggðar í landi Götu. 

Deiliskipulagið hefur verið kynnt Skipulagsstofnun og hlotið meðterð skv. 25. gr. skipu- 

lags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Flúðum, 30. maí 2001. 

Loftur Þorsteinsson oddviti.
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AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagsáætlun í Reykjavík. 

Bíldshöfði 9, breyting á deiliskipulagi. 
Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 24. 

apríl 2001 breytingu á deiliskipulagi fyrir lóðina Bíldshöfða 9. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 25. maí 2001 

F.h. Þorvaldar S. Þorvaldssonar skipulagsstjóra, 

e.u. Guðný Aðalsteinsdóttir. 

31. maí 2001 Nr. 423 

AUGLÝSING 
um breyting á deiliskipulagsáætlun í Reykjavík. 

Borgartún 24, breyting á deiliskipulagi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 8. maí 
2001 breytingu á deiliskipulagi fyrir Borgartún 24. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 31. maí 2001. 

F.h. Þorvaldar S. Þorvaldssonar skipulagsstjóra, 

e.u. Guðný Aðalsteinsdóttir. 

15. maí 2001 Nr. 424 

AUGLÝSING 
um gjaldskyldu á bílastæðum í Reykjavík. 

Garðastræti sunnan Túngötu. 
Borgarráð ákvað eftirfarandi á fundi sínum þann 5. nóvember 2000, með tilvísun til 20. 

gr. samþykktar um Bílastæðasjóð Reykjavíkur frá 1. mars 1988, sbr. 2. mgr. 83. gr. umferð- 
arlaga nr. 50/1987. 

Almenn bílastæði við götukant Garðastrætis á svæðinu frá Túngötu að Kirkjugarðs- 
stíg/Hólatorgi, verði gjaldskyld. 

Settir verði upp miðamælar á svæðinu með tímagjaldinu 80 krónur á klukkustund í sam- 
ræmi við staðsetningu stæðanna á gjaldsvæði 2. 

Ákvörðunin tekur þegar gildi. 

Þingholtsstræti sunnan Amtmannsstígs. 
Borgarráð ákvað eftirfarandi á fundi sínum þann 26. september 2000, með tilvísun til 20. 

gr. samþykktar um Bílastæðasjóð Reykjavíkur frá 1. mars 1988, sbr. 2. mgr. 83. gr. umferð- 
arlaga nr. 50/1987.
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Almenn bílastæði við götukant Þingholtsstrætis á svæðinu frá Amtmannsstíg að Hellu- 

sundi, verði gjaldskyld. 
Settur verði upp miðamælir á svæðinu með tímagjaldinu 80 krónur á klukkustund fyrir 

fyrstu klukkustundina og 20 krónur á klukkustund eftir það, án sérstakra takmarkana á 

leyfilegum hámarksstöðutíma. Umrædd bílastæði teljist samkvæmt þessu til gjaldsvæð- 

is 3. 

Ákvörðunin tekur þegar gildi. 

Reykjavík, (5. maí 2001. 

Borgarstjórinn í Reykjavík, 

Ingibjörg Sólrún Gísladóttir. 

Nr. 425 15. maí 2001 

AUGLÝSING 
um breytta gjaldskyldu á bílastæðum í Reykjavík. 

Nóatún, Brautarholt og Skipholt. 

Borgarráð ákvað eftirfarandi á fundi sínum þann 10. apríl 2001, með tilvísun til 10. gr. 

reglna um notkun stöðureita í Reykjavík frá febrúar 1988 og 6. og 8. töluliðar 3. gr. samþykkt- 

ar fyrir samgöngunefnd frá október 2000, sbr. 2. mgr. 83. gr. umferðarlaga nr. 50/1987. 

Gjaldskyld bílastæði við Brautarholt (3 stæði) og Skipholt (4 stæði) austan Nóatúns og 

austanvert við Nóatún (7 stæði) milli Skipholts og Brautarholts, þar sem nú eru stöðu- 

mælar sem teljast til gjaldsvæðis 2, verði skilgreint sem gjaldsvæði | með tímagjaldið 

150 krónur og leyfilegan hámarksstöðutíma 60 mínútur. 

Ákvörðunin tekur þegar gildi. 

Reykjavík, 15. maí 2001. 

Borgarstjórinn í Reykjavík, 

Ingibjörg Sólrún Gísladóttir. 

Nr. 426 20. maí 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Vatnsleysustrandarhreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Vatnsleysustrandarhrepps 

þann 24. apríl 2001 samþykkt breytingu á deiliskipulagi við Egilsgötu, Marargötu o.fl. í 

Vogum. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Vogum, 20. maí 2001. 

F.h. sveitarstjórnar, 

Jóhanna Reynisdóttir sveitarstjóri.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag Hlíðarholts - hesthúsahverfis, Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga sam- 
þykkt deiliskipulag Hlíðarholts - hesthúsahverfis. Skipulagið kveður m.a. á um byggingu 84 
nýrra hesthúsa í hverfinu, auk reiðhallar og annarra mannvirkja í þágu reiðsports og hesta- 

mennsku. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð, sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. Jafnframt falla úr gildi eldri skipulagsuppdrættir 
frá árinu 1978. 

Akureyri, 17. maí 2001. 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Kristján Þór Júlíusson bæjarstjóri. 

17. maí 2001 Nr. 428 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag lóðar Menntaskólans á Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga 

samþykkt deiliskipulag lóðar Menntaskólans á Akureyri við Eyrarlandsveg. Skipulagið 

kveður m.a. á um byggingu nemendagarða austan núverandi heimavistar og fjölgun bílastæða 

á vesturhluta lóðarinnar. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð, sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Akureyri, 17. maí 2001. 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Kristján Þór Júlíusson bæjarstjóri. 

29. maí 2001 Nr. 429 

AUGLÝSING 
um breytingar á deiliskipulagi í Garðabæ. 

Breyting á skipulagsskilmálum í Hraunsholti, Ásum í Garðabæ. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á skipulagsskilmálum deiliskipulags 

Hraunsholts í Ásum í Garðabæ. Í breytingunni felst að felld er niður setning í skipulagsskil- 

málum, grein 2./9 Fjölbýlishús F-1, þar sem fjallað er um fjölda íbúða á hæð. Breytingartil- 

lagan nær einungis til skilmálanna og hefur ekki í för með sér breytingu á samþykktum skipu- 

lagsuppdrætti. Með deiliskipulagsbreytinguna hefur verið farið í samræmi við 1. mgr. 26. gr. 
laga nr. 73/1997 með síðari breytingum.
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Breyting á skipulagi við Klettás 1Í-3. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á deiliskipulagi við Klettás 1-5 í 

Garðabæ. Í breytingunni felst að byggingarreitur stækkar í SA horni lóðarinnar og íbúðum 

verður fjölgað úr þremur í fjórar. Með deiliskipulagsbreytinguna hefur verið farið í samræmi 

við 2. mgr. 26. gr. laga nr. 73/1997 með síðari breytingum. 

Breyting á skipulagi við Kjarrás 9. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á deiliskipulagi við Kjarrás 9 í Garða- 

bæ. Í breytingunni felst að byggingarreitur stækkar lítillega til austurs. Með deiliskipulags- 

breytinguna hefur verið farið í samræmi við 2. mgr. 26. gr. laga nr. 73/1997 með síðari breyt- 
ingum. 

Breyting á skipulagi við Smáraflöt 44. 
Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á deiliskipulagi við Smáraflöt 44 í 

Garðabæ. Í breytingunni felst að byggingarreitur er stækkaður og að nýtingarhlutfall má verða 

allt að 0,28. Með deiliskipulagsbreytinguna hefur verið farið í samræmi við 2. mgr. 26. gr. 
laga nr. 73/1997 með síðari breytingum. 

Breyting á deilskipulagi við Háhæð 1-3. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á deiliskipulagi við Háhæð 1-3 í 

Garðabæ. Í breytingunni felst að nýtingarhlutfall á lóðinni í heild má vera allt að 0,4. Með 

deiliskipulagsbreytinguna hefur verið farið í samræmi við 2. mgr. 26. gr. laga nr. 73/1997 með 

síðari breytingum. 

Ofangreindar breytingar öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

F.h. Garðabæjar, 29. maí 2001. 

Bergljót S. Einarsdóttir skipulagsfulltrúi. 

Nr. 430 28. apríl 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi „Iðnaðarhverfis austan Reykjavíkurvegar“ 

vegna Dalshrauns 1, Hafnarfirði. 

Bæjarstjórn Hafnarfjarðar samþykkti á fundi sínum þann 23. janúar 2001 breytingu á 

deiliskipulagi „Iðnaðarhverfis austan Reykjavíkurvegar“ vegna Dalshrauns 1, Hafnarfirði. 

Breytingin felst í því að rífa núverandi mannvirki á lóðinni og reisa 4 hæða skrifstofu- 
byggingu með inndreginni 5. hæð og bílakjallara. 

Breytingin var í auglýsingu 31. janúar - 2. mars 2001, og athugasemdafrestur til 16. mars 

sl., samkvæmt 2. mgr. 26. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum 

og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Hafnarfirði, 28. apríl 2001. 

F.h. Hafnarfjarðarbæjar, 

Hafdís Hafliðadóttir skipulagsstjóri.
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AUGLÝSING 
um breytingar á deiliskipulagsáætlunum í Reykjavík. 

Skógarhlíð. 

(Leiðrétt dagsetning á samþykkt borgarráðs í auglýsingu nr. 332/2001 ). 
Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 17. 

apríl 2001 breytingu á deiliskipulagi fyrir Skógarhlíð. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Rimahverfi, Langirimi/Hvannarimi. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 27. 

febrúar 2001 breytingu á deiliskipulagi fyrir Rimahverfi, Langarima/Hvannarima með þeirri 

breytingu frá auglýstri tillögu, að fallið verði frá forgangi umferðar til norðausturs. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Skeljatangi 9. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 3. 
apríl 2001 breytingu á deiliskipulagi fyrir Skeljatanga 9. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Borgartún 17-21a. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 2. gr. samþykktar um embættisafgreiðsl- 

ur skipulagsstjóra nr. 672/2000, var samþykkt á embættisafgreiðslufundi skipulagsstjóra þann 

21. apríl 2001 breyting á deiliskipulagi fyrir Borgartún 17-21a. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Öskjuhlíð, Keiluhöll. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 

byggingarnefnd, var samþykkt á skipulags- og byggingarnefndarfundi þann 2. maí 2001 

breyting á deiliskipulagi fyrir Öskjuhlíð. Keiluhöll. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 22. maí 2001. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri.



Nr. 432 1118 15. maí 2001 

AUGLÝSING 
um staðfestingu úthlutunarreglna Lánasjóðs íslenskra námsmanna 

fyrir skólaárið 2001-2002. 

Með vísan til 2. mgr. 16. gr. laga nr. 21/1992 um Lánasjóð íslenskra námsmanna með 

áorðnum breytingum hefur menntamálaráðherra hinn 15. maí 2001 staðfest úthlutunarreglur 

Lánasjóðs íslenskra námsmanna fyrir námsárið 2001-2002 samkvæmt fylgiskjali með 

auglýsingu þessari. Úthlutunarreglurnar voru samþykktar samhljóða á fundi stjórnar 

Lánasjóðs íslenskra námsmanna hinn 26. apríl 2001. 

Menntamálaráðuneytinu, 15. maí 2001. 

Björn Bjarnason. 

Þórunn J. Hafstein. 

Fylgiskjal. 

I. kafli - Lánshæft nám. 
1.1. — Almennt. 

Sjóðurinn veitir námslán til framhaldsnáms, við skóla sem gera sambærilegar kröfur til 

undirbúningsmenntunar og gerðar eru til háskólanáms hérlendis. 

Sjóðnum er heimilt að veita námslán til sérnáms. 

Lán er ekki veitt til náms sem er liður í launuðu starfi samkvæmt ráðningarsamningi. 

Þetta gildir m.a. um launað framhaldsnám lækna. 
Lán er ekki veitt til undirbúningsnáms né heldur til náms að loknu doktorsprófi eða sam- 

bærilegu próti. 
Nám við fjarskóla er ekki lánshæft nema boðið sé upp á a.m.k. 75% af því sem telst fullt 

nám í reglulegu skólanámi. Sama gildir um hlutanám. 
Gestanám er að öllu jöfnu ekki lánshæft. Nám við bréfaskóla er ekki lánshætt. 
Skilyrði til aðstoðar frá sjóðnum er að viðkomandi hafi átt lögheimili á Íslandi í eitt ár 

áður en lánshæft nám hefst. Íslenskur ríkisborgari heldur þó rétti sínum í tvö ár eftir að hann 
flytur lögheimili sitt hér af landi. Réttur til námsaðstoðar frá sjóðnum helst þó að einstakling- 

ur flytji lögheimili sitt til annars lands vegna náms, starfa fyrir hönd Íslands á vegum sendi- 

ráða og alþjóðlegra stofnana og í sambærilegum tilfellum. 

Hafi námsmaður fullnýtt svigrúm sitt til lána á ákveðinni námsbraut eða ákveðnu skóla- 

stigi, sbr. gr. 2.2.1., telst frekara nám á viðkomandi námsbraut/skólastigi ekki lánshæft. 

1.2. Lánshæft nám á Íslandi. 
1.2.1. Á háskólastigi. 

Nám á háskólastigi er lánshæft og það nám annað sem gerir sambærilegar kröfur til und- 

irbúningsmenntunar og nám á háskólastigi. Nám á háskólastigi í eftirtöldum skólum er láns- 
hætt: 

Háskóla Íslands 

Háskólanum á Akureyri 

Háskólanum í Reykjavík 

Kennaraháskóla Íslands 

Landbúnaðarháskólanum 

Listaháskóla Íslands
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Tónlistarskólanum í Reykjavík, tónmennta- og tónfræðideild 
Tækniskóla Íslands, tæknifræði, heilbrigðisdeild og rekstrardeild 

Viðskiptaháskólanum á Bifröst 

1.2.2. Sérnám á Íslandi. 

Nám í fjölbrauta- og menntaskólum og öðrum skólum sem bjóða upp á nám sem er lið- 

ur í undirbúningi til stúdentsprófs eða sambærilegs prófs, er ekki lánshæft skv. þessari grein. 

Þó er sjóðnum heimilt að telja námsbrautir, eða einstaka hluta námsbrauta, við slíka skóla 

lánshæfar ef þær leiða til starfsréttinda. Eftirtalið sérnám á Íslandi er lánshæft á námsárinu 

2001-2002. Listinn er tæmandi: 
ATS skóli flugmálastjórnar: nám í flugumferðarstjórn samkvæmt nánari ákvörðun stjórnar 

Bændaskólar: búfræðinám, fiskeldi og ferðamálafræði 

Fiskvinnsluskólinn 

Fjölbrauta-, iðn- og verkmenntaskólar: Iðönnám í allt að 6 misseri, læknaritaranám (bóknám), aðstoð- 

artannlækna (verklegi hlutinn), lyfjatæknanám að undanskildu aðfararnámi, sjúkraliðanám (tvö síð- 

ustu misserin), tækniteiknun, snyrtifræði (þrjú síðustu misserin), matartækni (tvö síðustu misserin), 

útvegssvið á Dalvík fiskiðn (þrjú síðustu misserin), sjávarútvegsbraut (síðustu tvö misserin) og skip- 

stjórnarbraut 

Flugskóli Íslands: nám til atvinnuflugmanns- og flugstjórnarréttinda, samkvæmt nánari ákvörðun 
stjórnar 

Garðyrkjuskóli ríkisins 

Leiðsöguskólinn 

Meistaraskóli iðnaðarins að undanskildu almennu námi 

Myndlistarskólinn á Akureyri að undanskildu fornámi 

Snyrtiskóli Íslands 

Stýrimannaskólar, sjávarútvegsbraut (síðustu tvö misserin), skipstjórnarbraut 

Tannsmíðaskóli Íslands, í allt að 6 misseri 

Tónlistarskólar, kennaradeildir og tónlistarnám á 7. stigi og ofar skv. námskrá menntamálaráðuneyt- 

is 
Tækniskóli Íslands 

Vélskólar 

Viðskiptaháskólinn á Bifröst, annað en háskólanám samkvæmt nánari ákvörðun stjórnar 

1.2.3. Réttindi erlendra námsmanna. 

Námsmenn frá Norðurlöndum, sem heimilisfastir eru á Íslandi og stunda lánshæft nám 

hérlendis, njóta námsaðstoðar til jafns við íslenska námsmenn enda hljóti þeir ekki námsað- 

stoð frá heimalandi sínu, sbr. samkomulag milli Norðurlanda um þessi efni eins og það er á 

hverjum tíma. Heimilt er að láta þetta ákvæði taka til einstakra annarra erlendra ríkisborgara, 
njóti íslenskir námsmenn sambærilegra réttinda í heimalandi þeirra. 

Erlendir ríkisborgarar teljast fá lánsrétt á þeirri önn sem Alþingi samþykkir að veita þeim 

ríkisborgararétt. 

Farandlaunþegi, þ.e. launþegi sem starfað hefur á hinu Evrópska efnahagssvæði í a.m.k. 

fimm ár, á rétt á aðstoð til starfstengds náms hafi hann komið hingað til lands vegna starfs 

síns og átt hér lögheimili í eitt ár. Hið sama gildir um maka hans og börn þeirra sem eru yngri 

en 21 árs eða eru á framfæri þeirra hér á landi, sbr. 4.2. 

1.3. Lánshæft nám í útlöndum. 
1.3.1. Háskólanám. 

Lánað er til framhaldsnáms við viðurkenndar stofnanir erlendis, sem gera sambærilegar 

kröfur til nemenda og gerðar eru í háskólanámi hérlendis, sjá þó ákvæði gr. 4.6. og 4.8. um 

lán vegna skólagjalda.
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1.3.2. Sérnám. 

Heimilt er að veita lán til sérnáms erlendis. Lánshæfi er háð því að um sé að ræða a.m.k. 

eins árs skipulagt nám sem talist getur nægilega veigamikið, að því er varðar eðli þess, upp- 

byggingu og starfsréttindi, að mati stjórnar sjóðsins. 

1.3.3. Einkanám í tónlist. 
Skilyrði fyrir veitingu láns til einkanáms í tónlist er að umsækjandi hafi lokið 8. stigi tón- 

listarnáms á Íslandi eða viðurkenndu háskólaprófi í tónlist erlendis, t.d. BA-prófi í Bandaríkj- 
unum eða sambærilegu prófi. 

Hámarkstími sem lánað er til einkanáms er allt að þrem námsárum eða tuttugu og sjö 
mánuðum, sbr. þó gr. 2.4.4. 

Umsækjandi þarf að leggja fram upplýsingar um nafn og stöðu kennara, viðfangsefni, 

námsfyrirkomulag, tónleika ásamt efnisskrám og staðfestingu kennara. 

134. Tungumálanám sem undirbúningsnám. 

Heimilt er að veita lán til tungumálanáms við útlendingadeildir háskóla ef það er undir- 

búningur undir nám erlendis sem fer fram á öðrum tungumálum en ensku og Norðurlanda- 
málum öðrum en finnsku. Heimilt er að líta á undirbúningsnám í tungumálum sem nám á 
framhaldsháskólastigi í sambandi við skólagjöld, sbr. gr. 4.8. og hámarkssvigrúm, sbr. gr. 

2.4.3., hafi námsmaður lokið grunnháskólanámi og hyggist stunda framhaldsháskólanám í 

sömu grein. 

Ef námsmaður hefur áður fengið lán til að stunda nám í viðkomandi tungumáli er ekki 
veitt lán til undirbúningsmálanáms. 

Hámarksnámstími sem veitt er lán til skv. þessari grein er eitt misseri í eftirtöldum tungu- 

málum: Þýsku, frönsku, spænsku og ítölsku. Í námi þar sem námsári er skipt í fjórðunga jafn- 
gilda tveir fjórðungar einu misseri. 

Hámarkstími sem veitt er lán til skv. þessari grein eru tvö misseri eða þrír fjórðungar í 

eftirtöldum tungumálum: Finnsku, grísku, hollensku, tékknesku, ungversku o.s.frv. 

Hámarkstími sem veitt er lán til skv. þessari grein eru þrjú misseri eða fimm fjórðungar 
í eftirtöldum tungumálum: Kínversku, japönsku, o.s.frv. 

Ef lánþegi skiptir um námsland að loknu málanáminu er honum synjað um aðstoð jafn 

lengi og hann naut aðstoðar í málanáminu. Fái námsmaður undirbúningsnámið metið til stytt- 
ingar á nýju námi kemur matið til lækkunar á einingaskuld hans. 

Einungis er veitt lán einu sinni til undirbúningsnáms í tungumálum. 

Áður en lán vegna undirbúningsnáms í tungumálum er afgreitt þarf að liggja fyrir stað- 

festing á inngöngu í fagnám. 

1.3.5. Upplýsingar um lánshæft nám erlendis. 

Hjá sjóðnum liggja fyrir upplýsingar um skóla og námsbrautir sem lánað er til. Ef sótt 

er um skóla eða námsbraut sem ekki hefur verið lánað til þarf stjórn sjóðsins að fjalla um mál- 

ið. Námsmaður þarf þá að útvega ítarlegar upplýsingar um námið. Gera verður ráð fyrir að 

slík málsmeðferð geti tekið einhvern tíma. 

II. kafli - Námsframvinda. 
2.1. — Námstími. 
2.1.1. Almennt. 

Sjóðurinn veitir aðstoð þann tíma ársins sem eiginlegt skólahald eða skyldunámskeið 

standa yfir og að jafnaði í 9 mánuði fyrir fullt nám á skólaári. Ef námsmaður sækir sérstak- 

lega um það og fyrir liggur staðfesting skóla á því hvenær nám hófst að hausti og hvenær við-
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komandi námsmaður lauk síðasta prófi að vori er heimilt að lána í allt að tvo mánuði til við- 
bótar. Ef fullt nám á skólaári stendur skemur en 8 mánuði skal skerða reiknaðan námstíma 

um það sem upp á 8 mánuðina vantar. 

Ef námsmanni er veitt aðstoð hluta úr námsári er heimilt að veita lán í fjóra og hálfan 
mánuð fyrir hvert misseri og þrjá mánuði fyrir hverja önn eða fjórðung. 

2.1.2. Sumartími. 

Eftirfarandi reglur gilda um veitingu sumarlána 2002, enda hafi námsmaður ekki fullnýtt 

svigrúm sitt áður en til aðstoðar sjóðsins kemur: 

I. Þeir námsmenn, sem ljúka námi á sumarönn í byrjun haustmisseris eiga rétt á að fá af- 

greitt sumarlán eftir að þeir hafa skilað lokaprófskírteini til sjóðsins. 

2. Áformi námsmaður að ljúka námi sínu á almanaksárinu 2002 og stunda nám að sumrinu 

í því skyni er heimilt að veita honum sumarlán, enda greiðast honum þá sumar- og haust- 

lán, þegar vottorð um lokapróf liggur fyrir. Ljúki viðkomandi ekki námi á almanaksár- 

inu fellur niður réttur hans til sumarláns. 

3.  Námsmaður, sem skilar á sumarönn árangri sem nemur 75% árangri á venjulegri önn, 

getur fengið lán vegna sumarannar 2002, sem greiðist eftir að árangur á sumarönn ligg- 
ur fyrir. 

4. Sama gildir um þá sem þurfa að sækja skyldunámskeið að sumrinu enda leggi þeir fram 

gögn um að þeir hafi tekið þátt í slíku námskeiði áður en lánið er greitt til þeirra. 

5. Geri skóli kröfu um að doktorsnemar stundi nám yfir sumartímann er heimilt að veita lán 
til þess. 
Stundi námsmenn launað starfsnám að sumri er ekki heimilt að veita þeim lán. 

Aðstoð á sumarönn reiknast sem eitt misseri í heildarsvigrúmi námsmanns. 
Lán á sumarmisseri eru reiknuð frá fyrsta degi til síðasta dags misserisins. 

Aðstoð er ekki veitt til þess að taka þátt í sumarnámskeiðum sem eru ekki eiginlegur hluti 
þess náms sem viðkomandi stundar. 

o
o
 

2.2. 0 Framvinda náms. 
2.2.1. Almennt um námsframvindu. 

Námsframvinda er metin á þeim misserum eða árum sem námsmaður nýtur aðstoðar. 
Skal námsmaður að jafnaði ljúka 100% af fullu námi skv. skipulagi skóla. Námsmaður verð- 

ur að fullnægja kröfum um afköst og lázmarkseinkunnir. Tekið er tillit til skipulags náms og 

nánari reglur settar um framvindu á einstökum námsbrautum. Miða skal fullt nám við stysta 

skipulegan námstíma samkvæmt námskrá sem yfirstjórn skóla hefur staðfest. Þegar um meist- 
ara- eða doktorsnám er að ræða er þó heimilt að bæta einu misseri við framangreindan náms- 
tíma til samræmis við persónubundna námsáætlun um fullt nám sem yfirstjórn námsgreinar 

hefur staðfest. Einungis er tekið tillit til námskeiða sem nýtast til lokaprófs, fái námsmaður 

lán út á misseri eða hluta þess þarf hann að uppfylla kröfur um námsafköst á því misseri. 
Þannig reiknast metnar einingar úr fyrra námi ekki til námsframvindu. 

Þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. er heimilt að taka tillit til námskeiða umfram lokapróf sem 

nemur námi í allt að eitt misseri hafi námsmaður dvalið erlendis sem ERASMUS eða NORD- 
PLUS skiptinemi og fengið námskeiðin metin sem valnámskeið umfram lágmarkseininga- 
fjölda til lokaprófs. 

Heildarsvigrúm til þess að ljúka námi ákveðst af reglum sjóðsins um framvindu náms, 

sbr. 1. mgr., og leyfilega hámarksnámslengd, sbr. gr. 2.4. Þegar heildarsvigrúm í grunn- 

háskólanámi í bandarískum háskólum er metið er fyrsta árið ekki meðtalið. Námsmaður telst 
hafa fullnýtt svigrúm sitt þegar hann hefur fengið lán eða frestun á námslokum í þann 
annafjölda sem heildarsvigrúm gerir ráð fyrir.
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222. Ófullnægjandi námsframvinda. 

Námsmaður þarf að ljúka í það minnsta 75% af fullu námi skv. skipulagi skóla til þess 
að fá námslán. Geri skóli kröfur um meira en 75% árangur í námi til þess að námsmaður fái 

að halda áfram námi eða flytjast milli ára teljast kröfur skólans lágmarksárangur. 

Námseftirlit er framkvæmt eftir hvert misseri. Uppfylli námsmaður ekki kröfur um 
námsframvindu skv. gr. 2.2.1., skulu námslán til hans skerðast hlutfallslega. Lán til náms- 

manns sem til dæmis lýkur 75% af fullu námi skv. skipulagi skóla skal þannig skerðast um 
25%. Þetta á þó ekki við um lán vegna skólagjalda og ferðalán. 

Nú skuldar námsmaður árangur frá fyrri misserum eða námsferlum og er skuld hans þá 

dregin frá þeim einingum sem hann lýkur áður en námsframvinda er metin í prósentum. 

Missi námsmaður rétt til eininga sem hann hafði áður áunnið sér og fengið lán til að ljúka 

er lán á fyrri námsárum ekki tekið til endurskoðunar. Námsmaður telst hins vegar skulda þann 

einingafjölda sem hann missti rétt til. Þetta á m.a. við þegar endurtaka þarf nám vegna fjölda- 
takmarkana sem kveðið er á um í reglugerð viðkomandi skóla, eða vegna þess að námsmað- 
ur gerir of langt hlé á námi skv. reglum skóla. Þó er heimilt að veita námsmanni sem skilað 

hefur fullnægjandi árangri á fyrsta misseri, en ekki komist áfram í námi eingöngu vegna 

reglna um fjöldatakmarkanir, lán til þess að endurtaka misserið. Skipti slíkur námsmaður hins 
vegar um námsbraut áður en hann hefur lokið fyrsta námsárinu með fullnægjandi hætti, þá 

telst hann skulda árangur sem nemur öðru láninu fyrir fyrsta misserið. 

Hafi námsmaður fullnýtt heimild sína til láns á tiltekinni námsbraut á hann ekki rétt á lán- 

um fyrr en hann hefur unnið upp tafir eða lokið fyrrgreindri námsbraut. 

2.3. — Aukið svigrúm í námi. 
2.3.1. Almennt. 

Námsmaður sem lýkur yfir 100% af fullu námi skv. skipulagi skóla á þar með rétt á 

auknu svigrúmi í námi síðar á námsferli sínum. Ljúki hann t.d. 110% af fullu námi á einu 

misseri nægir honum 90% árangur á síðara misseri til þess að eiga rétt á óskertu námsláni. 
Að loknu skólaári skal árangur ársins gerður upp. Skili námsmaður þá samanlagt a.m.k. 

75% árangri á námsárinu í heild, á hann rétt á láni í hlutfalli við árangur á einstökum önnum 

námsársins. 

2.3.2. Veikindi og barnsburður. 

Heimilt er við mat á námsframvindu að taka tillit til þess ef námsmaður, maki hans eða 
börn veikjast eða námsmaður eignast barn. Með sambærilegum hætti er heimilt að taka tillit 

til andláts í nánustu fjölskyldu við mat á námsframvindu. Til nánustu fjölskyldu skv. þessari 

reglu skulu teljast foreldrar námsmanns og maka, afar og ömmur námsmanns og maka, syst- 

kini námsmanns og maka og börn þeirra. 
Skilyrði fyrir því að námsmaður eigi rétt á auknu svigrúmi skv. þessari grein er að hann 

hafi áður skilað fullnægjandi árangri í lánshæfu námi. Námsmaður sem ekki hefur áður skil- 
að fullnægjandi árangri í lánshæfu námi á þó rétt á auknu svigrúmi skv. þessari grein vegna 

lánshæfs náms, ef hann skilar fullnægjandi árangri á næsta misseri eftir að hann þarf á svig- 

rúminu að halda. 
Ef um veruleg veikindi námsmanns, maka hans eða barna er að ræða á námstíma er heim- 

ilt að bæta allt að 25% við árangur hans þegar lán til hans er reiknað, en með viðbótinni skal 

lánið þó ekki vera hærra en 75% í þessum tilfellum. Hámarkssvigrúm eykst ekki að jafnaði 

vegna þessa. Skilyrði fyrir þessu er að námsmaður framvísi læknisvottorði þar sem greini- 

lega komi fram á hvaða tíma hann vitjaði læknis eða læknir vitjaði hans, og á hvaða tímabili 

hann var óvinnufær að mati læknis.
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Veikist námsmaður seinni hluta annar eða í prófum og skili vegna þess minna en 50% 
árangri á þeirri önn er heimilt að veita honum 75% lán fyrir önnina. Skilyrði er að fyrir liggi 
læknisvottorð þar sem greinilega kemur fram á hvaða tíma námsmaður vitjaði læknis eða 
læknir vitjaði hans, og á hvaða tímabili hann var óvinnufær að mati læknis. Ennfremur þarf 
að liggja fyrir að viðkomandi námsmanni hafi verið synjað um að taka upptökupróf og ástæð- 
ur skóla fyrir þeirri synjun. Ákvæði þessarar málsgreinar getur einnig átt við ef alvarleg veik- 
indi maka eða barns hafa kallað á innlögn á sjúkrahús eða sambærilega umönnun og þau rask- 
að verulega högum námsmannsins. 

Námsmaður sem hefur fengið lán vegna veikinda, skv. læknisvottorði en engum árangri 
skilað eða minni en 50% á önn á ekki rétt á að tekið sé tillit til veikinda að nýju fyrr en hann 
hefur skilað námsárangri sem hann vantaði til að ljúka 50% af fullu námi á önninni. Náms- 
maður sem hefur skilað 50% árangri og fengið veikindasvigrúm, þ.e. 75% lán skv. læknisvott- 
orði í tvö misseri í röð getur átt rétt á að tekið sé tillit til veikinda hans síðar í náminu þannig 
að honum verði veitt lán í hlutfalli við einingaskil. 

Eignist námsmaður barn á námstíma er heimilt að bæta allt að 50% við árangur hans þeg- 
ar lán til hans er reiknað, en með viðbótinni skal lánið þó ekki vera hærra en 75% í þessum 
tilfellum. Hámarkssvigrúm eykst ekki að jafnaði vegna þessa. Fæðingarvottorð Hggi fyrir í 
þessu tilviki. Námsmanni er heimilt að nýta þetta svigrúm á þeirri önn sem fæðing á sér stað, 
og á næstu önn fyrir fæðingu og eftir fæðingu. Samanlagt skal þó viðbótarsvigrúm vegna 
einnar fæðingar ekki vera hærra en 50% af árangri einnar annar. 

2.3.3. Örorka og lesblinda. 
Geti námsmaður vegna örorku sinnar að mati lækna ekki skilað lágmarksárangri, skv. 

reglum sjóðsins er heimilt að veita honum 75% lán ef hann lýkur a.m.k. 50% árangri á hverju 
misseri. Ef hann lýkur innan við 50% árangri er heimilt að veita honum lán í hlutfalli við ein- 
ingaskil. Skilyrði fyrir undanþágu skv. þessari grein er að örorka viðkomandi sé metin a.m.k. 
15%. Sækja þarf sérstaklega um fyrrnefnda undanþágu til stjórnar sjóðsins. Umsókn þarf að 
fylgja staðfest námsáætlun og læknisvottorð. 

Ákvæði þessarar greinar á einnig við ef lesblinda (dyslexia) háir námsmanni og hægir 
óhjákvæmilega á námsframvindu hans samkvæmt mati sérfræðings og skóla. 

2.3.4. Fyrsta árs nemi erlendis. 

Á fyrsta misseri í nýju námi erlendis er veitt aukið svigrúm. Þannig er heimilt að veita 
mönnum lán sem nemur að lágmarki 60% á því misseri. Heildarsvigrúm í náminu eykst þó 
ekki vegna þessa. 

2.3.5. Einingaskil við sérstakar aðstæður og námslok. 
Ef námsmaður á eftir minna en sem nemur 75% af einni önn á síðasta misseri í námi þá 

fær hann lán í réttu hlutfalli við það sem ólokið er. 

Námsmaður sem ekki getur lokið 75% árangri á misseri vegna skipulags skóla eða vegna 
mats á fyrra námi, getur fengið lán í réttu hlutfalli við þann einingafjölda sem hann lýkur, 
enda ljúki hann öllum einingum sem í boði eru og einingaskil séu ekki undir 50% af fullu 
námi. 

2.3.6. Mat á ástundun. 

Heimilt er að veita lán að fengnu ástundunarvottorði ef námsmenn taka einungis próf 
einu sinni á ári eða eftir lengri tíma. Lán er þá veitt í samræmi við árangur ef námsframvinda 
er metin í vottorðinu, þannig er heimilt að veita 100% lán ef skýrt kemur fram í vottorði að 
menn hafi stundað fullt nám. Þegar vorpróf liggja fyrir hjá námsmönnum í heilsársnám- 

B94



Nr. 432 1124 15. maí 2001 

skeiðum er lánið endurmetið. Komi þá í ljós að einingar sem tilheyra haustönn duga ekki fyr- 

ir því láni sem veitt var fyrir önnina þá ber námsmanni að endurgreiða ofgreitt lán. 

2.3.7. Ástundun í framhaldsháskólanámi. 

Ástundunarvottorð manna í framhaldsháskólanámi eða námi þar sem próf eru tekin 

sjaldnar en einu sinni á ári er einungis tekið til greina ef í því kemur fram áætlun skóla og 

námsmanns um námslok. 

Heimilt er í þeim tilvikum að veita allt að 100% lán fyrir hvert misseri eða önn. 

Ástundunarvottorð eru ekki tekin gild við afgreiðslu lána á þeirri önn eða misseri sem 

viðkomandi námsmaður á að ljúka námi skv. skipulagi skóla. 

2.3.8. Viðamikið verkefni í framhaldsháskólanámi. 

Ef framhaldsháskólanámi lýkur með viðamiklu verkefni er heimilt að veita lán í eitt 
misseri til viðbótar við þá námslengd sem fyrri reglur kváðu á um. 

2.3.9. Lágmarkseinkunn. 
Ljúki námsmaður tilskildum einingafjölda en aðaleinkunn hans er ekki fullnægjandi skv. 

reglum skóla, er heimilt að veita honum lán vegna þess misseris, ef hann skilar þeirri einkunn, 

sem skóli gerir kröfur til eftir næstu önn. Ef honum tekst það ekki fellur réttur hans til láns 
niður vegna þeirrar annar sem hann náði ekki tilskilinni einkunn. 

2.4. — Námslengd. 
2.4.1. Hvað telst aðstoðarár? 

Námsmaður telst hafa fengið lán í eitt aðstoðarár hafi hann fengið lán fyrir venjulegt 
skólaár, sbr. gr. 2.1.1., enda þótt lán hafi skerst vegna reglna um viðmiðun við námsárangur 

eða tekjur. Venjulegt skólaár er að jafnaði tvö misseri. 

24.2. Fimm ára reglan. 

Að uppfylltum skilyrðum um námsframvindu getur námsmaður að hámarki fengið lán í 

allt að fimm ár samanlagt. Þó er heimilt að veita námsmanni undanþágu frá ofangreindu 

hámarki og veita honum lán í allt að eitt námsár til viðbótar ef samanlögð fyrri lán hans hjá 
sjóðnum nema lægri upphæð en 2.000 þúsund krónum. 

Heildarsvigrúm til þess að ljúka tiltekinni námsbraut getur þó aldrei verið meira en regl- 

ur sjóðsins um framvindu náms gera ráð fyrir, sbr. grein 2.2.1. og 2.2.2. 

2.4.3. Tíu ára reglan. 

Leggi námsmaður stund á framhaldsnám að loknu háskólaprófi er heimilt að veita hon- 

um lán umfram það hámark sem tilgreint er í 2.4.2. Samanlagður tími sem námsmaður get- 

ur fengið lán er að hámarki 10 ár. Með framhaldsnámi er átt við doktors- eða licentiatnám, 

meistaranám eða sambærilegt nám að loknu þriggja ára háskólanámi skv. skipulagi skóla. 

Auk þess er átt við háskólanám eftir þrjú ár skv. skipulagi skóla, á námsbrautum sem eru 

skipulagðar sem lengra nám en þrjú ár. Í bandarískum háskólum er þó miðað við nám eftir 4 

ár. Stutt starfstengt viðbótarháskólanám, sem ekki lýkur með æðri prófgráðu, t.d. kennslu- 

fræði til kennsluréttinda, félagsráðgjöf, listnám og námsráðgjöf, getur talist vera framhalds- 

háskólanám. 

Ef námsmaður sem fær lán skv. eldri reglu (7 ára og 12 ára regla) gerir meira en eins árs 

hlé á námi sínu telst hann falla undir 5 og 10 ára reglu. 

Heildarsvigrúm til þess að ljúka tiltekinni námsbraut getur þó aldrei verið meira en regl- 

ur sjóðsins um framvindu náms gera ráð fyrir, sbr. grein 2.2.1. og 2.2.2.
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244. Einkanám. 

Einkanám, t.d. í söng eða tónlist telst til náms á grunnháskólastigi. 

2.5. — Námslok. 
2.5.. Almennt. 

Námslok teljast við lok þess misseris þegar námsmaður hættir að fá lán, nema námsmað- 
ur sýni fram á áframhaldandi lánshæft nám á næsta skólaári þar á eftir. Ef námsmaður gerir 
hlé á námi sínu lengur en eitt skólaár miðast námslok þannig við síðasta aðstoðartímabil fyr- 
ir námshlé. Hefji námsmaður nám aftur að loknu námshléi, sem er lengra en eitt skólaár, skal 
líta á það sem nýtt nám. 

2.5.2. Skilyrðum til útskriftar lokið. 
Eigi námsmaður rétt á frestun námsloka, sbr. gr. 2.5.4., skulu þau teljast á síðasta degi 

þess misseris sem hann lýkur öllum skilyrðum til að útskrifast. Frestun á útborgun námsláns 
hefur ekki í för með sér frestun á skilgreindum námslokum. 

2.5.3. Síðasta aðstoðartímabil. 
Eigi námsmaður ekki rétt á frekari lánum þar sem hann hefur fullnýtt svigrúm, skulu 

námslok miðast við lok síðasta aðstoðartímabils. 

2.5.4. Frestun námsloka. 
Stundi lánþegi lánshæft nám án þess að sækja um lán eða námsaðstoð frá sjóðnum er 

heimilt að fresta námslokum. Námsmaður skal þá sækja sérstaklega um frestunina. Eftir því 
sem við á skulu reglur um námsaðstoð gilda um þá umsókn, s.s. hvað varðar umsóknarfrest, 
gildistíma umsóknar, upplýsingar um tekjur og námsárangur. 

2.5.5. Vafi um námslok. 
Sjóðstjórn ákveður námslok í vafatilfellum. 

TIl. kafli - Framfærsla og tekjur. 

3.1. — Grunnframfærsla. 
3... Grunnframfærsla á Íslandi. 

Öll aðstoð til framfærslu á námstíma frá 1. júní 2001- 31. maí 2002 miðast við grunn- 
framfærslu á Íslandi, sem skilgreind er af sjóðnum. Sú fjárhæð er kr. 69.500. (Sjá nánar fylgi- 
skjal 1.) 

3.1.2. Grunnframfærsla í útlöndum. 

Grunnframfærsla í útlöndum á námstíma frá 1. júní 2001 - 31. maí 2002, sem getur ver- 
ið mismunandi eftir löndum og borgum, er ákveðið hlutfall af grunnframfærslu á Íslandi. (Sjá 
nánar fylgiskjal IL.) 

3.2. Framfærsla námsmanns. 
Auk búsetu hafa þær aðstæður sem tilgreindar eru undir greinum 4.1.— 4.5. áhrif á fram- 

færslu námsmanns. Framfærsla námsmanns hækkar vegna barna sem eru 18 ára eða yngri og 
á framfæri hans. 

3.3. Tekjur. 
3.3.1. Tekjur. 

Tekjur námsmanns og maka á árinu 2001 eins og þær eru skilgreindar af stjórn sjóðsins, 
geta haft áhrif á veitta aðstoð á námstíma. Stundi námsmaður nám erlendis, eru tekjur hans
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yfirfærðar í mynt námslands miðað við gengi hinn 2. júní 2001. Ef gengi er ekki skráð fyrir 

viðkomandi mynt þann dag, er notað gengi eins og það var á síðasta skráningardegi á undan. 

Áhrifum tekna skal dreift á einstakar annir skólaársins í hlutfalli við dagafjölda þeirra. 

3.3.2. Komið úr námshléi. 

Heimilt er að þrefalda frítekjumark námsmanns sem kemur úr námshléi, sbr. fjárhæðir 

tilgreindar í gr. 4.1.-4.5., enda liggi fyrir staðfesting á að hann hafi verið í fullri vinnu lengur 

en 7,5 mánuð á árinu. 

3.3.3. Lækkun tekna maka. 
Ef maki námsmanns erlendis hættir í vinnu eða tekjur hans skerðast verulega á aðstoðar- 

árinu er heimilt að taka tillit til þess og bæta sex mánuðum við framfærslu hans, að teknu til- 

liti til barnafjölda, við útreikning þeirra tekna sem koma til frádráttar láni, sbr. gr. 44. 

Auk þess er heimilt að reikna niður tekjur maka ef námsmaður og maki hefja sam- 

búð/slíta sambúð á námstíma. Leggja skal allar tekjur maka á árinu 2001 til grundvallar við 

útreikning lánsins, og áhrifum teknanna dreift yfir skólaárið skv. grein 3.3.1. Sá hluti umfram- 

tekna maka, sem koma á til frádráttar á tímabilinu áður en sambúð hófst eða eftir að henni 

lýkur, er felldur niður. 

3.3.4. Tekjuáætlun. 
Áður en til þess kemur að veita lán vegna náms á haustmisseri skal námsmaður gera 

grein fyrir áætluðum tekjum á árinu 2001. 

3.3.5. Endanlegt tekjutillit. 

Endanlegt tekjutillit á sér stað eftir 1. júní 2002 og er þá lánsfjárhæð leiðrétt með tilliti 

til mögulegs fráviks á raunverulegum og áætluðum tekjum. 

3.3.6. Ófullnægjandi tekjuáætlun. 

Sjóðstjórn getur breytt ófullnægjandi tekjuáætlun. 

3.4. — Hvað telst til tekna. 
3.4.1. Tekjur á árinu 2001. 

Allar tekjur sem mynda skattstofn á árinu 2001 teljast til tekna við útreikning á láni til 

framfærslu, sbr. gr. 4.1.-4.5., og til bóka-, tækja- og efniskaupa, sbr. gr. 4.7. 

34.2. Námsstyrkir. 

Skattskyldir náms- og rannsóknarstyrkir og kennslulaun, t.d. „teaching assistantship“ og 

„utbildningsbidrag“ reiknast sem tekjur, sbr. grein 4.8. 

34.3. Sérstakir námsstyrkir. 

Styrkir sem veittir eru á vegum NORDPLUS og ERASMUS hafa engin áhrif á lán, enda 

sæki námsmaður ekki um viðbótarlán vegna þess kostnaðar, sem hann verður fyrir vegna 

námsins erlendis. Sæki námsmaður um viðbótarlán skal reikna NORDPLUS/ÆRASMUS 

styrki sem tekjur, sbr. gr. 4.8. 

3.4.4. Frádráttur frá tekjum. 
Til frádráttar koma skattar vegna tekna á árinu 2001 eins og þeir eru reiknaðir m.v. regl- 

ur skattayfirvalda, skólagjöld umfram þá upphæð sem námsmaður fær lánað fyrir skv. gr. 4.8. 

að frádregnum 25.000 kr. og föst afborgun R-, S- eða V-láns sem til fellur og greidd er á 

aðstoðartímabilinu.
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3.5. — Upplýsingaskylda námsmanns og maka vegna tekna. 
Með undirritun umsóknar veita námsmaður og maki sjóðnum heimild til að kanna skatt- 

framtöl þeirra á þeim tíma sem lán eru veitt eða endurgreiðsla lána stendur yfir. Tekju- 
upplýsingar skulu gefnar upp skv. beiðni sjóðsins. 

IV. kafli - Lánaflokkar. 
4.1. — Lán til námsmanns sem býr í leiguhúsnæði. 

Framfærsla einhleyps námsmanns er grunnframfærsla. Lánað er fyrir framfærslu á 
námstíma en 40% tekna umfram 280.000 kr. koma til frádráttar. 

Einhleypur námsmaður sem býr í leiguhúsnæði, barnlaus hjón eða sambýlisfólk, sanni 
eðlilegar leigugreiðslur með því að leggja fram afrit greiðsluseðils til skattayfirvalda. 

4.2. — Lánttil einstaklings í foreldrahúsum. 
4.2.1. Framfærsla. 

Framfærsla námsmanns sem býr hjá foreldrum er 70% af grunnframfærslu. Lánað er 
fyrir framfærslu á námstíma en 40% tekna umfram 222.000 kr. koma til frádráttar. 

4.2.2. Námsmenn sem búa hjá einstæðu foreldri. 

Heimilt er að hækka framfærslu hjá námsmönnum, sem búa hjá einstæðu foreldri upp í 
100% ef tekjur foreldris eru undir viðmiðunarmörkum hverju sinni. Viðmiðunarmörk í þessu 
sambandi svara til einfaldrar framfærslu einstæðs foreldris. Framfærsla einstæðs foreldris 
miðast við barnafjölda á framfæri þess undir 21 árs aldri að meðtöldum námsmanni. 

4.3. — Lán til einstæðs foreldris. 
Framfærsla er grunnframfærsla sem hækkar um 45% fyrir hvert barn. Lánað er fyrir 

framfærslu á námstíma en 40% tekna umfram 280.000 kr. koma til frádráttar. 
Námsmanni er ekki veitt lán sem einstæðu foreldri nema viðkomandi barn sé skráð til 

heimilis hjá námsmanni í þjóðskrá og fyrir liggi úrskurður um forræði barnsins, t.d. meðlags- 
úrskurður. 

4.4. Lán til námsmanns í hjónabandi/sambúð. 
Framfærsla námsmanns í hjónabandi eða sambúð er grunnframfærsla sem hækkar um 

25% fyrir hvert barn. Lánað er fyrir framfærslu á námstíma en 40% tekna umfram 265.000 
kr. koma til frádráttar. Til frádráttar á láni námsmanns koma 40% af tekjum maka umfram 
tólf mánaða framfærslu, að teknu tilliti til barnafjölda. Umframtekjum er dreift samanber 
grein 3.3.1. Lán vegna maka er aðeins veitt í vissum undantekningartilvikum. (Sjá gr. 4.5.). 

Séu hjón bæði í lánshæfu námi ákvarðast lán til hvors um sig sérstaklega, enda reiknist 
báðum framfærslulán. Hafi þau barn á framfæri geta þau farið fram á að samanlagðar tekjur 
þeirra skiptist jafnt á milli þeirra við ákvörðun námsláns. 

Óvígð sambúð er lögð að jöfnu við hjúskap. 

4.5. — Lán vegna maka. 
4.5.1. Lán vegna maka. 

Eftirfarandi aðstæður geta leitt til þess að framfærsla námsmanns (skv. gr. 4.4.) á misseri 
hækkar um 50% vegna maka: 

a) Veikindi eða Örorka skv. læknisvottorði. 
b)  Námsmaður og maki hafa barn á framfæri sínu og maki kýs að vinna heimilisstörf að 

mestu eða öllu leyti.
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Ef veitt er lán vegna maka koma 40% tekna námsmanns og maka umfram 420.000 kr. til 

frádráttar. Umframtekjum er dreift samanber grein 3.3.1. Ef námsmaður á rétt á láni vegna 

maka, er lánið reiknað út á tvo vegu; með og án makaláns. Niðurstöður eru síðan bornar sam- 

an og sá útreikningur valinn, sem leiðir til hærra láns. 

d.5.2. Ófullnægjandi námsframvinda. 

Óheimilt er að veita makalán vegna námsmanns sem synjað hefur verið um námslán 

vegna ófullnægjandi námsframvindu. Hafi námsmaður notað hámarkssvigrúm til náms en 

ekki lokið námi þá telst hann með ófullnægjandi námsframvindu, sbr. 2.2.2. 

4.6. — Lán á markaðskjörum vegna skólagjalda. 
Stjórn LÍN er heimilt að veita námslán til allt að 10 ára með venjulegum meðalvöxtum 

banka. Lánið endurgreiðist með jöfnum afborgunum óháð öðrum námslánum, enda sé end- 

urgreiðsla þeirra lána sérstaklega tryggð. Endurgreiðsla hefjist tveimur árum eftir námslok. 

Lán þessi er heimilt að veita vegna skólagjalda í grunnháskólanámi og sérnámi erlendis, sem 

ekki verður stundað á Íslandi. 

Hámarkslán sem veitt er skv. þessum reglum er samtals 500 þúsund krónur á námsári. 

Lánin eru verðtryggð og með breytilegum vöxtum skv. auglýsingum frá Seðlabanka 

Íslands um meðalvexti banka og sparisjóða á hverjum tíma. Vextir reiknast frá útborgunar- 

degi. Lánin greiðast óháð öðrum námslánum. Þau eru ekki háð skerðingu vegna námsfram- 

vindu eða öðrum útreikningi námslána. Reglur sjóðsins um undanþágur frá endurgreiðslum 

og niðurfellingu vegna andláts gilda ekki um lán sem veitt eru á markaðskjörum. 

Óheimilt er að veita námsmanni sem fær venjulegt námslán vegna skólagjalda markaðs- 

kjaralán. 

Heimilt er að greiða lán vegna skólagjalda út við upphaf námstímabils til annarra náms- 

manna en fyrsta árs nema, sbr. gr. 5.2.1. 

4.7. — Lán til bóka-, tækja- og efniskaupa. 
Heimilt er að veita mönnum lán vegna bókakaupa. Lán þessi skulu að jafnaði nema 55% 

af grunnframfærslu í einn mánuð á hverju skólaári. 

4.8. Almenn lán vegna skólagjalda. 

Lán vegna skólagjalda erlendis umfram fenginn óskattskyldan styrk eru aðeins veitt til 

framhaldsháskólanáms, sbr. skilgreiningu á framhaldsháskólanámi í gr. 2.4.3. 

Lán vegna skólagjalda á Íslandi, umfram fenginn óskattskyldan styrk, eru veitt til sér- 

náms, almenns háskólanáms og framhaldsskólanáms. 
Heimilt er að greiða lán vegna skólagjalda út við upphaf námstímabils til annarra náms- 

manna en fyrsta árs nema, sbr. gr. 5.2.1. 
Samanlögð lán til námsmanna vegna skólagjalda skulu aldrei verða hærri en 2.800 þús- 

und krónur eða jafngildi í annarri mynt miðað við gengi 1. júní 2001. Einungis er veitt lán 

vegna árlegra skólagjalda umfram 25 þúsund krónur. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að veita undanþágu frá ákvæðum þessarar greinar ef námsmað- 

ur er verulega fatlaður, sbr. 1. mgr. gr. 2.3.3, getur sannanlega ekki stundað nám sitt hér á landi 

að óbreyttum aðstæðum og sérstakar ástæður mæla með undanþágu. 

4.9. Lán vegna ýmissa atvika og röskunar á stöðu og högum námsmanns. 

4.9.1. Röskun á stöðu og högum námsmanns. 

Nú verður ófyrirsjáanleg röskun á stöðu og högum námsmanns og reglur þessar ná ekki 

til hennar að öðru leyti, t.d. verður námsmanni vegna alvarlegra veikinda, örorku sinnar, fram- 

færslu barna sinna eða maka eða af öðrum ástæðum illmögulegt að stunda nám sitt að full-
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nýttri lánsheimild. Má þá veita honum aukalán úr sjóðnum enda verði höfð hliðsjón af þeim 
bótum sem hann fær samkvæmt gildandi tryggingalöggjöf. Einnig er heimilt að veita náms- 
manni, sem ekki nær að skila 75% lágmarksárangri vegna skipulags skóla, aukalán sam- 
kvæmt þessari grein, enda eigi hann rétt á láni fyrir viðkomandi misseri, sbr. grein 2.3.5. 
Aukalánið skal að hámarki nema framfærslu eins mánaðar. 

Heimilt er skv. þessari grein að veita námsmanni sérstakt lán vegna aukaferðar ef hann 
þarf skyndilega að fara heim vegna alvarlegra veikinda eða andláts í nánustu fjölskyldu. 
Nauðsynlegt er að leggja fram nákvæmar upplýsingar um ástæður ferðar ásamt viðeigandi 
læknisvottorði eða dánarvottorði. Til nánustu fjölskyldu skulu teljast foreldrar námsmanns og 
maka, afar og ömmur námsmanns og maka, systkini námsmanns og maka og börn þeirra. 

4.9.2. Hámarkslán. 
Hámarkslán á misseri vegna röskunar á stöðu og högum námsmanns miðast við mánað- 

arframfærslu eins og hún er reiknuð af sjóðnum að teknu tilliti til fjölskyldustærðar. 

4.10. Lán vegna sjúkratrygginga. 
Námsmenn sem greiða háar sjúkratryggingar geta sótt um að þeim kostnaði sé mætt. Við 

mat á hæfilegum kostnaði vegna sjúkratrygginga er höfð hliðsjón af upplýsingum frá íslensku 
tryggingafélögunum. Ef veitt er lán vegna sjúkratrygginga er það einungis fyrir þeim hluta 
sem er umfram 5% af framfærslukostnaði. Heimilt er að veita aukalán vegna sjúkrakostnað- 
ar erlendis sem námsmaður hefur að hluta til fengið endurgreiddan hjá Tryggingastofnun rík- 
isins. Við afgreiðslu slíkrar umsóknar skal tekið tillit til þess hvort námsmaður hafi keypt 
eðlilegar sjúkratryggingar. Heimilt er að veita lán til greiðslu hæfilegs kostnaðar vegna 
mæðraskoðunar og ungbarnaeftirlits erlendis ef ljóst er að hvorki tryggingaraðili námsmanns- 
ins né viðkomandi sveitarfélag á Íslandi taki þátt í greiðslu kostnaðar. Einnig er heimilt á 
námstíma að veita lán til greiðslu ferðakostnaðar ef barnshafandi námsmaður eða maki náms- 
manns erlendis kýs, vegna óhóflegs kostnaðar erlendis, að fæða barn á Íslandi. Óheimilt er 
að taka tillit til sjúkrakostnaðar sem Tryggingastofnun ríkisins hefur synjað að greiða. 

4.11.  Vaxtastyrkur. 

Við útborgun lána fyrir framfærslu- og bókakostnaði, sem greiðast eftir hverja önn, miss- 
eri eða skólaár, skal greiða vaxtastyrk. Styrkur vegna haustmisseris skal nema 1,4% af fram- 
færslu- og bókaláni misserisins, en styrkur vegna vormisseris 1,8% af framfærslu- og bóka- 
láni misserisins. Ef lán eða hluti láns fyrir misseri er greitt út á grundvelli árangurs sem skil- 
að er á síðari misserum námsársins eða niðurstaðna upptökuprófa að hausti skal miða styrk- 
inn við 3.7% af framfærslu- og bókaláninu, eða þeim hluta lánsins sem þá er greitt út. Sam- 
svarandi hlutföll fyrir fjórðungaskóla er 1,3% vegna haustfjórðungs, 1,.2% vegna vetrar- og 
vorfjórðunga og 3,1% vegna láns sem greitt er út á grundvelli árangurs sem skilað er á síðari 
fjórðungum. 

Komi í ljós við endurútreikning námsláns að loknu námsári að námsmanni hafi verið 
úthlutað of háum vaxtastyrk, er það leiðrétt með þeim hætti að ofgreiddur styrkur er færður 
sem lán á námsárinu. 

4.12. Lán vegna ferðakostnaðar. 
4.12.1. Ferðakostnaður námsmanns maka og barna. 

Námsmanni er heimilt að sækja um lán til þess að greiða hluta eigin ferðakostnaðar, 
maka og barna sem eru á framfæri námsmanns. Umsóknarfrestur til að sækja um þessi lán er 
hinn sami og um almenn námslán. Lánin miðast við ákveðna upphæð, sem er mismunandi 
eftir námslandi og námssvæði.
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Ef maki sækir einnig um lán á námsárinu á námsmaður ekki rétt á láni vegna ferða maka, 

og lán vegna ferða barna miðast þá við helming þeirra upphæða sem tilgreindar eru í gr. 

4.12.2. 

4.12.2. Lán vegna ferða til námsstaðar erlendis. 

Námsmenn erlendis eiga kost á láni vegna einnar ferðar milli heimilis og námsstaðar 
skólaárið 2001-2002, sem ákvarðast þannig: Vegna hvers einstaklings er ferðalán til náms- 
manna og maka á Norðurlöndum 35.000 krónur á mann, en 40.500 krónur á einstakling vegna 

námsmanna og maka annars staðar í Evrópu, 52.000 krónur í Norður Ameríku og 92.000 

krónur á einstakling vegna námsmanns og maka annarsstaðar. Lán vegna ferða barna miðast 
við 10% af ofangreindum upphæðum ef barn er yngra en tveggja ára. 50% vegna barna á aldr- 
inum tveggja ára til tólf ára og 100% vegna barna sem eru eldri en tólf ára. 

Ofangreindar fjárhæðir eru umreiknaðar í mynt námslands miðað við gengi 2. júní 2001. 

4.12.3. Lán vegna ferða til námsstaðar á Íslandi. 

Ferðalán sem námsmenn á Íslandi eiga kost á skólaárið 2001-2002 skulu ákvarðast þan- 

nig: Vegna einstaklings og maka 13.900 krónur, en lán vegna ferða barna miðast við 10% af 

ofangreindri upphæð ef barn er yngra en tveggja ára, 50% vegna barna á aldrinum tveggja ára 

til tólf ára og 100% vegna barna sem eru eldri en tólf ára. Skilyrði þess að námsmenn á Íslan- 
di eigi kost á ferðaláni er að þeir eigi lögheimili a.m.k. 100 km frá höfuðborgarsvæðinu eða 

öðru skólasvæði. Vegna ferða innanlands er ekki skilyrði að menn framvísi gögnum vegna 

ferðar. 

4.12 4. Hvenær þarf ferð að eiga sér stað? 

Heimilt er að taka tillit til ferðar, sem farin er til námsstaðar allt að einu misseri fyrir upp- 

haf námstímabils eða á námstíma og heim á námstíma eða allt að einu misseri eftir lok skóla- 

árs. 

4.12.5. Greiðslutími ferðalána. 
Ferðalán greiðast þegar sótt hefur verið um þau og afriti af farseðli framvísað sem sýni 

að ferð hefur verið farin. Lánin greiðast strax að hausti fyrir bæði misseri skólaársins, hjá öðr- 

um en fyrsta árs nemum, ef námsmaður leggur fram afrit af farmiða að og frá námsstað. 

Ferðalán vegna námsmanna á Íslandi greiðast með framfærslulánum vegna haust- og vorann- 

ar. 
Lánið er greitt út við upphaf námstíma hjá námsmönnum öðrum en fyrsta árs nemum, 

sbr. gr. 5.2.1. 

4.13. Lán vegna meðlagsgreiðslna. 

Námsmaður getur sótt sérstaklega um lán vegna meðlags. sem hann greiðir svo sannan- 

legt sé. Þegar veitt er lán vegna meðlags. greiðir sjóðurinn meðlag beint til Innheimtustofn- 

unar sveitarfélaga. 

Hámarkslán vegna þessa liðar miðast við upphæð meðlags eins og það er ákveðið hverju 

sinni og lengd lánstímabils. 

V. kafli - Umsóknir og útborgun lána. 
5.1. — Umsóknir um námslán. 
5.1.1. Umsóknareyðublöð. 

Sótt er um námslán á sérstökum eyðublöðum sem sjóðurinn lætur í té. Umsóknareyðu- 

blöðin fást að jafnaði einnig í lánshæfum skólum hérlendis, skrifstofum námsmannasamtaka 

og sendiráðum Íslands erlendis.
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5..2. Umsóknir og gildistími. 

Sækja skal sérstaklega um námslán fyrir hvert aðstoðarár. Hver umsókn gildir til loka 
misseris. Umsókn verður að hafa borist fyrir: 

15. ágúst vegna aðstoðar á haustmisseri; 

I. desember vegna aðstoðar á vormisseri; 
I. mars ef nám hefst eftir 1. apríl; 
15. maí 2002 vegna sumarlána. 

Umsókn verður að hafa borist áður en lánshæfur námstími hefst. 

Framhaldsumsóknir, þ.e. umsóknir frá námsmönnum sem fengu lán á námsárinu 2000- 
2001, gilda frá upphafi námsárs. Berist framhaldsumsókn á hinn bóginn eftir |. desember er 

hún ekki tekin til afgreiðslu fyrr en tveir mánuðir eru liðnir frá því að hún barst. Framhalds- 

umsóknir sem berast eftir |. mars eru ekki teknar gildar. 

Hafi námsmaður ekki átt gilda umsókn hjá sjóðnum á vormisseri 2002 er umsóknarfrest- 

ur um sumarlán í því tilviki 1. mars. 

5..3. Fylgiskjöl og skilafrestur. 
Tilkynna ber námsmanni tímanlega um gögn, sem honum ber að skila, þannig að honum 

gefist nægur tími til að senda þau til sjóðsins. Fylgiskjöl vegna umsóknar eiga að berast 

sjóðnum eigi síðar en tveimur mánuðum eftir að þeirra var óskað. Að öðrum kosti er heimilt 

að líta svo á að námsmaður sé fallinn frá umsókn. Hið sama gildir um prófvottorð, þeim skal 

skilað eigi síðar en tveimur mánuðum eftir að próftímabili lýkur, að öðrum kosti er heimilt að 

líta svo á að námsmaður hafi fallið frá umsókn um lán á viðkomandi önn. 

5.1 4. Aðstoð. 

Starfsmenn og samtök námsmanna sem tilnefna fulltrúa í stjórn sjóðsins veita aðstoð og 
leiðbeiningar varðandi þau mál sem snerta starfssvið sjóðsins. 

5.1.5. Afgreiðsla umsókna og annarra erinda. 

Ákvörðun stjórnar varðandi erindi sem berast sjóðnum skal tilkynnt skriflega, nema það 

sé augljóslega óþarft. Ákvörðun er bindandi eftir að hún er komin til aðila. Námsmanni eða 

öðrum þeim sem í hlut á er heimilt að fá ákvörðun rökstudda, samanber gr. 5.10.3., mál end- 

urupptekið, samanber gr. 5.10.4. eða getur óskað eftir úrskurði málskotsnefndar, samanber gr. 

5.10.5. Um málsmeðferð að öðru leyti fer eftir stjórnsýslulögum. 

5.1.6. Náms- og lánsfjáráætlun. 

Á grundvelli upplýsinga námsmanns m.a. um tekjur og fjölskylduhagi getur hann feng- 
ið útfyllta náms- og lánsfjáráætlun frá sjóðnum. Hún gefur kost á tímabundinni fyrirgreiðslu 

hjá viðskiptabanka, sbr. reglu 5.2.4. 

3.1.7. Umboðsmaður. , 

Námsmaður erlendis verður að hafa umboðsmann á Íslandi sem m.a. skrifar undir 

skuldabréf fyrir hans hönd. 

5.1.8. Skilyrði sem lánþegar þurfa að uppfylla. 

Skilyrði, sem lánþegar þurfa m.a. að uppfylla, eru að þeir séu ekki í vanskilum við sjóð- 

inn, þegar sótt er um nýtt lán og bú þeirra sé ekki til gjaldþrotameðferðar eða að þeir teljist af 
öðrum ástæðum bersýnilega ótryggir lántakendur. Teljist námsmaður ótryggur lántakandi 

skv. ofangreindu getur hann sótt um undanþágu frá þessari grein enda sýni hann fram á ann- 

að, eða að hann leggi fram aðrar ábyrgðir sem sjóðurinn telur viðunandi.
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5.2.  Útborgun námslána. 
5.2.1. Útborgun námslána. 

Lán greiðast eftir hverja önn, misseri eða skólaár, þegar námsmaður hefur lagt fram gögn 
um námsárangur sinn, lokatekjuáætlun og aðrar upplýsingar sem máli skipta. Lán greiðast 

inn á reikning í viðskiptabanka eða sparisjóði sem skal vera á nafni námsmanns. Skal við það 

miðað að greiðsludagar séu sem næst 15. janúar og 15. júní. Heimilt er að greiða út lán á öðr- 

um tímum enda liggi fyrir að námsmaður hafi uppfyllt kröfur sjóðsins um afköst og árangur 

í námi áður en sjóðurinn innir af hendi greiðslu láns vegna viðkomandi annar, misseris eða 

skyldunámskeiða. Lánveitingum vegna námsársins 2001-2002 skal þó lokið fyrir 1. febrúar 

2003, eftir það eru ekki afgreidd lán vegna námsársins. 

Heimilt er að greiða lán vegna skólagjalda og ferðalán skv. grein 4.8 og grein 4.12. á 

þeirri önn sem námsmaður greiðir slíkan kostnað. Skili námsmaður ekki tilskildum lágmarks- 
árangri eftir viðkomandi skólaár eru þessi lán endurkræf skv. reglum um ofgreidd lán. 

Fyrsta árs nemar teljast námsmenn á fyrsta misseri í lánshæfu námi og eiga þeir ekki rétt 
á að lán vegna skólagjalda skv. gr. 4.6. og gr. 4.8. og ferða skv. gr. 4.12. séu greidd út fyrr en 

þeir hafa skilað fullnægjandi árangri við lok fyrsta misseris. Hafi námsmaður áður skilað full- 
nægjandi árangri í lánshæfu námi telst hann ekki fyrsta árs nemi samkvæmt skilningi þessar- 

ar greinar þegar hann hefur nýtt nám. 

5.2.2. Útreikningur lána erlendis. 

Námslán eru að jafnaði reiknuð út í mynt viðkomandi námslands. Tekjum og styrkjum er 
breytt í mynt námslands miðað við gengi hinn 1. júní 2001. Þegar lán eða hlutar þess koma 

til útborgunar, er upphæðinni, sem greiða á út, breytt í íslenskar krónur miðað við daggengi 
þegar útreikningur fer fram. Ef lán er ekki greitt út á þeim degi er athugað hvert daggengi er 
á útborgunardegi. Hafi gengið breyst myndast svokallaður „gengismunur“. Sá munur skerðir 
ekki greiðsluna en bætist hins vegar við eða dregst frá áður afgreiddu láni, þegar næsti 

útreikningur fer fram. 

5.2.3. Staðfesting á tekjum. 
Námsmenn skulu skila staðfestingu eða breytingu á fyrri áætlun vegna tekna á árinu 2001 

áður en lán er greitt út. Ef verulegur munur reynist vera á þeirri áætlun og tekjum námsmanns 

og maka er heimilt að gjaldfella lánið. 

5.24. Fyrirgreiðsla banka og sparisjóða. 

Stjórn sjóðsins hefur gert samkomulag við viðskiptabanka og sparisjóði um að þeir veiti 

námsmönnum tímabundna fyrirgreiðslu innan misseris eða skólaárs, ef þess er óskað, að upp- 

fylltum venjulegum skilyrðum viðkomandi peningastofnunar og að fenginni náms- og láns- 

fjáráætlun námsmanns. 

5.2.5. Bóka- og aukalán. 

Bóka- og aukalán greiðast í einu lagi þegar framfærslulán viðkomandi kemur til útborg- 

unar. 

5.2.6. Hlutalán. 

Nú óskar námsmaður eftir því að fá einungis greiddan hluta af því láni sem honum reikn- 

ast og skal honum það þá heimilt.
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5.2.7. Skuldabréf og bankareikningur. 

Útborgun lána er háð því skilyrði að lánþegi hafi undirritað skuldabréf og tryggt lánið 

með sjálfskuldarábyrgðarmönnum eða veði. Lánið greiðist inn á reikning viðkomandi lán- 

þega sem skal vera á hans eigin nafni í banka eða sparisjóði. 

5.3. — Um ábyrgðir á námslánum. Réttindi og skyldur ábyrgðarmanna. 
5.3.1. Eðli sjálfskuldarábyrgðar. 

Þeir sem gerast ábyrgðarmenn að námsláni takast á hendur sjálfskuldarábyrgð á náms- 

skuldinni en slík ábyrgð gerir ábyrgðarmanni skylt að greiða skuldina sem ábyrgð er fyrir 

strax og í ljós kemur að lántakandi hefur ekki staðið við skuldbindingar sínar um að greiða af 

láninu. 

Sjóðurinn getur innheimt ábyrgðina beint hjá ábyrgðarmanni og þarf ekki að gera sér- 
stakar tilraunir til að fá skuldina greidda hjá lántakanda. Þó getur sjóðurinn ekki gengið að 

ábyrgðarmanni fyrr en staðreynt hefur verið að lántakandi hafi ekki greitt af láninu á gjald- 

daga. 

Sjóðurinn getur látið gera aðför (fjárnám) til fullnustu skuldarinnar hjá sjálfskuldar- 

ábyrgðarmanni án undangengins dóms eða réttarsáttar. 

Sjálfskuldarábyrgð skal ætíð bundin við ákveðna hámarksfjárhæð sem breytist í sam- 
ræmi við vísitölu neysluverðs en auk þess tekur sjálfskuldarábyrgðin til greiðslu, vaxta, drátt- 

arvaxta og alls kostnaðar sem leiða kann af vanskilum skuldarinnar þar með talin réttargjöld 

og innheimtuþóknun. 
Hámarksábyrgð einstaks ábyrgðarmanns skal að jafnaði vera 6 millj.kr. en lágmarks- 

ábyrgð 100 þús. kr. 

5.3.2. Skilyrði sem ábyrgðarmenn þurfa að uppfylla. 

Ábyrgðarmaður staðfestir með undirskrift sinni á skuldabréf eða ábyrgðaryfirlýsingu að 

hann hafi kynnt sér ákvæði skuldabréfsins. 
Einungis fjárráða einstaklingar geta verið ábyrgðarmenn hjá sjóðnum en ekki lögpersón- 

ur eða fyrirtæki. Ábyrgðarmenn verða að vera orðnir 18 ára en enginn hámarksaldur gildir um 

ábyrgðarmenn. 

Einn ábyrgðarmaður skal að lágmarki takast á hendur sjálfskuldarábyrgð fyrir lántak- 
anda. 

Ábyrgðarmenn skulu að jafnaði vera íslenskir ríkisborgarar með lögheimili á Íslandi. 
Óheimilt er að samþykkja þá menn sem ábyrgðarmenn fyrir námsláni, sem eru á dóma- 

skrá vegna gjaldþrots eða annarra verulegra fjárhagsörðugleika eða þeir teljist af öðum ástæð- 
um bersýnilega ótryggir ábyrgðarmenn að mati sjóðsins. 

Breytist staða ábyrgðarmanns þannig að hann telst ekki lengur uppfylla ofangreind skil- 

yrði þá skal lántakandi útvega nýjan ábyrgðarmann fyrir námsláni sínu áður en hann fær frek- 

ari lán afgreidd hjá sjóðnum. Þá ábyrgist hinn nýi ábyrgðarmaður allt það lán sem lántakandi 

hefur fengið ásamt því sem hann kann að fá til viðbótar. Hin nýja ábyrgð getur þó ýmist ver- 

ið til viðbótar fyrri ábyrgð eða samhliða henni. Eldri ábyrgð fellur ekki úr gildi nema að henni 

sé sagt upp. 

5.3.3. Réttarstaða ábyrgðarmanna og endurkröfur. 

Ábyrgðarmenn bera óskipta sameigninlega (solidariska) ábyrgð gagnvart sjóðnum, en 

þeir bera jafna ábyrgð sín á milli allt að tilteknu hámarki hvers og eins. Sá ábyrgðarmaður sem 

greiðir skuldina getur því bæði átt endurkröfurétt á hendur lántakanda og öðrum ábyrgðar- 

mönnum. 

Verði vanskil á námskuld getur ábyrgðarmaður greitt upp sinn ábyrgðarhluta ásamt vöxt- 

um og kostnaði.
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Ábyrgðarmaður getur neytt þeirra réttinda sem lántakandi á skv. skuldabréfinu og hald- 

ið láninu í skilum. Í því sambandi getur hann óskað eftir því við sjóðinn að greiðslunni skuli 

ráðstafað til lækkunar á þeim hluta heildarskuldarinnar sem hann ábyrgðist. 

Ákvæði skuldabréfs um undanþágur frá endurgreiðslu gilda ekki gagnvart ábyrgðar- 

manni sem ábyrgð hefur fallið á og tekið hefur að sér endurgreiðslu lánsins. 

Látist ábyrgðarmaður getur lántakandi útvegað nýjan ábyrgðarmann sem uppfyllir ofan- 

greind skilyrði en að öðrum kosti taka erfingjar hins látna við ábyrgðinni eftir almennum regl- 

um ef erfingjar hafa á annað borð tekið á sig ábyrgð á skuldum dánarbúsins. 
Ábyrgðarmaður getur sagt upp ábyrgðinni. Það skal gert skriflega með bréfi til sjóðsins. 

Áhrif þess eru þau að ekki aukast skyldur hans umfram það sem þá þegar er um samið. Upp- 

sögnin tekur gildi um leið og sjóðurinn hefur tilkynnt lántakanda um uppsögnina. 

5.3.4d. Veðtrygging. 

Óski námsmaður eftir að setja fasteign að veði til tryggingar námsláni þarf hann að leggja 
fram eftirfarandi gögn: Veðbókarvottorð, afrit síðustu greiðsluseðla vegna áhvílandi lána, 
fasteigna- og brunabótamat. 

Við veðtryggingu námslána er miðað við að áhvílandi lán, að viðbættu láni frá sjóðnum, 

fari ekki yfir 65% af fasteignamati íbúðarhúsnæðis og sé innan 65% af brunabótamati. Jafn- 

framt er heimilt að fara fram á sölumat löggilts fasteignasala og skal þá miðað við að lán frá 
sjóðnum fari ekki yfir 60% af sölumati. 

5.4. — Greiðsla félagsgjalda. 
Óski námsmaður þess annast sjóðurinn greiðslu félagsgjalda til Sambands íslenskra 

námsmanna erlendis (SÍNE) og Bandalags íslenskra sérskólanema (BÍSN). Sjóðurinn dregur 

félagsgjöldin af námslánum og greiðir til réttra aðila. 
Umsókn um námslán skal jafnframt vera umsókn um félagsaðild nema námsmaður óski 

eftir öðru á umsókn eða bréflega. 
Upphæð félagsgjalda skal koma fram á útreikningi námslána. 

S.S. Breytingar á aðstoð. 
5.35.1. Tilkynningaskylda námsmanns. 

Umsækjanda ber að tilkynna allar breytingar á högum sínum er haft geta áhrif á veitingu 

námsaðstoðar, svo sem breyttar fjölskylduaðstæður, breytingar á fjárhag, heimilisfangi og 

námsáætlun, eða veikindi er valdið geta töfum í námi. M.a. ber að tilkynna sjóðnum þegar 

námsmaður stofnar til hjúskapar eða sambúðar. Námsmanni ber auk þess að senda sjóðnum 

öll þau gögn sem hann kann að verða beðinn um. 

5.5.2. Leiðrétting á útreikningi. 

Ef í ljós kemur að sjóðurinn hefur veitt námsaðstoð eða reiknað út upphæð láns á röng- 

um forsendum er það leiðrétt við fyrsta hentugleika, skv. nánari ákvæðum í þessum kafla. Er 
þá tekið tillit til þess hvort námsmaður hefur vísvitandi gefið villandi eða rangar upplýsingar, 

hvort um vanrækslu hefur verið að ræða af hans hálfu ellegar um mistök frá hendi sjóðsins. 
Að jafnaði er mögulegt að semja um fyrirkomulag endurgreiðslna. 

5.6. — Vísvitandi villandi upplýsingar. 
Ef námsmaður hefur vísvitandi veitt sjóðnum rangar eða villandi upplýsingar fellur öll 

námsaðstoð við hann niður og aðstoð sem hann kann að hafa fengið vegna slíkra upplýsinga 

verður þegar í stað endurkræf með áfallinni verðtryggingu og kostnaði sem af hlýst. Þetta á 
m.a. við ef sannað þykir að námsmaður hafi gefið upp rangar tekjur skv. skilgreiningu sjóðs- 

ins um tekjur, þegar viðkomandi skattári er lokið.
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5.7. - Ofgreidd lán. 
5.7.1. Ofgreidd lán. 

Ef námsmaður fær ofgreitt lán, t.d. vegna vanáætlaðra tekna, vanskila á námsárangri eða 
öðrum ástæðum, skal gefa honum kost á að greiða lánið á sérstöku skuldabréfi og skal 

greiðslutíminn að jafnaði ekki vera lengri en 10 mánuðir. 
Ofgreidd lán námsmanna erlendis, eru umreiknuð yfir í íslenskar krónur miðað við gengi 

1. júní 2001. Ef gengi er ekki skráð fyrir viðkomandi mynt þann dag, er notað gengi eins og 

það var á síðasta skráningardegi á undan. 

5.7.2. Skuldabréf. 
Skuldabréf vegna ofgreiddra lána bera almenna meðalvexti banka og sparisjóða og 

leggjast vextirnir á þá upphæð sem námsmanni ber að endurgreiða frá útborgunardegi hins 

ofgreidda láns. 

5.7.3. Vextir. 

Fyrsti vaxtadagur er skilgreindur í skuldabréfi. 

5.74. Innheimta. 
Ofgreitt lán kemur til innheimtu við lok námsárs. Lok námsárs í þessum skilningi er þeg- 

ar námsárangur og önnur gögn hafa borist vegna allra anna, sem sótt er um aðstoð vegna á 
námsárinu. 

5.8. — Eftirlit með tekjum vegna síðasta láns. 
5.8.1. Námsmenn á Íslandi. 

Sjóðurinn fær upplýsingar frá ríkisskattstjóra um tekjur skv. skattframtali þess tekjuárs 

sem lagt var til grundvallar síðustu lánveitingu. 

5.8.2. Námsmenn á Norðurlöndum. 

Námsmenn annars staðar á Norðurlöndum þurfa að skila vottorði um tekjur sl. árs. Í 

Danmörku „ársopgörelse“, í Noregi „skatteopgjör“ og í Svíþjóð „slutlig skatsedel“. 

5.8.3. Námsmenn í öðrum löndum. 

Sjóðurinn getur krafist skattavottorðs frá námsmönnum í öðrum löndum. 

5.8.4. Endurgreiðsla. 

Komi í ljós að tekjur skv. vottorði skattstjóra eru hærri en gefið var upp af námsmanni, 

ber honum að endurgreiða ofgreitt lán með verðtryggingu. 

5.9. Mistök sjóðsins. 

Verði mistök við veitingu námsláns, námsmanni í óhag, ber að leiðrétta þau strax og upp 

kemst. Námsmönnum er eindregið bent á að kynna sér vandlega þau ákvæði í þessum úthlut- 
unarreglum sem eiga við hverju sinni og stuðla að því að slík mistök leiðréttist sem fyrst. 

Námsmanni skal tilkynnt um slík mistök og síðan ákveðið í hverju einstöku tilviki hvernig 

endurgreiðslu skuli hagað. 

5.10.  Vafamál. 
5.10.1. Hlutverk stjórnar. 

Það er eitt af hlutverkum stjórnar að skera úr vafamálum er varða einstaka lánþega og 

öðrum málum með bókuðum samþykktum. Úrskurðum stjórnar má vísa til málskotsnefndar, 
samanber gr. 5.10.5.
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5.10.2. Málsmeðferð. 
Áður en stjórn sker úr vafamáli skal sérstök undirnefnd skipuð úr hópi stjórnarmanna, 

endurgreiðslunefnd eða vafamálanefnd eftir atvikum, undirbúa og gera tillögur um bókanir 

fyrir stjórn sjóðsins. Nefndin skal yfirfara afgreiðslu hliðstæðra mála og þau mál sem talin 
eru koma næst því máli sem er til ákvörðunar. Bókanir stjórnar í vafamálum skulu vera 
almennar og þeim haldið sérstaklega til haga þannig að þær séu aðgengilegar öllum þeim sem 

eiga erindi við sjóðinn. 

5.10.3. Rökstuðningur. 

Í rökstuðningi skal vísa til þeirra réttarreglna sem ákvörðun sjóðsins er byggð á, lögum, 
reglugerð, úthlutunarreglum eða bókun stjórnar eftir því sem við á. Að því marki, sem 

ákvörðun byggir á mati, skal í rökstuðningnum greina frá þeim meginsjónarmiðum sem ráð- 

andi voru við matið. 

5.10.4. Endurupptaka. 
Eftir að stjórn sjóðsins hefur tekið ákvörðun og hún tilkynnt á aðili máls rétt á því að mál 

hans sé tekið til meðferðar á ný ef ákvörðun hefur byggst á ófullnægjandi eða röngum 
upplýsingum um málsatvik. 

5.10.5. Málskotsnefnd. 

Menntamálaráðherra skipar málskotsnefnd þriggja manna. Nefndin sker úr um hvort 

úrskurðir stjórnar séu í samræmi við ákvæði laga og reglugerða. Nefndin getur staðfest, 
breytt eða fellt úr gildi ákvarðanir stjórnar sjóðsins. Úrskurður nefndarinnar skal vera rök- 
studdur og er endanlegur. 

VI. kafli -Samnorrænar reglur um lán á Norðurlöndum. 
Umsækjandi við nám á Norðurlöndum utan heimalandsins getur að uppfylltum sérstök- 

um skilyrðum fengið námslán frá námslandinu. Skilyrði fyrir námsaðstoð er að umsækjandi 

fái ekki námsaðstoð frá öðru landi. Hér á eftir fara tvö dæmi um þetta: 

A. Umsækjandi hefur verið búsettur og unnið samfellt tvö ár í námslandinu. Umsjón með 

eigin barni undir 16 ára aldri jafngildir vinnu. Tekið er tillit til vinnuhlés ef um herskyldu 
eða veikindi hefur verið að ræða. 

B. Umsækjandi er undir 20 ára aldri og hefur fylgt foreldrum sínum sem eru heimilisföst í 
námslandinu og hafa þar fasta vinnu. 

Nánari upplýsingar fást hjá lánasjóðum í hverju landi. 

DANMÖRK NOREGUR 

Styrelsen for Statens Uddannelsesstotte (SU) Statens lánekasse for utdanning(SLK) 

Danasvej 30 P. boks 195, stre Aker vei 20 

DK-1780 Kgbenhavn V N-—0510 Oslo 5 

Sími: 00-45-33268600 Sími: 00-47-22726700 

Bréfasími: 00-45-33268611 Bréfasími: 00-47-22642636 

FINNLAND SVÍÞJÓÐ 
Folkpensionsanstaltens Studiestödscentral Centrala studiestödsnámnden (CSN) 

P.O. Box 228 Norra Tjárngatan 2-6 

SF-40 101 Jyváskylá 10 S-851 82 Sundsvall 

Sími: 00-358-41-—698634 Sími: 00-46-60-186290 

Bréfasími: 00-358-41—698710 Bréfasími: 00-46-60-186006
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VII. kafli - Lánskjör. 
7.1. Vextir R-lána og verðtrygging. 

71.1. Lánskjör. 

Lán skv. lögum nr. 21/1992 eru verðtryggð og bera allt að 3% vexti frá námslokum. 
Verðtryggingin miðast við breytingar á vísitölu neysluverðs. 

Lánþega ber að greiða lántökugjald 1,2% í hvert sinn sem lán er tekið og kostnað af inn- 

heimtu á hverjum gjalddaga. 

7.1.2. Verðtrygging. 

Grunnvísitala skuldabréfs miðast við vísitölu neysluverðs eins og hún er á dagsetningu 
námsloka. 

7.1.3. Námslok. 

Þegar námslok hafa verið ákvörðuð, sbr. gr. 2.5., skal lántakanda sent bréf með sundur- 

líðuðum upplýsingum um greiðslur sem tilheyra skuldabréfinu. Honum skal jafnframt til- 

kynnt um dagsetningu námsloka og hvenær vextir fara að reiknast af skuldabréfinu. Hálfs- 

mánaðar frestur skal gefinn til að gera athugasemdir. Að þeim tíma liðnum er heimilt að fylla 

skuldabréfið út. 

714. Fullnýtt svigrúm. 

Nú hefur námsmaður fullnýtt svigrúm sitt og skal þá líta svo á að námi hans sé lokið. 

7.1.5. Gengið frá skuldabréfi. 

Þegar gengið er frá skuldabréfi er öllum ábyrgðarmönnum send tilkynning um upphæð 

bréfsins og þá fjárhæð sem hver og einn telst ábyrgur fyrir. 

7.1.6. Námshlé o.fl. 
Nú sækir lántaki ekki um lán á nýju námsári fyrir tilskilinn umsóknarfrest en hefur þó 

ekki lokið námi og skal þá tilkynna honum að gengið verði frá skuldabréfi hans innan hálfs 
mánaðar og hvenær sjóðurinn telur námslok hans hafa verið. Honum skal jafnframt sent yfir- 
lit um greiðslur til hans sem verða færðar uppreiknaðar á skuldabréfið. Í slíkum tilfellum er 
ekki veittur frestur á því að ganga frá skuldabréfinu. Tilkynni námsmaður að hann hafi tek- 
ið sér námshlé sem er ekki lengra en eitt ár er frágangi á skuldabréfi frestað í samræmi við 

reglur um skilgreiningu á námslokum. 

7.2. Endurgreiðslutími. 

7.2.1. Lán er afborgunarlaust í tvö ár. 

Endurgreiðsla hefst aldrei fyrr en tveimur árum eftir námslok, sbr. gr. 2.5. Ef námslok 

eru á fyrri hluta árs, þ.e. fyrir 1. janúar — 30. júní, er gjalddagi fyrstu föstu greiðslunnar 30. 

Júní tveimur árum eftir námslok. Séu námslok á síðari hluta árs, 1. júlí eða síðar, er gjalddagi 

fyrstu föstu greiðslu 1. mars á þriðja ári frá námslokum. Seinni ársgreiðslan er alltaf 1. sept- 
ember. 

72.2. Vextir. 

Vextir reiknast frá námslokum. Fái námsmaður greitt út lán eftir námslok eins og þau 
eru skilgreind af sjóðnum, þá reiknast vextir á þá greiðslu frá deginum eftir útborgun.
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1.3. Árleg endurgreiðsla. 

Árleg endurgreiðsla er í tvennu lagi. Annars vegar er föst greiðsla sem innheimtist 1. 
mars, en þó getur fyrsti gjalddagi verið annar. Hins vegar viðbótargreiðsla sem innheimtist 

1. sept. og er háð tekjum fyrra árs. Föst ársgreiðsla er 52.698 og miðast við vísitölu neyslu- 

verðs 177,8. Þessi upphæð breytist á hverju ári til samræmis við vísitölu neysluverðs 1. jan- 

úar hvers árs. Viðbótargreiðslan miðast við 4,75% af útsvarsstofni næsta árs á undan endur- 
greiðsluári. Sú fjárhæð sem þannig fæst skal margfölduð skv. hlutfallslegri breytingu á vísi- 

tölu neysluverðs frá 1. júlí á tekjuöflunarári til 1. júlí á endurgreiðsluári. Samkvæmt framan- 

sögðu dregst áðurnefnd föst ársgreiðsla frá viðbótargreiðslunni. 

Hafi skattayfirvöld áætlað útsvarsstofn greiðanda tekur viðbótargreiðslan mið af þeirri 
áætlun. Fái greiðandi síðan samþykkta breytingu á útsvarsstofninum þarf hann að koma 

upplýsingum um breytinguna til sjóðsins vilji hann láta útreikning endurgreiðslu miðast við 

nýjan stofn. Útsvarsstofn er leiðréttur í allt að fjögur ár frá gjalddaga viðbótargreiðslu. 

Ofgreidd fjárhæð skal endurgreidd með þeim vöxtum sem á hverjum tíma eru reiknaðir af 

venjulegum sparisjóðsinnistæðum. Heimilt er að endurreikna greiðslur sem voru á gjalddaga 
1. nóvember 1993 eða fyrr í allt að 10 ár frá gjalddaga. 

Lánþegi sem ekki er skattskyldur af öllum tekjum sínum á Íslandi skal senda sjóðnum 

staðfestar upplýsingar um tekjur sínar erlendis og eftir atvikum einnig um tekjur maka. Geri 
lánþegi það ekki eða telja verður upplýsingar hans ósennilegar ákvarðar stjórn sjóðsins hon- 

um útsvarsstofn. Ákvarðaður útsvarstofn vegna gjalddaga á árinu 2001 skal samsvara tvö- 

földum eftirstöðvum heildarskuldar lánþegans við sjóðinn, þó aldrei lægri upphæð en kr. 

4.500.000. Berist sjóðnum staðfestar tekjuupplýsingar eftir áætlaða afborgun er hún leiðrétt, 

sbr. ákvæði 2. mgr. hér að ofan. 

74. — Undanþágur. 
74.1. Undanþága frá fastri afborgun R-, S- og V- lána. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að veita undanþágu frá fastri afborgun námslána ef lánþegi het- 

ur haft svo lágar tekjur á fyrra ári að honum reiknast ekki tekjutengd afborgun og fjárhagur 
hans hefur ekki batnað á endurgreiðsluárinu, ef lánshæft nám, atvinnuleysi, veikindi, þungun, 

umönnun barna eða aðrar sambærilegar aðstæður valda þessum örðugleikum hjá lánþega. 

Stjórn sjóðsins miðar við að tekjur séu það lágar að lánþega reiknist ekki tekjutengd afborg- 

un greiði hann af námslánum teknum skv. lögum nr. 21/1992 (R-lánum). 
Hafi lánþegi haft þær tekjur á fyrra ári að honum reiknist eða muni reiknast tekjutengd 

afborgun skv. lögum nr. 21/1992, er stjórn sjóðsins þó heimilt að veita undanþágu frá greiðslu 

fastrar afborgunar námslána gefi útsvarsstofn lánþega vegna tekna á fyrra ári ekki rétta mynd 

af fjárhag hans á endurgreiðsluári, vegna skyndilegra og verulegra breytinga sem hafa orðið 

á högum hans milli ára, t.d. ef hann veikist alvarlega eða verður fyrir slysi er skerðir til muna 
ráðstöfunarfé hans og möguleika til að afla tekna. Stjórn sjóðsins miðar að jafnaði við að fjár- 

hagsörðugleikar hafi varað a.m.k. í 4 mánuði fyrir greiðsludag og líkur séu á að fjárhagsörð- 

ugleikarnir verði viðvarandi. 

74.2. Undanþága frá tekjutengdri afborgun R-, S- og V- lána. 

Stjórn sjóðsins er einnig heimilt að veita undanþágu frá greiðslu tekjutengdrar afborgun- 

ar enda gefi útsvarsstofn lánþega vegna tekna á fyrra ári ekki rétta mynd af fjárhag hans á end- 

urgreiðsluári, vegna skyndilegra og verulegra breytinga sem hafa orðið á högum hans milli 

ára, t.d. ef hann veikist alvarlega eða verður fyrir slysi er skerðir til muna ráðstöfunarfé hans 

og möguleika til að afla tekna. Stjórn sjóðsins miðar að jafnaði við að fjárhagsörðugleikar hafi 

varað í a.m.k. 4 mánuði fyrir greiðsludag, líkur séu á að fjárhagsörðugleikarnir verði viðvar- 

andi og telja megi líklegt að lánþega reiknist ekki tekjutengd afborgun á næsta ári.
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Nú hefur lánþegi sem hefur lánshæft nám að nýju svo háar tekjur að honum reiknast 
tekjutengd afborgun af fyrri lánum og er þá að jafnaði ekki heimilt að veita viðkomandi frest 
á afborgun. 

Þó er heimilt að veita undanþágu frá greiðslu tekjutengdrar afborgunar hafi lánþegi skil- 

að lánshæfum námsárangri undangengið skólaár og telja megi líklegt að honum reiknist ekki 
tekjutengd afborgun á næsta ári. 

74.3. Sótt um frest. 
Lánþegar sem óska eftir frestun eða niðurfellingu á endurgreiðslu námsláns skulu sækja 

um það á þar til gerðum eyðublöðum og láta fylgja umsókn nákvæmar upplýsingar, sem þar 

er óskað eftir, á fylgiskjölum. 

Ósk eftir frestun á endurgreiðslu námsláns skal berast sjóðnum fyrir eindaga afborgunar. 

Óheimilt er að fresta endurgreiðslu sem send hefur verið til innheimtu hjá lögfræðingi, nema 

sérstakar ástæður séu fyrir hendi. 

744. Nám hafið að nýju. 

Ef veitt er undanþága frá endurgreiðslu S- og/eða V-láns hefur undanþágan ekki áhrif á 

fjölda endurgreiðsluára, þ.e. endurgreiðslutíminn lengist sem nemur undanþágutímanum. 

1.5. — Lán sem sjóðurinn hefur veitt. 
Lán sem sjóðurinn hefur veitt eru: 

Heiti Veitt Vextir Endurgr. Endurgr. Gjalddagar 

hefst m.v. tími 

námslok 

M 1952-61 3.5% 3ár 10 ár 1. maí og Í. nóv. 

N 1952-61 3.5% 3 ár 10 ár 1. feb. og 1. júní 

M 1961-67 3.5% 3 ár IS ár I. maí og |. nóv. 

N 1961-67 3,5% 3ár 15 ár 1. feb. og 1. júní 

L 1967-75 5% Sár 15 ár 1. júní 

K 1975 13% l ár 4 ár 1. apr. og Í. nóv. 

Ke 1976-82 verðtryggt 3ár 20 ár 1. júlí og 1. nóv. 

Tee 1982-92 verðtryggt 3ár 40 ár I. mars og Í. sept. 

R 1992 alltað 3% tverðtr. 2ár óákv. I. mars og Í. sept. 
. nefnast V-lán eftir sameiningu 

.. nefnast S-lán þegar endurgreiðsla hefst 

7.6. Sé greitt eftir fleiri kerfum. 

Þeir námsmenn, sem taka lán skv. lögum nr. 21 frá 1992 (R-lán) greiða fyrst afborganir 

og vexti af þeim lánum, en skuldi þeir eldri lán frestast afborganir þeirra þar til fyrrnefnd R- 

lán eru að fullu greidd. Eldri lán greiðast síðan eftir reglum sem áður giltu. Hlutfallsstuðull 

fyrir aukaafborgun T-láns hjá þeim sem hafa fengið meira en helming raunvirðis námslána 

sinna árin 1976-85 er 3,5% í stað 3,75%. Ef lánþegi greiðir bæði af lánum sem tekin voru á 

árunum 1976-82 og af lánum sem tekin voru 1982-92, þá dragast afborganir eldri lána frá 

afborgunum hinna nýju. Enginn afsláttur er veittur af afborgunum lána, sem tekin voru 

1982—92, þótt einnig sé verið að greiða af L- lánum. 

Lánþegi sem tekið hefur lán skv. lögum nr. 21/1992 og skv. lögum nr. 72/1982 eða eldri 

lögum skal fyrst endurgreiða lán tekin skv. lögum nr. 21/1992. Á því ári sem hann lýkur end- 
urgreiðslu láns skv. lögum nr. 21/1992 hefur hann jafnframt endurgreiðslu eldri lána og skal 
upphæð heildarársgreiðslu miðast við hámarksgreiðslu skv. lögum nr. 72/1982 eða eldri lög- 
um en fjárhæð ársgreiðslunnar skal þó aldrei vera hærri en full ársgreiðsla hefði verið skv. 
lögum nr. 21/1992. 

B 95
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71. — Vanskil. 
Ef lánþegi greiðir ekki afborgun á réttum tíma og hefur ekki samið við sjóðinn um 

greiðslu, sendir sjóðurinn hana til lögfræðings í innheimtu. Ef lánþegi gerir enn ekki skil, er 
sjóðnum heimilt að gjaldfella alla skuldina og innheimta hana með hæstu leyfilegu dráttar- 

vöxtum. 

Fylgiskjal Í. 

Framfærslugrunnur og greinargerð með grunnframfærslu fyrir skólaárið 2001-2002. 
Framfærslugrunnur LÍN. 

Framfærslugrunnur LÍN skólaárið 2001-2002 gerir ráð fyrir að ársútgjöld einstaklings í 
leiguhúsnæði á Íslandi séu kr. 1.194.738 og að þeim megi skipta niður á einstaka útgjaldaliði 

sem hér segir: 

Helstu útgjaldaliðir Framfærslu- 

(sbr. vístitölu neysluverðs) grunnur LÍN (kr.) 

Matur og drykkjarvörur 232.241 

Föt og skór 76.150 
Húsnæði, hiti og rafmagn 342.000 
Húsgögn, heimilisbúnaður o.fl. 63.265 
Heilsugæsla 36.731 

Ferðir og flutningar 131.369 

Póstur og sími 30.270 

Menntun, tómst. og menning 176.730 
Ýmsar vörur og þjónusta 123.099 
Alls 1.211.856 

Meðaltekjur. 
Gert er ráð fyrir að einstaklingur í leiguhúsnæði hafi árið 2001 samtals kr. 790.996 í 

tekjur. 
Árið 1998 höfðu allir barnlausir lánþegar LÍN á Íslandi sem bjuggu í leiguhúsnæði eða 

eigin húsnæði samtals kr. 1.163.353.268 í tekjur. Um er að ræða 1.759 einstaklinga sem þýðir 

að tekjur þeirra voru kr. 665.915 að meðaltali. Síðan þá hefur launavísitalan hækkað um 

13,2%. Viðmiðunarlaunin fyrir árið 2000 eru því kr. 754.048. 

Frá janúar 2000 til janúar 2001 hækkaði launavísitalan um 9,3% en í maí árið 2000 var 

gert ráð fyrir 6,5% hækkun. Frá janúar 2001 til janúar 2002 gerir Íslandsbanki-FBA ráð fyrir 
4.9% hækkun launa. Miðað við spá Íslandsbanka-FBA til janúar 2002 eru áætlaðar tekjur lán- 

þega árið 2001 sem að framan segir, þ.e.: 

754.048 kr. x 1,049 = 790.996 kr. 

Meðalráðstöfunartekjur. 
Við ákvörðun meðalráðstöfunartekna námsmanns í leiguhúsnæði á Íslandi er tekið fullt 

tillit til skerðingar á námsláni vegna tekna samkvæmt úthlutunarreglum LÍN. Gert er ráð fyr- 

ir 280.000 króna frítekjumarki og að skerðingarhlutfall verði 40% af tekjum umfram frítekj- 

umark. Þetta þýðir að námsmenn hafa tekjur upp að frítekjumarki að fullu til ráðstöfunar og 

síðan 60% af tekjum umfram frítekjumarkið eða með öðrum orðum: 
280.000 kr # 0,6 (790.996 kr. — 280.000 kr.) = 586.598 kr.
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Grunnframfærsla LÍN. 
Í samræmi við tillögur framfærslunefndar frá 25. apríl sl. skal grunnframfærsla LÍN, sbr. 

gr. 3.1.1. í úthlutunarreglum LÍN, sýna lánsþörf námsmanns í leiguhúsnæði á mánuði á náms- 

tíma, sem telst samkvæmt núgildandi reglum almennt 9 mánuðir. Grunnframfærslan er þannig 

ákveðin sem 1/9 af mismuni framfærslugrunnsins og meðalráðstöfunartekna námsmanns í 

leiguhúsnæði. Miðað við framangreindar forsendur verður grunnframfærsla LÍN kr. 69.500 

skólaárið 2001 - 2002 (u.þ.b. 1/9 af (kr. 1.211.856 - kr. 586.598)). Skólaárið 2000 - 2001 var 
grunnframfærslan kr. 66.500. Hækkunin er því kr. 3.000 eða 4,5%. 

Fylgiskjal II. 

Framfærsla erlendis skólaárið 2001-2002. 

Land Gjaldmiðill Framfærsla 

Argentína USD 705 

Austurríki ATS 16.681 

Ástralía AUD 1.353 
Bandaríkin USD 1.446 

Bandaríkin USD 1.279 

Belgía BEF 31.232 

Danmörk DKK 6.749 

England GBP 803 

London GBP 893 

Filippseyjar PHP 140 

Finnland FIM 4.089 

Frakkland FRF 5.686 

París ERF 6.249 

Grikkland GRD 314.721 

Holland NLG 1.784 

Hong Kong HKD 1429 

Írska lýðveldið IRP 722 
Ísrael ILS 5.189 
Ítalía ITL 1.905.024 
Japan JPY 165.178 

Jórdanía JOD 226 

Kanada CAD 1.236 

Kína USD 530 

Kýpur CYP 1.203 

Lúxemborg BEF 29.868 

Mexíkó MXP 12.027 

Norður-Írland GBP 803 
Noregur NOK 1.318 

Nýja - Sjáland NZD 1.656 

Portúgal PTE 122.418 

Pólland USD 542 

Rússland USD 880 

Skotland GBP 803 

Spánn ESP 140.968 

Suður-Afríka ZAR 4.293 

Sviss CHF 2.114 

Svíþjóð SEK 7.426
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Tékkóslóvakía CZE 20.539 

Ungverjaland HUN 252.704 

Wales GBP 803 

Þýskaland DEM 1.682 

Miinchen DEM 1.848 

Nr. 433 1. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings 

á nautgripa-, svína-, alifugla- og hreindýrakjöti. 

. gr. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 

viðaukum HI ÁA og VI A við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við 

tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Tollnúmer: 

0202.3002 

0202.3003 

0202.3004 

Tollnúmer: 

0210.2001 

Tollnúmer: 

0203.2903 

0203.2904 

0203.2905 

0203.2906 

0203.2909 

Úr tollnr.: 

0210.1200 

Tollnúmer: 

0210.1901 

Úr tollnr.: 

0210.1909 

0207.1200 

0207.1401 

0207.1402 

0207.1409 

0207.2500 

0207.2701 

0207.2702 

0207.2709 

0207.3300 

Vara 

Kjöt af dýrum af nautgripakyni, fryst - 

vöruliðir 0202 og 0210: 

Lundir 

Hryggvöðvar 

Vöðvar af læri 

Kjöt af dýrum af nautgripakyni, saltað. 

þurrkað eða reykt: 

Beinlaust 

Svínakjöt - vöruliðir 0203 og 0210: 

Svínakjöt, fryst: 

Hakkað 

Lundir 

Hryggvöðvar 

Vöðvar af læri 

Annað 

Svínakjöt, saltað, þurrkað eða reykt: 

Slög og sneiðar af þeim, beinlaust 

Reykt - beinlaust 

Annars - beinlaust 

Kjöt af alifuglum - vöruliður 0207: 

Kjöt og ætir hlutar af hænsnum, fryst: 

Ekki skorið í hluta, fryst 

Beinlaust 

Lifur 

Annað 

Af kalkúnum: 

Ekki skorið í hluta, fryst 

Beinlaust 

Lifur 

Annað 

Af öndum, gæsum eða perluhænsnum: 

Ekki skorið í hluta, fryst 

Tímabil 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

Vörumagn 

kg 

95.000 

64.000 

59.000 

Verðtollur 

% 

Magntollur 

kr./'kg 

665 

665 

665
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Vara Tímabil Vörumagn * Verðtollur —Magntollur 

kg % kr./kg 

0207.3601  Beinlaust, (úrbeinað, fryst). 01.07.01 - 30.06.02 0 272 
0207.3609 Annað, (skorið í hluta fryst). 01.07.01 - 30.06.02 0 272 

Annað kjöt, fryst - vöruliður 0208: 12.000 
0208.9006 Hreindýrakjöt, fryst 01.07.01 - 30.06.02 0 626 
Úr tollnr.: 

0208.9009 — Annars — Strútakjöt og lynghænur, fryst (01.07.01 - 30.06.02 0 272 

Tímabil það sem tilgreint er miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars til 
landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatollafgreiðslu 
skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 
Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir eru 

skilmálar vegna úthlutunarinnar. Heimilt er að úthluta tollkvótum í einu lagi eða skipta út- 
hlutun niður á gildistíma reglugerðarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. 

Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt séu ákvæði 10. gr. laga nr. 25/1993 
um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim, ásamt reglugerð og auglýsingum samkvæmt þeim um 
innflutning á sláturafurðum sem ekki hafa fengið hitameðferð. 

4. gr. 

Berist umsóknir um meira magn innflutnings en auglýstum tollkvóta nemur hverju sinni, 
skal leita tilboða í tollkvóta vörunnar. 

Skulu tilboð ráða úthlutun. Þó skal að lágmarki og hámarki úthluta því magni sem hér 
greinir miðað við tímabil sem getið er um í 2. gr. í eftirtöldum vöruliðum sé um það sótt: 

Að lágmarki: Að hámarki: 

vöruliður 0207.25xx og 0207.27xx 5.300 kg 8.200 kg 

9. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga nr. 99/1993. 

Með mál út af brotum á henni skal farið að hætti opinberra mála. 

6. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. Á og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi og 
gildir til 1. júlí 2002. 

Landbúnaðarráðuneytinu, Í. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðmundur B. Helgason. 

Ólafur Friðriksson.
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REGLUGERÐ 

um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á smjöri og ostum. 

Í. gr. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 

viðaukum HI A og IV A við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við 

tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993. 

2 j 2. gr. 
Ákvæði eftirfarandi töflu a og b gilda um vörumagn, tímabil innflutnings, verð- og 

magntoll: 

Tollnúmer: Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur  Magntollur 

kg % kr/kg 

a) 
0405.xxxx — Smjör og önnur fita 01.07.01 - 30.06.02 53.000 0 267 

b) Ostur og ystingur: 119.000 

0406.1000 — Nýr ostur, mysuostur o.fl. 01.07.01 - 30.06.02 0 190 

0406.2000 — Hvers konar rifinn eða mulinn ostur 01.07.01 - 30.06.02 0 190 

0406.3000 — Fullunninn ostur, órifinn eða ómulinn # 01.07.01 - 30.06.02 0 142 

0406.4000 — Gráðostur 01.07.01 - 30.06.02 0 218 

0406.9000 — Annar ostur 01.07.01 - 30.06.02 0 213 

Við innflutning á vörum sem falla undir þau tollnúmer þar sem vörumagn er ótilgreint 
skal gilda sá verð- og/eða magntollur sem tilgreindur er í 1. mgr. yfir tilgreint tímabil. 

Tímabil það sem tilgreint er miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningstars til 

landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatollafgreiðslu 
skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 
Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir eru 

skilmálar vegna úthlutunarinnar. Heimilt er að úthluta tollkvótum í einu lagi eða skipta út- 

hlutun niður á gildistíma reglugerðarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. 

Berist umsóknir um meira magn innflutnings en auglýstum tollkvóta nemur hverju sinni, 

skal leita tilboða í tollkvóta vörunnar. 
Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt sé ákvæði auglýsingar vegna inn- 

flutnings á landbúnaðarvörum nr. 483/1995. 

4. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga nr. 99/1993. 

Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

5. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi og 

gildir til 1. júlí 2002. 

Landbúnaðarráðuneytinu, Í. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.
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REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á unnum kjötvörum. 

1. gr. 

Nr. 435 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 

viðauka HI A við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við tillögur 

nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993. 

Tollnúmer: 

1602.1001 

1602.1009 

1602.2011 

1602.2012 

1602.2019 

1602.2021 

1602.2022 

1602.2029 

1602.3101 

1602.3102 

1602.3109 

1602.3201 

1602.3202 

1602.3209 

1602.3901 

1602.3902 

1602.3909 

1602.4101 

1602.4102 

1602.4109 

1602.4201 

1602.4202 

1602.4209 

1602.4901 

1602.4902 

1602.4909 

1602.500 Í 

1602.5002 

1602.5009 

1602.901 | 

1602.9012 

1602.9019 

1602.9021 

1602.9022 

1602.9029 

2. gr. 
Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Vara 

Kjötvörur úr vörulið 1602: 

Blönduð matv. meira en 60% af kjöti 

Meira en 20% til og með 60% 

Meira en 60% af dýralifur 

Meira en 20% til og með 60% af dýralifur 

Annað 

Annað, meira en 60% af dýralifur 

Annað. meira en 20%, til og með 60% 

Annað 

Úr kalkúnum meira en 60% 

Úr kalkúnum meira en 20% til og með 607 

Annað 

Úr hænsnum meira en 60% 

Úr hænsnum meira en 20%, til og með 60% 

Annað 

Annað meira en 60% úr alifuglum 

Annað 20% til og með 60% úr alifuglum 

Annað 

Úr svínum meira en 60%., læri og lærissneiðar 

Meira en 20% til og með 60%, af kjöti 

Annað 

Meira en 60% af kjöti, bógur og bógsneiðar 

Meira en 20% til og með 60%, at kjöti 

Annað 

Annað meira en 60% af kjöti, blöndur 

Annað meira en 20% til og með 60%, af kjöti 

Annað 

Meira en 60% kjöt úr nautgripum 

Meira en 20% til og með 60%, úr kjöti 

Annað 

Úr dilkakjöti meira en 60% af kjöti 

Meira en 20% til og með 60%, af kjöti 

Annað 

Annað. úr öðru kjöti meira en 60% 

Annað. meira en 20% til og með 60%, af kjöti 

Annað 

Tímabil 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

01.07.01 - 30.06.02 

Vörumagn Verötollur 

kg 
86.000 

% 
Magntollur 

kr/kg 

112 

112 

156 

156 

44 

156 

78 

26 

272 

27 

115 

272 

272 

115 

272 

272 

115 

100 

343 

115 

412 

247 

83 

511 

307 

102 

486 

304 

102 

442 

265 

89 

442 

265 

89 

Tímabil það sem tilgreint er miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars til 

landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatollafgreiðslu 

skal þó miða við dagsetningu hennar.
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3. gr. 

Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir eru 

skilmálar vegna úthlutunarinnar. Heimilt er að úthluta tollkvótum í einu lagi eða skipta út- 

hlutun niður á gildistíma reglugerðarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. 
Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt séu ákvæði auglýsingar vegna inn- 

flutnings á landbúnaðarvörum nr. 483/1995. 

d. gr. 

Berist umsóknir um meira magn innflutnings en auglýstum tollkvóta nemur hverju sinni, 
skal leita tilboða í tollkvóta vörunnar. 

Skulu tilboð ráða úthlutun, þó skal að lágmarki úthluta því magni sem hér greinir miðað 

við tímabil sem getið er um í 2. gr. í eftirtöldum vöruliðum sé um það sótt: 

vöruliðir 1602.10XX 2.600 kg 
vöruliðir 1602.20XX 2.600 kg 
vöruliðir 1602.3XXX 16.600 kg 
vöruliðir 1602.4XXX 13.200 kg 
vöruliðir 1602.50XX 4.600 kg 
vöruliðir 1602.90XX 3.400 kg 

5. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga nr. 99/1993. 

Með mál út af brotum á henni skal farið að hætti opinberra mála. 

6. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi og 

gildir til 1. júlí 2002. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 1. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 

Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 57, nr. 417-435. Útgáfudagur 11. júní 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 58- 2001 
9. júní 2001 1147 Nr. 436 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagsáætlunum í Reykjavík. 

Borgartún 20, reitur 1.221 (Borgartún 18-24). Borgartún 18-24 og Nóatún 4. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög, sbr. 4. gr. samþykktar fyrir skipulags- og 
byggingarnefnd, samþykkti skipulags- og byggingarnefnd þann 25. apríl sl. breytingu á fram- 
angreindu deiliskipulagi varðandi lóðina nr. 20 við Borgartún. 

Breytingin hefur fengið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Þjóðhildarstígur 2-6, Grafarholt svæði 3. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 13. 
mars sl. breytingu á framangreindu deiliskipulagi varðandi lóðina nr. 2-6 við Þjóðhildarstíg. 

Breytingin hefur fengið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Kirkjustétt 1-3, Grafarholt svæði 1. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 30. 

janúar sl. breytingu á framangreindu deiliskipulagi varðandi lóðina nr. 1-3 við Kirkjustétt. 

Breytingin hefur fengið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 9. júní 2001. 

F.h. Þorvaldar S. Þorvaldssonar skipulagsstjóra. 

e.u. Guðný Aðalsteinsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 58, nr. 436. Útgáfudagur 12. júní 2001. 
B 96 

Gutenberg
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REGLUGERÐ 
um breytingar á reglugerð nr. 131/2001, um tímabundnar endurgreiðslur 

vegna kvikmyndagerðar á Íslandi. 

1. gr. 

Í stað „7. gr.“ í 2. málsl. 2. mgr. 4. gr. kemur: 8. gr. 

2. gr. 

Fyrirsögn og efni 7. gr. breytist og verður svohljóðandi: 
Framkvæmd endurgreiðslu. 

Áður en endurgreiðsla fer fram skal endurskoðandi félags, útibús eða umboðsskrifstofu, 
sbr. c-lið 1. mgr. 2. gr. reglugerðar þessarar, staðfesta að framleiðslu, sem myndar grunn end- 
urgreiðslu, sé lokið og að kostnaðaruppgjör sé endanlegt, þó að teknu tilliti til væntanlegrar 
endurgreiðslu skv. reglugerð þessari. Færa skal ákvarðaða endurgreiðslu sem tekjur í bókhaldi 
félags, útibús eða umboðsskrifstofu en ekki til lækkunar á gjaldfærðum kostnaði. Innan 6 
mánaða frá því að endurgreiðsla á sér stað skal félagi slitið og útibúi eða umboðsskrifstofu 

lokað. Að fenginni endurgreiðslu frá Ríkisféhirði og þegar félagi hefur verið slitið og útibúi 
eða umboðsskrifstofu verið lokað skal senda iðnaðarráðuneytinu loka efnahags- og rekstrar- 
reikning ásamt staðfestingu á slitum eða lokun. 

Breytingar sem verða á efnahags- og rekstrarreikningi, eða á staðfestu kostnaðarupp- 
gjöri, frá því að endurgreiðsla var innt af hendi og þangað til að loka efnahags- og rekstrar- 
reikningur hafa verið sendir ráðuneytinu, kunna að leiða til þess að endurgreiðsluþegi verði 

krafinn um endurgreiðslu, nema fyrir liggi orsakir sem nefnd skv. 4. gr. laga nr. 43/1999 sam- 
þykkir. 

3. gr. 
Fyrirsögn og efni 8. gr. breytist og verður svohljóðandi: 

Frestun endurgreiðslu. 

Fjárhæð endurgreiðslna samkvæmt reglugerð þessari er háð fjárveitingum Alþingis eins 
og fram kemur í fjárlögum hverju sinni. Iðnaðarráðherra hefur heimild til að fresta endur- 
greiðslum, sbr. 7. gr., sem kunna að vera umfram fjárveitingar Alþingis hverju sinni. Séu 
samþykktar endurgreiðslur á fjárlagaárinu umfram fjárveitingar er ráðherra heimilt að fresta 
endurgreiðslu, annað hvort að öllu leyti eða að hluta til, yfir á næsta fjárlagaár. 

Gutenberg
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4. gr. 

Reglugerð þessi tekur þegar gildi. 

Viðskiptaráðuneytinu, 13. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Kjartan Gunnarsson. 

Stjórnartíðindi B 59, nr. 437. Útgáfudagur 14. júní 2001.
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Nr. 438 

REGLUGERÐ 

1150 

um (4.) breytingu á reglugerð nr. 196/2001 um úthlutun 
á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 

15. júní 2001 

Eftirfarandi viðbætur og breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli 
vegna innflutnings á grænmeti í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Tollnúmer: 

0703.1001 

0703.1009 
0703.2000 

0703.9009 

0704.2000 
0704.9005 

0704.9009 
0705.1112 

0705.1199 
0705.1900 

0705.2100 
0705.2900 
0706.9009 
0707.0022 

0708.1000 
0708.2000 

0708.9000 
0709.1000 
0709.2000 

0709.3000 
0709.5200 
0709.6001 

0709.6009 
0709.7000 

0709.9001 
0709.9002 
0709.9003 

0709.9004 
0709.9009 

Vara 

Laukur 

Skallottlaukur 

Hvítlaukur 
Annað 

Rósakál 

Fóðurmergskál 
(brassica oleraceaacepjala) 

Annað 

Jöklasalat á öðrum tíma 

Annað (salat) 

Annað 
Katfifífilsblöð 
Annað 

Annars 

Reitagúrkur 

Ertur (Pisum sativum) 

Belgaldin (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

Aðrir belgávextir 
Jarðartískokka 
Spergill 

Eggaldinjurtir 

Tröfflur 
Allrahanda (pimento) 

Önnur (Chillepipar) 
Spínat, Nýja-Sjálandsspínat 

og hrímblaðka 

Sykurmaís 
Kúrbítur (Courgettes) 
Ólífur 

Steinselja 

Annars 

Tímabil 

15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

15.06.-30.06.01 
15.06.-30.06.01 

Vörumagn  Verðtollur 

% 
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s
 

K
K
K
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s
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o
K
s
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K
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2. gr. 

Nr. 438 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, 
verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. júní 2001. 

Fh.r 

Guðmundur Sigþórsson. 

15. júní 2001 

REGLUGERÐ 

um tollkvóta á grænmeti og niðurfellingu tolla. 

1. gr. 

Sigríður Norðmann. 

Nr. 439 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðaukum III B og IV B við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum, í samræmi við 
tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Tollnúmer: 

0703.1001 
0703.1009 
0703.2000 
0703.9009 

0704.2000 
0704.9005 

0704.9009 

0705.1112 
0705.1199 

0705.1900 
0705.2100 

0705.2900 
0706.9009 
0707.0022 

0708.1000 
0708.2000 

0708.9000 
0709.1000 

0709.2000 
0709.3000 
0709.5200 

0709.6001 
0709.6009 
0709.7000 

0709.9001 
0709.9002 

Vara 

Laukur 

Skallottlaukur 
Hvítlaukur 
Annað 

Rósakál 

Fóðurmergskál 
(brassica oleraceaacepjala) 

Annað 
Jöklasalat á öðrum tíma 

Annað (salat) 

Annað 

Katfifífilsblöð 

Annað 
Annars 
Reitagúrkur 
Ertur (Pisum sativum) 

Belgaldin (Vigna spp., 
Phaseolus spp.) 
Aðrir belgávextir 
Jarðartískokka 
Spergill 

Eggaldinjurtir 
Tröfflur 
Allrahanda (pimento) 
Önnur (Chillepipar) 
Spínat, Nýja-Sjálandsspínat 
og hrímblaðka 
Sykurmaís 
Kúrbítur (Courgettes) 

Tímabil 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 

01.07.-31.12.01 
01.07.-31.12.01 

Vörumagn Verðtollur 

s
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l
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s
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kr./kg
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Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur — Magntollur 
Tollnúmer: kg % kr./kg 

0709.9003 — Ólífur 01.07.-31.12.01 ótilgr. ( () 
0709.9004 — Steinselja 01.07.-31.12.01 ótilgr. (0) () 

0709.9009 — Annars 01.07.-31.12.01 ótilgr. (0) (U) 

Við innflutning á vörum sem falla undir þau tollnúmer þar sem vörumagn er ekki tilgreint 
skal gilda sá verð- og/eða magntollur sem tilgreindur er í 1. mgr. yfir tilgreint tímabil. 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars til 
landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgða- 
tollafgreiðslu, skal þó miða við dagsetningu hennar. 

2. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga nr. 99/1993. 

Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

4. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum, öðlast gildi 1. júlí 2001 
og gildir til og með 31. desember 2001. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. júní 2001. 

F.h.r. 
Guðmundur Sigþórsson. 

Sigríður Norðmann. 

Nr. 440 5. júní 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir hirðu og eyðingu sorps á Akranesi. 

1. gr. 

Bæjarstjórn Akraness er heimilt að leggja á sérstakt sorpgjald (sorphirðu-, flutnings- og 

sorpeyðingargjald). 

2. gr. 

Gjaldið greiðist árlega sem hér greinir: 

a) Íbúðir, íbúðarhúsnæði kr. 8.971 á íbúð, m.v. 240 1 tunnu. Gjaldið skal innheimta með 
fasteignagjöldum. 

b) Fyrirtæki, stofnanir, félög og aðrir sambærilegir lögaðilar kr. 12.490 m.v. 240 1 tunnu 
(lágmarkseining á hvern matshluta fasteignar). Gjaldið skal innheimta með álagningu 
fasteignagjalda. 

3. gr. 

Leiga 660 lítra kerja er kr. 11.500 með vsk. á ári, kr. 958 á mánuði. 
Leiga 1.100 lítra kerja er kr. 12.900 með vsk. á ári, kr. 1.075 á mánuði. 

Verð er með virðisaukaskatti og tekur breytingum skv. byggingavísitölu í janúar ár hvert. 

(Grunnvísitala 225,6 stig).
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d. gr. 

Fyrir flokkaðan brotamálm greiðast kr. 2.739 fyrir tonnið, ekki mega vera neinar olíur, 
eldsneyti né kælivökvi á vélum. 

Fyrir heil dekk greiðast kr. 4.542 fyrir hvern rúmmetra, fyrir skorin dekk kr. 2.272. 
Fyrir flokkað timbur greiðast kr. 6.848 fyrir tonnið. 
Fyrir flokkaðan pappír greiðast kr. 6.350 fyrir tonnið. Skila skal vigtarseðlum frá 

Hafnarvog á móttökustað og er vigtarkostnaður innifalinn í verði. Verði sett upp vikt á starfs- 
svæði Gámu er heimilt að innheimta afgreiðslu og vigtargjald að fjárhæð kr. 477 með 
virðisaukaskatti við hverja afgreiðslu. 

Fyrir blandað pressanlegt sorp greiðast kr. 8.516 fyrir tonnið, sé það sorp blandað ópres- 
sanlegum úrgangi sem nemur allt að 1/4 hluta farms skal greiða 33% álag, samtals kr. 11.326 
fyrir hvert tonn og verði hlutfall ópressanlegs úrgangs það hátt að nota þurfi vélar við flokkun 
skal greiða 66% álag, samtals kr. 14.136 fyrir hvert tonn, virðisaukaskattur er innifalinn í 
ofangreindu verði. 

5. gr. 
Fyrir grófan úrgang (steypu- og múrbrot, gler, jarðveg o.fl.) greiðast kr. 569 á rúmmetra. 

Innheimta samkvæmt 4., 5. og 6. gr. er með sérstökum reikningi, eindagi 30 dögum eftir 
útskrift reiknings. 

6. gr. 

Tekið er á móti spilliefnum án endurgjalds, þó skal greiða fyrir móttöku ís- og frysti- 
skápa. 

1. gr. 

Almennir borgarar geta afhent allt að tveimur rúmmetrum af forflokkuðum úrgangi í einu 

án þess að greiða sérstaklega fyrir það. 

8. gr. 

Húseigendum er í upphafi afhent 240 lítra sorptunna án endurgjalds og fyrirtæki eiga 
kost á 660 lítra og 1100 lítra íláti. Endurnýjun sorpíláta er á kostnað húseigenda. 

9. gr. 
Gjaldskrá þessi, sem er samin og samþykkt af bæjarstjórn Akraness, staðfestist hér með 

samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit, með síðari breyt- 
ingum og samþykkt um sorphreinsun á Akranesi nr. 728/1997 til þess að öðlast gildi þegar í 
stað. 

Þannig samþykkt af bæjarstjórn Akraness við síðari umræðu þann 29. maí 2001. 

Fyrri umræða fór fram þann 8. maí 2001. 

Akranesi, 5. júní 2001. 

Gísli Gíslason bæjarstjóri. 

Stjórnartíðindi B 60, nr. 438-440. Útgáfudagur 15. júní 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 61 -— 2001 

Nr. 441 1154 1. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. $08/1998 um tekjutryggingu 

samkvæmt lögum um almannatryggingar nr. 117/1993. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 2. gr. reglugerðarinnar: 
a. 

b. 
c. 

d. 
e. 
f. 

Í 1. málsl. 1. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „268.560“ fjárhæðin „390.144“ og í stað 

fjárhæðarinnar „365.352“ komi fjárhæðin „380.148“. 
Í 2. málsl. 1. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „268.560“ fjárhæðin „390.144“. 
Í 1. málsl. 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „1.074.240“ fjárhæðin „1.317.408“ og 
í stað fjárhæðarinnar „365.352“ komi fjárhæðin „380.148“. 

Í 2. málsl. 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „„1.074.240“ fjárhæðin „1.317.408“. 

Í 1. málsl. 3. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „537.120“ fjárhæðin „780.288“. 
Í 2. málsl. 3. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „537.120“ fjárhæðin „780.288“. 

2. gr. 
5. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Um tekjur úr lífeyrissjóðum gilda sömu reglur og um aðrar tekjur. 

3. gr. 
Við 6. gr. reglugerðarinnar bætist ný málsgrein sem verður 3. mgr.: 
Tekjur öryrkja af atvinnu skulu metnar að 60 hundraðshlutum við ákvörðun tekjugrund- 

vallar. Með tekjum af atvinnu er átt við tekjur fyrir hvers konar vinnu, starf eða þjónustu svo 

og allar starfstengdar greiðslur og tekjur af atvinnurekstri og sjálfstæðri starfsemi, sbr. lög nr. 
75/1981 um tekjuskatt og eignarskatt, með síðari breytingum. 

Á. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 66. gr., sbr. 10., 17. og 18. gr. laga nr. 117/1993 með 
síðari breytingum og öðlast gildi 1. júlí 2001. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 1. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Davíð A. Gunnarsson. 

Gutenberg



1. júní 2001 1155 Nr. 442 

REGLUGERÐ 

um (2.) breytingu á reglugerð nr. 595/1997 um heimilisuppbót, sérstaka 
heimilisuppbót og frekari uppbætur samkvæmt 9. og 10. gr. 

laga nr. 118/1993 um félagslega aðstoð. 

1. gr. 

Heiti reglugerðarinnar verður eftirfarandi: 
Reglugerð um heimilisuppbót og frekari uppbætur samkvæmt lögum um félagslega að- 

stoð. 

2. gr. 

1. gr. reglugerðarinnar fellur brott. 

, 3. gr. 

13. málsl. 1. mgr. 8. gr. komi í stað fjárhæðarinnar „96.230“ fjárhæðin „112.000%. 

, 4. gr. 

Í 4. tölul. 1. mgr. 9. gr. komi í stað orðanna „sérstakrar heimilisuppbótar“ orðið 
„tekjutryggingarauka“. 

Í 2. málsl. 2. mgr. 9. gr. komi í stað orðanna „sérstakrar heimilisuppbótar“ orðið 

„tekjutryggingarauka“. 

5. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 13. gr. laga nr. 118/1993, um félagslega aðstoð, með 
síðari breytingum, og öðlast gildi 1. júlí 2001. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 1. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Davíð A. Gunnarsson. 

30. maí 2001 Nr. 443 

AUGLÝSING 
um umferð í Grundarfirði. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu sveitar- 
stjórnar Eyrarsveitar hefur eftirfarandi verið ákveðið: 

Á litlu bryggju og stóru bryggju (Norðurgarði) við Grundarfjarðarhöfn, frá enda og upp 
að landi, er vinnusvæði og öll óviðkomandi umferð bönnuð. 

Regla þessi tekur gildi við birtingu hennar. 

Sýslumaður Snæfellinga, 30. maí 2001. 

Ólafur K. Ólafsson.



Nr. 444 1156 6. júní 2001 

ARÐSKRÁ 
fyrir Svarfaðardalsá. 

Jörð Einingar Jörð Einingar 
Háls 17 Þorsteinsstaðir 10 
Hrísar 30 Sandá 11 
Víðihólmi 2 Göngustaðir 12 
Skáldalækur 13 Göngustaðakot 9 
Sakka 23 Klaufabrekkur 11 

Hánefsstaðir 1 Klaufabrekknakot 12 

Vellir 22 Hóll 21 
Brautarhóll 11 Urðir 41 

Gröf 11 Hreiðarsstaðakot 14 
Hof 32 Hreiðarsstaðir 20 
Hofsá 19 Þverá 24 

Ytra-Hvarf 54 Steindyr 17 
Syðra-Hvarf * Hjaltas. 21 Bakki 44 
Sæla 13 Syðra-Garðshorn 22 
Hlíð 18 Ytra-Garðshorn 22 
Hnjúkur 17 Syðri-Grund 10 
Klængshóll 17 Grund 30 

Kóngsstaðir 19 Tjörn 20 
Þverá 21 Ingvarir 10 
Másstaðir 20 Helgafell 14 
Dæli 30 Syðra-Holt 10 
Tungufell 30 Ytra-Holt 6 
Melar 17 Hrafnsstaðakot 3 
Búrfell 14 Hrafnsstaðir 5 
Hæringsstaðir 18 Böggvisstaðir 10 
Skeið 27 Árgerði 12 
Kot 19 Dalvík 17 

Atlastaðir 15 
Samtals einingar: 1000 

Arðskrá þessi sem samþykkt var á aðalfundi Veiðifélags Svarfaðardalsár 24. febrúar 
2000 og á félagsfundi 9. mars 2000, staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga nr 76/1970 um 
lax- og silungsveiði, með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi og til eftirbreytni 
öllum þeim sem hlut eiga að máli. Jafnframt er úr gildi felld gjaldskrá nr. 30 frá 26. mars 
1940. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 6. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.



11. júní 2001 1157 Nr. 445 

SAMÞYKKT 
um verndun trjáa á Akureyri. 

1. gr. 

Umhverfisráð Akureyrar, sem fer með málefni byggingarnefndar samkvæmt 57. gr. sam- 

þykktar um stjórn Akureyrarbæjar, annast mál samkvæmt samþykkt þessari undir yfirstjórn 
bæjarstjórnar Akureyrar og í samræmi við ákvæði byggingarreglugerðar eftir því sem við á. 
Umhverfisráð getur falið umhverfisstjóra Akureyrarbæjar fullnaðarafgreiðslu þessara mála 
sbr. þó 2. mgr. 4. gr., og fer þá um meðferð þeirra eftir samþykkt þessari. 

2. gr. 

Samþykkt þessi tekur til allra trjáa á Akureyri, sem eru 8 m á hæð eða eldri en 60 ára. 
Við gerð aðal- og deiliskipulags getur umhverfisráð lagt til að trjásróður sem æskilegt er talið 
að varðveita vegna sögulegs, náttúrulegs eða menningarlegs gildis njóti hverfisverndar án 
þess að um lögformlega friðun sé að ræða. Ákvæði samþykktar þessarar víkja fyrir strangari 

ákvæðum, sem sett eru í deiliskipulagi einstakra reita eða bæjarhverfa. 

3. gr. 

Óheimilt er að fella tré samkv. 2. gr. nema með leyfi umhverfisstjóra, eða eftir atvikum 
umhverfisráðs. 

Umsókn um leyfi til að fella tré skal beint til umhverfisstjórans á Akureyri. Umhverfis- 
stjóri getur gert kröfu um að umsækjandi leggi fram með umsókn sinni afstöðumynd, ljós- 
myndir og/eða greinargerð eftir því sem þörf er á. 

Ekki geta aðrir en eigendur trjáa fengið leyfi til að fella þau. Sé um að ræða tré á lóð 
fjöleignarhúss skal fylgja umsókn skriflegt samþykki a.m.k. 2/3 hluta þinglýstra eigenda, 
bæði miðað við fjölda og hlutdeild í lóð, sbr. B-lið 41. gr. laga um fjöleignarhús. 

4. gr. 

Umhverfisstjóri skal rökstyðja afgreiðslu sína á umsóknum samkv. 3 gr. innan 5 daga frá 
því að umsókn berst. 

Nú synjar umhverfisstjóri leyfisumsókn og skal athygli umsækjanda þá vakin á því, að 
hann getur skotið máli sínu til umhverfisráðs. Umhverfisráð skal þá taka umsóknina ásamt 
greinargerð umhverfisstjóra til formlegrar afgreiðslu. 

5. gr. 
Ofangreind samþykkt bæjarstjórnar Akureyrar sem sett er samkvæmt heimild í 5. mgr. 

37. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, staðfestist hér með samkv. 6. mgr. 37. gr. 
sömu laga til þess að öðlast gildi þegar í stað. Jafnframt fellur úr gildi eldri samþykkt bæjar- 

stjórnar Akureyrar um fellingu trjáa á Akureyri. 

Umhverfisráðuneytinu, 11. júní 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
Sigurbjörg Sæmundsdóttir.



Nr. 446 1158 1. júní 2001 

GJALDSKRÁ 
vegna brunabótamats, málskot til yfirfasteignamatsnefndar og gerðardóms 

skv. lögum nr. 48/1994 um brunatryggingar, með síðar breytingum. 

1. gr. 

Fyrir fyrstu virðingu eftir að húseign hefur verið tekin í notkun skal ekkert matsgjald 
greitt. Það sama á við taki Fasteignamat ríkisins ákvörðun um endurmat húseignar að eigin 
frumkvæði. Fyrir annað endurmat á brunabótamati skal greiða kr. 6.000. Sé brunabótamat 

húseignar kr. 25.000.000 eða hærra skal greiða 0,03% af brunabótamati viðkomandi húseign- 
ar. Fari brunabótamat yfir kr. 500.000.000 greiðist þó aðeins 0,01% af þeirri upphæð sem 
umfram þá fjárhæð er. 

Reynist virðing húseignar sérstaklega vandasöm er ráðuneytinu heimilt að ákveða hærra 

gjald fyrir hana samkvæmt umsókn þar að lútandi. 

2. gr. 
Ágreiningi um brunabótamat má skjóta til yfirfasteignamatsnefndar. Fyrir málskot til 

yfirfasteignamatsnefndar skal greiða kr. 12.000. 

3. gr. 
Ágreiningi um bótafjárhæð skv. 2. mgr. 16. gr. eða um endurmatsverð skv. 3. mgr. 16. gr. 

reglugerðar nr. 809/2000 um lögboðna brunatryggingu húseigna, sbr. og 2. og 3. mgr. 3. gr. 
laga nr. 48/1994 um brunatryggingar, er heimilt að skjóta til gerðardóms. Fyrir kostnað vegna 
gerðardóms skal greiða sem hér segir: 
a. Sé brunabótamat kr. 10.000.000 eða lægra ...........00..00..00000000 een kr. 25.000 

b. Sé brunabótamat kr. 10.000.001 - 20.000.000 ....deecee0eeeeeeeeeer err kr. 46.000 

c. Sé brunabótamat kr. 20.000.001 eða hærra .......ddd......0000.0 eeen eeen kr. 80.000 

Í undantekningatilfellum er ráðuneytinu heimilt að ákveða hærra gjald fyrir kostnað 
vegna gerðardóms samkvæmt umsókn gerðardóms þar að lútandi. 

d. gr. 

Gjaldskrá þessi er sett með tilvísun til 2., 3., 5. og 8. gr. laga nr. 48/1994 um brunatrygg- 
ingar, með síðari breytingum, og 8., 10. og 17. gr. reglugerðar nr. 809/2000 um lögboðna 
brunatryggingu húseigna. Jafnframt er felld úr gildi auglýsing nr. 332/1996. 

Gjaldskrá þessi öðlast þegar gildi. 

Viðskiptaráðuneytinu, 7. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson.



6. júní 2001 1159 Nr. 447 

REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 129/1999 um skýrslugerð vegna smitsjúkdóma. 

1. gr. 

5. gr. orðast svo: 

3. gr. 

Tilkynningaskyldir sjúkdómar. 

Tilkynningaskyldir sjúkdómar eru: 
barnaveiki lifrarbólga Á 

berklar lifrarbólga B 
bótúlismi lifrarbólga C i 0 
Creutzfeldt Jacob veiki og afbrigði hennar =  lifrarbólgaE 
enterohemorrhagisk E. coli sýking N ifrarbólga vegna annarra veira 

giardiasis Í lnsæri - - 

gulusótt og aðrar blæðandi veiruhitasóttir listeríusýking 

hemofilus influenzea sjúkdómur gerðb lömunarveiki - N 0 
hettusótt - | meningókokkasjúkdómur a 
HIV-sýking miltisbrandur 
holdsveiki CD mislingar 

a 

hundaæði ' rauðir hundar - N I - 

kampýlóbaktersýking "í salmonellusýking — 5 

kikhósti | sárasótt 

klamydíusýking CC Tsígellusýking — Í --——— 

kólera stífkrampi — 
legíónellusýking svarti dauði 

lekandi = | 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 
síðari breytingu, öðlast þegar gildi. 

18. gr., sbr. 3. gr. sóttvarnalaga nr. 19/1997, með 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 6. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 

5. júní 2001 

Davíð A. Gunnarsson. 

Nr. 448 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag hálendismiðstöðvar við Drekagil, Skútustaðahreppi. 

Sveitarstjórn Skútustaðahrepps hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga 

samþykkt deiliskipulag hálendismiðstöðvar við Drekagil í Skútustaðahreppi. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð, sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Mývatnssveit, 5. júní 2001. 

F.h. Skútustaðahrepps, 

Sigbjörn Gunnarsson sveitarstjóri. 



Nr. 449 1160 5. júní 2001 

ARÐSKRA 

fyrir Veiðifélag Síðumannaafréttar. 

Jörð Einingar Jörð Einingar 
Arnardrangur 1.64 Ásgarður 1.64 
Breiðabólsstaður 1.64 Efri- Vík 1.64 

Eystra-Hraun 1.64 Eystri-Dalbær 1.64 
Fagrifoss 1.64 Fagurhlíð 1.64 
Foss I 1.64 Foss 11 1.64 
Foss III 1.64 Fossar 1.64 
Geirland 1.64 Hamrafoss 1.64 
Hátún 1.64 Heiðarsel 1.64 
Heiðarsel II 1.64 Heiði 1.64 
Holt 1.64 Hólmur 1.64 
Hraunból 1.64 Hraunkot 1.64 
Hruni H 1.64 Hunkubakkar 1.64 
Hæðargarður 1.64 Hörgsdalur 1.64 

Hörgsdalur 11 1.64 Hörgsland Í 1.64 
Hörgsland Il 1.64 Hörgslandskot 1.64 
Keldunúpur 1.64 Kirkjubæjarklaustur Í 1.64 
Kirkjubæjarklaustur Il 1.64 Kirkjubær 1 1.64 
Kirkjubær II 1.64 Múlakot 1.64 
Mörk 1.64 Mörtunga 1 1.64 
Mörtunga Il 1.64 Nýibær 1.64 
Orustustaðir 1.64 Prestbakki 1.64 
Prestbakkakot 1.64 Seglbúðir 1.64 
Skaftárdalur | 1.64 Skaftárdalur Il 1.64 
Skaftárdalur III 1.64 Skál 1.64 
Slétta 1.64 Sléttaból 1.64 
Sólheimar 1.64 Stuðlafoss 1.64 
Syðri-Vík 1.64 Teygingalækur 1.64 
Tunga 1.64 Ytra-Hraun 1.64 
Ytri-Dalbær 1.64 Þverá 1.64 
Þykkvibær I 1.64 Þykkvibær Il 1.64 
Þykkvibær III 1.64 

Samtals einingar 100 

Arðskrá þessi sem samþykkt var á framhaldsstofnfundi Veiðifélags Síðumannaafréttar 
29. júlí 1999, staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga nr 76/1970 um lax- og silungsveiði, 
með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi og til eftirbreytni öllum þeim sem hlut 

eiga að máli. 

Landbúnaðarráðuneytinu, S. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.



5. júní 2001 1161 Nr. 450 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um landamærastöðvar 
og tilkynningarskyldu flytjenda, nr. 223 14. mars 2001. 

1. gr. 

Í stað orðanna „eða ef“ í c-lið 2. mgr. Í. gr. kemur: og. 

2. gr. 

Á eftir 1. lið 2. mgr. 2. gr. bætist nýr liður, er verður 2. liður, svohljóðandi: Litlisandur. 
2.-25. liður verða 3.-26. liður. 

3. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 3. gr.: 
a. Í stað orðanna „12 klst. áður en siglt er inn í landhelgina“ í 1. málsl. 1. mgr. kemur: 24 

klst. áður en komið er til hafnar. 

b. Í stað i- og j-liða 2. mgr. koma nýir stafliðir: 
i. síðasti viðkomustaður (staður og land), 

fyrsti áætlunarstaður á Íslandi, 
áætlaður komutími, 

aðrar viðkomuhafnir á Íslandi, 

. brottfararhöfn á Íslandi, 

áætlaður brottfarartími, 

næsti ákvörðunarstaður (staður og land), 

umboðsmaður. v
o
g
 
E
R
T
 

4. gr. 

2. málsl. 5. gr. verður svohljóðandi: Senda skal upplýsingar á tölvupóstfang Landhelgis- 
gæslunnar eða Inmarsat C númer hennar. 

5. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 2. og 3. mgr. 2. gr. og 4. mgr. 3. gr. laga 
um eftirlit með útlendingum, nr. 45 12. maí 1965, sbr. lög nr. 25 9. maí 2000, öðlast gildi 25. 
júní 2001. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, S. júní 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 
Dís Sigurgeirsdóttir.
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SAMÞYKKT 

fyrir Veiðifélag Síðumannaafréttar. 

1. gr. 

Félagið heitir Veiðifélag Síðumannaafréttar. Heimili þess og varnarþing er á heimili for- 
manns hverju sinni. 

2.gr 

Félagið nær yfir öll stöðuvötn, ár og læki er um Síðumannaafrétt falla, en hann afmarkast 

af Hverfisfljóti að austan, Síðujökli að norðan, Skaftá að vestan og eignarlöndum jarða að 

sunnan. Þær jarðir er upprekstrarrétt eiga á ofangreindan afrétt og aðild að félaginu eru: Arn- 
ardrangur, Ásgarður, Breiðabólsstaður, Efri-Vík, Eystra-Hraun, Eystri-Dalbær, Fagrifoss, 

Fagurhlíð, Foss 1, Foss II, Foss III, Fossar, Geirland, Hamrafoss, Hátún, Heiðarsel 1, Heiðar- 

sel II, Heiði, Holt, Hólmur, Hraunból, Hraunkot, Hruni Il, Hunkubakkar, Hæðargarður, 

Hörgsdalur 1, Hörgsdalur II, Hörgsland 1, Hörgsland IH, Hörgslandskot, Keldunúpur, Kirkju- 
bæjarklaustur 1, Kirkjubæjarklaustur 11, Kirkjubær 1, Kirkjubær 11, Múlakot, Mörk, Mörtunga 

I, Mörtunga II, Nýibær, Orustustaðir, Prestsbakki, Prestsbakkakot, Seglbúðir, Skaftárdalur 1, 

Skaftárdalur 11, Skaftárdalur Ill, Skál, Slétta, Sléttaból, Sólheimar, Stuðlafoss, Syðri-Vík, 

Teygingalækur, Tunga, Ytra-Hraun, Ytri-Dalbær, Þverá, Þykkvibær I, Þykkvibær 11, Þykkvi- 

bær III. 

3. gr. 
Verkefni félagsins er að viðhalda góðri fiskgengd á félagssvæðinu og ráðstafa veiði til 

félagsmanna og annarra eftir því sem félags- og aðalfundir félagsins samþykkja. 

4. gr. 

Stjórn félagsins skipa fimm menn og tveir varamenn sem kosnir eru þannig til þriggja ára 
af öllum félagsmönnum: Formaður og síðan af hvorri upprekstrardeild (þ.e. Austur-Síðudeild 
annars vegar og Mið- og Landbrotsdeild hins vegar) tveir aðalmenn og einn varamaður. 

Ganga þeir úr stjórn á víxl þannig að formaður félagsins gengur úr eftir eitt ár, einn úr hvorri 
deild eftir tvö ár o.s.frv. Enginn atkvæðisbær félagsmaður getur skorast undan kosningu nema 

sérstök forföll hamli eða hann hafi verið í stjórn tvö kjörtímabil í röð. Varamenn eru kosnir 

með formanni félagsins og er kjörtímabil þeirra jafn langt og hans. Tveir skoðunarmenn 

reikninga eru kosnir til tveggja ára, þannig að annar þeirra gengur úr árlega, fyrst eftir hlut- 

kesti. Skulu þeir vera hvor úr sinni rekstrardeild. Stjórnin velur ritara og gjaldkera úr sínum 

hópi. 

5. gr. 

Stjórnin hefur á hendi allar framkvæmdir félagsins milli aðalfunda. Formaður er fulltrúi 

félagsins út á við og hefur yfirumsjón með öllum störfum félagsins. Gjaldkeri hefur umsjón 

með fjárreiðum. Óheimilt er öllum að veiða á félagssvæðinu nema með sérstöku skriflegu 

leyfi félagsstjórnarinnar. Í leyfinu skal tekið fram um veiðitíma og veiðitæki og með hvaða 

kjörum leyfið er veitt. 

6. gr. 

Aðalfund skal halda fyrir lok apríl ár hvert. Á aðalfundi skýrir stjórnin frá störfum félags- 

ins á liðnu ári og leggur fram tillögur um starfsemi þess á næsta ári. Þá skal hún leggja fram 

endurskoðaða reikninga félagsins og úrskurðar fundurinn um þá.
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1. gr. 

Reikningsár félagsins er almanaksárið. Stjórninni ber að færa reikninga í gerðabók, sem 
henni er skylt að halda, svo og samþykktir félagsins, félagaskrá, arðskrá, fundargerðir og bréf. 

8. gr. 
Allar tekjur félagsins skulu renna í einn sjóð. Sjóðurinn skal vera í umsjá gjaldkera 

félagsins. Arð af sameiginlegri veiði skal skipt niður á félagsmenn samkvæmt arðskrá eða 
honum skal varið til þeirra verkefna innan afréttardeildanna sem félagsmenn telja nauðsynleg 

á hverjum tíma, samkvæmt ákvörðun aðalfundar. Heimilt er að krefja félagsmenn um árgjöld 

til félagsins, samkvæmt ákvörðun aðalfundar til eins árs í senn. 

9. gr. 

Brot á samþykkt þessari varðar viðurlögum samkvæmt XVI. kafla laga nr. 76/1970 um 

lax- og silungsveiði. 

10. gr. 

Samþykkt þessi staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga nr. 76/1970 um lax- og sil- 

ungsveiði, til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að 

máli. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 5. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

5. júní 2001 Nr. 452 

SAMÞYKKT 
fyrir veiðifélag Gufudalsár. 

1. gr. 

Félagið heitir Veiðifélag Gufudalsár. Heimili þess og varnarþing er að Gufudal, Reyk- 
hólahreppi, Austur-Barðastrandarsýslu. 

2. gr. 

Félagið nær til allra jarða, sem land eiga að vatnasvæði Gufudalsár og Álftadalsár, frá 
upptökum til ósa, en þær eru: Gufudalur, Fremri-Gufudalur, Brekka, Hofsstaðir, Skálanes og 

Gróunes. 

3. gr. 

Verkefni félagsins er að viðhalda góðri fiskgengd á félagssvæðinu og að ráðstafa veiði 

eftir því sem aðalfundur ákveður. Félagið tekur til allrar veiði á félagssvæðinu. Einnig að 

stuðla að góðri umgengni um vatnasvæðið og koma í veg fyrir að verklegar framkvæmdir eða 

Önnur starfsemi skaði lífríki þess. 

4. gr. 

Stjórn félagsins skipa þrír menn, formaður og tveir meðstjórnendur. Skulu þeir kosnir á 

aðalfundi til þriggja ára í senn. Ganga þeir úr stjórninni á víxl þannig, að formaður gengur út 

eftir eitt ár, annar meðstjórnandi eftir tvö ár og hinn eftir þrjú ár og helst svo sama röð áfram. 

B 97
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Enginn atkvæðisbær félagsmaður getur skorast undan endurkosningu nema sérstök forföll 
hamli eða að hann hafi verið í stjórn í þrjú ár. Kjósa skal tvo varamenn og tvo skoðunarmenn 

reikninga til tveggja ára í senn, þannig að annar varamaðurinn og annar skoðunarmaðurinn 

gangi út annað árið og hinir hitt árið. 

3. gr. 

Stjórnin hefur á hendi allar framkvæmdir félagsins milli aðalfunda. Hún fær menn sér til 

aðstoðar við þau störf í þágu félagsins sem vinna þarf á hverjum tíma og semur víð þá um 
þóknun fyrir. Formaður er fulltrúi félagsins út á við og hefur yfirumsjón með öllum störfum 
félagsins og fjárreiðum. Óheimilt er öllum að veiða á félagssvæðinu nema með skriflegu leyfi 
félagsstjórnar. Í leyfinu skal tekið fram um veiðitíma og veiðitæki og með hvaða kjörum leyf- 
ið er veitt. 

6. gr. 

Aðalfund skal halda í aprílmánuði ár hvert. Á aðalfundi skýrir stjórnin frá störfum félags- 

ins á líðnu starfsári og leggur fram tillögur um starfsemi þess á næsta ári. Þá skal hún leggja 

fram endurskoðaða reikninga félagsins og úrskurðar fundurinn um þá. 

1. gr. 

Reikningsár félagsins er almanaksárið. Stjórninni ber að færa reikningana í gerðabók, 

sem henni er skylt að halda, svo og samþykktir félagsins, félagaskrá, arðskrá, fundargerðir og 

bréf. 

8. gr. 

Arði af sameiginlegri veiði skal skipt niður á félagsmenn samkvæmt arðskrá. Félags- 
menn greiða gjöld til félagsins í sömu hlutföllum og þeir taka arð. Árgjöld til félagsins skulu 

ákveðin á aðalfundi ár hvert. 

9. gr. 

Brot á samþykkt þessari varðar viðurlögum samkvæmt XVI. kafla laga nr. 76/1970 um 

lax- og silungsveiði, með síðari breytingum. 

10. gr. 

Samþykktum þessum má ekki breyta nema á aðalfundi með 2/3 atkvæða félagsmanna, 

sbr. 56 gr. laga um lax- og silungsveiði. 

11. gr. 

Samþykkt þessi staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga nr. 76/1970 um lax- og sil- 

ungsveiði, til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að 

máli. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 5. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.
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REGLUR 
Frímerkja- og póstsögusjóðs. 

1. gr. 

Sjóðurinn heitir Frímerkja- og póstsögusjóður, og er í vörslu Íslandspósts hf. Heimili 

hans og varnarþing er í Reykjavík. 

2. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að efla og styrkja störf og rannsóknir á sviði póstsögu og frí- 

merkjafræða og hverskonar kynningar- og fræðslustarfsemi til örvunar á frímerkjasöfnun, svo 

sem með bóka- og blaðaútgáfu. Eins skal sjóðurinn styrkja sýningar og minjasöfn, sem tengj- 

ast frímerkjum og póstsögu. 

3. gr. 
Stofnfé sjóðsins er höfuðstóll hans, að fjárhæð kr. 4.611.600 miðað við 1. janúar 2000. 

4. gr 

Tekjur sjóðsins eru sem hér segir: 

a) (3,5 hundruðustu hlutar af sölu frímerkja til safnara hjá Íslandspósti hf. 

b)  Yfirverð á örkum sem gefnar eru út í tengslum við stórar frímerkjasýningar. 

c) Gjafir og framlög. 
d) Vextir og stofnfé og annað fé sem sjóðnum áskotnast. 

e) Tekjur sjóðsins verði aldrei minni en kr. 3.000.000 á ári vegna liðar a). 
Lágmarkstekjur samkvæmt lið e) eru óháðar tekjum samkvæmt lið b). 

S. gr. 

Samgönguráðherra skipar fimm menn í stjórn sjóðsins og þrjá til vara til fjögurra ára í 

senn. Skulu tveir tilnefndir af Íslandspósti hf. ásamt einum varamanni. Landssamband ís- 

lenskra frímerkjasafnara tilnefnir tvo menn í stjórnina ásamt einum varamanni. Samgöngu- 
ráðherra skipar oddamann og varamann án tilnefningar. 

Stjórnin skiptir með sér verkum. Endurskoðendur skulu vera tveir, aðalendurskoðandi 

Íslandspósts hf. eða sá, sem hann tilnefnir í sinn stað og hinn tilnefndur af Landssambandi 
íslenskra frímerkjasafnara til fjögurra ára í senn. 

6. gr. 
Stjórnarfundir skulu haldnir eftir þörfum. Varamenn hafa rétt til fundarsetu með tillögu- 

rétt og málfrelsi. Samþykktir stjórnar eru því aðeins lögmætar, að hún sé fullskipuð. Afl 

atkvæða ræður úrslitum. Halda skal fundargerðabók. Stjórnin er ólaunuð. 

1. gr. 

Stjórnin veitir styrki þegar hún telur henta annað hvort samkvæmt umsóknum eða að eig- 

in frumkvæði. Umsóknir skulu vera skriflegar og þeim fylgja ítarleg greinargerð um í hvaða 

skyni sótt er um styrk. Styrki má veita félagasamtökum, einstaklingum og stofnunum. 

8. gr. 

Stjórn sjóðsins gerir árlega reikninga yfir tekjur hans og gjöld. Reikningsárið er alman- 

aksárið. Reikningar skulu lagðir fyrir endurskoðendur eigi síðar en 15. febrúar ár hvert. End- 
urskoðun skal lokið fyrir 15. mars ár hvert.
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9. gr. 
Stjórn sjóðsins ákveður hvernig hann skuli ávaxtaður. 

10. gr. 

Reglur þessar taka þegar gildi og frá sama tíma falla úr gildi reglur Frímerkja- og póst- 
sögusjóðs nr. 449 frá 29. október 1986. 

Samgönguráðuneytinu, 18. maí 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Halldór S. Kristjánsson. 

Nr. 454 5. júní 2001 

SAMÞYKKT 
fyrir veiðifélag Laxár í Leirársveit. 

1. gr. 

Félagið heitir Veiðifélag Laxár í Leirársveit. Heimili þess og varnarþing er þar sem for- 
maður á heima. 

2. gr. 

Félagssvæði félagsins er ósasvæði Laxár og fiskihverfi Laxár frá ósasvæði að ólaxgeng- 
um fossi í Draghálsá. 

Félagsmenn eru ábúendur eða eigendur eftirtalinna jarða og landareigna: Vestra-Súlu- 

nes, Eystra-Súlunes, Bakki, Skorholt, Akurey, Skipanes, Lækur, Beitistaðir, Vogatunga, Leirá, 

Melkot, Steinsholt, Tunga, Hóll, Hlíðarfótur, Eyri, Kambshóll, Glammastaðir, Dragháls, 

Geitaberg, Þórisstaðir, Saurbær, Svarfhóll, Hurðarbak, Vestra-Miðfell, Hlíð, Stóri-Lambhagi 

I, Stóri-Lambhagi IT, Stóri-Lambhagi MI, Lambhagi, Litli-Lambhagi, Fellsaxlarkot, Litla- 

Fellsöxl, Kjalardalur, Arkarlækur, Bekasstaðir, Hvítanes 1, Hvítanes HH, Vallarnes. 

3. gr. 

Verkefni félagsins er að viðhalda góðri fiskgengd á félagssvæðinu og að ráðstafa veiði 
eftir því sem aðalfundur ákveður. Einnig að stuðla að góðri umgengni um vatnasvæðið og 

koma í veg fyrir að verklegar framkvæmdir eða önnur starfsemi skaði lífríki þess. Félagið 

tekur til allrar veiði á félagssvæðinu. 
Stjórn félagsins er heimilt að leigja út tiltekin svæði innan félagssvæðisins, eða allt, til 

stangveiða í tiltekinn tíma, þó ekki lengur en til fimm ára í senn. Í slíkum samningum skal 
tekið fram með hve mörgum stöngum heimilt er að veiða samtímis á því svæði sem leigt er, 

leigutímabil, hvaða veiði er leyfð, heimil veiðitæki, veiðitíma á degi hverjum svo og önnur 

skilyrði veiði. Samningar til lengri tíma en tveggja ára skulu háðir samþykki félagsfundar. 

Stjórn félagsins er heimilt að reka gistiaðstöðu og mötuneyti fyrir veiðimenn og leigutaka. 

d. gr. 

Stjórn félagsins skipa fimm menn, formaður og fjórir meðstjórnendur. Þeir skulu kosnir 

á aðalfundi félagsins til þriggja ára í senn. Formaður skal kosinn sérstaklega. Ganga þeir úr 

stjórn á víxl þannig að formaður gengur út eftir eitt ár, tveir meðstjórnendur eftir tvö ár og 

hinir tveir eftir þrjú ár og helst svo sama röð áfram.
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Á aðalfundi skal kjósa tvo varameðstjórnendur til eins árs í senn og skal atkvæðavægi 
ráða hver er fyrsti varamaður. Ef atkvæði falla jöfn skal hlutkesti ráða. 

Á aðalfundi skal kjósa tvo skoðunarmenn reikninga til eins árs í senn og einn til vara. 

Skoðunarmenn reikninga má ekki kjósa úr hópi stjórnarmanna. 
Enginn atkvæðisbær félagsmaður getur skorast undan kosningu nema sérstök forföll 

hamli eða hann hafi verið í stjórn þrjú undanfarin ár. 

5. gr. 
Stjórn félagsins hefur á hendi allar framkvæmdir félagsins milli aðalfunda. Stjórn félags- 

ins skal skipta arði af sameiginlegri veiði á félagsmenn samkvæmt arðskrá sem lögmætur 

fundur hefur samþykkt eða samkvæmt mati. Stjórnin má ráða sér menn til aðstoðar og semur 

um þóknun fyrir. 
Formaður félagsins er fulltrúi þess út á við og hefur yfirumsjón með öllum störfum 

félagsins og fjárreiðum. Formaður ber ábyrgð á vörslu gagna félagsins. 

Starfsár og reikningsár félagsins er almanaksárið. Stjórnin skal hafa lokið gerð ársreikn- 

inga og lagt fyrir skoðunarmenn eigi síðar en einni viku fyrir aðalfund. 

6. gr. 
Aðalfund félagsins skal halda fyrir lok apríl ár hvert. Aðalfundur er lögmætur ef löglega 

er til hans boðað. 
Dagskrá aðalfundar er eftirfarandi: 
I. Skýrsla stjórnar. 
2. Reikningar og skýrsla skoðunarmanna. 

3. Áætlun stjórnar fyrir næsta ár. 

4. Tillögur að breytingum á arðskrá eða samþykktum. 

5. Kosningar. 

6. Önnur mál. 

1. gr. 

Félagsmenn geta með skriflegu og dagsettu umboði veitt umboðsmönnum heimild til að 

sækja fund og fara með atkvæðisrétt sinn. Slíkt umboð skal aldrei gilda lengur en þrjá mán- 

uði frá dagsetningu þess. 

Félagsmönnum er heimilt að hafa ráðgjafa með sér á fundi. Ráðgjafi hefur hvorki mál- 

frelsi, tillögurétt né atkvæðisrétt. 

Félagsmenn greiða gjöld til félagsins í sömu hlutföllum og þeir taka arð. 

8. gr. 

Brot á samþykkt þessari varðar viðurlögum samkvæmt XVI. kafla laga nr. 76/1970 um 

lax- og silungsveiði. 

9. gr. 

Samþykkt þessi staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga nr. 76/1970 um lax- og sil- 

ungsveiði, ásamt síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öll- 

um þeim sem hlut eiga að máli. Jafnframt er úr gildi felld samþykkt fyrir Veiðifélag Laxár í 

Borgarfjarðarsýslu nr. 32/1964. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 5. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir.
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SAMÞYKKT 

fyrir Veiðifélag Skógár. 

1. gr. 

Félagið heitir Veiðifélag Skógár. Heimili þess og varnarþing er á heimili formanns hverju 

sinni. 

2. gr. 

Félagið nær til allra jarða, sem land eiga að Skógá og vatnasvæði hennar í A-Eyjafjalla- 

hreppi, en þær eru: Eystri-Skógar, Ytri-Skógar, Drangshlíð 1, Drangshlíð H, Skarðshlíð 1, og 

Skarðshlíð 11, Eyvindarhólar, Drangshlíðardalur og Hrútafell. 

3. gr. 

Verkefni félagsins er að viðhalda góðri fiskgengd á félagssvæðinu og að ráðstafa veiði 

eftir því sem aðalfundur ákveður. Félagið tekur til allrar veiði á félagssvæðinu. 

4. gr. 

Stjórn félagsins skipa þrír menn, formaður og tveir meðstjórnendur. Skulu þeir kosnir á 

aðalfundi til þriggja ára í senn. Ganga þeir úr stjórninni á víxl þannig, að formaður gengur út 
eftir eitt ár, annar meðstjórnandi eftir tvö ár og hinn eftir þrjú ár og helst svo sama röð áfram. 
Enginn atkvæðisbær félagsmaður getur skorast undan endurkosningu, nema sérstök forföll 

hamli eða að hann hafi verið í stjórn í þrjú ár. Kjósa skal tvo varamenn og tvo endurskoðend- 

ur til tveggja ára í senn, þannig að annar varamaðurinn og annar endurskoðandinn gangi út 

annað árið og hinir hitt árið. 

5. gr. 
Stjórnin hefur á hendi allar framkvæmdir félagsins milli aðalfunda. Hún fær menn sér til 

aðstoðar við þau störf í þágu félagsins, sem vinna þarf á hverjum tíma og semur við þá um 
þóknun fyrir. Formaður er fulltrúi félagsins út á við og hefur yfirumsjón með öllum störfum 

félagsins og fjárreiðum. Óheimilt er öllum að veiða á félagssvæðinu nema með skriflegu leyfi 

félagsstjórnar. Í leyfinu skal tekið fram um veiðitíma og veiðitæki og með hvaða kjörum leyf- 

ið er veitt. 

6. gr. 

Aðalfund skal halda í marsmánuði ár hvert. Á aðalfundi skýrir stjórnin frá störfum 

félagsins á liðnu starfsári og leggur fram tillögur um starfsemi þess á næsta ári. Þá skal hún 

leggja fram endurskoðaða reikninga félagsins og úrskurðar fundurinn um þá. 

1. gr. 

Reikningsár félagsins er almanaksárið. Stjórninni ber að færa reikningana í gerðabók, 

sem henni er skylt að halda, svo og samþykktir félagsins, félagaskrá, arðskrá, fundargerðir og 

bréf. 

8. gr. 

Arði af sameiginlegri veiði skal skipt niður á félagsmenn samkvæmt arðskrá. Félags- 

menn greiða gjöld til félagsins í sömu hlutföllum og þeir taka arð.



5. Júní 2001 1169 Nr. 455 

9. gr. 

Brot á samþykkt þessari varðar viðurlögum samkvæmt XVI. kafla laga nr. 76/1970 um 

lax- og silungsveiði með síðari breytingum. 

10. gr. 

Samþykkt þessi staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga nr. 76/1970 um lax- og sil- 

ungsveiði, til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að 

máli. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 5. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

11. júní 2001 Nr. 456 

REGLUGERÐ 

um loðnuveiðar íslenskra skipa 2001/2002. 

I. gr. 

Reglugerð þessi tekur til loðnuveiða íslenskra skipa á tímabilinu frá og með 20. júní 2001 

til og með 30. apríl 2002. 

2. gr. 

Aðeins skipum sem hafa aflamark í loðnu er heimilt að stunda loðnuveiðar. Veiðar 

umfram aflamark í loðnu varða gjaldtöku samkvæmt ákvæðum laga nr. 37/1992, um sérstakt 

gjald végna ólöglegs sjávarafla. 

Leyfilegur hámarksafli íslenskra loðnuveiðiskipa á loðnuvertíðinni 2001/2002 er 

438.389 lestir. 

3. gr. 

Veiðar eru heimilar í fiskveiðilandhelgi Íslands, Grænlands og Jan Mayen með þeirri tak- 
mörkun að allar loðnuveiðar eru bannaðar á tímabilinu 16. ágúst - 15. september 2001. Þá er 
íslenskum skipum aðeins heimilt að stunda loðnuveiðar norðan 64?30'N í lögsögu Græn- 

lands. Í lögsögu Jan Mayen er þeim aðeins heimilt að veiða 35% af leyfilegum heildarafla 
íslensku skipanna. 

4. gr. 

Stjórnvöld í Noregi og Grænlandi setja reglur um veiðar í lögsögu landanna. Fiskistofa 

skal koma upplýsingum þar um til skipa eftir því sem unnt er. 

5. gr. 

Skipstjóri veiðiskips skal í skeyti tilkynna áætlaðan loðnuafla til veiðieftirlits Fiskistofu, 
strax þegar skip heldur til lands til löndunar afla. Skal tilgreina í tilkynningu reit þar sem afli 
er fenginn. Geta skal sérstaklega í aflatilkynningu ef afli er fenginn í lögsögu Grænlands eða 

Jan Mayen verði það ekki greint á uppgefnum reit. 

Óheimilt er að dæla afla úr nót veiðiskips um borð í flutningaskip. Þá er óheimilt að flytja 

óvigtaðan afla milli skipa nema með sérstöku leyfi Fiskistofu. Fái loðnuskip það stórt kast, að 

skipið beri ekki allan þann afla sem er í nótinni er þó heimilt að dæla eftirstöðvum aflans úr 
nótinni um borð í annað veiðiskip, enda hafi bæði skipin aflamark í loðnu.
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6. gr. 
Einungis er heimilt að stunda loðnuveiðar með nót. Ráðuneytið getur, að fengnum tillög- 

um Hafrannsóknastofnunarinnar, leyft loðnuveiðar með vörpu í tilraunaskyni. 

Ráðuneytið getur takmarkað eða bannað loðnuveiðar á ákveðnum svæðum í tiltekinn 

tíma þyki ástæða til þess, m.a. vegna verndunarsjónarmiða og til þess að stuðla að sem bestri 

hagnýtingu loðnustofnsins. Jafnframt getur ráðherra ákveðið að aðeins stundi loðnuveiðar í 
tilraunaskyni ákveðinn fjöldi skipa í því skyni að kanna ástand loðnustofnsins undir eftirliti 
Hafrannsóknastofnunarinnar. 

Hafrannsóknastofnuninni er heimilt að grípa til skyndilokunar veiðisvæða, sbr. 10. og 11. 
gr. laga nr. 79/1997 um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands, fari hlutfall loðnu, smærri en 14 

cm, yfir 20%, miðað við fjölda. Stærð loðnu er mæld frá trjónuoddi að sporðsenda. 

1. gr. 

Með mál sem rísa út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála og 
varða brot viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða, 

með síðari breytingum, laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands og 

laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu Íslands. 

8. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fisk- 

veiða, með síðari breytingum, laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands 
og laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu Íslands, til þess að öðlast 

þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 11. júní 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson. 

Nr. 457 11. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um loðnuveiðar erlendra skipa 

í fiskveiðilandhelgi Íslands á loðnuvertíðinni 2001/2002. 

1. gr. 

Reglugerð þessi tekur til loðnuveiða grænlenskra, norskra og færeyskra skipa í fiskveiði- 

landhelgi Íslands, á loðnuvertíðinni 20. júní 2001 til 30. apríl 2002. 

2. gr. 
Aðeins þeim skipum sem fengið hafa sérstakt leyfi frá Fiskistofu er heimilt að stunda 

loðnuveiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Leyfi til loðnuveiða eða afrit af því skal vera um 
borð í veiðiskipi. 

Skip, sem óska eftir leyfi til loðnuveiða skulu sækja um það til Fiskistofu. Í umsókninni 
komi fram upplýsingar um nafn skips, skráningarnúmer, kallmerki, stærð í brt., burðargetu og 
upplýsingar um fjarskiptatæki. Skip sem afsala sér veiðileyfi skulu tilkynna það Fiskistofu, 
og komi sömu upplýsingar fram og í umsókninni.
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3. gr. 
Norskum skipum er heimilt að veiða samtals 46.054 lestir í efnahagslögsögu Íslands og 

er þeim aðeins heimilt að stunda loðnuveiðar í efnahagslögsögu Íslands til 15. febrúar 2002 
og norðan við 64930'N. 

Grænlenskum skipum er heimilt að veiða í fiskveiðilandhelgi Íslands það magn sem 

þeim er úthlutað af grænlenskum stjórnvöldum, þó með þeirri takmörkun að eftir 15. febrúar 
2002 og sunnan 64*30'N er þeim aðeins heimilt að veiða 23.000 lestir til 30. apríl 2002. 

Færeyskum skipum er heimilt að veiða í fiskveiðilandhelgi Íslands samtals 30.000 lestir 

á loðnuvertíðinni 2001/2002. 

Allar veiðar eru bannaðar í fiskveiðilandhelgi Íslands tímabilið 16. ágúst - 15. september 

2001. Erlend veiðiskip skulu hlíta þeim verndaraðgerðum sem stjórnvöld og Hafrannsókna- 
stofnunin kunna að grípa til. 

d. gr. 

Færeyskum, norskum og grænlenskum skipum er heimilt að landa afla sínum í íslensk- 

um höfnum og gilda um vigtun afla sömu reglur og gilda fyrir íslensk skip. Óheimilt er að 

umskipa afla í fiskveiðilandhelgi Íslands. 
Grænlenskum og færeyskum skipum sem stunda loðnuveiðar eftir 15. febrúar 2002 í 

fiskveiðilandhelgi Íslands er óheimilt að landa loðnuafla utan Íslands nema til bræðslu. 

5. gr. 

Á tímabilinu 20. júní til 30. nóvember 2001 skulu ekki fleiri en 35 norsk skip stunda 
loðnuveiðar í fiskveiðilandhelginni samtímis. Á tímabilinu 1. desember 2000 til 15. febrúar 
2001 skulu ekki fleiri en 25 norsk skip stunda loðnuveiðar í lögsögunni samtímis. 

Ekki skulu fleiri en 10 færeysk skip stunda loðnuveiðar samtímis. 
Óheimilt er að hefja veiðar í fiskveiðilandhelginni nema fyrir liggi staðfesting frá Land- 

helgisgæslu Íslands um að fjöldi skipa sé innan tilskilinna marka. 

Ekki skulu fleiri loðnuveiðiskip frá hvorri þjóð vera í fiskveiðilandhelgi Íslands hverju 
sinni, en hlotið hafa staðfestingu frá Landhelgisgæslunni, sbr. þó 11. gr. 

6. gr. 

Skip skulu, á leið til veiðisvæðis áður en veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands hefjast og á 

leið út úr fiskveiðilandhelgi Íslands, sigla um einn af eftirfarandi athugunarstöðum: 

a) 65*00/N - 10900'V e) 6991S'N - 13900'V 

b)  6691S'N - 09900'V f) 68940'N - 16930'V 

c)  67930N - 10900'V £) 68900'N - 20900'V 

d)  68930N - 11900'V 

Landhelgisgæslu Íslands er heimilt að ákveða í hvaða athugunarstað veiðiskip fer í gegn- 

um. Heimilt er með samþykki Landhelgisgæslunnar að halda til annarra athugunarstöðva en 

tilgreindir eru í 1. mgr. 

Óheimilt er að yfirgefa athugunarstað áður en tilkynntur komutími er liðinn, sbr. 7. og 

10. gr., nema að fengnu samþykki Landhelgisgæslunnar.
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7. gr. 

Áður en skip kemur inn í fiskveiðilandhelgi Íslands skal tilkynna Landhelgisgæslunni 

um fyrirhugaðar veiðar og komutíma í athugunarstað með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og 
mest 12 klukkustunda fyrirvara. 

Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „komutilkynning“ (entry report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 
Athugunarstaður sem siglt verður um, sbr. 6. gr., og fyrirhugaður komutími á staðinn. 

Haldi skip til veiða úr íslenskri höfn skal það tilkynnt Landhelgisgæslunni á sama hátt og 
greint er í |. mgr. Þó þarf ekki að tilgreina athugunarstað sbr. síðasta lið. 

8. gr. 
Skip sem stundar veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands skal á hverjum degi á tímabilinu frá 

kl. 00-08 að íslenskum tíma, senda Landhelgisgæslunni tilkynningu þar sem eftirfarandi 

kemur fram í þessari röð: 

Orðið „aflatilkynning“ (catch report). 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 
Afli síðasta sólarhrings eða afli frá því skipið kom inn í fiskveiðilandhelgi Íslands sé 

um skemmri tíma að ræða. 

9. gr. 

Þegar skip lýkur veiðum í fiskveiðilandhelgi Íslands skal það tilkynnt Landhelgis- 

gæslunni. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 
Orðið „lokatilkynning“ (exit report). 
Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð. 
Afli síðan síðasta aflatilkynning var send. 

10. gr. 

Áður en skip heldur út úr fiskveiðilandhelgi Íslands skal senda Landhelgisgæslunni 
tilkynningu um það og komutíma í athugunarstað með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og 

mest 12 klukkustunda fyrirvara. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari 
röð: 

Orðið „athugunartilkynning“ (control report). 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð.
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Athugunarstaður sem siglt verður um, sbr. 6. gr. og fyrirhugaður komutími á staðinn. 
Landi skip afla sínum í íslenskri höfn skal tilkynna það Landhelgisgæslunni á sama hátt 

og greint er frá í |. mgr. en í stað athugunarstaðar í síðasta lið verði greint frá löndunarhöfn. 

Heimilt er að senda saman tilkynningu um lok veiða, sbr. 9. gr. og um komu á athug- 
unarstað. Við sendingu slíkrar tilkynningar eiga við ákvæði þessarar greinar að öðru leyti en 
því að í stað orðsins: „athugunartilkynning“ (control report) koma orðin: „loka- og athug- 
unartilkynning“ (exit og control report). 

l1. gr. 

Þrátt fyrir ákvæði 5. gr. er skipum sem ekki hafa staðfestingu Landhelgisgæslunnar sbr. 

3. mgr. $S. gr. heimil óslitin sigling um fiskveiðilandhelgina, enda tilkynni þau til 
Landhelgisgæslunnar um komu sína í fiskveiðilandhelgina, eða brottför úr íslenskri höfn, með 

minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. Í tilkynningunni komi 

eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „In“. 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar sigling út úr lögsögunni er 
áætluð. 

Á 12 klukkustunda fresti skal síðan senda tilkynningu um staðsetningu skipsins til 

Landhelgisgæslunnar. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „Staðsetningartilkynning“ (position report). 

Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími, stefna, hraði og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er 

send. 

Þegar skip siglir út úr íslenskri fiskveiðilandhelgi skal það tilkynnt til Landhelgisgæsl- 

unnar. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „Out“. 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 

12. gr. 

Skipstjórum erlendra loðnuskipa ber að auðvelda eins og unnt er eftirlit Landhelgisgæslu 
og Fiskistofu með veiðum, veiðarfærum og afla um borð í veiðiskipum. Telji eftirlitsaðilar að 

fullnægjandi eftirlit geti ekki farið fram á sjó er hlutaðeigandi skipstjórum skylt að hlíta fyrir- 

mælum um að halda til nálægrar hafnar þar sem athugun getur farið fram. 

Fiskistofu er heimilt að setja eftirlitsmenn um borð í erlend loðnuveiðiskip. Skal útgerð 

skipsins sjá eftirlitsmönnum fyrir fæði og aðstöðu meðan þeir eru um borð við eftirlit og enn- 

fremur greiða allan kostað af veru þeirra um borð í skipinu. 

Í afladagbók, sem skal vera innbundin, með númeruðum síðum og Í tvíriti, skal skipstjóri 

skrá eftirfarandi upplýsingar: Nafn skips, skráningarnúmer og kallmerki. Fyrir hvert kast skal 

skrá staðsetningu, dagsetningu og tíma þegar nótinni er kastað og afla í hverju kasti í lestum,
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áður en nótinni er kastað á ný. Einnig skal skrá heildarafla á sólarhring í fiskveiðilandhelgi 

Íslands, stærð nótar og möskvastærð. Þá skal skipstjóri undirrita hverja síðu. Jafnframt skal 

Hafrannsóknastofnuninni sent afrit úr afladagbókum, sé þess óskað. 

Starfsmönnum Landhelgisgæslunnar og Veiðieftirlits Fiskistofu skal sýnd afladagbók sé 
þess óskað. 

Um borð í hverju skipi skulu vera teikningar af lestum þess þar sem fram kemur heild- 
arrúmmál hverrar lestar. Þá skulu teikningar eða gögn sýna hvert rúmmál lestanna er miðað 

við 10 sentímetra millibil frá ákveðnum og merktum viðmiðunarstað. 

13. gr. 

Óheimilt er að stunda veiðar með öðrum veiðarfærum en nót. 

14. gr. 

Skipum ber að fylgja banni ráðuneytisins við veiðum vegna verndunarsjónarmiða og 

skyndilokunum Hafrannsóknastofnunarinnar, sbr. $. - 11. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um 

veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

IS. gr. 
Heimilt er að veita undanþágu frá ákvæðum 6., 7. og 10. gr. hafi aðilar gert samkomulag 

þar um. 

16. gr. 

Tilkynningar skv. 7.-10. gr. skal senda á íslensku eða ensku, og skulu tímasetningar vera 

miðaðar við íslenskan tíma. 

Skip sem hafa veiðileyfi skv. reglugerð þessari skulu að öðru leyti fylgja ákvæðum laga 

nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

17. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 

1998, um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum 

skal farið að hætti opinberra mála. 

Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfi til loðnuveiða innan fiskveiðilandhelginnar 
brjóti útgerð eða áhöfn skips eða aðrir sem í þágu útgerðar starfa, gegn reglugerð þessari. 

18. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu 

erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftir- 

breytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 11. júní 2001. 

Árni M. Mathiesen. 

Jón B. Jónasson.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um umferðarmerki og notkun þeirra, 

nr. 289 10. maí 1995. 

1. gr. 

17. gr. breytist þannig: 

a. Liðir J01.51, J01.52 og J01.61 og merki breytist þannig: 

J01.51 Bann eða leiðbeining gildir handan merkisins. 

J01.52 Bann eða leiðbeining gildir að merkinu. 

J01.61 Bann eða leiðbeining gildir beggja vegna við merkið. 

Ef betur hentar mega merkin J01.51, J01.52 og J01.61 vera lárétt. 

b. Texti við merki J41.11 orðist þannig: 

Merki þetta er notað með viðvörunarmerki til að vara við einbreiðri 
brú. 

c. Við bætist nýir liðir og merki: 

J41.51 Einbreið jarðgöng. 

Merki þetta er notað með viðvörunarmerki til að vara við einbreiðum 

jarðgöngum.
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J43.xx Einbreið brú með þröngri akbraut. 

Merki þetta er notað með viðvörunarmerki til að vara við einbreiðri 

brú og akbraut sem er mjórri en 3,05 m. Tveir síðustu stafir í númeri 

tákna breidd akbrautar í metrum með einum aukastaf. Þannig hefur 
merkið sem hér er sýnt númerið J41.28. 

2. gr. 

35. gr. breytist þannig: 

a. Í stað „P51“ í texta með merki P11 komi: P61. 

b. Við bætist nýr liður með merki: 

Pól Umferðarljós vegna eftirlits, gjaldtöku eða vegavinnu eða 

við ámóta aðstæður. 

Ljósmerkið skal vera með rauðu og grænu ljósopi. Þeim má 

koma fyrir þar sem stjórna þarf umferð vegna eftirlits, gjaldtöku eða 

vegavinnu eða við ámóta aðstæður þar sem umferð er að jafnaði hæg. 

3. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 79. og 84. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, 
öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 31. maí 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 

Ólafur W. Stefánsson. 

Nr. 459 5. júní 2001 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Framkvæmdasjóð Skrúðs. 

1. gr. 

Eftirtaldir , aðilar; Menntamálaráðherra, Ísafjarðarbær, Garðyrkjuskóli ríkisins, 

Garðyrkjufélag Íslands, Skógræktarfélag Dýrafjarðar og Skógræktarfélag Íslands, hafa áveðið 

að stofna sjóð sem skal heita Framkvæmdasjóður Skrúðs, kennitala: 500698-2179. 

2. gr. 

Tilgangur sjóðsins er: 

- að stuðla að varðveislu garðsins Skrúðs, sem séra Sigtryggur Guðlaugsson prófastur 

stofnaði til árið 1909. Garðurinn er einn af elstu görðum landsins og um margt ein- 

stakur menningararfur. 
- að tryggja endurnýjun, viðhald og rekstur garðsins.
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- að vinna að fræðslu um garðinn, sögu hans og þann gróður sem þar vex. 

3. gr. 
Eftirtaldir aðilar tilnefna hver sinn fulltrúa í stjórn Framkvæmdasjóðs Skrúðs: 
Menntamálaráðherra, 

Ísafjarðarbær, 

Garðyrkjuskóli ríkisins, 
Garðyrkjufélag Íslands, 
Skógræktarfélag Dýrafjarðar, 

Skógræktarfélag Íslands. 

Verði einhver ofangreindra stofnana, samtaka eða félaga lagt niður eða viðkomandi aðil- 

ar óska eftir því að hætta starfi í nefndinni, ræður einfaldur meirihluti eftirsitjandi stjórnar, 
hvort/og hvaða nýir aðilar komi í stjórnina. 

Stjórnin skiptir með sér verkum. Formaður, gjaldkeri og ritari mynda framkvæmdastjórn, 

sem leggur árlega fram á stjórnarfundi starfsskýrslu, ársreikning, framkvæmda- og 
fjárhagsáætlun sjóðsins. Fundargerðir skulu færðar og varðveittar. Stjórnarseta skal vera 
ólaunuð. 

Reikningar skulu endurskoðaðir af löggiltum endurskoðanda. 

4. gr. 

Stofnfé sjóðsins er kr. 525.000. Sjóðurinn aflar tekna með frjálsum framlögum, áheitum, 

minningargjöfum eða á annan hátt. Stofnfé sjóðsins má ekki skerða að raungildi. 

5. gr. 

Fé sjóðsins skal ávallt ávaxta á sem arðbærastan hátt. Framkvæmdir og vinnu við Skrúð 
skal greiða af raunvöxtum sjóðsins og beinum framlögum. Raunvextir sem ekki eru nýttir, af 

framkvæmdafé hvers árs, skulu lagðir við höfuðstól. 

6. gr. 

Skipulagsskrá þessari má því aðeins breyta að 2/3 hlutar stjórnar séu því samþykkir. 

1. gr. 

Verði sjóðurinn lagður niður, skal stjórnin í samráði við sýslumann Ísafjarðarsýslu 
ákveða hvernig fjármunum og eignum skal ráðstafað. 

8. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 5. júní 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 

Fanney Óskarsdóttir.
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REGLUGERÐ 

um (1.) breytingu á reglugerð nr. 930/2000 um úthlutun 
á tollkvótum vegna innflutnings á blómum, trjám o.fl. 

1. gr. 

Við upptalningu í 2. gr. reglugerðarinnar bætist eftirfarandi: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: stk. % kr./stk 

0602.9095 — Aðrar pottaplöntur til og með Í má hæð 01.07.-31.12.01 2.500 30 0 

0603.1009 — Annars (Afskorin blóm) 01.07.-31.12.01 125.000 30 0 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, 
verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 8. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðmundur B. Helgason. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 61, nr. 441-460. Útgáfudagur 20. júní 2001.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 50/1984 um notkun eiturefna og hættulegra efna 
í landbúnaði og garðyrkju og til útrýmingar meindýra. 

1. gr. 

5. mgr. 3. gr. reglugerðarinnar verður svohljóðandi: 
Veita má leyfi til innflutnings á efnum, sem ekki hafa hlotið viðurkenningu og verið 

skráð, ef um tilraunastarfsemi er að ræða eða leysa þarf bráðan vanda, sem ekki verður leystur 

á annan hátt. Slíkar undanþágur skulu miðast við takmarkað magn eða vera veittar í 

afmarkaðan tíma, að hámarki í eitt ár í senn. Umsóknum um undanþágur skulu fylgja 
meðmæli sérfræðinga Bændasamtaka Íslands, sérfræðinga Rannsóknastofnunar land- 
búnaðarins eða annarra dómbærra manna. Leita skal álits Hollustuverndar ríkisins varðandi 
þá skilmála er um undanþáguna skulu gilda. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 16. gr. laga nr. 52/1988 um eiturefni og hættuleg efni, 
með síðari breytingum. 

Reglugerðin tekur gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 14. júní 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Ingimar Sigurðsson. 

19. júní 2001 Nr. 462 

AUGLÝSING 
um innflutning tiltekinna matvæla frá Evrópusambandinu og EFTA-ríkjunum. 

1. gr. 
Auglýsing þessi gildir um innflutning á vörum frá Evrópusambandinu og EFTA- 

ríkjunum sem innihalda kjöt af nautgripum, sauðfé, geitum, svínum og falla undir eftirfarandi 
tollflokka: 

1901.2023 1902.2029 1902.3021 1902.4021 2004.9006 
1901.2043 1902.2041 1902.3029 1902.4029 2005.9001 
1902.2021 1902.2042 1902.3041 1904.9001 2106.9064 
1902.2022 1902.2049 1902.3049 1905.9051 

B 98 
Gutenberg
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2. gr. 

Auglýsing þessi er sett til að tryggja að afurðir sem um getur í Í. gr. og fluttar eru til 

landsins beri ekki með sér smitsjúkdóma. 

3. gr. 

Innflytjendur matvæla sem falla undir ákvæði 1. gr. skulu framvísa vottorði opinberra 

eftirlitsaðila um að vörurnar hafi verið hitameðhöndlaðar í að minnsta kosti 72C í 15 sek- 
úndur. Ef ekki er unnt að leggja fram slíkt vottorð fer um innflutning vörunnar samkvæmt 

ákvæði 10. gr. laga nr. 25/1993 um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim. 

4. gr. 
Eftirlit með framkvæmd auglýsingar þessarar skal vera skv. ákvæðum laga nr. 25/1993 

um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim og ákvæða 6. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli, sbr. og 

III. tl. ákvæðis til bráðabirgða í lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

5. gr. 

Auglýsing þessi er sett með heimild í 10. gr. laga nr. 25/1993 um dýrasjúkdóma og varnir 

gegn þeim, með síðari breytingum og að höfðu samráði við umhverfisráðuneytið vegna eftir- 
litsskyldu Hollustuverndar ríkisins. Reglugerðin er tilkynnt í samræmi við tilskipun nr. 

98/34/ESB um reglur um tilhögun upplýsingaskipta vegna tæknilegra staðla og reglugerða. 

Auglýsingin öðlast þegar gildi og gildir til 16. júlí 2001. Fyrir þá dagsetningu verður 

auglýsingin endurskoðuð og gildistími hennar hugsanlega framlengdur. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 19. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Nr. 463 14. júní 2001 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um snyrtivörur nr. 776/1998. 

1. gr. 

f) liður 4. gr. reglugerðarinnar orðast svo: , 

f) Efni eða efnablöndur sem prófuð hafa verið á dýrum. Ákvæði þetta tekur gildi 30. júní 

2002. 

2. gr. 

2. mg. 25. gr. orðast svo: 
Einnig er höfð hliðsjón af ákvæðum |. til 8. tl., XVI. kafla, Il. viðauka, samningsins um 

Evrópskt efnahagssvæði (tilskipun 76/768/EBE um samræmingu laga aðildarríkjanna um 

snyrtivörur, ásamt breytingum í tilskipunum 719/661/EBE, 82/147/EBE, 82/368/EBE, 

83/191/EBE, 83/341/EBE, 83/496/EBE, 83/574/EBE, 84/415/EBE, 85/391/EBE, 
86/179/EBE, 86/199/EBE, 87/137/EBE, 88/233/EBE, 88/667/EBE, 89/174/EBE, 
89/679/EBE, 90/121/EBE, 91/184/EBE, 92/8/EBE, 92/86/EBE, 93/35/EBE, 93/47/EBE, 
94/32/EB, 95/17/EB, 95/34/EB, 96/41/EB, 97/1/EB, 97/18/EB, 97/45/EB, 98/16/EB 

98/62/EB, 2000/6/EB, 2000/11/EB og 2000/41/EB svo og tilskipun 80/1335/EBE um sam-
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ræmingu laga aðildarríkjanna varðandi nauðsynlegar greiningaraðferðir til eftirlits með sam- 
setningu snyrtivara, ásamt breytingum í tilskipunum 87/143/EBE, 82/434/EBE, 90/207/EBE, 

83/514/EBE, 85/490/EBE, 93/73/EBE, 95/32/EB og 96/45/EB). 

3. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir 

og lögum nr. 52/1988, um eiturefni og hættuleg efni eins og þeim var breytt með lögum nr. 
42/2001. 

Reglugerðin öðlast gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 14. júní 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Ingimar Sigurðsson. 

Stjórnartíðindi B 62, nr. 461-463. Útgáfudagur 19. júní 2001.
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REGLUGERÐ 

um takmörkun á nikkeli í tilteknum vörum. 

Markmið. 

1. gr. 

Markmið reglugerðar þessarar er að takmarka notkun á nikkeli í vörum sem komast í 
beina og langvarandi snertingu við hörund til að koma í veg fyrir ofnæmi af völdum nikkels. 

Gildissvið. 
2. gr. 

Reglugerðin nær til vöru úr málmi og vöru sem í eru málmhlutir ef málmurinn getur 
komist í beina og langvarandi snertingu við hörund. Dæmi um slíkar vörur og hluti eru: 

- eyrnalokkar, hálsmen, armbönd, keðjur, ökklakeðjur og hringir, 
- armbandsúr: úrkassar, ólar og sylgjur, 

- hnoðhnappar, smellur, hnoð, rennilásar og málmmerki, þegar slíkt er notað á flíkur. 

Takmarkanir á notkun nikkels. 

3. gr. 

Óheimilt er að nota nikkel (CAS nr. 7440-02-0, EINECS nr. 231-111-4) og efnasambönd 

þess í eftirtalið: 
a) Pinna sem stungið er í götuð eyru eða aðra gataða líkamshluta á meðan sárið af völdum 

götunarinnar er að gróa. Þetta á við hvort sem pinninn er fjarlægður strax eða ekki, nema 

málmblanda pinnans sé einsleit og hlutfall nikkels miðað við þyngd sé minna en 0,05% 

mælt með aðferð Í sem lýst er í 5. gr. 
b) Vörur skv. 2. gr. ef hraði nikkellosunar frá þeim hlutum vörunnar sem koma í beina og 

langvarandi snertingu við hörund er meiri en 0,5 þig/cm*/viku, mælt með aðferð 2 sem 

lýst er í S. gr. 
c) Málmhluti skv. 2. gr. með nikkelfrírri húð, nema húðin nægi til að tryggja það að hraði 

nikkellosunar frá þeim hlutum sem koma í beina og langvarandi snertingu við hörund sé 

ekki meiri en 0,5 g/cm?/viku á tveggja ára tímabili, við eðlilega notkun vörunnar, mælt 

með aðferð 3 sem lýst er í 5. gr. 

Markaðssetning. 

d. gr. 

Óheimilt er að markaðssetja eða selja vörur sem kveðið er á um í 2. gr. nema þær upp- 

fylli kröfurnar sem mælt er fyrir um í 3. gr. 
Gutenberg
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Prófunaraðferðir. 

5. gr. 

Þrjár staðlaðar prófunaraðferðir fyrir nikkel hafa verið samþykktar af Evrópska staðla- 
ráðinu (CEN) og gilda þær hvarvetna á Evrópska efnahagssvæðinu. Þessar aðferðir eru til 
mælinga á hlutfalli nikkels í málmblöndu, losunar nikkels úr málmhlutum og losunar nikkels 
úr málmhlutum sem húðaðir eru með öðrum efnum. 

Aðferðirnar eru: 
I.  Viðmiðunarmæling til ákvörðunar á magni nikkels með atómgleypnimælingu (EN 

1810:1998). 
2.  Viðmiðunarmæling á losun nikkels frá vörum sem eru í beinni og langvarandi snertingu 

við hörund (1811:1998). 

3. Aðferð sem líkir eftir sliti og tæringu til mælingar á losun nikkels frá húðuðum málm- 
hlutum (EN 12472:1998). 

Eftirlit. 
6. gr. 

Heilbrigðiseftirlit sveitarfélaganna, undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins, hefur 

eftirlit með framkvæmd reglugerðar þessarar. 

Viðurlög. 
1. gr. 

Um mál sem kunna að rísa út af brotum á reglugerð þessari fer að hætti opinberra mála. 
Um refsingu fer samkvæmt 26. gr. laga nr. 52/1988 um eiturefni og hættuleg efni. 

Gildistaka. 

8. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 52/1988 um eiturefni og hættuleg efni, með 

síðari breytingum. 
Höfð er hliðsjón af ákvæðum 4. tl., XV. kafla, II. viðauka samningsins um Evrópskt efna- 

hagssvæði (tilskipun 76/769/EBE, um samræmingu ákvæða í lögum og stjórnsýslufyrirmæl- 
um aðildarríkjanna varðandi takmörkun á sölu og notkun tiltekinna skaðlegra efna og efna- 
blandna eins og henni er breytt með tilskipun 94/27/EB). 

Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 25. júní 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 63, nr. 464. Útgáfudagur 26. júní 2001.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag á Grýtubakka í Grýtubakkahreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur sveitarstjórn Grýtubakkahrepps þann 

19. mars 2001 samþykkt deiliskipulag fyrir Grýtubakka í Grýtubakkahreppi. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Grenivík, 12. júní 2001. 

F.h. sveitarstjórnar Grýtubakkahrepps, 

Guðný Sverrisdóttir sveitarstjóri. 

Nr. 466 13. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um eingreiðslur uppbóta til elli- og örorkulífeyrisþega árið 2001. 

1. gr. 

Á fjárhæðir tekjutryggingar og tekjutryggingarauka skv. 17. gr. laga nr. 117/1993 um 

almannatryggingar, með síðari breytingum, og fjárhæð heimilisuppbótar skv. 9. gr. laga nr. 

118/1993 um félagslega aðstoð, með síðari breytingum, skal greiða uppbætur sem hér segir á 

árinu 2001: 
a) Í júlí 2001 20% uppbót á þessar fjárhæðir vegna orlofsuppbótar. 

b) Í desember 2001 30% uppbót á þessar fjárhæðir vegna desemberuppbótar. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 66. gr., sbr. 65. gr., laga nr. 117/1993 um almanna- 

tryggingar, með síðari breytingum, og 13. gr. laga nr. 118/1993 um félagslega aðstoð, með 

síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 13. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Davíð A. Gunnarsson. 

Gutenberg
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag Breiðholts - hesthúsahverfis, Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga sam- 

þykkt deiliskipulag Breiðholts - hesthúsahverfis. Tillagan felur m.a. í sér nokkrar breytingar 

á lóðarmörkum og aðkomu að lóðum, auk aðgerða til úrbóta í umhverfis- og umferðarmálum. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð, sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. Jafnframt falla úr gildi eldri skipulagsuppdrættir 

frá árunum 1978 - 1979. 

Akureyri |. júní 2001, 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Kristján Þór Júlíusson bæjarstjóri. 

8. júní 2001 Nr. 468 

GJALDSKRÁ 
fyrir athugun á útboðslýsingu í almennu útboði verðbréfa. 

1. gr. 

Fyrir athugun á útboðslýsingu vegna almenns útboðs verðbréfa, sbr. IV. kafla laga nr. 

13/1996 um verðbréfaviðskipti, skal greiða þóknun samkvæmt gjaldskrá þessari, sbr. 4. mgr. 
28. gr. laga nr. 13/1996. 

2. gr. 

Fyrir athugun á útboðslýsingu skal greiða tímagjald sem nemur kr. 6.000. 

3. gr. 
Að lokinni athugun og gegn greiðslu kostnaðar afhendist verkbeiðanda útboðslýsing 

ásamt staðfestingu. 

Sé hætt við útboð eftir að athugun á útboðslýsingu er hafin, greiðir verkbeiðandi áfallinn 
kostnað samkvæmt reikningi. 

4. gr. 

Gjaldskrá þessi, sem samþykkt er af stjórn Fjármálaeftirlitsins, sbr. 4. mgr. 28. gr. laga 
nr. 13/1996, öðlast gildi við birtingu. 

Fjármálaeftirlitinu, 8. júní 2001. 

Páll Gunnar Pálsson Ragnar Hafliðason
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AUGLYSING 
um gjald fyrir birtingu staðfestra skipulagsskráa í B-deild Stjórnartíðinda. 

Gjald fyrir að birta skipulagsskrá, eða breytingu á henni, sem staðfest er samkvæmt lög- 

um um sjóði og stofnanir sem starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá nr. 19/1988 í B-deild 
Stjórnartíðinda skal vera kr. 13.200. 

Auglýsing þessi öðlast gildi 1. júlí 2001. Frá sama tíma fellur úr gildi auglýsing nr. 

89/1998 um sama efni. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 11. júní 2001. 

Sólveig Pétursdóttir. 

Ólafur W. Stefánsson. 

Nr. 470 15. júní 2001 

REGLUR 

um fyrsta söludag almennra útboða verðbréfa. 

Seðlabanki Íslands setur hér með á grundvelli heimildar í 28. gr. laga nr. 13/1996, um 

verðbréfaviðskipti, með síðari breytingum, reglur um fyrsta söludag einstakra almennra 
útboða verðbréfa í því skyni að draga úr sveiflum í framboði nýrra verðbréfa á verðbréta- 

markaðnum. 

1. gr. 

Þegar skráningarlýsing er tekin gild sem útboðslýsing skulu kauphallir, svo og aðrir 
skipulegir verðbréfamarkaðir sem Fjármálaeftirlitið felur að annast athugun á útboðslýsing- 

um, í upphafi meðferðar á skráningar- eða útboðslýsingum, tilkynna Seðlabanka Íslands, lög- 

fræðingum, með rafrænum hætti, um fyrirhuguð almenn útboð ásamt upplýsingum um öll 

helstu einkenni þeirra og í því formi sem bankinn telur fullnægjandi. 
Auk framangreindra tilkynninga skulu sömu aðilar og nefndir eru í 1. mgr., um leið og 

endanleg ákvörðun liggur fyrir um fyrirhugaðan fyrsta söludag almenns útboðs, þó í síðasta 
lagi 3 afgreiðsludögum áður en áformað er að birta útboðsauglýsingu, tilkynna Seðlabankan- 
um, lögfræðingum um nefndan dag, með rafrænum hætti og í því formi sem bankinn telur 

fullnægjandi. 
Á grundvelli samstarfssamnings Seðlabanka Íslands og Fjármálaeftirlitsins tilkynnir 

Fjármálaettirlitið Seðlabankanum um atriði þau er greinir í 1. og 2. mgr. þegar athugun 

útboðslýsingar er í höndum Fjármálaeftirlitsins. 

Sé almennu útboði skipt í fleiri en einn áfanga, skal lýsa áformuðum áföngum og til- 

kynna síðan um fyrirhugaða fyrstu söludaga í síðari áföngum með sama hætti og tilkynnt var 

um fyrirhugaðan fyrsta söludag í fyrsta áfanga. 

Seðlabankinn skal staðfesta móttöku framangreindra tilkynninga með rafrænum hætti 

um leið og þær berast. 
Tilkynni Seðlabankinn ekki sendanda tilkynningar um breytingu á fyrirhuguðum fyrsta 

söludegi almenns útboðs, áður en tveir afgreiðsludagar banka eru til birtingar útboðs- 

auglýsingar, skoðast sá dagur samþykktur án sérstakrar tilkynningar bankans. Ákveði Seðla- 

bankinn hins vegar, fyrir nefndan frest, að breyta fyrirhuguðum fyrsta söludegi almenns 

útboðs verðbréfa, skal bankinn hafa samráð við sendanda tilkynningar um nýjan fyrsta sölu- 

dag, áður en ákvörðun er tilkynnt.
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2. gr. 
Reglur þessar öðlast gildi hinn 1. júlí 2001. Jafnframt falla úr gildi reglur nr. 253 frá 2. 

maí 1996, um fyrsta söludag almennra útboða verðbréfa. 

Reykjavík, 15. júní 2001. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísleifur Gunnarsson. Eiríkur Guðnason. Finnur Ingólfsson. 

15. júní 2001 Nr. 471 

REGLUGERÐ 

um greiðslur sjúkratrygginga fyrir lýtalækningar og fegrunaraðgerðir. 

1. gr. 

Sjúkratryggingar greiða kostnað samkvæmt almannatryggingalögum vegna lýtalækn- 

inga, annarra en fegrunarlækninga, innan og utan sjúkrahúsa. 

2. gr. 

Sjúkratryggingar greiða ekki fyrir fegrunarlækningar, hvorki innan eða utan sjúkrahúsa. 

nl fegrunaraðgerða teljast: 

Andlits- og ennislyfting. 
Lagfæringar á augnalokum vegna húðfellinga eða augnpoka. 
Aðgerðir á andliti og eyrum til að lagfæra minniháttar útlitsafbrigði, önnur en ör. 
Brjóstastækkun. 
Brjóstalyfting. 
Hárflutningur eða hárígræðsla vegna skalla. 
Fitusogun, nema til að tæma fituæxli og lagfæra ör. 

Efnaesting til að slétta hrukkur. 

Strekking á magahúð í fegrunarskyni. 
Háreyðing með lasertækni. 
Laser- og diathermiaðgerðir við útvíkkuðum æðum í húð sem ekki valda öðrum einkenn- 

um en roða. 
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3. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 66. gr., sbr. 34. og b-lið 1. mgr. 36. gr., laga nr. 

117/1993 um almannatryggingar, með síðari breytingum, öðlast gildi 1. júlí 2001. Frá sama 

tíma fellur reglugerð nr. 83/1991 um greiðslur fyrir sjúkratryggða vegna lýtalækninga úr gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 15. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Davíð A. Gunnarsson.
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REGLUGERÐ 

um greiðslumark mjólkur á lögbýlum og 
beingreiðslur til bænda verðlagsárið 2001-2002. 

1. gr. 

Heildargreiðslumark og greiðslumark lögbýla. 

Heildargreiðslumark til framleiðslu mjólkur verðlagsárið 2001-2002 skal vera 104 millj- 

ónir lítra og skiptist í greiðslumark lögbýla. Greiðslumark lögbýla reiknast í lítrum mjólkur 

og skiptist hlutfallslega milli lögbýla á sama hátt og greiðslumark til framleiðslu mjólkur á 
verðlagsárinu 2000-2001. 

2. gr. 

Aðilaskipti að greiðslumarki. 

Heimil eru aðilaskipti að greiðslumarki á milli lögbýla. Sé ábúandi lögbýlis annar en eig- 

andi/eigendur þess þarf samþykki beggja/allra fyrir ráðstöfun greiðslumarks frá lögbýli. 

Leiguliða er heimilt að kaupa greiðslumark á lögbýli og skal það sérstaklega skráð á nafn 

hans. Leiguliða er heimilt að selja sérskráð greiðslumark án samþykkis jarðareiganda. Þó skal 

Jarðareigandi eiga forkaupsrétt við ábúðarlok leiguliða á því markaðsverði sem síðast liggur 

fyrir. skv. könnun sem Bændasamtök Íslands annast. Aðilaskipti greiðslumarks skulu tilkynnt 

á þar til gerðum eyðublöðum sem Bændasamtök Íslands láta í té og liggja frammi á skrifstof- 
um búnaðarsambanda. Með tilkynningu um aðilaskipti að greiðslumarki skal fylgja staðfest- 
ing um eignarhald að lögbýlinu. Þá skal seljandi leggja fram þinglýsingarvottorð fyrir það 
lögbýli sem selt er frá og skriflegt samþykki allra veðhafa fyrir sölunni. Tilkynningar um 
aðilaskipti fyrir verðlagsárið 2001-2002 skulu hafa borist Bændasamtökum Íslands í síðasta 

lagi 20. júní 2002 til að þau taki gildi á verðlagsárinu. Aðilaskiptin taka fyrst gildi þegar stað- 

festing Bændasamtaka Íslands líggur fyrir. 

3. gr. 

Nýting greiðslumarks lögbýla. 

Afurðastöð skal greiða framleiðanda lágmarksverð fyrir mjólk sem miðast við 1. flokks 
mjólk með skilgreindu efnainnihaldi. Fyrir aðra mjólk sem ekki stenst kröfur sem 1. flokks 

mjólk greiðir afurðastöð verð allt niður að leyfilegum afföllum frá verði 1. flokks mjólkur. 
Greiðslutilhögun vegna framleiðslu umfram greiðslumark skal vera með eftirfarandi 

hætti: 
a)  FEyrstu 4% sem framleiðandi framleiðir umfram greiðslumark sitt hafa forgang að 

greiðslum frá afurðastöð sé ónotað greiðslumark þá fyrir hendi á viðkomandi mjólkur- 
samlagssvæði. 

b) Verði enn ónotað greiðslumark á samlagssvæði gengur það til annarra samlagssvæða til 

nýtingar allt að 104% greiðslumarks. 
c) Verði enn ónotað greiðslumark, greiðist hlutfallslega á það sem er umfram 104% 

greiðslumarks á landinu öllu, enda liggi fyrir heimild Bændasamtakanna, sbr. 3. mgr. 

Framleiðsla, umfram það magn sem unnt er að greiða fyrir skv. stafliðum a-c að ofan, 
skal markaðsfærð erlendis, þó getur framkvæmdanefnd búvörusamninga heimilað sölu henn- 

ar innanlands ef gengið hefur á birgðir þannig að fyrirsjáanlegur sé skortur á mjólk. 

4. gr. 

Brottfall og geymsla greiðslumarks. 

Greiðslumark lögbýla sem ekki hefur verið nýtt til framleiðslu að neinu leyti í full tvö 

verðlagsár fellur niður, enda hafi Bændasamtök Íslands tilkynnt eiganda lögbýlis um rétt til
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sölu eða geymslu greiðslumarksins. Heimilt er framleiðanda að leggja greiðslumark lögbýlis- 

ins inn til geymslu lengst til 31. ágúst 2005 og sætir það þá ekki sömu breytingum og annað 

greiðslumark. 

S. gr. 
Beingreiðslur. 

Beingreiðsla er framlag úr ríkissjóði til framleiðanda mjólkur og skal svara til 47,1% af 
lágmarksverði mjólkur samkvæmt verðlagsgrundvelli á innleggsdegi. Dreifing beingreiðslna 

og fráviksmörk skulu vera með eftirfarandi hætti: 

A: 53,5% skal greiða óháð framleiðslu, að því tilskildu að framleiðsla lögbýlisins sé a.m.k. 

85% greiðslumarks á tímabilinu. Greiða skal 1. hvers mánaðar, 1/12 hluta, í fyrsta sinn 

1. september 2001. 

B: 31,5% skal greiða eftir framleiðslu allt að greiðslumarki hvers framleiðanda. Greiða skal 

1. hvers mánaðar fyrir innlegg næstsíðasta mánaðar, í fyrsta sinn 1. nóvember 2001. 
C: 15,0% skal ráðstafað með eftirfarandi hætti: greiða skal 4/5 hluta á innvegið magn mjólk- 

ur í mánuðunum nóvember til og með febrúar. Finna skal meðalgreiðslu fyrir hvern dag 

í þessum mánuðum að teknu tilliti til breytinga á lágmarksverði mjólkur og þeirri fjár- 
hæð sem þannig er fundin skal deilt á innvegið magn mjólkur í hverjum mánuði fyrir sig. 
Greiða skal 1. hvers mánaðar fyrir innlegg næstsíðasta mánaðar. Á sama hátt skal greiða 

1/15 hluta fyrir innvegna mjólk í júlí og 2/15 hluta fyrir innvegna mjólk í ágúst. 

Að því marki sem beingreiðslur ganga ekki út eftir uppgjör innan greiðslumarks skal 
greitt samkvæmt stafliðum Á og B hlutfallslega út á framleiðslu umfram greiðslumark hvers 

lögbýlis þó þannig að fyrstu 4% njóti forgangs, sbr. greiðslur afurðastöðva skv. 3. gr. 

6. gr. 

Handhafi beingreiðslna. 

Beingreiðslur greiðast ábúanda á lögbýli. Á hverju lögbýli skal aðeins einn framleiðandi 
vera skráður handhafi. Þó er heimilt, þegar um fleiri sjálfstæða rekstraraðila er að ræða sem 
standa að búinu, að skrá þá sérstaklega. Sjálfstæður rekstraraðili telst sá einn sem hefur sjálf- 
stætt virðisaukaskattsuppgjör. Tilkynna skal Bændasamtökum Íslands allar breytingar á því 

hver eigi að vera handhafi beingreiðslna. Séu handhafar tveir eða fleiri, skal gefa upp hlut- 

fallslega skiptingu beingreiðslna. Jafnframt skulu handhafar beingreiðslna tilgreina sérstakan 

reikning í bönkum eða öðrum viðskiptastofnunum, sem greiðslur skulu lagðar inn á. 

1. gr. 

Uppgjör beingreiðsina. 

Sjái handhafi beingreiðslu fram á að nýting greiðslumarks gefi ekki rétt til a.m.k. 85% af 

beingreiðslum verðlagsársins, ber honum að tilkynna það Bændasamtökum Íslands, sem þá 

skulu haga beingreiðslum í samræmi við áætlaða nýtingu. Komi samt fram við lok verðlags- 

árs, að ofgreitt hafi verið, ber handhafa beingreiðslna að endurgreiða mismuninn samkvæmt 

reikningi. 

8. gr. 

Útreikningur á greiðslumarki lögbýla. 

Bændasamtök Íslands reikna út greiðslumark til framleiðslu mjólkur og halda skrá yfir 

greiðslumark lögbýla og handhafa réttar til beingreiðslna og láta afurðastöðvum og búnaðar- 

samböndum í té eintak af henni fyrir starfssvæði þeirra. Bændasamtök Íslands afla upplýsinga 

og annast útreikninga vegna framkvæmdar þessarar reglugerðar og hafa eftirlit með uppgjöri 

afurðastöðva við framleiðendur. Afurðastöðvum og framleiðendum er skylt að láta Bænda-
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samtökum Íslands í té allar þær upplýsingar sem að gagni geta komið við störf Bændasam- 

takanna og þær geta veitt. 

9. gr. 
Tilkynningar um greiðslumark lögbýla. 

Bændasamtök Íslands skulu tilkynna framleiðendum um greiðslumark lögbýlisins. 

Framleiðendur eiga þess kost að gera athugasemdir við það og skulu þær berast Bændasam- 

tökum Íslands innan 20 daga frá dagsetningu tilkynningar um greiðslumark, ella gildir það 

fyrir verðlagsárið. Bændasamtök Íslands endurskoða útreikninga, sem athugasemdir eru gerð- 

ar við og tilkynna framleiðanda niðurstöðu sína. Berist Bændasamtökum Íslands ekki athuga- 

semdir við þá niðurstöðu innan 25 daga frá dagsetningu úrskurðarins, gildir hann fyrir hlut- 

aðeigandi verðlagsár. Uni viðkomandi framleiðandi ekki þeirri niðurstöðu, hefur hann rétt til 

þess að skjóta ágreiningnum með rökstuddri kæru til úrskurðarnefndar, sbr. 10. gr. 

10. gr. 

Úrskurðarnefnd. 
Ágreiningi um ákvörðun á greiðslumarki lögbýlis, skráningu á greiðslumarki og rétt til 

beinna greiðslna, er heimilt að skjóta til úrskurðarnefndar, sem starfar skv. lögum nr. 99/1993. 
Úrskurði nefndarinnar, sem skal liggja fyrir innan 45 daga frá því erindi berst henni, verður 
ekki skotið til ráðherra. 

11. gr. 

Viðurlög og gildistaka. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 70. gr. laga nr. 99/1993 um fram- 

leiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra 
mála. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verðlagn- 
ingu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi. Jafnframt er reglugerð 
nr. 495/2000 felld úr gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 12. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðmundur Sigþórsson. 
Sigríður Norðmann. 

Nr. 473 14. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um námskeið og próf fyrir viðurkennda bókara. 

1. gr. 

Prófnefnd þriggja manna sem ráðherra skipar til fjögurra ára í senn, annast námskeið og 

próf til viðkenningar bókara. Prófnefnd er heimilt að fela öðrum að annast námskeið og próf 

samkvæmt reglugerð þessari. 

2. gr. 

Námskeið og próf skulu að jafnaði haldin einu sinni ár hvert og skal auglýsa þau með 

a.m.k. tveggja mánaða fyrirvara.
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3. gr. 
Prófnefnd tekur ákvörðun um prófsefni það sem prófað er úr. Námskeiðið skiptist í þrjá 

hluta, Í hluta, reikningshald, 1. hluta, skattskil, og III. hluta, upplýsingamiðlun og 

upplýsingakerfi. Miða skal við að kennsla í hverjum hluta verði 30 klst. Að loknum námskeið- 
um skal halda próf úr öllum hlutunum. Kennslugreinar eru þessar og skiptast þannig á milli 

námskeiðshluta: 

1. hluti 
Grundvallarreglur reikningsskila. 
Lög og reikningsskilavenjur. 
Reikningsskilagerð. 

IL. hluti 
Lög og reglur. 

Samskipti við skattyfirvöld. 
Úrskurðir, dómar og álit. 

HI. hluti 
Rafræn skattskil einstaklinga og lögaðila. 

Öryggismál í netkerfum. 
Áhrif upplýsingatækninnar á reikningshaldskerfi. 
Reikningshaldslegt innra eftirlit í viðskiptaferlum. 

4. gr. 
Próf skulu að jafnaði vera skrifleg. Við skrifleg og raunhæf verkefni skal prófmaður hafa 

a.m.k. 2 klst. til þess að vinna að úrlausn sinni. 

5. gr. 

Umsjónarmaður námskeiðshluta getur ákveðið að leggja raunhæf verkefni sem tengjast 

námskeiðshluta fyrir þátttakendur í námskeiðinu. Er honum heimilt að ákveða að vægi þeirra 
í heildareinkunn hverrar námsgreinar sé allt að 50%. Umsjónarmaður skal gera grein fyrir 
vægi raunhæfra verkefna í hverri námsgrein í upphafi hvers námskeiðs. 

6. gr. 

Skriflegar prófúrlausnir skulu merktar prófnúmerum. 

Við mat á úrlausnum skal gefin einkunn fyrir hverja prófgrein. 
Einkunnir skulu gefnar í heilum eða heilum og hálfum tölum frá 0-10. Til þess að stand- 

ast fullnaðarpróf þarf prófmaður að hljóta a.m.k. 7,0 í meðaleinkunn úr öllum prófgreinum. 

Lágmarkseinkunn til að standast próf er 5,0 í hverri prófgrein. Ef prófmaður nær ekki tilskil- 

inni lágmarkseinkunn er honum heimilt að þreyta próf að nýju þegar próf eru haldin skv. 2. 

gr. Þegar prófmaður skráir sig í endurtekningarpróf skal hann greiða prófgjald. 

Einkunnir skulu birtar prófmönnum innan 45 daga frá því að prófum lýkur. 

Prófmaður á rétt á því að skoða prófúrlausn sína og eftir atvikum skjóta mati leiðbein- 
anda til prófdómara innan fimmtán daga frá birtingu einkunna. Mat prófdómara á úrlausn er 

endanlegt. 

Prófnefnd skal afhenda þeim prófmönnum sem standast próf skírteini því til staðfesting- 

ar.
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1. gr. 

Til að standa straum af kostnaði við námskeið og próf samkvæmt reglugerð þessari skulu 
þátttakendur greiða gjald um leið og skráning fer fram. Miða skal við að tekjur af gjaldinu 
standi undir kostnaði við námskeið og próf. Fjárhæð gjaldsins skal koma fram í auglýsingu, 

sbr. 2. gr. 
Gjald skv. 1. mgr. er endurkræft ef af námskeiði verður ekki eða ef sá er skráð hefur sig 

á námskeið, fellur frá þátttöku 30 dögum áður en námskeiðið hefst eða sérstakar ástæður 

mæla með endurgreiðslu. 

8. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í 43. gr. laga nr. 145/1994, um bókhald 
með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 

668/1999, um námskeið og próf fyrir viðurkennda bókara. 

Fjármálaráðuneytinu, 14. júní 2001. 

Geir H. Haarde. 

Baldur Guðlaugsson. 

Nr. 474 12. júní 2001 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir sjálfseignarstofnunina Saltfisksetur Íslands í Grindavík. 

1. gr. 

Stofnendur. 
Saltfisksetur Íslands í Grindavík er stofnað að frumkvæði Grindavíkurkaupstaðar kt.: 

580169-1559. Stofnendur eru: 
Grindavíkurkaupstaður kt. 580169-1559 
Þorbjörn — Fiskanes hf. kt. 420369-0429 
Samherji hf. FérL kt. 610297-3079 
Stakkavík ehf. kt. 480388-1519 
Hóp ehf. kt. 691265-0219 
Grindin ehf. kt. 610192-2389 
SÍF hf. kt. 580293-2989 
Vísir hf. kt. 701181-0779 
Ísfélag Grindavíkur hf. kt. 490283-0569 

Sparisjóðurinn í Keflavík kt. 410787-1649 

Rás ehf. kt. 520593-2179 
Kristján Finnbogason kt. 280428-3109 
Rafþjónusta Birgis ehf. kt. 621298-3729 

Verslunin Bára kt. 461270-0189 
Bláa lónið hf. kt. 490792-2369 
Stefán Kristjánsson kt. 040164-5299 
Dagbjartur Einarsson kt. 260636-2359 

Saltfisksetrið starfar á grundvelli laga nr. 19/1988 um sjóði og stofnanir sem starfa sam- 

kvæmt staðfestri skipulagsskrá. Saltfisksetrið er sjálfseignarstofnun en mun ekki hafa með 

höndum atvinnurekstur í skilningi laga nr. 33/1999.
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2. gr. 

Tilgangur. 

Saltfisksetur Íslands mun setja upp og reka sýningu tileinkaða saltfiski. Markmið sýning- 

arinnar er að: 
* Safna saman og varðveita muni og myndir sem segja sögu saltfisksins í þeim tilgangi 

að kynna fyrir almenningi og ferðamönnum mikilvægi þessa atvinnuvegar fyrir ís- 
lenskt samfélag. 

* Sinna fræðslustarfi fyrir skóla og aðrar menntastofnanir um saltfiskvinnslu og samfé- 

lagsleg áhrif hennar á Íslandi. 

* Veita afþreyingu fyrir ferðamenn sem sækja Grindavík heim. Kynna fyrir gestum salt- 

fisk, bragð hans og sæði með sérstakri áherslu á hreinleika íslensku vörunnar og fjöl- 

breytta möguleika í matargerð. 

3. gr. 

Stjórn. 
Stjórn Saltfisksetursins skal skipuð fimm mönnum. Tveir stjórnarmenn skulu tilnefndir 

af Grindavíkurbæ og einn til vara til eins árs í senn. Tveir stjórnarmenn skulu tilnefndir sam- 

eiginlega af öðrum stofnendum og einn til vara til eins árs í senn. Bæjarstjórinn í Grindavík 

á sjálfkrafa sæti í stjórninni. Staðgengill bæjarstjóra er varamaður hans. Stjórnin skiptir sjálf 

með sér verkum. 

Stjórnin stýrir öllum málefnum stofnunarinnar og gætir hagsmuna hennar gagnvart þriðja 

aðila. Þrír stjórnarmenn sameiginlega skuldbinda stofnunina. 

Stjórnarfundur er lögmætur ef þrír stjórnarmenn sækja fund. Einfaldur meirihluti 

atkvæða ræður úrslitum á stjórnarfundi. Halda skal fundargerð um stjórnarfundi. 

Formaður kemur fram fyrir hönd stofnunarinnar og er forsvarsmaður hennar á opinber- 

um vettvangi. 

Á. gr. 

Aðalfundur. 
Árlega skulu stofnaðilar koma saman til aðalfundar. Á aðalfundinum skal stjórn gera 

grein fyrir starfsemi stofnunarinnar og leggja fram endurskoðaða ársreikninga. Aðalfundurinn 
skal skipa í stjórn stofnunarinnar samkvæmt ofangreindu. 

5. gr. 

Stofnframlag. 
Stofnfé Saltfisksetursins er kr. 2.820.000. Krónur 600.000 af stofnfénu má ekki skerða 

og skal þess jafnan gætt að það haldi verðgildi sínu. Fjármuni stofnunarinnar skal ávaxta með 

tryggum hætti. 
Stofnuninni og stjórn hennar er heimilt að afla frekari framlaga frá stofnendum og öðr- 

um aðilum eftir því sem þurfa þykir til að framfylgja markmiðum stofnunarinnar. 
Fé stofnunarinnar skal einvörðungu varið til að standa straum af þeim kostnaði sem til 

fellur við að vinna að markmiðum þeim sem skilgreind eru í 2. gr. 

6. gr. 

Rekstur stofnunarinnar. 
Stjórn stofnunarinnar hefur með höndum stjórn á daglegum rekstri stofnunarinnar. 

Stjórnin sér um allar fjárreiður stofnunarinnar og reikningshald. Stjórnin sér um að semja árs- 

reikning stofnunarinnar árlega og afhenda hann stofnaðilum á aðalfundi. Ársreikningurinn 

skal endurskoðaður af löggiltum endurskoðanda Grindavíkurkaupstaðar.
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Stjórn stofnunarinnar er heimilt að ráða framkvæmdastjóra til að annast daglegan rekst- 

ur stofnunarinnar. Stjórnin ákveður starfskjör framkvæmdastjóra. Hún veitir prókúruumboð 
fyrir stofnunina. 

1. gr. 
Breytingar á skipulagsskránni. 

Heimilt er að breyta skipulagsskrá þessari ef stjórn stofnunarinnar er einhuga um það. Sé 

stjórn einhuga um að leggja stofnunina niður skal leita staðfestingar dómsmálaráðherra á því. 

Skal þá eignum stofnunarinnar ráðstafað í samræmi við markmið hennar. 

8. gr. 

Skráning stofnunarinnar. 
Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 

Grindavík, 24. apríl 2001. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 12. júní 2001. 

F.h.r. 

Björn Friðfinnsson. 
Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 475 18. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um skipun starfsgreinaráða. 

1. gr. 

Menntamálaráðherra skipar til fjögurra ára í senn starfsgreinaráð fyrir starfsgreinaflokka 

eða starfsgreinar. Í starfsgreinaráði skulu eiga sæti fulltrúar tilnefndir af samtökum atvinnu- 
rekenda og launþega í viðkomandi starfsgreinum og einn fulltrúi menntamálaráðherra. Vara- 

menn skulu skipaðir með sama hætti. Við skipun fulltrúa í starfsgreinaráð skal gætt jafnræð- 

is milli fulltrúa atvinnurekenda og launþega. 

2. gr. 

Starfsgreinaráð eru skipuð í eftirtöldum starfsgreinaflokkum: 

björgunar-, öryggis- og löggæslugreinum, 

bygginga- og mannvirkjagreinum, 

farartækja- og flutningsgreinum, 

heilbrigðis- og félagsgreinum, 

hönnunar- og handverksgreinum, 

matvæla- og veitingagreinum, 

málm-, véltækni- og framleiðslugreinum, 

náttúrunýtingu, 
rafiðngreinum, 

sjávarútvegs- og siglingagreinum, r
a
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uppeldis- og tómstundagreinum, 
upplýsinga- og fjölmiðlagreinum, 

. Verslunar-, skrifstofu- og fjármálagreinum, 

snyrtigreinum. =
 

3. gr. 
Í starfsgreinaráðum sitja að jafnaði 7 fulltrúar, 6 tilnefndir af samtökum atvinnurekenda 

og launafólks í viðkomandi greinum svo sem kveðið er á um í 5. gr. og einn tilnefndur af 
menntamálaráðherra. Varamenn skulu tilnefndir með sama hætti. Ráðherra getur skipað fleiri 
eða færri einstaklinga í starfsgreinaráð ef sérstakar aðstæður eru fyrir hendi. Formaður skal 
kjörinn úr hópi fulltrúa til tveggja ára í senn. 

4. gr. 

Við tilnefningu fulltrúa í starfsgreinaráð skal við það miðað að þar komi saman einstak- 
lingar er hafa þekkingu á þeim störfum sem falla innan viðkomandi starfsgreinaflokks, hafa 

reynslu af fræðslustarfsemi á sínu sviði og þekkja þá stefnu sem mótuð hefur verið um þróun 
þess starfsnáms er undir ráðið heyrir. 

5. gr. 

Fulltrúar fyrir samtök vinnumarkaðarins í starfsgreinaráðum eru tilnefndir sem hér seg- 
ir: 

Starfsgreinaráð björgunar-, öryggis- og löggæslugreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Banda- 
lagi starfsmanna ríkis og bæja, Í fulltrúi tilnefndur sameiginlega af Sjómannasambandi 
Íslands og Starfsgreinasambandi Íslands og 2 fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífsins. 
Auk þeirra tilnefnir dóms- og kirkjumálaráðuneytið 1 fulltrúa. 

Starfsgreinaráð bygginga- og mannvirkjagreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Samiðn, Í full- 

trúi tilnefndur af Starfsgreinasambandi Íslands, 1 fulltrúi tilnefndur sameiginlega af Múrara- 

sambandi Íslands, Sveinafélagi pípulagningamanna og Vegsfóðrarafélagi Reykjavíkur og 4 

fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífsins. 
Starfsgreinaráð farartækja- og flutningsgreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Samiðn, 1 fulltrúi 

tilnefndur af Starfsgreinasambandi Íslands, 1 fulltrúi tilnefndur af Samtökum atvinnulífsins 
og 2 fulltrúar tilnefndir af Bílgreinasambandinu. 

Starfsgreinaráð heilbrigðis- og félagsgreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Bandalagi starfs- 
manna ríkis og bæja, 1 fulltrúi tilnefndur af Starfsgreinasambandi Íslands og 1 fulltrúi til- 
nefndur af Sambandi íslenskra sveitarfélaga. Auk þeirra tilnefnir félagsmálaráðuneytið | full- 
trúa og heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytið 1 fulltrúa. 

Starfsgreinaráð hönnunar- og handverksgreina: 1 fulltrúi tilnefndur af Bandalagi starfs- 

manna ríkis og bæja, 1 fulltrúi tilnefndur af Alþýðusambandi Íslands, 1 fulltrúi tilnefndur af 

Form Ísland og 3 fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífsins. 

Starfsgreinaráð matvæla- og veitingagreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Matvís, 1 fulltrúi til- 

nefndur sameiginlega af Landssambandi ísl. verslunarmanna og Starfsgreinasambandi Íslands 
og 3 fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífsins. 

Starfsgreinaráð málm-, véltækni- og framleiðslugreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Samiðn, 

1 fulltrúi tilnefndur af Starfsgreinasambandi Íslands og 3 fulltrúar tilnefndir af Samtökum 
atvinnulífsins. 

Starfsgreinaráð í náttúrunýtingu: 1 fulltrúi tilnefndur af Samiðn, 1 fulltrúi tilnefndur af 

Félagi leiðsögumanna, 1 fulltrúi tilnefndur af Landssambandi íslenskra verslunarmanna, 2 

fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífsins og | fulltrúi tilnefndur af Sambandi íslenskra 
sveitarfélaga. 

B 99



Nr. 475 1196 18. júní 2001 

Starfsgreinaráð rafiðngreina: 3 fulltrúar tilnefndir sameiginlega af Rafiðnaðarsambandi 

Íslands og Samtökum atvinnurekenda í raf- og tölvuiðnaði. 
Starfsgreinaráð sjávarútvegs- og siglingagreina: 1 fulltrúi tilnefndur af Farmanna- og 

fiskimannasambandinu, 1 fulltrúi tilnefndur af Sjómannasambandi Íslands, 1 fulltrúi tilnefnd- 

ur af Starfsgreinasambandi Íslands, 1 fulltrúi tilnefndur af Vélstjórafélagi Íslands, 1 fulltrúi 
tilnefndur af Samtökum kaupskipaútgerða og 3 fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífs- 
ins. 

Starfsgreinaráð uppeldis- og tómstundagreina: 2 fulltrúar tilnefndir af Bandalagi starfs- 

manna ríkis og bæja, 1 fulltrúi tilnefndur af Starfsgreinasambandi Íslands, 1 fulltrúi tilnefnd- 

ur af Sambandi íslenskra sveitarfélaga og 1 fulltrúi tilnefndur af Samtökum atvinnulífsins. Að 
auki tilnefnir menntamálaráðherra 1 fulltrúa. 

Starfsgreinaráð upplýsinga- og fjölmiðlagreina: 1 fulltrúi tilnefndur af Blaðamanna- 

félagi Íslands, 1 fulltrúi tilnefndur af Félagi bókagerðarmanna, 1 fulltrúi tilnefndur af Félagi 

grafískra teiknara og 3 fulltrúar tilnefndir af Samtökum atvinnulífsins. 

Starfsgreinaráð fjármála- og verslunargreina: Í fulltrúi tilnefndur af Landssamband 

íslenskra verslunarmanna, 1 fulltrúi tilnefndur af Bandalagi starfsmanna ríkis og bæja, Í full- 

trúi tilnefndur af Sambandi íslenskra bankamanna og 3 fulltrúar tilnefndir af Samtökum 
atvinnulífsins. 

Starfsgreinaráð snyrtigreina: 1 fulltrúi tilnefndur af Samiðn, 2 fulltrúar tilnefndir af 

Félagi íslenskra snyrtifræðinga, þar af Í meistari og Í sveinn og 1 fulltrúi tilnefndur af Sam- 

tökum atvinnulífsins. 

6. gr. 

Reglugerð þessi er sett á grundvelli 28. gr. laga nr. 80/1996 um framhaldsskóla og öðlast 

þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 18. júní 2001. 

Björn Bjarnason. 
Guðríður Sigurðardóttir. 

Nr. 476 21. maí 2001 

REGLUGERÐ 
fyrir sjóð skv. 2. gr. laga nr. 80/1966 um kísilgúrverksmiðju við Mývatn. 

1. gr. 

Sjóðurinn starfar samkvæmt 2. gr. laga nr. 80/1996, sbr. 2. gr. laga nr. 15/2001 og eftir 
ákvæðum reglugerðar þessarar. 

Iðnaðarráðherra skipar stjórn sjóðsins til tveggja ára í senn. Stjórn sjóðsins skal skipuð 
einum fulltrúa Skútustaðahrepps, einum fulltrúa Húsavíkurbæjar, einum fulltrúa samgöngu- 

ráðherra, einum fulltrúa umhverfisráðherra og einum fulltrúa iðnaðarráðherra sem jafnframt 
skal vera formaður stjórnarinnar. 

2. gr. 

Stjórnin tekur ákvarðanir um málefni sjóðsins. Hver stjórnarmaður fer með eitt atkvæði. 

Til ákvörðunar þarf meirihluta atkvæða. Falli atkvæði jöfn ræður atkvæði formanns stjórnar 

sjóðsins.
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Stjórnin fer með vörslu fjármuna sjóðsins og skulu þeir ávaxtaðir á sem hagkvæmastan 
hátt hjá innlánsstofnunum eða í verðbréfum útgefnum af ríkinu eða lánastofnunum. 

3. gr. 
Tilgangur sjóðsins er að kosta undirbúning aðgerða til þess að efla atvinnulíf í þeim sveit- 

arfélögum sem nú eiga verulegra hagsmuna að gæta vegna starfsemi kísilgúrverksmiðjunnar. 

Sjóðurinn skal einbeita sér að nýsköpun í atvinnulífi, einkum á sviði þekkingariðnaðar 

eða annarrar framsækinnar atvinnustarfsemi sem er til þess fallin að auka fjölbreytni atvinnu- 
lífsins. Í þessum tilgangi er stjórn sjóðsins heimilt: 
a. að eiga minnihlutaaðild að sprotafyrirtækjum, 
b. að veita styrki, m.a. til tækniaðstoðar, rannsókna, vöruþróunar og markaðsathugana á 

móti meirihluta framlagi annarra. 

d. gr. 

Ráðstöfunarfé sjóðsins er: 

a.  20% af námagjaldi kísilgúrverksmiðjunnar árið 2001. 
b. 68% af námagjaldi verksmiðjunnar frá og með árinu 2002 og þar til kísilgúrvinnslu er 

hætt. 

c. Framlag á fjárlögum samkvæmt ákvörðun Alþingis hverju sinni. 

d. Aðrar tekjur. 

5. gr. 
Stjórn sjóðsins skal semja ársreikning fyrir hvert reikningsár í samræmi við ákvæði laga. 

Ársreikningur skal hafa að geyma rekstrarreikning, efnahagsreikning og skýringar. Ennfrem- 
ur skal semja ársskýrslu. Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. 

Ársreikningur sjóðsins skal endurskoðaður af Ríkisendurskoðun. 
Fyrir 1. júní hvert ár skal stjórnin afhenda iðnaðarráðherra ársskýrslu sjóðsins ásamt ein- 

taki af ársreikningi hans, árituðum af endurskoðanda sjóðsins. 

6. gr 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 2. gr. laga nr. 80/1966 um kísilgúrverk- 

smiðju við Mývatn, sbr. 2. gr. laga nr. 15/2001, öðlast þegar gildi. Jafnframt er felld úr gildi 
eldri reglugerð sama efnis, nr. 205/1998. 

Iðnaðarráðuneytinu, 21. maí 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Orlygsson. 

19. júní 2001 Nr. 477 

REGLUGERÐ 
um útboð verðbréfa. 

I KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Almennt útboð telst sala verðbréfa í sama verðbréfaflokki sem boðin eru almenningi til 

kaups með kynningu eða með öðrum hætti. Með verðbréfaflokki er átt við einsleit verðbréf 

þar sem réttindi og skilmálar bréfanna eru að öllu leyti hin sömu.
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2. gr. 

Almennt útboð verðbréfa, hvort heldur í upphaflegri sölu eða síðari sölu, er háð því að 

útboðslýsing hafi verið gefin út í samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar, sbr. þó 6. gr. 

3. gr. 

Almennt útboð verðbréfa skal fara fram fyrir milligöngu verðbréfafyrirtækja eða annarra 

aðila sem til þess hafa heimild í lögum, hér eftir nefnd verðbréfafyrirtæki. 

1. KAFLI 
Fagfjárfestar. 

Á. gr. 

Fagfjárfestar, sbr. þó 5. gr., eru: 
I. Eftirtaldir opinberir aðilar: 

a. Ríkissjóður. 
b. Seðlabanki Íslands. 
c. Íbúðalánasjóður. 

2. Eftirtaldir aðilar með starfsleyfi á fjármálamarkaði: 
Viðskiptabankar og sparisjóðir. 

Lánastofnanir aðrar en viðskiptabankar og sparisjóðir. 

Verðbréfafyrirtæki. 
Verðbréfasjóðir. 

Vátryggingafélög. 

Lífeyrissjóðir. mo
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5. gr. 

Einstaklingar og lögaðilar geta einnig talist fagfjárfestar óski þeir skriflega eftir því við 

verðbréfafyrirtæki og uppfylla eftirfarandi skilyrði: 
I. Búa yfir faglegri þekkingu til að meta fjárfestingarkosti með tilliti til áhættu. 

2. Eiga reglulega viðskipti á verðbréfamarkaði. 
3. Búa yfir verulegum fjárhagslegum styrk. 

Skilyrði 1. tölul. 1. mgr. telst uppfyllt ef einstaklingur eða þeir aðilar sem stýra verðbréfa- 
viðskiptum lögaðila hafa hlotið menntun á sviði verðbréfaviðskipta eða sýna með öðrum 
hætti fram á að búa yfir faglegri þekkingu sem verðbréfafyrirtæki metur fullnægjandi. 

Skilyrði 2. tölul. 1. mgr. telst uppfyllt ef einstaklingur eða lögaðili hefur átt fimm eða 

fleiri viðskipti á verðbréfamarkaði að meðaltali á hverjum ársfjórðungi á síðustu fjórum árs- 

fjórðungum. 
Skilyrði 3. tölul. 1. mgr. telst uppfyllt ef einstaklingar eða lögaðilar eiga verðbréf að áætl- 

uðu markaðsverðmæti að minnsta kosti 100 milljónir króna. 

Verðbréfafyrirtæki skulu ganga úr skugga um að einstaklingar og lögaðilar skv. 1. mgr. 
uppfylli skilyrði greinarinnar. 

Ill. KAFLI 
Undanþágur frá almennu útboði. 

6. gr. 

Undanþegin 2. gr. eru: 

I. Útboð þar sem eitt eða fleiri eftirtalinna tilvika eiga við: 

a. Hlutabréf eða samvinnuhlutabréf eru einungis boðin forgangsréttarhöfum í félagi og 
hömlur eru lagðar á viðskipti með bréfin.
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b. Hlutabréf eða samvinnuhlutabréf eru einungis boðin eigendum í félagi, enda séu þeir 
færri en 50 og hlutafé eða stofnsjóður B-deildar samvinnufélags lægri en 50 milljón- 
ir króna. 

c. Verðbréf eru boðin tilgreindum afmörkuðum hópi aðila, án auglýsingar eða kynning- 

ar, enda sé hópurinn ekki stærri en 25 aðilar. 

d. Áætlað heildarsöluverð verðbréfanna nemur ekki meiru en fimm milljónum kr., sbr. 

þó 2. mgr. 
e. Hver fjárfestir þarf að reiða af hendi að minnsta kosti fimm milljónir kr. til kaupa á 

verðbréfunum, sbr. þó 2. mgr. 
f. Verðbréf eru boðin fagfjárfestum. 

2. Verðbréf af eftirfarandi gerðum: 

a. Verðbréf sem gefin eru út að áætluðu markaðsverði að minnsta fimm milljónir kr. 

hvert, sbr. þó 2. mgr. 
b. Hlutdeildarskírteini verðbréfasjóða með starfsleyfi innan Evrópska efnahagssvæðis- 

ins. 
Verðbréf sem gefin eru út í tengslum við yfirtökutilboð. 
Verðbréf sem gefin eru út í tengslum við samruna fyrirtækja. 
Jöfnunarhlutabréf og önnur hlutabréf sem hluthafar fá afhent án endurgjalds. 
Hlutabréf eða verðbréf sem eru ígildi hlutabréfa ef þau eru boðin í skiptum fyrir 

hlutabréf í sama félagi, ef boðið á hinum nýju verðbréfum hefur ekki í för með sér 

hækkun á hlutafé í félaginu. 
g. Verðbréf sem vinnuveitandi eða fyrirtæki tengt honum býður eingöngu núverandi eða 

fyrrverandi fastráðnum starfsmönnum sínum, eða verðbréf sem boðin eru fram í þágu 
þeirra. 

h. Verðbréf sem til eru komin vegna breytinga á breytanlegum skuldabréfum eða vegna 

þess að neytt er réttinda sem kaupréttur að hlut veitir, svo og hlutabréf sem boðin eru 

í skiptum fyrir skiptanleg skuldabréf enda hafi útboðslýsing á hinum breytilegu eða 
skiptanlegu skuldabréfum, eða þeim skuldabréfum sem kaupréttur að hlut fylgir, ver- 
ið gefin út á Íslandi. 

i. Verðbréf sem gefin eru út af lögaðilum sem ekki eru reknir í hagnaðarskyni í þeim 
tilgangi að afla fjár til framdráttar markmiðum sínum, sem ekki lúta að hag sjálfra 
lögaðilanna. 

J- Framseljanleg verðbréf sem gefin eru út af ríkjum á Evrópska efnahagssvæðinu eða 
eru með ríkisábyrgð. 

Fjárhæðir í 1. mgr. skulu aldrei nema lægri fjárhæð en 40 þúsund evrum miðað við opin- 
bert viðmiðunargengi (kaupgengi) Seðlabanka Íslands eins og það er skráð á hverjum tíma. 
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IV. KAFLI 
Aðdragandi útboðs, útboðslýsing og útboðstímabil. 

1. gr. 

Fjármálaeftirlitið skal hafa umsjón með athugun á útboðslýsingum. Þó skulu kauphallir 

annast athugun á skráningarlýsingum samkvæmt lögum um starfsemi kauphalla og skipulegra 

tilboðsmarkaða þegar óskað er eftir skráningu í viðkomandi kauphöll, enda sé hún tekin sem 
gild útboðslýsing. Fjármálaeftirlitið getur falið skipulegum verðbréfamörkuðum að annast 

athugun á útboðslýsingum öðrum en þeim sem kveðið er á um í 2. málsl. 

Seðlabanki Íslands getur sett nánari reglur um fyrsta söludag einstakra almennra útboða 

í því skyni að draga úr sveiflum í framboði nýrra verðbréfa á verðbréfamarkaðinum. 

Skipulegur verðbréfamarkaður skal senda Fjármálaeftirlitinu eintak af útboðslýsingum 

sem hann annast athugun á.
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Þóknun fyrir athugun á útboðslýsingum er ákveðin af Fjármálaeftirlitinu eða skipulegum 

verðbréfamarkaði skv. 1. mgr. 

8. gr. 

Útboðstímabil er að hámarki einn mánuður, nema Fjármálaeftirlitið eða skipulegur verð- 

bréfamarkaður sem annast athugun á útboðslýsingum heimili annað og skal tilgreint í útboðs- 

lýsingu. 

9. gr. 
Fjármálaeftirlitið eða skipulegur verðbréfamarkaður sem annast athugun á útboðslýsingu 

getur veitt undanþágu að hluta eða öllu leyti frá því að birta útboðslýsingu þegar svo háttar 

að verðbréfin, sem boðin eru í almennu útboði, eru skuldabréf eða ígildi þeirra og gefin út 

reglulega af lánastofnunum. 

10. gr. 

Hafi útboðslýsing verið birt í samræmi við 2. gr. er ekki þörf á að birta nýja útboðs- 
lýsingu í tengslum við almennt útboð nema liðnir séu meira en 12 mánuðir frá birtingu 
útboðslýsingar til fyrsta söludags í nýju útboði, eða orðið hafi breytingar á högum útgefanda, 
sem ætla má að hafi veruleg áhrif á markaðsverð verðbréfanna. 

Ef útboðslýsing hefur birst á Íslandi á næstliðnum 12 mánuðum þarf aðeins að tilgreina 

í næstu útboðslýsingu, er varðar önnur verðbréf sama útgefanda, þær breytingar sem hafa orð- 
ið síðan útboðslýsingin var birt og áhrif gætu haft á verðmæti verðbréfanna, svo og upplýsing- 

ar um bréfin sem fram eru boðin. Útboðslýsingin skal þó fylgja með þegar hin nýja er birt eða 

vísað til hennar. 

ll. gr. 

Almennt útboð verðbréfa getur ekki hafist fyrr en Fjármálaeftirlitið eða skipulegur verð- 
bréfamarkaður sem annast athugun á útboðslýsingum hefur staðfest að athugun á útboðs- 
lýsingum, tilkynningum, veggspjöldum og öðrum gögnum sem tilkynna almennt útboð sé 

lokið. 

12. gr. 

Birta skal auglýsingu um almennt útboð í einu eða fleiri dagblöðum sem gefin eru út á 

Íslandi eigi síðar en fjórum dögum fyrir fyrsta söludag útboðsins, enda liggi fyrir samþykki 

Fjármálaeftirlitsins og Seðlabanka Íslands, hafi bankinn sett reglur um fyrsta söludag 

almennra útboða verðbréfa. 

Í auglýsingu skv. 1. mgr. skal eftirfarandi koma fram: 

Heiti útgefanda, 

tegund útboðs, 

útboðstímabil, 

heildarfjárhæð sem boðin er út, 

lánastofnanir og verðbréfafyrirtæki sem annast sölu til almennings og 

hvar nálgast má útboðslýsingu. A
m
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13. gr. 

Birta skal útboðslýsingu eigi síðar en fjórum dögum fyrir fyrsta söludag útboðs. 

Útboðslýsing skal birtast annaðhvort: 
1. í einu eða fleiri dagblöðum sem gefin eru út á Íslandi eða 

2. í ókeypis bæklingi sem aðgengilegur er almenningi á Íslandi eða með rafrænum hætti á 
netinu, og á skráðri skrifstofu þess sem sér um útboðið og á skrifstofum fjármálafyrir- 

tækja sem sjá um greiðslur fyrir hann á Íslandi.
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14. gr. 
Þegar almennt útboð fer fram á verðbréfum skal útboðslýsingin geyma þær upplýsingar 

sem með hliðsjón af eðli útgefandans og verðbréfanna eru nauðsynlegar fjárfestum til þess að 
þeir geti á grundvelli þekkingar sinnar metið rétt eignir og skuldir, fjárhagsstöðu, afkomu og 
framtíðarhorfur útgefanda sem og þau réttindi sem fylgja verðbréfunum. 

Til þess að fullnægja þeirri skyldu sem kveðið er á um í 1. mgr. skal útboðslýsingin, sam- 
anber þó undantekningarheimildir, tilgreina á skýran og skilmerkilegan hátt að minnsta kosti 

þau atriði sem fram koma í viðauka með reglugerð þessari. 

15. gr. 

Fjármálaeftirlitið eða skipulegur verðbréfamarkaður sem annast athugun á útboðslýsingu 
getur heimilað að tilteknum upplýsingum í viðauka með reglugerð þessari sé sleppt í útboðs- 
lýsingu: 

1. ef þær hafa litla þýðingu og ólíklegt er að þær hafi áhrif á mat á eignum eða skuldum 
útgefanda, fjárhagsstöðu, afkomu eða framtíðarhorfum; 

2. ef birting þeirra myndi skaða útgefandann verulega, að því tilskildu að undanþágan verði 

ekki til þess að almenningur fái rangar hugmyndir um staðreyndir og aðstæður sem eru 

nauðsynlegar til að meta hlutaðeigandi verðbréf, eða ef þessi birting stangast á við hags- 

muni almennings. 

16. gr. 
Komi fram nýjar upplýsingar sem máli geta skipt um mat á útgefanda eða verðbréfum 

hans frá því að útboðslýsing var birt og þar til hinu almenna útboði er lokið skal útbúa við- 

auka við útboðslýsingu þar sem greint er frá hinum nýju upplýsingum. Þennan viðauka skal 

senda Fjármálaeftirlitinu eða skipulegum verðbréfamarkaði sem annast athugun á 

útboðslýsingum til samþykktar og birta án ástæðulauss dráttar með sama hætti og útboðs- 
lýsingu skv. 13. gr. 

17. gr. 

Fjármálaettirlitið getur viðurkennt útboðslýsingar sem samþykktar hafa verið af lögbær- 
um yfirvöldum á Evrópska efnahagssvæðinu. 

Fjármálaeftirlitið getur ákveðið að í útboðslýsingum skv. 1. mgr. skuli veittar sérstakar 
upplýsingar um íslenska markaðinn, svo sem um skattamál, fjármálafyrirtæki sem annast 

greiðslur og fleira. Einnig skal vekja sérstaka athygli á atriðum sem varða réttindi eigenda 

bréfanna á grundvelli annarra réttarreglna en íslenskra og eru ekki í samræmi við íslenskar 
réttarreglur. 

Fjármálaeftirlitið getur krafist að útboðslýsingar samkvæmt þessari grein séu þýddar á 
íslensku af löggiltum skjalaþýðanda. 

18. gr. 

Stjórn útgefanda ber að sjá til þess að í útboðslýsingu séu allar nauðsynlegar upplýsing- 

ar, þannig að gefin sé fullnægjandi mynd af útgefanda og verðbréfum hans í samræmi við 
reglugerð þessa og viðauka. 

Stjórn útgefanda skal að viðlagðri bótaábyrgð, eða annarri ábyrgð að lögum, undirrita 

yfirlýsingu þess efnis að upplýsingar í útboðslýsingunni séu eftir bestu vitund hennar í sam- 

ræmi við staðreyndir og að engu mikilvægu atriði sé sleppt sem áhrif getur haft á mat á útgef- 
anda og verðbréfum hans. 

Umsjónaraðili skal að viðlagðri bótaábyrgð, eða annarri ábyrgð að lögum, undirrita yfir- 

lýsingu þess efnis að hann hafi aflað þeirra gagna sem að hans mati voru nauðsynleg til þess



Nr. 477 1202 19. júní 2001 

að útboðslýsingin gæfi rétta mynd af útgefanda og verðbréfum hans og að hans mati sé engu 

atriði sleppt sem áhrif getur haft á mat á útgefanda og verðbréfum hans sem óskað er skrán- 

ingar á. 
Yfirlýsing endurskoðanda útgefanda skal jafnframt fylgja, þess efnis að hann hafi endur- 

skoðað þá ársreikninga útgefanda, milliuppgjör og/eða forsendur rekstraráætlunar, ef við á, 

sem birt eru í útboðslýsingu og að upplýsingar í útboðslýsingunni er varða reikningsskil séu 
í samræmi við reikningana. 

V. KAFLI 
Viðvarandi upplýsingaskylda. 

19 gr. 

Félög, sem farið hafa í almennt útboð án skráningar í kauphöll samkvæmt ákvæðum 
reglugerðar þessarar, skulu senda Fjármálaeftirlitinu endurskoðaðan ársreikning og fréttatil- 

kynningu vegna birtingar ársreiknings. 

Félag skal leitast við að láta reikningsskil sín ávallt uppfylla ströngustu kröfur sem 

almennt eru gerðar til félaga í þeirri grein sem það starfar í. Reikningsskilin skulu vera í sam- 

ræmi við gildandi lög og góða reikningsskilavenju. Endurskoðaðan ársreikning skal senda 

Fjármálaeftirlitinu um leið og hann er fullgerður og eigi síðar en fjórum mánuðum frá lokum 
þess reikningsárs sem hann nær til. 

Í kjölfar þess stjórnarfundar þar sem ársreikningur félagsins er formlega samþykktur skal 
félagið birta fréttatilkynningu vegna hans. Í slíkri fréttatilkynningu skulu vera svo ítarlegar 
upplýsingar að ársreikningurinn feli ekki í sér að mati félagsins viðbótarupplýsingar sem gætu 

haft veruleg áhrif á verðmyndun viðkomandi félags. 

VI. KAFLI 
Viðurlög. 

20 gr. 

Fjármálaeftirlitið getur aflað upplýsinga um framkvæmd útboðs hjá aðila sem býður 
fram verðbréf í útboði. Telji Fjármálaeftirlitið að ekki hafi verið farið að reglum um almennt 
útboð verðbréfa getur það stöðvað útboðið og veitt frest til úrbóta, sé þess kostur. Fjármála- 
eftirlitið getur birt opinberlega yfirlýsingu um umrætt mál og lagt á aðila dagsektir samkvæmt 
lögum um opinbert eftirlit með fjámálastarfsemi. 

VII. KAFLI 
Gildistaka o.fl. 

21. gr. 

Reglugerð þessi er sett í samræmi við ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar um að 

fella inn í EES-samninginn og taka upp í innlendan rétt ákvæði tilskipunar ráðsins 

89/208/EBE um samræmingu á kröfum við gerð, athugun og dreifingu á útboðslýsingu sem 
birta skal við almennt útboð framseljanlegra verðbréfa. 

22. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 28. gr. laga um verðbréfaviðskipti nr. 13/1996, 
með síðari breytingum, öðlast gildi 1. júlí 2001. Viðvarandi upplýsingaskylda skv. 19. gr. 

gildir ekki um félög sem fóru í almennt útboð fyrir gildistöku reglugerðar þessarar. 

Viðskiptaráðuneytinu, 19. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Benedikt Árnason.
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VIÐAUKI 
Efni útboðslýsingar fyrir verðbréf sem ekki er sótt um að tekin verði 

til opinberrar skráningar í kauphöll. 

Þegar almennt útboð fer fram á verðbréfum skal útboðslýsingin geyma þær upplýsingar 

sem með hliðsjón af eðli útgefandans og verðbréfanna eru nauðsynlegar fjárfestum til að þeir 

geti á grundvelli þekkingar metið rétt eignir og skuldir, fjárhagsstöðu, afkomu og framtíðar- 
horfur útgefanda sem og þau réttindi sem fylgja verðbréfunum. 

Til þess að fullnægja þeirri skyldu sem kveðið er á um í 1. mgr. skal útboðslýsingin, sam- 

anber þó undantekningarheimildir, tilgreina á skýran og skilmerkilegan hátt að minnsta kosti 

eftirfarandi: 

1. Þá sem eru ábyrgir fyrir útboðslýsingunni: 

1.1. nöfn og kennitölur, 

1.2. starfsheiti og 
1.3. yfirlýsingu þeirra um að samkvæmt bestu vitund þeirra sé útboðslýsing rétt og í 

hana vanti ekkert sem áhrif geti haft á gildi hennar. 

2. Hið almenna útboð og hver þau verðbréf eru sem fram eru boðin: 
2.1. eðli þeirra, 
2.2. fjárhæð og tilgang útgáfunnar, 
2.3. fjölda útgefinna bréfa og réttinda sem fylgja þeim, 

24. skatt sem haldið er eftir, 

2.5. útboðstímabilið, 

2.6. hvenær réttindi hefjast til arðs eða vaxta, 

2.7. þá sem tryggja eða ábyrgjast útboðið, 
2.8. takmörkun á sölu verðbréfa sem í boði eru og markaði sem hafa viðskipti með þau, 
2.9. stofnanir sem annast greiðslur, 

2.10. útboðsverð bréfanna ef þekkt er, eða 

2.11. hvernig og hvenær verðið skal ákveðið ef það er ekki vitað þegar útboðslýsing er 

gerð, 

2.12. greiðslufyrirkomulag, 
2.13. hvernig forkaupsréttar er neytt, sé hann fyrir hendi og 

2.14. hvernig og með hvaða fresti afhending bréfanna fer fram. 

3. Útgefanda: 
3.1. nafn, kennitölu og skráða skrifstofu, 
3.2. stofndag, 
3.3. löggjöf sem um útgefandann gildir og rekstrarform hans, 

3.4. tilgang hans, 

3.5. hvar félagið er skráð, 
3.6. fjárhæð hlutafjár sem áskrift er fyrir, 

3.7. fjölda og helstu einkenni þeirra bréfa sem mynda hlutaféð og þá hluta hlutafjárins 
sem ógreiddir eru, 

3.6. fjölda allra breytanlegra skuldabréfa, skiptanlegra skuldabréfa sem kaupréttur að 

hlutunum fylgir og hvernig breyting, skipting eða áskrift fari fram og 

3.9. fyrirtækjasamstæðu sem útgefandi tilheyrir, 

3.10. ef við á þegar um er að ræða hlutabréf skal einnig tilgreina eftirfarandi: fjárhæð 

hlutafjár og hversu lengi heimild til hlutafjárútgáfu gildir og hluthafa þá sem beint 
eða óbeint fara með eða gætu farið með úrslitavald í rekstri útgefandans, svo fremi 
sem um þá er vitað.
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4.  Aðalstarfsemi útgefandans: 
4.1. lýsingu á helstu starfsemi hans og alla óvenjulega þætti sem áhrif hafa haft á starf- 

semi hans þar sem við á, 

4.2. öll einkaleyfi, leyfi eða samninga sem máli skipta, 

4.3. upplýsingar um yfirstandandi fjárfestingar sem eiga sér stað ef þær skipta máli og 
4.4. dómsmál sem kunna að standa yfir ef þau geta haft veruleg áhrif á fjárhagstöðuna. 

5. Eignir og skuldir útgefandans, fjárhagsstöðu og afkomu: 

5.1. eigin ársreikninga undangengin tvö reikningsár og samstæðureikninga þar sem við 

a, 

5.2. ef útgefandi færir aðeins samstæðureikninga skulu þeir færðir inn í útboðslýsing- 

una, 
5.3. ef útgefandi færir bæði eigin ársreikninga og samstæðureikninga skal hann færa 

bæði uppgjörin inn í útboðslýsinguna en þó má hann færa inn annað uppgjörið ein- 

göngu ef það sem ekki er fært inn felur ekki í sér viðbótarupplýsingar sem máli 
skipta, 

5.4. séu liðnir meira en 9 mánuðir frá lokum þess reikningsárs sem síðasti ársreikning- 

ur tilheyrir skal sýna hlutaársreikning sem nær til a.m.k. 6 mánaða þar á eftir. Sé 
hann ekki endurskoðaður skal þess getið, 

5.5. nafn og kennitölu þess sem ber ábyrgð á endurskoðun reikninga og 
5.6. hafi endurskoðandinn haft fyrirvara í áritun sinni eða synjað um hana verður að 

geta þess og tilgreina ástæður. 

6. Stjórn útgefanda, framkvæmdastjórn og eftirlit: 

6.1. nöfn og kennitölur, 
6.2. heimilisföng og starfsheiti og 
6.3. sé um að ræða almennt útboð á hlutum í félagi með takmarkaða ábyrgð skal geta 

um laun þeirra sem annast stjórn, framkvæmdastjórn og skoðun reikninga. 

1.  Framvindu viðskipta útgefanda undanfarið og framtíðarhorfur að svo miklu leyti sem 

slíkar upplýsingar geta haft áhrif sem máli skipta við mat á honum: 

1.1. markverðustu nýjungar varðandi framvindu viðskipta útgefanda frá lokum næstlið- 

ins reikningsárs og 

7.2. framtíðarhorfur hans að minnsta kosti á yfirstandandi reikningsári og hafi endur- 
skoðandi eða óháður matsmaður yfirfarið forsendur. 

Þegar almennt útboð fer fram á skuldabréfum sem einn eða fleiri lögaðilar ábyrgjast skal 
einnig veita þær upplýsingar sem nefndar eru í liðum 3.-7. í 2. mgr. um ábyrgðaraðila. 

Þegar almennt útboð fer fram á breytanlegum skuldabréfum eða skiptanlegum skulda- 

bréfum eða skuldabréfum með kauprétti á hlut eða á kaupréttinum sjálfum, verður einnig að 
veita upplýsingar um eðli þeirra hlutabréfa eða skuldabréfa sem rétturinn beinist að og hvenær 
og hvernig breyting, skipti eða áskrift megi fara fram. Þegar útgefandi hlutabréfanna eða 

skuldabréfanna er ekki sá sami og gaf út hin upphaflegu skuldabréf eða veitti kaupréttinn, 

verða þær upplýsingar, sem tilgreindar eru í liðum 3.-7. í 2. mgr. um útgefandann, að koma 

fram. 

Þegar tímabilið frá því að útgefandi hóf starfsemi sína er styttra en um er getið í 2. mgr., 

þarf aðeins að veita upplýsingar sem lúta að þeim tíma frá því starfsemi hófst. 

Ef í ljós kemur að upplýsingar, sem tilgreindar eru í 2. mgr., eiga ekki við um starfssvið 
útgefanda eða rekstrarform hans vegna þeirra verðbréfa sem í boði eru, skal gera útboðs- 
lýsingu með jafngildar upplýsingar. 

Ef hlutabréf eru boðin hluthöfum útgefanda á grundvelli forkaupsréttar þeirra við skrán- 

ingu á skipulegum verðbréfamarkaði getur Fjármálaeftirlitið, eða skipulegur verðbréfamark- 

aður sem annast athugun á útboðslýsingum, heimilað að sumum upplýsingum sem tilgreind-
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ar eru í liðum 4.-6. í 2. mgr., sé sleppt, svo fremi sem fjárfestar hafi yfir að ráða nýjustu 

upplýsingum um útgefandann, jafngildum þeim sem krafist er í þessum viðauka. 

Þegar flokkur hlutabréfa er skráður á skipulegum verðbréfamarkaði getur Fjármálaeftir- 

litið, eða skipulegur verðbréfamarkaður sem annast athugun á útboðslýsingum, veitt undan- 
þágu að öllu leyti eða að hluta frá því að birta útboðslýsingu. Skilyrði þess eru að áætlað 
markaðsverð, nafnverð eða, sé nafnverð ekki tilgreint, bókfært verð hinna útboðnu bréfa nemi 

minna en 10% af sambærilegu verðgildi hlutabréfa í sama flokki sem þegar eru hafin viðskipti 

með og að fjárfestar hafi yfir að ráða nýjustu upplýsingum um útgefandann, jafngildum þeim 

sem krafist er í þessum viðauka. 

20. júní 2001 Nr. 478 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Orkuveitu Húsavíkur. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá B-hluta Orkuveitu Húsavíkur, er taki gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Orkuveitu Húsavíkur, B-hluti, nr. 258, 21. mars 2001 breytist þannig: 

1. gr. 

. Sérgjöld rafveitu. 

Öll gjöld rafveitu hækka um 7%. 

8. gr. 

Sérgjöld hitaveitu. 

Notkun á heitu vatni. 

Almenn notkun: 

vatnsgjald hækkar um 10%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðjón Axel Guðjónsson 
Katrín Jóhannsdóttir. 

20. júní 2001 , Nr. 479 
AUGLYSING 

um deiliskipulagsáætlun í Reykjavík. 

Grafarlækur, Stekkjarmóar, Djúpidalur, deiliskipulag. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 27. 

mars 2001 deiliskipulag fyrir Grafarlæk, Stekkjarmóa og Djúpadal. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 20. júní 2001. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri.



Nr. 480 1206 20. júní 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Hitaveitu Ólafsfjarðar. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi breyt- 
ingu á gjaldskrá Hitaveitu Ólafsfjarðar er taki gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Hitaveitu Ólafsfjarðar, nr. 553, 2. ágúst 2000, breytist þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 5,56%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðjón Axel Guðjónsson. 
Katrín Jóhannsdóttir. 

Nr. 481 14. júní 2001 

REGLUGERÐ 

um brottfellingu reglugerðar nr. 735/2000 um undanþágur frá lyfjahugtakinu 
og hver vítamín og steinefni teljist ekki lyf (náttúruvörur og fæðubótarefni). 

1. gr. 

Reglugerð nr. 735/2000 um undanþágur frá lyfjahugtakinu og hver vítamín og steinefni 

teljist ekki lyf (náttúruvörur og fæðubótarefni) fellur brott. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi 1. júlí 2001. Jafnframt fellur úr gildi auglýsing nr. 918/2000 
um frestun gildistöku reglugerðar nr. 735/2000. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 14. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Davíð A. Gunnarsson. 

Nr. 482 18. júní 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi lóðar Flataskóla við Vífilsstaðaveg í Garðabæ. 

Bæjarstjórn Garðabæjar samþykkti 17. maí sl. breytingu á deiliskipulagi lóðar Flataskóla 

við Vífilsstaðaveg. 

Í breytingunni felst að staðsettar eru tvær kennslustofur á norðvestur hluta lóðar Flata- 

skóla. Fyrir eru þrjár lausar kennslustofur. 

Deiliskipulagið öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Garðabæ, 18. júní 2001. 

F.h. Garðabæjar, 

Bergljót S. Einarsdóttir skipulagsfulltrúi Garðabæjar.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Reykjavík og Kópavogi. 

Fossvogsdalur, deiliskipulag Fossvogsmýrar, Fossvogsdals í Reykjavík og Kópavogi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997, með síðari breytingum, 

samþykkti bæjarráð Kópavogs þann 27. febrúar og borgarráð Reykjavíkur þann 10. apríl 

2001, deiliskipulag sem tekur til hluta Fossvogsdals. Nánar tiltekið afmarkast deiliskipu- 

lagssvæðið af íbúðabyggð í Kópavogi og Reykjavík, Hermannsskógi í vestur og íþróttasvæði 

H.K. í austur. 

Deiliskipulagið hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 20. júní 2001. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson, Birgir Sigurðsson, 
skipulagsstjóri Reykjavíkur. skipulagsstjóri Kópavogsbæjar. 

14. júní 2001 Nr. 484 

REGLUGERÐ 
um (1.) breytingu á reglugerð um 

innflutning og heildsöludreifingu lyfja nr. 699/1996. 

1. gr. 

Í öllum tilvikum, þar sem minnst er á „Lyfjaeftirlit ríkisins“ og „Lyfjanefnd“ í reglugerð- 
inni, skal því breytt í „Lyfjastofnun“. 

2. gr. 
Ný mgr., sem verður 2. mgr. bætist við 34. gr. 

Takmarkanir á sölu lyfja skv. ákvæðum 1) — 6) tl. þessarar greinar eiga ekki við um nátt- 
úrulyf og hómopatalyf (smáskammtalyf), nema Lyfjastofnun ákveði annað. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem er sett með heimild í 44. gr. lyfjalaga nr. 93/1994 með síðari breyt- 
ingum, öðlast gildi við birtingu. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 14. júní 2001. 

j F.h.r. 

Davíð A. Gunnarsson. 

Ingolf J. Petersen.
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REGLUGERÐ 
um (1.) breytingu á reglugerð nr. 111/2001 um gerð lyfseðla og ávísun lyfja. 

1. gr. 

23. gr. orðist svo: 
„Útgefandi lyfseðils skal tilgreina á lyfseðli hvernig, hvenær og við hverju nota á ávísað 

lyf á þann hátt, að auðskilið sé fyrir notanda þess. Í undantekningatilvikum má læknir sleppa 
að geta við hverju lyf er notað, telji hann það þjóna hagsmunum sjúklings. Ef unnt er skal 

greina bæði einstakan skammt og dagsskammt.“ 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 12. gr. lyfjalaga nr. 93/1994 með síðari 

breytingum, öðlast gildi við birtingu. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 14. júní 2001. 

FE h.r. 

Davíð A. Gunnarsson. 
Ingolf J. Petersen. 

Nr. 486 11. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um fylgiréttargjald. 

1. gr. 

Við sölu myndlistarverka og listmuna á listmunauppboðum og við endursölu þeirra í 
atvinnuskyni ber að greiða 10% fylgiréttargjald af andvirði hins selda er falli í hlut höfundar 
viðkomandi listaverks eða erfingja hans að honum látnum. Réttindi þessi eru ekki framselj- 

anleg. 
Myndhöfundasjóður Íslands - Myndstef annast innheimtu fylgiréttargjalds og skil þess til 

höfundar eða erfingja hans eftir þeim reglum sem nánar er kveðið á um í reglugerð þessari. 

Ef höfundaréttur að listaverki, sem selt er á listmunauppboði er fallinn niður sbr. 43. gr. 

höfundalaga nr. 73/1972, íslenska ríkið á höfundarétt að listaverki, sem selt er á listmunaupp- 

boðum eða í atvinnuskyni eða þegar fylgiréttargjaldinu verður ekki ráðstafað til höfundar eða 

annarra rétthafa, rennur fylgiréttargjaldið til Myndhöfundasjóðs Íslands - Myndstefs. 

2. gr. 

Listaverk sem falla undir gjaldskyldu skv. 6. mgr. 23. gr. laga nr. 28/1998 um verslunar- 

atvinnu eða 25. gr. b. höfundalaga nr. 73/1972, sbr. lög nr. 57/1992 og lög nr. 60/2000 eru: 

a) Öll málverk, þ.e. frumverk, sem gerð eru með olíulitum, akryllitum, tempera, vatnslit- 

um, gouache og pastellitum svo og myndverk, sem gerð eru með annarri tækni. 
b) Höggmyndir, ef um er að ræða frummynd eða merkta afsteypu í bronze, gips, terra- 

kotta, leir, stein, marmara, tré, járn eða sérhvert annað efni. 

c) Merktar og ómerktar teikningar listamanna, þ.e. blýants-, blek-, tusch-, krítar- og kola- 

teikningar svo og annars konar teikningar og hvers konar grafísk listaverk, svo sem lithograf- 

íur, koparstungur, ætingar, raderingar, tréþrykk, svo og hvers konar önnur grafíkverk, enda 

séu verkin merkt af viðkomandi listamanni.
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d) Myndvefnaður, textilverk, gler- og mósaikmyndir svo og leir, keramik, postulíns-, silf- 

ur- og gullverk sem teljast til listiðnaðar, enda sé um frumverk að ræða og það merkt af við- 

komandi listamanni. 

3. gr. 

Fylgiréttargjald ber að greiða af sölu allra listaverka sem getið er um í 2. gr. hafi lista- 

verkið verið selt á listmunauppboði eða það endurselt í atvinnuskyni með öðrum hætti, enda 

sé höfundur þess íslenskur ríkisborgari eða ríkisborgari eins af aðildarríkjum alþjóðlegra sátt- 

mála um höfundarétt sem Ísland er jafnframt aðili að og veitir íslenskum höfundum sams kon- 
ar réttindi í því ríki. 

4. gr. 

Uppboðshaldarar listmunauppboða þ.e. þeir sem að lögum hafa fengið leyfi til að halda 

listmunauppboð og þeir sem annast endursölu listaverka í atvinnuskyni skulu inna af hendi 

greiðslu fylgiréttargjalds til Myndhöfundasjóðs Íslands - Myndstefs og eru þeir ábyrgir fyrir 

greiðslu fylgiréttargjaldsins. 

Ásamt greiðslu fylgiréttargjalds skulu þeir jafnframt skila Myndhöfundasjóði Íslands - 

Myndstefi skilagrein um alla sölu listaverka ásamt nafni og auðkennum verks, stærð þess 

ásamt öðrum upplýsingum úr uppboðsskrá svo og um höfund verksins og söluverð þess. 

Fylgiréttargjaldi og skilagrein skal skila í síðasta lagi 30 dögum eftir að listamunaupp- 

boð fór fram, ef um sölu á listmunauppboði er að ræða en ársfjórðungslega ef um endursölu 
í atvinnskyni er að ræða. 

5. gr. 

Um kröfurétt höfundar á fylgiréttargjaldi eða annarra rétthafa þess fer eftir ákvæðum höf- 
undalaga nr. 73/1972, með síðari breytingum. 

Stjórn Myndhöfundasjóðs Íslands - Myndstefs er heimilt að ákveða hæfilegt endurgjald 

vegna innheimtu og skila á fylgiréttargjaldi, en þó aldrei hærra en 25% af því fylgiréttargjaldi 
sem innheimt er. 

Ef ekki er unnt að hafa upp á höfundi eða öðrum rétthöfum viðkomandi fylgiréttargjalds, 
þrátt fyrir ítrekaðar tilraunir þ.m.t. auglýsingu í dagblöðum og Lögbirtingablaði, skal fylgi- 
réttargjaldið renna til Myndhöfundasjóðs Íslands - Myndstefs, enda séu liðin þrjú ár frá lok- 
um þess árs er endursala fór fram. 

Séu erfingjar látins höfundar, sem njóta skulu fylgiréttargjalds fleiri en einn, skulu þeir 

koma sér saman um að veita einum þeirra umboð til þess að taka við greiðslu úr sjóðnum. 

6. gr. 
Um refsingu vegna brota gegn ákvæðum reglugerðar þessarar fer eftir ákvæðum höf- 

undalaga nr. 73/1972 með síðari breytingum. 

7. gr. 

Reglugerð þessi er sett með heimild í 6. mgr. 23. gr. laga nr. 28/1998 um verslunaratvinnu 
og 25. gr. b. höfundalaga nr. 73/1972, sbr. lög nr. 57/1992 og lög nr. 60/2000 og öðlast þegar 
gildi. Jafnframt er felld úr gildi reglugerð nr. 244/1993 um fylgiréttargjald og Myndlistarsjóð 
Íslands. 

Menntamálaráðuneytinu, 11. júní 2001. 

Björn Bjarnason. 

Þórunn J. Hafstein.
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GJALDSKRÁ 
Hitaveitu Borgarness. 

1. gr. 

Hitaveitan selur heitt vatn úr veitukerfi sínu samkvæmt gjaldskrá þessari og reglugerð 
hitaveitunnar. 

2. gr. 
Fastagjald greiðist af öllu hituðu húsnæði. Heimilt er þó að veita undanþágu frá þessu 

ákvæði. 
Fastagjaldið reiknast út frá flatarmáli (F) samkvæmt fasteignamati. Flatamál bílgeymslna 

er ekki tekið með flatarmáli íbúðarhúsnæðis, nema þær séu notaðar sem íbúðar- eða atvinnu- 
húsnæði. 

Fastagjald á mánuði = F x 13,60 kr./m?, ef F er minna en eða jafnt 130 m“. 
Fastagjald á mánuði = 1.766,00 kr. t (F-130) x 8,15 kr./m?, ef F er stærra en 130 m?. 

3. gr. 
Gjald fyrir afnot af heita vatninu er: 
a) Þeir sem greiða fastagjald samkvæmt 2. gr. greiða 77,20 kr. fyrir hvern rúmmetra 

vatns. 
b) Þeir sem ekki greiða fastagjald samkvæmt 2. gr. greiða 102,75 kr. fyrir hvern rúm- 

metra vatns. 
c) Gjald vegna vatnsnotkunar íþróttamiðstöðvarinnar í Borgarnesi skal vera 50% af 

gjaldskrá a-lið. 
d) Gjald vegna vatnsnotkunar á snjóbræðslukerfi skal vera 40% af gjaldskrá skv. b-lið. 

e) Gijaldið leiðréttist miðað við reiknað hitastig við húsvegg sbr. 18. gr. reglugerðar hita- 
veitunnar. 

4. gr. 

Fyrir hvern mæli skal greiða gjald mánaðarlega. 
Fyrir mæli með nafnrennsli allt að 6 m*/klst.: 274 kr./mán. 
Fyrir mæli með nafnrennsli yfir 6 m?/ klst.: 488 kr./mán. 

5. gr. 

Komi til lokunaraðgerða, sbr. reglugerð Hitaveitu Borgarness, skal greiða gjald 3.522 kr. 

Fyrir aukaálestur af mæli skal greiða 903 kr. 

6. gr. 
Stofngjöld skal greiða af öllu húsrými á lóð. Heimilt er að undanskilja sérstakar óupphit- 

aðar byggingar aðrar en bifreiðageymslur. Innifalið í stofngjaldi er heimæð allt að 25 m inn- 

an lóðarmarka og mælagrind. 

Stofngjald skal vera: 

Stærð húss: Stofngjald: 
allt að 250 m 11.545 kr. 
251 - 500 m? 71.545 kr. t 185,00 kr./m? yfir 250 m? 
501 - 1500 m? 123.800 kr. * 108,35 kr./m? yfir 500 m? 
1501 - 6000 m? 232.167 kr. *  69,60 kr./m yfir 1500 m? 
yfir 6000 m? 545.289 kr. 54,80 kr./m? yfir 6000 m?
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Lágmarksstofngjald fyrir íbúð í sambýlishúsi skal vera 58.438 kr. Sama gildir um annað 
húsnæði í slíkum byggingum. 

Fyrir fleiri mælagrindur en eina skal greiða sérstakt mælagrindargjald. Mælagrindargjald 
er 17.710 kr./grind. 

Gjald fyrir heimæðar, sem eru lengri en 25 m innan lóðarmarka, 3.537 kr./m umfram 
25m. 

1. gr. 

Gjaldskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 til að öðl- 

ast gildi 1. júlí 2001 og birtist til eftirbreytni öllum sem hlut eiga að máli. Jafnframt er felld 

úr gildi eldri gjaldskrá sama efnis, nr. 488, 5. júlí 2000. 

Iðnaðaráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðjón Axel Guðjónsson. 
Katrín Jóhannsdóttir. 

20. júní 2001 Nr. 488 

LÖGREGLUSAMÞYKKT 
fyrir Seltjarnarnes. 

1. gr. 

Samþykkt þessi gildir fyrir lögsagnarumdæmi Seltjarnarnesskaupstaðar. 

2. gr. 

Með almannafæri er í samþykktinni átt við götur og svæði, ætluð til almenningsnota. 
Ákvæðin um almannafæri gilda einnig eftir því sem við á um aðra staði sem opnir eru 
almenningi, s.s. verslanir, veitingastaði, bifreiðastöðvar, biðskýli söfn o.fl. 

3. gr. 
Uppþot, áflog, óspektir eða önnur háttsemi, sem raskar allsherjarreglu, má ekki eiga sér 

stað á almannafæri. Ekki mega menn þyrpast saman á almannafæri svo að til tálma sé fyrir 

umferð eða til óþæginda fyrir vegfarendur. 
Enginn má sýna öðrum áreiti á almannafæri eða sýna þar af sér ósæmilega háttsemi. 

d. gr. 

Þegar fjölmenni safnast saman á almannafæri, þar á meðal við dyr verslana, samkomu- 
húsa eða annars staðar, þar sem almenningur kemur saman, skal raða sér þannig, að þeir sem 
fyrstir koma fái fyrstir afgreiðslu. Við slík tækifæri skulu menn í öllu haga sér eftir þeim fyr- 

irmælum, sem lögreglan eða umsjónarmaður setur til að varðveita góða reglu. 

5. gr. 

Bannað er að hafast nokkuð að, sem veldur ónæði eða raskar næturró manna. 

B 100
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6. gr. 
Á götum bæjarins eða þar sem hætta getur stafað af, má ekki renna sér á sleðum, eða hafa 

um hönd aðrar skemmtanir eða leiki, sem hindra umferð. Sömuleiðis er bannað að hanga aft- 

an í bifreiðum, sem eru á ferð um göturnar. 

1. gr. 

Eigi má skjóta af byssum eða öðrum skotvopnum í þéttbýli, nema á sérstökum æfinga- 

svæðum, sem lögreglustjóri samþykkir. Í þéttbýli má ekki kveikja í eldfimum efnum eða 

sprengiefnum. Þó getur lögreglustjóri veitt undanþágu frá þessu ákvæði, ef sérstaklega stend- 

ur á. Nauðsynlegar sprengingar vegna mannvirkjagerðar má aðeins framkvæma með sérstöku 

samþykki lögreglustjóra og bera bæði verkstjóri og sá sem mannvirkið er unnið fyrir, ábyrgð 

á, að allrar varúðar sé gætt. 

8. gr. 
Enginn má ganga dulklæddur á almannafæri eða í búningi, sem misbýður velsæmi eða 

getur raskað allsherjarreglu. Sömuleiðis er bannað að sýna af sér hneykslanlega hegðun, t.d. 

með því að ávarpa menn ókurteisum eða ósæmilegum orðum, vera áberandi ölvaður eða með 
því að sýna þar af sér ósæmilegt látbragð svo sem að fletta sig klæðum, gera þarfir sínar 

o.s.frv. 

9. gr. 

Enginn má taka vatn úr brunahönum bæjarins eða hreyfa við þeim að neinu leyti nema 

hann hafi til þess leyfi slökkvistjóra eða tæknideildar bæjarins. 

10. gr. 
Atvinnurekstur, sem valdið getur töfum á umferð er óheimill. Þó er heimilt að selja blöð 

og bæklinga á almannafæri. Með leyfi lögreglustjóra má selja á almannafæri aðgöngumiða 

að útisamkomum, dagskrár, merki og annað þessu skylt. Bannað er sölumönnum að gera vart 

við sig með ópum, köllum eða söng frá kl.17.00 síðdegis til kl. 9.00 árdegis. 

11. gr. 

Enginn má láta fyrir berast í húsum, á lóðum, í garðhliðum eða á stöðum þar sem inn er 

gengið í hús eða lóðir án leyfis hlutaðeigandi húsráðenda, né fara inn í híbýli í söluerindum. 

12. gr. 

Á almannafæri má ekki leggja eða setja neitt það, er hindrar umferð. Bannað er að leggja 

í íbúðahverfum stórum vinnuvélum eða bifreiðum, sem notaðar eru til fólks- eða vöruflutn- 

inga. Þó getur bæjarstjórn í samráði við lögreglustjóra veitt undanþágu frá þessari reglu, ef 

talið er, að slíkt leiði ekki til ónæðis eða óþæginda fyrir aðra bæjarbúa. Notkun vélsleða á 

götum bæjarins er bönnuð. 

13. gr. 

Eigi má hengja utan á hús vöruskápa, sjálfsala, auglýsingaspjöld eða annað þess háttar, 

ef það veldur óþægindum á almannafæri að dómi lögreglunnar. Leyfi bygginarnefndar þarf 

til að setja upp föst auglýsingarspjöld eða aðrar varanlegar auglýsingar. 

14. gr. 

Enginn má fleygja glerbrotum, steinum, nöglum, ávaxtahýði, pappírsrusli eða öðru þess 

konar á almannafæri né heldur skvetta þar vatni eða öðru sem haft getur í för með sér hættu 

eða óþægindi fyrir vegfarendur eða veldur óþrifnaði.
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19. gr. 

Um útivistartíma barna og ungmenna fer skv. lögum nr. 58/1992 um vernd barna og ung- 

menna. 

16. gr. 
Enginn má gera skurð í gangstéttir, götur eða torg bæjarins né raska þeim á neinn hátt, 

nema hann hafi til þess leyfi bæjaryfirvalda og samþykki lögreglustjóra enda setji hann aftur 

í samt lag það, sem raskað var. Slík verk skulu unnin þannig, að sem minnstur farartálmi sé 
að, og ætíð skal þess gætt, að vegfarendur séu varaðir við farartálmanum með nægilega 
greinilegum ljósum, þegar dimmt er. Að öðru leyti gerir lögreglustjóri þær ráðstafanir, er hon- 
um þykir þurfa til að afstýra hættu fyrir vegfarendur. Getur hann bannað umferð um götur að 

nokkru eða öllu leyti, meðan á verki stendur eða skipað fyrir um, hvernig umferðinni skuli 

hagað. Ef slíkt verk dregst úr hófi fram, eftir að byrjað er á því getur lögreglustjóri látið ljúka 
verkinu eða setja götuna í samt lag aftur á kostnað þess, sem verkið átti að framkvæma. 

17. gr. 

Þegar nýtt hús er byggt eða eldra hús rifið og byggt upp að nokkru leyti, er eiganda eða 

þeim, sem sér um verkið, skylt að skýra lögreglustjóra frá, áður en verkið hefst. Eigandi eða 

verktaki skal haga sér eftir þeim fyrimælum, sem lögreglustjóri setur til að forðast farartálma 

og hættu eða óþægindi fyrir vegfarendur. Verkfæri og efni má ekki leggja frá sér á almanna- 

færi, nema þar sem lögreglustjóri leyfir, og eigi má það liggja þar lengur en nauðsyn krefur. 
Mold, möl, efnisleifar og annað, er af byggingunni stafar, skal eigandinn færa burt, þegar 

framkvæmdinni er svo langt komið, að því verði við komið. Girðingar, sem kunna að hafa 

verið reistar til að afstýra hættu eða farartálma, skal taka burt þegar í stað, þegar lögreglan 

krefst þess. Nú brennur hús eða annað mannvirki eða það er tekið burt án þess að annað sé 

gert í staðinn. Er eiganda þá skylt að ganga svo frá hússtæðinu, að ekki stafi hætta, óþrifnað- 

ur eða óprýði af. 

18. gr. 
Pallar, stoðir og annar umbúnaður, sem notaður er við húsasmíðar eða viðgerðir á húsum 

skal vera nægilega traustur. Lausir stigar, sem notaðir eru við viðgerðir á húsum, málun, 

gluggaþvott eða þess konar, skulu vera nægilega traustir og kjálkarnir búnir járngöddum að 
neðan, ef stiginn er meira en fjögurra (4) metra langur. 

19. gr. 

Nú er hús svo hrörlegt, að hætt er við, að það eða einhver hluti þess hrynji. Getur lög- 
reglustjóri þá bannað afnot af húsinu og lagt fyrir eigandann að rífa það innan tiltekins tíma 

eða endurbæta það svo, sem þörf gerist til að afstýra hættu. Enn fremur getur lögreglustjóri 

á kostnað eigandans gert aðrar ráðstafanir, sem hann telur nauðsynlegar til að afstýra hættu 

fyrir vegfarendur og aðra. Ákvæði þetta nær einnig til þess, þegar steinvegg, trévegg eða 

annarri girðingu liggur við hruni eða falli. 

20. gr. 

Ekki má skemma eða færa úr stað, eigi heldur ata eða rispa, tjarga, mála eða teikna á 

mannvirki og hluti, hverju nafni sem nefnast, sem ætlaðir eru til almenningsnota, svo sem hús, 

minnisvarða, símaklefa, biðskýli, götuljósker, nafnspjöld og töluspjöld á götum og húsum, 

bekki, girðingar og annað þess háttar.
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21. gr. 

Enginn má skemma girðingar, né heldur klifra yfir þær eða upp um þær. Enginn má 

skemma eða troða ræktaða bletti, grasreiti eða trjágarða, hvort sem þeir eru girtir eða ógirtir. 

22. gr. 
Bæjarstjórn ákveður nöfn á götum og lætur festa upp nafnspjöld, þar sem þurfa þykir. 

Töluspjöldum, sem bæjarstjórnin hefur látið eða lætur festa á hús til að tákna húsaröð, skulu 
húseigendur halda við á sinn kostnað og endurnýja, ef á þarf að halda. Hús í bænum skulu 
vera merkt í númeraröð eða með heiti húss ef við á og númeri þess í röð húsa. 

23. gr. 
Bæjarstjórn ákveður, hvar festa skuli upp auglýsingar frá yfirvöldum og öðrum stjórn- 

völdum, og útvegar á kostnað bæjarsjóðs spjöld í því skyni svo mörg sem þurfa þykir. 

Auglýsingar um sýningar og skemmtanir, sem leyft er að halda, má festa upp hvar sem er með 

samþykki hlutaðeigandi húsráðanda. Aðrar auglýsingar má festa upp með leyfi húsráðanda. 

24. gr. 

Hlutaðeigendur skulu taka niður auglýsingar, þegar þær hafa náð tilgangi sínum og hrein- 
sa vel staðinn, þar sem þær voru hafðar. Enginn má rífa niður löglega uppfestar auglýsingar 
eða gera þær ólæsilegar á annan hátt. 

25. gr. 
Allir staðir, þar sem rekin er almenn veitingasala og gististaðir fyrir almenning skulu 

háðir sérstöku eftirliti og skal lögreglunni heimill umgangur um húsakynni þau, sem notuð 

eru í sambandi við veitingarnar. Veitinga- og greiðasölu má aðeins hafa um hönd í húsnæði, 

sem að dómi heilbrigðisnefndar er til þess hæft og bæjarstjórnin hefur samþykkt. Þetta 

ákvæði nær einnig til þeirra veitinga- og greiðasöluhúsa, sem eru eldri en þessi samþykkt. Á 

öllum gistihúsum skal haldin nákvæm gestaskrá, sem skal vera aðgengileg eftirlitsmönnum. 

26. gr. 

Hverjum þeim, sem hefur á hendi veitingasölu eða selur gistingu, er skylt að gera það 

sem í hans valdi stendur til að afstýra því, að nokkuð það fari fram í veitingastofu hans eða 

gistihúsi, sem er á móti góðri reglu og velsæmi. Skal hann sjá um, að loftræsting og þrifnað- 
ur sé í góðu lagi. Verði misbrestur á að reglum þessum sé fylgt, er lögreglustjóra heimilt að 

banna veitingar á þessum stöðum um stundarsakir eða fyrir fullt og allt, ef ekki er bætt þegar 

úr ágöllum að gefinni viðvörun. 

21. gr. 

Enginn má halda sjónleiki fyrir borgun, nema hann fái til þess leyfi lögreglustjóra. Leyfi 

lögreglustjóra þarf einnig til að halda sjónleiki borgunarlaust eða í góðgerðarskyni eða til að 

styrkja fyrirtæki í almennar þarfir. 

28. gr. 

Hverjum þeim, sem samkvæmt framanskráðu hefur fengið leyfi til að halda sjónleik, 

dansleik, samsöng eða einhverja þá skemmtun eða sýningu, sem talin er hér að framan er skylt 

að sjá um að ekkert það fari fram, sem brýtur í bága við reglu eða velsæmi. Ef brestur verð- 

ur á þessu, er lögreglunni heimilt að slíta samkomunni og skipa áhorfendum og öðrum, við- 

stöddum að fara í burtu.
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29. gr. 
Sérhverjum, sem hefur sjúkling á heimili sínu, eða ef aðrar gildar ástæður eru fyrir hendi, 

er heimilt að krefjast þess, að engar almennar skemmtanir þær sem háreysti er að, séu haldn- 

ar svo nærri húsi hans, að hætta eða tjón geti af því hlotist. 

30. gr. 

Um hunda- og kattahald á Seltjarnarnesi fer skv. „Samþykkt um hundahald á Seltjarnar- 

nesi nr. $31/1999“ og „Samþykkt um kattahald á Seltjarnarnesi nr. 565/1996“. 

31. gr. 

Eigi má kasta á almannafæri né í fjörum, hræjum, dauðum fiski, matarleifum, fiskúrgangi 
né öðru slíku og ekki skilja neitt slíkt þar eftir. Eigi má heldur á þessum stöðum kasta né skil- 
Ja eftir grjót, möl, sand, slor, ösku, járnarusl, víra, bréf, ávaxtahýði, úrgangssalt, eða yfirleitt 
nokkuð það, þótt eigi sé hér talið sérstaklega, sem valdið getur óheilnæmi, óþrifnaði, tálmun- 

um eða óprýði. Óheimilt er að taka grjót eða sand í fjörum. 

32. gr. 

Þeir, sem flytja vörur um götur bæjarins, skulu gæta þess vandlega, að flutningstæki séu 

þannig gerð, að ekki valdi óþrifnaði. Ef eitthvað slæðist eða hrynur niður á almannafæri við 

flutninginn, fermingu eða affermingu, skal sá, er flytur eða flutningnum ræður, skyldur að 

hreinsa það upp þegar í stað. 

33. gr. 
Á húshliðar, gafla eða girðingar, sem vita að almannafæri, má eigi hengja eða festa á ann- 

an hátt neitt, sem óþrifnaður er af eða óþefur. Á tún eða garða, sem liggja að almannafæri, 
má ekki bera nokkurn þann áburð, sem megnan óþef leggur af. 

34. gr. 
Bannað er að setja upp girðingar, sem geta valdið vegfarendum hættu eða óþægindum, 

t.d. úr gaddavír eða öðrum slíkum efnum. Skylt er hús- og lóðareigendum að halda vel við 

girðingum umhverfis lóðir sínar og sjá um, að haldið sé hreinum portum og annarri óbyggðri 

lóð í kringum hús þeirra. Enginn má fleygja sorpi eða öðrum óhreinindum inn á lóð annars 

manns eða orsaka, að þetta berist inn á lóðina. Hver, sem gerist sekur um slíkt, skal flytja 
óhreinindin tafarlaust burt á sinn kostnað og gera ráðstafanir til að aftra því, að óhreinindi ber- 
ist af lóð hans á lóð annars manns. 

35. gr. 

Ef einhver lætur það ógert, sem skylda hans er samkvæmt samþykktinni, má lögreglu- 

stjóri láta framkvæma það, eða gera nauðsynlegar ráðstafanir til að hindra, að vanrækslan 

valdi tjóni. Kostnaður við þetta og kostnaður, sem leiðir af þeim ráðstöfunum, er lögreglu- 

stjóri gerir til þess að hindra brot gegn því, sem bannað er í samþykktinni, greiðist af brota- 

manninum eða, ef hann er eigi fær um það úr ríkissjóði. 

36. gr. 
Brot gegn samþykkt þessari varða sektum, ef ekki liggur við þyngri refsing að lögum og 

skulu refsimál rekin að hætti opinberra mála. 

Lögreglusamþykkt þessi, sem bæjarstjórn Seltjarnarness hefur samið og samþykkt sam- 

kvæmt lögum um lögreglusamþykktir nr. 36, frá 18. maí 1988, staðfestist hér með til að öðl- 

ast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli.
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Jafnframt er numin úr gildi lögreglusamþykkt fyrir Seltjarnarnes nr. 175 4. apríl 1977, 

með áorðnum breytingum. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 20. júní 2001. 

. FE h.r. 

Olafur Walter Stefánsson. . 

Jón Þór Ólason. 

Nr. 489 20. júní 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir heilbrigðis- og mengunarvarnaeftirlit á Suðurnesjasvæði. 

1. gr. 

Af starfsemi sem háð er starfsleyfi eða eftirliti Heilbrigðiseftirlits Suðurnesjasvæðis, 

samkvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum og 

reglugerðum settum með stoð í þeim, er aðildarsveitarfélögum heimilt að innheimta gjöld 
samkvæmt gjaldskrá þessari. 

2. gr. 

Tímagjald kr. 5.800. Gjald vegna rannsóknar pr. sýni skv. eftirlitsáætlun kr. 7.000. 

3. gr. 

Af starfsleyfisskyldri starfsemi, er aðildarsveitarfélögum heimilt að innheimta gjald fyr- 

ir starfsleyfi sem hér segir: 

Endurnýjun starfsleyfis: 

Starfsleyfisgjald hálft tímagjald og auglýsingakostnaður ef við á. 

Ný starfsemi: 

Starfsleyfisgjald eitt tímagjald og eftirlitsgjald viðkomandi fyrirtækjaflokks ásamt 
auglýsingakostnaði ef við á. 

Önnur starfsleyfi sem ekki eru í eftirlitsáætlun: 

Starfsleyfisgjald eitt tímagjald og gjald skv. reikningi vegna undirbúnings, ferðar, úttekt- 

ar og frágangs ásamt auglýsingakostnaði ef við á. 

d. gr. 

Gjald skv. 3. gr. greiðist við afhendingu leyfisbréfs og reiknast dráttarvextir 30 dögum 

eftir útgáfudag leyfis. 

5. gr. 

Fyrir vottorð sem Heilbrigðiseftirlit Suðurnesja gefur út samkvæmt fyrirliggjandi gögn- 

um og fyrir eiturbeiðnir skal greiða hálft tímagjald. Gjald fyrir þjónustuverkefni greiðist skv. 

reikningi. Ef um aukin eftirlitsverkefni er að ræða, umfram reglubundið eftirlit og sýnatöku 

sem gert er ráð fyrir í eftirlitsáætlun Heilbrigðiseftirlits Suðurnesja er heilbrigðiseftirlitinu 

heimilt að gera sérstakan reikning vegna þeirra, eins og um þjónustuverkefni sé að ræða.
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6. gr. 

Af starfsemi sem upp er talin í viðauka með lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og meng- 

unarvarnir og Heilbrigðiseftirlit Suðurnesja hefur eftirlit með samkvæmt samningi við Holl- 

ustuvernd ríkisins, skal greiða gjöld samkvæmt 2. gr. 

1. gr. 

Heilbrigðiseftirlit Suðurnesja innheimtir öll gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari. Um inn- 

heimtu gjalda fer samkvæmt 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með 
síðari breytingum. Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 

8. gr 

Gjalddagi gjalda samkvæmt 2. gr. er 1. júlí og eindagi 15. júlí ár hvert. Dráttarvextir 
reiknast frá gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á eindaga auk áfallins innheimtukostnaðar. 

9. gr. 
Þegar sami aðili rekur fleiri en eina tegund starfsemi sem fellur undir gjaldskrá þessa á 

einum og sama stað, er heimilt að innheimta eitt árlegt gjald, þá í þeim flokki sem hærri er. 

10. gr. 

Innheimt gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari skulu renna til reksturs heilbrigðiseftirlitsins 

skv. 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum. 

ll. gr. 

Gjaldskrá þessi,sem samin er og samþykkt af aðildarsveitarfélögunum skv. 12. gr. laga 

nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir,með síðari breytingum öðlast gildi við birt- 
ingu. Um leið fellur úr gildi gjaldskrá nr. 751 /1999 fyrir heilbrigðis- og mengunareftirlit á 
Suðurnesjum með síðari breytingum. 

Reykjanesbæ, 20. júní 2001. 

F.h. heilbrigðisnefndar Suðurnesja, 

Magnús H. Guðjónsson.
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VIÐAUKI 

Eftirlits- og 

sýnakostnaður 

pr. fyrirtæki, kr. 

Heiti 
atvinnugreinar 

Aðilar sem sérhæfa sig í flutningi og 

hreinsun á seyru. 12.325 

Aðrar skólphreinsistöðvar 23.200 

Aðrir farþegaflutningar á vegum 7.250 

Alifuglarækt < 40.000 stæði 30.160 
Alifuglarækt > 40.000 stæði 63.220 
Apótek 14.500 
Apótek, útibú frá apóteki með starfsleyfi á 

Suðurnesjum 5.075 

Atvinnurekstur sem meðhöndlar asbest 75.400 

Áfengismeðferð 5.438 

Áfengisverslun 9.425 

Áhaldahús sveitarfélags 10.875 
Baðhús 9.425 
Bakarí, lítið 36.000 
Bakarí, miðlungs 40.600 

Bakarí, stórt 67.900 

Bensínstöðvar án matvæla 31.900 

Bensínstöðvar með matvöru 89.900 

Bensínstöðvar með veitingasölu 147.900 

Bensínstöðvar, sjálfvirkar 20.300 

Bið- og endastöðvar strætisvagna 3.625 

Biðstöðvar leigubifreiða 3.625 

Bifreiða- og vélaverkstæði með sprautun, lítið 14.355 

Bifreiða- og vélaverkstæði með sprautun, miðlungs 15.805 

Bifreiða- og vélaverkstæði með sprautun, stórt 17.255 

Bifreiða- og vélaverkstæði, lítið 9.570 

Bifreiða- og vélaverkstæði, miðlungs 11.020 

Bifreiða- og vélaverkstæði, stórt 12.470 

Bifreiðaréttingar 5.003 

Bifreiðasprautun 14.355 

Bifreiðavarahlutaverslanir, lítið af efnavöru 16.820 

Bifreiðavarahlutaverslanir, mikið af efnavöru 22.620 

Bílapartasölur 15.950 

Blikksmíði 5.800 

Blómarækt 8.700 

Blómaverslun 9.425 

Bón- og bílaþvottur, handvirkur 8.700 

Bón- og bílaþvottur, sjálfvirkur 10.150 

Brauðstofur 31.900 

Brauðverksmiðjur 87.000 

Byggingavöruverslanir, litlar 45.240 

Byggingavöruverslanir, stórar 69.600 

Bændagisting, orlofshúsasvæði og önnur ótalin 

gisting án veitingasölu (ekki gisting á einkaheimili) 8.700 

Bændagisting, orlofshúsasvæði og önnur ótalin 

gisting með veitingasölu (ekki gisting á einka- 

heimili) 13.050 
Dagmæður með > 6 börn 5.075 

Dansskólar 4.713 

Deildskipt sjúkrahús, lítið/án mötuneytis 34.800 

Deildskipt sjúkrahús, miðlungs/með móttökue 

ldhúsi 40.600 
Deildskipt sjúkrahús, stórt/með fullbúnu eldhúsi 159.250 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, lítil/án mötuneytis #12.325 

Eftirlits- og 

sýnakostnaður 

pr. fyrirtæki, kr. 

Heiti 
atvinnugreinar 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, miðlungs/með 

móttökueldhúsi 33.350 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, stór/með fullbúnu 

eldhúsi 141.850 
Dýralæknastofur án röntgen 4.350 

Dýralæknastofur með röntgen 11.600 

Dýraspítalar 13.050 

Efnalaugar 10.875 

Eldsmíði, önnur málmsmíði og viðgerðir 

sindurmótun 5.800 

Endurhæfing 10.150 

Endurvinnsla úrgangs 5.800 

Engin starfsemi 3.625 

Fangelsi, lítið 8.700 

Fangelsi, miðlungs 34.800 

Fangelsi, stórt 40.600 

Farfuglaheimili og fjallaskálar, heilsársnotkun 12.325 

Farfuglaheimili og fjallaskálar, sumarnotkun 4.350 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með fullbúnu 

eldhúsi (ekki samfelld starfsemi) 34.800 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með fullbúnu 

eldhúsi (samfelld starfsemi) 99.800 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með móttökueldhúsi 27.550 

Félagsmiðstöðvar og æskulýðsstarfsemi 12.325 

Fiskbúðir án vinnslu, litlar 18.850 

Fiskbúðir án vinnslu, miðlungs 21.750 

Fiskbúðir án vinnslu, stórar 52.200 

Fiskbúðir með vinnslu, litlar 23.200 

Fiskbúðir með vinnslu, miðlungs 65.000 

Fiskbúðir með vinnslu, stórar 102.700 

Fiskmarkaðir 21.750 

Fiskmjölsvinnsla 81.200 

Fitu- og lýsisvinnsla og -hersla 31.900 

Fótaaðgerðarstofur 11.600 

Framköllun, t.d. á ljós, röntgen- og kvikmyndum  10.875 

Framköllunarþjónusta, sérhæfð 10.875 

Framleiðsla plastvöru fyrir sjávarútveg 4.350 

Framleiðsla annarra matvara 14.500 

Framleiðsla á byggingarefni úr steinsteypu 11.600 

Framleiðsla á eggjamassa 199.800 

Framleiðsla á glerplötum 5.800 

Framleiðsla á iðnaðargasi 31.700 

Framleiðsla á kartöflumjöli og sterkju 26.100 

Framleiðsla á krossviði, spónaplötum o.þ.h. 11.600 

Framleiðsla á mjöli og feiti úr sláturúrgangi 

< 10 tonn á dag 26.100 

Framleiðsla á mjöli og feiti úr sláturúrgangi 

> 10 tonn á dag 52.200 

Framleiðsla á umbúðaplasti 4.350 

Framleiðsla á vörum sem koma í snertingu við 

matvæli 16.530 

Framleiðsla fiskeldisfóðurs 17.400 
Framleiðsla gleríláta 3.988 

Framleiðsla hreinsaðrar olíu og feiti 26.100 

Framleiðsla húsdýrafóðurs 17.400
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Eftirlits- og 

Heiti sýnakostnaður 

atvinnugreinar pr. fyrirtæki, kr. 

Framleiðsla vöru til heimilis- og hreinlætisnota 

úr pappír og pappa 5.075 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi - bóknám 

án mötuneytis 39.150 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi - bóknám 

með fullbúnu eldhúsi 163.600 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi - bóknám 

með móttökueldhúsi 92.800 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi - iðn- 

og verknám án mötuneytis 29.000 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi - iðn- 

og verknám með fullbúnu eldhúsi 159.250 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi - iðn- 

og verknám með móttökueldhúsi 84.100 

Fræðslustarfsemi á framhaldsskólastigi verknám í 

matvælavinnslu 46.400 

Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi án mötuneytis 34.800 

Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi með fullbúnu 

eldhúsi 174.000 

Fræðslustarfsemi á æðra námsstigi með 

móttökueldhúsi 81.200 

Fúavörn á viði 10.150 

Fyrirtæki sem geyma klórgas 15.950 

Garðaúðun 13.050 

Gasbirgðastöðvar með < 100 m? geymslurými 

(STP) 46.400 

Gasbirgðastöðvar með > 100 m? geymslurými 

(STP) 58.000 

Gámaflutningsaðilar og aðilar sem flytja spilliefni 12.325 

Gámastöð 12.325 

Gleriðnaður og speglagerð 4.350 

Grunnskólar án mötuneytis 37.700 

Grunnskólar með fullbúnu eldhúsi 159.250 

Grunnskólar með móttökueldhúsi 87.000 

Gúmmívinnsla 4.713 

Gæludýraverslun 9.425 

Gæsluvellir 13.775 

Harðfiskverkun 10.005 

Hárgreiðslu- og snyrtistofur 10.875 

Hárgreiðslustofur 9.425 

Háþrýstiþvottur 10.150 

Heildverslun með ávexti og grænmeti, lítil 23.200 

Heildverslun með ávexti og grænmeti, miðlungs #29.000 

Heildverslun með ávexti og grænmeti, stór 31.700 

Heildverslun með sykur, súkkulaði og sælgæti 26.100 

Heildverslun með önnur matvæli, drykkjarvöru 

og tóbak, lítil 23.200 

Heildverslun með önnur matvæli, drykkjarvöru 

og tóbak, miðlungs 46.400 

Heildverslun með önnur matvæli, drykkjarvöru 

og tóbak, stór 52.200 

Heildverslun veð hreinlætisefni 11.600 

Heilsugæslustöðvar 21.750 

Heimili fyrir börn og unglinga 4.713 

Heitloftsþurrkun fiskafurða 10.005 

Hestahald 3.988 

Hitaveita 127.600 

Hjólbarðaverkstæði 1.975 

1219 Nr. 489 

Eftirlits- og 

Heiti sýnakostnaður 

atvinnugreinar pr. fyrirtæki, kr. 

Hótel með veitingasölu, lítið (17-50 gestir) 75.400 

Hótel með veitingasölu, miðlungs 

(50-100 gestir) 108.500 

Hótel með veitingasölu, stórt (> 100 gestir) 198.400 

Hótel og gistiheimili án veitingasölu, lítið 

(heimagisting <16 rúm og heimiliseldhús) 11.600 

Hótel og gistiheimili án veitingasölu, miðlungs 

(17-50 gestir, t.d. verbúðir ekkert eldhús eða 

heimiliseldhús til afnota fyrir íbúa) 17.400 

Hótel og gistiheimili án veitingasölu, stórt 

(> 100 gestir) 20.300 
Hreinlætisvöruverksmiðjur 22.475 

Hunda og kattahótel 4.350 

Húðflúr-stofur 21.750 

Húðgötun 21.750 

Húsdýragarðar 5.148 

Húsgagnaiðnaður með lökkun 17.400 

Ísstöðvar 13.050 
Íþróttahús, lítil 10.875 
Íþróttahús, miðlungs 21.275 
Íþróttahús, stór 31.400 
Íþróttavellir 11.600 
Járnvöruverslanir 23.200 

Kaldhreinsun lýsis 26.100 

Kanínurækt 6.815 

Kappaksturs- og æfingabraut 9.425 

Kartöfluvinnsla < 300 tonn á dag 26.100 

Kartöfluvinnsla > 300 tonn á dag 52.200 

Kartöfluvinnsla - pökkun 3.988 

Kexverksmiðjur 75.400 

Kirkjur 11.600 
Kirkjur með safnaðarheimili m/ móttökueldhúsi #14.500 

Kjötpökkunarstöð 69.600 

Kjötvinnsla með reykingu, lítil 34.800 

Kjötvinnsla með reykingu, miðlungs 92.800 

Kjötvinnsla með reykingu, stór 198.680 

Kjötvinnsla, lítil 24.360 

Kjötvinnsla, miðlungs 71.920 

Kjötvinnsla, stór 116.580 

Krár, kaffihús með matsölu (lítil starfsemi 

< 50 gestir) 11.020 

Krár, kaffihús með matsölu (lítil starfsemi 

< 50 gestir, kaffi og kleinur) 5.510 

Krydd- og bragðefnaframleiðsla, stór 15.400 

Kvikmyndahús 29.000 

Kæli- og frystigeymslur 5.800 

Kælitæki, viðgerðir og nýsmíði 15.225 

Kökugerð, lítil 21.750 

Kökugerð, miðlungs 26.100 

Kökugerð, stór 42.960 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta lítil 26.100 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta, miðlungs 41.800 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta, stór 81.200 

Lagning gólf- og veggefna 10.150 

Land- og kvíaeldi 15.950 

Leikhús án eldhúss eða eingöngu uppþvottur 11.600 

Leikhús með fullbúnu eldhúsi 33.350 
Leikhús með móttökueldhúsi 17.400
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Heiti 
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Leikskólar án eldhúss 

Leikskólar með fullbúnu eldhúsi 

Leikskólar með móttökueldhúsi 

Leirmunaverkstæði afkastageta < 75 t/dag 

og/eða rúmtak ofns < 4 m? 
Líkamsræktarstöðvar, litlar 

Líkamsræktarstöðvar, litlar með heitum pottum 

Líkamsræktarstöðvar, miðlungs 

Líkamsræktarstöðvar, miðlungs með heitum 

pottum 

Líkamsræktarstöðvar, stórar 

Líkamsræktarstöðvar, stórar með heitum pottum 

Loðdýrabú 

Læknahús með aðgerðastofum 

Læknastofur 

Malar- og sandnám; vikurnám 

Markaðir 

Matsölustaðir, litlir (17-50 gestir) 

Matsölustaðir, miðlungs (51-100 gestir) eða 

litlir með útseldan mat 

Matsölustaðir, stórir (> 100 gestir) eða miðlungs 

með útseldan mat 

Matsöluvagnar 

Matvöruverslun án vinnslu, lítil 

Matvöruverslun án vinnslu, miðlungs 

Matvöruverslun án vinnslu, stór 

Matvöruverslun með vinnslu, lítil 

Matvöruverslun með vinnslu, miðlungs 

(t.d. kjötsögun, grillun á kjúklingum) 

Matvöruverslun með vinnslu, stór 

Málmsteypa < 20 tonn á dag 

Málningar- og veggfóðurverslun 

Málningavöruverslanir 

Meðferð og húðun málma 

Mijölvinnsla úr sjávarafurðum 

Móttaka á úrgangi til endurvinnslu 

Móttaka brotamálms 

Myndbandaleiga 

Mörbræðsla og tólgarframleiðsla 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, lítið allt að 

50 gestir 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, miðlungs 

(51-100 gestir) 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, stórt 

(>100 gestir) 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, lítið (allt að 

50 gestir) 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, miðlungs 

(51-100 gestir) 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, stórt 

(100 gestir) 

Nám og vinnsla annarra ótalinna hráefna 

úr jörðu 

Nám og vinnsla á steinefnum til efnaiðnaðar og 

áburðargerðar 

Náttúrubaðstaðir fyrir fleiri en 500 manns 

Niðurrif bifreiða 

sýnakostnaður 

pr. fyrirtæki, kr. 

1l.600 

111.400 

29.000 

4.350 

9.425 

25.850 

21.750 

28.750 

23.200 

37.200 

30.160 

17.400 

11.600 

6.525 

23.200 

31.160 

88.200 

146.200 

30.200 

23.200 

72.500 

98.600 

72.000 

153.200 

188.400 

11.600 

23.200 

23.200 

12.325 

52.200 

10.730 

113.100 

1.250 

26.100 

36.000 

16.600 

137.500 

21.750 

36.000 

65.000 

14.500 

6.525 

194.200 

14.500 

20. júní 2001 

Eftirlits- og 

Heiti 

atvinnugreinar 

Nuddstofur 

Offset- og hæðarprentun 

Olíumalar- og malbikunarstöðvar með breytilega 

staðsetningu 

Ótilgreind starfsemi 

Pappírsvöru- og pappakassaframleiðsla 

Plastiðnaður 

Prentiðnaður með framköllun 

Prentiðnaður, lítill 

Prentiðnaður, miðlungs 

Prentiðnaður, stór 

Prentsmíð 

Prentun dagblaða 

Pökkunarstarfsemi 

Rafgeymaverksmiðjur og verkstæði 

Rafvélaverkstæði 

Rannsóknarstofur í læknisfræði 

Rekstur hafna 

Ryðvarnarverkstæði 

Ræktun veiðivatna 

Röntgenstofur 

Sala á tilbúnum mat, lítil 

Sala á tilbúnum mat, miðlungs 

Sala á tilbúnum mat, stór 

Sala eiturefna 

Salatgerð 

Saltfiskverkun 

Saltvinnsla 

Samkomusalir án eldhúss eða eingöngu 

uppþvottur 

Samkomusalir með fullbúnu eldhúsi 

Samkomusalir með móttökueldhúsi 

Sáldprentun 

Seiðaeldisstöðvar > 150 þús. seiði og afrennsli 

í ferskvatn 

Seiðaeldisstöðvar > 350 þús. seiði og afrennsli 

í ferskvatn 

Seiðaeldi annað en í 1 og 2 og ekki í tengslum 

við fiskeldi 

Síldarssöltun 

Sjúkrahús með takmarkaða sérfræðiþjónustu 

Sjúkraþjálfun 

Skemmtistaðir án matsölu 

Skemmtistaðir með matsölu 

Skotvellir 

Skólphreinsistöðvar > 10.000 pe. og afrennsli 

til strandsjávar eða > 2.000 pe. 

Skrúfuframleiðsla 

Skyndibitastaðir, litlir ( allt að 50 gestir) 

Skyndibitastaðir, miðlungs (51-100 gestir) 

Skyndibitastaðir, stórir (> 100 gestir) 

Slátrun, vinnsla alífuglakjöts 

Sláturhús < 50 t/dag 

Sláturhús > 50 t/dag 

Slökkvilið 

Smásala á brauði, kökum og sætabrauði 

án vinnslu 

sýnakostnaður 

pr. fyrirtæki, kr. 

9.425 

26.100 

40.600 

1.250 

10.875 

10.875 

15.080 

12.180 

15.080 

43.210 

13.050 

23.200 

20.300 

17.400 

4.713 

4.713 

14.500 

20.445 

5.800 

11.600 

30.200 

65.000 

81.200 

56.550 

29.000 

10.005 

26.100 

5.075 
34.800 
14.500 
26.100 

11.600 

31.900 

5.800 

10.005 

15.950 

11.600 

11.600 

62.100 

5.075 

104.400 

5.800 

34.260 

44.700 

53.400 

15.080 

33.060 

11.120 

5.800 

18.850
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Smásala á brauði, kökum og sætabrauði með 

vinnslu 65.000 

Smásala á brauði, kökum og sætabrauði með 

vinnslu og veitingasölu 102.700 

Smásala efna í flokkum X, A og B 44.950 

Smásala með notaða muni í verslunum 22.475 

Smjörlíkisgerð 26.100 

Smurstöðvar 30.450 

Snyrtistofur 9.425 

Snyrtivöruframleiðsla 11.238 

Snyrtivöruverslun 14.500 

Sorpbrennslustöðvar 127.600 

Sorpbrennslustöðvar með spilliefnamóttöku 174.000 

Sorpeyðingastöð, sorphaugar, litlir 34.800 

Sorpeyðingastöð, sorphaugar, stórir 81.200 

Sorpflutningar og sorphirða 29.000 

Sólbaðstofur án heitra potta 9.425 

Sólbaðstofur með heitum pottum 27.300 

Sólun hjólbarða 11.600 

Spennaviðgerðir 26.100 

Spennistöðvar 4.713 

Stálsmíði og stálskipagerð 47.850 

Steinmölun og framleiðsla á ofaníburði og 

fyllingarefnum 5.800 

Steinsmíði 4.060 

Steypustöðvar og steypueiningaverksmiðjur 11.600 

Stórmarkaðir > 400 mf, án matvælavinnslu 118.400 

Stórmarkaðir > 400 m?, með matvælavinnslu 206.600 

Sultu- og ávaxtagrautargerð 29.000 

Sundstaðir, litlir 49.750 

Sundstaðir, miðlungs (eða litlir samtengt 

íþróttahúsum) 99.500 

Sundstaðir, stórir (eða miðlungs tengt íþróttahúsi) 139.100 

Súkkulaði- og sælgætisgerð 40.600 

Svínarækt < 2000 stæði alisvín eða 750 stæði 

fyrir gyltur 35.960 

Svínarækt > 2000 stæði alisvín eða 750 stæði 

fyrir gyltur 11.920 

Söluturnar án óvarinna matvæla 14.500 

Söluturnar með óvarin matvæli, litlir 23.200 

Söluturnar með óvarin matvæli, miðlungs 65.000 

Söluturnar með óvarin matvæli, stórir 76.600 

Tannlæknastofur 11.600 

Tannsmíðar 11.600 

Eftirlits- og 

Heiti sýnakostnaður 

atvinnugreinar pr. fyrirtæki, kr. 

Te- og kaffiframleiðsla 15.950 

Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, lítið 1.830 

Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, miðlungs 8.700 

Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, stórt 11.600 

Tónlistarskólar 11.600 

Trésmíðaverkstæði án lökkunar 10.875 

Trésmíðaverkstæði með lökkun 12.325 

Umboðsverslun með fisk 23.200 

Varahlutaverslanir, ekki bifreiða 22.475 

Vatnsveitur < 1.000 íbúa 51.200 

Vatnsveitur 1.000 - 5.000 íbúa 223.200 

Vatnsveitur 5.000 - 10.000 íbúa 265.200 

Vatnsveitur 10.000 - 50.000 íbúa 1.130.400 

Vatnsveitur, einka 5.075 

Veiðarfæragerð, netaverkstæði 5.800 

Véla- og tækjasölur 22.475 

Vélsmíða - og vélaviðgerðaverkstæði 13.050 

Viðhald og niðurrif skipa 40.600 

Vinnsla á ferskum fiski, lítil 11.600 

Vinnsla á ferskum fiski, miðlungs 26.100 

Vinnsla á ferskum fiski, stór 34.800 

Vinnsla á meltu úr sjávarfangi (meira en 

1000 tonna ársframl.) 127.600 

Vinnsla á meltu úr sjávarfangi (minna en 

1000 tonna ársframl.) 46.400 

Vinnsla með plast- og frauðefni 5.800 

Vistheimili 10.875 

Völsunar-, víra-, nagla- og stangaverksmiðjur 5.800 

Vöruflutningamiðstöðvar 11.600 

Vörugeymslur, litlar 20.300 

Vörugeymslur, miðlungs 29.000 

Vörugeymslur, stórar 34.800 

Yoga-stofur, heilun ofl. 4.713 

Þvottahús 5.800 

Þvottahús og efnalaugar 10.875 

Æfingasvæði slökkviliðs 11.600 

Ökuskólar, flugskólar o.fl. 5.075 
Önnur fullorðinsfræðsla og ótalin fræðsla 5.075 

Önnur menningar- og afþreyingarstarfsemi 21.750 

Önnur ótalin félagastarfssemi 5.438 
Önnur ótalin fiskvinnsla 17.400 
Önnur smásala á matvöru, drykkjarvöru og 

tóbaki í sérverslunum 29.000
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REGLUGERÐ 
um (1.) breytingu á reglugerð nr. 233/2001 um ávana- og fíkniefni 

og önnur eftirlitsskyld efni. 

1. gr. 

Fylgiskjöl Í og Il við reglugerðina skulu vera sem hér segir: 

Fylgiskjal 1. 

Skýringar: 

14. júní 2001 

B Efni sem bönnuð eru á íslensku yfirráðasvæði, sbr. 2. gr. laga um ávana- og 
fíkniefni, nr. 65/1974 með síðari breytingum og 2. gr. þessarar reglugerðar. 

NI-IV Efni lístuð á fylgiskjölum I-TV með alþjóðasamningi um ávana- og fíkniefni 
1961 með síðari breytingum (Single Convention on Narcotic Drugs of 1961, and 

the Protocol of 25 March 1972 amending the Single Convention on Narcotic 

Drugs of 1961). 
PI-IV Efni listuð á fylgiskjölum ITV með alþjóðasamningi um ávana- og fíkniefni 

1971 með síðari breytingum (Convention on Psychotropic Substances 1971). 

Efni Annað nafn NI-1IV og B Undanþágur og 

PI-PIV athugasemdir. 

3-methylfentanyl NItIV 

3-methylthiofentanyl NIHIV 

4-methylaminorex PI x 

Acetorphine NItIV x 

Acetyl-alpha-methylfentanyl NIHV 

Acetyldihydrocodeine NIt 1) 

Acetylmethadol NI 

Alfentanil NI 

Allobarbital PIv x 

Allylprodine NI 

Alphacetylmethadol NI 

Alphameprodine NI 

Alphamethadol NI 

Alpha-metylfentanyl NIHIV 

Alpha-metylthiofentanyl NItIV 

Alphaprodine NI 

Alprazolam PIV 

Amfepramone diethylpropion PIV 

Amfetamine amphetamine PH 

Aminorex PIV 
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Efni Annað nafn NI-IV og Undanþágur og 
PI-PIV athugasemdir. 

Amobarbital PI 

Anileridine NI 

Barbital PIV 

Benzethidine NI 

Benzfetamine benzphetamine PIV 

Benzylmorphine NI 

Betacetylmethadol NI 

Beta-hydroxy-3-methylfentanyl NItIV 

Beta-hydroxyfentanyl NIxIV 

Betameprodine NI 

Betamethadol NI 

Betaprodine NI 

Bezitramide NI 

Brolamfetamine DOB PI 

Bromazepam PIV 

Brotizolam PIV 

Buprenorphine Pil 

Butalbital PH 

Butobarbital PIV 

Camazepam PIV 

Cannabis Kannabis, hass, marihuana NItIV 

Cannabis-harpix Kannabis harpix NItIV 

Cathine norpseudoephedrine PI 

Cathinone PI 

Chlordiazepoxide 4-oxide PIV 

Clobazam PIvV 

Clonazepam PIV 

Clonitazene NI 

Clorazepate PIV 

Clotiazepam PIV 

Cloxazolam PIV 

Coca-blöð Folium coca NI 

Cocaine NIH 

Codeine NIH 9) 

Codoxime NI 

Cyclobarbital PI 
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Efni Annað nafn NI-IV og Undanþágur og 
PI-PIV athugasemdir. 

Delorazepam PIV 

Desomorphine NV 

DET PI 

Dexamfetamine dexaphetamine PI 

Dextromoramide NI 

Dextropropoxyphene NIH 3) 

Diampromide NI 

Diazepam PIV 

Diethylthiambutene NI 

Difenoxin N It 

Dihydrocodeine NEI 1) 

Dihydroetorphine NI 

Dihydromorphine NI 

Dimenoxadol NI 

Dimepheptanol NI 

Dimethylthiambutene NI 

Dioxaphetyl butyrate NI 

Diphenoxylate NIH 2) 

Dipipanone NI 

DMA PI 

DMHP PI 

DMT PI 

DOET PI 

Dronabinol delta-9-tetrahydrocannabinol og PH 

stereoafleiður 

Drotebanol NI 

Ecgonine Ásamt estum og afbrigðum þeirra NI 

sem hægt er að breyta í ecgonin eða 
kókaín 

Estazolam PIV 

Ethchlorvynol PIV 

Ethinamat PIV 

Ethylloflazepate PIV 

Ethylmethylthiambutene NI 

Ethylmorphine NIxlll 1) 

Eticyclidine PCE PI 

Etilamfetamine N-ethylamphetamine PIV 

Etonitazene NI 
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Efni Annað nafn NI-IVog B Undanþágur og 
PI-PIV athugasemdir. 

Etorphine NI*tIV x 

Etoxeridine NI 

Etryptamine PI x 

Fencamfamin PIV 

Fenetylline PI x 

Fenproporex PIV 

Fentanyl NI 

Fludiazepam PIV 

Flunitrazepam PI 

Flurazepam PIV 

Folium coca (sjá Coca-blöð) NI 

Furethidine NI 

Glutethimide PI 

Halazepam PIV 

Haloxazolam PIV 

Heroin diacetylmorphine NIXIV x 

Hydrocodone NI 

Hydromorphinol NI 

Hydromorphone NI 

Hydroxypethidine NI 

Ísomethadone NI 

Ketazolam PIV 

Ketobemidone NItIV 

Lefetamine SPA PIV x 

Levamfetamine levamphetamine PI x 

Levomethamphetamine PI x 

Levomethorphan NI 

Levomoramide NI 

Levophenacylmorphan NI 

Levorphanol NI 

Loprazolam PIV 

Lorazepam PIV 

Lormetazepam PIV 

Lysergide LSD, LSD-25 PI x 

Mazindol PIV x 

MDMA PI x 
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Efni Annað nafn NI-IV og Undanþágur og 
PI-PIV athugasemdir. 

Mecloqualone PI 

Medazepam PIV 

Mefenorex PIV 

Meprobamate PIV 

Mescaline PI 

Mesocarb PIV 

Metazocine NI 

Methadone NI 

Methadone-intermediate 2,2-difenyl-4-dimetyl-aminopentan- NI 

Methamfetamine FSN PI 

Methamfetamine racemate methamphetamine racemate PI 

Methaqualone PI 

Methcathinone PI 

Methyldesorphine NI 

Methyldihydromorphine NI 

Methylphenidate PI 

Methylphenobarbital PIV 

Methyprylon PIV 

Metopon NI 

Midazolam PIV 

MMDA PI 

Möramide-intermediate 2-methyl-3-morphlino-1,1- NI 
diphenylpropane carboxylic acid 

Morpheridine NI 

Morphine NI 

Morphine methobromide og önnur morfínúrefni með S-gildu NI 
köfnunaefni 

Morphine-N-oxide NI 

MPPP 1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol NItIV 

Ipropionate 

Myrophine NI 

N-ethyl-MDA PI 

N-hydroxy-MDA PI 

Nicocodine NI 1) 

Nicodicodine NIH 1) 

Nicomorphine NI 

Nimetazepam PIV 
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Efni Annað nafn NI-IV og B Undanþágur og 
PI-PIV athugasemdir. 

Nitrazepam PIV 

Noracymethadol NI 

Norcodeine NIH 1) 

Nordazepam PIV 

Norlevorphanol NI 

Normethadone NI 

Normorphine NI 

Norpipanone NI 

Opium NHII 

Oxazepam PIV 

Oxazolam PIV 

Oxycodone NI 

Oxymorphone NI 

Para-fluorofentanyl NHIV 

Parahexyl PI x 

Pemoline PIV 

Pentazocine PU 

Pentobarbital PHI 

PEPAP 1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol  |NIHIV 
acetate 

Pethidine NI 

Pethidine intermediate, A 4-fenyl-1-metylpiperidinkarbonitril- |NI 

Pethidine intermediate, B RIFIN NI 

Pethidine intermediate, C 4-fenyl-1-metylpiperidinkarboxyl- NI 
sýra-(4) 

Phenadoxone NI 

Phenampromide NI 

Phenazocine NI 

Phencyclidine PCP PI x 

Phendimetrazine PIV x 

Phenmetrazine PH x 

Phenobarbital PIV 

Phenomorphan NI 

Phenoperidine NI 

Phentermine PIV 

Pholcodine N III 1) 

Piminodine NI 

B 101
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Efni Annað nafn NI- IV og Undanþágur og 
PI-PIV athugasemdir. 

Pinazepam PIV 

Pipradrol PIV 

Piritramide NI 

PMA PI 

Poppy straw NI 

Prazepam PIV 

Proheptazine NI 

Properidine NI 

Propiram NIH 

Psilocine (Psilotsin) P1 

Psilocybine PI 

Pyrovalerone PIvV 

Racemethophan NI 

Racemoramide NI 

Racemorphan NI 

Remifentanil NI 

Rolicyclidine (PHP, PCPY) PI 

Secbutabarbital PIV 

Secobarbital PI 

STP/DOM PI 

Sufentanil NI 

Temazepam PIV 

Tenamfetamine MDA PI 

Tenocyclidine TCP PI 

Tetrahydrocannabinol og isomer PI 

Tetrazepam PIV 

Thebacon NI 

Thebaine NI 

Thiofentanyl NItHIV 

Tilidine NI 

TMA PI 

Triazolam PIV 

Trimeperidine NI 

Vinylbital PIV 

Zipeprol PI 
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Undanþágur og athugasemdir 

1)  Innflutnings-/útflutningsleyfi þarf ekki fyrir lyf sem innihalda minna en 100 mg í hverjum afmældum skammti 

eða minna en 2,5% efnisins. 

2) Ekki þarf innflutnings-/útflutningsleyfi vegna taflna, sem innihalda allt að 2,5 mg dífenoxýlats, ef þær innhalda 

einnig minnst 25 meg af atrópínsúlfati í hverri töflu. 

3) Ekki þarf innflutnings-/útflutningsleyfi sérstaklega vegna lyfja, sem innihalda minna en 135 mg dex- 

tróprópoxýfen í hverri afmældri einingu eða 2,5% efnisins í óskömmtuðu lyfjaformi. Lyfið má hins vegar ekki 

innihalda nein önnur ávana- og fíkniefni merkt PI — PIV í fylgiskjali 1. 

Fylgiskjal IL. 

Skýringar: 

DI-I Efni listuð á fylgiskjölum I - Il með Alþjóðasamningi gegn ólöglegri verslun 

með ávana- og fíkniefni 1988 (Convention against Illicit Traffic in Narcotic 
Drugs and Psychotropic Substances 1988). 

Efni Annað nafn DI-H Hámark án 

innflutningsleyfis 

N-acetylanthranilic acid N-asetylantranílsýra DI 

Ephedrine Efedrín DI 

Ergometrine Ergometrín, Ergónóvín DI 

Ergotamine Ergotamín DI 

Ísosafrole Ísósafról DI 

Lysergic acid Lýsergsýra DI 

3,4-methylenedioxyphenyl-2-propanone DI 

Norephedrine DI 

1-phenyl-2-propanone Fenýlaseton, benzýlmetýlketón ÐI 

Piperonal Piperonal, helíótrópín DI 

Pseudoephedrine Pseudóefedrín DI 

Safrole Safról D1 

Acetic anhydride Ediksýruanhýdríð DI 20 lítrar 

Acetone Asetón DIH 

Anthranilic acid Antranílsýra DH 1kg 

Ethyl ether Etýleter, eter, díetýleter DH 

Hydrochloric acid Saltsýra, múríatínsýra DI 

Methyl ethyl ketone 2-bútanón, MEK DI 

Phenylacetic acid Fenýlediksýra DI 1kg 

Piperidine Piperidín, hexahydropyridin DI 0,5 kg 

Potassium permanganate Kalíumpermanganat DU 

Sulphuric acid Brennisteinssýra, vítríólolía DIH 

Toluene Tólúen, metýlbensen DH 



Nr. 490 1230 14. júní 2001 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 12. gr. lyfjalaga nr. 93/1994 með síðari 

breytingum og 2. gr. laga um ávana- og fíkniefni nr. 65 frá 21. maí 1974 með síðari 

breytingum, öðlast gildi við birtingu. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 14. júní 2001. 

F.h.r. 

Davíð A. Gunnarsson. 

Ingolf J. Petersen. 

Nr. 491 22. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um gjöld fyrir skoðun, skráningu, 

mælingu skipa o.fl., nr. 106/2001. 

1. gr. 

Á eftir 8. gr. kemur ný grein sem verður 9. gr. með fyrirsögninni „Skírteini vegna far- 

þegaskipa og flutningaskipa“ og breytist greinatala til samræmis, svohljóðandi: 
Útgáfa alþjóðlegs atvinnuskírteins (STCW) til starfa á farþegaskipum og flutningaskip- 

um kr. 7.500. Hafi umsækjandi gilt íslenskt atvinnuskírteini skal greiða kr. 2.500. 

Útgáfa áritunar vegna viðurkenningar á erlendu alþjóðlegu atvinnuskírteini (STCW) á 

farþegaskipum og flutningaskipum kr. 7.500. 
Útgáfa undanþágu til starfa á farþegaskipum og flutningaskipum til allt að 6 mánaða kr. 

1.500. 
Útgáfa öryggismönnunarskírteinis fyrir farþegaskip og flutningaskip kr. 9.500. 

Fyrir endurnýjun framantalinna leyfa og skírteina skal greiða kr. 1.500. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 14. gr. laga um áhafnir íslenskra farþegaskipa og 
flutningaskipa nr. 76/2001, staðfestist hér með til að öðlast gildi 1. júlí og birtist til eftirbreytni 
öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Samgönguráðuneytinu, 22. júní 2001. 

Sturla Böðvarsson. 
Ragnhildur Hjaltadóttir. 

Nr. 492 21. júní 2001 

REGLUR 
um verðtryggingu sparifjár og lánsfjár. 

I. Almenn ákvæði um verðtryggingu. 
1. gr. 

Verðtrygging sparifjár og lánsfjár miðað við innlenda verðvísitölu skal miðast við vísi- 

tölu neysluverðs eins og Hagstofa Íslands auglýsir hana mánaðarlega, sbr. ákvæði VI. kafla
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laga nr. 38 frá 26. maí 2001 um vexti og verðtryggingu, nema lög kveði á um annað, sjá þó 
ákvæði S. gr. hér á eftir. 

II. Verðtryggðir innlánsreikningar. 
2. gr. 

Innlánsstofnunum er því aðeins heimilt að taka á móti sparifé gegn verðtryggingu miðað 
við vísitölu neysluverðs að innstæða sé bundin í 36 mánuði eða lengur. 

Innlánsstofnunum er þó heimilt að verðtryggja innlánsté í eftirtöldum tilvikum: 
I. Sé í samningsskilmálum kveðið á um að innstæða losni að afloknum upphaflegum bindi- 

tíma, að lágmarki 36 mánuðir skv. 1. mgr., í tiltekið tímabil, að hámarki | mánuð í senn, 

er heimilt að verðtryggja innstæðuna bindist hún á ný í 6 mánuði eða lengur. 

2. Með samningi um reglulegan mánaðarlegan sparnað í minnst 36 mánuði, þar sem vísi- 

tölubinding nær til óhreyfðrar innstæðu í hverjum mánuði, en innstæða umfram það beri 
nafnvexti. 

3. Á orlofsreikningum skv. ákvæðum laga um orlof, nr. 30 27. mars 1987. 

3. gr. 
Verðbætur innstæðna á verðtryggðum innlánsreikningum eru reiknaðar á þann hátt sem 

segir Í næstu þremur málsgreinum. 
Verðbætur eru reiknaðar á tvennan hátt, þ.e. lægsta innstæða í almanaksmánuði tekur 

breytingum skv. vísitölu neysluverðs, en inn- og útborganir eru verðbættar innan mánaðarins 

með sérstökum verðbótum í formi vaxta, sem innlánsstofnanir auglýsa. 

Fyrsta dag hvers mánaðar skal höfuðstóll, sem staðið hefur óhreyfður sl. mánuð, hafa 

tekið sömu hlutfallslegu breytingu og verður þá á vísitölu neysluverðs, hvort sem breytingin 

er til hækkunar eða lækkunar. 

Innborgað té ber sérstakar verðbætur frá innborgunardegi til næstu mánaðarmóta, en þá 

leggjast þær við höfuðstólinn eftir vísitölufærslu. Útborgað fé ber á sama hátt sérstakar verð- 
bætur frá síðustu mánaðamótum að útborgunardegi, sem leggjast við höfuðstól um næstu 
mánaðamót. Sérstakar verðbætur innan úttektarmánaðar greiðast þó út með höfuðstól og 
áunnum vöxtum sé reikningurinn eyðilagður. 

III. Verðtryggð útlán. 
Á. gr. 

Verðtrygging láns með ákvæði um að höfuðstóll þess miðist við vísitölu neysluverðs er 

því aðeins heimil að lánið sé til fimm ára hið minnsta. 
Höfuðstóll láns breytist í hlutfalli við breytingar á vísitölu neysluverðs frá grunnvísitölu 

til fyrsta gjalddaga og síðan í hlutfalli við breytingar á vísitölunni milli gjalddaga. Skal höf- 

uðstóll láns breytast á hverjum gjalddaga, áður en vextir og afborgun eru reiknuð út. Grunn- 

vísitala skal vera vísitala sú, sem í gildi er þegar lán er veitt, nema samningur eða eðli máls 
leiði til annars. 

Gjalddagar láns skulu allir vera á sama degi mánaðar, þannig að tímabilið milli gjalddaga 

teljist í heilum mánuðum. Sé gjalddagi láns á einhverjum öðrum degi mánaðar en lánveiting 

á sér stað, skal til leiðréttingar reikna dagvexti með sérstökum verðbótum, fyrir frávikið inn- 

an lánveitingarmánaðar (mest 29 dagar). Við útborgun láns greiðir lánþegi dagvextina, ef 

gjalddagi er síðar í mánuði en lánveiting, en lánveitandi greiðir, ef gjalddagi er fyrr. 

Á kvittunum skal Jafnan gera nákvæma grein fyrir útreikningi greiðslu og áföllnum verð- 
bótum.
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5. gr. 

Í lánssamningum er þó heimilt að miða við hlutabréfavísitölu, innlenda eða erlenda, eða 

safn slíkra vísitalna, sem ekki mæla breytingar á almennu verðlagi. Um lánstíma gilda 

ákvæði 1. mgr. 4. gr. og tæknileg útfærsla í skuldaskjölum fer eftir 2., 3. og 4. mgr. 4. gr. eins 
og við getur átt. 

IV. Gildistaka o.fl. 
6. gr. 

Reglur þessar eru settar með tilvísun til ákvæða VI. kafla laga nr. 38 frá 26. maí 2001, og 

öðlast gildi 1. júlí 2001, og falla þá jafnframt úr gildi reglur Seðlabanka Íslands um verðtrygg- 

ingu sparifjár og lánsfjár o.fl. nr. 879 frá 17. desember 1999. 

j 1. gr. 

Akvæði til bráðabirgða. 
Nú segir í lánssamningi, innlánsskilríki eða öðrum gerningi í íslenskum krónum, gerðum 

fyrir gildistöku reglna þessara, að fjárhæðir breytist með reikningsgengi SDR eða evru sem 

Seðlabanki Íslands reiknar út og birtir og skal þá í hverjum mánuði miðað við opinbert við- 
miðunargengi evru eða SDR (kaupgengi) skv. 19. gr. laga nr. 36/2001, um Seðlabanka 
Íslands, á 21. degi undanfarandi mánaðar. Nú er gengi ekki skráð á 21. degi mánaðar og skal 

þá lagt til grundvallar það kaupgengi er skráð var næst á undan þeim degi. Óheimilt er að 

taka við innlánum á reikninga sem stofnaðir hafa verið með fyrrgreindum kjörum fyrir gild- 
istöku reglna þessara. 

Reykjavík, 21. júní 2001. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísleifur Gunnarsson. Eiríkur Guðnason. Finnur Ingólfsson. 

Nr. 493 10. júní 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir hundahald í Húnaþingi vestra. 

1. gr 

Af hundum í Húnaþingi vestra skal greiða gjald samkvæmt gjaldskrá þessari, sbr. staflið 

b í 2. gr. samþykktar nr. 167/2000 um hundahald í Húnaþingi vestra. 

2. gr. 

Við skráningu hunda skal greiða leyfisgjald að upphæð kr. 3.000 á hvern hund og síðan 
árlega fyrirfram. 

Gjalddagi skal vera 20. febrúar ár hvert. Dráttarvextir reiknast frá gjalddaga verði 

gjaldið ekki greitt í síðasta lagi á eindaga. 

Undanþegnir ofangreindu gjaldi eru þarfahundar á lögbýlum sem og hundar sem notaðir 

eru til leitar og björgunarstarfa og hundar sem að læknisráði eru notaðir til aðstoðar blindu 

fólki eða fötluðu. 

3. gr. 

Af þarfahundum á lögbýlum skal innheimta hundahreinsunargjald samkvæmt áföllnum 

kostnaði hverju sinni.
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4. gr. 
Gjaldskrá þessi sem samþykkt var af sveitarstjórn Húnaþings vestra þann 6. desember 

2000, samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit, ásamt síðari 

breytingum, sbr. samþykkt heilbrigðisnefndar Norðurlands vestra 2. maí 2001, öðlast þegar 

gildi. 

Hvammstanga, 10. júní 2001. 

Brynjólfur Gíslason sveitarstjóri. 

11. júní 2001 Nr. 494 

GJALDSKRÁ 
fyrir sorphirðu í Húnaþingi vestra. 

1. gr. 

Gjaldskrá fyrir sorphirðu í Húnaþingi vestra er samþykkt í sveitarstjórn Húnaþings vestra 

með vísan til samþykktar nr. 197/2000 um söfnun og förgun úrgangsefna í Húnaþingi vestra. 

2. gr. 

Sorphirðugjald fyrir árið 2001 er sem hér segir: 
Sorphirðugjald á hvert íbúðarhús í þéttbýli kr. 7.500 á hverja sorptunnu. 

Sorpeyðingargjald á hvert íbúðarhús/sumarbústað í dreifbýli kr. 2.300. 
Sorphirðu/sorpeyðingargjald á fyrirtæki; hlutfallslegt, byggt á gjaldskrám fyrir heimilis- 

sorp miðað við fjölda sorptunna sem fyrirtækið þyrfti á að halda skv. reynslu og mati yfir- 
manns tæknideildar Húnaþings vestra. 

Gjaldskrá þessi sem samþykkt var af sveitarstjórn Húnaþings vestra þann 14. desember 

2000, samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit, ásamt síðari 

breytingum, sbr. samþykkt heilbrigðisnefndar Norðurlands vestra 2. maí 2001, öðlast þegar 

gildi. 

Hvammstanga, Il. júní 2001. 

Brynjólfur Gíslason sveitarstjóri.
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REGLUGERÐ 

um viðurkenningu á starfi og starfsþjálfun í iðnaði í öðru EES-ríki. 

1. gr. 

Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 88/2000 frá 27. október 
2000 skal eftirtalin EB-gerð, að svo miklu leyti sem hún tekur til starfa í iðnaði, öðlast gildi 
hér á landi, með þeim breytingum og viðbótum sem leiðir af VII. viðauka við EES-samning- 
inn um gagnkvæma viðurkenningu á starfsmenntun og hæfi, bókun Í um altæka aðlögun 

EFTA/EES-ríkja að samningnum og öðrum ákvæðum hans, sbr. lög nr. 2/1993 um Evrópska 
efnahagssvæðið, með síðari breytingum: 

Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 1999/42/EB frá 7. júní 1999 um tilhögun viður- 

kenningar á menntun og hæfi með tilliti til atvinnustarfsemi sem fellur undir tilskip- 
anir um afnám hafta og bráðabirgðaráðstafanir og um viðbót við almennu kerfin til 
viðurkenningar á menntun og hæfi. 

Framangreind ákvörðun felur í sér að EB-gerðin er tekin upp sem nýr töluliður, liður 1b, 

í VII. viðauka við EES-samninginn. Ákvæði gerðarinnar ná á grundvelli bókunar 1 til allra 
EES-ríkjanna þó að orðalag gerðarinnar sem slíkrar sé þrengra. 

2. gr. 

Þrátt fyrir önnur ákvæði iðnaðarlaga en felast í 2. gr. laganna hafa ríkisborgarar eða lög- 
aðilar aðildarríkja að samningnum um Evrópska efnahagssvæðið rétt til að starfa í iðnaði hér 
á landi á grundvelli skuldbindinga Íslands samkvæmt framangreindri EB-gerð (EES-gerð) 
sem felur í sér viðurkenningu á starfi og starfsþjálfun í iðnaði í öðru EES-ríki. Ekki felst í 

starfsréttinum heimild til að kalla sig meistara eða svein án nánari tilgreiningar. Þá felst held- 
ur ekki í réttinum sú heimild sem meistarar hafa til að veita löggiltri iðngrein forstöðu, taka 
nema eða vinna störf sem sérstaka löggildingu þarf til, nema slíkt felist í hverju einstöku til- 
viki í skuldbindingum Íslands samkvæmt EES-samningnum. Þar til bær stjórnvöld, m.a. 
menntamálaráðuneytið, geta kveðið upp úr um það hvort telja eigi að slíkar heimildir skuli 
vera fyrir hendi hér á landi með samanburði við heimildir aðila í viðkomandi EES-ríkjum en 
leita má úrskurðar dómstóla. 

3. gr. 

Færa skal fyrir lögreglustjóra hér á landi sönnur um starf og starfsþjálfun í öðru EES- 
ríki í samræmi við viðkomandi gerðir. Fara má fram á að gögn erlends stjórnvalds taki mið af 

viðurkenndri lýsingu á viðkomandi iðngrein hér á landi en þá lýsingu getur menntamálaráðu- 
neytið gefið. Lögreglustjórar skulu staðfesta réttmæti gagna um starfið og starfsþjálfunina eft- 

ir að viðkomandi félagi iðnaðarmanna, þ.e. landsamtökum meistara og sveina í iðngrein og 

staðbundnu félagi, ef til er, hefur verið gefinn kostur á að segja álit sitt. Skal frestur til þess 

vera stuttur og að jafnaði eigi lengri en tvær vikur. Eftir atvikum má leita álits annarra aðila, 
t.d. iðnráðs Reykjavíkur. 

Í staðfestingu komi a.m.k. fram: Viðurkenning samkvæmt 2. gr. iðnaðarlaga á rétti til 
starfa hér á landi í .....(iðngrein), nafn og kennitala rétthafa, útgáfustaður, útgáfudagur og nafn 
embættis. Binda má viðurkenningu skilyrðum, m.a. takmarka hana í tíma, ef þurfa þykir 
vegna nánari athugunar, eða gera fyrirvara um endurskoðun vegna nýrra upplýsinga.
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Lögreglustjórar eða eftir atvikum önnur valdbær stjórnvöld skulu gefa þeim er leita 
starfsréttinda í öðru EES-ríki á grundvelli framangreindrar EB-gerðar tilskilin vottorð um það 

í hvaða iðngrein viðkomandi hafi starfað og hversu lengi. Er vottorð eru gefin skal leitast við 
að hafa hliðsjón af viðurkenndri lýsingu á viðkomandi iðngrein í EES-ríkinu sem ætlunin er 
að starfa Í. 

d. gr. 

Lögreglustjórar hafa eftirlit með framkvæmd reglugerðar þessarar. Ágreining um rétt má 

bera undir iðnaðarráðherra og enn fremur leita úrskurðar dómstóla. 

5. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 2. gr. iðnaðarlaga nr. 42/1978, eins og henni 
hefur verið breytt með lögum nr. 40/1997, öðlast þegar gildi. 

Um leið og reglugerð þessi öðlast gildi falla úr gildi reglugerð nr. 367/1997 um viður- 
kenningu á starfi og starfsþjálfun í iðnaði í öðru EES-ríki og reglugerð nr. 302/1999 um breyt- 
ingu á henni. Þar með falla úr gildi hér á landi sex tilskipanir sem nefndar eru í 31., 32., 35., 

36., 46. og 47. tölul. VII. viðauka við EES-samninginn, þ.e. tilskipanir ráðsins 64/427/EBE, 
64/429/EBE, 68/365/EBE, 68/366/EBE, 75/368/EBE og 82/489/EBE. 

Ákvæði EB-gerðarinnar ná nú til fleiri iðngreina en samkvæmt eldri gerðum. Skilyrði 
fyrir einstakar greinar haldast óbreytt og miðast sem fyrr við 6-8 ára starf og starfsþjálfun. 

Varðandi skilyrðin er sérstaklega vísað í III. hluta gerðarinnar (Viðurkenning á starfsmennt- 

un og hæfi á grundvelli starfsreynslu sem aflað hefur verið í öðru aðildarríki), og þá einkum 

í 1. tölul. 4. gr. um skrá Í (iðngreinar almennt) og 3. tölul. greinarinnar um skrá III (hársnyrt- 
iiðn), sbr. og upptalningu á iðngreinum í skrám Í og III í viðauka við gerðina. 

Ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar og EB-gerðin, sem fela í sér breytingu á VII. 
viðauka við EES-samninginn og snerta gagnkvæma viðurkenningu á starfsmenntun og hæfi í 
iðnaði í öðru EES-ríki, birtast sem fylgiskjöl með reglugerð þessari. Ákvörðunin hefur áður 
verið birt í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 2. tbl. 8. árgangs (11.1.2001), bls. 4-5. 

Iðnaðarráðuneytinu, 6. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson.
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Ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 88/2000 
frá 27. október 2000 

um breytingu á VII. viðauka (Gagnkvæm viðurkenning á starfsmenntun 
og hæfi) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með hliðsjón af samningnum um Evrópska efna- 

hagssvæðið, eins og hann var aðlagaður með bókun 

um breytingu á samningnum um Evrópska efnahags- 

svæðið, er nefnist hér á eftir samningurinn, einkum 

98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) VII. viðauka við samninginn var breytt með 

ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 

190/1999 frá 17. desember 1999). 

2) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 

1999/42/EB frá 7. júní 1999 um tilhögun viðurkenn- 

ingar á menntun og hæfi með tilliti til atvinnustarf- 

semi sem fellur undir tilskipanir um afnám hafta og 

bráðabirgðaráðstafanir og um viðbót við almennu 

kerfin til viðurkenningar á menntun og hæfi? skal 
felld inn í samninginn. 

3) Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 1999/ 

42/EB fellir úr gildi ýmsar gerðir sem eru hluti af 

samningnum og ber að fella brott úr honum. 

ÁKVEÐIÐ EFTIRFARANDI: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliður komi aftan við lið la (til- 

skipun ráðsins 92/51/EBE) í VII. viðauka við samn- 

inginn: 

„lb. 399 L 0042: Tilskipun Evrópuþingsins og 

ráðsins 1999/42/EB frá 7. júní 1999 um tilhögun við- 

urkenningar á menntun og hæfi með tilliti til atvinnu- 

starfsemi sem fellur undir tilskipanir um afnám hafta 

og bráðabirgðaráðstafanir og um viðbót við almennu 

kerfin til viðurkenningar á menntun og hæfi (Stjtíð. 

EB L 210, 31.7.1999, bls. 77).“ 

2. gr. 

Ákvæði tilskipunarinnar skulu, að því er þennan 

samning varðar, aðlöguð sem hér segir: 

(D Hefur enn ekki verið birt. 
2) Stjtíð. EB L 210, 31.7.1999. bls. 77. 

Í stað 1. mgr. 1. gr. komi eftirfarandi: 

„Þessi tilskipun gildir um stofnun og rekstur þjón- 

ustustarfsemi á Evrópska efnahagssvæðinu á vegum 

eftirfarandi einstaklinga og félaga eða fyrirtækja (hér 

á eftir nefndir „rétthafar“) sem æskja að leggja stund 

á einhverja þá atvinnustarfsemi sem um getur í við- 

auka Á: 

Að því er varðar rekstur þjónustustarfsemi: 

Ríkisborgarar aðildarríkja EB og EFTA-ríkjanna 

sem hafa staðfestu á Evrópska efnahagssvæðinu, 

félög eða fyrirtæki sem eru stofnuð samkvæmt lög- 

um aðildarríkis EB eða EFTA-ríkis og hafa aðsetur 

samkvæmt stofnsamþykktum, eða stjórnsýslumið- 

stöð, eða aðalfyrirtæki á Evrópska efnahagssvæðinu, 

að því tilskildu að þegar eingöngu þetta aðsetur er á 

Evrópska efnahagssvæðinu sé ljóst að starfsemi 

þeirra tengist raunverulega og að staðaldri atvinnulífi 

aðildarríkis EB eða EFTA-ríkis. Slík tengsl mega 

ekki grundvallast á ríkisfangi, hvorki meðlima fyrir- 

tækisins eðafélagsins né einstaklinganna sem fara 

með stjórn þess eða gegna stöðum yfirmanna, né 

heldur fjármagnseiganda, 

með því skilyrði að þjónustan sé annaðhvort per- 

sónulega í höndum þess einstaklings sem er samn- 

ingsbundinn til að veita hana eða í höndum umboðs- 

aðila eða útibúa hans með staðfestu á Evrópska efna- 

hagssvæðinu. 

Að því er varðar stofnsetningu: 

Ríkisborgarar aðildarríkja EB og EFTA-ríkjanna, 

og félög eða fyrirtæki sem eru stofnuð sam kvæmt 

lögum aðildarríkis EB eða EFTA -ríkis og hafa annað- 

hvort aðsetur samkvæmt stofnsamþykktum, eða 

stjórnsýslumiðstöð, eða aðalfyrirtæki á Evrópska 

efnahagssvæðinu, sem vilja öðlast staðfestu til þess 

að leggja stund á starfsemi sem sjálfstætt starfandi 

einstaklingar í aðildarríki EB eða EFTA-ríki; og 

ríkisborgarar aðildarríkja EB og EFTA-ríkja sem 

eru með staðfestu í aðildarríki EB eða EFTA -ríki og 

félög eða fyrirtæki, sbr. hér að framan, að því til-
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skildu að þegar eingöngu aðsetrið sem mælt er fyrir 

um í stofnsamþykktum er á Evrópska efnahagssvæð- 

inu sé ljóst að starfsemi þeirra tengist raunverulega 

og að staðaldri atvinnulífi aðildarríkis EB eða EFTA- 

ríkis. Slík tengsl mega ekki grundvallast á ríkisfangi, 

hvorki meðlima fyrirtækisins eða félagsins né ein- 

staklinganna sem fara með stjórn þess eða gegna 

stöðum yfirmanna, né heldur fjármagnseiganda, sem 

vilja koma á fót umboðum, útibúum eða dótturfyrir- 

tækjum í aðildarríki EB eða EFTA -ríki.“ 

3. gr. 

Texti og fyrirsagnir eftirfarandi liða í VII. viðauka 

við samninginn falli niður: 

— 20. liður (tilskipun ráðsins 64/222/EBE), 

— 21. liður (tilskipun ráðsins 64/223/EBÞ), 

— 22. liður (tilskipun ráðsins 64/224/EBE), 

— 23. liður (tilskipun ráðsins 68/363/EBE), 

— 24. liður (tilskipun ráðsins 68/364/EBE), 

— 25. liður (tilskipun ráðsins 70/522/EBE), 

— 26. liður (tilskipun ráðsins 70/523/EBE), 

— 29. liður (tilskipun ráðsins 75/369/EBE), 

— 31. liður (tilskipun ráðsins 64/427/EBE), 

— 32. liður (tilskipun ráðsins 64/429/EBE), 

— 33. liður (tilskipun ráðsins 64/428/EBE). 

— 34. liður (tilskipun ráðsins 66/162/EBE), 

— 35. liður (tilskipun ráðsins 68/365/EBE), 

— 36. liður (tilskipun ráðsins 68/366/EBE), 

— 31. líður (tilskipun ráðsins 69/82/EBE), 

— 38. liður (tilskipun ráðsins 82/470/EBE), 

— 39. liður (tilskipun ráðsins 63/607/EBE), 

— 40. liður (tilskipun ráðsins 65/264/EBE), 

— 41. líður (tilskipun ráðsins 68/369/EBE), 

— 42. liður (tilskipun ráðsins 70/451/EBE), 

— 43. liður (tilskipun ráðsins 67/43/EBE), 

— 44. líður (tilskipun ráðsins 68/367/EBE), 

— 45. liður (tilskipun ráðsins 68/368/EBE). 

1237 Nr. 495 

— 46. liður (tilskipun ráðsins 75/368/EBE), 

— 47. liður (tilskipun ráðsins 82/489/EBE), 

„ liður (tilskipun ráðsins 63/261/EBE), 

— 49. liður (tilskipun ráðsins 63/262/EBE), 

— 50. liður (tilskipun ráðsins 65/1/EBE), 

„ líður (tilskipun ráðsins 67/530/EBE), 

— 52. liður (tilskipun ráðsins 67/531/EBE), 

— 53. liður (tilskipun ráðsins 67/532/EBE), 

— 54. liður (tilskipun ráðsins 67/654/EBE), 

— 55. liður (tilskipun ráðsins 68/192/EBE), 

— 56. liður (tilskipun ráðsins 68/415/EBE), 

„ líður (tilskipun ráðsins 71/18/EBE), 

— 72. liður (tilmæli framkvæmdastjórnarinnar 

65/71/EBE), 

„ liður (tilmæli framkvæmdastjórnarinnar 

65/76/EBE), 

— 74. liður (tilmæli framkvæmdastjórnarinnar 

69/174/EBE), 

4. gr. 

Texti tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 

1999/42/EB á íslensku og norsku, sem verður birtur í 

EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópubandalag- 

anna, telst fullgiltur. 

5. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi þann 28. október 2000, 

að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt |. 

mgr. 103. gr. samningsins hafi verið sendar sameigin- 

legu EES-nefndinni“. 

6. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild og EES-við- 

bæti við Stjórnartíðindi Evrópubandalaganna. 

Gjört í Brussel 27. október 2000. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Formaður 

G. S. Gunnarsson 

Ritarar sameiginlegu EES-nefndarinnar 

P.K. Mannes 

Ö Stjórnskipuleg skilyrði tilgreind. 

E. Gerner
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TILSKIPUN EVRÓPUÞINGSINS OG RÁÐSINS 19994V/EB 

frá 7. júní 1999 
um tilhögun viðurkenningar á menntun og hæfi með tilliti til atvinnustarfsemi sem fellur undir 

tilskipanir um afnám hafta og bráðabirgðaráðstafanir og um viðbót við almennu kerfin til 
viðurkenningar á menntun og hæfi 

EVRÓPUÞINGIÐ OG RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HAFA, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, einkum 
40. gr. og 1. mgr. 47. gr., fyrstu og þriðju setningu 2. mgr. 
47. gr. og 55. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar ('), 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndarinnar (), 

Í samræmi við málsmeðferðina sem mælt er fyrir um í 251. gr. 
sáttmálans (Ý) og með hliðsjón af sameiginlega textanum sem 
samþykktur var 22. apríl 1999, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Samkvæmt sáttmálanum er lagt bann við hvers konar 
mismunun á grundvelli þjóðernis vegna staðfestu og 
þjónustustarfsemi frá og með lokum aðlögunartímabilsins. 
Af þeim sökum er tilteknum ákvæðum þeirra tilskipana 
sem gilda á þessu sviði ofaukið við beitingu reglunnar um 
innlenda meðferð þar sem sú regla er bundin í 
sáttmálanum og hefur bein áhrif. 

2) Þrátt fyrir þetta ber að viðhalda þeim ákvæðum 
tilskipananna sem hafa það að markmiði að auðvelda að 
staðfesturéttar og frelsis til að veita þjónustu sé neytt, 

einkum í þeim tilvikum þar sem ákvæðin mæla fyrir um á 

gagnlegan hátt hvernig framkvæma skuli skuldbindingar 
samkvæmt sáttmálanum. 

3) í því skyni að auðvelda nýtingu staðfesturéttar og frelsis til 
að veita þjónustu í allmörgum atvinnugreinum hafa 

tilskipanir sem taka upp bráðabirgðaráðstafanir verið 

samþykktar á meðan beðið er  gagnkvæmrar 
viðurkenningar á menntun og hæfi. Í þessum tilskipunum 

er viðurkennt að til þess að geta starfað við 
atvinnugreinarnar sem um getur í þeim aðildarríkjum sem 

hafa sett um þær reglur er það fullnægjandi skilyrði að 
hafa starfað við viðkomandi atvinnugrein í því aðildarríki 

þaðan sem hlutaðeigandi kemur, hæfilega lengi og nógu 
nýlega. 

4) Helstu ákvæði téðra tilskipana skal endurnýja í samræmi 
við niðurstöður leiðtogaráðsins í Edinborg frá 11. og 12. 

desember 1992 um dreifræði, einföldun löggjafar 
bandalagsins og einkum og sér í lagi endurskoðun 
framkvæmdastjórnarinnar á tiltölulega gömlum tilskip- 

(ð) Stjtíð. EB C 115, 19.4.1996, bls. 16 og Stjtíð. EB C 264, 30.8.1997, 
bis. 5. 

(| Stjtíð. EB C 295, 7.10.1996, bls. 43. 
() Álit Evrópuþingsins frá 20. febrúar 1997 (Stjtíð. EB C 85, 17.3.1997, bls. 

114), sameiginleg afstaða ráðsins frá 29. júní 1998 (Stjtíð. EB C 262, 
19.8.1998, bls. 12), ákvörðun Evrópuþingsins frá 8. október 1998 (Stjtíð. 
EB C 328, 26.10.1998, bls. 156). ákvörðun Evrópuþingsins frá 7. maí 

1999 og ákvörðun ráðsins frá 11. maí 1999. 

unum um starfsmenntun og hæfi. Tilskipanirnar sem um 
ræðir falla því úr gildi. 

5) Tilskipun ráðsins 89/48/EBE frá 21. desember 1988 um 
almennt kerfi til viðurkenningar á prófskírteinum sem veitt 
eru að lokinni sérfræðimenntun og starfsþjálfun á æðra 
skólastigi sem staðið hefur að minnsta kosti í þrjú ár Ó og 

tilskipun ráðsins 92/51/EBE frá 18. júní 1992 um annað 
almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og 
starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 89/48/EBE () gilda ekki 

um tiltekna atvinnustarfsemi sem fellur undir til- 
skipanirnar sem gilda um þetta viðfangsefni (fyrsti hluti 
viðauka A við þessa tilskipun). Af þeim sökum skal taka 
upp viðurkenningarkerfi um menntun og hæfi fyrir þá 
atvinnustarfsemi sem ekki fellur undir tilskipanir 
89/48/EBE og 92/S1/EBE. Sú atvinnustarfsemi sem skráð 

er í öðrum hluta viðauka A við þessa tilskipun fellur að 

mestu leyti innan gildissviðs tilskipunar 92/51/EBE að því 

er viðurkenningu prófskírteina varðar. 

6)  Ráðinu hefur verið send tillaga um breytingu á 
tilskipunum 89/48/EBE og 92/51/EBE að því er varðar 

vottorð sem sýnir fjárhagsstöðu og vottorð um 
vátryggingu gegn fjárhagslegri áhættu sem aðildarríki 

getur krafið rétthafa um. Ráðið áformar að fjalla um þessa 
tillögu síðar. 

7)  Ráðinu hefur verið send tillaga sem ætlað er að auðvelda 

frjálsa flutninga sérhæfðra hjúkrunarfræðinga sem ekki 

hafa skírteini um þá menntun og hæfi sem talin eru upp í 

3. gr. tilskipunar 77/452/EBE (Ý). Ráðið áformar að fjalla 

um þessa tillögu síðar. 

8) Skýrslur um framkvæmd þessarar tilskipunar skulu samdar 

reglulega. 

9) Þessi tilskipun hefur ekki áhrif á beitingu 4. mgr. 39. gr. 

og 45. gr. sáttmálans. 

Ó Stjtíð. EB L 19, 24.1.1989, bls. 16. 

Ó Stjtíð. EB L 209, 24.7.1992, bls. 25. Tilskipuninni var síðast breytt með 
tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 97/38/EB (Stjtíð. EB L 184, 
12.7.1997, bls. 31). 

() Tilskipun ráðsins 77/45YEBE frá 27. Júní 1977 um gagnkvæma 
viðurkenningu á prófskírteinum, vottorðum og öðrum vitnisburði um 
formlega menntun og hæfi hjúkrunarfræðinga í almennri hjúkrun, að 
meðtöldum ráðstöfunum er auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að 

veita þjónustu sé neytt (Stjtíð. EB L 176, 15.7.1977, bis. 1). Tilskipuninni 
var síðast breytt með tilskipun 90/658/EB (Stjtíð. EB L 353, 17.12.1990, 
bls. 73).
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SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. HLUTI 

Gildissvið 

1. gr. 

I. Aðildarríkin skulu samþykkja að því er varðar þær 

atvinnugreinar sem taldar eru upp í viðauka A ráðstafanirnar 
sem skilgreindar eru í þessari tilskipun varðandi einstaklinga og 

félög eða fyrirtæki (hér á eftir nefndir „rétthafar“), sem falla 

undir I. hluta almennu áætlananna um afnám hafta á 
staðfesturétti, sem hyggjast setja á stofn og hefja 
þjónustustarfsemi á yfirráðasvæðum þeirra () og um 
staðfesturétt ('). 

2. Þessi tilskipun skal gilda um þær atvinnugreinar, sem 

taldar eru upp í viðauka A, sem ríkisborgarar í aðildarríkjunum 

vilja stunda í gistiríki annaðhvort sem sjálfstæðir atvinnu- 

rekendur eða sem launamenn. 

2. gr. 

Þau aðildarríki þar sem tiltekinnar menntunar og hæfis er krafist 
áður en hægt er að hefja og stunda einhverja þá atvinnugrein 
sem talin er upp í viðauka A skulu tryggja að öllum rétthöfum 

sem sækja um slíkt séu látnar í té upplýsingar um þær reglur 

sem gilda um starfsgreinina sem þeir hyggjast stunda áður en 

þeir setja á stofn eða hefja þjónustustarfsemi. 

TI. HLUTI 

Viðurkenning á vitnisburði um formlega menntun og hæfi 
sem veittur hefur verið af öðru aðildarríki 

3. gr. 

I. Með fyrirvara um 4. gr. getur aðildarríki ekki neitað 

ríkisborgara annars aðildarríkis, um heimild til að hefja eða 

stunda einhverja þá starfsemi sem talin er upp í fyrsta hluta 

viðauka A með sömu skilyrðum og ríkisborgarar þess og borið 

við vanhæfni hans án þess að hafa fyrst borið saman þá 

þekkingu og færni sem staðfest er í þeim prófskírteinum, 

vottorðum og öðrum vitnisburði um formlega menntun og hæfi, 

sem rétthafinn hefur aflað sér með það fyrir augum að stunda 
sömu atvinnugrein annars staðar í bandalaginu, við þá þekkingu 

og fæmi sem krafist er samkvæmt innlendum reglum. Ef 

samanburðarathugun sýnir að sú þekking og færni sem 

prófskírteini, vottorð og annar vitnisburður um formlega 

menntun og hæfi sem gefinn er út af öðru aðildarríki er 
samsvarandi þeim sem krafist er samkvæmt innlendum reglum 

getur aðildarríkið ekki neitað rétthafanum um að stunda 

viðkomandi atvinnugrein. Ef samanburðarathugunin sýnir að 

verulegur munur er þar á skal gistiríkið veita réttahafanum 

tækifæri til að sýna fram á að hann hafi aflað sér þeirrar 

þekkingar og færni sem á vantaði. Í slíkum tilfellum skal 

gistiríkið veita umsækjandanum rétt til að velja milli 

aðlögunartíma og hæfnisprófs í samræmi við tilskipanir 

89/48/EBE og 92/51/EBE. 

() Stjtíð. EB 2, 15.1.1962, bls. 32/62. 
(9 Stjtíð. EB 2, 15.1.1962, bls. 36/62. 
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Þrátt fyrir þessa reglu getur aðildarríkið krafist þess að 
viðkomandi fái aðlögunartíma eða gangist undir hæfnispróf ef 

hann hyggst stunda sjálfstæða atvinnustarfsemi eða starfa sem 

stjórnandi fyrirtækis sem fellur undir fyrsta hluta viðauka A og 

slík starfsemi krefst þekkingar á sértækum innlendum reglum 
sem í gildi eru, að því tilskildu að þegar lögbær yfirvöld 

gistiríkis veita eigin ríkisborgurum aðgang að slíkri 

atvinnustarfsemi sé krafist þekkingar á og beitingu þessara 

reglna. 

Aðildarríkin skulu leitast við að taka tillit til þess hvorn kostinn 
rétthafinn kýs fremur. 

2. Fjallað skal um umsóknir um viðurkenningu í skilningi 
1.mgr. eins fljótt og auðið er og lögbært yfirvald gistiríkisins 

skal komast að rökstuddri niðurstöðu eigi síðar en fjórum 
mánuðum frá afhendingu umsóknar og ítarlegra fylgiskjala. 
Málskotsréttur vegna ákvarðana eða skorts á þeim skal vera til 

staðar samkvæmt innlendum lögum. 

TIl. HLUTI 

Viðurkenning á starfsmenntun og hæfi á grundvelli 
starfsreynslu sem aflað hefur verið í öðru aðildarríki 

4. gr. 

Ef aðildarríki gerir almenna viðskipta- eða fagþekkingu og 

hæfni að skilyrði fyrir aðgangi að eða rekstri í þeim 

atvinnugreinum sem taldar eru upp í viðauka A skal viðkomandi 

aðildarríki viðurkenna sem nægilega sönnun fyrir slíkri 

þekkingu og hæfni að atvinnugreinin sem um ræðir hafi verið 
stunduð í öðru aðildarríki . Ef atvinnugreinin er talin upp í fyrsta 

hluta viðauka A skal hún hafa verið stunduð: 

1. ef um er að ræða atvinnugreinar í skrá 1: 

a) í sex ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 

stjórnandi fyrirtækis; eða 

b) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 
stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á að 

hann hafi áður fengið að minnsta kosti þriggja ára 

þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni lokinni 

fengið viðurkennt prófskírteini eða staðfestingu frá þar 

til bærri sérfræði- eða atvinnugreinastofnun um að 

þjálfunin uppfylli skilyrðin sem hún setur; eða 

c) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi ef 
rétthafinn getur sýnt fram á að hann hafi unnið sem 

launamaður í viðkomandi atvinnugrein í að minnsta 

kosti fimm ár; eða 

d) í fimm ár samfellt í stjórnunarstöðu, þar af að minnsta 

kosti í þrjú ár við sérfræðistörf þar sem viðkomandi bar 

ábyrgð á einni eða fleiri deildum fyrirtækisins, að því 

tilskildu að rétthafinn geti sýnt fram á að hann hafi áður 

fengið að minnsta kosti þriggja ára þjálfun í viðkomandi 

atvinnugrein og að henni lokinni fengið hana staðfesta 

með innlendu viðurkenndu prófskírteini eða staðf- 

estingu frá þar til bærri sérfræði- eða atvinnu- 
greinastofnun um að þjálfunin uppfylli skilyrðin sem 

hún setur.
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Í þeim tilvikum sem getið er í a- og c- lið skulu, á þeim degi 

sem sótt er um samkvæmt 8. gr., ekki hafa liðið meira en tíu 

ár frá því að unnið var í viðkomandi atvinnugrein; 

ef um er að ræða atvinnugreinar í skrá II: 

a) í sex ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 

stjórnandi fyrirtækis; eða 

b) — í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 
forstöðumaður fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram 

á að hann hafi áður fengið að minnsta kosti þriggja 
ára þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni 

lokinni fengið hana staðfesta með innlendu 

viðurkenndu prófskírteini eða staðfestingu frá þar til 

bærri sérfræði- eða atvinnugreinastofnun um að 

þjálfunin uppfylli skilyrðin sem hún setur; eða 

— í fjögur ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi 
eða stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á 

að hann hafi áður fengið að minnsta kosti tveggja 
ára þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni 

lokinni fengið hana staðfesta með innlendu 

viðurkenndu prófskírteini eða staðfestingu frá þar til 

bærri sérfræði- eða atvinnugreinastofnun um að 

þjálfunin uppfylli skilyrðin sem hún setur, eða 

c) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 

sem forstöðumaður fyrirtækis ef rétthafinn getur sýnt 

fram á að hann hafi unnið sem launamaður í 

viðkomandi atvinnugrein í að minnsta kosti fimm ár; 

eða 

d) — í fimm ár samfellt sem launþegi ef rétthafi getur 

sýnt fram á að hann hafi áður fengið að minnsta 

kosti þriggja ára þjálfun í viðkomandi atvinnugrein 

og að henni lokinni fengið hana staðfesta með 

innlendu viðurkenndu prófskírteini eða staðfestingu 

frá þar til bærri sérfræði- eða atvinnugreinastofnun 

um að þjálfunin uppfylli skilyrðin sem hún setur; 

eða 

— í sex ár samfellt sem launþegi ef rétthafi getur sýnt 

fram á að hann hafi áður fengið að minnsta kosti 
tveggja ára þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að 

henni lokinni fengið hana staðfesta með innlendu 

viðurkenndu prófskírteini eða staðfestingu frá þar til 
bærri sérfræði- eða atvinnugreinastofnun um að 

þjálfunin uppfylli skilyrðin sem hún setur. 

Í þeim tilvikum sem getið er í a- og c- lið skulu, á þeim degi 
sem sótt er um samkvæmt 8. gr., ekki hafa liðið meira en tíu 

ár frá því að unnið var við viðkomandi atvinnugrein, 

ef um er að ræða atvinnugreinar í skrá II: 

a) í sex ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 

stjórnandi fyrirtækis; eða 

b) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 

stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á að 
hann hafi áður fengið að minnsta kosti þriggja ára 

þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni lokinni 

fengið hana staðfesta með innlendu viðurkenndu 

prófskírteini eða staðfestingu frá þar til bærri sérfræði- 

eða atvinnugreinastofnun um að þjálfunin uppfylli 

skilyrðin sem hún setur, eða 

c) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi ef 

rétthafi getur sýnt fram á að hann hafi unnið sem 

launamaður í viðkomandi atvinnugrein í að minnsta 

kosti fimm ár. 
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Í þeim tilvikum sem getið er í a- og c- lið skulu, á þeim degi 

sem sótt er um samkvæmt 8. gr., ekki hafa liðið meira en tíu 

ár frá því að unnið var í viðkomandi atvinnugrein; 

ef um er að ræða atvinnugreinar í skrá IV: 

a) í fimm ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 

sem stjórnandi fyrirtækis; eða 

b) í tvö ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 

stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á að 
hann hafi áður fengið að minnsta kosti þriggja ára 
þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni lokinni 

fengið hana staðfesta með innlendu viðurkenndu 

prófskírteini eða staðfestingu frá þar til bærri sérfræði- 

eða atvinnugreinastofnun um að þjálfunin uppfylli 
skilyrðin sem hún setur, eða 

c) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 
stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á að 

hann hafi áður fengið að minnsta kosti tveggja ára 

þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni lokinni 
fengið hana staðfesta með innlendu viðurkenndu 
prófskírteini eða staðfestingu frá þar til bærri sérfræði- 

eða atvinnugreinastofnun um að þjálfunin uppfylli 

skilyrðin sem hún setur; eða 

d) í tvö ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 

stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á að 

hann hafi unnið sem launamaður í viðkomandi 
atvinnugrein í að minnsta kosti þrjú ár; eða 

e) í þrjú ár samfellt sem launþegi ef rétthafi getur sýnt 

fram á að hann hafi áður fengið að minnsta kosti tveggja 

ára þjálfun í viðkomandi atvinnugrein og að henni 

lokinni fengið hana staðfesta með innlendu viðurkenndu 

prófskírteini eða staðfestingu frá þar til bærri sérfræði- 

eða atvinnugreinastofnun um að þjálfunin uppfylli 

skilyrðin sem hún setur; 

ef um er að ræða atvinnugreinar í skrá V(a) og (b): 

a) í þrjú ár sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 
stjórnandi fyrirtækis að því tilskildu að á þeim degi sem 

sótt er um samkvæmt 8. gr., hafi ekki liðið meira en tvö 

ár frá því að unnið var í viðkomandi atvinnugrein; 

b) Í þrjú ár sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 

stjórnandi fyrirtækis að því tilskildu að á þeim degi sem 

sótt er um samkvæmt 8. gr., hafi ekki liðið meira en tvö 
ár frá því að unnið var í viðkomandi atvinnugrein nema 
aðildarríki leyfi eigin ríkisborgurum að taka lengra hlé 

frá starfi í viðkomandi atvinnugrein; eða 

ef um er að ræða atvinnugreinar í skrá VI: 

a) í þrjú ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 

sem stjórnandi fyrirtækis; eða 

b) í tvö ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða 

stjórnandi fyrirtækis ef rétthafi getur sýnt fram á að 
hann hafi áður fengið þjálfun í viðkomandi atvinnugrein 

og að henni lokinni fengið hana staðfesta með innlendu 

viðurkenndu prófskírteini eða staðfestingu frá þar til 

bærri sérfræði- eða  atvinnugreinastofnun um að 

þjálfunin uppfylli skilyrðin sem hún setur; eða
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c) í tvö ár samfellt sem sjálfstæður atvinnurekandi eða sem 

stjórnandi fyrirtækis ef rétthafinn getur sýnt fram á að 

hann hafi unnið sem launamaður í viðkomandi 

atvinnugrein í að minnsta kosti þrjú ár, eða 

d) í þrjú ár samfellt sem launamaður ef rétthafi getur sýnt 
fram á að hann hafi áður fengið þjálfun í viðkomandi 
atvinnugrein og að henni lokinni fengið hana staðfesta 
með innlendu viðurkenndu #prófskírteini eða 

staðfestingu frá þar til bæmi sérfræði eða 
atvinnugreinastofnun um að þjálfunin uppfylli skilyrðin 

sem hún setur. 

í þeim tilvikum sem getið er í a- og c- lið skulu, á þeim degi 

sem sótt er um samkvæmt 8. gr., ekki hafa liðið meira en tíu 

ár frá því að unnið var við viðkomandi atvinnugrein. 

5. gr. 

!f rétthafi er handhafi viðurkennds prófskírteinis, sem gefið er 

it í aðildarríki og er til staðfestingar á þekkingu og hæfni í 
tvinnugrein sem samsvarar að minnsta kosti tveggja eða 
iggja ára starfsþjálfun, eftir því sem við á, getur gistiríki 

neðhöndlað prófskírteinið á sama hátt og prófskírteini til 

taðfestingar á starfsþjálfun af þeirri lengd sem krafist er 
amkvæmt b- og d-lið 1. mgr., b- og d-lið 2. mgr., b-lið 3. mgr. 
g b-, c- og e-lið 4. mgr. 4. gr. 

6. gr. 

zf þjálfun rétthafans hefur varað í að minnsta kosti tvö ár og 

ninna en þrjú ár skal kröfum 4. gr. teljast fullnægt ef 

tarfsreynsla sem sjálfstæður atvinnurekandi eða stjórnandi 

yrirtækis samkvæmt b- og d-lið 1. mgr, fyrsta undirlið b-liðar 

!. mgr., b-lið 3. mgr. og b-lið 4. mgr. 4. gr. er framlengd í sama 

H"utfalli þannig að hún nái yfir mismuninn á lengd 
„jálfunarinnar. 

7. gr. 

Zinstaklingur telst hafa starfað sem stjórnandi fyrirtækis í 

íkilningi 4. gr. ef hann hefur starfað í fyrirtæki innan við- 

comandi atvinnugreinar: 

1) sem stjórnandi fyrirtækis eða útibús fyrirtækis; eða 

>) sem aðstoðarmaður eiganda eða stjórnanda fyrirtækis þegar 

stöðunni fylgir ábyrgð sem er jafngild ábyrgð eigandans eða 

stjórnandans sem hann er staðgengill fyrir, eða 

;) Í stjórnunarstöðu sem felur í sér skyldustörf af viðskipta- 

eða sérfræðilegum toga og ábyrgð á einni eða fleiri deildum 

fyrirtækisins. 

8. gr. 

Sönnun þess að skilyrðunum sem mælt er fyrir um í 4. gr. sé 

"ullnægt skal vera vottorð um eðli og lengd starfseminnar gefið 

ít af lögbæru yfirvaldi eða stofnun í heimaríkinu eða því 

aðildarríki sem rétthafinn kemur frá og sem rétthafanum ber að 

framvísa til stuðnings umsókn sinni um leyfi til að stunda 
viðkomandi atvinnugrein eða greinar í gistiríkinu. 
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IV. HLUTI 

Viðurkenning á annars konar starfsmenntun og hæfi sem 
aflað hefur verið í öðru aðildarríki 

9. gr. 

1. Ef gistiríki gerir þá kröfu til eigin ríkisborgara, sem sækjast 

eftir að hefja einhverja þá starfsemi sem um getur í 2. mgr. 1. 

gr., að þeir leggi fram vottorð um óflekkað mannorð og sönnun 

þess að þeir séu ekki og hafi ekki áður verið lýstir gjaldþrota, 

eða sönnun um annað hvort, skal það, þegar um ríkisborgara 

annarra aðildarríkja er að ræða, samþykkja framvísun 

sakavottorðs sem nægilega sönnun eða að öðrum kosti 

framvísun jafngilds vottorðs, sem gefið er út af lögbæru 

yfirvaldi á sviði laga eða stjórnsýslu í heimaríkinu eða því 

aðildarríki sem rétthafinn kemur frá, sem sýnir að þessum 

kröfum er fullnægt. 

2. Ef gistiríki setur fram tilteknar kröfur til eigin ríkisborgara, 
sem sækjast eftir að hefja einhverja þá starfsemi sem um getur í 
2. mgr. 1. gr. um óflekkað mannorð og að þeir leggi fram 

sönnun þess að þeir séu ekki og hafi ekki áður verið lýstir 

gjaldþrota og hafi ekki áður sætt faglegum eða stjórnsýslulegum 

refsiaðgerðum (t.d. verið sviptir rétti til að gegna tilteknum 

embættum, leyfi til að gegna ákveðnu starfi eða vera félagi í 

tilteknum fagfélögum) og ekki fæst sönnun þess með skjalinu 

sem um getur í 1. mgr. þessarar greinar, skal það, þegar um 

ríkisborgara annarra aðildarríkja er að ræða, samþykkja sem 

nægilega sönnun vottorð gefið út af lögbæru yfirvaldi á sviði 

laga eða stjórnsýslu í heimaríkinu eða því aðildarríki sem 

rétthafinn kemur frá, sem staðfestir að þessum kröfum sé 

fullnægt. Í slíku vottorði skal fjallað um þá þætti sem gistiríkið 

telur skipta máli. 

3. Ef heimaríkið eða aðildarríkið sem rétthafinn kemur frá 
gefur ekki út skjölin sem um getur í |. og 2. mgr. getur 

eiðsvarin yfirlýsing komið í stað þeirra eða, í þeim 

aðildarríkjum þar sem engin ákvæði eru um slíka eiðsvarna 

yfirlýsingu, með drengskaparheiti sem viðkomandi gefur í 

viðurvist lögbærs yfirvalds eða þar sem það á við, lögbókanda í 

því aðildarríki. Viðkomandi yfirvald eða lögbókandi skal gefa 

út skírteini þar sem vottaður er áreiðanleiki eiðsvörnu 

yfirlýsingarinnar eða drengskaparheitisins. Yfirlýsingu um að 

viðkomandi hafi ekki áður verið lýstur gjaldþrota má einnig 

gefa hjá til þess bærri sérfræði- eða atvinnugreinastofnun í því 

aðildarríki. 

4. Ef gistiríki krefst vottorðs sem sýnir fjárhagsstöðu skal það 

telja vottorð sem gefin eru út af bönkum í heimaríki eða 
aðildarríkinu sem rétthafinn kemur frá jafngild þeim sem gefin 

eru út á yfirráðasvæði þess. 

5. Ef gistiríki gerir þá kröfu til eigin ríkisborgara sem sækjast 

eftir að hefja einhverja þá starfsemi sem um getur í 2. mgr. 1. 

gr., að þeir leggi fram sönnun þess að þeir séu tryggðir fyrir 

þeirri —fjárhagslegu áhættu sem fylgir ábyrgð á 

atvinnustarfseminni skal gistiríkið samþykkja vottorð gefin út af 

vátryggingafélögum annarra aðildarríkja sem jafngild þeim sem 

gefin eru út á yfirráðasvæði þess. Slík vottorð skulu gefa 

yfirlýsingu um að vátryggjandinn hafi farið að þeim lögum og 

reglugerðum sem í gildi eru í gistiríkinu að því er varðar 

skilmála og umfang vátryggingarinnar.
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6. skjölin sem um getur í 1., 2., 3. og 5 mgr.skulu þegar þeim 
er framvísað ekki vera meira en þriggja mánaða gömul. 

V. HLUTI 

Ákvæði um málsmeðferð 

10. gr. 

1. Aðildarríkin skulu, innan þeirra tímamarka sem mælt er 
fyrir um í 14. gr., tilnefna þau yfirvöld og stofnanir sem bera 

ábyrgð á að gefa út vottorðin sem um getur í 8. gr. og 1.,2 0g 3. 

mgr. 9. gr. og skulu þegar í stað koma þeim upplýsingum á 

framfæri við önnur aðildarríki og framkvæmdastjórnina. 

2. Aðildarríkin geta tilnefnt aðila sem hefur umsjón með 
samræmingu á starfsemi þeirra yfirvalda og stofnana sem um 

getur í 1. mgr. Í samræmingarhópinn sem komið var á laggirnar 

samkvæmt 2. mgr. 9. gr. tilskipunar 89/48/EBE. Starf 
samræmingarhópsins skal einnig vera eftirfarandi: 

— að auðvelda framkvæmd þessarar tilskipunar, 

— að safna saman öllum upplýsingum sem gagnlegar eru 

vegna beitingar tilskipunarinnar í aðildarríkjunum og 

einkum að safna og bera saman upplýsingar um 

mismunandi starfsmenntun og hæfi á þeim sviðum 
atvinnulífsins sem falla undir gildissvið þessarar tilskipunar. 

VI. HLUTI 

Lokaákvæði 

11. gr. 

1. Tilskipanirmar sem taldar eru upp í viðauka B falla hér með úr 

gildi. 

2. Litið skal á tilvísanir í niðurfelldar tilskipanir sem tilvísanir í 

þessa tilskipun. 

12. gr. 

Frá og með 1. janúar 2001 skulu aðildarríkin, á tveggja ára 

fresti, senda framkvæmdastjórninni skýrslu um framkvæmd 

fyrirkomulagsins sem er tekið upp. 

Auk almennrar umfjöllunar um málið skal skýrslan einnig veita 
tölfræðilegt yfirlit yfir ákvarðanir sem teknar hafa verið og lýsa 
þeim vanda sem upp kann að koma við beitingu 

tilskipunarinnar. 
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13. gr. 

Eigi síðar en fimm árum eftir þann dag sem um getur í 14. gr. 
skal framkvæmdastjórnin tilkynna Evrópuþinginu og ráðinu um 

hver staðan er á framkvæmd þessarar tilskipunar í aðildar- 

ríkjunum, einkum S. gr. 

Að öllum nauðsynlegum skýrslutökum loknum, einkum af 
aðilum sem annast samræmingu, skal framkvæmdastjórnin 
leggja fram niðurstöður sínar um hugsanlegar breytingar á 

núgildandi fyrirkomulagi. Ef nauðsyn krefur skal framkvæmda- 

stjórnin einnig leggja fram tillögur sínar um endurbætur á 

gildandi fyrirkomulagi er stuðli að því að auka frelsi til 

flutninga og efla staðfesturétt og rétt til að veita þjónustu. 

14. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og stjórn- 

sýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari fyrir 31. júlí 2001. 

Þau skulu tilkynna það framkvæmdastjórninni þegar í stað. 

2. Þegar aðildarríkin samþykkja þessar ráðstafanir skal vera í 
þeim tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík tilvísun 

þegar þær eru birtar opinberlega. Aðildarríkin skulu setja nánari 

reglur um slíka tilvísun. 

3. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni helstu 

ákvæði úr landslögum sem þau samþykkja um málefni sem 

tilskipun þessi nær til. 

15. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á þeim degi sem hún birtist í Stjórn- 

artíðindum Evrópubandalaganna. 

16. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Lúxemborg 7. júní 1999. 

Fyrir hönd Evrópuþingsins, Fyrir hönd ráðsins, 

J.M. GIL-ROBLES E. BULMAHN 

forseti. forseti.
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VIÐAUKI A 

FYRSTI HLUTI 

Atvinnugreinar tengdar flokkun á starfsreynslu 

Skrá I 

Yfirflokkar sem falla undir tilskipun 64/427/ÆBE, eins og henni var breytt með tilskipun 69/77/EBE, og 
tilskipunum 68/366/EBE, 75/368/EBE og 75/36/EBE 

Tilskipun 64/427/EBE 

(Tilskipun um afnám hafta: 64/4291EBE) 

NICE-flokkunarkerfið (samsvarar ISIC- yfirflokkum 23-40) 

yfirflokkur 23 Framleiðsla textílefna 

232 Framleiðsla og vinnsla textílefna í vélum fyrir ull 

233 Framleiðsla og vinnsla textílefna í vélum fyrir bómull 

234 Framleiðsla og vinnsla textílefna í vélum fyrir silki 

235 Framleiðsla og vinnsla textílefna í vélum fyrir hör og hamp 

236 Annar textílefnaiðnaður (júta, harðtrefjar o.s.frv.) kaðlar 

237 Framleiðsla prjónavöru og heklaðrar vöru 

238 Frágangur textílefna 

239 Annar spunaefnaiðnaður 

yfirflokkur 24 Framleiðsla skófatnaðar, fatnaðar og sængurfatnaðar 

241 Vélframleiðsla á skófatnaði (nema úr gúmmíi og tré) 

242 Handunninn skófatnaður og viðgerðir á honum 

243 Framleiðsla fatnaðar (nema felda) 

244 Framleiðsla á dýnum og sængurfatnaði 

245 Skinna og -feldaiðnaður 

yfirflokkur 25 Framleiðsla úr viði og korki (nema húsgagnaframleiðsla) 

251 Sögun og iðnvinnsla viðar 

252 Framleiðsla hálfunnins viðarvarnings 

253 Raðframleiðsla byggingaíhluta úr viði, að meðtalinni gólfklæðningu 

254 Framleiðsla tréíláta 

255 Framleiðsla annars viðarvamings (nema húsgagna) 

259 Framleiðsla úr hálmi, korki, tágum, tágafléttum og spanskreyr; burstagerð 

yfirflokkur 26 260 Framleiðsla húsgagna úr viði 

yfirflokkur 27 Framleiðsla pappírs og pappírsvöru 

271 Framleiðsla pappírsdeigs, pappírs og pappa 

272 Vinnsla pappírs og pappa, og framleiðsla vara úr pappírsdeigi 

yfirflokkur 28 280 Prentun, útgáfa og skyldur iðnaður 

yfirflokkur 29 Leðuriðnaður 

291 Sútunarstöðvar og verksmiður sem fullvinna leður 

292 Leðurvöruframleiðsla 

B 102
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úr yfirflokki 30 Gúmmí og plastvöruframleiðsla, tilbúnir þræðir og sterkjuvörur 

301 Gúmmií- og asbestvinnsla 

302 Vinnsla plastefna 

303 Framleiðsla tilbúinna þráða 

úr yfirflokki 31 Efnaiðnaður 

311 Framleiðsla undirstöðuefna til efnaiðnaðar og frekari vinnsla slíkra efna 

312 Sérhæfð framleiðsla á efnavörum einkum til notkunar í iðnaði og landbúnaði (þar 
með talin framleiðsla á feiti og olíu úr jurta- og dýraríkinu fyrir iðnað sem heyrir 

undir ISIC-flokk 312) 

313 Sérhæfð framleiðsla efnavöru einkum til heimilis og skrifstofunota (að undanskilinni 

framleiðslu lyfja og lyfjavara ( úr ISIC-flokki 319)) 

yfirflokkur 32 320 Jarðolíuiðnaður 

yfirflokkur 33 Framleiðsla vöru úr jarðefnum sem ekki eru málmar 

31 Framleiðsla byggingarvara úr leir 

332 Framleiðsla á gleri og glervörum 

333 Framleiðsla á leirkerum og vörum úr eldföstu efni 

334 Framleiðsla á sementi, kalki og gifsefni 

335 Framleiðsla byggingarefna úr steypu, sementi og gifsefni 

339 Vinna við steinhögg og framleiðsla á öðrum vörum úr jarðefnum sem ekki eru 

málmar 

yfirflokkur 34 Framleiðsla og frumvinnsla járns og stáls 

341 Járn og stáliðnaður (samkvæmt skilgreiningu í stofnsáttmála Kola- og stálbandalags 
Evrópu (KSE), þar með talin koxvinnsla sem er rekin í tengslum við 

stáliðnaðarfyrirtæki) 

342 Framleiðsla á stálrörum 

343 Vírdráttur, kalddráttur, kaldvölsun flatjárns og flatstáls, kaldmótun 

344 Framleiðsla og frumvinnsla málma sem ekki innihalda járn 

345 Málmsteypur sem vinna bæði með járn og málma sem ekki innihalda járn 

yfirflokkur 35 Framleiðsla málmvara (að undanskildum vélbúnaði og samgöngutækjum) 

351 Málmsmíði, kaldvölsun og kaldmótun 

352 Annað vinnslustig og yfirborðsmeðferð 

353 Málmhlutir 

354 Ketilsmíði, framleiðsla kera til iðnaðar 

355 Framleiðsla áhalda og tækja og fullunninna hluta úr málmi (nema raffanga) 

359 Hliðargreinar véltæknistarfsemi 

yfirflokkur 36 Framleiðsla véla sem ekki eru rafknúnar 

361 Framleiðsla landbúnaðarvéla og dráttarvéla 

362 Framleiðsla skrifstofuvéla 

363 Framleiðsla véla til málmvinnslu og annarra vélaverkfæra og festinga og tenginga á 

þau og önnur vélknúin verkfæri 

364 Framleiðsla textílvéla og fylgihluta þeirra, framleiðsla saumavéla 

365 Framleiðsla véla og búnaðar fyrir matvæla- og drykkjarvöruiðnað og fyrir efnaiðnað 

og skyldan iðnað 

366 Framleiðsla tækja og búnaðar fyrir námur, jám- og stálverksmiðjur og fyrir 
byggingariðnað, framleiðsla lyftitækja og færibanda 

367 Framleiðsla sendibúnaðar 

368 Framleiðsla vélbúnaðar til annars tiltekins iðnaðar 

369 Framleiðsla annarra órafknúinna véla og búnaðar
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yfirflokkur 37 

úr yfirflokki 38 

yfirflokkur 39 

yfirflokkur 40 

yfirflokkur 20 A 

20B 

1245 Nr. 

Raftækniiðnaður 

371 Framleiðsla rafmagnsvíra og kapla 

372 Framleiðsla hreyfla, rafala, spennubreyta, rofa og annars búnaðar til 
raforkuframleiðslu 

373 Framleiðsla raffanga til atvinnunota 

374 Framleiðsla fjarskiptabúnaðar, mæla, annarra mælitækja og rafmagnslækningatækja 

375 Framleiðsla rafeindabúnaðar, útvarps- og sjónvarpsviðtækja, hljómflutningstækja 

376 Framleiðsla raftækja til heimilisnota 

377 Framleiðsla lampa og ljósabúnaðar 

378 Framleiðsla rafhlaðna og rafgeyma 

379 Viðgerðir, samsetning og sérhæfð uppsetning raffanga 

Framleiðsla samgöngutækja 

383 Framleiðsla vélknúinna ökutækja og hluta þeirra 

384 Viðgerðir á vélknúnum ökutækjum, bifhjólum og reiðhjólum 

385 Framleiðsla bifhjóla, reiðhjóla og hluta þeirra 

389 Framleiðsla samgöngutækja sem eru ekki flokkuð annars staðar 

Ýmiss konar framleiðsluiðnaður 

391 Framleiðsla nákvæmra mælitækja, mæli- og stjórntækja 

392 Framleiðsla á lækninga- og skurðlækningatækjum og hjálpartækjum (að 
undanskildum sjúkraskófatnaði) 

393 Framleiðsla ljósmynda- og sjóntækja 

394 Framleiðsla og viðgerðir á úrum og klukkum 

395 Skartgripagerð- og góðmálmasmíði 

396 Framleiðsla og viðgerðir hljóðfæra 

397 Framleiðsla leikja, leikfanga, íþróttatækja og íþróttavarnings 

399 Annar framleiðsluiðnaður 

Byggingar 

400 Byggingar (ósérhæfðar), niðurrif 

401 Húsbyggingar (húsnæði eða annað) 

402 Mannvirkjagerð; vega- og brúargerð, lagning járnbrauta o.fl. 

403 Lagnir 

404 Skreytingar og frágangur 

2 

Tilskipun 68/366/EBE 

{Tilskipun um afnám hafta 68/365/EBE) 

NICE-flokkunarkerfið 

200 Framleiðsluiðnaður með dýra- og jurtafeiti og olíur 

Matvælaframleiðsluiðnaður (að undanskildum drykkjarvöruiðnaði) 

201 Slátrun, vinnsla og geymsla kjöts 

202 Mjólkur- og mjólkurvöruiðnaður 

203 Niðurlagning og geymsla ávaxta og grænmetis 

204 Niðurlagning og geymsla fisks og annarra sjávarafurða 

205 Framleiðsla kornmylluafurða 

206 Framleiðsla á bökuðum vörum, að meðtöldum kruðum og kexi 

207 Sykuriðnaður 

208 Framleiðsla á kakói, súkkulaði og sælgæti 

209 Framleiðsla á ýmsum matvælum 

495
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yfirflokkur 21 Drykkjarvöruiðnaður 

211 Framleiðsla etanóls með gerjun, framleiðsla gers og vínanda 

212 Víngerð 

213 Öl- og bjórgerð 

214 Framleiðsla gosdrykkja og annarra kolsýrðra drykkja 

úr 30 Framleiðsla á gúmmívörum, plastefnum, gerviþráðum og sterkjuafurðum 

304 Framleiðsla á sterkjuafurðum 

Tilskipun 75/368/EBE (stafsemi sem talin er upp í 1. mgr.5. gr.) 

ISIC- flokkunarkerfið 

úr 04 Fiskveiðar 

043 Fiskveiðar í ám og vötnum 

úr 38 Framleiðsla samgöngutækja 

381 Skipasmíðar og viðgerðir 

382 Framleiðsla járnbrautartækja 

386 Framleiðsla loftfara (að meðtöldum geimtækjum) 

úr 71 Starfsemi tengd flutningum og starfsemi önnur en flutningar, sem fellur undir eftirfarandi 
flokka: 

úr 711 Þjónusta við svefn- og veitingavagna; viðhald járnbrautatækja í viðhaldsskýlum; 
hreinsun vagna 

úr 712 Viðhald tækja fyrir farþegaflutninga innanbæjar, í úthverfum og milli bæja og borga 

úr 713 Viðhald tækja fyrir annan farþegaflutning á landi (svo sem bifreiða, langferðabíla og 
leigubifreiða) 

úr 714 Rekstur og viðhald mannvirkja sem tengd eru samgöngum á landi (t.d. vega, 
jarðgangna, tollbrúa, birgðageymslna, bílastæða, strætisvagna- og sporvagnastöðva) 

úr 716 Starfsemi tengd samgöngum á skipgengum vatnaleiðum (t.d. rekstur og viðhald 
vatnaleiða, hafna og annarra mannvirkja sem tengd eru samgöngum á skipgengum 
vatnaleiðum; dráttar- og lóðsþjónusta í höfnum, lagning bauja, ferming og afferming 
skipa og önnur skyld starfsemi svo sem björgun skipa, dráttur og rekstur húsbáta) 

73 Boðmiðlun: póstþjónusta og fjarskipti 

úr 85 Þjónustugreinar 

854 Þvottahús og þvottaþjónusta, þurrhreinsun og litun 

úr 856 Ljósmyndastofur. ljósmyndun og  auglýsingaljósmyndun að frátöldum 
blaðaljósmyndurum 

úr 859  Þjónustugreinar sem ekki eru skilgreindar annars staðar (einungis viðhald og þrif á 
húseignum eða vistarverum) 

d 

Tilskipun 75/369/EBE 6. gr.: þegar starfsemin telst til iðnaðar eða handverks) 

ISIC-flokkunarkerfið 

Eftirtalin farandstarfsemi: 

a) kaup og sala á vörum 

— af kaupmönnum á faraldsfæti, götusölum eða farandsölum (úr ISIC-flokki 612) 

— á yfirbyggðum mörkuðum þó ekki föstum starfsstöðvum og á útimörkuðum 

b) starfsemi sem fellur undir þegar samþykktar bráðabirgðaráðstafanir þar sem er sérstaklega undanskilið eða ekki 
minnst á starfrækslu slíkrar farandstarfsemi.
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Skrá Il 

Tilskipun 82/470/EBE (3. mgr. 6. gr.) 

Flokkar 718 og 720 í ISIC-flokkunarkerfinu 

Starfsemin nær einkum og sér í lagi til: 

— skipulagningar og sölu, beint eða gegn þóknun, á einum þætti eða fleirum (flutningi, fæði, gistingu, 
skoðunarferðum o.s.frv.) vegna ferðar eða dvalar, óháð því um hvers konar ferð er að ræða (undirliður a í B-lið 

2.gr.). 

Skrá III 

Tilskipun 82/489/EBE 

úr 855 Hárgreiðslustofur, að frátalinni þjónustu fótaaðgerðafræðinga og verknámsskóla fyrir snyrtifræðinga 

og hárgreiðslufólk 

Skrá IV 

Tilskipun 82/470/ÆBE (1. mgr. 6. gr.) 

Flokkar 718 og 720 í ISIC-flokkunarkerfinu: 

Starfsemin nær einkum og sér í lagi til: 

— þeirra sem starfa sem milliliðir verktaka á mismunandi sviðum flutninga og þeirra sem afgreiða eða senda vörur 

og standa fyrir svipaðri starfsemi: 

aa) með því að ganga frá samningum við verktaka á sviði flutninga fyrir hönd umbjóðenda 

bb) með því að velja flutningsaðferð, fyrirtæki og þá leið sem er hagstæðust fyrir umbjóðandann 

cc) með því að sjá um framkvæmdaatriði er varða flutninginn (t.d. pökkun vegna flutningsins). með því að sjá 
um ýmsa aðra þætti er tengjast flutningnum (tryggir t.d. ísbirgðir fyrir kælivagna); 

dd) með því að ganga frá formsatriðum er tengjast flutningnum, gera til dæmis uppkast að fylgibréfi, dreifa 

vörusendingum, 

ee) með því að samhæfa hin ýmsu stig flutningsins, með því að tryggja flutning, endursendingar, umfermingu 

og aðrar aðgerðir á endastöð; 

ff) með því að sjá bæði um farm- og flutningstæki og flutningsleið fyrir þá aðila sem afgreiða eða taka á móti 

vörum; 

mat á flutningskostnaði og yfirferð á sundurliðuðum reikningum 

ráðstafanir sem gera verður til bráðabirgða eða frambúðar í nafni og fyrir hönd skipseiganda eða fyrirtækis sem 

sér um flutning á sjó (við hafnaryfirvöld, skipaverslanir o.s.frv.) 

(Starfsemin sem talin er upp í a-, b- og d- undirliðum A-liðar 2. gr.). 

Skrá V 

Tilskipanir (64/22/EBE) and (70/523/EBE) 

Sjá a-lið 5. mgr. 4. gr. þessarar tilskipunar 

Tilskipun 64/222/EBE 

(Tilskipun um afnám hafta 64/224/EBE) 

. atvinnustarfsemi milliliðar, sem hefur umboð og fyrirmæli frá einum eða fleiri einstaklingum til að semja eða 
annast viðskipti í þeirra nafni og fyrir þeirra hönd; 

. atvinnustarfsemi milliliðar, sem án þess að hafa um það varanleg fyrirmæli, kemur á sambandi einstaklinga sem 
óska eftir beinum samningum sín á milli, kemur viðskiptum þeirra í kring eða aðstoðar við að leiða slík viðskipti 

til lykta. 
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3. atvinnustarfsemi milliliðar sem kemur inn í viðskipti í eigin nafni en fyrir annarra hönd 

4. atvinnustarfsemi milliliðar sem fæst við heildsöluverslun á uppboðum fyrir annarra hönd 

5. atvinnustarfsemi milliliða sem afla pantana með því að ganga í hús 

6. þjónustustarfsemi sem tengist atvinnustarfsemi milliliðar sem starfar hjá einu eða fleiri verslunar-, iðnaðar- eða 
litlum handverksfyrirtækjum. 

Sjá b-lið 5. mgr. 4. gr. þessarar tilskipunar 

Tilskipun 70/523/EBE 

Starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga sem veita þjónustu á sviði heildsölu og umboðsverslunar með kol (úr 

flokki 6112, ISIC-flokkunarkerfið) 

Skrá VI 

Tilskipanir 68/364/EBE, 68/368/EBE, 75/368/EBE, 75/36/EBE, 82/470/EBE 

Tilskipun 68/364/EBE 

(Tilskipun um afnám hafta 68/363/EBE) 

ISIC úr flokki 612 — Smásöluverslun 

Starfsemi sem er undanskilin: 

012 Leiga á tækjum til landbúnaðar 

640 Leiga á fasteignum 

713 Leiga á bifreiðum, vögnum og hestum 

718 Leiga á lestar- og flutningsvögnum 

839 Leiga á tækjabúnaði til verslunarfyrirtækja 

841 Miðabókanir og myndaleiga fyrir kvikmyndahús 

842 Miðabókanir og leiga á búnaði fyrir leikhús 

843 Báta- og hjólaleiga, leiga á sjálfsalaleiktækjum og -spilavélum 

853 Leiga á herbergjum með húsgögnum 

854 Leiga á hreinu líni 

859 Fataleiga 

Tilskipun 68/368/EBE 

(Tilskipun um afnám hafta 68/367/EBE) 

ISIC-flokkunarkerfið 

ISIC úr yfirflokki 85: 

1. Veitingahús, kaffihús, ölstofur og aðrir veitingastaðir (ISIC-flokkur 852) 

2. Hótel, gistiheimili, tjaldstæði og aðrir gististaðir (ISIC-flokkur 853)
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Tilskipun 75/368/EBE (7. gr.) 

Óll starfsemi sem talin er upp í viðaukanum við tilskipun 75/368/EBE, að frátalinni þeirri sem um getur í 5. gr. 
þeirrar tilskipunar (Skrá 1, nr. 3 í þessum viðauka). 

ISIC-flokkunarkerfið 

úr 62 Bankar og aðrar fjármálastofnanir 

úr 620 Einkaleyfisstofur og löggildingarstofur 

úr 71 Flutningar 

úr 713 Farþegaflutningar á vegum, að frátöldum flutningi með bifreiðum 

úr 719 Flutningur fljótandi kolvatnsefnis og annarra fljótandi efna eftir leiðslum 

úr 82 Félagsleg þjónusta 

827 Bókasöfn, söfn, lysti- og dýragarðar 

úr 84 Leikja- og skemmtiþjónusta 

843 Leikja- og skemmtiþjónusta ótalin annars staðar: 

— starfsemi tengd íþróttum (íþróttasvæði, skipulagning íþróttamannvirkja o.s.frv.) þó 
ekki starfsemi íþróttaleiðbeinenda 

— leikir (hesthús og tamningasvæði fyrir veðhlaupahesta, leikjasvæði, veðhlaupabrautir, 
0.s.frv.) 

— Önnur afþreyingarstarfsemi (fjölleikahús, skemmtigarðar og aðrar skemmtanir) 

úr 85 Þjónustugreinar 

úr 851 Heimilishjálp 

úr 855 Snyrtistofur og handsnyrtiþjónusta, að frátalinni þjónustu fótsnyrta og skólum 
snyrtifræðinga og hárgreiðslufólks 

úr 859 Þjónustugreinar sem ekki eru skilgreindar annars staðar nema íþrótta- og sjúkranuddarar 
og fjallaleiðsögumenn, sem skiptast í eftirfarandi flokka 

— sótthreinsun og meindýraeyðing 

— fataleiga og geymsluaðstaða 

— hjúskaparmiðlun og önnur skyld þjónusta 

— stjörnuspeki, spádómar og þess háttar 

— skolp og sorphirða og önnur skyld starfsemi 

— útfararþjónusta og viðhald kirkjugarða 

— boðberar og túlkandi leiðsögumenn 

4 

Tilskipun 75/369/EBE (5. gr.) 

Eftirtalin farandstarfsemi: 

a) kaup og sala á vöru 

— sem stunduð er af kaupmönnum á faraldsfæti, götusölum eða farandsölum (úr ISIC-flokki 612) 

— á yfirbyggðum mörkuðum nema þegar um fastar starfsstöðvar er að ræða og á útimörkuðum 

b) starfsemi sem gildandi bráðabirgðaráðstafanir ná yfir þegar ljóst er að starfsemi sem flokkast undir farand- 
viðskipti er undanskilin. 

5 

Tilskipun 82/470/EBE (2. mgr. 6. gr.) 

(Starfsemi sem talin er upp í c- og e-lið A-hluta, b-lið B-hluta, C- og D-hluta 2. gr.) 

Starfsemin nær einkum og sér í lagi til: 

— leigu á járnbrautarvögnum til farþega- eða vöruflutninga; 

— starfs milliliða í sölu, kaupum eða leigu skipa;
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— skipulagni „ samni Óar og frágangs samninga vegna flutninga þeirra sem flytjast á brott; 

— móttöku fyrir hönd þess, sem leggur vöruna inn, á öllum hlutum og vörum sem lagðar eru inn í vöruskemmur, 
pakkhús, húsgagnalager, í kæligeymslur, vörugeymslur (síló) o.s.frv., hvort sem tollskoða þarf vöruna eða ekki; 

— útvegunar á kvittun fyrir móttöku til handa þeim aðila sem leggur vöruna inn; 

— útvegunar hólfa, fóðurs og sölusvæða vegna skammtímavistunar búpenings sem bíður sölu eða flutnings til eða 

frá markaði, 

— skoðunar eða mats á tæknibúnaði vélknúinna ökutækja, 

— mælingar, vigtunar og mats á vörum. 

ANNAR HLUTI 

Starfsemi, önnur en sú sem fellur undir I. hluta 

1 

Tilskipanir 63/261/EBE, 63/262/EBE, 65/1/EBE, 671530/EBE, 67/531/EBE, 671532)EBE, 681192/EBE, 68/415/EBE 
og TII1SJEBE 

ISIC- flokkunarkerfið 

úr yfirflokki 01 Landbúnaður 

Einkum: 

a) jarðyrkja, að meðtalinni akuryrkju og vínyrkju; ræktun ávaxta, hnetna, fræja, grænmetis, blóma, bæði úti við og 
undir gleri; 

b) búfjárrækt, alifuglarækt, kanínurækt, loðdýrarækt eða önnur kvikfjárrækt, býflugnarækt, framleiðsla á kjöti, 
mjólk, ull, húðum, skinnum og loðfeldum, eggjum, hunangi; 

c) þjónusta í landbúnaði, húsdýrahaldi og garðyrkju gegn greiðslu eða samkvæmt samningi. 

2 

Tilskipun 63/607/EBE 

(Kvikmyndir) 

3 

Tilskipun 641223/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

úr flokki6ll Starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga sem stunda heildverslun (að undanskilinni heildverslun 
með lyf og lyfjavörur, eiturefni og lifandi smitefni og kol) 

4 

Tilskipun 64/428/EBE 

NICE-flokkunarkerfið 

Flokkur 

yfirflokkur 11 Námuvinnsla og framleiðsla fasts eldsneytis 

111 Námuvinnsla og framleiðsla kola 

112 Námuvinnsla og framleiðsla brúnkola 

yfirflokkur 12 Nám málmjarðefnis 

121 Námuvinnsla jámgrýtis 

122 Námuvinnsla járnlausra málmjarðefna og skyld starfsemi 

yfirflokkur úr 13 úr 130 Vinnsla jarðolíu og jarðgass (nema leit og borun) 

yfirflokkur 14 140 Vinnsla byggingarefna og eldtrausts leirs 

yfirflokkur 19 190 Vinnsla annarra steinefna og mós
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5 

Tilskipun 65/264!EBE 

{kvikmyndaiðnaður) 

6 

Tilskipun 661162/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

deild 5 Raforka, gas, gufuafl, vatn og skolp og sorphirða 

7 

Tilskipun 67/43/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

úr flokki 640 Fasteignaviðskipti (að undanskildum 6401) 

flokkur 839 Viðskiptaþjónusta sem ekki er flokkuð annars staðar (að undanskilinni blaðamennsku, störfum 
tollvarða, ráðgjöf á sviði viðskipta, fjármála, verslunar, tölfræði og atvinnu- og ráðningarmála, 
innheimta) 

8 

Tilskipun 67/654/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

yfirflokkur02 — Skógrækt og skógarhögg 

021 Skógrækt 

022 Skógarhögg 

9 

Tilskipanir 681369/EBE and 70/451/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

úr flokki 841 Framleiðsla, dreifing og sýning kvikmynda 

10 

Tilskipun 69/82/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

úr yfirflokki 13 

úr 130 Rannsóknir (leit og borun) á jarðolíu og jarðgasi 

11 

Tilskipun 70/522/EBE 

ISIC-flokkunarkerfið 

úr flokki6l12 Kol
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VIÐAUKI B 

NIÐURFELLDAR TILSKIPANIR 

FYRSTI HLUTI: TILSKIPANIR UM AFNÁM HAFTA 

63/261/EBE.: Tilskipun ráðsins frá 2. apríl 1963 sem setur ítarleg ákvæði um hvernig koma skuli á staðfesturétti 
í landbúnaði á yfirráðasvæði aðildarríkis að því er varðar ríkisborgara annarra landa bandalagsins 

sem starfað hafa sem launþegar í landbúnaði í því aðildarríki í tvö ár samfellt 

63/262/EBE: Tilskipun ráðsins frá 2. apríl 1963 sem setur ítarleg ákvæði um hvernig koma skuli á staðfesturétti 
á bújörðum sem verið hafa í eyði eða órækt lengur en tvö ár 

63/607/EBE: Tilskipun ráðsins frá 15. október 1963 um framkvæmd á ákvæðum hinnar almennu áætlunar um 
afnám hafta á rétti til að veita þjónustu að því er varðar kvikmyndaiðnaðinn 

64/223/EBE: Tilskipun ráðsins frá 25. febrúar 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti til að veita 

þjónustu vegna starfsemi á sviði heildsölu 

64/224/EBE: Tilskipun ráðsins frá 25. febrúar 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti til að veita 
þjónustu vegna starfsemi milliliða á sviði verslunar, iðnaðar og handverks 

64/428/EBE: Tilskipun ráðsins frá 7. júlí 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 
einstaklinga til að veita þjónustu á sviði námuvinnslu og grjótnáms (ISIC yfirflokkar 11 - 19) 

64/429/EBE: Tilskipun ráðsins frá 7. júlí 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 
einstaklinga til að veita þjónustu á sviði framleiðslu- og vinnsluiðnaðar er heyrir undir ISIC 

yfirflokka 23 - 40 (iðnaður og handverk) 

65/1/EBE: Tilskipun ráðsins frá 14. desember 1964 sem setur ítarleg ákvæði um hvernig koma skuli á rétti til 

að veita þjónustu í landbúnaði og garðyrkju 

65/264/EBE: Önnur tilskipun ráðsins frá 13. maí 1965 um framkvæmd á ákvæðum hinnar almennu áætlunar um 

afnám hafta á staðfesturétti og rétti til að veita þjónustu á sviði kvikmyndaiðnaðar 

66/162/EBE: Tilskipun ráðsins frá 28. febrúar 1966 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu að því er varðar rafmagn, gas, vatn og skolp og 

sorphirðu (ISIC deild 5) 

67/43/EBE: Tilskipun ráðsins frá 12. janúar 1967 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti til að veita 

þjónustu að því er varðar starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga innan: 1. „fasteignaviðskipta * 
(nema 6401) (ISIC úr flokki 640) 2. „viðskiptaþjónustu sem ekki er flokkuð annars staðar“ (ISIC- 

flokkur 839) 

67/530/EBE.: Tilskipun ráðsins frá 25. júlí 1967 um rétt bænda sem eru ríkisborgarar annars aðildarríkis en þeir 

hafa staðfestu í til þess að flytjast af einni jörð á aðra 

67/531/EBE: Tilskipun ráðsins frá 25. júlí 1967 um beitingu laga aðildarríkja að því er varðar leigu á jörðum til 

bænda sem eru ríkisborgarar annarra aðildarríkja 

67/532/EBE: Tilskipun ráðsins frá 25. júlí 1967 um rétt bænda til aðildar að samvinnufélögum þegar þeir eru 

ríkisborgarar annars aðildarríkis en þeir hafa staðfestu í
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67/654/EBE: 

68/192/EBE: 

68/363/EBE: 

68/365/EBE: 

68/367/EBE: 

68/369/EBE: 

68/415/EBE: 

69/82/EBE: 

70/451/EBE: 

10/522/EBE: 

TI/18/EBE: 

1253 

Tilskipun ráðsins frá 24. október 1967 sem setur ítarleg ákvæði um hvermig koma skuli á 

staðfesturétti og rétti til að veita þjónustu að því er varðar starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga 

í skógrækt og skógarhöggi 

Tilskipun ráðsins frá 5. apríl 1968 um rétt bænda sem eru ríkisborgarar annars aðildarríkis en þeir 

hafa staðfestu í til ýmiss konar lána 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu á sviði smásöluverslunar (ISIC úr flokki 612) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu á sviði matvæla- og drykkjarvöruframleiðslu (ISIC 

yfirflokkar 20 og 21) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu vegna starfsemi innan þjónustugeirans (ISIC úr 

yfirflokki 85);. 1. Veitingahús, kaffihús, ölstofur og aðrir veitingastaðir (ISIC-flokkur 852); 2. 

Hótel, gistiheimili, tjaldstæði og aðrir gististaðir (ISIC-flokkur 853) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti sjálfstætt starfandi 

einstaklinga að því er varðar starfsemi á sviði kvikmyndadreifingar 

Tilskipun ráðsins frá 20. desember 1968 um rétt bænda sem eru ríkisborgarar annars aðildarríkis 

en þeir hafa staðfestu í til ýmiss konar aðstoðar 

Tilskipun ráðsins frá 13. mars 1969 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu að því er varðar rannsóknir (leit og borun) á jarðolíu og 

jarðgasi (úr ISIC yfirflokki 13) 

Tilskipun ráðsins frá 29. september 1970 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti til að veita 

þjónustu að því er varðar starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði kvikmyndaframleiðslu 

Tilskipun ráðsins frá 30. nóvember 1970 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu á sviði heildsölu og umboðsverslunar með kol (ISIC úr 

flokki 6112) 

Tilskipun ráðsins frá 16. desember 1970 sem setur ítarleg ákvæði um hvernig koma skuli á 

staðfesturétti sjálfstætt starfandi einstaklinga sem veita þjónustu í landbúnaði og garðyrkju 

ANNAR HLUTI: TILSKIPANIR ÞAR SEM KVEÐIÐ ER Á UM BRÁÐABIRGÐARÁÐSTAFANIR 

64/222/EBE: 

64/421/EBE: 

68/364/EBE: 

Tilskipun ráðsins frá 25. febrúar 1964 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um 

bráðabirgðaráðstafanir vegna starfsemi á sviði heildsölu og milliliða í verslun, iðnaði og handverki 

Tilskipun ráðsins frá 7. júlí 1964 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði framleiðslu- og vinnsluiðnaðar sem fellur 

undir ISIC yfirflokka 23 - 40 (Iðnaður og handverk), eins og henni var breytt með tilskipun ráðsins 

69/T1/EBE frá 4. mars 1969 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um 

bráðabirgðaráðstafanir vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði smásöluverslunar 

(ISIC úr flokki 612) 
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68/366/EBE: 

68/368/EBE: 

70/523/EBE: 

75/368/EBE: 

15/369/EBE: 

82/470/EBE: 

82/489/EBE: 
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Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgða- 
ráðstafanir vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði matvæla- og drykkjarvöru- 
framleiðslu (ISIC yfirflokkar 20 og 21) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgða- 
ráðstafanir vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga í þjónustugeiranum (úr ISIC yfirflokki 
85); 1. Veitingahús, kaffihús, ölstofur og aðrir veitingastaðir (ISIC-flokkur 852) 2. Hótel, 
gistiheimili, tjaldstæði og aðrir gististaðir (ISIC-flokkur 853) 

Tilskipun ráðsins frá 30. nóvember 1970 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgða- 
ráðstafanir vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði heildsölu og umboðsverslunar 

með kol (ISIC úr flokki 6112) 

Tilskipun ráðsins frá 16. júní 1975 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að 
veita þjónustu sé neytt að því er varðar ýmsa starfsemi (úr ISIC deildum | til 85) og einkum 

bráðabirgðaráðstafanir með tilliti til þessarar starfsemi 

Tilskipun ráðsins frá 16. júní 1975 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að 
veita þjónustu sé neytt á sviði farandsölu og einkum bráðabirgðaráðstafanir er varða starfsemi af 
þessu tagi 

Tilskipun ráðsins frá 29. júní 1982 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að 
veita þjónustu sé neytt hvað varðar starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga í ákveðnum greinum 
sem tengjast flutningum og ferðaskrifstofum (ISIC-flokkur 718) og geymslu og vöruskemmum 

(ISIC-flokkur 720) 

Tilskipun ráðsins frá 19. júlí 1982 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að 
veita þjónustu sé neytt í háriðn 

6. júní 2001 

Stjórnartíðindi B 64, nr. 465-495 Útgáfudagur 29. júní 2001.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Kópavogi. 

Breyting á deiliskipulagi Salahverfis (Hlynsalir 1-3 og 5-7 og Lómasalir 6-8, 10-12 og 
14-16). 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, með síðari breytingum, hefur 
bæjarráð Kópavogs þann 1. mars 2001 samþykkt tillögu að breyttu deiliskipulagi fjölbýlis- 
húsa við Hlynsali 1-3 og 5-7 og Lómasali 6-8, 10-12 og 14-16. Í breytingunni felst að bygg- 
ingarreitir húsanna færist til sem nemur 0,5-2 metrum. Breytingin var grenndarkynnt. Athuga- 

semdir bárust og var tillögunni breytt til að koma til móts við þær. 
Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem ofangreind lög mæla fyrir um. 

Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Vatnsendi. Elliðahvammur. Deiliskipulag. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, með síðari breytingum, hefur 
bæjarstjórn Kópavogs þann 8. maí 2001 samþykkt tillögu að deiliskipulagi Elliðahvamms í 
Vatnsenda. Í deiliskipulaginu er gerð grein fyrir byggingarreit fyrir landbúnaðarbyggingu, 

gróðurskála, bílgeymslu og smáhýsi í tengslum við ferðaþjónustu ásamt tjaldstæði og bíla- 
stæðum. Athugasemdir bárust. Tillagan var samþykkt óbreytt. Deiliskipulag Elliðahvamms er 
hluti deiliskipulags svæðis í Vatnsenda, á „Milli vatns og vegar“. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem ofangreind lög mæla fyrir um. 
Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Vatnsendi. „Milli vatns og vegar“. Deiliskipulag. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, með síðari breytingum, hefur 

bæjarstjórn Kópavogs þann 8. maí 2001 samþykkt tillögu að deiliskipulagi svæðisins „Milli 

vatns og vegar“. Í deiliskipulaginu er m.a. fyrirhuguð íbúðarbyggð með 27 nýjar íbúðarlóðir 

með húsum á 1-2 hæðum og bílgeymslum sem geta staðið sér. Gert er ráð fyrir að sumarbú- 

staðir á svæðinu verði fjarlægðir þegar íbúðarhús verða byggð að undanskildum bústöðum nr. 

7 og IOa við Vatnsendablett sem fá takmarkaðan stöðurétt og nr. 19 og 42 með heilsársbúsetu. 

Akstursaðkoma almennings að svæðinu verður á tveim stöðum. Hesthús og gerði má byggja 
á íbúðarlóðum sem eru 1400 m“ eða stærri skv. áður samþykktum skilmálum frá júlí 1992 og 
ákvörðun bæjaryfirvalda. Landbúnaður er áfram fyrirhugaður í Vatnsenda og Elliðahvammi 

auk ferðaþjónustu. Athygli er vakin á því að deiliskipulag Elliðahvamms er hluti þessa deili- 

skipulags þ.e. svæðisins „Milli vatns og vegar“. Ennfremur mun deiliskipulag fyrir Vatns- 

endablett 241 A, samþykkt í bæjarráði 2. desember 1999, falla úr gildi við gildistöku þessa 

B 103 
Gutenberg
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nýja deiliskipulags sem og svæði á deiliskipulagsuppdráttum sem samþykktir voru í bæjar- 

stjórn 29. október 1992 og 10. maí 1994 þar sem svæði skarast. Á það við Vatnsendabletti 22, 

23,27 og 343. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem ofangreind lög mæla fyrir um. 
Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Kópavogskirkjugarður. Breytt deiliskipulag. 

Í samræmi við skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, með síðari breytingum, hefur 
bæjarráð Kópavogs þann 22. mars 2001 samþykkt tillögu að breyttu deiliskipulagi Kópavog- 
skirkjugarðs. Breytingin varðar innra skipulag garðsins. 

Uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem ofangreind lög mæla fyrir um. 
Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Kópavogi, 21. júní 2001. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri. 

Nr. 497 21. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 340/2001 um eftirlit með fóðri. 

1. gr. 

5. liður um merkingar í D-hluta 2. viðauka, II. kafla, orðast svo: 

Umbúðir próteinfóðurs sem ætlað er fyrir loðdýr og gæludýr skulu vera greinilega merkt- 

ar með a.m.k. 9 punkta letri, með eftirfarandi áletrun: „Þetta fóður inniheldur dýraafurðir — 

óheimilt er að gefa það dýrum sem gefa af sér afurðir til manneldis“ eða „Gæludýrafóður sem 
inniheldur dýraafurðir er óheimilt að gefa dýrum sem gefa af sér afurðir til manneldis“. Þegar 
sæludýrafóður er selt í einingum sem eru 1000 grömm að þyngd eða minni, er heimilt að setja 
þessar upplýsingar á skilti/auglýsingaspjöld á hillubrúnir á sölustað, með a.m.k. 10 punkta 
letri undir eða fyrir ofan viðkomandi vöru, þó þannig að ekki leiki vafi á við hvaða fóður sé 
átt. Auk þess skulu umbúðir alls fóðurs sem inniheldur dýraprótein vera greinilega merktar 

með nákvæmri efna- og innihaldslýsingu í samræmi við 15. gr. 1. kafla, sbr. nánari ákvæði í 
1.,8., 9. og 10. viðauka, II. kafla, þar sem fram kemur að í fóðrinu séu dýraafurðir. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. heimild í lögum nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, áburði og 

sáðvöru og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Guðni Ágústsson. 

Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir 

Stjórnartíðindi B 65, nr. 496-497. Útgáfudagur 27. júní 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 66- 2001 
19. júní 2001 1257 Nr. 498 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 483/1994, um frádrátt frá tekjum 

af atvinnurekstri eða sjálfstæðri starfsemi. 

1. gr. 
Á eftir orðunum „starfsmanna sinna“ í 1. málsl. 9. mgr. 3. gr. kemur:, sem og eigin 

iðgjald þeirra sem standa fyrir rekstri eða sjálfstæðri starfsemi,. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 7. gr. reglugerðarinnar: 

a. Orðin „sbr. og 9. gr. reglugerðarinnar“ í 1. málsl. 2. mgr. falla brott. 
b. Orðin „og 9. gr. reglugerðarinnar“ í 2. málsl. 2. mgr. falla brott. 
c. 3. mgr. fellur brott. 

3. gr. 
9. gr. reglugerðarinnar orðast svo: Fyrningarhlutföll mannvirkja fara eftir 38. gr. laga nr. 

15(/1981, um tekjuskatt og eignarskatt. 

d. gr. 
Í stað orðsins „Viðskiptavild“ í c. lið 11. gr. kemur: Aflahlutdeild í sjávarútvegi. 

5. gr. 

Í stað orðsins „fyrir“ í 1. mgr. 15. gr. kemur: yfir. 

6. gr. 
Í stað orðsins „timm“ í 1. málsl. 19. gr. kemur: átta. 

1. gr. 
Reglugerð þessi sem er sett samkvæmt heimild í 119. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt 

og eignarskatt, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 19. júní 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 
Ragnheiður Snorradóttir. 

Gutenberg
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 10/1992, um persónuafslátt og sjómannaafslátt. 

1. gr. 

2. málsl. 2. gr. reglugerðarinnar fellur brott. 

2. gr. 

Í stað orðanna „reglugerðar nr. 183/1990, um skilagreinar“ í 3. mgr. 5. gr. kemur: reglu- 

gerðar nr. 753/1997, um mánaðarleg skil á staðgreiðslu og tryggingargjaldi. 

3. gr. 
8. gr. orðast svo: 

Heimilt er að millifæra ónýttan persónuafslátt til maka þegar um hjón eða samskattað 

sambúðarfólk er að ræða eins og hér segir: 
a. Á staðgreiðsluárinu 2001 er heimilt að millifæra 90% ónýtts persónuafsláttar. 

b. Á staðgreiðsluárinu 2002 er heimilt að millifæra 95% ónýtts persónuafsláttar. 

c. Frá og með staðgreiðsluárinu 2003 er heimilt að millifæra ónýttan persónuafslátt að 

fullu. 
Skilyrði þess að persónuafsláttur í staðgreiðslu sé millifærður skv. 1. málsgrein er að 

launagreiðandi hafi einnig skattkort makans í fórum sínum. 

4. gr. 

Í stað tilvísunarinnar „19. gr. laga nr. 49/1987“ í 10. gr. reglugerðarinnar kemur: með síð- 

ari breytingum. 

5. gr. 

Reglugerð þessi sem er sett samkvæmt heimild í 3. mgr. 11. gr. laga nr. 45/1987, um stað- 

greiðslu opinberra gjalda, með síðari breytingum og 68. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og 

eignarskatt, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 19. júní 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 
Ragnheiður Snorradóttir. 

Nr. 500 19. júní 2001 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 591/1987, um laun, greiðslur 
og hlunnindi utan staðgreiðslu með síðari breytingum. 

1. gr. 

2. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Greiðslur utan staðgreiðslu. 

2. gr. 

Eftirtaldar greiðslur falla ekki undir staðgreiðslu: 

1. Ökutækjastyrkir sem greiddir eru samkvæmt sundurliðuðum gögnum, sbr. 3. gr. reglu- 

gerðar þessarar.
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2. 

S
Þ
 

Dagpeningar, ferðapeningar og hliðstæður ferða- og dvalarkostnaður sem greiddur er í 

samræmi við 6. gr. reglugerðar þessarar. 
Útfararstyrkir frá verkalýðsfélögum. 
Einkennisfatnaður sem launagreiðandi lætur launamanni í té. 

Vinningar í happdrætti, veðmáli og keppni. 
Risnufé sem greitt er launamanni samkvæmt reikningi frá þriðja aðila sem endurgreiðsla 
á risnukostnaði launamanns í þágu launagreiðanda. Séu framangreind skilyrði eigi upp- 

fyllt skal reikna staðgreiðslu af greiddu risnufé. 
Ymsar launagreiðslur sem eigi tengjast atvinnurekstri eða sjálfstæðri starfsemi launa- 

greiðanda. Sem dæmi um slíkar greiðslur í einkaþágu greiðanda má nefna greiðslur fyrir 

hús- og heimilishjálp og svipuð persónubundin störf sem ekki fara fram úr 130.000 kr. 

samtals á ári. Sama gildir um svipaðar greiðslur óskattskyldra aðila, t.d. húsfélaga, sem 

ekki fara fram úr 260.000 kr. samtals á ári. 
. Endurgjald sem maður skal reikna sér vegna starfs við sjálfstæða starfsemi sína ef starf- 

semin er svo óveruleg að reiknuð laun manns vegna slíkrar starfsemi verði eigi hærri, 
miðað við heilt ár, en 215.000 kr. 

Reiknuð laun barna, sbr. 2. mgr. 1. tölul. A-liðs 7. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og 
eignarskatt, með síðari breytingum. 
Greiðslur höfundarlauna til Íslendinga búsettra hérlendis er fram fara samkvæmt lögum 
nr. 73/1972, sbr. 5. gr. laga nr. 45/1987 með síðari breytingum, er ekki fari fram úr 
260.000 kr. á ári. 

„ Greiðslur til fatlaðra vegna félagslegrar hæfingar og endurhæfingar samkv. lögum um 
málefni fatlaðra. 

Styrkir til fræðimanna, listamanna og vísindamanna sem veittir eru úr ríkissjóði, opinber- 
um sjóðum, eða af opinberum stofnunum. 

- Verðlaun sem veitt eru í viðurkenningarskyni. 
Starfsmenntunar- og vísindasjóðsstyrkir stéttarfélaga og annarra félagasamtaka til rann- 
sókna, þróunarstarfa, endurmenntunar og sambærilegra verkefna. 

- Launatekjur barna hjá sama launagreiðanda að hámarki fjárhæð skv. 2. mgr. 67. gr. laga 
nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt, með síðari breytingum. 

2. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er með heimild í 8. gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu opin- 
berra gjalda, með síðari breytingum öðlast þegar gildi og kemur fyrst til framkvæmda við 
ákvörðun staðgreiðslu vegna launatímabilsins frá 1. júlí 2001. 

Fjármálaráðuneytinu, 19. júní 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 

Ragnheiður Snorradóttir.
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AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Rafveitu Reyðarfjarðar. 

Samkvæmt vatnalögum nr. 15 20. júní 1923 og orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur 
ráðuneytið staðfest eftirfarandi breytingu á gjaldskrá Rafveitu Reyðarfjarðar, er öðlist gildi 1. 

Júlí 2001. 
Gjaldskrá Rafveitu Reyðarfjarðar, nr. 58 frá 29. janúar 1998, með áorðnum breytingum, 

breytist þannig: 

Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson. 

Nr. 502 27. júní 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá RARIK í Hveragerði. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá RARIK í Hveragerði, til að öðlast gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá RARIK í Hveragerði, nr. 481 3. júlí 2000, breytist þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson. 

Nr. 503 27. júní 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Hitaveitu Skagafjarðar. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967, með síðari breytingum, hefur ráðuneytið 

staðfest eftirfarandi breytingu á gjaldskrá Hitaveitu Skagafjarðar er taki gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Hitaveitu Skagafjarðar, nr. 187 14. mars 2000, breytist þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson.
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AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins (RARIK). 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins er taki gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins, nr. 482 3. júlí 2000, með áorðnum breytingum, 
breytist þannig: 

1 SMÁSALA 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

II. HEILDSALA TIL ALMENNINGSVEITNA 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 

Þorgeir Örlygsson. 

27. júní 2001 Nr. 505 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Rafveitu Sauðárkróks. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá Rafveitu Sauðárkróks er öðlist gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Rafveitu Sauðárkróks, nr. 416 18. júní 1999, með áorðnum breytingum, 
breytist þannig: 

Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 

Þorgeir Örlygsson. 

27. júní 2001 ð Nr. 506 
AUGLYSING 

um breytingu á gjaldskrá Orkuveitu Reykjavíkur. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 og lögum um Hitaveitu Reykjavíkur nr. 
38 12. febrúar 1940 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi breytingu á gjaldskrá Orkuveitu 
Reykjavíkur, sem tekur gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Orkuveitu Reykjavíkur, nr. 156 19. febrúar 2001, breytist þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 

Þorgeir Örlygsson.
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AUGLÝSING 
um gjaldskrá Orkubús Vestfjarða hf. fyrir hitaveitur. 

1. gr. 

Samkvæmt lögum nr. 40 30. maí 2001 skal gjaldskrá nr. 685 25. september 2000 fyrir 

Orkubú Vestfjarða sf. gilda fyrir Orkubú Vestfjarða hf. þar til hlutafélaginu hefur verið sett ný 

gjaldskrá. 

2. gr. 

Gjaldskrá Orkubús Vestfjarða hf. fyrir hitaveitur, nr. 685 25. september 2000, breytist 

þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

3. gr. 

Framangreind gjaldskrá Orkubús Vestfjarða hf. staðfestist hér með og öðlast gildi 1. júlí 

2001. 

Iðnaðarráðuneytinu, 28. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson. 

Nr. 508 28. júní 2001 

AUGLÝSING 
um gjaldskrá Orkubús Vestfjarða hf. fyrir raforku. 

1. gr. 

Samkvæmt lögum nr. 40 30. maí 2001 skal gjaldskrá nr. 683 25. september 2000 fyrir 

Orkubú Vestfjarða sf. gilda fyrir Orkubú Vestfjarða hf. þar til hlutafélaginu hefur verið sett ný 

gjaldskrá. 

2. gr. 

Gjaldskrá Orkubús Vestfjarða hf. fyrir raforku, nr. 683 25. september 2000, breytist 

þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9%. 

3. gr. 

Framangreind gjaldskrá Orkubús Vestfjarða hf. staðfestist hér með og öðlast gildi 1. júlí 

2001. 

Iðnaðarráðuneytinu, 28. júní 2001. 

Valgerður Sverrisdóttir. 
Þorgeir Örlygsson.
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REGLUGERÐ 
um (5.) breytingu á reglugerð nr. 68/1996 

um hlutdeild sjúkratryggðra í kostnaði vegna heilbrigðisþjónustu. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 6. gr.: 

a. 

b. 

Í a-lið 1. töluliðar 1. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „1.400“ fjárhæðin „1.800“ og í 

stað fjárhæðarinnar „5.000“ komi fjárhæðin „6.000“. 

Í b-lið 1. töluliðar 1. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „500“ fjárhæðin „600“ og í stað 

fjárhæðarinnar „5.000“ komi fjárhæðin „6.000“. 

Í a-lið 3. töluliðar 1. mgr. komi í stað orðanna „„1.000 kr.“ orðin „1.500 kr. og til við- 

bótar 40% af umsömdu eða ákveðnu heildarverði við komuna sem umfram er þó að 

hámarki kr. 6.000“. 
Í b-lið 3. töluliðar 1. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „300“ orðin „500 og til viðbót- 

ar 1/3 af 40% af umsömdu eða ákveðnu heildarverði við komuna sem umfram er þó 

að hámarki kr. 6.000“. 
Í 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „5.000“ fjárhæðin „6000“. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 8. gr.: 

a. 
b. 

Í 1. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „12.000“ fjárhæðin „18.000“. 

Í 3. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „„3.000“ fjárhæðin „4.500“. 

3. gr. 
Eftirfarandi breytingar verða á 9. gr.: 
a. 

b. 

Í a-lið 5. töluliðar 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „500“ fjárhæðin „600“ og í stað 

fjárhæðarinnar „5.000“ komi fjárhæðin „6.000“. 

Í b-lið 5. töluliðar 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „300“ fjárhæðin „400“ og í stað 

fjárhæðarinnar „5.000“ komi fjárhæðin „6.000“. 

Í a-lið 7. töluliðar 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „400“ orðin „500 og til viðbót- 

ar 1/3 af 40% af umsömdu eða ákveðnu heildarverði við komuna sem umfram er þó 

að hámarki kr. 6.000“. 
Í b-lið 7. töluliðar 2. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „100“ orðin „„1/9 af gjaldi skv. 

a-lið 3. töluliðar 6. gr. þó að lágmarki kr. 200 og að hámarki kr. 6.000“. 
Í3. mgr. komi í stað fjárhæðarinnar „5.000“ fjárhæðin „6.000%. 

d. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 36. gr. laga nr. 117/1993 um almannatryggingar, 

með síðari breytingum, og 20. gr. laga nr. 97/1990 um heilbrigðisþjónustu, með síðari breyt- 

ingum, öðlast gildi 1. júlí 2001. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Á tímabilinu 1. janúar til 30. júní 2001 skulu greiðslur sjúkratryggðra skv. 1. mgr. 8. gr. 

og lífeyrisþega skv. 3. mgr. 8. gr. vegna heilbrigðisþjónustu teljast til öflunar afsláttarskírtein- 

is skv. 8. gr. í réttu hlutfalli af þeim fjárhæðum sem giltu fyrir það tímabil (12.000 kr. og 3.000 

kr.). Á sama hátt skulu greiðslur sjúkratryggðra skv. 1. mgr. 8. gr. og lífeyrisþega skv. 3. mgr. 

8. gr. vegna heilbrigðisþjónustu á tímabilinu 1. júlí til 31. desember 2001 teljast til öflunar
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afsláttarskírteinis í réttu hlutfalli af þeim fjárhæðum sem gilda fyrir það tímabil (18.000 kr. og 
4.500 kr.). Þegar samanlagt hlutfall skv. 1. og 2. ml. nær 100% veitir það rétt til afsláttarskír- 
teinis skv. 8. gr., sbr. 9. gr., sem gildir til ársloka 2001. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 28. júní 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Ragnheiður Haraldsdóttir. 

Nr. 510 28. júní 2001 

REGLUR 
um breytingu á reglum nr. 115 frá 13. febrúar 2001 

um viðskipti bindiskyldra lánastofnana við Seðlabanka Íslands. 

1. gr. 
Eftirfarandi viðauki kemur í stað fyrri viðauka: 

VIÐAUKI 

við reglur um viðskipti bindiskyldra 
lánastofnana við Seðlabanka Íslands. 

Bankastjórn Seðlabanka Íslands hefur ákveðið með vísan til reglna um viðskipti 
bindiskyldra lánastofnana við Seðlabanka Íslands, nú nr. 115 frá 13. febrúar 2001, að eftir- 
farandi verðbréfaflokkar séu hæfir til endurhverfra verðbréfaviðskipta og sem trygging vegna 
daglána til viðkomandi lánastofnana: 

RIKS 02 0401 IBH 21 0115 
RIKS 03 0210 IBH 22 1215 
RIKS 04 0410 IBH 26 0315 
RIKS 05 0410 IBH 36 0115 
RIKS 10 0115 IBH 37 1215 
RIKS 15 1001 IBH 41 0315 
Innstæðubréf SÍ IBN 20 0101 
Ríkisvíxlar IBN 38 0101 
Ríkisbréf LAND 97 1 
IBH 16 0115 LAND 98 1 
IBH 18 0415 STOL 98 1A 
IBH 20 0115 

2. gr. 
Reglur þessar, sem settar eru á grundvelli 6. og 7. gr. laga nr. 36/2001, taka gildi 1. júlí 

2001. Jafnframt fellur úr gildi eldri viðauki við reglur nr. 115 frá 13. febrúar 2001. 

Reykjavík, 28. júní 2001. 
Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísl. Gunnarsson. Eiríkur Guðnason.



28. júní 2001 1265 Nr. 511 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 

Fyrir þau tímabil sem tilgreind eru í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðaukum Il B og IV B við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum, í samræmi við 
tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Vara Tímabil Vörumagn  Verðtollur Magntollur 

Úr tollnúmeri: kg % kr./kg 

0701.9000 Kartöflur, bökunar, 65 mm og stærri 01.07.-30.09.01 ótilgr. 15 30 

Tollnúmer: 

0703.9001 Blaðlaukur 01.07.-02.09.01 ótilgr. 30 0 
0703.9001 Blaðlaukur 03.09.-09.09.01 ótilgr. 15 114 

0703.9001 Blaðlaukur 10.09.-16.09.01 ótilgr. 22,5 170 

0704.1000 — Blómkál 01.07.-08.07.01 ótilgr. 30 0 

0704.1000 — Blómkál 09.07.-15.07.01 ótilgr. IS 88 
0704.1000 — Blómkál 16.07.-22.07.01 ótilgr. 25 132 

0704.900 1 Hvítkál 01.07.-22.07.01 ótilgr. 30 0 
0704.9001 Hvítkál 23.07.-29.07.01 ótilgr. 15 40 
0704.9002 — Rauðkál 01.07.-30.09.01 ótilgr. 30 ( 

0704.9004 Spergilkál 01.07.-15.07.01 ótilgr. 30 0 
0704.9004 — Spergilkál 16.07.-22.07.01 ótilgr. 15 141 
0704.9004 Spergilkál 23.07.-29.07.01 ótilgr. 225 212 

0706.1000 — Gulrætur og næpur 01.07.-29.07.01 ótilgr. 30 0 

0706.1000 — Gulrætur og næpur 30.07.-05.08.01 ótilgr. 15 68 
0706.1000 Gulrætur og næpur 06.08.-30.09.01 ótilgr. 22,5 102 

0706.9001 Gulrófur 01.07.-30.09.01 ótilgr. 30 0 

0709.4000 — Selja, önnur en seljurót 01.07.-29.07.01 ótilgr. 30 0 
0709.4000 Selja, önnur en seljurót 30.07.-05.08.01 ótilgr. 7,5 69 

0709.4000 — Selja, önnur en seljurót 06.08.-12.08.01 ótilgr. 15 138 

0709.4000 — Selja, önnur en seljurót 13.08.-30.09.01 ótilgr. 22,5 207 
0709.5100 — Sveppir 01.07.-30.09.01 ótilgr. 7,5 100 
0709.6003 — Græn paprika 01.07.-30.09.01 ótilgr. 15 199 
0709.6004 Önnur paprika 01.07.-30.09.01 ótilgr. 15 199 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutnings- 

fars til landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgða- 

tollafgreiðslu, skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt $3. gr. og 70. gr. laga nr. 

99/1993. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála.
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4. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum, öðlast þegar gildi og 
gildir til 1. október 2001. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 28. júní 2001. 

F.h.r. 

Guðmundur B. Helgason. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Stjórnartíðindi B 66, nr. 498-511. Útgáfudagur 29. júní 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 67 — 2001 

29. júní 2001 1267 Nr. 512 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Rafveitu Akureyrar. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi breyt- 

ingu á gjaldskrá Rafveitu Akureyrar er öðlist gildi 1. júlí 2001. 

Gjaldskrá Rafveitu Akureyrar, nr. 87 frá 1. janúar 1997, með áorðnum breytingum, 

breytist þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 4,9% nema taxti C1, rofin daghitun, sem hækkar um 10%. 

Iðnaðarráðuneytinu, 29. júní 2001. 

Guðjón Axel Guðjónsson. 
Katrín Jóhannsdóttir. 

21. júní 2001 Nr. 513 

REGLUGERÐ 
um viðmiðunarfjárhæðir vegna opinberra innkaupa á Evrópska 

efnahagssvæðinu og samkvæmt samningi Alþjóðaviðskipta- 
stofnunarinnar (WTO) um opinber innkaup. 

1. gr. 

Viðmiðunarfjárhæðir vegna skyldu til útboðs á Evrópska efnahagssvæðinu samkvæmt Í. 
mgr. 56. gr. laga nr. 94/2001 um opinber innkaup skulu vera sem hér segir: 

IKR 
Opinberir aðilar að frátöldum sveitarfélögum, 

stofnunum þeirra, öðrum opinberum aðilum á þeirra 

vegum eða samtökum sem þessir aðilar kunna að hafa 

með sér: 
- Vörukaup 11.024.597 
- Þjónusta 15.827.204 
- Verkframkvæmdir 296.680.000 
Sveitarfélög, stofnanir þeirra, aðrir opinberir aðil- 

ar á þeirra vegum og samtök sem þessir aðilar kunna 

að hafa með sér: 

Gutenberg
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IKR 

- Vörukaup 15.827.204 
- Þjónusta 15.827.204 

- Verkframkvæmdir 296.680.000 

Viðmiðunarfjárhæð vegna kynningarauglýsingar á Evrópska efnahagssvæðinu vegna 
áætlaðra kaupa á einu ári er 59.352.015 IKR. 

2. gr. 

Viðmiðunarfjárhæðir 1. gr. gilda einnig um útboðsskyldu vegna innkaupa samkvæmt 
samningi Alþjóðaviðskiptastofnunarinnar (WTO) um opinber innkaup sem Ísland er aðili að. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett með heimild í 2. mgr. 8. gr. og 56. gr. laga nr. 94/2001 um opin- 

ber innkaup og tekur þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 21. júní 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 

Guðmundur Ólason. 

Stjórnartíðindi B 67, nr. 512-513. Útgáfudagur 2. júlí 2001.



STJÓRNARTÍÐINDI B 68 — 2001 
2. júlí 2001 1269 Nr. 514 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 363, 10. maí 2001, 
um rækjuveiðar á Breiðafirði. 

1. gr. 

Í stað: „30. júní“ í 1. gr. reglugerðarinnar komi: 20. júlí. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fisk- 
veiðilandhelgi Íslands til að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 2. júlí 2001. 

Fh.r. 

Jón B. Jónasson. 

Kolbeinn Arnason. 

Stjórnartíðindi B 68, nr. 514. Útgáfudagur 3. júlí 2001. 
Gutenberg



STJÓRNARTÍÐINDI B 69 - 2001 
Nr. 515 1270 3. júlí 2001 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Vatnsleysustrandarhrepps 1994 - 2014. 

Samkvæmt 1. mgr. 21. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 

3. júlí 2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Vatnsleysustrandarhrepps 1994 - 2014 frá 16. 

nóvember 1994. 
Breytingin felst í því að á opnu óbyggðu svæði norðaustan Vogabrautar verður gert ráð 

fyrir tæplega 13 ha iðnaðarsvæði. Íbúðasvæði norðaustan Vogabrautar og næst fyrirhuguðu 
iðnaðarsvæði fellur út og verður opið óbyggt svæði auk þess sem lega reiðstígs umhverfis 
byggðina í Vogum breytist. Jafnframt verður komið á vegtengingu milli hins nýja iðnaðar- 

svæðis og Iöndals, iðnaðarsvæðis vestan Vogabrautar. 
Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 

samþykki hreppsnefndar Vatnsleysustrandarhrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið 

til staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 3. júlí 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 

Sigríður Auður Arnardóttir. 

Stjórnartíðindi B 69, nr. 515. Útgáfudagur 4. júlí 2001. 
Gutenberg 

Endurprentað blað. 



STJÓRNARTÍÐINDI B 70 - 2001 
20. júní 2001 1271 Nr. 516 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996 - 2016, 

gatnamót Vesturlandsvegar og Reynisvatnsvegar- Víkurvegar. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 20. júní 

2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996 - 2016 frá 18. ágúst 1997. 
Breytingin felst í því að gatnamót Vesturlandsvegar, Reynisvatnsvegar og Víkurvegar 

færist um 120 metra til norðausturs. Breytingin leiðir af sér nokkra hliðrun á legu umræddra 
gatna auk breytinga á afmörkun helgunarsvæðis gatnamótanna og aðliggjandi stofnana- og 

útivistarsvæðis. Tengistígur færist einnig samhliða færslu á Víkurvegi. 
Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 

samþykki borgarráðs Reykjavíkur. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir. 

20. júní 2001 Nr. 517 

AUGLYSING 

um breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996-2016, Bryggjuhverfi. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 20. júní 

2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996-2016 frá 18. ágúst 1997. 

Landnotkunarbreytingin felst í því að austasta hluta athafnasvæðis í Bryggjuhverfi er 

breytt í íbúðasvæði. 
Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 

samþykki borgarráðs Reykjavíkurborgar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 

ingar. 

Umhverfisráðuneytinu 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir. 

B 104 
Gutenberg



Nr. 518 1272 20. júní 2001 

AUGLYSING 

um breytingu á aðalskipulagi Mosfellsbæjar 1992 - 2012, Mosfellsdalur. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 20. júní 

2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Mosfellsbæjar 1992 - 2012 frá 6. maí 1994. 

Breytingin felst í því að landbúnaðarsvæði í Mosfellsdal sunnan Þingvallavegar verður 
blandað svæði íbúða og landbúnaðar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 

samþykki bæjarstjórnar Mosfellsbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 

ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F. hr. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir. 

Nr. 519 20. júní 2001 

AUGLYSING 

um breytingu á aðalskipulagi Borgarbyggðar 1997-2017. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 20. júní 
2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Borgarbyggðar 1997-2017 frá 19. október 1998. 

Breytingarnar eru eftirfarandi: 

*  Stofnanareitur fyrir Grunnskólann í Borgarnesi er stækkaður. 
*  Stofnanareitur í Bjargslandi fyrir nýjan leikskóla er færður m.t.t. nýs rammaskipulags 

í Bjargslandi. 
* Lögun á verslunar og þjónustureit suðaustan við gatnamót Snæfellsvegar (Ólafsvík- 

urvegar) og þjóðvegar 1 er breytt til að gera lóð byggingarhæfari. 

*  Athafnasvæði og almennu útivistarsvæði norðan megin við Sólbakka sem sýnt er 

köflótt á núverandi aðalskipulagi er breytt að hluta til í iðnaðarsvæði og að hluta til í 
athafnasvæði. 

*  Reiðleið frá hestahverfi við Vindás sem sýnd er meðfram þjóðvegi 1 til suðurs er 

breytt þannig að hún færist frá Þjóðvegi til vesturs. 

* Litir hafa verið samræmdir litatöflu skipulagsreglugerðar frá 1998. 
Við staðfestingu aðalskipulagsbreytingarinnar fellur úr gildi staðfestur uppdráttur aðal- 

skipulags Borgarbyggðar 1997-2017 frá 19. október 1998. Upprunaleg greinargerð staðfest 

19. október 1998 gildir áfram. 
Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 

samþykki bæjarstjórnar Borgarbyggðar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 

ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir.



20. júní 2001 1273 Nr. 520 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Reykjanesbæjar 1995-2015, 

Vatnsnesvegur og Sólvallagata, Reykjanesbæ. 

Samkvæmt 19. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 20. júní 
2001 staðfest breytingu á aðalskipulagi Reykjanesbæjar 1995-2015 frá 28. mars 1996. 

Breytingin varðar hornlóð Vatnsnesvegar og Sólvallagötu, Vatnsnesveg 29, þar sem land- 

notkun breytist úr verslunar- og þjónustusvæði í íbúðasvæði og nýtingarhlutfall lóðarinnar 
hækkar í allt að 1,5 en á reit 11 sem lóðin er á, var hún 0,35. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 
samþykki bæjarstjórnar Reykjanesbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 
ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F. h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir. 

20. júní 2001 Nr. 521 

AUGLÝSING 
um breytingu á svæðisskipulagi miðhálendis Íslands 2015, 

Búðarhálsvirkjun og Búðarhálslína 1. 

Samkvæmt 7. mgr. 13. gr. a. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, með síðari breyt- 

ingum, hefur ráðherra þann 20. júní 2001 staðfest breytingu á svæðisskipulagi miðhálendis 
Íslands 2015. 

Breytingin felst í eftirtöldum atriðum: 
*  Stöðvarhús Búðarhálsvirkjunar færist til vesturs að Sultartangalóni og að því liggja 

aðrennslisgöng frá Sporðöldulóni. 
* Tungnaá verður brúuð við Hald og þaðan lagður vegur í fjallvegaflokki að fyrirhug- 

uðu stöðvarhúsi. Frá honum verður lagður vegur að fyrirhuguðu stíflustæði Sporð- 
öldulóns. 

„. Ný 220 KV háspennulína, Búðarhálslína 1, liggur yfir Búðarháls að tengivirki Sult- 

artangastöðvar vestan Þjórsár. Línan verður samsíða fyrirhuguðum vegi að stöðvar- 

húsi og síðan Hrauneyjarfosslínu | að tengivirki Sultartangastöðvar. 

*. Sporðöldulón verður um 7 ferkílómetrar að flatarmáli eða um 1 ferkílómetra stærra 
en áætlað var. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um og 

samþykki samvinnunefndar miðhálendisins. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 
festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 20. júní 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigríður Auður Arnardóttir.
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REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð nr. 694/1994, 
um framsetningu ársreikninga í samandregnu formi. 

1. gr. 

Í stað orðsins „félagaskrá“ í 1. gr. reglugerðarinnar kemur: ársreikningaskrá. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 2. gr. reglugerðarinnar: 
a. Í stað orðsins „félagaskrár“ í 1. mgr. kemur: ársreikningaskrár. 

Í stað orðsins „félagaskrá“ í 1. mgr. kemur: ársreikningaskrá. 
c. Í stað orðsins „félagaskrár“ í 2. mgr. kemur: ársreikningaskrár. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem er sett samkvæmt heimild í 89. gr. laga nr. 144/1994, um ársreikn- 

inga, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 22. júní 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 
Elva Ósk S. Wiium. 

Nr. 523 22. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um ársreikningaskrá, skil og birtingu ársreikninga. 

Aðsetur. 

1. gr. 

Ársreikningaskrá hefur aðsetur hjá embætti ríkisskattstjóra. Hlutverk ársreikningaskrár 
er að annast móttöku, geymslu og birtingu ársreikninga skilaskyldra félaga, úrtakskannanir og 
athuganir á þeim. 

Skilaskyldir aðilar. 

2. gr. 

Félögum sem tilgreind eru í 1. og 2. gr. laga nr. 144/1994, ber að skila til ársreikninga- 
skrár gögnum samkvæmt reglugerð þessari til birtingar. 

Skilaskyldan hvílir á stjórn og framkvæmdastjóra. Hjá félögum sem ekki hafa formlega 

stjórn hvílir skilaskyldan á öllum félagsaðilum sameiginlega. 

Birtingarskyld gögn. 

3. gr. 

Ársreikning eða eftir atvikum samstæðureikning ásamt skýrslu stjórnar, áritun endur- 

skoðenda eða skoðunarmanna og upplýsingar um hvenær ársreikningurinn var samþykktur 
skal senda ársreikningaskrá. 

Ef samþykkt á ráðstöfun hagnaðar eða jöfnun taps kemur ekki fram á ársreikningnum eða 

skýrslu stjórnar skal til viðbótar gögnum skv. 1. mgr. senda staðfest endurrit úr gerðabók aðal- 

fundarins þar sem greint er frá ráðstöfun hagnaðar eða jöfnun taps.
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Á. gr. 

Þrátt fyrir ákvæði 3. gr. er félagi, sem tvö ár í röð fer ekki fram úr tvennum af eftirfar- 

andi stærðarmörkum á reikningsskiladegi, heimilt að senda ársreikningaskrá samandregna 
útgáfu af rekstrarreikningi, efnahagsreikningi og skýringum sbr. reglugerð nr. 694/1996, um 
framsetningu ársreikninga í samandregnu formi: 
1. eignir nema 230 milljónum króna; 

2. rekstrartekjur nema 460 milljónum króna; 

3. fjöldi ársverka á reikningsári nemur a.m.k. 50. 
Heimild þessi nær þó hvorki til félaga sem hafa hlutabréf sín eða skuldabréf skráð á opin- 

beru verðbréfaþingi né til félaga sem leggja ekki hömlur á viðskipti með eignarhluti sína. 

5. gr. 

Þegar sérstakar samkeppnisaðstæður mæla með því geta félög sem fara tvö reikningsár í 
röð á reikningsskiladegi ekki fram úr tvennum af eftirfarandi stærðarmörkum, og að fengnu 

samþykki ársreikningaskrár, lagt fram til birtingar samandreginn rekstrarreikning sbr. 2. gr. 
reglugerðar nr. 694/1996: 
1. eignir nema 575 milljónum króna; 

2. rekstrartekjur nema 1.150 milljónum króna; 
3. fjöldi ársverka á reikningsári er a.m.k. 250. 

6. gr. 

Ársreikninga dótturfélaga, sem haldið er utan samstæðureiknings samkvæmt 3. mgr. 5. 

gr. laga nr. 144/1994, skal senda ársreikningaskrá með ársreikningi eða samstæðureikningi 

móðurfélags. 

Form birtingar og fyrirvarar. 

1. gr. 

Ef félag birtir ársreikning sinn eða samstæðureikning í heild skal hann vera í sama formi 
og hann var samþykktur á aðalfundi og með áritun endurskoðenda eða skoðunarmanna. Vekja 
skal athygli á hvers konar fyrirvara endurskoðenda eða fyrirsvarsmanna og tilgreina ástæður 

þeirra. 

Nú er ársreikningur eða samstæðureikningur ekki birtur í heild, sbr. 4. og 5. gr., skal þá 

koma fram með ótvíræðum hætti að hann sé samandreginn. Áritun endurskoðenda eða skoð- 

unarmanna þarf ekki að fylgja með samandreginni útgáfu en koma skal fram ef áritun var með 

fyrirvara og hvers efnis hann er. 
Heimilt er að birta ársreikning á tölvutæku formi. Skal þá fylgja með yfirlýsing frá end- 

urskoðanda eða skoðunarmanni um að skjalið sé í samræmi við frumrit ársreiknings og 

skýrslu stjórnar. 

Skilafrestur. 

8. gr. 
Félagi sem skylt er að gera ársreikninga eða samstæðureikning samkvæmt lögum nr. 

144/1994, skal eigi síðar en mánuði eftir samþykkt ársreiknings, þó eigi síðar en átta mánuð- 

um eftir lok reikningsárs, senda ársreikningaskrá gögn samkvæmt 3. gr. 

Félag, sem hefur hlutabréf sín eða skuldabréf skráð á opinberu verðbréfaþingi, skal senda 

ársreikning sinn þegar í stað eftir samþykkt þeirra og eigi síðar en sex mánuðum eftir lok 
reikningsárs. 

Ársreikningaskrá skal birta reglulega með rafrænum og aðgengilegum hætti lista yfir 

félög sem skilað hafa ársreikningi samkvæmt þessari reglugerð.
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Aðgangur að gögnum. 

9. gr. 

Veita skal aðgang að þeim gögnum sem skilað er samkvæmt reglugerð þessari. Heimilt 
er að afhenda ljósrit af gögnum þessum gegn gjaldi, sbr. lög nr. 88/1991, um aukatekjur rík- 

issjóðs, með síðari breytingum. 

Skoðun gagna. 

10. gr. 

Ársreikningaskrá skal gera úrtakskannanir og athuganir á ársreikningum, samstæðu- 
reikningum og skýrslum stjórna í því skyni að sannreyna að þessi gögn séu í samræmi við 
ákvæði laga nr. 144/1994. Heimilt er að krefjast þeirra upplýsinga hjá hverju félagi sem nauð- 
synlegar eru í þessu sambandi. 

Hafi ársreikningur verið tekinn til skoðunar samkvæmt þessari grein skal það koma fram 
í gögnum ásamt athugasemdum og niðurstöðum ársreikningaskrár. 

Erlend félög og sameignar- og samlagsfélög. 
11. gr. 

Útibú erlendra félaga, erlend dótturfélög og sameignar- og samlagsfélög sem skráð eru 

hér á landi skulu með sama hætti senda ársreikningaskrá ársreikninga sína eða eftir atvikum 

samstæðureikninga eftir þeim reglum sem tilgreindar eru í 73. - 76. gr. laga nr. 144/1994. 

Skil ársreiknings. 

12. gr. 

Á forsíðu ársreiknings skal koma fram skráð nafn félagsins, kennitala þess og póstfang 
ásamt áritun um það hvenær aðalfundur samþykkti reikninginn. 

Viðurlög og málsmeðferð. 

13. gr. 
Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða sektum sbr. 82. gr. laga nr. 144/1994. Ef 

ekki er sinnt ákvæðum reglugerðar þessarar skal ársreikningaskrá senda skattrannsóknarstjóra 

ríkisins málið til meðferðar skv. 3. mgr. 1. gr. reglugerðar nr. 373/2001, um framkvæmd skatt- 
eftirlits og skattrannsókna, sbr. 88. gr. laga nr. 144/1994, um ársreikninga, með síðari breyt- 

ingum. 

Gildistaka. 

14. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í 89. laga nr. 144/1994, um ársreikninga, 

með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 

801/1998, um ársreikningaskrá, skil og birtingu ársreikninga og reglugerð nr. 243/2000, um 

breyting á fyrrnefndri reglugerð. 

Fjármálaráðuneytinu, 22. júní 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 

Elva Ósk S. Wiium.
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REGLUGERÐ 
um efni og hluti úr plasti sem er ætlað að snerta matvæli. 

I. KAFLI 
Gildissvið og skilgreiningar. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir fyrir fullunnin efni og hluti sem eru eingöngu úr plasti og er ætl- 

að að snerta matvæli. Þá gildir reglugerðin einnig um efni og hluti sem eru lagskipt þannig að 

þau lög sem ekki eru eingöngu úr plasti eru lím eða annars konar bindiefni. 

2. gr. 

Plast er efni úr lífrænum stórsameindum, sem fengist hafa með fjölliðun og/eða öðrum 

svipuðum aðferðum á sameindum með lægri sameindarþunga eða með því að breyta náttúru- 
legum stórsameindum. Silíkon og aðrar áþekkar stórsameindir teljast einnig til plasts. 

Eftirfarandi efni teljast ekki til plasts: 
a) „lakkaðar eða ólakkaðar filmur úr sellulósa; 

b) teygjanleg efni sem og tilbúið eða náttúrulegt gúmmí; 

c) pappír eða pappi, einnig pappír sem búið er að breyta með viðbættu plasti; 
d) jónaskiptaresín; 
e)  húðunarefni úr parafínvaxi, tilbúnu, örkristölluðu eða plastblöndum af því. 

Hermir er efni eða efnablanda, notað til að líkja eftir áhrifum matvæla á plast. 

Il. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

3. gr. 

Heildarflæði úr efnum og hlutum skal ekki fara yfir 10 mg/dm'? af yfirborði þeirra. 

Heildarflæði skal þó ekki fara yfir 60 mg/kg af matvælum þegar um er að ræða: 

a) hluti sem eru ílát eða líkja má við ílát, eða má fylla, og taka ekki minna en 500 ml og 
ekki meira en 101; 

b) hluti sem hægt er að fylla og þar sem ógerlegt er að meta yfirborðsflötinn sem snertir 
matvælin; 

c) hettur, tappa, þéttingar og annað því líkt. 

4. gr. 

Á öðrum stigum dreifingar en í smásölu, skal skriflegt vottorð fylgja efnum og hlutum, 

sem er ætlað að snerta matvæli, um að þau uppfylli þær kröfur sem til þeirra eru gerðar. 

Undanskilin þessu ákvæði eru efni og hlutir sem augljóslega eru ætluð undir matvæli. 

III. KAFLI 
Efnanotkun. 

3. gr. 

Aðeins er heimilt að nota þau efni sem skráð eru í viðauka | til að framleiða plast og 
skulu þau aðeins notuð þannig að plastið, fullunnið, uppfylli þær kröfur sem til þess eru gerð- 

ar, svo sem hvað varðar mögulegt flæði efna í matvæli og leyfilegt magn ákveðinna efna. 
Í viðauka 5 er að finna skrá yfir aukefni sem heimilt er að nota við framleiðslu plastefna 

og -hluta, svo og takmarkanir á notkun þeirra. 

Af þeim vörum sem fengnar eru með gerjun gerla má eingöngu nota þær sem eru til- 

greindar í viðauka 1B þannig að þær komist í snertingu við matvæli.



Nr. 524 1278 25. júní 2001 

Í viðauka 7B er mælt fyrir um forskriftir sem varða sum efnanna sem koma fyrir í lista 
A í viðauka 1 og viðauka S. 

Merkingar þeirra talna sem eru gefnar í sviga í dálkinum „Takmarkanir og/eða forskrift- 
ir“ er skýrð í viðauka 8. 

Heimilt er að breyta lista Á í viðauka Í, ýmist með því að færa efni af lista B á lista A 

eða með því að bæta nýjum efnum á listann. Slíkar breytingar skulu vera í samræmi við 10. 
gr. reglugerðar um efni og hluti sem er ætlað að snerta matvæli. 

6. gr. 
Efnin sem eru á listunum í viðauka | eru einliður og önnur upphafsefni til að framleiða 

plast. 

Þessi efni eru: 
a) efni sem fjölliðast eða hvarfast á annan hátt og mynda stórsameindir; 
b) náttúrulegar eða tilbúnar stórsameindir sem má breyta; 

c) efni til að breyta stórsameindum. 

1. gr. 

Á listunum í viðauka | er tilgreint hvaða efni er leyfilegt að nota við framleiðslu á plasti 

en ekki er kveðið á um hvaða efni eru leyfileg í fullunnu plasti. Það geta því verið til staðar, 

í fullunnu plasti, efni sem ekki eru á listunum. Þessi efni geta verið blöndur af leyfilegum efn- 
um, fáliður, náttúrulegar og tilbúnar stórsameindir eða blöndur af þeim, svo framarlega sem 

þau efni sem þarf til að mynda þau séu á listunum. Einnig skulu efni og hlutir sem úr þeim 

eru unnin uppfylla ákvæði 3. gr. reglugerðar um efni og hluti sem er ætlað að snerta matvæli. 
Ef ekki verður hjá því komist að einhver óhreinindi úr hvarfefnum séu í plasti skulu þau 

þó ekki vera í meira magni en eðlilegt getur talist miðað við að notuð séu efni af viðurkennd- 

um hreinleika. 

8. gr. 
Viðauki 1 gildir ekki fyrir þau efni sem eru einungis notuð til að framleiða prentsvertu, 

epoxýresín, silíkon, gerjunarafurðir og húðunarefni sem unnin eru úr kvoðukenndum efnum 
eða fjölliðum í vökvafasa, sem duft eða til íblöndunar, eins og t.d. lakk, lakkmálning og máln- 
ing. 

9. gr. 
Mörk fyrir flæði einstakra efna í viðauka 1 eru sett í mg/kg af matvælum. Miðað skal við 

yfirborðsflöt plastsins og flæðið gefið upp í mg/dm“, þegar um er að ræða: 

hluti sem eru ílát, eða sambærileg ílátum, eða sem hægt er að fylla og rúma minna en 500 ml 

eða meira en 101; 

blöð, filmur eða aðra hluti, sem ekki er hægt að fylla, eða ófært er að meta sambandið á milli 

stærðar yfirborðs og magns matvæla sem það snertir. 

Til þess að umbreyta mörkum sem miðuð eru við magn matvæla (mg/kg) í mörk sem 
miðuð eru við stærð yfirborðs (mg/dm“) skal deila í hin fyrrnefndu með tölunni 6. 

IV. KAFLI 
Flæðiprófanir. 

10. gr. 

Þar til skilgreindar verða sérstakar aðferðir til að framkvæma flæðiprófanir á plasti skal 

notast við hefðbundnar flæðiprófanir með hermum. Í viðauka 2A eru skilgreindir þeir hermar 

sem nota skal við mælingar á flæði efna úr plasti í matvæli.



25. júní 2001 1279 Nr. 524 

Ef flæðipróf með hermi D í viðauka 2A eru óhentug vegna tæknilegra erfiðleika við 
greiningu skal framkvæma mælingar eins og sagt er til um í viðauka 2B. Í stað flæðiprófana 
með hermi D er einnig heimilt að nota önnur flæðipróf, sem fram koma í viðauka 2C', ef skil- 
yrðum þar um er fullnægt. 

Í framangreindum flæðiprófum er leyfilegt að: 

framkvæma aðeins þær mælingar, sem í hverju tilfelli fyrir sig, teljast til verstu aðstæðna sam- 

kvæmt vísindalegum gögnum; 
sleppa mælingum þegar sönnun liggur fyrir því að flæði fer ekki yfir leyfileg mörk við fyrir- 

sjáanlegar notkunaraðstæður plastsins. 

11. gr. 

Fyrir plast sem er ætlað að snerta margs konar matvæli gildir að framkvæma skal flæði- 
prófanir með hermum A, B, C og D, sbr. viðauka 2A og nota nýtt plast fyrir hvern hermi. Í 
stað hefðbundins hermis D er leyfilegt að nota aðra fituherma, sbr. viðauka 2A. Ef flæði 
mælist yfir mörkum í öðrum fituhermum er skylda að staðfesta niðurstöður með hermi D 
(ólífuolíu). Ef það er ekki tæknilega mögulegt telst plastið ónothæft. 

Plast sem einungis er ætlað fyrir ákveðna gerð matvæla skal prófa með eftirfarandi hætti. 
Fyrir liði a) og c) skal velja hermi samkvæmt viðauka 3 og fyrir lið b) skal velja hermi sam- 
kvæmt viðauka 6. Ef matvælin eða matvælaflokkinn er ekki að finna í viðauka 3 skal nota 

viðauka 6. 
Þegar plast er notað fyrir þekkt matvæli skulu upplýsingar fylgja með varðandi notkun * 

sbr. viðauka 2. 

Plastinu skulu fylgja upplýsingar fyrir hvaða matvæli eða matvælaflokka eigi að nota 
það, sbr. viðauka 3. Á smásölustigi skulu upplýsingarnar gefa til kynna á einfaldan hátt fyrir 
hvaða matvæli eða matvælaflokka nota má plastið. Á öðrum sölustigum skal koma fram til- 
vísunarnúmer eða lýsing á matvælum samkvæmt viðauka 3. 

12. gr. 

Mæling á flæði efna úr plastefnum og plasthlutum í matvæli skal gerð undir ströngustu 

notkunarskilyrðum (tími og hitastig) sem gera má ráð fyrir. Við mælingar á mögulegu flæði 

efna úr plasti í hermi, skal fylgja grundvallarreglum um flæðiprófanir sem gefnar eru upp í 

viðauka 4A. 

13. gr. 
Ef heildarflæði efna mælist undir flæðimörkum fyrir einstök efni sem í plastinu eru, er 

ekki skylt að mæla flæði þessara efna sérstaklega, enda telst þá plastið uppfylla þær kröfur 
sem til þess eru gerðar varðandi flæði. 

14. gr. 

Við flæðiprófun er plastsýnið ýmist efnið eða hluturinn sjálfur eða hluti af efninu eða 
hlutnum. Einnig má búa til sérstakt sýni af plastinu fyrir flæðiprófunina. Sýnið og hermirinn 
skulu snertast þannig að einungis sá hluti plastsins, sem er ætlað að snerta matvæli við eðli- 

lega notkun, snerti herminn. Þetta á sérstaklega við um lagskipt efni og hluti, tappa, þétting- 

ar og annað slíkt. 

1S. gr. 

Þegar flæði er ekki mælt á hlutnum eða efninu sjálfu, heldur á sérstöku sýni úr sama efni, 
skal leiðrétta fyrir þeim mun sem er á stærð flatarins sem snertir matvæli við eðlilega notkun 
og þess flatar sem snertir herminn, eða matvælin, við flæðiprófun. Til að leiðrétta fyrir þess- 
um mun skal setja inn í eftirfarandi jöfnu:
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M = (m * a? /a! * q) 1000 
þar sem: 

M = flæði í mg/kg; 
m = magn efnis í mg sem sýnið gefur frá sér; 

a! = yfirborð sýnisins í dm? sem snertir matvæli við mælingu: 
a? =yfirborð efnisins eða hlutarins í dm? sem snertir matvæli við fyrirsjáanleg notkunar- 
skilyrði; 
q = magn matvælanna í grömmum sem eru í snertingu við efnið eða hlutinn við fyrirsjá- 
anleg notkunarskilyrði. 

V. KAFLI 
Málsmeðferð, viðurlög og gildistaka. 

16. gr. 
Málsmeðferð og viðurlög. 

Heilbrigðisnefndir hafa hver á sínu svæði, eftirlit með því að farið sé að ákvæðum þess- 

arar reglugerðar undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins. 
Þeir sem framleiða eða flytja inn efni og hluti úr plasti sem ætlað er að snerta matvæli, 

skulu tilkynna það til Hollustuverndar ríkisins. Stofnunin getur gert kröfu um að lögð verði 

fram gögn til staðfestingar á því að efni og hlutir uppfylli ákvæði þessarar reglugerðar. 
Með brot gegn reglugerð þessari skal farið samkvæmt 30. gr. laga nr. 93/1995 um mat- 

væli sbr. VIII. kafla laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breyting- 
um, nema þyngri refsing liggi við samkvæmt öðrum lögum. 

17. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 18. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli með síðari breyt- 

ingum og ákvæðum laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir með síðari breyt- 
ingum. 

Reglugerðin er sett með hliðsjón af XII. kafla, II. viðauka EES-samningsins. (Tilskipan- 

ir 95/3/EB um breytingu á tilskipun 90/128/EBE um plastefni og hluti sem ætlað er að kom- 
ist Í snertingu við matvæli. Einnig var höfð hliðsjón af tilskipun 96/11/EB um breytingu á 
90/128/EBE og tilskipun 1999/9 1/EB og 97/48/EB um breytingu á tilskipun 82/711/EBE). 

Reglugerðin öðlast gildi við birtingu og um leið fellur úr gildi reglugerð nr. 531/1993 um 
efni og hluti úr plasti sem ætlað er að snerta matvæli ásamt síðari breytingum. 

Umhverfisráðuneytinu, 25. júní 2001. 

Siv Friðleifsdóttir. 

Magnús Jóhannesson.
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VIÐAUKI 1A 
Listar yfir leyfilegar einliður og önnur grunnefni við 

framleiðslu á plastefnum og -hlutum. 

Skýringar með viðaukum: 
1. dálkur: Tilvísunarnúmer fyrir efni sem notuð eru í umbúðir innan EB (PM/Ref. No) 
2. dálkur: Skráningarnúmer efnisins hjá Chemical Abstract Service (CAS No.) 
3. dálkur: Efnaheiti 
4. dálkur: Takmarkanir og/eða forskriftir. Þær kunna að vera: 

tiltekin flæðimörk (TFM); 

leyfilegt hámarksmagn efnisins í fullunnu efninu eða hlutnum (HM); 

leyfilegt hámarksmagn efnisins í fullunnu efninu eða hlutnum gefið upp í mg fyrir 
hverja 6 dm? yfirborðs sem kemst í snertingu við matvæli (HMY); 

aðrar takmarkanir sem sérstaklega er kveðið á um; 

hvers kyns forskriftir sem varða efnið eða fjölliðuna. 

Ýmsar skammstafanir sem koma fyrir í 4. dálki listans: 

FM: Flæðimörk fyrir efnið í matvælum eða hermi nema annað sé tilgreint. 
FM(T): — Flæðimörk fyrir efnið í matvælum eða hermi sem heild af þeim efnum sem eru 

gefin upp. 

GM: Greiningarmörk aðferðar. 
FE: Fullunnið efni eða hlutur. 

HM: Leyfilegt hámarksmagn efnaleifa í plastefninu eða -hlutnum. 

HM(T): Leyfilegt hámarksmagn efnaleifa í plastefninu eða -hlutnum sem heild af því sem 
gefið er upp. 

NCO: Ísósýanat. 

Listi A 
Leyfilegar einliður og önnur grunnefni. 

PMytilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 
númer (2) (3) forskriftir 

(| (4) 
10030 000514-10-3 Abíetínsýra 

10060 000075-07-0 Asetaldehýð TEM(T) = 6 mg/kg (2) 

10090 000064-19-7 Ediksýra 

10120 000108-05-4 Ediksýra, vinýlester FM = 12 mg/kg 

10150 000108-24-7 Asetanhýdríð 

10210 000074-86-2 Asetýlen 

10660 015214-89-8 Akrýlamíðómetýlprópansúlfónsýrur TFM = 0,05 mg/kg 

10690 000079-10-7 Akrýlsýra 
10750 002495-35-4 Akrýlsýra, bensýlester 

D Í þeim tilvikum sem ósamræmi er á milli skráningarnúmers hjá CAS og efnafræðilegs heitis skal efnaheiti 

gilda. Ef ósamræmi er á milli þess CAS númers sem birt er í EINECS (European Inventory of Existing 

Commercial Chemical Substances) og CAS skránni skal númerið í CAS skránni gilda. 

2) Efnaheiti sýra, fenóla og alkóhóla standa einnig fyrir sölt áls, ammóníaks, kalks, járns, kalíums, 

magnesíums, natríums og sínks af þeim. Þegar efnaheiti á listunum falla einnig undir almennara heiti gilda þau 

skilyrði sem sett eru fyrir sértækara heitið. 



Nr. 524 1282 25. júní 2001 

PMitilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 

númer 0) (3) forskriftir 

(| (4) 
10780 000141-32-2 Akrýlsýra, n-bútýlester 
10810 002998-08-5 Akrýlsýra, sec-bútýlester 

10840 001663-39-4 Akrýlsýra, tert-bútýlester 

11000 050976-02-8 Akrýlsýra, dísýklópentadíenýlester HMY = 0,05 mg/6 dm? 
11245 002156-97-0 Akrýlsýra, dódesýl ester TFM = 0,05 mg/kg (1) 
11470 000140-88-5 Akrýlsýra, etýlester 

000818-61-1 Akrýl, hýdroxýetýlester Sjá „akrýlsýra, mónóester 
með etýlenglýkól“ 

11590 00106-63-8 Akrýlsýra, ísóbútýlester 

11680 000689-12-3 Akrýlsýra, ísóprópýlester 
11710 000096-33-3 Akrýlsýra, metýlester 

11830 000818-61-1| Akrýlsýra, mónóester með etýlenglýkóli 
11890 002499-59-4 Akrýlsýra, n-oktýlester 
11980 000925-60-0 Akrýlsýra, própýlester 
12100 000107-13-1 Akrýlónítríl FM = greiningarmörk (GM= 

0,020 mg/kg, þar með talin 
vikmörk) 

12130 000124-04-9 Adipínsýra 
12265 004074-90-2 Adipínsýra, dívínýl ester HM = 5 mg/kg í FE. Aðeins 

til nota í sameinliðum 
12280 002035-75-8 Adipínanhýdríð 
12310 000124-04-9 Albúmín 
12340 000124-04-9 Albúmín, hleypt með formaldehýði 

12375 000124-04-9| Alkóhól, alífatísk, mónóhýdrísk, mettuð, 
Ógreinótt, prímer (C4-C22) 

12670 002855-13-2 1-amínó-3-amínómetýl-3,5,5-trímetýl- FM = 6 mg/kg 
sýklóhexan 

12761 000693-57-2 12-amínódodekansýra TFM = 0,05 mg/kg 
12788 002432-99-7 1l-amínóundekansýra FM = 5 mg/kg 
12789 007664-41-7 Ammóníak 
12820 000123-99-9 Aselsýra 
12970 004196-95-6 Aselanhýdríð 
13000 001477-55-0 1,3-bensendímetanamín FM = 0,05 mg/kg 
13060 004422-95-1 1,3,S-bensentríkarboxýlsýra tríklóríð HMY = 0,05 mg/6 dm? (mælt 

sem 1,3,S- 

bensentríkarboxýlsýra) 
13090 000065-85-0 Bensósýra 
13150 000100-51-6 Bensýlalkóhól 
13180 000498-66-8 Bísýkló(2.2.1}hept-2-en (= norbornen) TFM = 0,05 mg/kg 
13210 001761-71-3 Bis(4-amínósýklóhexýl)metan TFM = 0,05 mg/kg 

000111-46-6 Bis(2-hýdroxýetýl)eter Sjá „díetýlenglýkól“ 
000077-99-6 2,2-bis(hýdroxýmetýl)-1-bútanól Sjá „1,1,1-trímetýlólprópan“ 

13390 000105-08-8 1,4-bis(hýdroxýmetýl)sýklóhexan 
13480 000080-05-7 2,2-bis(4-hýdroxýfenýl)própan FM = 3 mg/kg 
13510 001675-54-3| 2,2-bis(4-hýdroxýfenýl)própan-bis(2,3- | TEM (T) = 1 mg/kg (9) Leyft 

epoxýprópýl)eter = (BADGE) til 1. janúar 2005 
0001 10-98-5 Bis(hýdroxýprópýl)eter Sjá „díprópýlenglýkól“ 
005124-30-1 Bis(4-ísósýanatósýklóhexýl)metan Sjá „dísýklóhexýlmetan- 4,4- 

dí-ísósýanat“ 
13530 038103-06-9 2,2-bis(4-hýdroxýfenýl)própan- 

bis(ftalanhýdríð) 

13600 047465-97-4 |3,3-bis(3-metýl-4-hýdroxýfenýl-2- indólínon) FM = 1,8 mg/kg 



25. júní 2001 1283 Nr. 524 

PMitilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 
númer (2) (3) forskriftir 

(1) (4) 
000080-05-7 Bisfenól A Sjá „2,2-bis(4-hýdroxýfenýl) 

própan“ 

001675-54-3 Bisfenól A bis(2,3-epoxýprópýl)eter Sjá „2,2 bis(4-hýdroxýfenýl) 
própan-bis(2,3- 

epoxýprópýl)eter“ 

13630 000106-99-0 Bútadíen HM = 1 mg/kg í FE eða FM 
= greiningarmörk (GM = 
0,02 mg/kg, þar með talin 

vikmörk) 

13690 000107-88-0 1,3-bútandíól 
13780 002425-79-8 1,4-bútandíól-bis(2,3-epoxýprópýlDeter HM = 1 mg/kg í FE (gefið 

upp sem epoxý hópur, 
mólþungi = 43) 

13840 000071-36-3 1-bútanól 
13870 000106-98-9 1-búten 
13900 000107-01-7 2-búten 
14020 000098-54-4 4-tert-bútýlfenól TFM = 0,05 mg/kg 
14110 000123-72-8 Bútýraldehýð 
14140 000107-92-6 Bútýrsýra 
14170 000106-31-0 Bútýranhýdríð 
14200 000105-60-2 Kaprólaktam TFM (T) = 15 mg/kg ($) 
14230 002123-24-2 Kaprólaktam, natríumsalt TFM(T) = 15 mg/kg (gefið 

upp sem kaprólaktam) ($) 

14320 000124-07-2 Kaprýlsýra 
14350 000630-08-0 Kolmónoxíð 

14380 00007S-44-5 Karbónýlklóríð HM = | mg/kg í FE 
14411 008001-79-4 Laxerolía 

14500 009004-34-6 Sellulósi 
14530 007782-50-5 Klór 

000106-89-8 1-klór-2,3-epoxýprópan Sjá „epíklórhýdrín“ 

14650 000079-38-9 Klórtríflúoretýlen HMY =0,05 mg/6 dm? 
14680 000077-92-9 Sítrónusýra 

14710 000108-39-4 m-kresól 
14740 000095-48-7 o-kresól 
14770 00106-44-5 p-kresól 
14841 000599-64-4 4-kúmýlfenól TFM = 0,05 mg/kg 

000105-08-8 1,4-sýklóhexandímetanól Sjá „1,4-bis(hýdroxýrnetýl) 
sýklóhexan“ 

14950 003173-53-3 Sýklóhexýlísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 
upp sem NCO) 

15070 001647-16-1 1,9-dekadíen TFM = 0,05 mg/kg 
15095 000334-48-5 Dekanósýra 
15100 000112-30-1 1-dekanól 
15130 000872-05-9 1-deken TFM = 0,05 mg/kg 

000107-15-3 1,2-díamínóetan Sjá „etýlendíamín“ 
000124-09-4 1,6-díamínóhexan Sjá „hexametýlendíamín“ 

15250 000110-60-1 1,4-díamínóbútan 
15565 000106-46-7 1,4-díklórbensen FM = 12 mg/kg 
15700 005124-30-1 Dísýklóhexýlmetan-4,4'-díísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 

upp sem NCO) 

15760 000111-46-6 Díetýlenglýkól TFEM(T) = 30 mg/kg (3) 
15790 000111-40-0 Díetýlentríamín FM = $ mg/kg 
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PMb/tilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 

númer (2) (3) forskriftir 

(#3) (4) 
15820 000345-92-6 4,4'-díflúorebensófenón FM = 0,05mg/kg 
15880 000120-80-9 1,2-díhýdroxýbensen FM = 6 mg/kg 
15910 000108-46-3 1,3-díhýdroxýbensen FM = 2,4 mg/kg 
15940 000123-31-9 1,4-díhýdroxýbensen FM =0,6 mg/kg 
15970 000611-99-4 4,4'-díhýdroxýbensófenón FM = 6 mg/kg 
16000 000092-88-6 4,4'-díhýdroxýbífenýl FM = 6 mg/kg 
16150 000108-01-0 Dímetýlamínóetanól FM = 18 mg/kg 
16240 000091-97-4 3,3"-dímetýl-4,4'-díísósýanatóbífenýl HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 

upp sem NCO) 

16360 000576-26-1 2,6-dímetýlfenól TFM = 0,05 mg/kg 
16450 000646-06-0 1,3-díoxólan TFM = 0,05 mg/kg 
16480 000126-58-9 Dípentaerýtrítól 
16570 004128-73-8 Dífenýl eter-4,4'-díísósýanat HM(T) = mg/kg í FE (gefið 

upp sem NCO) 

16600 005873-54-1 Dífenýlmetan-2,4'-díísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 
upp sem NCO) 

16630 000101-68-8 Dífenýlmetan-4,4'-díísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 

upp sem NCO) 

16660 000110-98-5 Díprópýlenglýkól 
16694 013811-50-2 NN dívinýl-2-imídasólidínon HM = 5 mg/kg í FE 
16704 000112-41-4 1-dódeken TFM = 0,05 mg/kg 
16750 000106-89-8 Epíklórhýdrín HM = | mg/kg í FE 
16780 000064-17-5 Etanól 
16950 000074-85-|1 Etýlen 
16960 000107-15-3 Etýlendíamín FM = 12 mg/kg 
16990 000107-21-1 Etýlenglýkól TFM = 30 mg/kg (3) 
17005 000151-56-4 Etýlenímín FM = greiningarmörk (GM= 

0,010 mg/kg) 

17020 000075-21-8 Etýlenoxíð HM = | mg/kg í FE 
17050 000104-76-7 2-etýl-1-hexanól TFM = 30 mg/kg 
17160 000097-53-0 Eugenól TFM = ÖG (GM = 0,02 

mg/kg þar með talin 
greiningarvikmörk) 

17170 061788-47-4 Fitusýrur úr kókósolíu 
17200 068308-53-2 Fitusýrur úr sojaolíu 

17230 061790-12-3 Fitusýrur úr furuolíu 

17260 000050-00-0 Formaldehýð FM = 15 mg/kg 
17290 000110-17-8 Fúmarsýra 
17530 000050-99-7 Glúkósi 
18010 000110-94-1 Glútarsýra 
18100 000056-8 1-5 Glýseról 
18220 068564-88-5 N-heptýlamínóundekansýra TFEM = 0,05 mg/kg (1) 

18250 000115-28-6|  Hexaklórendómetýlentetrahýdróftalsýra FM = greiningarmörk 
(GM = 0,01 mg/kg) 

18280 000115-27-5 | Hexaklórendómetýlentetrahýdróftalanhýdríð FM = greiningarmörk 
(GM = 0,01 mg/kg) 

18310 036653-82-4 1-hexadekanól 
18430 000116-15-4 Hexaflúorprópýlen FM =greiningarmörk 

(GM =0,01 mg/kg) 
18460 000124-09-4 Hexametýlendíamín FM = 2,4 mg/kg 

18640 000822-06-0 Hexametýlen díísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 
upp sem NCO) 
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PMitilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 

númer (2) (3) forskriftir 

(| (4) 
18670 000100-97-0 Hexametýlentetramín 

000123-31-9 Hýdrókínón Sjá „1,4-díhýdroxýbensen“ 

18820 000592-41-6 1-hexen TFM = 3 mg/kg 
18880 000099-96-7 p-hýdroxýbensósýra 

19000 00011S-11-7 Isóbúten 
19060 000109-53-5 Isóbútýlvinýleter HM = 5 mg/kg í FE 
19150 000121-91-5 Ísóftalsýra TFM = $ mg/kg 
19210 001459-93-4 Isóftalsýra, dímetýlester FM =0,05 mg/kg 

19270 000097-65-4 Itakónsýra 
19460 000050-21-5 Mjólkursýra 
19470 000143-07-7 Lársýra 
19480 002146-71-6 Lárínsýra, vinýl ester 

19510 011132-73-3 Lignósellulósi 
19540 000110-16-7 Malínsýra TFEM(T) = 30 mg/kg (4) 
19960 000108-31-6 Malínanhýdríð TFM(T) = 30 mg/kg (4) 

(gefið upp sem malínsýra) 
19990 000079-39-0 Metakrýlamíð TFM = ÖG (GM = 0,02 

mg/kg, þar með talin 
greiningarvikmörk) 

000108-78-1 Melamín Sjá „2,4,6-tríamínó-1,3,5- 
tríasín““ 

20020 000079-41-4 Metakrýlsýra 

20050 000096-05-9 Metakrýlsýra, allýlester TFM = 0,05 mg/kg 
20080 002495-37-6 Metakrýlsýra, bensýlester 

20110 000097-88-1 Metakrýlsýra, bútýlester 
20140 002998-18-7 Metakrýlsýra, sec-bútýlester 

20170 000585-07-9 Metakrýlsýra, tert-bútýlester 

20530 002867-47-2|  Metakrýlsýra, 2-(dímetýlamínó)etýlester TFM = ÖG (GM = 0,02 
mg/kg, þar með talin 

greiningarvikmörk) 
20890 000097-63-2 Metakrýlsýra, etýlester 

21010 000097-86-9 Metakrýlsýra, ísóbútýlester 
21100 004655-34-9 Metakrýlsýra, ísóprópýlester 

21130 000080-62-6 Metakrýlsýra, metýlester 

21190 000868-77-9| Metakrýlsýra, mónóester með etýlenglýkól 

21280 002177-70-0 Metakrýlsýra, fenýlester 

21340 002210-28-8 Metakrýlsýra, própýlester 

21460 000760-93-0 Metakrýlanhýdríð 
21490 000126-98-7 Metakrýlnítríl FM =greiningarmörk (GM 

= 0,020 mg/kg, þar með talin 
vikmörk) 

21550 000067-56-1 Metanól 
21730 000563-45-1 3-metýl-1-búten HMY = 0,006 mg/6 dm?. 

Aðeins til nota í 

pólýprópýlen. 
21940 000924-42-5 N-metýlólakrýlamíð FM = greiningarmörk 

(GM =0,01 mg/kg) 
22150 000691-37-2 4-metýl-1-penten 
22331 025513-64-8| Blanda af (40% w/w) 1,6-díamínó-2,2,4- HMY = 5 mg/6 dm? 

trímetýlhexani og (60% w/w) 1,6-díamínó- 
2,4,4-trímetýl-hexani 

22350 000544-63-8 Mýristin sýra 
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PMi/tilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 

númer (2) (3) forskriftir 

(#3) (4) 
22390 000840-65-3|  2,6-naftalendíkarboxýlsýra, dímetýl ester FM = 0,05 mg/kg 

22420 003173-72-6 1,S-naftalen díísósýanat HM(T) = | mg/kg í FE (gefið 
upp sem NCO) 

22450 009004-70-0 Nítrósellulósi 
22480 000143-08-8 1-nónanól 
22550 000498-66-8 Norbornen Sjá „Bísýkló(2.2.1}hept-2- 

en“ 

22570 000112-96-9 Oktadesýl ísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 
upp sem NCO) 

22600 000111-87-5 1-oktanól 
22660 000111-66-0 1-okten FM = 15 mg/kg 
22763 000112-80-1 Olíusýra 
22780 000057-10-3 Palmitínsýra 

22840 000115-77-5 Pentaerýtrítól 

22870 000071-41-0 1-pentanól 
22937 001623-05-8 Perflúorprópýl perflúorvinýl eter TFM = 0,05 mg/kg 

22960 000108-95-2 Fenól 
23050 000108-45-2 1,3-fenýlendíamín HM = 1 mg/kg í FE 

000075-44-5 Fosgen Sjá „karbónýlklóríð“ 
23170 007664-38-2 Fosfórsýra 
23175 000122-52-1 Tríetýlfosfít HM = OG (GM = 1 mg/kg í 

FE) 
007664-38-2 Ftalsýra Sjá „tereftalsýra“ 

23200 000088-99-3 o-ftalsýra 

23230 000131-17-9 Ftalsýra, diallýl ester FM = greiningarmörk 
(GM = 0,01 mg/kg) 

23380 000085-44-9 Ftalanhýdríð 
23470 000080-56-8 alfa-pínen 
23500 000127-91-3 beta-pínen 
23547 009016-00-6 Pólýdímetýlsíloxan (mólþungi > 6800) I samræmi við forskriftir sem 

063148-62-9 er mælt fyrir um í viðauka 7 

23590 025322-68-3 Pólýetýlenglýkól 
23650 025322-69-4 | Pólýprópýlenglýkól (Mólþungi meiri en 400) 
23651 025322-69-4 Pólýprópýlenglýkól 
23740 000057-55-6 1,2-própandíól 
23770 000504-63-2 1,3-própandíól TFM = 0,05 mg/kg 
23800 000071-23-8 l-própanól 
23830 000067-63-0 2-própanól 
23860 000123-38-6 Própíónaldehýð 

23890 000079-09-4 Própíónsýra 
23920 000105-38-4 Própíónsýra,vinýlester TFM(T) = 6 mg/kg (2) (gefið 

upp sem asetaldehýð) 

23950 000123-62-6 Própíónanhýdríð 
23980 000115-07-1 Própýlen 
24010 000075-56-9 Própýlenoxíð HM = | mg/kg í FE 

000120-80-9 Pýrókatekól Sjá „1,2-díhýdroxýbensen“ 

24057 000089-32-7 Pýrómellítanhýdríð FM = 0,05 mg/kg (skráð sem 
pýrómellítsýra) 

24070 073138-82-6 Resin- og rósinsýrur 

000108-46-3 Resorsínól Sjá „1,3-díhýdroxýbensen“ 
24100 008050-09-7 Rósin 
24130 008050-09-7 Rósinlím Sjá „Rósin“ 
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24160 008052-10-6 Rósinfuruolía 
24190 009014-63-5 Rósinviður 
24250 009006-04-6 Náttúrlegt gúmmí 
24270 000069-72-7 Salisíl sýra 
24280 000111-20-6 Sebaksýra 
24430 002561-88-8 Sebakanhýdríð 
24475 001313-82-2 Natríum súlfíð 
24490 000050-70-4 Sorbítól 
24520 008001-22-7 Sojabaunaolía 

24540 009005-25-8 Sterkja, neysluhæf 

24550 000057-11-4 Sterínsýra 

24610 000100-42-5 Stýren 
24760 026914-43-2 Stýrensúlfónsýra TFM = 0,05 mg/kg 

24820 000110-15-6 Rafsýra 

24850 000108-30-5 Rafanhýdríð 
24880 000057-50-1 Súkrósi 
24887 006362-79-4 S-súlfóísóftalsýra, einnatríum salt TFM = $ mg/kg 

24888 003965-55-7 | S-súlfóísóftalsýra, einnatríum salt, dímetýl FM = 0,05 mg/kg 

ester 
24910 000100-21-0 Tereftalsýra FM = 7,5 mg/kg 

24940 000100-20-9 Tereftalsýra díklóríð FM(T) = 7,5 mg/kg (skráð 

sem tereftalsýra) 

24970 000120-61-6 Tereftalsýra, dímetýlester 

25080 001120-36-1 1-tetradeken TFM = 0,05 mg/kg 

25090 000112-60-7 Tetraetýlenglýkól 
25120 000116-14-3 Tetraflúoretýlen FM = 0,05 mg/kg 

25150 000109-99-9 Tetrahýdrófúran FM = 0,6 mg/kg 
25180 000102-60-3 N,N,N',N"-tetrakis(2- 

hýdroxýprópýlDetýlendíamín 

25210 000584-84-9 2,4-tólúen díísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 
upp í NCO) 

25240 000091-08-7 2,6-tólúen díísósýanat HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 

upp í NCO) 

25270 026747-90-0 2,4-tólúen díísósýanat, tvíliða HM(T) = 1 mg/kg í FE (gefið 
upp í NCO) 

25360 - HM = | mg/kg í FE (gefið 
Tríalkýl(CS-C15) ediksýra, 2,3-epoxýprópýl upp sem epoxýhópur, 

ester mólþungi = 43) 

25385 000102-70-5 Tríallýlamín Í samræmi við forskriftir sem 

er mælt fyrir um í viðauka 7. 

25420 000108-78-|1 2,4,6-tríamínó-1,3,S-tríasín FM = 30 mg/kg 

25510 000112-27-6 Tríetýlenglýkól 
25600 000077-99-6 1,1,1-trímetýlólprópan FM = 6 mg/kg 
25927 027955-94-8 1,1,1-tris(4-hydroxýfenýl)etan HM = 0,S mg/kg í FE. 

Aðeins til nota í 

pólýkarbónötum. 

25960 000057-13-6 Þvagefni 
26050 000075-01-4 Vinýlklóríð Sjá tilskipun ráðsins 

78/142/EBE 
26110 000075-35-4 Vinýlídenklóríð HM = 5 mg/kg í FE eða FM= 

greiningarmörk (GM =0,05 

mg/kg) 
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26140 000075-38-7 Vinýlídenflúoríð TFM = 5 mg/kg 
26155 001072-63-5 1-vínýlimídasól HM = S mg/kg í FE 
26170 003195-78-6 N-vinýl-N-metýlasetamíð HM = 2 mg/kg í FE 
26320 002768-02-7 Vinýltrímetoxýsílan HM = 5 mg/kg í FE 
26360 007732-18-5 Vatn Í samræmi við tilskipun 

98/83/ESB 
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Listi B 

Nr. 524 

Leyfilegar einliður og önnur grunnefni sem heimilt er að nota 

þar til ákvörðun hefur verið tekin um hvort þau skuli sett í lista A. 

PMitilvísunar- | CAS-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 

númer (2) (3) forskriftir (4) 

(#9) 
000542-02-9 Asetógúanamín Sjá „2,4-díamínó-6-metýl- 

1,3,S-tríasín“ 

10599/90A  |061788-89-4 | Fitusýrur, ómettaðar (C 18), tvíliður, eimaðar 
10599/91 061788-89-4 Fitusýrur, ómettaðar (C 18), tvíliður, 

Óeimaðar 

10599/92A  |068783-41-5 | Fitusýrur, ómettaðar (C 18), tvíliður, hertar, 
eimaðar 

10599/93 068783-41-5 | Fitusýrur, ómettaðar (C 18), tvíliður, hertar, 

óeimaðar 

10599/90 {061788-89-4 Fitusýrur, Óómettaðar (C 18), tvíliður 
10599/92 068783-41-5| Fitusýrur, ómettaðar (C 18), tvíliður, hertar 

10600 000556-08-1| Sýrur, ógreinóttar, með jafna tölu kolefnis- 

atóma (C 8-C 22) ásamt tví- og þríliðum af 
ómettuðum sýrum 

10720 000999-55-3 Akrýlsýra, allýlester 
10775 084100-23-2 Akrýlsýra, 4-tert-bútýlsýklóhexýl ester 

10990 002156-96-9 Akrýlsýra, desýlester 
11005 012542-30-2 Akrýlsýra, dísýklópentenýlester 

11010 024447-78-7 Akrýlsýra, díester með 2,2-bis(4- 

hýdroxyfenýl)-própan bis(2-hýdroxyetýl)eter 

11020 019485-03-1 Akrýlsýra, díester með 1,3-bútandíól 

11080 004074-88-8 Akrýlsýra, díester með díetýlenglýkól 

11110 002274-11-5 Akrýlsýra, díester með etýlenglýkól 

11140 013048-33-4 Akrýlsýra, díester með 1,6-hexandíól 

11170 026570-48-9|  Akrýlsýra, díester með pólýetýlenglýkóli 
11200 002426-54-2 Akrýlsýra, 2-(díetýlamínó)etýlester 

11230 002439-35-2 Akrýlsýra, 2-(dímetýlamínó)etýlester 

11260 000106-90-1 Akrýlsýra, 2,3-epoxýprópýlester HM(T) = 5 mg/kg í FE (gefið 

upp sem epoxý) 

11500 000103-11-7 Akrýlsýra, 2-etýlhexýlester 

11530 000999-61-1 Akrýlsýra, 2-hýdroxýprópýlester 
11532 002761-08-2 Akrýlsýra, 3-hýdroxýprópýl ester 
11860 013533-05-6| Akrýlsýra, mónóester með própýlenglýkóli 

11875 004813-57-4 Akrýlsýra, oktadesýl ester 

12640 000106-92-3 Allýl 2,3-epoxýprópýleter HM(T) = 5 mg/kg í FE (gefið 

upp sem epoxý) 

12910 001732-10-1 Aselsýra, dímetýlester 

000528-44-9 1,2,4-bensentríkarboxýlsýra Sjá „trímellítsýra“ 

000091-76-9 Bensógúanamín Sjá „2,4-díamínó-6-fenýl- 

1,3,S-tríasín“ 

13210 001761-71-3 Bis(4-amínósýklóhexýl)metan 
13328 000104-38-1 Bis(2-hýdroxýetýl)eter af hýdrókínón 
13720 000110-63-4 1,4-bútandíól 
13810 000505-65-7 1,4-bútandíólformal 
13932 000598-32-3 3-búten-2-ól 
14008 000098-52-2 4-tert-bútýlsýklóhexanól 
14035 001746-23-2 4-tert-bútýlstýren 
14260 000502-44-3 Kaprólaktón 
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14560 000126-99-8 2-klór-1,3-bútadíen 
14650 000079-38-9 Klórtríflúoretýlen HM = $ mg/kg í FE 
14800 003724-65-0 Krótónsýra 
14833 000623-43-8 Krótonsýra, metýl ester 

14980 001631-25-0 N-sýklóhexýlmalimíð HM = 5 mg/kg í FE 
15030 000931-88-4 Sýklóokten 
15060 000142-29-0 Sýklópenten 
15260 000646-25-3 1,10-díamínódekan 
15270 002783-17-7 1,12-díamínódekan 
15295 000373-44-4 1,8-díamínóoktan 
15310 000091-76-9 2,4-díamínó-6-fenýl-1,3,S-tríasín 
15370 003236-53-1 1,6-díamínó-2,2,4-trímetýlhexan 

15400 003236-54-2 1,6-díamínó-2,4,4-trímetýlhexan 
15610 000080-07-9 4,4'-díklórdífenýlsúlfón 
15730 000077-73-6 Dísýklópentadíen 
16090 000080-09- 1 4,4'-díhýdroxýdífenýlsúlfón 
16120 000110-97-4 Díísóprópanólamín 

16180 005205-93-6 N-(dímetýlamínóprópýl)metakrýlamíð 
16252 000110-03-2 2,S-dímetýl-2,5-hexandíól 
16210 006864-37-5 | 3,3'-dímetýl-4,4'-díamínódísýklóhexýlmetan 
16390 000126-30-7 2,2-dímetýl-1,3-própandíól 
16510 000138-86-3 Dípenten 
16540 000102-09-0 Dífenýlkarbónat 
16690 001321-74-0 Dívinýlbensen HM = 1 mg/kg í FE eða TFM 

= ÓG (GM = 0,02 mg/kg, þar 
með talin greiningarvikmörk) 

16697 000693-23-2 Dódekandíkarboxýlsýra 
16719 003813-52-3 Endómetýlentetrahýdróftalsýra 

16900 013036-41-4 N-(Etoxýmetýl)akrýlamíð 
17110 016219-75-3 5-etýlídenbísýkló(2,2,1)hept-2-en 
17116 005877-42-9 4-etýl-1-oktýn-3-ól 
17150 000078-27-3 1-etýnýlsýklóhexanól 

17305 000141-02-6 Fúmarsýra, bis(2-etýlhexyl)ester 

17320 002807-54-7 Fúmarsýra, díallýlester 
17350 000105-75-9 Fúmarsýra, díbútýlester 
17380 000623-91-6 Fúmarsýra, díetýlester 

17398 007283-68-3 Fúmarsýra, díoktadesýlester 

17800 000098-01-1 Glúkósíðar fengnir úr glúkósa og 

pentaerýtrítóli 

17830 000098-01-1 Glúkósíðar fengnir úr glúkósa og 

pólýetýlenglýkóli (mólþungi meiri en 200) 

17860 000098-01-1 Glúkósíðar fengnir úr glúkósa og 
pólýprópýlenglýkóli (mólþungi meiri en 400) 

18370 000592-45-0 1,4-hexadíen 
18436 001687-30-5 Hexahýdróftalsýra 
18441 000085-42-7 Hexahýdróftalanhýdríð 
18490 015511-81-6 Hexametýlendíamínadipínat 
18610 006422-99-7 Hexametýlendíamínsebakat 

18700 000629-11-8 1,6-hexandíól 
18850 000107-41-5 Hexýlenglýkól 
18865 003031-66-1 3-hexýn-2,S-díól 
19140 026952-21-6 Isóoktanól 
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19180 000099-63-8 Ísóftalsýra díklóríð 
19480 002146-71-6 Lársýra, vinýlester 

19490 000947-04-6 Lárólaktam 
19570 000999-21-3 Malínsýra, díallýlester 
19600 000105-76-0 Malínsýra, díbútýlester 

19660 000141-05-9 Malínsýra, díetýlester 

19690 014234-82-3 Malínsýra, díísóbútýlester 
19720 001330-76-3 Malínsýra, díísóoktýlester 
19750 000624-48-6 Malínsýra, dímetýlester 

19915 000925-21-3 Malínsýra, mónóbútýlester 

20095 046729-07-1| Metakrýlsýra, 4-tert-bútýlsýklóhexýlester 
20200 001888-94-4 Metakrýlsýra, 2-klóretýlester 
20260 000101-43-9 Metakrýlsýra, sýklóhexýlester 
20320 003179-47-3 Metakrýlsýra, desýlester 

20380 001189-08-8| Metakrýlsýra, díester með 1,3-bútandíóli 
20410 002082-81-7|  Metakrýlsýra, díester með 1,4-bútandíóli 

20440 000097-90-5 Metakrýlsýra, díester með etýlenglýkóli 

20455 006606-59-3|  Metakrýlsýra, díester með 1,6-hexandíól 
20560 000142-90-5 Metakrýlsýra, dódesýlester 

20590 000106-91-2 Metakrýlsýra, 2,3-epoxýprópýlester HM(T) = 5 mg/kg í FE (gefið 
upp sem epoxýhópur, 

mólþungi = 43) 

20830 024493-59-2| Metakrýlsýra, esterar með 1,2-própandíóli 

20920 000688-84-6 Metakrýlsýra, 2-etýlhexýlester 

20945 004664-49-7| Metakrýlsýra, 2-hýdroxýísóprópýl ester (= 
metakrýlsýra, 2-hýdroxý-1-metýletýl ester) 

20965 002761-09-3 Metakrýlsýra, 3-hýdroxýprópýl ester 

20980 007534-94-3 Metakrýlsýra, ísóbornýlester 
21040 029964-84-9 Metakrýlsýra, ísódesýlester 
21070 028675-80-1 |: Metakrýlsýra, ísóoktýlester 

21170 000997-46-6| Metakrýlsýra, mónóester með 1,4-bútandíól 

21250 002157-01-9 Metakrýlsýra, N-oktýlester 

21310 003683-12-3 Metakrýlsýra, fenýletýlester 

21370 010595-80-9 Metakrýlsýra, 2-súlfóetýlester 
21400 054276-35-6 Metakrýlsýra, súlfóprópýlester 

21430 004245-37-8 Metakrýlsýra, vinýlester 

21520 001561-92-8 Metallýsúlfónsýra, natríumsalt HM = 5 mg/kg í FE 

21640 000078-79-5 2-metýl-1,3-bútadíen 
21670 000563-46-2 2-metýl-1-búten 
21733 000115-19-5 2-metýl-3-bútýn-2-ól 
21736 002549-61-3 Alfa-metýl-epsilon-kaprólaktón 

21739 002549-60-2 beta-metýl-epsilon-kaprólaktón 

21742 002549-58-8 delta-metýl-epsilon-kaprólaktón 
21745 002549-59-9 epsilon-metýl-epsilon-kaprólaktón 

21748 002549-42-0 gamma-metýl-epsilon-kaprólaktón 

21850 000095-71-6 Metýlhýdrókínón 
21880 000717-27-1 Metýlhýdrókínóndíasetat 

21970 000923-02-4 N-metýlólmetakrýlamíð 
22210 000098-83-9 Alfa-metýlstýren 

22360 001141-38-4 2,6-naftalenendíkarboxýlsýra 

000126-30-7 Neópentýlglýkól Sjá „2,2-dímetýl-1,3 - 
própandíól“ 
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22465 000112-05-0 Nónanósýra 

000498-66-8 Norbornen Sjá „bísýkló(2.2.1)hept-2-en“ 

22690 001806-26-4 4-oktýlfenól 

22720 000140-66-9 4-tert-oktýlfenól Sjá „4-(1,1,3,3- 
tetrametýlbútýl)fenól“ 

22811 000591-93-5 1,4-pentadíen 
22842 002590-16-1 Pentaerýtrítól díallýleter 
22858 005343-92-0 1,2-pentandíól 
22861 000111-29-5 1,5-pentandíól 
22900 000109-67-1 1-penten 
22901 000109-68-2 2-penten 
22935 003823-94-7 Perflúormetýl vinýl eter 
22940 006996-01-6 Perflúorprópýl vinýl eter 
23140 000092-69-3 4-fenýlfenól 

000092-69-3 Ftalsýrur Sjá „ísó- eða o-ftalsýrur“ 

23140 000092-69-3 4-fenýlfenól 
000092-69-3 Ftalsýrur Sjá „ísó- eða o-ftalsýrur“ 

24370 000106-79-6 Sebaksýra, dímetýlester 

25158 000088-98-2 1,2,3,6-tetrahýdróftalsýra 

25185 000140-66-9| 4-(1,1,3,3-tetrametýlbútýl)fenól (=4-tert- TMF = ÖG (GM = 0,01 
oktýlfenól) mg/kg þar með talin 

greiningarmörk) 

25380 Tríalkýl (CS-C15) ediksýra, vinýl ester (= 
vinýl versatat) 

25390 000101-37-1 Tríallýlsýanúrat 
25450 026896-48-0 Trísýklódekandímetanól 
25540 000528-44-9 Trímellítsýra HM(T) = 5 mg/kg í FE 

25550 000552-30-7 Trímellítanhýdríð HM(T) = 5 mg/kg í FE (gefið 
upp sem trímellítsýra) 

25630 03727S-47-1 1,1,1-trímetýlólprópandíakrýlat 
25645 000682-09-7 1,1,1-trímetýlprópan díallýl eter 

25780 025723-16-4 1,1,1-trímetýlólprópan, própoxýlerað 

25810 015625-89-5 1,1,1-trímetýlólprópantríakrýlat 
25840 003290-92-4 1,1,1-trímetýlólprópantrímetakrýlat 
25900 000110-88-3 Tríoxan 

000102-71-6 Trís(2-hýdroxýetýl)amín Sjá „tríetanólamín“ 

25930 001067-53-4 Trís(2-metoxýetoxý)vinýlsílan HM = 5 mg/kg í FE 

26200 002867-48-3 N-vinýl-N-metýlformamíð 

26230 000088-12-0 Vinýlpýrrolídón 
26260 001184-84-5 Vinýlsúlfonsýra 

000622-97-9 p-vinýltólúen Sjá „p-metýlstýren“ 

000105-67-9 m-xýlenól Sjá „2,4-dímetýlfenól“ 

000526-75-0 o-xýlenól Sjá „2,3-dímetýlfenól“ 

000095-87-4 p-xýlenól Sjá „2,5-dímetýlfenól“ 
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VIÐAUKI 1B 

Vörur fengnar með gerjun. 

PMytilvísunar-| Cas-númer Efnaheiti Takmarkanir og/eða 
Númer (#2) 3) Forskriftir 

(83) (4) 
18888 80181-31-3 | 3-hýdroxýbútasýra-3-hýdroxýpentansýra, TFM = 0,05 mg/kg fyrir 

fjölliða krótonsýru (sem óhreinindi) 
og samræmi við forskriftir 

sem er mælt fyir um í 4. 

viðauka 

VIÐAUKI 2A 

Hermar til notkunar við mælingar á flæði efna úr plastefnum og hlutum. 

Matvælategund Flokkun Hermar Stytting 

Vatnskennd matvæli | Matvæli samanber Eimað eða afjónað Hermir A 

með pH >4,5 viðauka 3 vatn 

Súr matvæli með pH | Matvæli samanber 3% (wlv) Hermir B 

<45 viðauka 3 ediksýrulausn 

Afeng matvæli Matvæli samanber 10% (v/v) Hermir C 

viðauka 3 etanóllausn“ 
Feit matvæli Matvæli samanber Hreinsuð ólífuolía eða | Hermir D 

viðauka 3 aðrir fituhermar“ 
Þurr matvæli Enginn 

Gera skal ráð fyrir því að eðlisþyngd allra hermanna sé | g/cm?. Þannig er það magn 
efnis sem dregst út fyrir hvern lítra það sama og dregst út fyrir hvert kíló hermis. 

Eiginleikar hreinsaðrar ólífuolíu: 
Joðtala (Wijs) = 80-88 
Ljósbrotstuðull við 25%C = 1,4665-1,4679 
Sýrustig (gefið upp í % olíusýru) = hámark 0,5% 
Peroxíðtala (í millíjafngildum súrefnis/kg olíu) = hámark 10 

Samsetning blöndu tilbúinna tríglýseríða: 

Dreifing fitusýra 

Fjöldi C-atóma í 

fitusýruleifum 6 8 10 12 14 16 18 annað 

GLC-svæði (%) 1 6-9 8-11  45-52 12-15 8-10 8S-12 <I1 

Hreinleiki 

Mónóglýseríðmagn (ensímákvarðað) <0,2% 
Díglýseríðmagn (ensímákvarðað) <2,0% 

Ósápanleg efni <0,2% 
Joðtala (Wijs) <0,1% 

Sýrustig <0,1% 

9 Ef alkóhólstyrkur matvæla er meiri en 10% miðað við rúmmál skal mæla flæði með etanóllausn af sama 

styrkleika og matvælin. 

9 Aðrir fituhermar eru tríglýseríðblanda, sólblómaolía og maísolía. 
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Vatnsinnhald <0,1% 

Bræðslumark 28 t20C 

Dæmigert gleypniróf (þykkt lags d = 1 em; samanburður: vatn við 35*C) 

Bylgjulengd (nm) 290 310 330 350 370 390. 430. 470 SI0 
Gegnhleypni (%) 2 15 37 64 80 88 95 97 98 
A.m.k. 10 % ljósgegnhleypni við 310 nm (1 em kúvetta, samanburður: vatn 35*C). 

Eiginleikar sólblómaolíu: 
Joðtala (Wijs) = 120 - 145 

Ljósbrotsstuðull við 20*C = 1,474 - 1,476 

Sápunartala = 186 - 193 

Eðlismassi við 20%C = 0,918 - 0,925 
Ósápanleg efni = 0,5 %-1,5% 

VIÐAUKI 2B 
Próf sem nota skal þegar flæðipróf með hermi D eru óhentug 

vegna tæknilegra erfiðleika við greiningu. 

I. Ef ekki er hentugt að nota hermi D vegna tæknilegra erfiðleika við greiningu skal fram- 
kvæma próf með öllum hermum sem fram koma í töflunni hér að neðan. Ef notast á við 
aðrar aðstæður en þær sem fram koma í töflunni, skal nota hana til viðmiðunar en taka 

einnig mið af fenginni reynslu af plastinu sem um ræðir. 

2. Nota skal nýtt plastsýni fyrir hvert próf. Sömu reglur gilda fyrir þessi próf og fyrir próf 

með hermi D eins og þau eru skilgreind í þessari reglugerð. Þar sem við á skal deila í 

niðurstöður mælinga eins og gert er ráð fyrir í viðauka 3. Þegar flæðið er metið skal miða 
við hæsta gildi sem fæst út úr þessum prófum. 

3. Ef eðlisbreyting eða önnur breyting verður á plastinu við þau skilyrði sem mælt er við, 
en ekki við verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði, skal sleppa þeirri niðurstöðu og taka í 
staðinn mið af hæsta gildi þeirra niðurstaðna sem eftir standa. 

4. Mögulegt er að sleppa einu eða tveimur prófum, sem fram koma í töflunni hér að neðan, 

ef þau þykja óviðeigandi fyrir plastið sem verið er að prófa og hægt er að sýna fram á 

vísindaleg rök sem styðja það. 

Mæliaðstæður fyrir herma sem notaðir eru í stað hermis D. 

Mæliaðstæður fyrir Mæliaðstæður fyrir Mæliaðstæður fyrir Mæliaðstæður fyrir 

hermi D ísóoktan 95% etanóllausn MPPO 

10 dagar við 5*C 0,5 dagar við S*C 10 dagar við 5*C --- 

10 dagar við 20%C 1 dagur við 20%C 10 dagar við 20C --- 

10 dagar við 40%C 2 dagar við 20%C 10 dagar við 40%C =-- 

2 klst. við 70*C 0,5 klst. við 40%C 2 klst. við 60C 

0,5 klst. við 100%C 0,5 klst. við 60%C 2,5 klst. við 60%C 0,5 klst. við 100%C 

1 klst. við 100%C 1 klst. við 600C 3 klst. við 60%C 1 klst.við 100%C 

* MPPO = Umbreytt pólýfenýl oxíð („Modified polyphenyl oxide“). 

'"* Hámarks hitastig fyrir rokgjörnu hermana er 60%C. Forsenda þess að nota þessi próf er að plastið þoli þær 

eru fyrir hermi D. Ef eðlisbreytingar verða telst plastið óhentugt til notkunar við það hitastig. Ef engar breyt- 

ingar verða skal taka nýtt plastsýni og framkvæma próf samkvæmt töflunni.
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Mæliaðstæður fyrir Mæliaðstæður fyrir Mæliaðstæður fyrir Mæliaðstæður fyrir 

hermi D ísóoktan 95% etanóllausn MPPO 
2 klst. við 100%C 1,5 klst. við 60%C 3,5 klst. við 60%C 2 klst. við 100%C 

0,5 klst. við 1219C 1,5 klst. við 60%C" 3,5 klst. við 60%C" 0,5 klst. við 1219C 

1 klst. við 121C 2 klst. við 607C' 4 klst. við 607C" 1 klst. við 1219C 

2 klst. við 1217C 2,5 klst. við 60%C 4,5 klst. við 60%C 2 klst. við 1219C 

0,5 klst. við 1309C 2 klst. við 60%C" 4 klst. við 60C 0,5 klst. við 1300C 

1 klst. við 130%C 2,5 klst. við 60*C" 4,5 klst. við 6020" 1 klst. við 130%C 

2 klst. við 1509C 
FR 

3 klst. við 60*C 5 klst. við 60%C' 2 klst. við 150%C 

2 klst. við 175%C 4 klst. við 60%C" 6 klst. við 60%C" 2 klst. við 175*C 

VIÐAUKI 2C 
Próf sem nota má, í stað flæðiprófa með hermi D, 

að ákveðnum skilyrðum uppfylltum. 

Leyfilegt er að nota prófin að þessum skilyrðum uppfylltum: 
a) Samanburðarpróf sýna að niðurstöður úr þeim eru jafn háar eða hærri en niðurstöður 

úr flæðiprófum með hermi D. 
b) Niðurstöður úr þeim eru innan leyfilegra marka þegar búið er að deila í niðurstöðurn- 

ar eins og gert er ráð fyrir í viðauka 3. 

Leyfilegt er að sleppa samanburðarprófum ef til eru vísindalegar niðurstöður sem sýna 
að niðurstöður úr umræddum prófum eru jafn háar eða hærri en niðurstöður úr flæðipróf- 
um með hermi D. 
Flæðiprófum sem uppfylla ofangreind skilyrði má skipta á eftirfarandi hátt: 
a) Próf með rokgjörnum leysum: Í þessi próf eru notaðir rokgjarnir leysar, s.s. ísóoktan 

og 95% etanóllausn, eða aðrir rokgjarnir leysar eða blöndur þeirra. 
b) Útdráttar próf: Próf með miðlum, sem hafa sterka útdráttareiginleika við ítrustu 

aðstæður, má nota ef vísindaleg gögn sýna að niðurstöður úr þeim eru jafn háar eða 

hærri en niðurstöður úr flæðiprófunum með hermi D. 

VIÐAUKI 3 

Listi yfir matvæli og matvælaflokka og þá herma 
sem nota skal í þeirra stað við flæðiprófanir. 

Aðeins skal nota þann hermi sem merkt er við með „x“, í stað matvæla eða matvæla- 

flokks. Ef ekki er merkt við matvæli eða matvælaflokk er þess ekki krafist að prófað sé fyrir 

flæði efna. Ef deilt er í merkið („,x“) með ákveðinni tölu skal deila í niðurstöðu flæðiprófun- 

arinnar með þeirri sömu tölu. 

Hermar sem skal nota 

Tilv.nr. | Lýsing á matvælum A B C D 

01 Drykkjarvörur 

01.01. QOáfengir drykkir eða áfengir drykkir með minni X(1) X(1) 

alkóhólstyrkleika en 5% miðað við rúmmál: 

Vatn, epla-, ávaxta- eða grænmetissafi af 
venjulegum styrk eða þykktur, ávaxtanektar, 

límonaði og ölkelduvatn, sykruð ávaxtasaft, 

bitterar, jurtate, kaffi, te, súkkulaði, öl o.fl. 
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Hermar sem skal nota 

Tilv.nr. | Lýsing á matvælum A B C D 

01.02. Áfengir drykkir, 5% eða meira að alkóhólstyrkleika X(2) X(3) 
miðað við rúmmál: 
Drykkir taldir upp í 01.01 en 5% að 

alkóhólstyrkleika eða meira miðað við rúmmál: 
Léttvín, brenndir drykkir og líkjörar 

01.03. Ýmislegt: óeðlisbreytt etanól X(2) X(3) 

02 Korn, kornvörur, sætabrauð, kökur og aðrar 

brauðvörur 

02.01. Sterkja 

02.02. Korn, óverkað, útblásið, í flögum (þar á meðal 

poppkorn, kornflögur o.þ.h.) 

02.03. Mijöl og grjón úr korni 

02.04. Makkarónur, spaghetti o.þ.h. 

02.05. Sætabrauð, kex, kökur og aðrar þurrar brauðvörur: 

A. Með fituefnum á yfirborði X/5 

B. Aðrar vörur 

02.06. Sætabrauð, kex, kökur og aðrar nýjar brauðvörur: 

A. Með fituefnum á yfirborði x/5 

B. Aðrar vörur X 

03 Súkkulaði, sykur og vörur úr súkkulaði og sykri, 

sælgæti 

03.01. Súkkulaði, vörur hjúpaðar súkkulaði, súkkulíki og x/5 
vörur hjúpaðar súkkulíki 

03.02. Sælgæti 

A. I föstu formi: 

I. Með fituefnum á yfirborði X/5 

II. Aðrar vörur 

B. Sem massi: 

I. Með fituefnum á yfirborði X/3 

11. Rakt X 

03.03. Sykur og sykurvörur: 

A. I föstu formi 

B. Hunang o.þ.h. 

Þá
 

Þú
 

C. Melassi og síróp 
04 Ávextir, grænmeti og afurðir þeirra 

04.01. Heilir ávextir, nýir eða kældir 

04.02. Verkaðir ávextir: 

A. Þurrkaðir eða vatnsskertir ávextir, heilir eða 

muldir 

B. Ávextir í bitum, mauki eða sem massi X(1) Xx(1) 

C. Niðurlagðir ávextir (sulta o.þ.h., heilir ávextir, í 

bitum eða muldir, geymdir í legi): 

1. Í vatnslausn X(1) X(1) 

11. Í olíu X(1) X(1) X 

II. Í alkóhóli (> $% miðað við rúmmál) X(2) x 

04.03. Hnetur (jarðhnetur, kastaníuhnetur, möndlur, 
heslihnetur, valhnetur, furuhnetur o.fl.): 

A. An skurnar, þurrkaðar 
B. An skurnar, brenndar X/5(4) 

C. Sem massi eða krem xX X/3(4) 

04.04. Heilt grænmeti, nýtt eða kælt 

04.05. Verkað grænmeti: 
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Hermar sem skal nota 

Tilv.nr. Lýsing á matvælum 

A. Þurrkað eða vatnsskert grænmeti, heilt eða 

mulið 

B. Grænmeti; skorið, í mauki 

C. Niðurlagt grænmeti: 
I. Í vatnslausn 

11. Í olíu 

111. Í alkóhóli (> 5% miðað við rúmmál) 

Feiti og olíur 

Dýra- og jurtafeiti og dýra- og jurtaolíur, óunnar 
eða unnar (þar á meðal kakósmjör, hreinsuð 
svínafeiti, brætt smjör) 

Smjörlíki, smjör og önnur feiti úr olíu- og 
vatnsþeyti 

X/2 

Vörur úr dýraríkinu og egg 

Fiskur: 

A. Nýr, kældur, saltaður, reyktur X/3(4) 

B. Sem massi X/3(4) 
Krabba- og lindýr (þar á meðal ostrur, kræklingar, 
sniglar) án skeljar eða kuðungs 

Þá 
| Þ

á 
| Þ

á 
Kjöt af öllum æðri dýrum (þar á meðal alifuglum 
og veiðibráð): 
A. Nýtt, kælt, saltað, reykt 
B. Sem massi eða krem 

Unnar kjötvörur (skinka, salami, flesk o.fl.) 

Niðurlagt og hálfniðurlagt kjöt og fiskur: 

A. T vatnslausn x(1) 
B. I olíu X(1) 
Egg án skurnar: 

A. Mulin eða þurrku 

B. Annað : 

Eggjarauða: 

A. Fljótandi 
B. Mulin eða fryst 

Þurrkuð eggjahvíta 

Mjólkurvörur 
Mjólk 
A. Nýmjólk 
B. Niðurseydd 

C. Undanrenna eða léttmjólk Þá
 

| Þ
á 

| Þ
á 

D. Þurrmjólk 

Gerjuð mjólk eins og jógúrt, súrmjólk og vörur af 
því tagi að viðbættum ávöxtum og ávaxtavörum 

Rjómi og sýrður rjómi EÐ) 
Ostar: 

A. Heilir, með skorpu 

B. Bræddir ostar X(1) 

C. Allir aðrir ostar X(1) K/3(4) 

07.05. Ostahleypir: 

A. Fljótandi eða seigfljótandi X(1) 

B. Mulinn eða þurrkaður 

08 Ymsar vörur 

08.01. Edik 

08.02. Steikt matvæli: 
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Hermar sem skal nota 

Tilv.nr. | Lýsing á matvælum A B C D 

A. Djúpsteiktar kartöflur o.þ.h. X/S 

B. Af dýrum X/4 
08.03. Súpur og seyði, teningar, duft og kjarnar, einsleit 

samsett matvæli, tilbúnir réttir. 

A. Mulið eða þurrkað 

1. Með fituefnum á yfirborði X/S 
II. Annað 

B. Fljótandi eða massi: 

1. Með fituefnum á yfirborði X(1) X(1) X/3 
Ii. Annað X(1) X(1) 

08.04. Ger og önnur lyftiefni: 

A. Sem massi X(1) X(1) 

B. Þurrkað 

08.05. Salt 

08.06. Sósur: 

A. An fituefna á yfirborði X(1) X(1) 

B. Majones, sósur úr majonesi, salatsósur, og aðrar | X(1) X(1) X/3 
olíu- og vatnsþeytur 

C. Sósur úr olíu og vatni sem mynda tvo aðskilda X(1) X(1) X 
fasa 

08.07. Sinnep (nema sinnepsduft í lið 08.17) X(1) X(1) X/3(4) 

08.08. Samlokur, ristað brauð o.þ.h. með ýmsu áleggi: 
A. Með fituefnum á yfirborði Xx/5 
B. Annað 

08.09. Rjómaís X 

08.10. Þurrkuð matvæli: 

A. Með fituefnum á yfirborði X/5 
B. Annað 

08.11. Fryst eða djúpfryst matvæli 

08.12. Þykktur kjarni, 5% eða meira að alkóhólstyrkleika X(2) X 
miðað við rúmmál 

08.13. Kakó: 

A. Kakóduft X/5(4) 
B. Kakómassi X/3(4) 

08.14. Kaffi, brennt, kaffínsneytt eða leysanlegt, kaffilíki, 
' kornótt eða sem duft 

08.15. Kaffikjarnalausn X 

08.16. Kryddjurtir og önnur grös: kamilla, moskusrós, 
minta, te, lindiblóm o.fl. 

08.17. Krydd og kryddblöndur í náttúrulegu formi: kanill, 
negull, sinnepsduft, pipar, vanilla, safran o.fl. 

Skýringar: 

(1) Ef sýrustig matvæla er hærra en 4,5 skal nota hermi A, annars hermi B. 

(2) Ef sýrustig matvæla er hærra en 4,5 má sleppa mælingu. 

(3) Ef alkóhólstyrkur matvæla er meiri en 10% miðað við rúmmál skal mæla flæði með etanóllausn af sama 

styrk og matvælin. 

(4) Ef hægt er að sýna fram á að engin fita snerti plastið má sleppa mælingu með olíuhermi. 
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VIÐAUKI 4A 
Grundvallarreglur fyrir flæðiprófanir með hermum. 

Hermirinn skal vera í snertingu við sýnið við það hitastig og í svo langan tíma sem sam- 

svarar verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrðum. Nota skal töfluna hér að neðan til þess 

að ákveða hversu lengi og við hvaða aðstæður hermirinn á að snerta sýnið. 
Ef plastefnin eða -hlutirnir eru ætluð til endurtekinnar notkunar við mismunandi aðstæð- 

ur skal mæla flæði úr sýninu við allar verstu fyrirsjáanlegu aðstæður eins og sagt er til 
um í töflunni hér að neðan. Nota skal sama herminn við allar mælingarnar. 
Ef plastið er ætlað til endurtekinnar notkunar við sömu aðstæður skal draga þrisvar sinn- 
um út við þau skilyrði sem samsvara þessum aðstæðum og nota nýjan hermi í hvert sinn. 
Hins vegar nægir að mæla magn efna eftir þriðja útdráttinn. Ef hægt er að sýna fram á að 

ekki dragist meira út í öðrum og þriðja útdrætti er ekki nauðsynlegt að endurtaka útdrátt, 
að því gefnu að flæðið eftir fyrsta útdrátt mælist undir flæðimörkum. 
Ef engar leiðbeiningar eru gefnar um snertihitastig og snertitíma skal framkvæma flæði- 

prófanir, með viðeigandi hermum, við eftirfarandi aðstæður: Hermar A, B og C: 4 klst. 

við 100%C eða 4 klst. við endurflæðishitastig. Hermir D: 2 klst. við 175?C. 

Ef plastefnið eða -hlutirnir er merkt til notkunar við stofuhita eða lægra hitastig eða ef 

hluturinn er eðli sínu samkvæmt til notkunar við það hitastigsbil skal prófa flæði við 

40%C í 10 daga. 
Þegar mæla á flæði rokgjarnra efna skal miða við verstu fyrirsjáanlegu aðstæður. 
Ef mæla á flæði úr plastefnum eða -hlutum sem ætluð eru til notkunar í örbylgjuofnum, 
má notast við hvort sem er hefðbundinn ofn eða örbylgjuofn, að því gefnu að viðeigandi 
snertitíma og snertihitastigi sé náð. 
Ef eðlisbreyting eða önnur breyting verður á plastinu við þau skilyrði sem mælt er við, 

en ekki við verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði, skal framkvæma flæðipróf við verstu 

fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði þar sem þessar breytingar koma ekki fram. 

Ef plastefnið eða -hlutirnir er ætlað til notkunar í <15 mínútur við hitastig á bilinu 70- 

1007C, skal prófa flæði við 70*C í 2 klst. Ef plastið er einnig ætlað til geymslu við stofu- 

hita skal í staðinn nota flæðipróf við 40*C í 10 daga. 
Í þeim tilfellum sem taflan hér að neðan nær ekki yfir notkunaraðstæður, skal fram- 
kvæma flæðiprófanir við aðstæður sem eiga betur við, að því gefnu að um verstu fyrir- 

sjáanlegu notkunarskilyrði sé að ræða. 

Mæliaðstæður (tími (t) og hiti (T)) fyrir prófanir á flæði efna úr plasti í herma. 

Verstu fyrirsjáanlegu notkunaraðstæður Mæliaðstæður 

Snertitími: Mælitími: 

t<Smín Sjá lið nr. 9 hér að framan 

Smín<t<0,$ klst. 0,5 klst. 

0,5 klst.<t=< | klst. 1 klst. 

1 klst.<t<2 klst. 2 klst. 

2 klst.<t<4 klst. 4 klst. 

4 klst.<t < 24 klst. 24 klst. 

t>24klst. 10 dagar 

Snertihitastig: Mælihitastig: 

T<S*C 5C 

SC <T<20C 20%C 

20C <T < 407C 40%C 

40C <T < 70*C 70C 

709C <T < 1009C 1002C eða endurflæðishitastig (reflux temp.) 
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Verstu fyrirsjáanlegu notkunaraðstæður Mæliaðstæður 
100%C <T< 121*C 121%C 
121C<T< 1302C 1302C 
130%C <T< 1502C 150%C 

T>1502C 1752C 

* Þetta hitastig skal aðeins nota fyrir hermi D. Fyrir herma A, B og C skal mæla flæði við 100%C eða við endur- 

flæðishitastig í fjórfaldan þann tíma sem við á samkvæmt töflunni. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

VIÐAUKI 4B 
Sérákvæði um mælingu á heildarflæði. 

Heildarflæði í vatnsleysanlega herma má ákvarða með því að láta herminn gufa upp og 

vigta efnaleifarnar. 

Heildarflæði í fituleysanlega herma (hermir D) er heimilt að ákvarða á eftirfarandi hátt: 
Plastsýnið er vegið fyrir og eftir snertingu við herminn. Hermirinn sem sýnið hefur dreg- 

ið í sig er skilinn frá sýninu og magn hans ákvarðað. Vigt hermisins sem plastsýnið dró 
í sig er dregið frá vigt sýnisins. Mismunurinn á leiðréttri vigt plastsýnisins eftir snertingu 
við herminn og vigt plastsýnisins fyrir snertingu við herminn er heildarmagn efna sem 
flætt hafa úr sýninu. 
Ef plastsýnið er ætlað til endurtekinnar notkunar og ógerlegt er að framkvæma þá mæl- 

ingu sem lýst er í 2. tölulið í viðauka 4A, er leyfilegt að breyta mælingunni að því til- 
skildu að hægt sé að mæla flæðið þegar þriðji hermirinn hefur verið notaður til að draga 
efni út úr plastinu. Einn möguleiki er: Mæld eru þrjú sams konar sýni af plastinu, hér 

nefnd M,, M, og M.. M, skal snerta herminn eins og segir í töflunni í viðauka 4A en M, 

og M, í tvöfalt og þrefalt lengri tíma. Plastið telst uppfylla þær kröfur sem til þess eru 
gerðar ef flæði úr M og M, — M, mælist undir heildarflæðimarki. 
Ef heildarflæði úr plasti fer ekki meira yfir leyfileg mörk en sem nemur eftirtöldum vik- 
mörkum telst það uppfylla kröfur varðandi heildarflæði: 
Olíur: 3 mg/dm“ eða 20 mg/kg 
Vatnslausnir: Í mg/dm? eða 6 mg/kg 
Mæling á heildarflæði með olíur sem herma skulu ekki framkvæmdar ef sýnt er að slík 
greining er tæknilega ófullkomin. Þá gildir, fyrir þau efni sem undanþegin eru skilyrðum 
varðandi flæði eða hámarksmagn í plasti, almennt flæðimark 60 mg/kg eða 10 mg/dm“. 

Hins vegar má summan fyrir flæði einstakra efna aldrei fara yfir heildarflæðimark.
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VIÐAUKI 5 

Aukefni sem heimilt er að nota við framleiðslu plastefna og plasthluta, 

svo og takmarkanir á notkun þeirra. 

PMitilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 

númer tilgreiningar 
30000 000064-19-7 |Ediksýra 
30045 000123-86-4 |Ediksýra, bútýlester 
30080 004180-12-5 |Ediksýra, kopar salt TFM(T) = 30 mg/kg 

(7) (gefið upp sem 

kopar) 

30140 000141-78-6 |Ediksýra, etýlester 
30280 000108-24-7 | Asetanhýdríð 
30295 000067-64-1 | Aseton 

30370 - Asetýlediksýra, sölt 

30400 - Asetýleruð glýseríð 

30610 - Mónókarboxýlsýrur, C2-C24, alifatískar, línulegar, 
úr náttúrulegum olíum og fitu, og mónó-, dí- og 
tríglýserólesterar þeirra (þar með taldar greinóttar 

fitusýrur af náttúrulegum uppruna) 

30612 - Mónókarboxýlsýrur, C2-C24, alifatískar, línulegar 
og tilbúnar og mónó-, dí- og tríglýserólesterar þeirra 

30960 - Esterar af alifatískum mónókarboxýlsýrum (C6- 
C22) með pólýglýseróli 

31328 - Fitusýrur úr neysluhæfum fituefnum og olíum úr 

dýra- og jurtaríkinu 

31530 123968-25-2 | Akrýlsýra, 2,4-dí-tert-pentýl-6-{1-(3,5-dí-tert- TFM = 5 mg/kg 
pentýl-2-hýdroxýfenýl)etýl| ester 

31730 000124-04-9 | Adipsýra 
33120 - Alkóhól, alífatísk, mónóhýdrísk, mettuð, línuleg, 

prímer (Cy-C4) 
33350 009005-32-7 | Algínsýra 
33801 - - |n-alkýl(C10-C13)bensensúlfonsýra TFEM = 30 mg/kg 

34240 - Alkýl(C10-C20)súlfónsýra, esterar með fenólum TFM = 6 mg/kg. 
Leyft til 1. janúar 

2002 
34281 - Alkýl (Cg-Co2) brennisteinssýrur, línulegar, prímer, 

með sléttri tölu kolefnisatóma 

34475 - Ál-kalsíum-hýdroxíðfosfat, hýdrat 

34480 - Altrefjar, -spænir og duft 

34560 021645-51-2 | Alhýdroxíð 
34690 011097-59-9 | Al-magnesíum-hýdroxíðkarbónat 
34720 001344-28-1 | Aloxíð 
35120 013560-49-1 |3-Amínókrótonsýra, díester með þíóbis (2- 

hýdroxýetýl) eter 

35320 007664-41-7 | Ammóníak 
35440 012124-97-9 | Ammóníumbrómíð 
35600 001336-21-6 | Ammóníumhýdroxíð 
35840 000506-30-9 | Arakínsýra 
35845 007771-44-0 | Arakídónsýra 
36000 000050-81-7 | Askorbínsýra 

36080 000137-66-6 | Askorbýlpalmítat 
36160 010605-09-1 | Askorbýlstearat 
36640 000123-77-3 | Asódíkarbónamíð Aðeins til nota sem 

þanefni 
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PMitilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 

númer tilgreiningar 
36880 008012-89-3 |Bývax 
36960 003061-75-4 | Behenamíð 
37040 000112-85-6 |Behensýra 

37280 001302-78-9 |Bentónít 
37360 000100-52-7 |Bensaldehýð Í samræmi við 

athugasemd 10 

viðauka 8 

37600 000065-85-0 | Bensósýra 
37680 000136-60-7 |Bensósýra, bútýlester 

37840 000093-89-0 | Bensósýra, etýlester 

38080 000093-58-3 | Bensósýra, metýlester 

38160 002315-68-6 |Bensósýra, própýlester 

38320 005242-49-9 |4-(2-bensoxasólýl)-4“-(S-metýl-2- Í samræmi við 
bensoxasólýl)stilben forskriftirnar sem er 

mælt fyrir um í 
viðauka 7 

38510 136504-96-6 |1,2-bis(3-amínóprópýlDetýlendíamín, fjölliða með |TFM=5 mg/kg 
N-bútýl-2,2,6,6-tetrametýl-4-píperídínamín og 
2,4,6-tríklóró-1,3,S-tríasíni. 

38515 001533-45-5 |4,4-bis(2-bensoxasólýl)stilben TFM = 0,05 mg/kg 

(| 
38810 080693-00-1 |Bis(2,6-dí-tert-bútýl-4-metýlfenýl)pentaerýtrítól TFM = 5 mg/kg 

dífosfít (summa fosfíts og 

fosfats) 

38879 135861-56-2 |Bis(3,4-dímetýlbensýlíden)sorbitól 
38950 079072-96-1 |Bis (4-etýlbensýlíden) sorbitól 
39200 006200-40-4 | Bis(2-hýdroxýetýl)-2-hýdroxýprópýl-3- TFM = 1,8 mg/kg 

(dódekýloxý)metýlammóníumklóríð 

39815 182121-12-6 |9,9-bis(metoxýmetýl)flúoren HMY = 0,05 mg/6 
dm2 

39890 087826-41-3 |Bis (metýlbensýlíden) sorbitól 
069158-41-4 
054686-97-4 
081541-12-0 

40120 - Bis(pólýetýlenglýkól) hýdroxýmetýlfosfónat TFM = 0,6 mg/kg. 

Leyft til 1. janúar 
2002 

40400 010043-11-5 | Bórnítríð 

40570 000106-97-8 |Bútan 
41040 005743-36-2 |Kalsíumbútýrat 

41280 001305-62-0 |Kalsíumhýdroxíð 
41520 001305-78-8 |Kalsíumoxíð 
41600 012004-14-7 | Kalsíumsúlfóalúmínat 

037293-22-4 
41680 000076-22-2 | Kamfóra Í samræmi við 

athugasemd 10, 

viðauka 8 

41760 008006-44-8 | Kandelillavax 

41960 000124-07-2 | Kaprýlsýra 
42160 000124-38-9 | Koldíoxíð 
42320 007492-68-4 | Kolsýra, koparsalt TFM(T) = 30 mg/kg 

(7) (gefið upp sem 
kopar) 

42500 - Kolsýra, sölt 
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PMi/tilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 
númer tilgreiningar 

42640 009000-11-7 |Karboxýlmetýlsellulósi 

42720 008015-86-9 | Karnubavax 

42800 009000-71-9 |Kasín 
42960 064147-40-6 |Laxerolía, vatnssneydd 

43200 - Laxerolía, mónó- og díglýseríð 

43280 009004-34-6 |Sellulósi 
43300 009004-36-8 | Sellulósa-asetóbútýrat 

43360 068442-85-3 |Sellulósi, endurunninn 

43440 008001-75-0 |Seresín 
43515 - Kólínesterklóríð af fitusýrum í kókosfeiti HMY = 0,9 mg/6 dm? 

44160 000077-92-9 |Sítrónusýra 

44640 000077-93-0 |Sítrónusýra, tríetýlester 
45195 007787-70-4 | Koparbrómíð TFEM(T) = 30 mg/kg 

(7) (gefið upp sem 

kopar) 

45200 00133S-23-5 | Koparjoðíð TFM(T) = 30 mg/kg 
(7) (gefið upp sem 
kopar) og TFM = 1 

mg/kg (gefið sem joð 

45280 - Baðmullartrefjar 

45450 068610-51-5 |p-kresól-dísýklópentadíen-ísóbútýlen, fjölliða TFM = 0,05 mg/kg 

(| 
45560 014464-46-1 |Kristóbalít 
45760 000108-91-8 |Sýklóhexýlamín 
45920 009000-16-2 |Dammar 

45940 000334-48-5 |n-Dekansýra 

46070 010016-20-3 |alfa-Dextrín 

46080 007585-39-9 |beta-Dextrín 

46375 061790-53-2 |Kísilgúr 
46380 068855-54-9 |Kísilgúr (vatnað kísiltvíoxíð), vatnssnautt 

natríumkarbónat (flux-calcinated) 

46480 032647-67-9 | Díbensýlídensorbitól 
46790 004221-80-1 (3,5-Dí-tert-bútýl-4-hýdroxýbensósýra, 2,4-dí-tert- 

bútýlfenýlester 

46800 067845-93-6 |3,5-Dí-tert-bútýl-4-hýdroxýbensósýra, 
hexadesýlester 

46870 003135-18-0 (3,5-Dí-tert-bútýl-4-hýdroxýbensýlfosfónsýra, 

díoktadesýlester 

46880 065140-91-2 | Mónóetýl-3,S-dí-tert-bútýl-4- TFM = 6 mg/kg 
hýdroxýbensýlfosfónat, kalsíumsalt 

47440 000461-58-5 | Dísýanódíamíð 
47680 000111-46-6 | Díetýlenglýkól TFEM(T) = 30 mg/kg 

(3) 
48460 000075-37-6 |1,1-díflúoretan 
49485 134701-20-5 {2,4-dímetýl-6-(1-metýlpentadekýl)fenól TFM = | mg/kg 
49540 000067-68-5 | Dímetýlsúlfoxíð 
51200 000126-58-9 | Dípentaerýtrítól 
51700 147315-50-2 |2-(4,6-dífenýl-1,3,S-tríasín-2-ý1)-5-(hexýloxý)fenól | TFM = 0,05 mg/kg 

51760 025265-71-8 | Díprópýlenglýkól 
000110-98-5 

52640 016389-88-1 | Dólómít 
52720 000112-84-5 | Erúkamíð 
52730 000112-86-7 | Erúkasýra 

B 106 
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PMitilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 

númer tilgreiningar 

52800 000064-17-5 | Etanól 
53270 037205-99-5 | Etýlkarboxýmetýlsellulósi 
53280 009004-57-3 | Etýlsellulósi 
53360 000110-31-6 |N,N'-etýlen-bis-óleamíð 

53440 005518-18-3 |N,N'-etýlen-bis-palmítamíð 
53520 000110-30-5 |N,N'-etýlen-bis-steramíð 

53600 000060-00-4 | Etýlendíamíntetraediksýra 

53610 054453-03-1 | Etýlendíamíntetraedikssýra, koparsalt TFM(T) = 30 mg/kg 
(7) (gefið upp sem 

kopar) 

53650 000107-21-1 |Etýlenglýkól TFM(T) = 30 mg/kg 
(3) 

54005 005136-44-7 | Etýlen-N-palmítamíð-N' -steramíð 

54260 009004-58-4 | Etýlhýdroxýetýlsellulósi 

54270 - Etýlhýdroxýmetýlsellulósi 

54280 - Etýlhýdroxýprópýlsellulósi 

54300 118337-09-0 {2,2 etýlídenbis(4,6-dí-tert-bútýlfenýl) flúorfosfónít | TFM = 6 mg/kg 

54450 - Fita og olíur úr matvælum úr dýra- og jurtaríkinu 

54480 - Fitur og olíur, hertar, úr matvælum úr dýra- og 
jurtaríkinu 

54930 025359-91-5 | Formaldehýð-1-naftól, fjölliða (=pólý(1- TFM = 0,05 mg/kg 
hýdroxýnaftýl-metan)} 

55040 000064-18-6 | Maurasýra 

55120 000110-17-8 |Fúmarsýra 
55190 029204-02-2 |Gadóleinsýra 
55440 009000-70-8 |Gelatín 
55520 - Glertrefjar 

55600 - Orkúlur úr gleri (microballs) 

55680 000110-94-1 | Glútarsýra 
55920 000056-81-5 |Glýseról 
56020 099880-64-5 | Glýseróldíbehenat 
56360 - Glýseról, ediksýruesterar 

56486 - Glýseról, esterar af alifatískum, mettuðum, 

línulegum sýrum með sléttri tölu kolefnisatóma 

(C1a-Cig) og með alifatískum, ómettuðum, 

línulegum sýrum með sléttri tölu kolefnisatóma 

(Ci6-Cis) 
56487 - Glýseról, bútýrsýruesterar 
56490 - Glýseról, erúkasýruesterar 

56495 - Glýseról, 12- hýdroxýstearínsýruesterar 

56500 - Glýseról, lárínsýruesterar 

56510 - Glýseról, línólsýruesterar 

56520 - Glýseról, mýristínsýruesterar 

56540 - Glýseról, olíusýruesterar 

56550 - Glýseról, palmitínsýruesterar 

56565 - Glýseról, nónansýruesterar 

56570 - Glýseról, própíónsýruesterar 

56580 - Glýseról, rikínólsýruesterar 

56585 - Glýseról, sterínsýruesterar 

56610 030233-64-8 |Glýserólmónóbehenat 

56720 026402-23-3 |Glýserólonohexanóat 

56800 030899-62-8 |Glýserólmónóláratdíasetat 

56880 026402-26-6 |Glýserólmónóoktanóat 



25. júní 2001 1305 Nr. 524 

PMi/tilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 
númer tilgreiningar 

57040 - Glýserólmónóóleat, askorbínsýruesterar 

57120 - Glýserólmónóóleat, sítrónusýruesterar 

57200 - Glýserólmónópalmítat, askorbínsýruesterar 

57280 - Glýserólmónópalmítat, sítrónusýruesterar 

57600 - Glýserólmónósterat, askorbínsýruesterar 

57680 - Glýserólmónósterat, sítrónusýruesterar 

57800 018641-57-1 |Glýseról tríbehenat 
57920 000620-67-7 |Glýseróltríheptanóat 
58300 - Glýsín, sölt 
58320 007782-42-5 |Grafít 
58400 009000-30-0 |Gúargúmmí 
58480 009000-01-5 | Arabískt gúmmí 
58720 000111-14-8 | Heptansýra 

59360 000142-62-1 | Hexansýra 

59760 019569-21-2 | Húntít 
59990 007647-01-0 |Saltsýra 
60030 012072-90-1 | Hýdrómagnesít 
60080 012304-65-3 | Hýdrótalkít 
60160 000120-47-8 |4-Hýdroxýbensósýra, etýlester 

60180 004191-73-5 |4-Hýdroxýbensósýra, ísóprópýlester 

60200 000099-76-3 |4-Hýdroxýbensósýra, metýlester 

60240 000094-13-3 |4-Hýdroxýbensósýra, própýlester 
60480 003864-99-1 |2-(2-hýdroxý-3,5-dí-tert-bútýl-fenýl)-5- TFM = 30 mg/kg 

klórbensótríasól 

60560 009004-62-0 | Hýdroxýetýlsellulósi 
60880 009032-42-2 | Hýdroxýetýlmetýlsellulósi 
61120 009005-27-0 | Hýdroxýetýlsterkja 
61390 037353-59-6 | Hýdroxýmetýlsellulósi 
61680 009004-64-2 | Hýdroxýprópýlsellulósi 
61800 009049-76-7 | Hýdroxýprópýlsterkja 

61840 000106-14-9 |12-Hýdroxýstearínsýra 

62140 006303-21-5 | Hýpófosfórsýrlingur 

62240 001332-37-2 |Járnoxíð 
62450 000078-78-4 |Isópentan 

62640 008001-39-6 |Japanvax 

62720 001332-58-7 |Kaólín 
62800 = Kaólín, brennt 

62960 000050-21-5 | Mjólkursýra 
63040 000138-22-7 | Mjólkursýra, bútýlester 

63280 000143-07-7 |Lárínsýra 
63760 008002-43-5 |Lesitín 
63840 000123-76-2 |Levúlínsýra 
63920 000557-59-5 |Lignóserínsýra 

64015 000060-33-3 |Línólsýra 
64150 028290-79-1 |Línólensýra 
64500 - Lýsín, sölt 

64640 001309-42-8 | Magnesíumhýdroxíð 

64720 001309-48-4 | Magnesíumoxíð 

65020 006915-15-7 | Eplasýra 
65040 000141-82-2 | Malónsýra 
65520 000087-78-5 | Mannitól 
66200 037206-01-2 | Metýlkarboxýmetýlsellulósi 
66240 009004-67-5 | Metýlsellulósi 
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PMitilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 

númer tilgreiningar 

66560 004066-02-8 |2,2 metýlenbis(4-metýl-6-sýkló-hexýlfenól) TFM(T) = 3 mg/kg 

(6) 
66580 000077-62-3 |2,2 metýlenbis(4-metýl-6-(1-metýlsýkló- TFM(T) = 3 mg/kg 

hexýl)fenól} (6) 
66640 009004-59-5 | Metýletýlsellulósi 
66695 - Metýlhýdroxýmetýlsellulósi 

66700 009004-65-3 | Metýlhýdroxýprópýlsellulósi 

66755 002682-20-4 |2-metýl-4-ísóþíasólín-3-on TFM = ÖG (GM = 
0,02 mg/kg, þar með 

talin greiningar- 
vikmörk) 

67120 012001-26-2 |Flögusilíkat (mica) 

67170 - Blanda af (80 — 100% w/w) S,7-dí-tert-bútýl-3-(3,4- |TFM = 5 mg/kg 
dímetýlfenýl)-2(3H)-bensófúranón og (0 til 20% 
w/w)5,7-dí-tert-bútýl-3-(2,3-dí-metýlfenýl)-2(3H)- 
bensófúranon 

67180 - Blanda af (50% w/w) ftalsýra, n-dekýl n-oktýl ester, | TFM = 5 mg/kg (1) 
(25% w/w) ftalsýra dí-n-dekýl ester, (25% w/w) 
ftalsýra dí-n-dekýl ester, og (25% w/w) ftalsýra dí- 

n-oktýl ester 

67200 001317-33-5 | Mólýbdendísúlfíð 
67840 - Montansýrur og/eða esterar þeirra með 

etýlenglýkóli og/eða með 1,3 bútandíól og/eða með 

glýseróli 

67850 008002-53-7 | Montanvax 
67891 000544-63-8 | Mýristínsýra 
68040 003333-62-8 |7-|(2H-Naftó-(1,2-D)tríasól-2-ýl}-3-fenýlkúmarín 
68125 037244-96-5 |Nefelínsýenít 
68145 080410-33-9 |2,2',2 -nítrílóltríetýl tris(3,3,5,5-tetra-tert-bútýl- |TFM = 5 mg/kg 

1,1“-bí-fenýl-2,2-díýl)fosfít} (summa fosfíts og 
fosfats) 

68960 000301-02-0 |Olíusýruamíð 
69040 000112-80-1 | Olíusýra 
69760 000143-28-2 | Óleýlalkóhól 
70000 070331-94-1 |2,2'-Oxamídóbisletýl-3-(3,5-dí-tert-bútýl-4- 

hýdroxýfenýl)-própíónat| 

70240 012198-93-5 |Osókerít 
10400 000057-10-3 |Palmitínsýra 

71020 000373-49-9 |Palmitólsýra 
11440 009000-69-5 |Pektín 
711600 000115-77-5 |Pentaerýtrítól 
71635 025151-96-6 |Pentaerýtrítól díóleat TFM = 5 mg/kg. 

Ekki til nota í 
fjölliðum sem komast 
í snertingu við 

matvæli, enda er í 

tilskipun 85/572/EBE 
mælt fyrir um 

matvælalíki D fyrir 

þau matvæli. 

11680 006683-19-8 |Pentaerýtrítól tetrakis(3-(3,5-dí-tert-bútýl-4- 
hýdroxýfenýl)-própíónat| 

11720 000109-66-0 |Pentan 
72640 007664-38-2 |Fosfórsýra 
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PMitilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 

númer tilgreiningar 

713720 000115-96-8 |Fosfórsýra, tríklóróetýl ester TFM = OG (GM = 
0,02 mg/kg, þar með 

talin 
greiningarvikmörk) 

74010 145650-60-8 |Fosfórsýra, bis(2,4,-dí-tert-bútýl-6-metýlfenýl) etýl | TFM = 5 mg/kg 
ester (summa fosfíts og 

fosfats) 

14240 031570-04-4 |Fosfórsýrlingur, tris(2,4-dí-tert-bútýfenýl) ester 
74480 000088-99-3 |o-Ftalsýra 
76320 000085-44-9 |Ftalanhýdríð 
76721 009016-00-6 | Pólýdímetýlsíloxan (mólþungi > 6800) Í samræmi við 

063148-62-9 forskriftir sem er 
mælt fyrir um í 

viðauka 7 

76865 - Pólýesterar af 1,2-própandíól og/eða 1,3-og 1,4-  |TFM = 30 mg/kg 

bútandíóli og/eða pólýprópýlenglýkóli með 
adipínsýru, einnig með ediksýru eða fitusýrum 
(C10-C18) eða n-oktanól og/eða n-dekanðli í 

endastöðu 

76960 025322-68-3 |Pólýetýlenglýkól 
71600 061788-85-0 |Pólýetýlenglýkól ester af hertri laxerolíu 
17702 - Pólýetýlenglýkól ester af alifatískum 

mónókarboxílsýrum (Cg-C22) og ammóníum og 

natríum súlföt þeirra 

71895 068439-49-6 |Pólýetýlenglýkól (EO = 2-6) mónóalkýl(C16-C18) |TFM = 0,05 mg/kg 
eter 

79040 009005-64-5 |Pólýetýlenglýkól-sorbítan-mónólárat 
79120 009005-65-6 |Pólýetýlenglýkól-sorbítan-mónóóleat 
79200 009005-66-7 |Pólýetýlenglýkól-sorbítan-mónópalmítat 
79280 009005-67-8 |Pólýetýlenglýkól-sorbítan-mónóstearat 

79360 009005-70-3 |Pólýetýlenglýkól-sorbítan-tríóleat 

79440 009005-71-4 | Pólýetýlenglýkól-sorbítan-trístearat 
80240 029894-35-7 |Pólýglýserólrísínóleat 
80640 - Pólýoxýalkýl(C2-C4)dímetýpólýsíloxan 
80720 008017-16-1 |Pólýfosfórsýrur 

80800 025322-69-4 | Pólýprópýlenglýkól 
81515 087189-25-1 |Pólý(sink glýserólat) 
81520 007758-02-3 |Kalíumbrómíð 
81600 001310-58-3 | Kalíumhýdroxíð 
81760 - Duft, flögur og trefjar úr látúni, bronsi, kopar, TFM(T) = 30 mg/kg 

ryðfríu stáli, tini og málmblöndum kopars, tinsog |(7) (gefið upp sem 
járns. kopar); TFM = 48 

mg/kg (gefið upp sem 

járn) 
81840 000057-55-6 |1,2-Própandíól 
81882 000067-63-0 |2-Própanól 
82000 000079-09-4 | Própíónsýra 
82080 009005-37-2 |1,2-Própýlenglýkólalgínat 
82240 022788-19-8 {1,2-Própýlenglýkóldílárat 
82400 000105-62-4 |1,2-Própýlenglýkóldíóleat 
82560 033587-20-1 {1,2-Própýlenglýkóldípalmítat 
82720 006182-11-2 {1,2-Própýlenglýkóldístearat 
82800 027194-74-7 {1,2-Própýlenglýkólmónólárat 



Nr. 524 1308 25. júní 2001 

PMitilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 
númer tilgreiningar 

82960 001330-80-9 {1,2-Própýlenglýkólmónóóleat 

83120 029013-28-3 {1,2-Própýlenglýkólmónópalmítat 

83300 001323-39-3 |1,2-Própýlenglýkólmónóstearat 

83320 - Própýlhýdroxýetýlsellulósi 

83325 - Própýlhýdroxýmetýlsellulósi 

83330 - Própýlhýdroxýprópýlsellulósi 

83440 002466-09-3 |Pýrófosfórsýra 

83455 013445-56-2 |Pýrófosfórsýrlingur 

83460 012269-78-2 |Pýrófyllít 

83470 014808-60-7 |Kvarts 

83610 073138-82-6 |Resínsýrur og rósínsýrur 

83840 008050-09-7 |Rósín 

84000 008050-31-5 |Rósín, ester með glýseróli 
84080 008050-26-8 |Rósín, ester með pentaerýtrítóli 

84210 065997-06-0 |Rósín, vetnað 

84240 065997-13-9 |Rósín, vetnað, ester með glýserólí 

84320 008050-15-5 |Rósín, vetnað, ester með metanóli 

84400 064365-17-9 |Rósín, vetnað, ester með pentaerýtrítóli 
84560 009006-04-6 | Gúmmí, náttúrulegt 

84640 000069-72-7 |Salisýlsýra 

85360 000109-43-3 |Sebasik sýra, díbútýl ester 

85600 - Silíköt, náttúruleg 
85610 - Silíköt, náttúruleg, silýleruð (nema asbest) 

85840 053320-86-8 |Kísilsýra, litíum magnesíum natríum salt TFM (T) = 0,6 mg/kg 

(8) (gefið upp sem 

litíum) 
85980 - Kísilsýra, sölt 

86000 - Kísilsýra, silýleruð 

86160 000409-21-2 |Kísilkarbíð 

86240 007631-86-9 | Kísildíoxíð 

86285 - Silíkon díoxíð, silýleruð 

86560 007647-15-6 | Natríumbrómíð 

86720 001310-73-2 | Natríumhýdroxíð 

87200 000110-44-1 {Sorbínsýra 

87280 029116-98-1 |Sorbítandíóleat 

87520 062568-11-0 |Sorbítanmónóbehenat 

87600 001338-39-2 | Sorbítanmónólárat 

87680 001338-43-8 | Sorbítanmónóóleat 

87760 026266-57-9 | Sorbítanmónópalmítat 

87840 001338-41-6 |Sorbítanmónóstearat 

87920 061752-68-9 |Sorbítantetrastearat 

88080 026266-58-0 | Sorbítantríóleat 

88160 054140-20-4 | Sorbítantrípalmítat 

88240 026658-19-5 | Sorbítantrístearat 

88320 000050-70-4 |Sorbitól 

88600 026836-47-5 | Sorbitólmónóstearat 

88640 008013-07-8 | Sojaolía, epoxuð Í samræmi við 

forskriftir sem er 

mælt fyrir um í 

viðauka 7 
88800 009005-25-8 (Sterkja, neysluhæf 

88880 068412-29-3 (Sterkja, vatnrofin 

88960 000124-26-5 |Sterínamíð 
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PMi/tilvísunar-| CAS-númer | Heiti Takmarkanir og/eða 
númer tilgreiningar 
89040 000057-11-4 |Sterínsýra 
89200 007617-31-4 |Stearic sýra, koparsalt TEM (T) = 30 mg/kg 

(7) (gefið upp sem 
kopar) 

89440 - Sterínsýra, esterar með etýlenglýkól TEM(T) = 30 mg/kg 

(3) 
90720 058446-52-9 |Steróýlbensóýlmetan 
90800 005793-94-2 |Steróýl-2-laktýlsýra, kalsíumsalt 
90960 000110-15-6 |Rafsýra 
91200 000126-13-6 | Súkrósaasetat-ísóbútýrat 

91360 000126-14-7 | Súkrósaoktaasetat 
91840 007704-34-9 |Brennisteinn 

91920 007664-93-9 |Brennisteinssýra 

92030 010124-44-4 |Súlfúrsýra, koparsalt TFEM(T) = 30 mg/kg 
(7) (gefið upp sem 
kopar) 

92080 014807-96-9 |Talk 
92160 000087-69-4 | Vínsýra 
92195 Tárín, sölt 
92205 057569-40-1 |Tereftalsýra, díester með 2,2'-metýlenbis(4-metýl- 

6-tert-bútýlfenól) 
92350 000112-60-7 | Tetraetýlenglýkól 
92640 000102-60-3 |N,N,N',N'-Tetrakis(2-hýdroxýprópýl)etýlendíamín 
92700 078301-43-6 |2,2,4,4-tetrametýl-20-(2,3-epoxýprópýl)-7-oxa- TFM = Smg/kg 

3,20-díasadíspíró(5.1.11.2)-heneikósan-21-on, 
fjölliða 

92930 120218-34-0 | Þíódíetanólbis(5-metoxýkarbónýl-2,6-dímetýl-1,4- | TFM = 6 mg/kg 
díhýdrópýridín-3-karboxýlat) 

93440 013463-67-7 | Títandíoxíð 

93520 000059-02-9 | alfa-Tókóferól 
010191-41-0 

93680 009000-65-1 |Tragantgúmmí 

94320 000112-27-6 |Tríetýlenglýkól 
94960 000077-99-6 |1,1,1-trímetýlólprópan TFM = 6 mg/kg 

95200 001709-70-2 {1,3,5-Trímetýl-2,4,6-tris(3,5-dí-tert-bútýl-4- 
hýdroxýbensýl)bensen 

95725 110638-71-6 | Vermikúlít, myndefni með sítrónusýru, litíum salt |TFM (T) = 0,6 mg/kg 

(8) (gefið upp sem 
litíum) 

95855 007732-18-5 {| Vatn Í samræmi við 

tilskipun 98/83/EB 
95859 - Vax, hreinsað, unnið úr jarðolíu eða kolvatnsefnum {Í samræmi við 

unnum úr fóðurjurtum. forskriftir sem er 

mælt fyrir um í 
viðauka 7 

95883 - Hvítar parafínríkar olíur unnar úr hráefnum sem eru |Í samræmi við 

fengin úr kolvatnsefnum úr jarðolíu forskriftir sem er 

mælt fyrir um í 
viðauka 7 

95905 013983-17-0 | Wollastónít 
95920 Viðarmjöl og -trefjar, óunnið 

95935 011138-66-2 |Xantangúmmí 

96190 020427-58-1 | Sinkhýdroxíð 
96240 001314-13-2 |Sinkoxíð 
96320 001314-98-3 |Sinksúlfíð 
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VIÐAUKI 6 

Hermar sem velja skal fyrir flæðiprófanir á plasti, 
sem einungis er ætlað fyrir ákveðin tiltekin matvæli. 

Matvæli sem plast á að snerta Hermir 
Aðeins vatnskennd matvæli A 

Aðeins súr matvæli B 

Aðeins áfeng matvæli C 

Aðeins feit matvæli D 
Oll vatnskennd og súr matvæli B 

Oll áfeng og vatnskennd matvæli C 

Oll áfeng og súr matvæli CogB 

GIl feit og vatnskennd matvæli DogA 

Oll feit og súr matvæli DogB 
Oll feit, áfeng og vatnskennd matvæli DogC 
Oll feit, áfeng og súr matvæli D,CogB 

VIÐAUKI 7 A 

Almennar forskriftir. 

(ákvarðaðar síðar) 

VIÐAUKI 7 B 

Aðrar forskriftir. 

PMitilvísunar- Aðrar forskriftir 

númer 

(1) 
18888 3-HYDROXYBUTANSYRA-3-HYDROXYPENTANSYRA, FJOLLIÐA 

Skilgreining Þessar fjölliður eru framleiddar með stýrðri gerjun með 

Alcaligenes eutrophus og kolefnisgjafinn er blanda af glúkósa og 
própansýru. Lífveran sem er notuð er ekki erfðabreytt, heldur er 

hún komin af einni frumu af villigerð Alcaligenes eutrophus, 

stofni H16 NCIMB 10442. Frumstofn lífverunnar er geymdur 
frostþurrkaður í ampúlum. Unnið er með stofna sem fengnir eru 
frá frumstofninum, geymdir í fljótandi köfnunarefni og notaðir til 
að sá í gerjunartankinn. Sýni úr gerjunartanki eru rannsökuð 

daglega bæði með smásjá og leitað er eftir breytingum á lögun 
kólonía á mismunandi ætum og við mismunandi hitastig. 

Fjölliðurnar eru einangraðar úr hitameðhöndluðum gerlum með 

stýrðri sundrun á öðrum frumuhlutum, þvotti og þurrkun. Þessar 

fjölliður eru venjulega á formi samsettra korna, mótuðum úr 
bráðnu efni, sem innihalda aukefni á borð við kyrni (nucleating 
agents), mýkingarefni, fylliefni, varðveisluefni og fastlitarefni sem 

öll samræmast almennum og einstökum forskriftum. 
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PMtilvísunar- 

númer 

(#9) 

Aðrar forskriftir 

- Efnaheiti Pólý(3-D-hýdroxýbútanat-co-3-D-hýdroxýbútanat) 

- CAS-númer 80181-31-3 

- Byggingarformúla 

CH3 
| 

CH3 Oo CH2 (0) 
| Ji | ll 

(-O-CH-CH2-C)m-(O0-CH-CH2-C-)n 

þar sem n/(m  n) er stærra en 0 

og minna eða jafnt 0,25 

- Meðalmólþungi Ekki undir 150 000 daltonum (mælt með gagnsvökvaskiljun (gel 

permeation chromatography)) 

- Innihald Ekki undir 98% pólý(3-D-hýdroxýbútanóat-co-3-D-hýdroxý- 
pentanóat) greint eftir vatnsrof sem blanda af 3-D-hýdroxý- 

bútansýru og 3-D-hýdroxýpentansýru 

Lýsing Hvítt eða beinhvítt duft að lokinni aðgreiningu frá öðrum efnum 

Eiginleikar 

- Sanngreiningarprófanir: 

- Leysni Leysanleg í klóruðum kolvatnsefnum á borð við klóróform og 
díklórmetan, en nánast óleysanleg í etanóli, alifatískum alkönum 

og vatni. 

- Flæði Flæði krótonsýru má ekki vera meira en 0,05 mg/kg matvæla 

- Hreinleiki Fyrir kyrningu skal fjölliðuduftið í hráefninu innihalda : 

- Köfnunarefni Ekki meira en 2500 mg/kg af plasti 

- Sink Ekki meira en 100 mg/kg af plasti 
- Kopar Ekki meira en 5 mg/kg af plasti 

- Blý Ekki meira en 2 mg/kg af plasti 
- Arsen Ekki meira en | mg/kg af plasti 
- Króm Ekki meira en | mg/kg af plasti 

23547 POLYDIMETYLSILOXAN (mólþungi>6800) 

Seigja að lágmarki 100 x 10“ m?/s (=100 sentístók) við 25%C 

25385 TRIALLYLAMIN 
40 mg/kg af hlaupi að hámarksmagninu 1,5 grömm af hlaupi fyrir hvert kg matvæla. 
Aðeins til nota í hlaupi sem er ekki ætlað að komast í beina snertingu við matvæli. 

38320 4-(2-BENSOXASOLYL)-4“-(5-METYL-2-BENSOXASOLYL)STILBEN 
Ekki meira en 0,05% w/w (magn efnis sem er notað/magn í efnablöndunni) 

76721 POLYDIMETYLSILOXAN (mólþungi >6800) 

Seigja að lágmarki 100 x 10“ m?/s (= 100 sentístók) við 25*C 

88640 SOJAOLIA, FPOXUÐ 

Okxíran <8%, joðtala < 6 

95859 VAX, HREINSAÐ, UNNIÐ UR JARÐOLÍU EÐA HRAEFNUM SEM ERU TILBÚIN 
KOLVATNSEFNI 

Varan skal hafa eftirfarandi forskrift : 
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PMitilvísunar- Aðrar forskriftir 

númer 

(#3) 
Innihalda kolvatnsefni úr jarðolíu, sem hafa lægri kolefnistölu en 25: ekki meira en 5% 
(w/w) 

Seigja ekki minni en 11 x 109 m?/s (= 11 sentístók) við 100%C. 

Meðalmólþungi ekki minni en 500 
95883 HVÍTAR, PARAFINRÍKAR OLÍUR UNNAR UR HRÁEFNUM SEM ERU FENGIN 

ÚR KOLVATNSEFNUM ÚR JARÐOLÍU 
Varan skal hafa eftirfarandi forskrift : 

Innihald kolvatnsefna úr jarðolíu, sem hafa lægri kolefnistölu en 25: ekki meira en 5% 
(w/w) 

Seigja ekki minni en 8,5 x 109 m?%/s (= 8,5 sentístók) við 100%C. 
Meðalmólþungi ekki minni en 480 

VIÐAUKI 8 
Merkingar talna sem eru gefnar í sviga í dálkinum 

„„Takmarkanir og/eða tilgreiningar“ í viðaukum 1 og 5. 

I) Viðvörun: hætta er á að farið sé yfir TFM þegar um er að ræða matvælalíki fyrir fiturík 

matvæli. 

2) TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PMt/tilvísunarnúmerum 10060 og 23920, má ekki vera umfram takmörkun- 
ina. 

3) TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PM/tilvísunarnúmerum 15760, 16990, 47680, 53650 og 89440, má ekki vera 

umfram takmörkunina. 

4)  TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PMy/tilvísunarnúmerum 19540 og 19960, má ekki vera umfram takmörkun- 

ina. 

5) TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PM/tilvísunarnúmerum 14200 og 14230, má ekki vera umfram takmörkun- 
ina. 

6) TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PM/tilvísunarnúmerum 66560 og 66580, má ekki vera umfram takmörkun- 

ina. 

7) CTEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PMy/tilvísunarnúmerum 30080, 42320, 45195, 45200, 53610, 81760, 89200 

og 92030, má ekki vera umfram takmörkunina. 

8)  TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að summan af flæði eftirfarandi efna, sem eru til- 

greind með PMy/tilvísunarnúmerum 85840 og 95725, má ekki vera umfram takmörkun- 
ina. 

9)  TEM(T) í þessu sérstaka tilviki merkir að takmörkunin má ekki vera minni en summan 

af flæði eftirfarandi efna: 

a) Badge (= 2,2-bis/4-hýdroxýfenýl)própan bis(2,3-epoxýprópýl) eter: 

b) Badge. H,O. 

c) Badge. HC. 

d) Badge. 2HCl. 
e) Badge. H,O.HCI 
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Hins vegar skulu TFM(T) fyrir vatnsrík matvælalíki einnig ná yfir Badge. 2H,0 (c) nema 

viðkomandi efni eða hlutur sé þannig merktur að fram komi að það/hann skuli eingöngu 

notast þar sem snerting verður við matvæli, þar með taldar drykkjarvörur, þar sem stað- 

fest hefur verið að summa flæðis þessara fimm framangreindu efna, a), b), c), d), e) og 

f), geti ekki orðið meiri en 1 mg/kg. 
10) Viðvörun: hætta er á að flæði efnisins rýri skynmatseinkenni matvælanna, sem þau kom- 

ast í snertingu við, og því er einnig hætta á að fullunnin varan samræmist ekki öðrum 

undirlið 2. gr. tilskipunar 89/109/EBE. 

28. júní 2001 , Nr. 525 
AUGLYSING 

frá ríkisskattstjóra nr. 9/2001 um breytingar á auglýsingu 
ríkisskattstjóra nr. 2/2001 um skattmat vegna staðgreiðslu 2001. 

Eftirfarandi breytingar á skattmati vegna staðgreiðslu gilda frá 1. júlí 2001. 
I. Á kafla 2.1 í auglýsingunni, Frádráttur kostnaðar á móti ökutækjastyrk, verða þessar 

breytingar: 

a) stað fjárhæðanna: kr. 45,00, kr. 51,75 og kr. 63,25 komi fjárhæðirnar: kr. 52,00; 59,80 
(sérstakt gjald) og 75,40 (torfærugjald). 

Auglýsing þessi er sett samkvæmt ákvæðum 5. gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu 
opinberra gjalda, og 116. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt. Gildir hún við 
staðgreiðslu frá og með |. júlí 2001. 

Reykjavík, 28. júní 2001. 

Ingvar J. Rögnvaldsson vararíkisskattstjóri. 

22. júní 2001 Nr. 526 

REGLUGERÐ 

um bann við aðgerðum á hundum og köttum 
sem framkvæmdar eru án læknisfræðilegra ástæðna. 

1. gr. 

Eftirtaldar aðgerðir á hundum og köttum sem ekki eru gerðar í læknisfræðilegum tilgangi 

heldur til að breyta útliti þeirra eða eiginleikum eru bannaðar: 

Eyrnastífing hunda. 
Skottstýfing hunda. 

Brottnám raddbanda hunda og katta. 

Brottnám á klóm katta. 

Brottnám á sporum hunda. 
Tannúrdráttur hjá hvolpum og kettlingum. Þe

 
po

 
gp
 

2. gr. 

Reynist nauðsynlegt að gera aðgerðir á skotti hunds, í læknisfræðilegum tilgangi, skal 

aðeins fjarlægja þann hluta skottsins sem nauðsynlegt er til að bati náist.
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3. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 3. mgr. 13. gr. laga nr. 15/1994, um dýravernd, 

öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 22. júní 2001. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
Sigrún Ágústsdóttir. 

Nr. 527 29. júní 2001 

AUGLÝSING 
sveitarstjórnar um samþykkt deiliskipulag 

við Vogabraut í Vogum, Vatnsleysustrandarhreppi. 

Samkvæmt skipulagslögum nr. 73/1997 hefur sveitarstjórn Vatnsleysustrandarhrepps 
þann 13. júní 2001 samþykkt deiliskipulag á nýju iðnaðarsvæði við Vogabraut í Vogum. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Vogum, 29. júní 2001. 

F.h. sveitarstjórnar, 

Jóhanna Reynisdóttir sveitarstjóri. 

Nr. 528 22. júní 2001 

GJALDSKRÁ 
fyrir eftirlit með köfunarbúnaði og aðra þjónustu varðandi köfunarmál. 

1. gr. 

Gjöld fyrir skráningu og skoðun köfunarbúnaðar. 
Eigandi köfunarbúnaðar, sem ætlaður er til að nota við köfun í atvinnuskyni, greiðir eftir- 

talin gjöld fyrir skráningu og skoðun hans: 

Grunngjald skráðs köfunarbúnaðar 6.700 kr. 
(Skráningarskyldur köfunarbúnaður er 
lunga, heilgríma, hjálmur og loftþjappa). 

Fyrir greiningu lofts (þrjú rör) 4.300 kr. 

Fyrir Dragerrör til loftgreiningar 1.400 kr. 

2. gr. 

Gjöld vegna próftöku til köfunarréttinda. 

Vegna próftöku til köfunarréttinda greiðast eftirtalin gjöld: 

Fyrir próf til A-réttinda 23.000 kr. 

Fyrir próf til B-réttinda 23.000 kr. 
Fyrir próf til C-réttinda (froskköfun) 11.500 kr. 

Fyrir önnur próf 1.500 kr. 
Fyrir endurtökupróf 1.500 kr.



22. júní 2001 1315 Nr. 528 

Próftaki skal greiða kostnað vegna próftöku eða hluta hennar sem fram fer utan stofn- 
unarinnar og lækka próftökugjöld skv. 1. mgr. til samræmis við þann kostnað. 

3. gr. 

Gjöld vegna atvinnuskírteina kafara. 

Vegna atvinnuskírteina kafara greiðast eftirtalin gjöld: 
Fyrir útgáfu atvinnuskírteina kafara 5.200 kr. 
Fyrir endurnýjun atvinnuskírteinis kafara 2.000 kr. 

d. gr. 

Gjöld fyrir annað eftirlit og þjónustu. 

Fyrir annað eftirlit og þjónustu, er köfunarmál varða, skal greiða þóknun samkvæmt 

reikningi. 

5. gr. 

Gildistaka. 
Gjaldskrá þessi er sett samkvæmt lögum nr. 31/1996 um köfun, staðfestist hér með til 

þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 
Jafnframt fellur úr gildi gjaldskrá um eftirlit með köfunarbúnaði og aðra þjónustu varðandi 
köfunarmál nr. 143/1997. 

Samgönguráðuneytinu, 22. júní 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

22. júní 2001 Nr. 529 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um pappírslaust peningahappdrætti 
Happdrættis Háskóla Íslands nr. 455 15. nóvember 1993. 

1. gr. 

1. gr. orðist svo: 

Happdrætti Háskóla Íslands rekur sérstakt peningahappdrætti undir heitunum Gullnáman 
og Gullregn. 

2. gr. 

4. gr. orðist svo: 

Stjórnendur happdrættisins ákveða hvar happdrættisvélunum verður komið fyrir. 

Á hverjum stað þar sem happdrættisvélar eru í notkun skal vera umsjónarmaður sem þátt- 

takendur geta snúið sér til. 

3. gr. 

1. gr. orðist svo: 

Á hverri happdrættisvél skal vera vinningaskrá sem með greinilegum hætti sýnir hverjir 
vinningar eru. Vinningar eru tvenns konar, fastar fjárhæðir og lukkupottar. 

Vinningar skulu skilgreindir með samstæðum merkja, bókstafa, tölustafa og spila.
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Lukkupottur er einn, Gullpottur. Fjárhæð hans skal háð þátttöku í happdrættinu og fara 
stöðugt hækkandi þar til einhver þátttakenda vinnur þá fjárhæð sem hverju sinni hefur safnast 
þar fyrir. 

Í upphafi skal setja 500.000 kr. í Gullpottinn. Þegar fjárhæð Gullpotts hefur unnist og 
potturinn tæmst skal setja 500.000 kr. í pottinn á ný vegna frekari þátttöku. 

Á. gr. 

10. gr. orðist svo: 

Vinningshafar skulu að jafnaði fá vinninga sína greidda úr happdrættisvélinni á sjálf- 
virkan hátt. Þegar ekki eru nægilega margir peningar í vél til að borga út vinning skal vinn- 

ingshafi snúa sér til umsjónarmanns vélarinnar sem greiðir vinningshafa það sem upp á 

vantar. 
Þátttakandi sem vinnur lukkupott eða vinningsfjárhæð sem er 50.000 kr. eða hærri skal 

fá í hendur skriflega staðfestingu þess efnis frá umsjónarmanni. Aðalskrifstofa happdrættisins 

greiðir síðan vinningshafa vinninginn gegn framvísun staðfestingarinnar. 

Allar happdrættisvélarnar skulu búnar sérstöku ljósi sem auðveldar vinningshafa að ná 
sambandi við umsjónarmann vélar. 

$. gr. 

11. gr. orðist svo: 
Aðgangur að happdrættisvélunum skal takmarkaður við þá sem eru 18 ára og eldri. 

Umsjónarmaður happdrættisvélanna á hverjum stað skal halda uppi fullnægjandi eftirliti 
með aldri þátttakenda. 

6. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum um happdrætti Háskóla Íslands, nr. 13 13. 

apríl 1973 sbr. lög nr. 23 5. maí 1986 og lög nr. 77 19. maí 1994, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 22. júní 2001. 

Sólveig Pétursdóttir. 
Ólafur W. Stefánsson. 

Nr. 530 26. júní 2001 

AUGLÝSING 
um útgáfu skrár um viðurkenndar prófgráður frá 
menntastofnunum landbúnaðarins og inntak þeirra. 

Í samræmi við ákvæði 2. mgr. 13. gr. laga nr. 57/1999 um búnaðarfræðslu hefur land- 

búnaðarráðherra að fengnum tillögum búfræðsluráðs gefið út skrá um viðurkenndar próf- 

gráður á framhalds- og háskólastigi frá menntastofnunum landbúnaðarins og inntak þeirra, 
sem birtist sem fylgiskjal með auglýsingu þessari. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 26. júní 2001. 

Guðni Ágústsson. 
Sigríður Norðmann.
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Fylgiskjal. 
0 Skrá 

um viðurkenndar prófgráður á framhalds- og háskólastigi 
frá menntastofnunum landbúnaðarins og inntak þeirra. 

LANDBÚNAÐARHÁSKÓLINN Á HVANNEYRI 

Starfsmenntun. 

Búfræðingur. 2 ár til 79 eininga. 

Lýsing: Sérhæft undirbúningsnám og starfsnám í búnaðarfræðum. 

Nám til fyrstu háskólagráðu. 

B.S. próf í búvísindum. 3 ár til 90 eininga. 

Lýsing: Almennt grunnnám í búvísindum með nokkra sérhæfingu í búfræði, landnýtingu, 
umhverfisskipulagi. 

Cand. agric. kandidatspróf í búfræði. 4 ár til 120 eininga. 

Lýsing: Fagmenntun í búfræði með 30 eininga sérnám og rannsóknaþjálfun að loknu 90 
eininga námi í búvísindum. 

Cand. agric. kandidatspróf í landnýtingu. 4 ár til 120 eininga. 
Lýsing: Fagmenntun í landnýtingu með 30 eininga sérnám og rannsóknaþjálfun að 

loknu 90 eininga námi í búvísindum. 

Cand. agric. kandidatspróf í umhverfisskipulagi. 4 ár til 120 eininga. 

Lýsing: Fagmenntun í umhverfisskipulagi með 30 eininga sérnám og rannsóknaþjálfun 

að loknu 90 eininga námi í búvísindum. 

HÓLASKÓLI 

Starfsmenntun. 

Hestafræðingur og leiðbeinandi. 9 mánuðir til 45 eininga. 

Lýsing: Almennt undirbúningsnám og starfsnám í hrossarækt og reiðmennsku. 

Sérhæfð fagmenntun. 

Tamningamaður. Diploma í búnaðarfræðum. 9 mánuðir til 30 eininga. 

Lýsing: Sérhæft undirbúningsnám og starfsnám í tamningum og þjálfun hrossa. 

Reiðkennari og þjálfari. Diploma í búnaðarfræðum. 5 mánuðir til 15 eininga. 

Lýsing: Sérhæft undirbúningsnám og starfsnám í keppnisþjálfun hrossa og reiðkennslu. 

Fiskeldisfræðingur. Diploma í fiskeldisfræðum. 1 ár til 45 eininga. 

Lýsing: Sérhæft undirbúningsnám og starfsnám í fiskeldi. 

Diploma í ferðamálafræðum dreifbýlis. 1 ár til 45 eininga. 
Lýsing: Sérhæft undirbúningsnám og starfsnám í ferðamálafræðum dreifbýlis.
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GARÐYRKJUSKÓLI RÍKISINS 

Starfsmenntun. 

Garðyrkjufræðingur af blómaskreytingabraut. 2 ár til 86 eininga. 
Lýsing: Sérhæft starfsnám í blómaskreytingum og meðhöndlun afskorinna blóma og 

pottaplantna. 

Garðyrkjufræðingur af garðplöntubraut. 3 ár til 132 eininga. 
Lýsing: Sérhæft starfsnám í uppeldi, ræktun og fjölgun garð- og skógarplantna. 

Garðyrkjufræðingur af skrúðgarðyrkjubraut. 3 ár til 132 eininga. 
Lýsing: Lögfest iðngrein í byggingu garða og viðhaldi þeirra. 

Garðyrkjufræðingur af skógræktarbraut. 3 ár til 132 eininga. 
Lýsing: Sérhæft starfsnám á sviði skógræktar. 

Garðyrkjufræðingur af umhverfisbraut. 3 ár til 132 eininga. 
Lýsing: Sérhæft starfsnám á sviði umhverfistækni, einkum í framleiðslu og nýtingu 

moltu. 

Garðyrkjufræðingur af ylræktarbraut. 3 ár til 132 eininga. 

Lýsing: Sérhæft starfsnám í uppeldi, ræktun og fjölgun grænmetis, afskorinna blóma og 

pottaplantna. 

Sérhæfð fagmenntun. 

Garðyrkjutæknifræðingur. Diploma í garðyrkjuframleiðslutækni. 9 mánuðir til 30 ein- 

inga. 

Lýsing: Sérhæft undirbúningsnám og starfsnám í garðyrkjuframleiðslutækni. 

Nr. 531 26. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um nám til skipstjórnarréttinda á skipi sem er 30 brúttótonn eða minna. 

1. gr. 

Sjómannaskólar sbr. 2. mgr. annast menntun og þjálfun áhafna íslenskra skipa. Starfs- 

greinaráð um sjávarútvegsgreinar og siglingar gerir tillögur til menntamálaráðherra um náms- 

krár sjómannaskóla að fenginni umsögn Siglingastofnunar Íslands. Menntamálaráðuneytið 

setur námskrá sjómannaskóla er uppfylli kröfur alþjóðasamninga og Siglingastofnun Íslands 

hefur eftirlit með að nám í sjómannaskóla uppfylli kröfur alþjóðasamninga. 
Sá sem staðist hefur próf og kröfur sem gerðar eru í námi á sjávarútvegsbraut framhalds- 

skóla, í viðurkenndum einkaskóla eða á námskeiði sem fer eftir aðalnámskrá framhaldsskóla 

telst hafa lokið námi til réttinda sem skipstjóri í innanlandssiglingum á skipi sem er 30 brúttó- 

tonn eða minna skv. 1. mgr. 7. gr. laga nr. 112/1984 um atvinnuréttindi skipstjórnarmanna á 

íslenskum skipum. 

2. gr. 

Menntamálaráðuneytið skipar prófdómara til fimm ára í senn að höfðu samráði við 

Stýrimannaskólann í Reykjavík og starfsgreinaráð í sjávarútvegs- og siglingagreinum. Skulu 

prófdómarar hafa lokið a.m.k. námi 2. stigs í skipstjórnarfræðum sbr. lög nr. 112/1984 um 

atvinnuréttindi íslenskra skipstjórnarmanna með síðari breytingum. Menntamálaráðuneytið 

heldur skrá yfir skipaða prófdómara.
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Prófdómarar hafa yfirumsjón með framkvæmd prófa og hafa eftirlit með því að próf séu 
í samræmi við námskrá og aðrar reglur er menntamálaráðuneytið setur. Prófdómurum ber að 

tryggja svo sem kostur er samræmt námsmat. Enginn getur verið prófdómari eða kenn- 
ari/fnámskeiðshaldari á sama námskeiði. 

Til þess að fylgja eftir ákvæðum 2. mgr. skulu prófdómarar að ákvörðun Siglingastofn- 

unar Íslands kallaðir saman til funda svo oft sem þurfa þykir. 

Ef um er að ræða nám á sjávarútvegsbraut framhaldsskóla sem starfar samkvæmt ákvæð- 
um framhaldsskólalaga nr. 80/1996 fer um námsmat samkvæmt almennum hluta aðalnám- 
skrár framhaldsskóla. 

3. gr. 

Þeir sem standa fyrir námskeiðum og kennslu til réttinda á námskeiðum skv. 1. gr. skulu 
hafa lokið námi 2. stigs í skipstjórnarfræðum. Þeim er skylt að tilkynna einum af skipuðum 

prófdómurum um fyrirhugað námskeiðshald áður en það hefst og sækja um skriflega staðfest- 
ingu prófdómara á því að undirbúningur og tilhögun námsins sé í samræmi við þær kröfur 
sem gerðar eru. Í umsókn skulu m.a. veittar upplýsingar um tilhögun kennslunnar, námsgrein- 
ar (áfanga), tímafjölda í hverri námsgrein, aðstöðu, og kennara. Heimilt er prófdómara að 

krefjast þess að hluta náms og prófi á skipstjórnarnámskeiði verði lokið í húsnæði eða í 
aðstöðu um borð í skipum sem hann ákveður. 

4. gr. 

Þegar nemendur hafa lokið námi skv. 1. gr. gangast þeir undir próf sem haldin eru undir 
yfirumsjón prófdómara. Þeir sem standast próf skulu fá vottorð undirrituð af viðkomandi 
skólastjóra (námskeiðshaldara) og prófdómara. Óheimilt er að undirrita skírteini nema að 
fengnum upplýsingum skv. 3. gr. 

5. gr. 

Prófdómurum er skylt að senda menntamálaráðuneyti afrit af vottorðum skv. 4. gr. og 

skýrslu um útskrifaða nemendur, undirbúning og framkvæmd prófa. Menntamálaráðuneytið 

felur Sjómannaskóla íslands að halda heildarskrá um útskrifaða nemendur og skal slík skrá 
yfir útskrifaða nemendur hvers árs send samgönguráðuneyti og Siglingastofnun Íslands. 

6. gr. 

Reglugerð þessi er sett með heimild í 7. gr. laga nr. 112/1984 um atvinnuréttindi íslen- 
skra skipstjórnarmanna með síðari breytingum og öðlast gildi 1. ágúst 2001. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Fyrir 1. september 2001 skulu þeir, er við gildistöku reglugerðar þessarar hafa skipun 

prófdómara í siglingafræðum og sjóvinnugreinum er veita réttindi til skipstjórnar í innan- 

landssiglingum á skipi 30 brúttótonn eða minna, sækja um endurnýjun prófdómararéttinda 

sinna og fellur skipunin niður að öðrum kosti. 

Þeim, sem fyrir gildistöku reglugerðar þessarar, hafa starfað undanfarin sex ár eða leng- 

ur, sem kennarar á námskeiðum í siglingafræðum og sjóvinnugreinum er veita réttindi til skip- 

stjórnar í innanlandssiglingum á skipi 30 brúttótonn eða minna, skal, þrátt fyrir ákvæði 3.gr., 

heimilt að stunda áfram kennslustörf. 

Menntamálaráðuneytinu, 26. júní 2001. 

Björn Bjarnason. 
Þórunn J. Hafstein. 

B 107



Nr. 532 1320 11. júní 2001 

REGLUGERÐ 

um notkun staðla um merkjasendingar fyrir sjónvarp. 

1. gr. 

Gildissvið og skilgreiningar. 

Reglugerð þessi kveður á um staðla fyrir breiðskjár- og háskerpusjónvarp og sjónvarps- 
sendingar sem eru að öllu leyti stafrænar. 

Breiðskjárþjónusta sjónvarps: Þjónusta þar sem dagskrárliðir eru framleiddir og klipptir 
svo að myndina megi sýna á breiðskjá. Stærðarhlutfallið 16:9 er viðmiðun fyrir breiðskjár- 
sjónvarp. 

D2-MAC sendingakerfi. Sjónvarpssendingakerfi með sérstakri myndkóðun og tíma- 

skiptri fléttun hliðrænna myndupplýsingaþátta ásamt fléttun hljóðs og gagna saman með 

mynd með pakkaaðferðum. Möguleiki er að senda fleiri en eina hljóðrás með myndinni. 
HD-MAC sendingakerfi: Sendingakerfi fyrir háskerpusjónvarp með sérstakri myndkóð- 

un og tímaskiptri fléttun hliðrænna myndupplýsingaþátta ásamt fléttun hljóðs og gagna með 
pakkaaðferðum. 

PAL: Staðall fyrir hliðrænt litasjónvarp sem gefinn er út af Alþjóðafjarskiptasambandinu. 
SECAM: Staðall fyrir hliðrænt litasjónvarp sem gefinn er út af Alþjóðafjarskiptasam- 

bandinu. 
Útsendingarkerfi: Kerfi sem samanstendur af eftirfarandi þáttum: myndun sjónvarps- 

merkja (frumkóðun hljóðmerkja, frumkóðun myndmerkja, fléttun merkja) og aðlögun að 

sendimiðli (rásakóðun, mótun og, ef við á, orkutvístrun). 

2. gr. 

Staðlar fyrir sjónvarpssendingar. 

Í sjónvarpsþjónustu fyrir almenning hvort sem það er um kapalkerfi, gervitungl eða 
sendistöðvar á jörðu skal: 

a. þegar sendingar eru fyrir breiðskjái og með 625 línum og ekki að fullu stafrænar nota 
16:9 D2-MAC sendingarkerfið eða 16:9 kerfi sem er að öllu leyti samrýmanlegt við PAL eða 

SECAM staðlana, 

b. ef um háskerpumyndir er að ræða en ekki að fullu stafrænar nota HD-MAC sendinga- 

kerfið, 

c. ef sendingar eru að fullu stafrænar nota sendingakerfi sem hefur verið staðlað af við- 
urkenndri evrópskri staðlastofnun, 

Alstafræn sendinet fyrir dreifingu sjónvarpsþjónustu sem stendur almenningi til boða 
verða að geta dreift breiðskjárþjónustu. 

3. gr. 

Sjónvarpsmerki í kapalkerfum. 

Sjónvarpsþjónusta fyrir 16:9 breiðskjái sem fellur undir ákvæði 2. gr. sem tekið er á móti 

og dreift á ný í kapalkerfum skal dreifa sem 16:9 breiðskjármerki hið minnsta. 

4. gr. 

Staðlaðar tengingar. 

Sjónvarpstæki með innbyggðum skjá, sem er markaðssett með sölu eða leigu í huga, og 
er með skjá sem er stærri en 42 cm, mælt á ská horna á milli, skal búið a.m.k. einu tengi fyr- 

ir opinn skilflöt, samkvæmt stöðlum viðurkenndrar evrópskrar staðlastofnunar, þannig að 

ekki sé erfiðleikum bundið að tengja jaðarbúnað, einkum viðbótarafbrenglara og stafræn við- 

tæki.
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5. gr. 
Stafrænar sjónvarpssendingar til almennings. 

Að því er varðar skilyrtan aðgang að stafrænum sjónvarpssendingum til almennings 
gilda eftirfarandi ákvæði, óháð sendingaraðferðum: 

a) Allur neytendabúnaður, sem er seldur, leigður út eða á annan hátt hafður á boðstólum 

og er notaður til að afbrengla stafræn sjónvarpsmerki, skal vera þannig að hann geti: 

- afbrenglað merki er byggjast á sameiginlegu evrópsku brenglunar algrími sem er í 
vörslu viðurkenndrar evrópskrar staðlastofnunar, 
- birt á skjánum myndir sem eru sendar óbrenglaðar, að því tilskildu að leigutaki virði 

leigusamninginn ef um leigðan búnað er að ræða. 

b) Skilyrt aðgangskerfi skulu tæknilega þannig búin að hægt sé að stjórna, á hagkvæm- 

an hátt hvað kostnað varðar skilyrtum aðgangi við upphafsstöð kapalkerfisins, þannig svo að 

kapalsjónvarpsrekendur geti staðbundið eða á heilum svæðum, haft fulla stjórn á þjónustu 
sem veitt er á skilyrtum aðgangskerfum af þessu tagi. 

c) Póst- og fjarskiptastofnun skal gera allar nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja að 

rekstraraðilar skilyrtrar aðgangsþjónustu, sem búa til og markaðssetja aðgang að stafrænum 

sjónvarpssendingum, án tillits til þess hvaða sendingaraðferðir eru notaðar: 
- bjóði öllum útvarpsstöðvum án mismununar og með sanngjörnum skilyrðum tækni- 
þjónustu sem gerir áhorfendum, sem til þess er veitt heimild með afbrenglunarbúnaði á 
forræði rekstraraðila skilyrtrar aðgangsþjónustu mögulegt að taka á móti stafrænum 

sendingum sjónvarpsstöðvar, einkum ef þeir hafa umtalsverða markaðshlutdeild, 

- færi sérstakt reikningsbókhald yfir starfsemi þeirra sem rekstraraðilar skilyrts aðgangs. 
Sjónvarpsstöðvarnar skulu birta gjaldskrá fyrir áskrifendur þar sem tekið skal fram hvort 

búnaður sem tengist sjónvarpstækinu er afhentur eða ekki. Stafræn sjónvarpsþjónusta fellur 
einungis undir þessi ákvæði ef umrædd þjónusta er í samræmi við gildandi löggjöf á Evrópska 
efnahagssvæðinu. 

d) Þegar rétthafar hugverka- og einkaréttinda á skilyrtum aðgangskerfum og búnaði veita 

framleiðendum neytendabúnaðar framleiðsluleyfi, skulu þeir sjá til þess að það sé gert án mis- 

mununar og á jafnræðisgrundvelli. Að teknu tilliti til tæknilegra og viðskiptalegra þátta er 
rétthöfum óheimilt að setja skilyrði fyrir veitingu leyfa sem banna, hindra eða hvetja gegn því 
að búnaðurinn sé útbúin með: 

- stöðluðum skilfleti sem gefur möguleika á tengingum við ýmis önnur aðgangskerfi, 

eða, 

- möguleikum á aðgangi sem felast í öðru aðgangskerfi svo framarlega sem móttakandi 
slíks leyfis uppfyllir viðeigandi og réttmæt skilyrði sem tryggja að því er hann varðar 
öryggi viðskipta rekstraraðila hins skilyrta aðgangsbúnaðar. 
Sjónvarpstæki með innbyggðan stafrænan afbrenglara verða að vera þannig útbúin að 

unnt sé að setja í þau að minnsta kosti einn staðlaðan tengil sem gerir kleift að tengja aðgangs- 

búnað og aðrar einingar stafrænna sjónvarpskerfa við stafræna afbrenglarann. 

6. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 36. og 59. gr. laga um fjarskipti nr. 107/1999 og 

með hliðsjón af tilskipun Evrópuþingsins og Ráðsins 95/47/EB frá 24. október 1995 um notk- 

un staðla um merkjasendingar fyrir sjónvarp, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi og 

birtast til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli.
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Jafnframt fellur úr gildi reglugerð nr. 747/1999 um notkun staðla um merkjasendingar 
fyrir sjónvarp. 

Samgönguráðuneytinu, 1. júní 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

Nr. 533 28. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 796/1999 um varnir gegn mengun vatns. 

Á eftir IV. kafla kemur nýr kafli V. kafli Verndun neysluvatns. Númer kafla og greina 
sem eftir koma breytast til samræmis við það. 

1. gr. 

12. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Verndun neysluvatns. 

12. gr. 

12.1 Sveitarstjórnir og heilbrigðisnefndir skulu grípa til sérstakra ráðstafana til að koma 
í veg fyrir að gæði vatns sem tekið er til neyslu og vatns sem kann að verða tekið síðar sem 
neysluvatn geti hrakað eða spillst. Þessar ráðstafanir felast m.a. í ákvörðun um verndarsvæði 
og setningu heilbrigðissamþykkta, sbr. 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunar- 
varnir, þar sem gerðar eru takmarkanir viðvíkjandi umferð, landnýtingu og meðferð og 

geymslu hættulegra efna innan verndarsvæðanna. 

2. gr. 
13. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Flokkun verndarsvæða. 

13. gr. 

13.1 Umhverfis hvert vatnsból skal ákvarða verndarsvæði sem skiptist í brunnsvæði, 
grannsvæði og fjarsvæði. Við skilgreiningu vatnsverndarflokkana skal taka mið af vatna- 
fræðilegum, jarðfræðilegum og landfræðilegum aðstæðum á vatnasviði vatnsbólsins, mikil- 

vægi þess og mengunarhættu. 

1. flokkur. Brunnsvæði. 
Brunnsvæði er næsta nágrenni vatnsbólsins. Það skal vera algjörlega friðað fyrir óvið- 

komandi umferð og framkvæmdum öðrum en þeim, sem nauðsynlegar eru vegna vatnsveit- 

unnar. Heilbrigðisnefnd getur, þar sem þörf krefur, krafist þess að svæðið skuli girt mann- 

heldri girðingu, sem sé minnst 5 metra frá vatnsbóli. 
II. flokkur. Grannsvæði. 

Utan við brunnsvæðið skal ákvarða grannsvæði vatnsbólsins og við ákvörðun stærðar 
þess og lögunar skal taka tillit til jarðvegsþekju svæðisins og grunnvatnsstrauma sem stefna 

að vatnsbólinu. Á þessu svæði skal banna notkun á hættulegum efnum og birgðageymslu 
slíkra efna. Hér er m.a. átt við olíu, bensín og skyld efni, salt, eiturefni til útrýmingar á skor- 
dýrum eða gróðri og önnur efni sem mengað geta grunnvatn, auk efna sem sérstaklega eru til- 

greind í reglugerð um neysluvatn. Ekki skal leyfa nýjar byggingar, sumarbústaði eða þess 
háttar á svæðinu. Vegalagnir, áburðarnotkun og önnur starfsemi innan svæðisins skal vera 
undir ströngu eftirliti.
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111. flokkur. Fjarsvæði. 
Fjarsvæði er á vatnasvæði vatnsbólsins en liggur utan þess lands sem telst til 1. og I. 

flokks verndarsvæðanna. Þar sem vitað er um sprungur eða misgengi á þessu svæði, skal 
fyllstu varúðar gætt í meðferð efna, sem talin eru upp í IL. flokki. Stærri geymslur fyrir slík 
efni eru bannaðar á svæðinu. Heilbrigðisnefnd getur gefið út frekari fyrirmæli varðandi 
umferð á þessu svæði, svo og um byggingu sumarhúsa og annarra mannvirkja. 

3. gr. 
14. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Ráðstafanir vegna verndarsvæða. 

14. gr. 
14.1 Ráðstafanir á verndarsvæðum til verndar vatnsgæðum skulu ávallt miðast við 

ströngustu skilyrði sem gilda til viðhalds náttúrulegu ástandi vatns, sbr. 8.-11. gr., sbr. einnig 
reglugerð um varnir gegn olíumengun frá starfsemi á landi, reglugerð um varnir gegn meng- 
un grunnvatns, reglugerð um fráveitur og skólp og reglugerð um varnir gegn mengun vatns 
af völdum köfnunarefnissambanda frá landbúnaði og öðrum atvinnurekstri, ásamt síðari 
breytingum. Sama á við um meðferð úrgangs. 

14.2 Heilbrigðisnefnd er enn fremur heimilt að banna framkvæmdir, geymslu efna og 
úrgangs, geymslu og notkun tækja og búnaðar auk þess olíu-, efna- og úrgangsflutninga inn- 
an verndarsvæða vatnsbóla þar sem hætta er á að slíkt geti spillt vatninu. Verði ekki hjá slík- 
um flutningum komist skulu þeir fara fram á þeim tíma sólarhrings þegar umferð er minnst 
og þá með samþykki eftirlitsaðila. Í slíkum tilvikum skal liggja fyrir björgunaráætlun við 
mengunaróhöppum. 

d. gr. 
15. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Staðsetning og frágangur vatnsbóla. 
15. gr. 

15.1 Vatnsból skulu vera í öruggri fjarlægð frá mannvirkjum eða hvers konar starfsemi 
sem ætla má að geti spillt vatninu. Þess skal gætt að slík mannvirki eða starfsemi séu þannig 
staðsett að grunnvatnsborð halli ætíð frá vatnsbóli. Sama gildir um straumstefnu yfirborðs- 
vatns, sem skal renna frá vatnsbóli. 

15.2 Vatnsból skulu yfirbyggð, afgirt og þannig frá þeim gengið að yfirborðsvatn og önn- 
ur óhreinindi berist ekki í þau. Gripahús, þar með talin loðdýrabú, alifuglabú, svínabú og 
áburðargeymslur, mega aldrei standa nær vatnsbóli en 100 metra og ætíð svo að land halli frá 
vatnsbóli og að ekki sé hætta á mengun grunnvatns. Heimilt er að banna eða takmarka umferð 
húsdýra á verndarsvæðum vatnsbóla og krefjast gripheldra girðinga ef nauðsyn krefur. 

5. gr. 
16. gr. orðist svo: 

Eftirlit með verndarsvæðum fyrir neysluvatn. 
16. gr. 

16.1 Um eftirlit með gæðum vatns í vatnsbólum og verndarsvæðum þeirra fer skv. reglu- 
gerð um neysluvatn. Heilbrigðisnefnd skal halda skrá yfir allar mælingar og fylgjast með þró- 
un á ástandi vatnsgæða í tíma. Tryggja skal að a.m.k. hluti efnagreininga sé fullnægjandi að 
gæðum til að meta breytingar á styrk efna í tíma. Heilbrigðisnefnd hefur eftirlit með verndar- 
svæðum vatnsbóla og að farið sé að ráðstöfunum til verndar á vatnsgæðum. Niðurstöðu eftir- 
lits með vatnsverndarsvæðum skal skrá á eftirlitsskýrslu.
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6. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum 5. gr. laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og 

mengunarvarnir, og samkvæmt 9. gr. laga nr. 32/1986, um varnir gegn mengun sjávar og öðl- 

ast gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 28. júní 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Nr. 534 26. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð fyrir talnagetraunir Íslenskrar getspár, 

nr. 892 10. desember 1999. 

1. gr. 

3. gr. liður 3.1 orðist svo: 
3.1. Íslensk getspá gefur út og dreifir leikspjöldum til þátttöku í talnagetraununum. Leik- 

spjöld má einnig nálgast með rafrænum hætti í gegnum tölvu, síma eða gagnvirkt sjón- 

varp. Á hverju leikspjaldi Lottó 5/38 eru 10 leikir (raðir), sem merktir eru bókstöfun- 

um A, B, C, D, E, F,G, H, log J, og er hver leikur með tölunum 1-38. Getur hver þátt- 

takandi tekið þátt í einum til tíu leikjum á hverju leikspjaldi. Á leikspjöldum fyrir 

Lottó 5/38 er sérstakur reitur sem þátttakendur merkja í ef þeir vilja taka þátt í Jóker. 
Þátttakendur geta valið 5 tölur úr tölunum 0-9 til að mynda Jókertölur sínar. 
Á hverju leikspjaldi Víkingalottós eru 10 leikir (raðir), sem merktir eru bókstöfunum 
A,B,C,D, E, FG, H, 10gJ, og er hver leikur með tölunum 1-48. Getur hver þátttak- 

andi tekið þátt í einum til 10 leikjum á hverju leikspjaldi. Á leikspjöldum fyrir Vík- 

ingalottó er sérstakur reitur sem þátttakendur merkja í ef þeir vilja taka þátt í Jóker. 

Þátttakendur geta valið 5 tölur úr tölunum (0 - 9 til að mynda Jókertölur sínar. 

Á sölustöðum skulu vera leiðbeiningar um þátttöku í viðkomandi talnagetraun. Þar 

skal og vera hvatning til þátttakenda að rita nafn sitt á þátttökukvittun í öryggisskyni. 

2. gr. 

3. gr. liður 3.2. orðist svo: 
3.2  Leikirí talnagetraununum Lottó 5/38 og Víkingalottó fara að jafnaði fram einu sinni í 

viku samkvæmt nánari ákvörðun stjórnar Íslenskrar getspár en í Jóker samtímis út- 

drætti í Lottó 5/38 og Víkingalottói. 

3. gr. 

3. gr. liður 3.10, sbr. reglugerð nr. 126 6. febrúar 2001, orðist svo: 

3. 10. Verð fyrir hvern leik (röð) í Lottó 5/38 er kr. 75, Jóker kr. 100 og í Víkingalottói kr. 35. 

Aðeins er unnt að gerast þátttakandi hjá söluaðilum Íslenskrar getspár eða með rafræn- 

um hætti, sbr. lið 3.1.



26. júní 2001 1325 Nr. 534 

d. gr. 

a) 5. gr. liður 5.1.1 nefnist 5.1. 

b) 5. gr. liður 5.1.2 nefnist 5.1.1 og orðist svo: 
5.1.1 Samtímis útdrætti í Lottó 5/38 fer fram útdráttur í Jóker tengdum þeirri talnagetraun. 

Útdráttur fer þannig fram að fimm hjól, hvert með tölunum 0-9, eru sett í gang og við 
stöðvun hjólanna koma fram hinar fimm útdregnu tölur. Tölurnar, í þeirri röð sem þær 
birtast, mynda Jókertölurnar. Verði bilun í einu eða fleirum af hinum fimm hjólum með 
tölunum 0-9, skal dregið úr einum eða allt að fimm, eftir því sem við á, þar til gerðum 
spjaldastokkum þar sem spjöldin eru merkt tölunum 0-9. Áður en slíkur útdráttur fer 
fram skal gengið úr skugga um að í spjaldastokkunum séu spjöldin merkt tölunum 0- 
9. 

5. gr. 
Við 5. gr. lið 5.2. bætist nýr liður 5.2.1 er orðist svo: 

5.2.1 Útdráttur í Jóker sem tengdur er Víkingalottói fer fram á miðvikudögum, með Jóker 
útdráttarvél sem varðveitt er í innsigluðum kassa, með eftirfarandi hætti: 
Fimmtán mínútum eftir lokun sölukerfis ræsir starfsmaður Íslenskrar getspár útdrátt í 
vélinni. Útdrátturinn fer fram með sama hætti og lýst er í lið 5.1.1 og að viðstöddum 
eftirlitsmanni skv. lið 10.1. Útdrátturinn er tekinn upp á myndbandsspólu og honum 
síðan bætt aftan við útdrátt í Víkingalottói þegar hann berst um gervihnött. Víkinga- 
lottó- og Jókertölurnar eru síðan birtar samdægurs í ljósvakamiðlum. 

6. gr. 
5. gr. liður 5.5S.1 orðist svo: 

5.5.1 Lottó 5/38: 
a) 56% skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa allar 5 aðaltölur réttar. Með vísan til 5. 

gr., lokamálsliðar 5.6, er heimilt, ef 56% af heildarvinningsfjárhæð nær ekki 3 millj- 
ónum króna, bæta við fyrsta vinningsflokk fjárhæð, sem þarf til að vinningsfjár- 
hæðin fari yfir 3 milljónir króna. Viðbót þessi skal hlaupa á 50.000 krónum. 

b) 5% skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 4 aðaltölur réttar og auk þess rétta bónus- 
tölu. Með vísan til liðar 5.6., 3. mgr., er heimilt, ef 5 % af heildarvinningsfjárhæð 
nær ekki 300.000 krónum, að bæta við þennan vinningsflokk fjárhæð sem þarf til 
að vinningsfjárhæðin fari yfir 300.000 krónur. Viðbót þessi skal hlaupa á 10.000 
krónum. 

c) 8 % skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 4 aðaltölur réttar. 

d) 19 % skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 3 aðaltölur réttar. 
e) 12 % skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 2 aðaltölur réttar og auk þess rétta bónus- 

tölu 

7. gr. 

5. gr. liður $.5.3, sbr. reglugerð nr. 126 6. febrúar 2001, orðist svo: 
5.5.3 Víkingalottó: 

a) Fyrsti vinningur er sameiginlegur hjá þátttökuaðilum sbr. 2. gr. Greiðir hvert talna- 
getraunafyrirtæki 0,035 Evrur af andvirði hvers selds leiks til þessa vinnings. Verð- 
mæti hans í íslenskum krónum ákvarðast af kaupgengi Evru á útdráttardegi og 
skiptist jafnt á milli þeirra sem hafa allar 6 tölurnar réttar. 

b) Til annarra vinninga renna 40% af heildarsölu hverrar leikviku hér á landi að frá- 
dreginni greiðslu Íslenskrar getspár til fyrsta vinnings sbr. a) lið og skiptast í vinn- 
ingsflokka í eftirgreindum hlutföllum:
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1. 40% skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 5 aðaltölur réttar og auk þess rétta eina af 
tveimur bónustölum. 

2. 18% skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 5 aðaltölur réttar. 

31% skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 4 aðaltölur réttar. 

4. 11% skiptast jafnt á milli þeirra sem hafa 3 aðaltölur réttar og auk þess rétta eina af 
tveimur bónustölum. 

98
) 

8. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í lögum um talnagetraunir nr. 26 2. maí 
1986, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 26. júní 2001. 

Sólveig Pétursdóttir. 
Ólafur W. Stefánsson. 

Nr. 535 22. júní 2001 

REGLUGERÐ 
um köfun. 

I KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Gildissvið. 

Ákvæði reglugerðar þessarar og viðauka hennar gilda um allar athafnir sem gerðar eru 

við köfun í atvinnuskyni, sem fram fara í ám eða vötnum, við strendur landsins eða frá 

íslenskum skipum hér við land. 

2. gr. 

Skilgreiningar. 
Þegar eftirfarandi orð og orðasambönd eru notuð í reglugerð þessari, hafa þau merkingu 

þá sem hér segir: 
Afbrýstibið: Sá tími sem kafari þarf að bíða á leiðinni upp á yfirborð til að losa sig við 

uppsafnaðar lofttegundir úr vefjum líkamans. Þessi tími er fundinn í viðeigandi töflum eftir 

botntíma og dýpi köfunarinnar. 

Atvinnuköfun: Allar þær athafnir sem falla undir og eru liður í atvinnustarfsemi kafara 

eða annarra aðila. Einnig telst það vera atvinnuköfun ef athöfnin er liður í skipulagðri þjón- 

ustustarfsemi til verndar almannahagsmunum. 
Áhugaköfun: Allar þær athafnir sem teljast til köfunar en falla ekki undir atvinnuköfun. 

Botntími: Sá tími sem líður frá því er kafari fer undir yfirborð þar til hann hefur uppstign- 

ingu. 
Kafari: Sá sem er réttmætur handhafi atvinnuskírteinis kafara. 

Köfun: Allar athafnir manna sem fara fram undir yfirborði vatns eða sjávar þar sem lík- 

aminn er undir meiri þrýstingi en sem nemur 50 hektópaskölum (50 mbar) yfir loftþrýstingi 

á yfirborði jarðar og notast er við tæki sem eru hluti af viðurkenndum köfunarbúnaði. 

Köfunarbók: Dagbók kafara. 
Köfunarbúnaður: Allur búnaður sem notaður er við köfun. 

Köfunarformaður: Sá sem hefur með höndum verkstjórn við köfun og ber skyldur sem 

slíkur.
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Köfunarverktaki: Vinnuveitandi kafara eða sjálfstæður atvinnurekandi. Sá sem ábyrgð 

ber á framkvæmd köfunar. 
Verkkaupi: Hver sá sem kaupir vinnu við köfun. 

Öryggiskafari: Kafari í viðeigandi köfunarbúnaði á meðan köfun stendur og reiðubúinn 

er til tafarlausrar köfunar á það dýpi sem viðkomandi köfun er á. 

3. gr. 
Framkvæmd. 

Siglingastofnun Íslands hefur umsjón og eftirlit með framkvæmd laga um köfun svo og 

ákvæða reglugerðar þessarar í samráði við samgönguráðuneytið. 

Siglingastofnun Íslands er heimilt hvenær sem er að skoða köfunarbúnað og framkvæmd 

köfunaraðgerða með hliðsjón af öryggi þeirra enda sé þess gætt að tefja ekki atvinnu að 

óþörfu. 

4. gr. 

Útgáfa leiðbeininga. 

Siglingastofnun Íslands getur gefið út leiðbeiningar með nánari fyrirmælum um öryggi 

kafara, köfun og kafarastörf sem og um nám í köfun og endurmenntun kafara. 

5. gr. 

Menntunarkröfur. 

Sá sem vill stunda atvinnuköfun skal hafa lokið prófi í atvinnuköfun með fullnægjandi 

árangri frá aðila viðurkenndum af Siglingastofnun Íslands. 

6. gr. 
Rannsóknir slysa og óhappa. 

Slys eða óhöpp sem verða við köfun skal tilkynna þegar í stað til lögreglu í því umdæmi 

þar sem slys eða óhapp átti sér stað og til rannsóknarnefndar sjóslysa. Lögreglan annast rann- 

sókn á orsökum þeirra ásamt rannsóknarnefnd sjóslysa. 
Varðveita skal ummerki sem gætu verið gagnleg við að upplýsa orsakir óhapps eða slyss. 

Við rannsóknina skal kalla til sérfróða aðila eftir því sem þurfa þykir. 

II. KAFLI 
Köfunarbúnaður. 

1. gr. 

Viðurkenning búnaðar. 

Allur köfunarbúnaður skal hljóta viðurkenningu Siglingastofnunar Íslands um að búnað- 

urinn eða hlutar hans uppfylli gildandi tæknikröfur áður en hann er seldur á almennum mark- 

aði, framleiddur til sölu eða tekinn í notkun. Liggi fyrir vottorð frá viðurkenndri prófunarstofu 

um að búnaðurinn sé í samræmi við staðla og reglur telst staðfesting frá Siglingastofnun full- 

nægjandi. 
Eigandi köfunarbúnaðar ber ábyrgð á því að sækja um viðurkenningu fyrir búnaðinn og 

að honum verði haldið vel við. 
Auk þeirra ákvæða sem sett eru um búnað í reglugerð þessari gilda ákvæði íslenskra 

reglna um gerð persónuhlífa, um þrýstihylki, um þrýstibúnað og kröfur íslenskra staðla um 

köfunarbúnað. Við prófun, vottun, framleiðslu, eftirlit og merkingu persónuhlífa skal fylgja 

tilskipun ráðsins nr. 89/686/EBE frá 21. desember 1989 um samræmingu laga aðildarríkjanna 

um persónuhlífar.
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Með öllum köfunarbúnaði skulu fylgja leiðbeiningar um rétta meðhöndlun, eftirlit og 
viðhald á búnaðinum. 

8. gr. 

Þjónustuaðilar köfunarbúnaðar. 
Þeir aðilar, einstaklingar, fyrirtæki eða stofnanir er annast skoðun, viðhald og viðgerðir 

á köfunarbúnaði skulu hafa hlotið viðurkenningu Siglingastofnunar Íslands sem staðfestir 
hver réttindi og skyldur þeirra eru. 

Um áfyllingu öndunarlofts á lofthylki gilda ákvæði íslenskra reglna um áfyllingarstöðv- 
ar fyrir gashylki. 

9. gr. 
Viðhaldskerfi og eftirlitsbók. 

Eftirlit og viðhald köfunarverktaka á köfunarbúnaði skal vera gert eftir viðhaldskerfi þar 
sem tiltekið er hvernig og hvenær skuli prófa búnaðinn og íhluti hans samkvæmt viðeigandi 
stöðlum. 

Eftirlitsbók skal fylgja hverjum samstæðum köfunarbúnaði. Í hana skal rita allt sem máli 
skiptir um viðhald, eftirlit og skoðanir. Hver sá, sem færir í bókina skal staðfesta færslu sína 
með undirskrift sinni ásamt dagsetningu. 

II. KAFLI 
Atvinnuköfunarskírteini. 

10. gr. 

Almenn ákvæði. 
Hver sem vill stunda atvinnuköfun skal fullnægja eftirfarandi skilyrðum: 
a) vera fullra 20 ára, 

b) standast með fullnægjandi hætti heilbrigðiskröfur, 
c) uppfylla menntunar- og hæfniskröfur, 
d) hafa gilt atvinnuköfunarskírteini útgefið af Siglingastofnun Íslands. 

ll. gr. 
Ú tgáfa skírteina. 

Siglingastofnun Íslands gefur út atvinnuköfunarskírteini samkvæmt reglugerð þessari. 
Umsókn um atvinnuskírteini kafara skal senda til Siglingastofnunar Íslands. Í umsókn 

skal greina frá nafni umsækjanda, heimili og kennitölu. Umsókn skal fylgja: 
a) Prófskírteini frá aðila sem kennir atvinnuköfun og sem hlotið hefur viðurkenningu 

Siglingastofnunar Íslands til kennslunnar. 
b) Heilbrigðisvottorð frá lækni sem hefur sérþekkingu á líkamsástandi kafara er sýni að 

uppfylltar séu heilbrigðiskröfur samkvæmt reglugerð þessari. 
c) Staðfesting samkvæmt köfunarbók um verklega þjálfun frá köfunarskóla eða öðrum 

viðurkenndum aðila eins og nánar greinir í námsskrá. 
d) Tvær nýlegar ljósmyndir af umsækjanda. 

12. gr. 

Flokkar og gildistími skírteina. 
Atvinnuköfunarskírteini flokkast með eftirfarandi hætti: 

a) A-skírteini, sem heimilar mettunarköfun á ótakmarkað dýpi. 

b) B-skírteini, sem heimilar köfun með allan búnað niður á 50 metra dýpi. 

c) C-skírteini, sem heimilar froskköfun („SCUBA“) niður á 30 metra dýpi án afþrýsti- 
biðar.
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d) D-skírteini, sem veitir réttindi til kennslu áhugaköfunar. 
e) E-skírteini, sem ætlað er fyrir nema í atvinnuköfun. 

Atvinnuköfunarskírteini gildir til fimm ára í senn og eftir þann tíma getur viðkomandi 

sótt um að Siglingastofnun Íslands gefi út nýtt skírteini. 

13. gr. 

Varðveisla. 

Siglingastofnun Íslands skal halda skrá um handhafa atvinnuköfunarskírteina. 

Handhafa skírteinis eru óheimil önnur störf við köfun en þau sem skírteinið greinir. 

Handhafi skírteinis skal jafnan hafa það í sinni vörslu þegar hann er að störfum og sýna 

það hlutaðeigandi yfirvöldum þegar þess er krafist. 

IV. KAFLI 
Kennsla í köfun. 

14. gr. 

Námsskrá og prófanefnd. 

Siglingastofnun Íslands semur eða samþykkir námsskrá samkvæmt tilmælum í ll. við- 

auka fyrir þá sem hyggja á nám í köfun. Kröfur um innihald námsskrár skal endurskoða með 

hliðsjón af reynslu og tækniþróun við köfun. 

Öll próf í atvinnuköfun hérlendis og athuganir á hæfni þeirra sem lokið hafa prófi í 

atvinnuköfun erlendis skulu fara fram undir umsjón þriggja manna prófanefndar sem sam- 

gönguráðherra skipar. Siglingastofnun Íslands tilnefnir formann, stjórn Kafarafélags Íslands 

einn meðstjórnanda en sá þriðji er skipaður án tilnefningar af samgönguráðuneyti. 

Sá sem fær leyfi til kennslu í áhugaköfun skal hafa lokið prófum frá viðurkenndum aðila. 

Prófanefnd er heimilt að fylgjast með kennslu í köfun og sjá til þess að framfylgt sé fyr- 

irmælum kennsluáætlunar og námsskrár. 

15. gr. 
Umsjón kennslunnar. 

Viðurkenning Siglingastofnunar Íslands á kennslu í köfun er háð því að lögð sé fram 

kennsluáætlun og skrá yfir kennslubúnað sem stofnunin samþykkir að fenginni umsögn 

prófanefndar og að tilnefndir séu tveir kafarar með sömu eða hærri réttindi en kennt er til og 

kenna munu á umræddu námskeiði eða skóla. Annar þeirra skal hafa a.m.k. 200 klukkustunda 

botntíma, tveggja ára starfsreynslu sem atvinnukafari, náð 25 ára aldri og vera handhafi 

atvinnukafaraskírteinis A, B eða C. 

Þeir aðilar sem stunda kennslu í köfun skulu halda skrá yfir nemendur og vera með gilda 

slysa- og veikindatryggingu fyrir sérhvern nemanda vegna hugsanlegra óhappa sem gætu 

komið upp í köfunarþjálfuninni. 

Breyting á kennsluáætlun eða námstilhögun, kennslubúnaði eða öðru sem námið varðar 

er háð samþykki Siglingastofnunar Íslands að fenginni umsögn prófanefndar. 

16. gr. 

Nám erlendis. 

Siglingastofnun Íslands skal viðurkenna nám á EES-svæðinu í atvinnuköfun sem hlotið 

hefur formlega viðurkenningu annars aðildarríkis enda uppfylli slíkt nám tilmæli European 

Diving Technology Committee (EDTC) varðandi nám í atvinnuköfun. 

Nám í atvinnuköfun utan EES-svæðisins skal uppfylla ákvæði námsskrár samkvæmt 

mati Siglingastofnunar Íslands.
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V. KAFLI 
Heilbrigði og læknisskoðun. 

17. gr. 
Almenn ákvæði. 

Læknisskoðun kafara skal gerð samkvæmt fyrirmælum sem Siglingastofnun Íslands set- 
ur Í samráði við Landlæknisembættið og skal hún framkvæmd af lækni viðurkenndum af 
Landlæknisembættinu. Niðurstöður skoðunarinnar skal skrá á eyðublöð sem Siglingastofnun 
Íslands gefur út. 

Atvinnukafarar og nemar í köfun skulu vera í góðu andlegu og líkamlegu ástandi og vera 
hæfir til köfunarstarfa. 

Læknir sendir stofnuninni skriflega tilkynningu um að læknisskoðun sé lokið ásamt nið- 
urstöðum hennar og staðfestir auk þess í köfunarbók kafarans hvort heilsufar kafarans full- 
nægi þeim kröfum sem til hans eru gerðar. 

Standist kafari ekki læknisskoðun, falla réttindi hans til atvinnuköfunar niður. Standist 
kafarinn læknisskoðun getur hann sótt um endurnýjun atvinnuköfunarskírteinis. 

Veiti kafari rangar eða ófullnægjandi upplýsingar um heilbrigði sitt getur það varðað 
sviptingu eða neitun um veitingu atvinnuköfunarskírteinis. 

Gildistími læknisskoðunar gagnvart veittum atvinnuskírteinum er 12 mánuðir ef ekki 
kemur til ástæða sem því breytir. 

Ágreiningi um læknisskoðun skal vísa til landlæknis. 

VI. KAFLI 
Köfunarverktaki. 

18. gr. 
Almenn ákvæði. 

Verkkaupa er óheimilt að ráða aðra til köfunarstarfa en köfunarverktaka. 
Í sérhverri köfun skal vera köfunarverktaki sem; 

a) ræður kafara einn eða fleiri til starfa í köfunaraðgerð; eða 
b) kafar sjálfur í köfunaraðgerð, eða 
c) sá maður sem verkkaupi tilnefnir skriflega sem köfunarverktaka, áður en köfun hefst. 
Uppfylli fleiri menn en einn skilyrði köfunarverktaka skulu þeir menn í sameiningu til- 

nefna annan hvorn þeirra eða einhvern sem köfunarverktaka áður en köfunaraðgerð hefst. 
Köfunarverktaki skal tilnefna skriflega köfunarformann einn eða fleiri. Honum er óheim- 

ilt að ráða til köfunarstarfa hérlendis aðra en handhafa gildra atvinnuköfunarskírteina. 
Köfunarverktaki skal tryggja að köfunaráætlun sé gerð fyrir sérhverja köfunaraðgerð og 

að allir þátttakendur þekki og vinni eftir köfunaráætluninni. 

19. gr. 
Skyldur köfunarverktaka. 

Köfunarverktaki skal tryggja, eins og framast er unnt, að köfunaraðgerð sé skipulögð og 
framkvæmd þannig að heilsu og öryggi allra sem þátt taka í aðgerðinni sé ekki hætta búin. 

Köfunarverktaki skal sjá til þess að á köfunarstað sé nauðsynlegur fjöldi hæfra starfs- 
manna og allur sá búnaður sem þarf til að tryggja öryggi við köfunaraðgerðina og vegna hugs- 
anlegra neyðartilfella sem upp gætu komið við köfunarstörfin. 

Köfunarverktaki skal gera ráðstafanir til að framkvæmd eftirlits, prófanir og viðhald á 
köfunar- og neyðarbúnaði sé fullnægjandi og í samræmi við reglur og staðla. Hann skal jafn- 
framt ganga úr skugga um að eftirlitsbækur fyrir köfunarbúnað séu færðar samkvæmt kröfum 
þar um.
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Köfunarverktaki skal ganga úr skugga um að bókuð sé í köfunarbók skýrsla um sérhverja 
köfunaraðgerð. 

Köfunarverktaka er skylt að stöðva köfunaraðgerð ef köfunarformaður eða kafari telja að 
aðstæður á köfunarstað ógni öryggi og heilsu kafaranna. 

VII. KAFLI 
Öryggi og skyldur við köfun. 

20. gr. 
Köfunarformaður. 

Köfunarformaður stýrir öllum þeim sem starfa í köfunaraðgerð og einnig öllu því sem 
lýtur að köfuninni. 

Köfunarformaður sér til þess að unnið sé eftir köfunaráætlun og að öryggisreglur séu 
haldnar. Hann skal færa í köfunarbók, samkvæmt tilmælum í Í. viðauka, skýrslu um hverja þá 

köfunaraðgerð sem hann stýrir. 

Köfunarformanni er óheimilt að kafa sjálfum í köfunaraðgerð nema: 
a) hann sé að stjórna eða kenna áhugaköfun, og 
b) hann geti kafað án þess að það tefli heilsu og öryggi annarra þátttakenda í hættu; og 

c) köfunaráætlunin heimili þá köfun. 

Enginn maður skal tilnefndur sem köfunarformaður eða starfa sem slíkur nema: 
a) hann sé hæfur til að stjórna slíkri aðgerð á fullnægjandi hátt, og 
b) hafi a.m.k. fimm ára reynslu sem atvinnukafari og/eða 200 kafanir; og 
c) sé handhafi gilds atvinnuskírteinis kafara. Siglingastofnun Íslands er þó heimilt að 

gera skriflega undantekningu frá þessu skilyrði, enda hafi viðkomandi gengist undir 
læknisskoðun og staðist hana. 

21. gr. 

Skyldur kafara og annarra sem þátt taka í köfunaraðgerð. 
Enginn skal kafa í köfunaraðgerð, nema: 
a) hafa gilt atvinnukafaraskírteini fyrir viðkomandi köfunaraðgerð;, og 

b) standast heilbrigðiskröfur; og 

c) vera meðvitaður um að ákvarðanir og aðgerðir sem hann tekur meðan á köfun stend- 
ur geta haft eða hafa í raun áhrif á hans eigið öryggi sem og öryggi starfsfélaga hans; 

og 
d) tilstaðar sé köfunarverktaki í þeirri aðgerð. 

Sérhver kafari skal: 

a) fullvissa sig um að hans eigin köfunarbúnaður sé í lagi áður en köfun hefst; og 

b) fara eftir fyrirmælum köfunarformanns eða köfunaráætlunar; og 

c) færa köfunarbók samkvæmt tilmælum í I. viðauka um sérhverja köfun; og 
d) varðveita köfunarbækur sínar í minnst fimm ár eftir að síðast var skrifað í þær. 

22. gr. 

Köfunaráætlun. 

Köfunarverktaki skal áður en köfunaraðgerð hefst sjá til þess að gerð sé sérstök köfun- 

aráætlun fyrir viðkomandi verk og að nauðsynlegar uppfærslur séu gerðar á áætluninni eftir 

því sem verkinu miðar áfram. 
Köfunaráætlunin skal grundvallast á áhættumati vegna heilsu og öryggis sérhvers starfs- 

manns sem tekur þátt í köfunarstarfinu. Nánar er getið um innihald köfunaráætlunar í V. við- 

auka reglugerðarinnar.
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23. gr. 
Handbók. 

Köfunarverktaki skal hafa til staðar á köfunarstað nauðsynlegar leiðbeiningar vegna köf- 

unarstarfsins, t.d. í handbók, og skal hún vera aðgengileg öllum sem að verkinu vinna. Hand- 

bókin skal innihalda upplýsingar um stjórnskipulag starfseminnar, ábyrgð og skyldur starfs- 

manna, verklagsreglur fyrir köfunarstörfin, gátlista vegna öryggisráðstafana og viðhalds á 

búnaði, neyðarráðstafanir, gildandi lög og reglur um köfun, kröfur vegna umhverfismála, 
staðla, köfunartöflur og aðrar mikilvægar upplýsingar sem nota þarf við köfunarstarfið. 

24. gr. 
Neyðarráðstafanir. 

Köfunarverktaki skal hafa áætlun um hvernig bregðast skal við slysum og öðrum hugs- 

anlegum neyðaratvikum. Neyðaráætlun skal innihalda lýsingar á aðgerðum og verkefnum 
hvers starfsmanns og tiltekinn skal sá búnaður sem nota þarf þegar hættuástand verður. Neyð- 
aráætlunin skal kynnt öllum sem að köfunarstörfunum koma og skal sérhverjum manni gerð 

grein fyrir skyldum sínum samkvæmt áætluninni. Köfunarverktaki skal sjá til þess að haldn- 
ar séu reglulegar æfingar samkvæmt fyrirmælum neyðaráætlunarinnar. 

Áður en köfun hefst skal köfunarverktaki og/eða köfunarformaður gera ráðstafanir til að 
tryggja að leiðbeiningar læknis um meðhöndlun kafara fáist á köfunarstað og að kafari kom- 

ist tafarlaust undir læknishendur ef óhapp verður. Gera skal áætlun um flutning kafara í 
afþrýstiklefa á tilskildum tíma. 

Köfunarverktaki skal tryggja að starfsmenn á köfunarstað hafi tilskilda þekkingu á að 
beita fyrstu hjálp vegna þeirra slysa eða óhappa sem gætu komið upp við kafarastörfin. Nauð- 

synlegur skyndihjálparbúnaður skal vera til staðar og aðgengilegur á köfunarstað. 

VIII. KAFLI 
Viðurlög, gildistaka o.fl. 

25. gr. 

Sérstakar ástæður. 
Samgönguráðuneytið getur veitt skriflega heimild til að víkja frá reglugerð þessari þeg- 

ar sérstökum ástæðum er til að dreifa. 

26. gr. 
Viðurlög. 

Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða refsingu samkvæmt 8. gr. laga um köfun 

nr. 31/1996. 

21. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum nr. 31/1996 um köfun, staðfestist hér með 

til að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. Jafnframt 
fellur úr gildi reglugerð nr. 88/1989 um kafarastörf. 

Samgönguráðuneytinu, 22. júní 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Ragnhildur Hjaltadóttir.
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I. VIÐAUKI 

Köfunarbækur. 

1. Köfunarbók/skýrsla köfunarformanns. 
1.1 

1.2 

Köfunarformanni er skylt að færa í köfunarbók/bækur, skýrslu um skipulag, stjórnun og 
framkvæmd sérhverrar köfunar. Köfunarverktaki skal staðfesta skýrslu með undirskrift 
sinni og skal köfunarbók varðveitt í a.m.k. 5 ár eftir síðustu færslu í hana. 
Í köfunarbók er fært eins og við á hverju sinni: 

a) Nafn og heimilisfang köfunarverktaka. 

b) Nafn köfunarformanns. 

c) Nafn og verkefni kafara og annarra sem unnu við verkið. 

d) Köfunarstaður og dagsetning. 

e) Veður, sjólag, straumar og skyggni. 

f) Tilgangur köfunaraðgerðar - Verkefni sem unnið var við. 

g) Köfunar- og neyðaráætlun sem notuð var. 
h) Öryggisráðstafanir sem voru gerðar. 
1) Verklagsreglur sem voru notaðar. 

D Afþrýstitöflur sem voru notaðar. 
k) Öndunartæki og öndunarloft sem hver kafari notaði. 

1) Dýpi og köfunartími hvers kafara. 

m) Köfunartími, botntími og uppstigstími. 

n) Tími sem köfunarkúpa er notuð og tímasetning opnunar- og lokunarlúgu. 

o) Slys, óhöpp, veikindi og bilanir sem komu upp við köfunaraðgerðina. 
p) Aðrar athugasemdir vegna öryggis og heilsu starfsmanna. 
q) Undirskrift köfunarformanns og köfunarverktaka. 

2. Köfunarbók kafara. 

2.1 

2.2 

Köfunarverktaki skal sjá til þess að kafari færi í köfunarbók eftir hverja köfun og skal 

köfunarverktaki síðan staðfesta færslu með undirskrift sinni. Í köfunarbók skal vera nafn 
og kennitala kafarans, ljósmynd af kafaranum og dagsetning síðustu læknisskoðunar. 
Köfunarbók skal varðveitt í a.m.k. 5 ár eftir síðustu færslu í hana. 
Í köfunarbók er fært eins og við á hverju sinni: 

a) Nafn og heimilisfang köfunarverktaka. 
b) Nafn köfunarformanns. 

c) Köfunarstaður og dagsetning. 

d) Veður, sjólag, straumar og skyggni. 
e) Verkefni sem unnið var við og verkfæri sem notuð voru. 

f) Hvaða öryggisráðstafanir voru gerðar. 
g) Öndunartæki og öndunarloft sem notuð voru. 

h) Við endurtekna köfun skal færa köfnunarefnisleif frá fyrri köfun. 
i) Dýpi sem kafað var á. 

J) Köfunartími, botntími og uppstigstími. 
k) Tími í köfunarkúpu/-bjöllu. 
1) Hvaða afþrýstitöflur voru notaðar. 

m) Einkenni um köfunarveiki, óþægindi eða meiðsli hjá kafara og meðhöndlun sem 
hann fékk vegna þeirra. 

n) Aðrar athugasemdir vegna öryggis og heilsu kafara. 
o) Undirskrift kafara.
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TI. VIÐAUKI 

Nám í atvinnuköfun. 

1. Námsskrá. 
1.1 Samkvæmt 14. gr. reglugerðarinnar ber Siglingastofnun Íslands að semja eða samþykkja 

námsskrá fyrir þá sem hyggja á nám í atvinnuköfun. Námsskrá þessa skal endurskoða 
með hliðsjón af reynslu og tækniþróun við atvinnuköfun. 

1.2 Við mat á námsskránni tekur Siglingastofnun Íslands tillit til þeirra krafna sem gerðar eru 

af öðrum aðildarríkjum EES-svæðisins. Námið skal einnig uppfylla tilmæli European 

Diving Technology Committee (EDTC). 
1.3. Í námsskrá skal leggja áherslu á eftirfarandi námsefni: 

a) Köfunareðlisfræði. 

b) Líffærafræði. 

c) Notkun köfunarbúnaðar og tækja. 
d) Sjómennsku. 

e) Fjarskipti og merkjamál við köfun. 
f) Neðansjávarvinnu. 
£) Neðansjávarhættur. 
h) Afþrýstings- og meðferðartöflur. 

i) Stjórn afþrýstiklefa. 

J) Forvarnir í heilsu-, öryggis- og umhverfismálum. 
k) Sjúkdóma og skyndihjálp. 
I) Lög og reglugerðir um köfun og sem varða köfun. 

2. Mat á námsárangri. 
2.1 Samkvæmt 14. gr. reglugerðarinnar skulu öll próf í atvinnuköfun hérlendis og athuganir 

á hæfni þeirra sem lokið hafa prófi í atvinnuköfun erlendis fara fram undir umsjón prófa- 
nefndar. 

2.2 Við matið styðst prófanefnd við eftirfarandi viðmiðanir: 
a) Til að standast kröfur um námsframvindu skal nemandi hljóta a.m.k. 80 stig í meðal- 

einkunn (miðað við hæst 100 stig). 

b) Prófanefnd er heimilt að krefjast þess að einkunn sé á bilinu 60 til 100 stig eftir mik- 
ilvægi námsgreinar. 

c) Í munnlegum prófum skal einungis gefin einkunnin staðið eða fallið. 
d) Ef nemandi hefur ekki staðist próf er honum heimilt að endurtaka prófið tvisvar sinn- 

um. Í fyrra skiptið að einum mánuði liðnum eða síðar að mati prófanefndar og í 
sseinna skiptið síðar en mánuði eftir fyrra endurtekningarpróf. 

III. VIÐAUKI 

Læknisskoðun. 

1. Viðmiðanir vegna gildistíma læknisskoðunar. 
1.1 Læknisskoðun heldur gildi sínu gagnvart veitingu og endurnýjun atvinnuskírteina í 60 

daga frá því að læknisskoðun var gerð nema augljósar ástæður hafi komið í ljós á þessu 
tímabili sem fella læknisskoðunina úr gildi að mati Siglingastofnunar Íslands. Verði 

ágreiningur um slíkt mat má vísa því til úrskurðar landlæknis. 
1.2 Gildistími læknisskoðunar gagnvart veittum atvinnuskírteinum er 12 mánuðir ef ekki 

kemur til ástæða sem því breytir.
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1.3 Hafi handhafi atvinnuskírteinis kafara verið frá vinnu samkvæmt eftirfarandi skal hann 
leggja fram skriflegt vottorð frá viðurkenndum lækni um að hann hafi náð heilsu til að 

geta hafið störf að nýju: 

a) vegna veikinda eða slysa í meira en 20 daga, 
b) lagður inn á sjúkrastofnun, 
c) þungun. 

1.4 Ekki má líða lengri tími en 3 mánuðir frá því læknisskoðun fór fram þar til byrjandi í 
atvinnuköfun hefur nám. 

1.5 Rísi ágreiningur um niðurstöður læknisskoðunar milli læknis og skjólstæðings hans skal 

málinu vísað til landlæknis til úrskurðar. 

2. Viðurkenning á lækni sem skoðar kafara. 
2.1 Við ákvörðun á kröfum til sérþekkingar læknis sem viðurkenndur er af Siglingastofnun 

Íslands til heilbrigðisskoðunar kafara og útgáfu vottorða um líkamlegt og andlegt ástand 

kafara er haft samráð við landlæknisembættið. Tekið er mið af kröfum sem stjórnvöld í 
nágrannalöndum gera til menntunar og þjálfunar slíkra lækna og til hliðsjónar eru einnig 

höfð tilmæli European Diving Technology Committee (EDTC) og European Committee 
for Hyperbaric Medicine (ECHM). 

2.2 Viðurkenning læknis til heilbrigðisskoðunar kafara gildir í 3 ár. 

3. Fyrirmæli um læknisskoðun. 
3.1 Fyrirmæli til læknis um læknisskoðun kafara eru sett af Siglingastofnun Íslands í sam- 

ráði við landlæknisembættið. Við gerð fyrirmæla eru hafðar til hliðsjónar tillögur EDTC 

um kröfur til hreysti kafara. 
3.2 Læknisskoðun á að fela í sér skoðun á líkamlegu og andlegu ástandi kafarans ásamt mati 

á hæfni hans til að geta unnið við kafarastörf. Við skoðunina þarf einkum að meta hreysti 

kafarans með tilliti til: 

a) Hjarta- og æðakerfis. 
b) Öndunarfæra, lungna, háls og nefs. 

c) Taugakerfis. 
d) Meltingar- og þvagfæra. 

e) Sýkinga. 

f) Heyrnar. 

g) Sjónar. 

h) Tanna. 

i) Geðheilsu. 
ÞÁ 

J) Uthalds við erfiðisvinnu. 

IV. VIÐAUKI 
Vinnutími og mönnun við kafarastörf. 

1. Vinnutími kafara. 
1.1 Vinnu- og hvíldartími kafara og annarra starfsmanna sem vinna við köfunaraðgerð skal 

vera skipulagður með tilliti til öryggis- og heilsusjónarmiða og skal hann vera tiltekinn 

fyrir hvern og einn sem að köfunarstarfinu kemur í köfunaráætlun. 

1.2 Kafari skal fá daglega a.m.k. samfelldan 12 klukkustunda hvíldartíma á hverju 24 

klukkustunda tímabili og skal skipuleggja vinnutíma þannig að hvíldartíminn sé á sama 

tíma sólarhringsins. 

B 108
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1.3 

14 

1.5 

Við kafarastörf skal auk þess vera samfelldur lágmarkshvíldartími í 24 klukkustundir á 
hverju sjö daga tímabili. 
Óheimilt er að krefjast þess að kafari vinni meira en 48 klukkustundir á sjö daga tíma- 

bili. 
Við mettunarköfun skal samanlagður vinnutími kafara í sjó ekki vera lengri en 4 klukku- 

stundir á sólarhring. Ef kafað er dýpra en 180 metra skal vinnutíminn í sjó ekki vera 
lengri en 3 klukkustundir. 

2. Mönnun við kafarastörf. 

2.1 

2.2 

2.3 

24 

2.5 

2.6 

Nauðsynlegur fjöldi kafara og aðstoðarmanna við hverja köfunaraðgerð skal tiltekinn í 

köfunaráætlun. Fjöldi þeirra fer eftir hvaða köfunaraðferð er notuð, umfangi verksins og 
mati á aðstæðum við köfunarstað með tilliti til öryggis kafaranna, köfunartíma, dýpi, 

afþrýstiaðgerðum og öryggisviðbúnaði. 

Til viðmiðunar er lágmarksfjöldi kafara við köfunaraðgerðir: 

a) Þrír kafarar þegar kafað er með sjálfbirgisbúnaði við mjög góðar aðstæður í tærum 
sjó og dýpi er ekki meira en 10 metrar, þ.e. köfunarformaður, kafari og öryggiskaf- 

ari. 
b) Fjórir kafarar við köfun með sjálfbirgisbúnaði eða aðfluttu lofti niður á 30 metra dýpi 

og öryggiskafari er búinn sjálfbirgisbúnaði, þ.e. köfunarformaður, kafari, öryggiskaf- 
ari og aðstoðarmaður kafara. 

c) Fimm kafarar við köfun með aðfluttu lofti niður að 50 metra dýpi, þ.e. köfunarfor- 
maður, kafari, öryggiskafari, aðstoðarmaður kafara og aðstoðarmaður öryggiskafara. 

Við köfun með aðfluttu lofti skal vera einn aðstoðarmaður á hvern kafara sem er að störf- 
um. 
Auk kafara að störfum skulu vera starfsmenn til að sjá um viðbótarbúnað, vindur og til 
aðstoðar við neyðaraðgerðir. 
Við mettunarköfun skulu vera sérstakir stjórnendur þrýstiklefa til að fylgjast með köf- 
urum. 
Fjöldi kafara og starfsmanna við umfangsmiklar köfunaraðgerðir og þegar köfunarbjalla 
er notuð skal vera samþykktur af Siglingastofnun Íslands. 

V. VIÐAUKI 
Köfunaráætlun og verklagsreglur. 

1. Köfunaráætlun. 

1.1 Köfunaráætlun skal gerð fyrir sérhverja köfunaraðgerð og skal hún innihalda nauðsyn- 

legar upplýsingar og fyrirmæli fyrir alla sem taka þátt í köfunarstarfinu um: 

a) umfang og framkvæmd viðkomandi verks; og 

b) einstök verk við köfunaraðgerðina; og 
c) köfunarbúnaðinn sem notaður er; og 
d) varúðarráðstafanir vegna sérstakrar hættu á köfunarstað; og 

e) verklagsreglur sem vísað er í; og 
f) staðla og töflur sem notuð eru; og 
g) neyðarráðstafanir; og 

h) fáanlega utanaðkomandi neyðarþjónustu. 

2. Verklagsreglur. 

2.1 Við hverja köfun skal unnið samkvæmt verklagsreglum sem köfunarverktaki hefur útbú- 
ið með hliðsjón af umfangi starfseminnar og kröfum viðeigandi staðla og reglna. Köfun-
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arverktaki skal fá samþykki Siglingastofnunar Íslands fyrir verklagsreglunum og skulu 
þær innihalda ákvæði um eftir því sem við á: 
a) Ábyrgð, skyldur og starfslýsing fyrir: 

a. köfunarformann, 
b. öryggiskafara, 
c. aðstoðarmann/línuvörð, 

d. aðra starfsmenn. 

b) Öryggisráðstafanir á köfunarstað. 
aðstæður á köfunarstað metnar, 

athugun á heilsu og ástandi kafara, 
skipun í einstök verk eftir hæfni starfsmanna, 

köfunaráætlun kynnt, 
ráðstafanir vegna aðstæðna á köfunarstað, 

sérstakar hættur á köfunarstað kynntar, 

ráðstafanir til að ná kafara fyrirvaralaust úr sjó, 

ráðstafanir vegna afþrýstiaðgerða, 

neyðaráætlun kynnt, 
köfunarbúnaður yfirfarinn, 

k hjálparbúnaður og tæki yfirfarin. 
c) Framkvæmd köfunar við mismunandi aðstæður, s.s.: 

köfun í náttmyrkri, 
köfun undir ís, 

köfun við lokaðar eða þröngar aðstæður, 
köfun í höfnum, 

köfun við flök, 
köfun við skip í rúmsjó, 
köfun vegna sprenginga neðansjávar, 

. köfunarstörf við rafsuðu neðansjávar. 
leyðarráðstafanir. 
Neyðaráætlun. 

. Nærtæk neyðarhjálp: 

i. síma- eða fjarskiptasamband við lækni og sjúkrahús, 
ii. flutningur kafara í afþrýstiklefa, 
ii. sjúkraflutningur. 
Sjúkrakassi og skyndihjálparbúnaður á köfunarstað. 
Handbækur og leiðbeiningar um skyndihjálp. 
Þjálfun og æfingar starfsmanna samkvæmt neyðaráætlun. 

únaður við köfunarstörf, staðlar, eftirlit, prófanir, viðhald og notkun. 
Kröfur til sjálfbirgisbúnaðar (SCUBA). 
Kröfur til búnaðar sem notar aðflutt loft. 
Kröfur til annars köfunarbúnaðar. 
Flotjöfnunar- /björgunarvesti. 
Fjarskiptatæki. 
Þrýstiklefi. 
Annar búnaður. 

2.2 Siglingastofnun Íslands gefur út nánari skilgreiningar á innihaldi verklagsreglna ef þörf 
krefur. 
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VI. VIÐAUKI 
Fyrirbyggjandi aðgerðir á köfunarstað. 

1. Almennt. 
1.1 Kafarastörf skulu unnin á ábyrgan og öruggan hátt eftir verklagi því sem tiltekið er í köf- 

unaráætluninni. 

1.2 Köfunarverktaki skal tryggja að allir sem að köfunarstarfinu koma hafi góða þekkingu á 
verklagsreglum og hafi þjálfun í viðbrögðum vegna neyðaratvika samkvæmt neyðaráætl- 
un. 

2. Köfunarformaður. 
2.1 Áður en köfun hefst skal köfunarformaður skoða og meta aðstæður á köfunarstað, spár 

og útlit um veður, sjólag, strauma og skyggni. Ef metið er að öryggi við köfunina sé 
ótryggt skal skilyrðislaust stöðva köfunaraðgerðir. Varast skal sérstaklega leyndar hætt- 
ur, sterka strauma, útsog og aðfall sjávar. 

2.2 Köfunarformaður skal athuga hvernig líðan kafara og líkamlegt ástand þeirra er áður en 
verkum er úthlutað. 

2.3 Köfunarformaður skal gera öllum, sem að köfuninni starfa, grein fyrir skyldum sínum og 
hvetja til góðrar samvinnu. Hann kannar hugsanlega áhættu og gerir viðeigandi varúðar- 

ráðstafanir í samráði við kafara og aðstoðarmann. 

2.4 Köfunarformaður skal ganga úr skugga um áður en köfun hefst að köfunarbúnaður og 
hjálpartæki séu í lagi. 

2.5 Köfunarformaður skal athuga gæði öndunarlofts kafara og ganga úr skugga um að loft- 

magn og flutningsgeta kerfisins séu nægjanleg. 
2.6 Áður en köfun hefst skal tryggja að unnt sé í neyð að ná kafara fyrirvaralaust úr vatninu 

með öryggiskafara í viðeigandi viðbragðsstöðu, notkun líflína og að lyftibúnaður sé á 

köfunarstað. 

2.7 Köfunarformaður skal geta stjórnað afþrýstiaðserðum ofansjávar og ef nauðsyn krefur 
meðhöndlun á slösuðum kafara eftir viðeigandi leiðarvísum og ráðleggingum læknis. 

Köfunarformaður skal ávallt meðhöndla veika eða slasaða kafara í samráði við lækni. 

3. Öryggiskafari. 
3.1 Aður en köfun hefst skal skipa sérstaka öryggiskafara sem uppfylla skilyrði um hæfni og 

réttindi kafara fyrir viðkomandi köfunarstarf. 

3.2 Öryggiskafari skal ávallt vera reiðubúinn til tafarlausrar köfunar á það dýpi sem viðkom- 
andi köfunarstarf er unnið á. 

3.3 Ef notaður er búnaður fyrir aðflutt loft skal allur búnaður öryggiskafarans vera óháður 
búnaði kafarans. 

3.4 Ef kafað er dýpra en á 20 metra dýpi með aðfluttu lofti skal öryggiskafarinn vera með 

samskonar búnað og kafarinn. 

4. Aðstoðarmaður kafara. 
4.1 Aðstoðarmaður kafara við köfun með aðfluttu lofti dýpra en 10 metra getur sá einn orð- 

ið sem fengið hefur atvinnuskírteini kafara eða er nemi í köfun. 
4.2 Þar sem samskipti eru milli kafara og aðstoðarmanna ofansjávar skal hver kafari hafa 

sinn aðstoðarkafara. 

4.3 Til að tryggja öryggi kafara skal aðstoðarmaður kafarans ekki sinna öðrum verkum með- 

an köfun fer fram. 

4.4 Aðstoðarmaður kafara skal hafa sömu eða jafngilda fræðilega þekkingu og kafarinn sem 

hann aðstoðar.
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5. Merking köfunarstaðar. 
5.1 Merkja skal köfunarstað vegna hugsanlegrar umferðar með alþjóðamerkjafána Á (alfa) úr 

stinnu efni. Þar sem kafað er frá skipi gildir 27. regla alþjóðasiglingareglna nr. 7/1975 
sem fjallar um ljós og dagmerki. 

6. Köfun við skip. 
6.1 Aðstoðarbátar sem notaðir eru reglulega við köfunarstörf skulu hafa hlífðarbúnað um 

drifskrúfur. 

6.2 Ekki má gangsetja drifskrúfur meðan kafað er, nema kafarinn sé því samþykkur og 

þannig um líflínu eða loftslöngu búið, að þær geti ekki flækst í drifskrúfunum. 

6.3 Þar sem kafað er við skip verður að stöðva aðalvél þess og sé það gert á rúmsjó skal hafa 

inni öxulbremsu eða hliðstæðan viðbúnað. Verði því ekki komið við að stöðva aðalvél- 
ina, verður að binda viðkomandi stjórntæki og setja sérstakan vörð við, til þess að tryggja 

að vélin verði ekki tengd af vangá. Færa skal í leiðarbók eða dagbók að svo hafi verið 
gert. 

7. Notkun vélbúnaðar. 
1.1 Þar sem unnið er með krana eða aðrar vinnuvélar skal gera allar nauðsynlegar ráðstafan- 

ir, til þess að draga úr slysahættu kafarans. Stjórn aðgerða ofansjávar skal vera í höndum 
köfunarformanns. 

7.2 Véldrifin áhöld, sem notuð eru við köfun, skulu vera búin þannig gangrofa, að sé honum 

sleppt þá stöðvist þau samstundis. Tryggt skal að aðstoðarmaður kafarans geti auðveld- 

lega rofið orkustreymi til allra áhalda sem kafarinn notar. 

VII. VIÐAUKI 
Varúðarráðstafanir gegn köfunarveiki. 

1. Aðgengi að afþrýstiklefa. 
1.1 Við alla köfun sem fram fer á minna en 10 metra dýpi skal ávallt gera ráðstafanir til að 

tryggja öruggan og hraðan flutning kafara í afþrýstiklefa. 

1.2 Við köfun á dýpi sem er yfir 10 metrum og að 30 metrum, og þar sem afþrýstingur er 
enginn eða minna en 20 mínútur skal flutningur til afþrýstiklefa vera tryggður innan 
tveggja klukkustunda. 

1.3 Við köfun á dýpi sem er yfir 10 metrum og að 30 metrum, og þar sem afþrýstingur er 

meira en 20 mínútur skal vera afþrýstiklefi á staðnum. 
1.4 Við köfun á dýpi sem er 30 metrar eða meira og köfun við borpalla og tengd mannvirki 

skal vera afþrýstiklefi á staðnum. 
1.5 Afþrýstiklefi skal vera á köfunarstað þar sem afþrýstingsköfun er áætluð. 

1.6 Afþrýstiklefinn skal rúma þann fjölda kafara sem kafa við verkefnið og skal stærð og 
gerð hans vera miðuð við umfang og eðli köfunarstarfa sem unnin eru. 

2. Afþrýstibið í sjó. 
2.1 Merki fyrir afþrýstibið kafara skulu vera á sérstaklega merktri línu. Afþrýstibiðin skal 

ekki fara fram eftir aflestri á dýptarmæli. Afþrýstingur skal fara fram eftir viðurkenndum 
afþrýstitöflum. 

3. Takmörk á notkun köfunarbúnaðar. 
3.1 Sjálfbirgisbúnað (SCUBA) skal ekki nota við afþrýstingsköfun og skal dýpi og botntími 

kafara takmarkast við það. Slík köfun skal ávallt takmarkast við dýpi minna en 30 metra. 
3.2 Köfun með aðfluttu lofti skal takmarkast við dýpi sem er minna en 50 metrar.
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3.3 Séu kafarastörf unnin á meira dýpi en 50 metrum skal notuð viðurkennd köfunarbjalla. 

4. Annað. 
4.1 Afþrýstitöflur skulu vera til taks á köfunarstað. 
4.2 Gæta skal þess að hæfilegur tími líði ávallt milli þess að kafari stundi djúpsjávarköfun 

og fari í mikla hæð t.d. ferðist með flugvél. 

VII. VIÐAUKI 
Köfunarbúnaður. 

1. Almennt. 

1.1 Allur köfunarbúnaður skal vera hannaður, framleiddur, prófaður og notaður í samræmi 

við kröfur gildandi reglna og viðurkenndra staðla. Með köfunarbúnaði skal fylgja vott- 
orð frá viðurkenndri prófunarstofu um að búnaðurinn sé í samræmi við staðla og reglur. 

1.2 Köfunarverktaki ber ábyrgð á að allur köfunarbúnaður og annar búnaður sem notaður er 

við köfunarstörf sé með tilskilin vottorð og að viðhald búnaðar sé ávallt fullnægjandi 

með tilliti til öryggissjónarmiða. Allt viðhald og viðgerðir á köfunarbúnaði skal skráð í 

eftirlitsbækur. 

1.3 Köfunarformanni og köfurum er skylt að fullvissa sig um að búnaður þeirra sé í lagi áður 

en köfun hefst. 

2. Öndunarbúnaður. 
2.1 Köfunarlunga verður að geta fært minnst 130 lítra af lofti á mínútu til kafara á hverju því 

dýpi sem lungað er ætlað til notkunar á þó svo að flöskuþrýstingur sé aðeins 20 loft- 
þyngdir. 

2.2 Jafn loftræstur köfunarbúnaður verður að geta fært kafaranum minnst 140 lítra af lofti á 
mínútu með þeim þrýstingi sem svarar til dýpisins. 

2.3 Búnaður fyrir aðflutt loft skal vera tvöfaldur, hafa aðalloftlind og varaloftlind. Auk þess 
skal kafari hafa neyðarloftsbúnað sem nægir til a.m.k. 10 mínútna dvalar í dýpinu og 
uppstigs að yfirborði. Varaloftlind skal vera tengd og tilbúin til notkunar áður en köfun 
hefst. Lágmarks loftnotkun kafara er áætluð minnst 40 lítrar/mín með þeim þrýstingi sem 
svarar til mesta dýpis sem ráðgert er að kafa niður á. 

2.4 Heimilt er að tveir kafarar séu tengdir við sama stjórnborð og hafi sameiginlega loftlind. 

2.5 Enginn hluti öndunarbúnaðar má vera úr þannig efnum að þau vegna áhrifa lofts, sjávar, 
eða útöndunar geti myndað efnasambönd sem gætu skaðað kafarann. 

3. Lofthylki. 
3.1 Öll lofthylki fyrir öndunarloft skulu fullnægja öryggisákvæðum og reglum um meðferð, 

eftirlit, prófanir og merkingar á slíkum hylkjum. 
3.2 Jöfnunarhylki fyrir öndunarloft skulu hafa einstefnuloka á loftinntakinu. Lokinn tengist 

beint í hylkið. Sömuleiðis og á sama hátt skal vera loki á öllum úttökum. Ekki má tengja 
saman þjöppur eða lofthylki fyrir öndunarloft nema hvorttveggja sé viðurkennt til þeirra 

nota og í sama tilgangi. 

3.3 Séu loftverkfæri tengd við öndunarlofthylki eða loftþjöppu þá verður loftrýmd hylkisins 

eða þjöppunnar ávallt að nægja til þess að anna hámarksloftþörf kafara og verkfæris sam- 

tímis. 

4. Loftþjöppur og öndunarloft. 
4.1 Loftþjappa, sem notuð er til hleðslu á öndunarlofti, skal vera búin síum og skiljum er 

hreinsa brott úr öndunarloftinu raka, olíu og önnur óhreinindi í föstu, fljótandi- eða loft- 

kenndu formi þannig að hreinleiki loftsins uppfylli skilyrði þessarar greinar. Þjappa skal
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4.2 

4.3 

4.4 

4.5 

4.6 

einnig vera búin kælibúnaði til að draga úr myndun hættulegra efnasambanda vegna hita. 
Allar rafdrifnar lágþrýstiloftþjöppur skulu vera búnar afslætti á þjöppu en ekki drifmótor. 

Sogrör véldrifinnar loftþjöppu skal vera þannig að engar líkur séu á því, að hún geti dreg- 
ið til sín útblástursloft aflvélar eða aðrar skaðlegar lofttegundir. 

Öndunarloft, sem ætlað er til köfunar má ekki innihalda meira af skaðlegum efnum, en 

svara til eftirtalinna rúmmálshlutfalla, mælt við eina loftþyngd: 
CO, koltvíildi 300 hím 

CO kolildi 10 hím 

NOtNO, Köfnunarefnisildi 0,5 hím 

Olía og rykagnir 2 mg/m“ 
Vatn 50 mg/m við 200 bör 

35 mg/m við 300 bör 
hím = hluti í milljón. 

Taka skal reglulega sýni af öndunarlofti frá loftþjöppu eða a.m.k. á 6 mánaða fresti og 
mæla magn efna í öndunarloftinu. 

Áfylling á loftflöskur skal eingöngu gerð af starfsmanni sem er 18 ára eða eldri, hefur 
fengið nauðsynlega fræðslu um loftflöskur/þrýstihylki og verið leiðbeint um hættur sem 
geta fylgt starfinu. 
Áður en fyllt er á loftflösku skal athuga dagsetningu prófunarmerkingar og skoða vand- 
lega ástand loftflösku og loftloka. 

5. Tilfærsla lofts. 

5.1 Til að hindra þrýstifall í hjálmbúningi og heilgrímu skal vera einstefnuloki á loftinntaki 
hjálmsins og grímunnar. 

6. Flutningur öndunarlofts, stýritæki, pípur og slöngur. 
6.1 Mótstaða í öndunarbúnaði má aldrei fara yfir eftirfarandi hámark, mælt í sentimetrum 

vatnssúlu (sm VS). 
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6.2 Innra þvermál í pípum, tengjum, og slöngum, sem flytja öndunarlott til kafara, skal vera 

nægilegt til að flytja það loftmagn sem tilgreint er í grein 6.1. Þó aldrei minna en 10 mm. 

6.3 Pípur og pípuvirki til flutnings og dreifingar á öndunarlofti skulu vera trygg með góðum 
festingum og nauðsynlegum þenslubeygjum. 

6.4 Flansar og skrúfuð tengi skulu vera á pípum og slöngum fyrir öndunarloft. Aðrar teng- 
ingar eru því aðeins leyfðar að þær séu jafntraustar. 

6.5 Slöngur til flutnings á öndunarlofti frá búnaði, sem ekki er borinn af kafaranum, skulu 

vera hæfilega sveigjanlegar og þannig styrktar að ekkert hindri streymi um þær. 

6.6 Allur uppsettur búnaður til deilingar á öndunarlofti ásamt stýri- og mælabúnaði sömu- 

leiðis allar slöngur sem við hann eru notaðar skal þrýstireyna í heild. 

6.7 Minnsti vinnuþrýstingur á slöngum fyrir öndunarloft er 10 kg/cm? en má aldrei fara yfir 

25% af sprengiþoli. Slöngur, tengi, mæla og stýritæki skal þolreyna í 30 mínútur með 1,5 

sinnum hámarksvinnuþrýstingi. 

6.8 Slöngur fyrir öndunarloft undir þrýstingi skulu búnar tvöföldum festingum við tengi og 

skulu þau sérstaklega gerð til slíkra samsetninga. Tengi við hjálm, grímu og loftbirgðir 

skulu þannig búin að þau verði ekki fyrir togátaki. Allar slöngur og tengi skulu þola 

minnst 200 kg tog. 

6.9 Þjónustulokar til stjórnunar á hjálmi eða heilgrímu, verða að vera af öruggri gerð og auð- 
veldir í notkun. Gerð þjónustuloka og lokunarbúnaðar á opnanlegum framglugga skal 
vera þannig að röng stýring geti ekki valdið óhöppum. 

7. Nauðsynlegir fylgihlutir köfunarbúnaðar. 
1.1 Búnaður, sem borinn er af kafara, verður að vera tryggilega festur og vel fyrir komið. 

Söðull, ólar og annað þess háttar verða að halda styrk og lögun við hin ýmsu skilyrði og 

vera auðstillanleg. Kafarinn verður að geta losað sig við allan búnað á auðveldan hátt. 

1.2 Kafari skal búinn björgunarvesti sem er stýrt með sérstökum loftbirgðum. Heimilt er að 
tengja björgunarvestið öndunarloftbirgðum til flotjöfnunar. 

1.3 Kafara, sem notar aðflutt loft, er heimilt að kafa án björgunarvestis. 
1.4 Búnaður, sem notar aðflutt loft, skal hafa líflínu. Hún skal vera úr traustu efni og fúavar- 

in. Minnsta þvermál líflínu má vera 8 mm og slitþol ekki minna en 4000 Nm. Símakap- 
all, sem uppfyllir framangreind ákvæði um slitþol, má koma í stað líflínu. 

7.5 Símtæki skulu vera þannig búin að samband frá kafaranum rofni aðeins meðan talað er 
til kafarans og tengist síðan sjálfvirkt. 

7.6 Öllum köfunarbúnaði verða að fylgja nauðsynlegar leiðbeiningar um samsetningu, notk- 
un, hreinsun, eftirlit, geymslu og viðhald. Einnig skulu fylgja varahlutir og áhöld sam- 

kvæmt ábendingu. 

8. Neyðarbúnaður. 
8.1 Á hverjum köfunarstað skulu vera afþrýstitöflur og hentugur sjúkrakassi. 
8.2 Þrýstiklefar sem notaðir eru til þrýstijöfnunar og flutninga á köfurum skulu vera af við- 

urkenndri gerð og uppfylla kröfur viðeigandi alþjóðlegra og evrópskra staðla. 

9. Köfunarbúnaður köfunarfars/-skips. 
9.1 Um köfunarbúnað fars/skips sem notað er til köfunarstarfa á rúmsjó gilda, auk annarra 

ákvæða reglugerðar þessarar, lágmarkskröfur þær sem settar eru fram af IMO um slíkan 

búnað í „Code of Safety for Diving Systems, 1995“.
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REGLUGERÐ 
um neysluvatn. 

I KAFLI 
Gildissvið, markmið og skilgreiningar. 

1. gr. 

Gildissvið. 

Reglugerð þessi gildir um neysluvatn þ.m.t. átappað vatn sem sérreglur gilda ekki um. 

Ákvæði reglugerðarinnar gilda ekki um vatn úr náttúrulegum ölkeldum með köldu, kol- 

sýru- og steinefnaríku vatni og um vatn sem notað er til lækninga og er viðurkennt sem slíkt. 

Reglugerð þessi gildir ekki um hitaveituvatn. 

2. gr. 
Markmið. 

Markmið þessarar reglugerðar er að vernda heilsu manna með því að tryggja að neyslu- 

vatn sé heilnæmt og hreint. 

d
i
 

11. 

12. 

3. gr. 

Skilgreiningar. 

Í reglugerð þessari er: 

Brunnsvæði sá hluti vatnsverndarsvæðis sem er í næsta nágrenni vatnsbólsins. 

Dreifikerfi lagnakerfi sem dreifir vatninu til notenda að vatnsinntaki húss. 
Grunnvatn vatn í gegnmettuðum jarðlögum undir yfirborði jarðar. 
Lindarvatn vatn sem berst sjálfrennandi upp á yfirborð jarðar. 
Matvælafyrirtæki hvert það fyrirtæki og hver sá aðili sem annast framleiðslu og dreif- 
ingu matvæla. 

Neysluvatn vatn í upphaflegu ástandi eða eftir meðhöndlun, án tillits til uppruna þess og 
hvort sem það kemur úr dreifikerfi, tönkum, flöskum eða öðrum ílátum og ætlað er til 
neyslu, eða matargerðar. Einnig allt vatn sem notað er í matvælafyrirtækjum, nema unnt 
sé að sýna fram á að gæði þess vatns sem notað er hafi ekki áhrif á heilnæmi framleiðsl- 

unnar. 
Neysluvatnskerfi húss lagnir og tilheyrandi búnaður milli vatnsinntaks húss og krana. 
Vatnsból náttúruleg uppspretta eða mannvirki, þar sem vatn er tekið. 
Vatnsveita fyrirtæki og mannvirki þess sem veitir vatni frá vatnsbóli til vatnsinntaks- 
loka notenda. 

Vatnsverndun ákvörðun um varðveislu vatnsgæða og viðhald þeirra svo og aðgerðir 

sem hindra spillingu vatns. 

Vatnsverndarsvæði afmarkað svæði á vatnasviði vatnsbóla þar sem vatnsvernd hefur 
verið komið á. 

Yfirborðsvatn vatn af yfirborði jarðar, sem nota má til neyslu ef það uppfyllir ákveðn- 
ar gæðakröfur. 

II. KAFLI 
Leyfisveitingar og kröfur. 

Á. gr. 

Starfsleyfi. 
Afla skal starfsleyfis heilbrigðisnefndar áður en eftirlitsskyld vatnsból eða vatnsveitur, 

sbr. 12. gr., og tilheyrandi búnaður er tekinn í notkun og við eigendaskipti, samanber ákvæði 
reglugerðar um matvælaeftirlit og hollustuhætti við framleiðslu og dreifingu matvæla. Skal



Nr. 536 1344 28. júní 2001 

það gert að undangenginni ákvörðun um vatnsvernd í samræmi við reglugerð um varnir gegn 

mengun vatns og rannsókn á gæðum vatnsins í samræmi við ákvæði 13. greinar þessarar 

reglugerðar. Kostnaður við rannsóknir greiðist af þeim sem sækir um starfsleyfi. Samráð skal 
haft við heilbrigðisnefnd um breytingar á eldri vatnsbólum eða vatnsveitum, eða ef breyting- 

ar verða á starfsemi þeirra, sem gætu haft áhrif á gæði neysluvatnsins. 

Leyfi heilbrigðisnefndar þarf fyrir íblöndun efna sem ætluð eru til meðhöndlunar á 

neysluvatni. Einnig þarf leyfi heilbrigðisnefndar fyrir aðferðir sem notaðar eru við með- 
höndlun á neysluvatni. 

5. gr. 
Heilbrigði starfsfólks. 

Enginn sem ætla má að haldinn sé sjúkdómi, sem borist getur með vatni, má gegna störf- 

um við vatnsveitu ef það er talið geta valdið sýkingarhættu. Ef ástæða er til að ætla að um 
slíka sýkingarhættu geti verið að ræða skal viðkomandi starfsmaður gangast undir læknis- 

rannsókn á kostnað vatnsveitunnar. 

6. gr. 
Kröfur til neysluvatns. 

Vatnsveitur og aðrir sem dreifa neysluvatni skulu sjá til þess að neysluvatn uppfylli kröf- 

ur í viðauka Í við reglugerð þessa. Neysluvatn skal vera laust við örverur, sníkjudýr og efni í 

því magni sem getur haft áhrif á heilsu manna. Fyrir þá efnisþætti, sem ekki er fjallað um í 

viðauka 1, skal stuðst við leiðbeiningar Alþjóðaheilbrigðismálastofnunarinnar (WHO) um 
gæði neysluvatns. 

Neysluvatn skal jafnframt uppfylla ákvæði reglugerðar um matvælaeftirlit og hollustu- 

hætti við framleiðslu og dreifingu matvæla og annarra sértækari reglna sem til þess ná. 

Þegar nýta á yfirborðsvatn til neyslu skal það uppfylla þær kröfur sem gerðar eru í reglu- 

gerð þessari og leiðbeiningum Hollustuverndar ríkisins um gæði yfirborðsvatns. 
Átappað lindarvatn skal uppfylla þau skilyrði um örverufræðilega þætti, merkingar 

umbúða og búnað sem notaður er, sem tilgreind eru í reglugerð um ölkelduvatn. 

1. gr. 

Neysluvatn til átöppunar. 

Neysluvatn, sem ætlað er til sölu í neytendaumbúðum, skal leitt í leiðslu frá vatnsbóli til 
átöppunarhúsnæðis eða tekið til átöppunar úr veitukerfi. Ef átappað vatn er merkt sem lind- 
arvatn, skal það leitt í sérleiðslu frá uppsprettustað til átöppunarhúsnæðis. 

8. gr. 

Undanþágur. 

Hollustuvernd ríkisins er heimilt að veita undanþágu frá hámarksgildum að því tilskildu 

að heilsu manna stafi ekki hætta af og að því tilskildu að ekki sé hægt með neinu öðru eðli- 

legu móti að dreifa neysluvatni á viðkomandi svæði. Slíkri undanþágu skulu fylgja eftirfar- 
andi upplýsingar um: 

a) ástæður fyrir undanþágunni; 
b) viðkomandi rannsóknarþætti, fyrri niðurstöður úr eftirliti og leyfilegt hámarksgildi; 
c) landsvæði, vatnsmagn, íbúa og matvælafyrirtæki sem verða fyrir áhrifum; 
d) eftirlitsáætlun; 

e) samantekt úr áætlun um nauðsynlegar aðgerðir til úrbóta; 

f) gildistíma undanþágunnar.
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Undanþága skal gilda í eins skamman tíma og unnt er og aldrei lengur en í þrjú ár. 
Áður en undanþága er veitt skal Hollustuvernd ríkisins auglýsa fyrirhugaða undanþágu 

með tryggilegum hætti þar sem íbúum viðkomandi svæðis er gefinn kostur á að koma á fram- 
færi athugasemdum við stofnunina innan tilskilins frests. 

Hollustuvernd ríkisins skal veita íbúum viðkomandi landsvæðis tafarlaust upplýsingar 

um veitta undanþágu og skilyrði fyrir henni og ráðgjöf. 
Telji Hollustuvernd ríkisins að frávik frá hámarksgildi sé óverulegt og hægt sé að ráða 

bót á vandanum innan 30 daga þarf ekki að beita ákvæðum liða a-f. Í slíkum tilvikum skal 
heilbrigðisnefnd setja leyfilegt hámarksgildi og tilgreina frest til úrbóta. Ekki er heimilt að 

beita undanþágu samkvæmt þessari grein ef frávik frá hámarksgildi hefur verið viðvarandi hjá 
sömu vatnsveitu í meira en 30 daga á undanfarandi 12 mánuðum. 

Grein þessi gildir ekki um átappað vatn. 

IH1. KAFLI 
Vatnsvernd. 

9. gr. 

Varnir gegn mengun vatnsbóla. 

Umhverfis hvert vatnsból skal heilbrigðisnefnd ákvarða vatnsverndarsvæði sem skiptist 
í brunnsvæði, grannsvæði og fjarsvæði, sbr. reglugerð um varnir gegn mengun vatns. Brunn- 
svæði skal vera algjörlega friðað fyrir óviðkomandi umferð og framkvæmdum öðrum en þeim 

sem nauðsynlegar eru vegna vatnsveitunnar. Heilbrigðisnefnd skal, þar sem þörf krefur, krefj- 

ast þess að svæðið skuli girt gripa- og mannheldri girðingu, sem sé minnst 5 metra frá vatns- 

bóli. 
Vatnsveitur skulu gera ráðstafanir til að koma í veg fyrir að vatnsból spillist. Sama gild- 

ir um aðra staði s.s. ár eða læki þar sem vatn er tekið til neyslu. Skylt er að tilkynna heilbrigð- 

isnefnd tafarlaust ef vitað er um mengun á vatni í vatnsbólum eða dreifikerfi. 

Um varnir gegn mengun vatnsbóla gildir að öðru leyti ákvæði reglugerðar um varnir 
gegn mengun vatns. 

10. gr. 
Efnisval og viðhald. 

Leiðslur, dælur, geymar og annað sem notað er við vatnsveitu skal þannig gert og við- 
haldið að neysluvatn spillist ekki. Eftirlitsaðila er heimilt að banna notkun slíks búnaðar ef 
ætla má að notkun hans geti valdið heilsutjóni. 

11. gr. 

Vernd ónýttra vatnsbóla. 

Heilbrigðisnefnd og vatnsveitum er heimilt að gera tillögur til viðkomandi sveitarstjórn- 

ar að reglum til verndar ónýttum vatnsbólum. 

Slíkar reglur skal setja sem heilbrigðissamþykktir, sbr. ákvæði 25. gr. laga nr. 7/1998 um 
hollustuhætti og mengunarvarnir. 

IV. KAFLI 
Eftirlit og rannsóknir. 

12. gr. 

Eftirlit. 

Heilbrigðisnefndir, undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins, fara með eftirlit með 

ákvæðum þessarar reglugerðar, sbr. reglugerð um matvælaeftirlit og hollustuhætti við fram- 

leiðslu og dreifingu matvæla.
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Heilbrigðisnefndum er heimilt með sérstökum samningum að fela tiltekna þætti eftirlits- 
ins lögbundnum eftirlitsaðilum með matvælum og faggiltum skoðunaraðilum í samræmi við 

24. gr. laga um hollustuhætti og mengunarvarnir. Ábyrgð á eftirlitinu og framkvæmd þving- 

unarúrræða hvílir eftir sem áður á viðkomandi heilbrigðisnefnd. 
Heilbrigðisnefndir hafa ekki reglubundið eftirlit eða framkvæma heildarúttekt hjá vatns- 

veitum sem þjóna færri en 50 manns eða 20 heimilum/sumarbústöðum, nema þær þjóni mat- 

vælafyrirtækjum. Þá skal hafa reglubundið eftirlit með þeim í samræmi við töflur 4 og 5 í 
viðauka Í a.m.k. einu sinni á ári. Einnig skal fara fram heildarúttekt a.m.k. einu sinni á ári ef 
vatnsnotkun fer yfir 100 m? á dag miðað við ársmeðaltal. 

Eftirlit skal haft með ástandi neysluvatns, þ.m.t. vatnsbólum og brunnsvæði þeirra, vatns- 

veitum, hreinsi- og dælustöðvum, dreifikerfum og öðru sem áhrif kann að hafa á neysluvatn. 

Eftirlit með yfirborðsvatni sem nota á í framleiðslu á neysluvatni skal vera í samræmi við 
leiðbeiningar Hollustuverndar ríkisins um gæði yfirborðsvatns, mæliaðferðir, tíðni sýnatöku 
og greiningar á yfirborðsvatni. Eftirlit skal felast í: 

a) reglubundnu eftirliti með rannsóknaþáttum sem tilgreindir eru í töflu 4 í viðauka I og 
samkvæmt lágmarkstíðni sem tilgreind er í töflu 6 í viðauka 1 eða töflu 6 ef um átapp- 
að vatn er að ræða. Hollustuvernd ríkisins getur heimilað allt að 50% frávik frá lág- 
markstíðni greininga sem tilgreind eru í töflu 6 fyrir mismunandi rannsóknaþætti í 

töflu 4 ef: 
1. mæligildi úr sýnum sem tekin eru a.m.k. í 2 ár í röð eru stöðug og verulega lægri 

en hámarksgildin og 

2. ekkert hefur komið í ljós sem bendir til að spilli gæðum neysluvatnsins 

og 
b) heildarúttekt á rannsóknaþáttum sem tilgreindir eru í töflum 1, 2, 3 í viðauka I og 

samkvæmt lágmarkstíðni sem tilgreind er í töflum 6 og 7 í viðauka Í nema vatnsveita 
geti sýnt fram á með niðurstöðum mælinga yfir a.m.k. þriggja ára tímabil eða með 
öðrum gögnum að ólíklegt sé að tiltekinn rannsóknaþáttur mælist yfir hámarksgildi. 

Eftirlitsaðili getur gert kröfur um allar ráðstafanir, sem nauðsynlegar eru til að tryggja að 

neysluvatn uppfylli skilyrði sem tilgreind eru í viðauka |. 

13. gr. 
Sýnataka. 

Taka skal sýni á þann hátt að þau endurspegli ástand vatns á mismunandi árstímum og 

skal heilbrigðisnefnd ákveða sýnatökustaði í samráði við vatnsveitu. 
Um sýnatöku og meðferð vatnssýna skal fara eftir leiðbeiningum Hollustuverndar ríkis- 

ins um töku vatnssýna. Tíðni sýnatöku og greiningaraðferðir fer eftir ákvæðum viðauka I og 
Il og tíðni reglubundins eftirlits og heildarúttektar í matvælafyrirtækjum skal ákvarðast af 
vatnsnotkun í samræmi við leiðbeiningar Hollustuverndar ríkisins um eftirlit með neysluvatni 
í matvælafyrirtækjum. Heilbrigðisnefnd skal meta þörf á aukinni sýnatöku ef vatn á litlum 
vatnsveitusvæðum er notað á sjúkrastofnunum, í skólum eða annarri starfsemi svo og ef 
vatnsgæði eru óstöðug. 

Ef aðrar greiningaraðferðir eru notaðar skal leita samþykkis Hollustuverndar ríkisins. 
Rannsóknir sýna skulu gerðar á faggiltum rannsóknarstofum með faggiltum rannsóknarað- 
ferðum. 

Til þess að meta hvort neysluvatn stenst kröfur samkvæmt viðauka I skulu sýni til rann- 

sókna tekin á eftirfarandi hátt: 
a) vegna vatns úr dreifikerfi skal taka sýni úr vatnsbólum og þar úr dreifikerfinu sem 

það er tiltækt notendum; 

b) vegna átappaðs vatns til dreifingar skal taka sýni þar sem vatnið fer í flöskur eða önn- 
ur ílát;
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c) vegna vatns sem notað er í matvælafyrirtæki skal taka sýni þar sem vatnið er tekið til 

notkunar inn í húsið; 

d) vegna vatns úr tankbílum, tankvögnum eða tankskipum skal taka sýni þar sem vatn- 
ið er tekið úr tanknum. 

Taka skal sýni og framkvæma mælingar ef rökstuddur grunur er um mengun neysluvatns 

vegna efna eða örvera sem ekki koma fram í viðauka I en geta valdið tjóni á heilsu fólks. Áður 

en nýtt vatnsból er tekið í notkun skal fara fram heildarúttekt samkvæmt viðauka Í. 

Í sérstökum tilvikum og þegar alvarlegt ástand getur skapast er Hollustuvernd ríkisins 
heimilt án fyrirvara að setja tímabundið strangari ákvæði en þau sem birt eru í viðaukum við 
reglugerð þessa og leiðbeiningum um yfirborðsvatn. 

14. gr. 

Viðbrögð við menguðu neysluvatni. 

Ef niðurstöður greininga vegna sýnatöku eftirlitsaðila, vegna heildarúttektar eða vegna 
reglubundins eftirlits, sbr. viðauka |, fara yfir hámarksgildi skal heilbrigðisnefnd þegar rann- 

saka þau tilvik í því skyni að greina orsök þeirra og meta hvort líkur eru á að heilsu manna 
stafi hætta af. 

Ef niðurstöður greininga vegna sýnatöku dreifingaraðila fara yfir hámarksgildi skal hann 

tilkynna það til heilbrigðisnefndar án tafar. 
Rannsóknaþættir í viðauka Í eru flokkaðir í flokka A, B og C eftir því til hvaða aðgerða 

ber að grípa ef gildi mælist hærra en hámarksgildi viðkomandi þátta. Mælist gildi yfir 
hámarksgildi fyrir framangreinda flokka skal gripið til eftirfarandi aðgerða: 
Flokkur A: 

Gripið skal til nauðsynlegra aðgerða til úrbóta til að endurheimta vatnsgæðin. Heilbrigð- 
isnefnd skal í samráði við Hollustuvernd ríkisins banna dreifingu eða notkun neyslu- 
vatnsins, nema eftir nauðsynlegar aðgerðir til verndar heilsu manna. Heilbrigðisnefnd 
skal tafarlaust veita neytendum upplýsingar og ráðgjöf. 

Flokkur B: 
Gripið skal til nauðsynlegra aðgerða til úrbóta til að endurheimta vatnsgæðin. Skulu 
aðgerðir ráðast af því hve mikið greining er yfir hámarksgildi og þeirri hættu sem heilsu 

manna er búin. Taki heilbrigðisnefnd í samráði við Hollustuvernd ríkisins þá ákvörðun 
að banna dreifingu neysluvatnsins eða takmarka notkun skal það gert með hliðsjón af 
þeirri hættu sem það kann að skapa. Í slíkum tilvikum skulu neytendum tafarlaust veitt- 
ar upplýsingar og nauðsynleg ráðgjöf. 

Flokkur C: 
Heilbrigðisnefnd skal í samráði við Hollustuvernd ríkisins meta hvort heilsu manna er 
hætta búin. Heilbrigðisnefnd ber að grípa til aðgerða til að endurheimta vatnsgæðin. 

Neytendum skal tilkynnt um aðgerðir nema um óverulegt frávik sé að ræða. 

Heilbrigðisnefnd skal tilkynna viðkomandi héraðslækni eða sóttvarnalækni jafnskjótt og 

hún hefur orðið vör við hugsanlega smithættu, sbr. ákvæði 11. gr. sóttvarnalaga nr. 19/1997. 

IS. gr. 

Ábyrgð húseigenda og aðgerðir. 

Ef niðurstaða greiningar vatnssýnis skv. a-lið 13. gr., er yfir hámarksgildi og rekja má 

orsakir þess til neysluvatnskerfis húss er það á ábyrgð húseigenda að grípa til nauðsynlegra 

aðgerða. 
Ef um er að ræða byggingar eða fyrirtæki sem veita vatni til almennings, s.s. í skólum, 

heilbrigðisstofnunum eða matvælafyrirtækjum, ber heilbrigðisnefnd að gera kröfu um úrbæt- 

ur og leiðbeina húseigendum um mögulegar aðgerðir sem þeir geta gripið til eftir því sem við 

á.
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Heilbrigðisnefnd skal sjá til þess að hlutaðeigandi neytendur fái upplýsingar um ástand 

vatnsins og aðgerðir sem þeir geta gripið til. 

16. gr. 

Skýrslugerð. 

Heilbrigðisnefndir skulu árlega skila skýrslu til Hollustuverndar ríkisins um niðurstöður 
úr sýnatökum á neysluvatni. Hollustuvernd ríkisins skal taka saman og birta skýrslu árlega um 
ástand neysluvatns í þeim tilgangi að koma upplýsingum á framfæri við neytendur. 

V. KAFLI 
Viðurlög og gildistaka. 

17. gr. 

Til að knýja á um framkvæmd ráðstafana samkvæmt reglugerð þessari getur heilbrigðis- 
nefnd beitt þvingunarúrræðum samkvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunar- 
varnir og lögum nr. 93/1995 um matvæli. 

18. gr. 
Viðurlög. 

Með brot gegn reglugerð þessari skal farið samkvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti 
og mengunarvarnir og lögum nr. 93/1995 um matvæli, nema þyngri refsing liggi við sam- 
kvæmt öðrum lögum. 

19. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarn- 

ir og lögum nr. 93/1995 um matvæli, með síðari breytingum. Einnig var höfð hliðsjón af 

ákvæðum samningsins um Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað er til í XX. viðauka II. kafla 
(tilskipun 98/83/EB). Einnig með þeim breytingum og viðbótum sem leiða af XX. viðauka, 
bókun 1 við samninginn og öðrum ákvæðum hans. Þá er reglugerðin sett að höfðu samráði 
við Samband íslenskra sveitarfélaga, sbr. ákvæði 3. mgr. 9. gr. laga nr. 7/1998, um hollustu- 
hætti og mengunarvamir. 

Reglugerðin öðlast gildi við birtingu. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 319/1995 
um neysluvatn, með síðari breytingum. Reglugerðin skal endurskoðuð eigi síðar en í júní 

2006. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
1. Gæði neysluvatns skulu uppfylla ákvæði þessarar reglugerðar fyrir 5. desember 2003. 

2. Fyrsta skýrslan sem Hollustuvernd ríkisins skal taka saman samkvæmt 16. gr. skal 
birta árið 2004. 

Umhverfisráðuneytinu, 28. júní 2001. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
Sigurbjörg Sæmundsdóttir.
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VIÐAUKI I 
Rannsóknaþættir, hámarksgildi og fyrirkomulag greininga. 

Með reglubundnu eftirliti skal reglubundið afla upplýsinga um ástand neysluvatns með 
tilliti til efna-, eðlis- og örverufræðilegra þátta til þess að meta hvort neysluvatnið stenst þau 

hámarksgildi sem sett eru. Einnig skal afla upplýsinga um hversu skilvirk meðhöndlun 
drykkjarvatns er (einkum sótthreinsun) þar sem henni er beitt. 

Heildarúttekt felst í að kanna hvort neysluvatn stenst öll hámarksgildi skv. reglugerð 

þessari. 

Rannsóknaþættir eru flokkaðir í A, B og C flokka eftir því til hvaða aðgerða ber að grípa 

ef gildi mælast hærri en hámarksgildi viðkomandi þátta, sbr. ákvæði 14. gr. 

Tafla 1. Heildarúttekt - Örverufræðilegir þættir. 

RANNSOKNAÞATTUR HÁMARKSGILDI | FLOKKUN | ATHUGASEMDIR 

Heildargerlafjöldi við 22%C 100/ml C 
Kólígerlar 0/100 ml C 

Escherichia coli (E. Coli) 0/100 ml A 

Saurkokkar 0/100 ml A 

Clostridium perfringens (þ.m.t. gró) 0/100 mi C Aðeins fyrir yfirborðsvatns eða 
ef hætta er á mengun vatnsbóls 
frá  yfirborðsvatni. Ef gildi 
mælast yfir hámarksgildi skal 
mæla sjúkdómsvaldandi örverur, 

s.s. Cryptosporidium 

Eftirfarandi á við átappað vatn: 

RANNSÖKNAÞATTUR HÁMARKSGILDI | FLOKKUN | ATHUGASEMDIR 

Heildargerlafjöldi 22 C 100/ml A 
Heildargerlafjöldi 37 'C 20/ml A 

Kólígerlar 0/250 ml A 

Escherichia coli (E. Coli) 0/250 ml A 

Saurkokkar 0/250 ml A 

Pseudomonas aeruginosa 0/250 ml A 

Clostridium perfringens (þ.m.t. gró) 0/100 ml A Aðeins fyrir yfirborðsvatns eða 
ef hætta er á mengun vatnsbóls 
frá  yfirborðsvatni. Ef gildi 
mælast yfir hámarksgildi skal 
mæla sjúkdómsvaldandi örverur, 
s.s. Cryptosporidium 
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RANNSÓKNAÞATTUR HAMARKSGILDI | FLOKKUR | ATHUGASEMDIR 

1,2-díklóretan 3,0 pg/1 B 

Akrýlamíð 0,10 ug/1 B Hámarksgildið vísar til styrks 
einliðuleifa í vatninu, reiknað út 

frá forskrift fyrir hámarkslosun 

frá samsvarandi fjölliðu í 
snertingu við vatn 

Al 200 pg/1 C 

Ammoníum 0,50 mg/l C 

Antímon 5,0 pg/l B 

Aromatísk fjölhringa kolvatnsefni 0,10 pg/1 B Hámarksgildið á við summu af 

(PAH) styrk eftirfarandi efnasambanda: 

benzo(b)flúoranten, 

benzo(k)flúoranten 

benzo(ghi)perylen,indeno(1,2,3- 

cd)pyren 

Arsen 10 ug/1 B 

Bensen 1,0 ug/1 B 

Benso(a)pyren 0,010 pg/1 B 

Blý 10 ug/1 B Gildið skal vera lýsandi fyrir 
neysluvatn 

Bór 1,0 mg/l B 

Bragð C Fullnægjandi fyrir neytendur og 
engin óeðlileg breyting 

Brómat 10 pg/1 B 

Epiklórhýdrin 0,10 pg/1 B Hámarksgildið vísar til styrks 
einliðuleifa í vatninu, reiknað út 

frá forskrift fyrir hámarkslosun 

frá samsvarandi fjölliðu í 
snertingu við vatn 

Flúoríð 1,5 mg/ B 

Heildarmagn lífræns kolefnis (TOC) Engin óeðlileg C Þarf aðeins að mæla ef 
breyting vatnsnotkun er meira en 10.000 

m?/dag 

Járn 200 pg/1 C 

Kadmíum 5,0 ug/1 B 

Klóríð 250 mg/l C Vatnið má ekki vera tærandi 

Kopar 2,0 mg/1 B Gildið skal vera lýsandi fyrir 
neysluvatn 

Króm 50 þg/1 B 

Kvikasilfur 1,0 ug/l B 

Leiðni 2500 pS em"! við C Vatnið má ekki vera tærandi 

20%C 
Litur C Fullnægjandi fyrir neytendur og 

engin óeðlileg breyting 

Lykt C Fullnægjandi fyrir neytendur og 
engin óeðlileg breyting 

Mangan 50 pg/1 C 

Natríum 200 mg/l C 

Nikkel 20 ug/l B Gildið skal vera lýsandi fyrir 
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RANNSOÓKNAÞATTUR HAMARKSGILDI | FLOKKUR | ATHUGASEMDIR 

neysluvatn 

Nítrat 50 mg/l B Uppfylla þarf skilyrði um að 

{nítrat}/50 * {nítrít}/3 < 1, þar 
sem  hornklofarnir = merkja 
styrkinn í mg/l fyrir nítrat (NO3) 

og nítrít (NO;) og að gildið fyrir 

nítrít fari ekki yfir 0,10 mg/l í 

vatni frá vatnsveitu 

Nítrít 0,50 mg/l B Uppfylla þarf skilyrði um að 

{nítratJ/50  (nítrít}/3 < 1, þar 

sem  hornklofarnir = merkja 
styrkinn í mg/l fyrir nítrat (NO) 

og nítrít (NO;) og að gildið fyrir 

nítrít fari ekki yfir 0,10 mg/l í 

vatni frá vatnsveitu 
Oxunarhæfni 5,0 mg/1 0, C Þarf ekki að mæla ef 

heildarmagn lífræns kolefnis 
(TOC) er mælt 

Selen 10 pg/1 B 

Súlfat 250 mg/l C Vatnið má ekki vera tærandi 

Sýaníð 50 pg/1 B 

Sýrustig 265 0og<9,5 pH C Vatnið má ekki vera tærandi. 

eining Fyrir kolsýrulaust átappað vatn 
má lágmarksgildið fara niður í 
pH 4,5 

Tetraklóreten og tríklóreten 10 pg/1 B Summa styrks efnasambandanna 

Tríhalómetan 100 pg/1 B Summa styrks eftirfarandi 
efnasambanda: klóróform, 

brómóform, díbrómóklórmetan, 

brómódíklórmetan 
Varnarefni 0,10 g/1 B Hámarksgildið á við hvert 

. „( 

einstakt varnarefni A En 

hámarksgildi fyrir — aldrín, 
díeldrín, heptaklór og 

heptaklórepoxíð er 0,030 pg/1 
fyrir hvert efni 

Varnarefni - heildarmagn 0,50 pg/1 B Merkir samtölu allra einstakra 
varnarefna sem finnast og eru 

magngreind við eftirlit 

Vínilklóríð 0,50 pg/1 B Hámarksgildið vísar til styrks 
einliðuleifa í vatninu, reiknað út 

frá forskrift fyrir hámarkslosun 

frá samsvarandi fjölliðu í 

snertingu við vatn 

Grugg Fullnægjandi fyrir C Stefna skal að hámarksgildi ekki 
neytendur og engin hærra en 1,0 NTU 
óeðlileg breyting (nephelometric turbidity units) í 

vatni sem „hefur verið 
yfirborðsmeðhöndlað 

I. Varnarefni eru: lífrænt skordýraeitur, lífrænn illgresiseyðir, lífrænn sveppaeyðir, lífrænn þráð- 

ormaeyðir, lífrænn mauraeyðir, lífrænn þörungaeyðir, lífrænn nagdýraeyðir, lífrænn slímeyðir, 

skyldar vörur (svo sem vaxtarstýriefni) og umbrots-, niðurbrots- og hvarfefni þeirra. Aðeins þarf að 

mæla þau varnarefni sem líkur eru á að séu til staðar í vatninu á hverjum stað.
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Tafla 3. Geislavirkni. 

GEISLA VIRKNI HAMARKSGILDI ATHUGASEMDIR 

Þrívetni 100 Bq/l Meælingatíðni verður ákvörðuð síðar. 
Heildarbendiskammtur 0,10 mSv/ár Mælingatíðni, mæliaðferðir, og mikilvægustu 

mælingastaðir verða ákvarðaðir síðar nema fyrir 

þrívetni, kalíum-40, radon og sindurafurðir radons. 

Tafla 4. Reglubundið eftirlit —- Örverufræðilegir þættir. 

RANNSOKNAÞÁTTUR HAMARKSGILDI | FLOKKUN | ATHUGASEMDIR 

Heildargerlafjöldi við 222C Engin óeðlileg Cc 
breyting 

Kólígerlar 0/100 ml C 
Escherichia coli (E. Coli) 0/100 ml A 
Clostridium perfringens (þ.m.t. gró) 0/100 ml C Aðeins fyrir yfirborðsvatns eða 

ef hætta er á mengun vatnsbóls 
frá  yfirborðsvatni. Ef gildi 

mælast yfir hámarksgildi skal 

mæla sjúkdómsvaldandi 
örverur, s.s. Cryptosporidium 

Eftirfarandi á við átappað vatn: 
RANNSOKNAÞATTUR HAMARKSGILDI | FLOKKUN | ATHUGASEMDIR 

Heildargerlafjöldi 22"C 100/ ml A 
Heildargerlafjöldi 37 'C 20/ml A 
Kólígerlar 0/250 mi A 
Escherichia coli (E. Coli) 0/250 ml A 
Pseudomonas aeruginosa 0/250 ml A 
Clostridium perfringens (þ.m.t. gró) 0/100 ml A Aðeins fyrir yfirborðsvatns eða 

ef hætta er á mengun vatnsbóls 

frá  yfirborðsvatni. Ef gildi 
mælast yfir hámarksgildi skal 
mæla sjúkdómsvaldandi 
Örverur, s.s. Cryptosporidium 

Tafla 5. Reglubundið eftirlit — Efna- og eðlisfræðilegir þættir. 

RANNSOKNAÞÁTTUR HAMARKSGILDI FLOKKUN | ATHUGASEMDIR 

Al 200ug/1 C Á einungis við þegar ál er notað við 
að mynda kekki 

Ammoníum 0,50 mg/l C 
Járn 200 pg/1 C A einungis við þegar járn er notað við 

meðhöndlun á vatni 
Nítrít 0,50 mg/l B Á einungis við ef klóramín er notað 

til sótthreinsunar 
Sýrustig (pH) >6,50g<9,5 C Kolsýrulaust átappað vatn má hafa pH 

niður í 4.5 
Litur Fullnægjandi fyrir C 

neytendur og engin 

óeðlileg breyting 
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RANNSOKNAÞATTUR HAMARKSGILDI FLOKKUN | ATHUGASEMDIR 

Leiðni 2500 þS em" við C Vatnið skal ekki vera tærandi 

20%C 
Lykt Fullnægjandi fyrir C 

neytendur og engin 

óeðlileg breyting 

Bragð Fullnægjandi fyrir C 

neytendur og engin 

óeðlileg breyting 

Grugg Fullnægjandi fyrir C 
neytendur og engin 
óeðlileg breyting 

Tafla 6. Lágmarkstíðni greininga. 

IBUAFJOLDI ÁA VEITUSVÆÐI REGLUBUNDIÐ EFTIRRLIT HEILDARUTTEKT 

(1) FJÖLDI SÝNA Á ÁRI FJÖLDI SÝNA Á ÁRI 
(2), (3) OG (4) (2), (4) OG (5) 

Færri en 150 1/2 (6) Akvörðun heilbrigðisnefndar í 

samráði við Hollustuvernd ríkisins 
151 — 500 1 Akvörðun heilbrigðisnefndar í 

samráði við Hollustuvernd ríkisins 
501 - 1000 4 1 

1001 - 5000 4 1 

5001 - 10000 7 1 
10001 - 15 000 10 1 
15001 - 20000 13 2 

20 001 - 25 000 16 2 

25 001 — 30 000 19 3 
30 001 - 35 000 22 3 
35001 - 40000 25 3 

40 001 — 45 000 28 3 
45 001 — 50 000 31 3 

34 3 
>50 000 * 3 fyrir hverja viðbótar 5000 íbúa á | * 1 fyrir hverja viðbótar 50.000 íbúa 

veitusvæði á veitusvæði 

1. Veitusvæði er landfræðilega afmarkað svæði þar sem neysluvatn kemur úr einu eða fleiri 
vatnsbólum og þar sem líta má svo á að gæði vatnsins séu hér um bil einsleit. 

2. Ef um er aað ræða ósamfellda skammtímavatnsveitu úr tankbílum, tankvögnum eða tankskipum skal 
ákveða sýnafjölda/tíðni sérstaklega. 

3. Hollustuvernd ríkisins getur heimilað allt að 50% frávik frá lágmarkstíðni greininga sem tilgreind 
eru í töflu 5 fyrir mismunandi rannsóknaþætti í töflu 4 ef: 
a. mæligildi úr sýnum sem tekin eru a.m.k. í 2 ár í röð eru stöðug og verulega lægri en 

hámarksgildin; 

b. ekkert hefur komið í ljós sem líkur benda til að spilli gæðum neysluvatnsins. 
4. Sýnatöku skal eftir því sem unnt er dreifa jafnt með tilliti til tíma og staðsetningar. 
5. Mæla þarf alla þætti heildarúttektar samkvæmt töflu 1, 2 og 3 nema að vatnsveita geti sýnt fram á 

með niðurstöðum mælinga eða á annan hátt að ólíklegt sé að tiltekinn rannsóknaþáttur mælist yfir 
hámarksgildi. 

6. M þýðir annað hvert ár, 1/3 þriðja hvert ár, '4 fjórða hvert ár.
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Tafla 7. Lágmarkstíðni sýnatöku og greininga á neysluvatni sem dreift er á flöskum 
eða í öðrum ílátum. 

Rúmmál neysluvatns sem er Reglubundið eftirlit Heildarúttekt 

framleitt á dag til sölu í flöskum Fjöldi sýna á ári Fjöldi sýna á ári 

eða öðrum ílátum m? 

<10 1 1 

>10<60 12 1 

>60 1 fyrir hverja byrjaða 5 mð/dag 1 fyrir hverja byrjaða 100 m?/dag | 

1. Rúmmál er reiknað sem meðaltal miðað við eitt almanaksár. 

VIÐAUKI 11 
Greiningaraðferðir. 

Fyrir þær rannsóknaraðferðir sem ekki eru faggiltar skulu rannsóknastofur sem rannsaka 
sýni hafa gæðaeftirlitskerfi sem er sannprófað af óháðum aðila sem viðurkenndur er af 
Hollustuvernd ríkisins í þessu skyni. 

1. Fyrir eftirfarandi rannsóknaþætti skal aðeins nota tilgreindar greiningaraðferðir. 
Eftirfarandi meginreglur um aðferðir fyrir örverufræðilega rannsóknaþætti eru annað- 

hvort gefnar upp sem tilvísun þegar CEN/ISO aðferð er tilgreind eða til leiðbeiningar uns 

frekari alþjóðlegar CEN/ISO aðferðir kunna að verða samþykktar. Heimilt er að nota aðrar 

aðferðir, að því tilskildu að unnt sé að sýna fram á að niðurstöðurnar sem fást, séu að minnsta 

kosti jafnáreiðanlegar og þær sem fást með tilgreindu aðferðunum. 

Kólígerlar and Escherichia coli (E. coli) ISO 9308-1 

Saurkokkar ISO 7899-2 
Pseudomonas aeruginosa prEN ISO 12780 

Heildarfjöldi gerla við 220C prEN ISO 6222 
Heildarfjöldi gerla við 379C prEN ISO 6222 

Clostridium perfringens (gró meðtalin) 

Himnusíun ásamt loftfirðri ræktun himnunnar á m-CP agar) við 44 t IC í 21 43 klst. 

Taldir eru ógegnsæir gulir gerlaklasar sem verða bleikir eða rauðir eftir að ammonium 
hýdroxíð gufur hafa leikið um þá í 20-30 sekúndur. 

D 
Samsetning m-CP agars er: 

Grunnæti: 

Tryptósi (Tryptose) 30 g 

Gerkjarni (Yeast extract) 20 g 

Súkrósi 5g 
L-systeín hýdróklóríð lg 

MgS0,-7H,O 0,.1g 

Brómókresól purpurarautt 40 mg 

Agar 15g 

Vatn 1000 ml
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Efni grunnætisins eru leyst upp, pH stillt á 7,6 og sett í gufusæfi við 121*C í 15 mínútur. 
Ætinu er leyft að kólna og síðan er sett í það: 

D-sýklóserín 400 mg 
Pólýmyxín-B súlfat 25 mg 
Indoxýl-(-D-glúkósíð 60 mg 

Sem skal leyst upp í 8 ml af sæfðu vatni áður en því er bætt í 
Síuð sæfð 0,5% fenolftalin dífosfat lausn 20 ml 

Síuð sæfð 4,5% FeCl, 6H,O 2ml 

2. Rannsóknaþættir sem gæðakröfur eru tilgreindar fyrir. 
Gerðar eru þær kröfur til greiningaraðferða, sem notaðar eru til að mæla eftirfarandi 

rannsóknaþætti, að unnt sé að minnsta kosti að mæla styrk sem er jafnhár hámarksgildi með 

tilgreindri samkvæmni (trueness), nákvæmni (precision) og greiningarmörkum. 

Niðurstöðurnar skulu settar fram með a.m.k. sama fjölda aukastafa og hámarksgildið í við- 
auka 1 án tillits til næmi greiningaraðferðarinnar sem notuð er. 

Gerðar eru þær kröfur til greiningaraðferðar, sem notuð er til að mæla styrk vetnisjóna, 
að unnt sé að minnsta kosti að mæla styrk sem er jafnhár hámarksgildi með samkvæmni upp 

á 0,2 pH einingar og nákvæmni upp á 0,2 pH einingar. 

Tafla 8. Rannsóknaþættir sem gæðakröfur eru tilgreindar fyrir. 

SAMKVÆMNI SEM NÁKVÆMNI SEM GREININGAR- 

RANNSÓKNA- HLUTFALL AF HLUTFALL AF MORK SEM 

ÞÆTTIR MÆLIGILDI ** MÆLIGILDI ** HLUTFALL AF 
MÆLIGILDI * 

1,2-díklóretan 25 25 10 

Akrýlamíð 

AP 10 10 10 

Ammoníum 10 10 10 

Antímon 25 25 25 

Aromatísk fjölhringa 25 25 25 

kolvatnsefni 

Arsen 10 10 10 

Bensen 25 25 25 

Bensó(a)pýren 25 25 25 

Blý 10 10 10 

Bór 10 10 10 

Brómat 25 25 25 

Epiklórhýdrin 

Flúoríð 10 10 10 

Járn 10 10 10 

Kadmíum 10 10 10 

Klóríð 10 10 10 

Kopar 10 10 10 

Króm 10 10 „10 

Kvikasilfur 20 10 20 

Leiðni 10 10 10 

Mangan 10 10 10 

Natríum 10 10 10 

Nikkel 10 10 10 

Nítrat 10 10 10 

Nítrít 10 10 10 
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. SAMKVÆMNI SEM NÁKVÆMNI SEM GREININGAR- 
RANNSÓKNA- HLUTFALL AF HLUTFALL AF MÖRK SEM 
ÞÆTTIR MÆLIGILDI ** MÆLIGILDI * HLUTFALL AF 

MÆLIGILDI * 

Oxunarhæfni 25 25 10 

Selen 10 10 10 

Súlfat 10 10 10 
Sýaníð 10 10 10 
Tetraklóreten 25 25 10 

Tríhalómetan — Alls 25 25 10 
Tríklóreten 25 25 10 

Varnarefni 25 25 25 

Vinyl klóríð 

I. Samkvæmni er sú kerfisbundna skekkja sem er munur á meðaltali margra endurtekinna mælinga og 

raunverulegu mæligildi. 

2. Nákvæmni er sú slembiskekkja sem er gefin upp sem staðalfrávik (innan lotu og milli lotna) í 

dreifingu niðurstaðna í kringum meðaltal. Viðunandi nákvæmni er tvisvar sinnum hlutfallslegt 

staðalfrávik. 

3. Þessi hugtök eru nánar skilgreind í ISO 5725. 

4. Greiningarmörk eru annaðhvort: 

— þrisvar sinnum hlutfallslegt staðalfrávik innan lotu fyrir sýni með lágan styrk viðkomandi mæli- 

gildis 

eða 

— fimm sinnum hlutfallslegt staðalfrávik innan lotu fyrir núllsýni. 

5. Sannprófað með vörulýsingu. 

3. Mæligildi sem engar greiningaraðferðir hafa verið tilgreindar fyrir. 

Litur 

Lykt 

Bragð 
Heildarmagn lífræns kolefnis (TOC) 

Grugg' 

1) Fyrir eftirlit með gruggi í meðhöndluðu yfirborðsvatni eru gerðar þær gæðakröfur að með 

greiningaraðferðinni, sem notuð er, sé að minnsta kosti unnt að mæla styrk sem er jafnhár hámarks- 

gildi með tilgreindri samkvæmni upp á 25%, nákvæmni upp á 25% og greinimörkum upp á 25%. 

Nr. 537 2 29. júní 2001 
GJALDSKRA 

fyrir Búnaðarsamband A-Húnavatnssýslu. 

1. gr. 

Sæðingargjöld fyrir kýr, íslenskt sæði: kr. 

a. Gjald af hverri sæddri kú þegar um innleggjanda er að ræða 2.500 

b. Gjald af hverri sæddri kú þegar ekki er um innleggjanda að ræða 4.500 

Sæðingargjöld fyrir kýr, holdasæði: 

a. Gjald af hverri sæddri kú þegar um innleggjanda er að ræða 3.000 
b. Gjald af hverri sæddri kú þegar ekki er um innleggjanda að ræða 5.000
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2. gr. 
Gjald fyrir leigu á sónartæki: kr. 
a. Leiga á sónartæki fyrir hryssu 450 
b. Leiga á sónartæki fyrir óskýrslufærða kind 2.000 

c. Leiga á sónartæki fyrir skýrslufærða kind kr. 1.500 

Gjald fyrir ómskoðun á kindum umfram 10 verður 50 

3. gr. 
Virðisaukaskattur reiknast aukalega á gjöld skv. 1. og 2. gr. 

d. gr. 

Gjaldskrá þessi er sett með heimild í 3. gr. búnaðarlaga nr. 70/1998 og að fenginni 

umsögn Bændasamtaka Íslands og tekur þegar gildi. Jafnframt er úr gildi felld gjaldskrá nr. 
523/2000 fyrir Búnaðarsamband A-Húnavatnssýslu. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 29. júní 2001. 

Guðni Á gústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

27. júní 2001 Nr. 538 

GJALDSKRÁ 
fyrir nautgripasæðingar á svæði Búnaðarsamtaka Vesturlands. 

1. gr. 

kr. 

Heimsóknargjald: 600 
Gjald fyrir sæðingu hjá skýrsluhöldurum: 1.080 

Gjald fyrir sæðingu hjá þeim sem ekki eru í skýrsluhaldi: 1.560 
Gjald fyrir sæðingu hjá þeim sem ekki eru með mjólkurframleiðslu: 4.200 
Gjald fyrir sæði úr holdanautum: 1.200 
Heimsóknargjald verður innheimt við hverja heimsókn sæðingamanns, óháð fjölda 

sæðinga og á það einnig við hjá þeim sem ekki eru með mjólkurframleiðslu og þegar notað 
er holdnautasæði. 

Innheimt er gjald af mjólkurframleiðendum 1,7% af afurðastöðvaverði mjólkur eins og 
það er á hverjum tíma. 

2. gr. 

Virðisaukaskattur reiknast aukalega á hverja gjaldtöku skv. 1. gr. 

3. gr. 

Gjaldskrá þessi er sett með heimild í 3. gr. búnaðarlaga nr. 70/1998 og að fenginni 
umsögn Bændasamtaka Íslands og tekur þegar gildi. Jafnframt er úr gildi felld gjaldskrá fyrir 

nautgripasæðingar á svæði Búnaðarsamtaka Vesturlands, nr. 568/1999. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Guðni Ágústsson. . 

Ingibjörg Olöf Vilhjálmsdóttir.
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GJALDSKRÁ 
fyrir Búnaðarsamband Eyjafjarðar. 

I. gr. 

Gjald fyrir kúasæðingar er 1,7% af afurðastöðvaverði mjólkur og auk þess er: 
kr. 

gjald á sædda kú í skýrsluhaldi: 800 
gjald á sædda kú utan skýrsluhalds: 1.600 
gjald á sædda kú þar sem ekki er mjólkurframleiðsla: 3.800 
viðbótargjald á holdnautasæðingu: 700 

2. gr. 

Sérhæfð þjónusta: 

ómsjármælingar og stigun á sauðfé og skoðun á sláturhæfni naut- 
gripa, tímagjald pr. mann: 1.500 

ýmiss konar útseld vinna eða sérhæfð þjónusta við einstaklinga, 

s.s. áætlanagerðir, matsgerðir, umsóknir, vottorð, mælingar og 
fleiri verkefni sem falla undir lögin, tímagjald pr. mann: 2.500 

3. gr. 
Virðisaukaskattur reiknast aukalega á hverja gjaldtöku skv. 1. og 2. gr. 

4. gr. 

Gjaldskrá þessi er sett með heimild í 3. gr. búnaðarlaga nr. 70/1998 og að fenginni 

umsögn Bændasamtaka Íslands og tekur þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. júní 2001. 

Guðni Ágústsson. 
Ingibjörg Ólöf Vilhjálmsdóttir. 

Nr. 540 2. júlí 2001 

REGLUGERÐ 

um tímabundna endurgreiðslu 2/3 hluta virðisaukaskatts 

vegna kaupa eða leigu hópferðabifreiða. 

Gildissvið. 

1. gr. 

Eftir ákvæðum reglugerðar þessarar geta þeir sem leyfi hafa til fólksflutninga í atvinnu- 

skyni samkvæmt lögum nr. 13/1999 um skipulag á fólksflutningum með hópferðabifreiðum 

fengið endurgreidda 2/3 hluta þess virðisaukaskatts sem greiddur var/er vegna kaupa eða 

leigu hópferðabifreiða 1. september 2000 til 31. desember 2003.
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Skilyrði fyrir endurgreiðslu. 
2. gr. 

Endurgreiðsluheimild skv. 1. gr. er bundin við hópferðabifreiðir, sem nýskráðar eru á 

tímabilinu 1. september 2000 til 31. desember 2003 og búnar eru aflvélum samkvæmt 
EURO2 staðli ESB, eða sambærilegum aflvélum. Með hópferðabifreið er átt við ökutæki sem 
aðallega er ætlað til fólksflutninga og skráð er fyrir 18 menn eða fleiri að meðtöldum öku- 
manni. Heimildin tekur ekki til almenningsvagna. 

Endurgreiðslubeiðni. 

3. gr. 

Sækja skal um endurgreiðslu til tollstjórans í Reykjavík á sérstökum eyðublöðum í því 

formi sem tollstjórinn í Reykjavík ákveður. 

Með umsókn skulu fylgja gögn sem sýni fram á að krafa 2. gr. reglugerðar þessarar um 
aflvél samkvæmt EURO2 staðli ESB, eða sambærilega aflvél, sé uppfyllt. 

Með umsókn skal fylgja frumrit sölureiknings eða greiðsluskjal frá tollyfirvöldum þar 

sem virðisaukaskattur af kaupverði kemur sérstaklega fram. Þessi skjöl skal stimpla við end- 

urgreiðslu og endursenda umsækjanda að lokinni afgreiðslu. 
Þegar um leigu er að ræða skal afrit af leigusamningi fylgja með umsókn. Jafnframt 

skulu fylgja frumrit sölureikninga þar sem virðisaukaskattur af leigugjaldi kemur sérstaklega 

fram. Þessi skjöl skal stimpla við endurgreiðslu og endursenda umsækjanda að lokinni 

afgreiðslu. 
Sölureikningar skulu uppfylla form- og efniskröfur skv. II. kafla reglugerðar nr. 50/1993, 

um bókhald og tekjuskráningu virðisaukaskattsskyldra aðila. 

Afgreiðsla á umsóknum. 
d. gr. 

Tollstjórinn í Reykjavík afgreiðir beiðnir um endurgreiðslu samkvæmt reglugerð þessari. 

Hann skal rannsaka endurgreiðslubeiðni og getur í því sambandi krafið umsækjanda og við- 

semjanda hans nánari skýringa á viðskiptunum. 
Tollstjórinn í Reykjavík annast endurgreiðslu. 

5. gr. 

Röng skýrslugjöf eða framlagning rangra eða villandi gagna, svo og röng upplýsingagjöf 
látin í té í því skyni að fá endurgreiðslu á virðisaukaskatti samkvæmt ákvæðum reglugerðar 
þessarar, varðar við 40. gr. laga nr. 50/1988, um virðisaukaskatt. 

6. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í lögum nr. 57/2001, um breyting á lögum um 
virðisaukaskatt nr. 50/1988, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 2. júlí 2001. 

F.h.1. 

Baldur Guðlaugsson. 
Ingvi Már Pálsson.
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REGLUGERÐ 
um endurgreiðslu virðisaukaskatts vegna sölu hópferðabifreiða úr landi. 

Gildissvið. 

1. gr. 

Eftir ákvæðum reglugerðar þessarar skal endurgreiða rekstraraðilum hópferðabifreiða, 
sem leyfi hafa samkvæmt lögum nr. 13/1999 um skipulag á fólksflutningum með hópferða- 
bifreiðum, 19,68% af söluverði hópferðabifreiða sem þeir sannanlega selja úr landi, sbr. þó 2. 
mgr. 

Endurgreiða skal rekstraraðilum hópferðabifreiða, sem nýskráðar eru á tímabilinu |. 
september 2000 til 31. desember 2003 og notið hafa endurgreiðslu virðisaukaskatts skv. 
lögum nr. 57/2001, um breyting á lögum um virðisaukaskatt nr. 50/1988, 6,56% af söluverði 

hópferðabifreiða sem þeir sannanlega selja úr landi. 

Endurgreiðslubeiðni. 
2. gr. 

Sækja skal um endurgreiðslu á sérstöku eyðublaði í því formi sem tollstjórinn í 
Reykjavík ákveður. 

Afgreiðsla á umsóknum og skilyrði endurgreiðslu. 
3. gr. 

Tollstjórinn í Reykjavík afgreiðir beiðnir um endurgreiðslu samkvæmt reglugerð þessari 
og annast endurgreiðslu. 

Skilyrði endurgreiðslu er að í beiðni um endurgreiðslu sé sýnt fram á með fullnægjandi 

hætti að mati tollstjóra að hópferðabifreiðin hafi verið seld úr landi. 

Tollstjórinn í Reykjavík skal rannsaka endurgreiðslubeiðni og getur hann í því sambandi 
krafið umsækjanda nánari skýringa á viðskiptunum. Með beiðni um endurgreiðslu skal fylgja 

frumrit sölureiknings eða greiðsluskjal frá tollyfirvöldum þar sem fram kemur söluverð 

hópferðabifreiðar með áritaðri staðfestingu tollgæslunnar á því að hópferðabifreið samkvæmt 
reikningnum hafi verið seld úr landi. 

4. gr. 
Röng skýrslugjöf eða framlagning rangra eða villandi gagna, svo og röng upplýsingagjöf 

látin í té í því skyni að fá endurgreiðslu á virðisaukaskatti samkvæmt ákvæðum reglugerðar 

þessarar, varðar við 40. gr. laga nr. 50/1988, um virðisaukaskatt. 

5. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 6. gr. laga nr. 105/2000, um breyting á lögum 

um virðisaukaskatt nr. 50/1988, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 3. júlí 2001. 

F.h.r. 

Baldur Guðlaugsson. 

Ingvi Már Pálsson.
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REGLUR 
um tímabundnar undanþágur frá akstri eigin leigubifreiðar. 

I. KAFLI 
Framkvæmd undanþágna. 

1. gr. 

Samgönguráðherra er heimilt, í samráði við umsjónarnefnd fólksbifreiða, að fela félög- 

um leigubifreiðastjóra með starfssvæði í eftirfarandi fjórum umdæmum að veita leyfishöfum 

undanþágur frá akstri eigin leigubifreiðar, sbr. 2. mgr. 7. gr. laga um leigubifreiðar nr. 
61/1995, með síðari breytingum. 

Umdæmi I: Reykjavík, Kópavogur, Hafnarfjörður, Garðabær, Seltjarnarnes, Mos- 
fellsbær og Bessastaðahreppur. 

Umdæmi Il: Reykjanesbær, Miðnes-, Gerða- og Vatnsleysustrandarhreppur. 

Umdæmi III: Árborg. 

Umdæmi IV: Akureyri. 
Samgönguráðuneytið gefur út starfsleyfi skv. 1. mgr., að fenginni jákvæðri umsögn 

umsjónarnefndar enda mælir umsjónarnefnd fólksbifreiða með útgáfu starfsleyfis. Í umdæmi 
I er það skilyrði fyrir því að hljóta og halda starfsleyfi að bifreiðastjórafélag hafi minnst 10 

félagsmenn, sem hafi atvinnuleyfi til aksturs leigubifreiða til mannflutninga. Bifreiðastjóra- 

félag, sem hlotið hefur starfsleyfi, skal í einu og öllu fara eftir lögum og reglum um leigubif- 
reiðar til mannflutninga og er ráðuneytinu heimilt, að fenginni tillögu umsjónarnefndar, sbr. 
15. gr., að afturkalla starfsleyfi þess félags, sem út af því bregður. Bifreiðastjórafélag með 
starfsleyfi skal halda sérgreindum tekjum og gjöldum vegna starfsemi, sem fellur undir regl- 

ur þessar. 
Bifreiðastjórafélag skal afgreiða undanþágubeiðni sinna félagsmanna og annarra leyfis- 

hafa í sama umdæmi, sem kjósa að skipta við félagið. Kjósi leyfishafi að skipta við annað 
félag en hann hefur áður gert varðandi undanþágubeiðni, ber honum áður en umsókn er tek- 

in til afgreiðslu að upplýsa nýja félagið um allar undanþágur sem fyrra félagið hefur veitt hon- 
um á síðustu 12 mánuðum. Bifreiðastjórafélagi ber að verða við ósk annars félags að upplýsa 
um veittar undanþágur. Atvinnuleyfishafi sem stendur utan félags ber að gera viðkomandi 

umsjónarnefnd grein fyrir hvert hann hyggst sækja undanþágur. 
Sætti bifreiðastjóri sig ekki við ákvörðun bifreiðastjórafélaganna er honum heimilt að 

áfrýja til umsjónarnefndar fólksbifreiða á viðkomandi svæði og er úrskurður hennar endan- 
legur á sviði stjórnsýslunnar. 

2. gr. 

Bifreiðastjórafélögin skulu fara eftir lögum og reglum um leigubifreiðar og reglum þess- 
um og þar sem vafamál koma upp skal hafa hliðsjón af reglum sem gilda á vinnumarkaði og 

skulu bifreiðastjórafélögin afgreiða þau af sanngirni þannig að jafnræðis sé gætt á milli bif- 
reiðastjóra. 

Á svæðum þar sem fleiri en eitt félag bifreiðastjóra annast útgáfu undanþágna skal hlut- 

aðeigandi umsjónarnefnd að höfðu samráði við hlutaðeigandi bifreiðastjórafélög setja reglur 

um útgáfu á akstursheimildum, svo að eftirlit bifreiðastjórafélaga, málsmeðferð, form, útlit og 

efni akstursheimilda verði samræmt eins og kostur er. 

3. gr. 

Bifreiðastjórafélögunum er aðeins heimilt að veita undanþágu til leyfishafa til að ráða til 

sín launþega sem uppfylla skilyrði 1., 2., 4. og 5. tölul. 3. gr. laga um leigubifreiðar.
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Il. KAFLI 
Undanþágur vegna orlofs. 

4. gr. 
Leyfishafa er heimilt að gera út bifreið sína í 5 vikur í orlofi. Við hver 5 ár frá leyfisveit- 

ingu í samfelldu starfi bætist ein vika við útgerðarheimildina. Þó má orlofsútgerð aldrei vara 
lengur en 9 vikur á ári. Útgerð í orlofi er að lágmarki ein vika í hvert sinn nema þegar færri 
en 7 sólarhringar standa eftir af óteknu orlofi. Þá skulu þeir teknir út í einu lagi. 

5. gr. 

Orlofstímabil hefst 1. maí ár hvert og stendur til 30. apríl árið eftir. Ekki er hægt að færa 
orlof á milli tímabila. 

1ll. KAFLI 
Undanþágur vegna veikinda. 

6. gr. 

Heimilt er að veita leyfishafa undanþágu frá akstri í veikindum í þrjá mánuði á ári sanni 
hann það með læknisvottorði að hann sé óvinnufær. 

Heimilt er að framlengja slíka heimild í allt að eitt ár skv. áliti trúnaðarlæknis þess bif- 
reiðastjórafélags sem hefur með akstursheimild viðkomandi að gera. 

Sé fyrrgreind heimild skv. 1. og 2. mgr. fullnýtt er heimilt að framlengja hana á gundvelli 
úrskurðar trúnaðarlæknis umsjónarnefndar, enda liggi fyrir óvinnufærni skv. örorkumati. Þá 

skal útgerð einnig háð eftirfarandi takmörkunum: 
a. Viðkomandi skal ekki stunda aðra atvinnu á því tímabili sem útgerðin stendur, sjá þó 

9. gr. 

b. Viðkomandi skal ekki dvelja erlendis á því tímabili sem útgerðin stendur, nema til að 
leita sér lækninga samkvæmt úrskurði trúnaðarlæknis umsjónarnefndar. 

c. Áfengismeðferð og vímuefnameðferð telst til veikinda í fyrsta skipti en ekki ef um 
ítrekaða meðferð er að ræða. 

1. gr. 

Veikinda- og útgerðarleyfi skulu vara í minnst einn sólarhring og hefjast kl. 08.00 eða kl. 
20.00. Orlofsleyfi skulu hefjast kl. 08.00 eða kl. 20.00. 

8. gr. 
Í undantekningartilfellum er heimilt að veita leyfishafa heimild til að aka á móti laun- 

þega, óski hann þess vegna undangenginna alvarlegra veikinda. 

Heimild skv. 1. mgr. má framkvæma með því að aka á móti launþega, þannig að frá 
sunnudegi til föstudags, ekur leyfishafi allt að sex tíma á dag. Þessi tími skal ákveðinn fyrir- 
fram, t.d. kl. 06.00-12.00. Launþegi má aka 12 tíma á dag, t.d. kl. 12.00-24.00 mánudag til 

fimmtudags og frá kl. 20.00 til 08.00 helgar nætur (aðfararnætur laugar- og sunnudaga). 

Þessi útgerð er þó aldrei heimiluð nema tvo mánuði á hverju almanaksári. 

9. gr. 
Þrátt fyrir 6. gr. má heimila leyfishafa að stunda takmarkaða atvinnu í stuttan tíma á með- 

an hann hefur leyfi til að gera út í veikindum, en þá skal sótt um það sérstaklega til umsjón- 
arnefndar.
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10. gr. 

Sækja skal um heimild til útgerðar í veikindum á þar til gerðu eyðublaði hjá bifreiða- 

stjórafélögunum með starfsleyfi skv. 1. gr. 
Þar skal tilgreina: 

-  Dvalarstað umsækjanda á meðan á útgerð stendur; 

- tegund útgerðar, 

- nafn, kennitölu, stöð, stöðvarnúmer og síma umsækjanda; 

- nafn heimilislæknis og sérfræðings. 
Bifreiðastjórafélag með starfsleyfi skv. 1. gr. ásamt trúnaðarlækni skulu á hverjum tíma 

fylgjast með því að upplýsingar þær er koma fram á umsókn og læknisvottorði standist. 

IV. KAFLI 
Alagstímar. 

11. gr. 

Bifreiðastjórafélag með starfsleyfi skv. 1. gr. getur heimilað leyfishafa að gera út bifreið 
sína föstudags- og laugardagsnætur og skal þá viðkomandi umsjónarnefnd samræma þessa 
heimild ásamt tímamörkum. 

12. gr. 

Þegar leyfishafi nær 65 ára aldri eða er 65% öryrki er honum heimilt að gera út bifreið 

sína frá kl. 20.00 til kl. 08.00 helgarnætur. Má leyfishafi ekki aka á milli kl. 20.00 á föstudag 
og kl. 08.00 sunnudag þá helgi sem útgerðin stendur yfir. 

V. KAFLI 
Viðgerðir og endurnýjun á bifreið. 

13. gr. 

Leyfishöfum er heimilt að fá afnot bifreiðar annars leyfishafa í sama umdæmi skv. 1. gr. 
vegna endurnýjunar eða viðgerðar á bifreið sinni í allt að sex mánuði. Slíkt ber að tilkynna 

viðkomandi félagi. 

„VI. KAFLI 
Okuheimildir. 

14. gr. 

Í öllum tilfellum er leyfishafi ræður launþega til aksturs skal hann áður fá ökuheimild hjá 

bifreiðastjórafélagi með starfsleyfi skv. 1. gr. Ökuheimildir skulu gefnar út á númeruðum 

eyðublöðum í fjórriti, sem annaðhvort skulu vélrituð eða tölvuprentuð. Á heimildinni skal til- 
greindur tími og takmarkanir heimildar auk nafna og kennitalna leyfishafa og launþega, núm- 

er bifreiðar, bifreiðastöð og stöðvarnúmer og tegund ökuheimildar. 
Áður en ökuheimild tekur gildi skal leyfishafi sjá til þess að afrit af henni berist bifreiða- 

stöð til upplýsingar fyrir hana og trúnaðarmenn. Launþegi sem ökuheimild tekur til skal hafa 
afrit ökuheimildar á áberandi stað í viðkomandi bifreið. Heimilt er þó að undanskilja skrán- 
ingu kennitalna á það afrit. Leyfishafi varðveitir frumrit akstursheimildar. 

Bifreiðastjórafélag skal halda eftir afriti ökuheimildar ásamt upplýsingum sem ökuheim- 

ildir hafa að geyma og láta viðkomandi umsjónarnefnd þær í té ef hún óskar eftir. 
Greiða skal 700 kr. gjald fyrir hverja útgefna ökuheimild enda sé gildistími hennar ekki 

lengri en 31 dagur. Fyrir hvert 31 dags gildistímabil til viðbótar skal greiða sama gjald.



Nr. 542 1364 28. júní 2001 

VIL KAFLI 
Eftirlit. 
IS. gr. 

Bifreiðastjórafélög með starfsleyfi skv. 1. gr. hafa eftirlit með því að reglum þessum sé 
framfylgt. Skulu þau ráða sér trúnaðarmenn á öllum bifreiðastöðvum sér til fulltingis. Skulu 

leyfishafar og launþegar, sýna trúnaðarmönnum ökuheimildir sé þess óskað. Telji trúnaðar- 

maður að reglur þessar séu brotnar eða honum neitað um að sjá skilríki er honum skylt að til- 
kynna slíkt til þess bifreiðastjórafélags sem hann starfar fyrir. Þá skulu bifreiðastjórafélögin 
ráða trúnaðarlækni varðandi undanþágur vegna veikinda, sbr. 6. gr. 

Bifreiðastjórafélagi með starfsleyfi skv. 1. gr. ber að senda viðkomandi umsjónarnefnd á 

þriggja mánaða fresti yfirlit yfir allar undanþágur veittar af félaginu á tímabilinu. Umsjónar- 
nefnd getur þó óskað eftir slíku yfirliti oftar ásamt því að óska eftir sérstökum upplýsingum 
um afgreiðslur á málum einstakra leyfishafa. Telji umsjónarnefnd bifreiðastjórafélag brjóta 
gegn reglum þessum ber henni að tilkynna viðkomandi félagi um þá afstöðu með áskorun um 

að úr verði bætt. Verði ekki orðið við áskorun nefndarinnar ber henni að skila tillögu um 

aðgerðir til samgönguráðuneytisins, sbr. 2. mgr. 1. gr. Áður en slíkt er gert skal þó hlutaðeig- 

andi félagi gefinn kostur á að koma sínum sjónarmiðum að fyrir nefndinni. 

VIII. KAFLI 
Viðurlög. 

16. gr. 

Bifreiðastjórafélagi með starfsleyfi skv. 1. gr. er skylt að tilkynna viðkomandi bifreiða- 
stöð, ef bifreiðastjóri þar hefur brotið gegn þessum reglum og ber bifreiðastöð að stöðva 
afgreiðslu bifreiðarinnar. Verði bifreiðastöð ekki við tilmælum bifreiðastjórafélags skal bif- 
reiðastjórafélag tilkynna það umsjónarnefnd. Telji umsjónarnefnd tilkynninguna á rökum 
reista ber henni að gera tillögu til viðkomandi sveitarfélags, sem starfsleyfið veitti, um 
aðgerðir. 

17. gr. 
Ef um ítrekuð brot er að ræða missir bifreiðastjóri rétt til að fá undanþágu og launþegi 

fær ekki ökuheimild í ákveðinn tíma eftir nánari reglum sem samgönguráðherra setur að 
fengnum tillögum umsjónarnefnda fólksbifreiða. 

18. gr. 
Reglur þessar, sem eru settar með stoð í lögum um leigubifreiðar nr. 61/1995, með síð- 

ari breytingum og reglugerð nr. 224/1995, öðlast þegar gildi. Jafnframt falla úr gildi reglur nr. 

759/1999 um tímabundnar undanþágur frá akstri eigin bifreiðar með síðari breytingum. 

Bráðabirgðaákvæði. 

Núgildandi leyfi bifreiðastjórafélaganna til útgáfu akstursheimilda falla úr gildi þann 15. 

ágúst 2001. Umsókn um starfsleyfi samkvæmt 1. gr. skal berast samgönguráðuneytinu eigi 
síðar en 10. júlí 2001. 

Samgönguráðuneytinu, 28. júní 2001. 

Sturla Böðvarsson. 

Kristín Helga Markúsdóttir.
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REGLUGERÐ 
um tímabundnar undanþágur frá 18 ára aldurstakmarki vegna sölu tóbaks, 
samkvæmt lögum um tóbaksvarnir nr. 74/1984, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Heilbrigðisnefnd á viðkomandi eftirlitssvæði er heimilt að veita þeim sem fengið hefur 
leyfi til að selja tóbak í smásölu skv. 9. mgr. 8. gr. laga nr. 74/1984 um tóbaksvarnir, með síð- 
ari breytingum, tímabundnar undanþágur frá ákvæði um aldurstakmark, sbr. 7. mgr. 8. gr. 

sömu laga, enda liggi fyrir að mati nefndarinnar að ekki sé unnt að ráða einstakling til starf- 

ans sem orðinn er 18 ára. 

Slíkar undanþágur skal einungis veita í undantekningartilvikum og aldrei lengur en til 
sex mánaða í senn. Óheimilt er að veita undanþágu vegna ungmenna yngri en 16 ára. 

Umsóknum um undanþágur skulu fylgja upplýsingar um að umsækjandi hafi auglýst 
eftir starfsmönnum 18 ára eða eldri en engar umsóknir borist eða staðfesting vinnumiðlunar 

Vinnumálastofnunar á svæðinu um að atvinnuástand á svæðinu sé þannig að erfitt sé að fá 
starfsmenn 18 ára eða eldri til verslunarstarfa. 

Að öðru leyti skal höfð hliðsjón af ákvæðum reglugerðar nr. 426/1999, um vinnu barna 
og unglinga, vegna vinnu ungmenna undir 18 ára aldri. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 7. mgr. 8. gr. laga nr. 74/1984, um tóbaksvarnir, með 

síðari breytingum og að höfðu samráði við umhverfisráðuneytið hvað varðar hlutverk heil- 

brigðisnefnda. Reglugerðin öðlast gildi |. ágúst 2001. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 4. júlí 2001. 

Jón Kristjánsson. 
Sveinn Magnússon. 

8. febrúar 2001 Nr. 544 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir atvinnurekstur 

sem getur haft í för með sér mengun. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir: 

Sorpu bs. á Álfsnesi, kt. 510588-1189. 

Sorpu bs. á Gufunesi, kt. 510588-1189. 

Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í 1. kafla laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og 

mengunarvarnir.  Starfsleyfið öðlast gildi þegar útgáfa þess er auglýst í B-deild 

Stjórnartíðinda og gildir til 31. ágúst 2007. 

Hollustuvernd ríkisins, 8. febrúar 2001. 

Davíð Egilson forstjóri. 
Helgi Jensson forstöðumaður.
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REGLUR 

um farandsölu í Fjarðabyggð. 

1. gr. 

Öllum er heimilt að stunda farandsölu í F 'jarðabyggð, enda fullnægi þeir skilyrðum laga 

nr. 28/1998 um verslunaratvinnu til að stunda slíka starfsemi og þeim skilyrðum sem sett eru 
í reglum þessum. 

2. gr. 

Aðili sem vill stunda farandsölu í Fjarðabyggð, skal tilkynna til sveitarfélagsins um 
komu sína með sannanlegum hætti með minnst 3ja vikna fyrirvara. Í tilkynningunni skal 
koma fram: 

* Nafn, kennitala og VSK númer rekstraraðila. 

=. Hvaða vörur viðkomandi hyggst selja og hvar í sveitarfélaginu salan muni eiga sér 
stað. 

*. Hvenær aðili hyggst halda úti versluninni. 
Með tilkynningunni skulu fylgja öll nauðsynleg gögn, þar á meðal staðfesting á skrán- 

ingu rekstraraðila í firma- eða hlutafélagaskrá, eintak nafnspjalds skv. 2. mgr. 5. gr. laga nr. 
28/1998 og upplýsingar um fasta starfsstöð og prókúruhafa. Sveitarstjórn getur látið stöðva 
farandsölu, komi í ljós að upplýsingar um rekstraraðila standast ekki eða ranglega hefurverið 

greint frá því við tilkynningu, hvaða vörur selja á. 

3. gr. 
Haldin skal skrá yfir þá aðila sem tilkynnt hafa komu sína með farandsölu. Skráin skal 

vera opinber og liggja frammi á skrifstofu sveitarfélagsins. 
Sveitarfélagi er heimilt að synja aðila um leyfi til að stunda farandsölu á ákveðnum 

almennt viðurkenndum hátíðisdögum, svo sem frídegi verslunarmanna og helstu hátíðisdög- 

um þjóðkirkjunnar. Synjunin skal vera skrifleg og rökstudd. 

d. gr. 

Að öllu jöfnu skulu engar húseignir í eigu eða umsjá Fjarðabyggðar leigðar eða lánaðar 
undir starfsemi, er tengist farandsölu, nema með sérstöku samþykki bæjarráðs. 

5. gr. 
Reglur þessar taka gildi 1. ágúst 2001. 

Fjarðabyggð, 2. júlí 2001. 

Guðmundur Bjarnason bæjarstjóri. 

Stjórnartíðindi B 70, nr. 516-545. Útgáfudagur 10. júlí 2001.


